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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

3 AUGUSTUS 2016. — Wet houdende instemming met het Samen-
werkingsakkoord van 17 december 2015 tot wijziging van het Samen-
werkingsakkoord van 2 maart 2007 tussen de Federale Staat, het
Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest betreffende de uitvoering van de Overeenkomst tot verbod van
de ontwikkeling, de productie, de aanleg van voorraden en het gebruik
van chemische wapens en inzake de vernietiging van deze wapens,
gedaan te Parijs op 13 januari 1993, bl. 42337.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

8 MEI 2018. — Koninklijk besluit betreffende de aangiften van de
plaatsing en het gebruik van bewakingscamera’s en betreffende het
register van de beeldverwerkingsactiviteiten van bewakingscamera’s,
bl. 42340.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

15 APRIL 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 21 juni 2017,
gesloten in het Paritair Comité voor de scheikundige nijverheid,
betreffende het conventioneel stelsel van werkloosheid met bedrijfstoe-
slag vanaf 58 jaar (2017) of vanaf 59 jaar (2018) met minstens 40 jaar
loopbaan, bl. 42344.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

15 APRIL 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 20 juni 2017,
gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden uit de scheikundige
nijverheid, betreffende de ontslagvergoeding thematische verloven, het
tijdskrediet met motief en de landingsbanen, bl. 42346.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopé-
ration au Développement

3 AOUT 2016. — Loi portant assentiment à l’Accord de Coopération
du 17 décembre 2015 modifiant l’Accord de Coopération du
2 mars 2007 entre l’Etat fédéral, la Région flamande, la Région wallonne
et la Région de Bruxelles-Capitale relatif à l’exécution de la Convention
sur l’interdiction de la mise au point, de la fabrication, du stockage et
de l’emploi des armes chimiques et sur leur destruction, faite à Paris le
13 janvier 1993, p. 42337.

Service public fédéral Intérieur

8 MAI 2018. — Arrêté royal relatif aux déclarations d’installation et
d’utilisation de caméras de surveillance et au registre d’activités de
traitement d’images de caméras de surveillance, p. 42340.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

15 AVRIL 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 21 juin 2017, conclue au sein de la Commission
paritaire de l’industrie chimique, relative au régime de chômage avec
complément d’entreprise conventionnel à partir de 58 ans (2017) ou à
partir de 59 ans (2018) moyennant une carrière de 40 années, p. 42344.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

15 AVRIL 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 20 juin 2017, conclue au sein de la Commission
paritaire pour employés de l’industrie chimique, relative à l’indemnité
de préavis congés thématiques, au crédit-temps avec motif et aux
emplois de fin de carrière, p. 42346.
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Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

15 APRIL 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 20 juni 2017,
gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden uit de scheikundige
nijverheid, betreffende de vastheid van betrekking, bl. 42347.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

15 APRIL 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 20 juni 2017,
gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden uit de scheikundige
nijverheid, betreffende de syndicale vorming, bl. 42349.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

15 APRIL 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 20 juni 2017,
gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden uit de scheikundige
nijverheid, betreffende het stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag
vanaf 58 jaar (2017) of vanaf 59 jaar (2018) mits 35 jaar loopbaan voor
werknemers met een zwaar beroep, bl. 42351.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

15 APRIL 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 22 juni 2017,
gesloten in het Paritair Comité voor de papier- en kartonbewerking,
betreffende de ingroeibanen, bl. 42354.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

15 APRIL 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 22 juni 2017,
gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden van de papier- en
kartonbewerking, betreffende de sociale voordelen, bl. 42355.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

15 APRIL 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 21 juni 2017,
gesloten in het Paritair Comité voor de stoffering en de houtbewerking,
betreffende de loon- en arbeidsvoorwaarden, bl. 42360.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

15 APRIL 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 21 septem-
ber 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor de houthandel,
betreffende de toekenning van ecocheques, bl. 42363.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

15 APRIL 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 21 septem-
ber 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor de houthandel, tot
toekenning van een aanvullende vergoeding bij het stelsel van werk-
loosheid met bedrijfstoeslag (SWT) op 58 jaar voor de mindervalide
werknemers met een loopbaan van 35 jaar, bl. 42365.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

15 APRIL 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 21 septem-
ber 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor de bosontginningen,
betreffende het behoud van de lagere leeftijdsgrens voor de
landingsbanen, bl. 42367.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

16 APRIL 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 21 septem-
ber 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor de houthandel,
betreffende de inspanning ten voordele van de personen die behoren
tot de risicogroepen, bl. 42369.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

15 AVRIL 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 20 juin 2017, conclue au sein de la Commission
paritaire pour employés de l’industrie chimique, relative à la sécurité
d’emploi, p. 42347.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

15 AVRIL 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 20 juin 2017, conclue au sein de la Commission
paritaire pour employés de l’industrie chimique, relative à la formation
syndicale, p. 42349.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

15 AVRIL 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 20 juin 2017, conclue au sein de la Commission
paritaire pour employés de l’industrie chimique, relative au régime de
chômage avec complément d’entreprise à partir de 58 ans (2017) ou à
partir de 59 ans (2018) moyennant 35 ans de carrière pour travailleurs
ayant un métier lourd, p. 42351.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

15 AVRIL 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 22 juin 2017, conclue au sein de la Commission
paritaire de la transformation du papier et du carton, relative aux
emplois tremplins, p. 42354.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

15 AVRIL 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 22 juin 2017, conclue au sein de la Commission
paritaire des employés de la transformation du papier et du carton,
relative aux avantages sociaux, p. 42355.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

15 AVRIL 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 21 juin 2017, conclue au sein de la Commission
paritaire de l’ameublement et de l’industrie transformatrice du bois,
relative aux conditions salariales et de travail, p. 42360.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

15 AVRIL 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 21 septembre 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour le commerce du bois, relative à l’octroi
d’éco-chèques, p. 42363.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

15 AVRIL 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 21 septembre 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour le commerce du bois, octroyant une
indemnité complémentaire dans le cadre du régime de chômage avec
complément d’entreprise (RCC) à 58 ans pour les travailleurs moins
valides avec une carrière de 35 ans, p. 42365.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

15 AVRIL 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 21 septembre 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les exploitations forestières, relative au
maintien de la limite d’âge inférieure pour les emplois de fin de
carrière, p. 42367.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

16 AVRIL 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 21 septembre 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour le commerce du bois, relative à l’effort
en faveur des personnes appartenant aux groupes à risque, p. 42369.

42332 BELGISCH STAATSBLAD — 23.05.2018 — MONITEUR BELGE



Federale Overheidsdienst Justitie

17 MEI 2018. — Koninklijk besluit houdende wijziging van verschei-
dene reglementaire bepalingen om hem in overeenstemming te brengen
met de hervorming van de gerechtelijke kantons, bl. 42372.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

30 MAART 2018. — Decreet betreffende duaal leren en de aanloopfase,
bl. 42375.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

28 MAART 2018. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 30 april 2014 houdende vaststelling van de lijst
van de opleidingen die in aanmerking komen voor de professionelen in
de audiovisuele sector, bl. 42413.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

3 MEI 2018. — Besluit 2017/598 van het College van de Franse
Gemeenschapscommissie houdende wijziging van het besluit van het
College van de Franse Gemeenschapscommissie van 13 april 1995
betreffende het statuut van de ambtenaren van de diensten van het
College van de Franse Gemeenschapscommissie, bl. 42416.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Kroonorde. — Benoemingen, bl. 42418.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Kroonorde. — Benoemingen, bl. 42419.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Benoemingen, bl. 42438.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Algemene Directie Collectieve Arbeidsbetrekkingen. — Benoeming
van de leden van het Paritair Comité voor de warenhuizen,
bl. 42438.

Federale Overheidsdienst Justitie

Directoraat-generaal EPI. — Penitentiaire Inrichtingen. — Dienst
P&O, bl. 42440.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

8 MEI 2018. — Koninklijk besluit houdende vervanging van de
voorzitter van de Nederlandse taalrol van de Hoge Raad voor de
Zelfstandigen en de Kleine en Middelgrote Ondernemingen voor de
zittijd 2017-2022, bl. 42440.

Service public fédéral Justice

17 MAI 2018. — Arrêté royal portant modification de diverses
dispositions réglementaires en vue de leur mise en concordance avec la
réforme des cantons judiciaires, p. 42372.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

30 MARS 2018. — Décret relatif à la formation duale et à la phase de
démarrage, p. 42391.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

28 MARS 2018. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel
du 30 avril 2014établissant la liste des formations éligibles pour les
professionnels dans le domaine audiovisuel, p. 42409.

Région de Bruxelles-Capitale

Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale

3 MAI 2018. — Arrêté 2017/598 du Collège de la Commission
communautaire française modifiant l’arrêté du Collège de la Commis-
sion communautaire française du 13 avril 1995 portant le statut des
fonctionnaires des services du Collège de la Commission communau-
taire française, p. 42413.

Autres arrêtés

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Ordre de la Couronne. — Nominations, p. 42418.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Ordre de la Couronne. — Nominations, p. 42419.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Nominations, p. 42438.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Direction générale Relations collectives de travail. — Nomination des
membres de la Commission paritaire des grands magasins, p. 42438.

Service public fédéral Justice

Direction générale EPI. — Etablissements Pénitentiaires. — Service
P&O, p. 42440.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

8 MAI 2018. — Arrêté royal portant remplacement du président
d’expression néerlandaise du Conseil supérieur des Indépendants et
des Petites et Moyennes Entreprises pour la session 2017-2022, p. 42440.
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Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

28 MAART 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap betreffende de samenstelling van de regio-instanties ingesteld bij
het samenwerkingsakkoord van 20 maart 2014 betreffende de
uitvoering van regio’s voor Kwalificerend
Onderwijs. — Vorming. — Arbeidsmarkt, bl. 42453.

Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

26 APRIL 2018. — Ministerieel besluit tot aanstelling van de vervan-
gingsleveranciers van elektriciteit, bl. 42466.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

26. APRIL 2018 — Ministerieller Erlass zur Bestellung der Ersatzversorger für Elektrizität, S. 42465.

Service public de Wallonie

Pouvoirs locaux, p. 42466.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SAS Cassier Vrac, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 42469.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SA Sotalux, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux,
p. 42471.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SAS Presta Silo, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 42472.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
« BV Alert Transport Service », en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 42474.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
« BVBA Vervoer Aelbrecht », en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 42475.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté française

Ministère de la Communauté française

28 MARS 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française relatif à la composition des Instances bassins de vie créées par
l’accord de coopération du 20 mars 2014 relatif à la mise en œuvre des
Bassins Enseignement qualifiant. — Formation. — Emploi, p. 42441.

Région wallonne

Service public de Wallonie

26 AVRIL 2018. — Arrêté ministériel portant désignation des
fournisseurs de substitution d’électricité, p. 42465.

Service public de Wallonie

Pouvoirs locaux, p. 42466.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SAS Cassier Vrac, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 42469.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SA Sotalux, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux,
p. 42471.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SAS Presta Silo, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 42472.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
« BV Alert Transport Service », en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 42474.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
« BVBA Vervoer Aelbrecht », en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 42475.
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Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SA Ets Potiez, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 42477.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SA Glass Partners Transports, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 42479.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SARL Rhône-Express, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 42480.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SARL Chalons véhicules toutes pièces, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 42482.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SRL S.C. Nelco, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 42484.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

7 MEI 2018. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel
besluit van 21 januari 2016 tot benoeming van de leden van de
adviescommissie voor dienstencheque-activiteiten bij de Economische
en Sociale Raad voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest,
bl. 42486.

Officiële berichten

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Franstalige Business Analyst (m/v/x)
(niveau A2) voor de Regie der Gebouwen. —
Selectie-nummer : AFG18079, bl. 42486.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Teamverantwoordelijken
Dossierbeheer (m/v/x) (niveau A2) voor het RIZIV. — Selectienummer:
ANG18102-MNG18041, bl. 42487.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Selectie van de Directeur van de Stafdienst ICT (m/v/x) voor de
FOD Economie, K.M.O., Middenstand en Energie. — Selectienummer:
ANG18711, bl. 42487.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SA Ets Potiez, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 42477.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SA Glass Partners Transports, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 42479.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SARL Rhône-Express, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 42480.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SARL Chalons véhicules toutes pièces, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 42482.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
SRL S.C. Nelco, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 42484.

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

7 MAI 2018. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
21 janvier 2016 nommant les membres de la commission consultative
d’agréments pour les titres-services auprès du Conseil économique et
social de la Région de Bruxelles-Capitale, p. 42486.

Avis officiels

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative de Business Analyst (m/f/x) (niveau A2),
francophones, pour la Régie des Bâtiments. — Numéro de sélection :
AFG18079, p. 42486.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative de Responsables d’équipe-Gestion de dossiers
(m/f/x) (niveau A2), francophones, pour l’INAMI. — Numéro de
sélection : AFG18088-MFG18039, p. 42487.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection du Directeur d’encadrement ICT (m/f/x) pour le SPF
Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie. — Numéro de
sélection : AFG18711, p. 42487.
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SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige management
ondersteuningen - experten (m/v/x) (niveau B) voor de FOD Economie,
K.M.O., Middenstand en Energie. — Selectie-nummer : AFG18026,
bl. 42487.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige Junior
Marketing Medewerkers (m/v/x) (niveau A) voor de FOD Economie,
K.M.O., Middenstand en Energie. — Selectienummer: ANG18039,
bl. 42487.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

Disziplinarrat der Personalmitglieder der Polizeidienste. — Aufruf zur Einreichung von Bewerbungen (m/w),
S. 42488.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

Disziplinarrat der Personalmitglieder der Polizeidienste Aufruf zur Einreichung von Bewerbungen (m/w), S. 42489.

Federale Overheidsdienst Financiën

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen. — Bekend-
making voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek. —
Erfloze nalatenschap, bl. 42490.

Federale Overheidsdienst Justitie

Wet van 15 mei 1987betreffende de namen en voornamen. —
Bekendmaking, bl. 42490.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Jobpunt Vlaanderen

Procestechnicus Industrie Vlaanderen, bl. 42492.

Vlaamse overheid

Omgeving

7 MEI 2018. — Ruilverkaveling, bl. 42493.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Gewestelijke Overheidsdienst Brussel

Oproep tot mobiliteit naar de Gewestelijke Overheidsdienst Brus-
sel. — Mobiliteits- en openbare ruimtes adviseur (m/v/x) voor Brussel
Mobiliteit. — Directie Beleid (ref. 40000101), bl. 42494.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten

Deze worden niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden
zich van bl. 42495 tot 42544.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative de soutien au management -
expert (m/f/x) (niveau B), francophones, pour le SPF Economie, P.M.E.,
Classes moyennes et Energie. — Numéro de sélec-tion : AFG18026,
p. 42487.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative de collaborateurs junior marke-
ting (m/f/x) (niveau A), néerlandophones, pour le SPF Economie,
P.M.E., Classes moyennes et Energie. — Numéro de sélection : ANG18039,
p. 42487.

Service public fédéral Finances

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines. —
Publication prescrite par l’article 770 du Code civil. — Succession en
déshérence, p. 42490.

Service public fédéral Justice

Loi du 15 mai 1987relative aux noms et prénoms. — Publication,
p. 42490.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Jobpunt Vlaanderen

Procestechnicus Industrie Vlaanderen, bl. 42492.

Vlaamse overheid

Omgeving

7 MEI 2018. — Ruilverkaveling, bl. 42493.

Région de Bruxelles-Capitale

Service public régional de Bruxelles

Appel à la mobilité vers le Service public régional de Bruxelles. —
Un conseiller mobilité et espaces publics (m/f/x) - pour Bruxelles
Mobilité. — Direction Stratégie (réf. 40000101), p. 42494.

Les Publications légales et Avis divers

Ils ne sont pas repris dans ce sommaire mais figurent aux pages 42495
à 42544.
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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2018/31013]

3 AUGUSTUS 2016. — Wet houdende instemming met het Samen-
werkingsakkoord van 17 december 2015 tot wijziging van het
Samenwerkingsakkoord van 2 maart 2007 tussen de Federale Staat,
het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdste-
delijk Gewest betreffende de uitvoering van de Overeenkomst tot
verbod van de ontwikkeling, de productie, de aanleg van voorra-
den en het gebruik van chemische wapens en inzake de vernieti-
ging van deze wapens, gedaan te Parijs op 13 januari 1993 (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2. Instemming wordt betuigd met het Samenwerkingsakkoord
van 17 december 2015 tot wijziging van het Samenwerkingsakkoord
van 2 maart 2007 tussen de Federale Staat, het Vlaamse Gewest, het
Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest betreffende de
uitvoering van de Overeenkomst tot verbod van de ontwikkeling, de
productie, de aanleg van voorraden en het gebruik van chemische
wapens en inzake de vernietiging van deze wapens, gedaan te Parijs,
op 13 januari 1993.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 3 augustus 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Buitenlandse Zaken,
D. REYNDERS

De Minister van Justitie,
K. GEENS

De Minister van Financiën,
J. VAN OVERTVELDT

De Minister van Binnenlandse Zaken,
J. JAMBON

De Minister van Defensie,
S. VANDEPUT

Nota

(1) Kamer van volksvertegenwoordigers zittingsperiode 2015/2016
Nr. 54-1671
1. Wetsontwerp.
2. Verslag.
3. Tekst aangenomen door de commissie.
4. Tekst aangenomen in plenaire vergadering en aan de Koning ter

bekrachtiging voorgelegd.
Integraal verslag van 26 mei 2016.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2018/31013]

3 AOUT 2016. — Loi portant assentiment à l’Accord de Coopération
du 17 décembre 2015 modifiant l’Accord de Coopération du
2 mars 2007 entre l’Etat fédéral, la Région flamande, la Région
wallonne et la Région de Bruxelles-Capitale relatif à l’exécution de
la Convention sur l’interdiction de la mise au point, de la
fabrication, du stockage et de l’emploi des armes chimiques et sur
leur destruction, faite à Paris le 13 janvier 1993 (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

Art. 2. Assentiment est donné à l’Accord de coopération du 17 décem-
bre 2015 modifiant l’Accord de coopération du 2 mars 2007 entre l’Etat
fédéral, la Région flamande, la Région wallonne et la Région Bruxelles-
Capitale concernant l’exécution de la Convention sur l’interdiction de la
mise au point, de la fabrication, du stockage et de l’emploi des armes
chimiques et sur leur destruction, faite à Paris, le 13 janvier 1993.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 3 août 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires étrangères,
D. REYNDERS

Le Ministre de la Justice,
K. GEENS

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT

Le Ministre de l’Intérieur,
J. JAMBON

Le Ministre de la Défense,
S. VANDEPUT

Note

(1) Chambre des représentants session 2015/2016
N° 54-1671
1. Projet de loi.
2. Rapport.
3. Texte adopté par la commission.
4. Texte adopté en séance plénière et soumis à la sanction royale.

Compte rendu intégral du 26 mai 2016.
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Samenwerkingsakkoord van 17 december 2015 tot wijziging van het
Samenwerkingsakkoord van 2 maart 2007 tussen de Federale Staat,
het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdste-
delijk Gewest betreffende de uitvoering van de Overeenkomst tot
verbod van de ontwikkeling, de productie, de aanleg van voorra-
den en het gebruik van chemische wapens en inzake de vernieti-
ging van deze wapens, gedaan te Parijs op 13 januari 1993 (de
Overeenkomst)

Gelet op artikel 1, 3 en 39 van de Grondwet;

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming van
de instellingen inzonderheid op artikel 6, § 1, VI, eerste lid, 4°, hersteld
bij de bijzondere wet van 12 augustus 2003, artikel 11, vervangen bij de
bijzondere wet van 16 juli 1993, en artikel 92bis, ingevoegd bij de
bijzondere wet van 8 augustus 1988 en het laatst gewijzigd bij de
bijzondere wet van 6 januari 2014, § 1;

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de
Brusselse instellingen, artikel 4 en 42, het laatst gewijzigd bij de
bijzondere wet van 6 januari 2014;

Gelet op de Overeenkomst tot verbod van de ontwikkeling, de
productie, de aanleg van voorraden en het gebruik van chemische
wapens en inzake de vernietiging van deze wapens, gedaan te Parijs op
13 januari 1993 (de Overeenkomst);

Gelet op het Samenwerkingsakkoord van 2 maart 2007 tussen de
Federale Staat, het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest betreffende de uitvoering van de Overeenkomst
tot verbod van de ontwikkeling, de productie, de aanleg van voorraden
en het gebruik van chemische wapens en inzake de vernietiging van
deze wapens, gedaan te Parijs op 13 januari 1993 (het Samenwerkings-
akkoord);

Overwegende de wet van 20 december 1996, het decreet van het
Vlaamse Gewest van 24 oktober 1996, het decreet van het Waalse
Gewest van 5 december 1996, de ordonnantie van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest van 18 juli 1996 houdende instemming met de
Overeenkomst;

Overwegende de wet van 4 juni 2007, het decreet van het Vlaamse
Gewest van 4 juli 2008, het decreet van het Waalse Gewest van
21 maart 2008 en de ordonnantie van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest van 19 juli 2007 houdende instemming met het Samenwerkings-
akkoord;

De Federale Staat,

vertegenwoordigd door de Minister van Justitie, de Minister van
Financiën, de Minister van Binnenlandse Zaken, de Minister van
Buitenlandse Zaken, de Minister van Defensie;

Het Vlaamse Gewest,

vertegenwoordigd door de Vlaamse Regering, in de persoon van de
Minister-president en Vlaams minister van Buitenlands Beleid en
Onroerend Erfgoed;

Het Waalse Gewest,

vertegenwoordigd door de Waalse Regering, in de persoon van de
Minister-president en van de Minister van Economie, Industrie,
Innovatie en Digitalisering;

Het Brussels Hoofdstedelijk Gewest,

vertegenwoordigd door de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, in de
persoon van de Minister-president, de Minister bevoegd voor Finan-
ciën, Begroting, Externe Betrekkingen en Ontwikkelingssamenwerking,
en de Minister bevoegd voor Tewerkstelling, Economie en Brandbestrij-
ding en Dringende Medische Hulp;

Kwamen het volgende overeen:

Artikel 1. Artikel 5 van het Samenwerkingsakkoord van
2 maart 2007 tussen de Federale Staat, het Vlaamse Gewest, het Waalse
Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest betreffende de uitvoe-
ring van de Overeenkomst tot verbod van de ontwikkeling, de
productie, de aanleg van voorraden en het gebruik van chemische
wapens en inzake de vernietiging van deze wapens, gedaan te Parijs op
13 januari 1993 (de Overeenkomst) wordt vervangen door wat volgt:

« Art. 5. Het is verboden stoffen van Lijst 1 te produceren, anderszins
te verwerven, op te slaan, over te dragen, in bezit te houden of te
gebruiken, met uitzondering van de bepalingen in de artikelen 6 en 7
van dit Samenwerkingsakkoord. »

Accord de Coopération du 17 décembre 2015 modifiant l’Accord de
Coopération du 2 mars 2007 entre l’Etat fédéral, la Région
flamande, la Région wallonne et la Région de Bruxelles-Capitale
relatif à l’exécution de la Convention sur l’interdiction de la mise
au point, de la fabrication, du stockage et de l’emploi des armes
chimiques et sur leur destruction, faite à Paris le 13 janvier 1993 (la
Convention)

Vu l’article 1, 3 et 39 de la Constitution;

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 août 1980,
notamment l’article 6, § 1er, VI, alinéa 1er, 4°, rétabli par la loi spéciale
du 12 août 2003, l’article 11, remplacé par la loi spéciale du 16 juillet 1993,
et l’article 92bis, inséré dans la loi spéciale du 8 août 1988 et modifié en
dernier lieu par la loi spéciale du 6 janvier 2014, § 1;

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux institutions
bruxelloises, notamment l’article 4 et 42, modifiée en dernier lieu par la
loi spéciale du 6 janvier 2014;

Vu la Convention sur l’interdiction de la mise au point, de la
fabrication, du stockage et de l’emploi des armes chimiques et sur leur
destruction, faite à Paris le 13 janvier 1993 (la Convention);

Vu l’Accord de Coopération du 2 mars 2007 entre l’Etat fédéral, la
Région flamande, la Région wallonne et la Région de Bruxelles-Capitale
relatif à l’exécution de la Convention sur l’interdiction de la mise au
point, de la fabrication, du stockage et de l’emploi des armes chimiques
et sur leur destruction, faite à Paris le 13 janvier 1993 (l’Accord de
Coopération);

Considérant la loi du 20 décembre 1996, le décret de la Région
flamande du 24 octobre 1996, le décret de la Région wallonne du
5 décembre 1996 et l’ordonnance de la Région de Bruxelles-Capitale du
18 juillet 1996 portant assentiment à la Convention;

Considérant la loi du 4 juin 2007, le décret de la Région flamande du
4 juillet 2008, le décret de la Région wallonne du 21 mars 2008 et
l’ordonnance de la Région de Bruxelles-Capitale du 19 juillet 2007
portant assentiment à l’Accord de Coopération;

L’Etat fédéral,

représenté par le Ministre de la Justice, le Ministre des Finances, le
Ministre de l’Intérieur, le Ministre des Affaires étrangères et le Ministre
de la Défense;

La Région flamande,

représentée par le Gouvernement flamand, en la personne du
Ministre-Président et Ministre flamand de la Politique extérieure et du
Patrimoine immobilier;

La Région wallonne,

représentée par le Gouvernement wallon, en la personne du Ministre-
Président et du Ministre de l’Economie, de l’Industrie, de l’Innovation
et du Numérique;

La Région de Bruxelles-Capitale,

représentée par le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
en la personne du Ministre-Président, le Ministre chargé des Finances,
du Budget, des Relations extérieures et de la Coopération au Dévelop-
pement, et le Ministre chargé de l’Emploi, de l’Economie et de la Lutte
contre l’Incendie et l’Aide médicale urgente;

Sont convenus de ce qui suit:

Article 1er. L’article 5 de l’Accord de Coopération du 2 mars 2007 entre
l’Etat fédéral, la Région flamande, la Région wallonne et la Région de
Bruxelles-Capitale relatif à l’exécution de la Convention sur l’interdic-
tion de la mise au point, de la fabrication, du stockage et de l’emploi des
armes chimiques et sur leur destruction, faite à Paris le 13 jan-
vier 1993 (la Convention) est remplacé par ce qui suit:

« Art. 5. Il est interdit de fabriquer, d’acquérir d’une autre manière, de
stocker, de transférer, de conserver ou d’employer des produits
chimiques du Tableau 1, à l’exception des dispositions des articles 6 et
7 du présent Accord de Coopération. »
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Art. 2. Artikel 7 van hetzelfde Samenwerkingsakkoord wordt ver-
vangen door wat volgt:

« Art. 7. § 1. Het overdragen van stoffen van Lijst 1 is enkel
toegestaan:

1° aan inrichtingen als bedoeld in artikel 6 voor zover die zich op
Belgisch grondgebied bevinden; ofwel aan een Staat die partij is bij de
Overeenkomst, tenzij de stoffen zijn bestemd voor doorvoer naar een
Staat die geen partij is bij deze Overeenkomst;

2° op basis van een voorafgaande kennisgeving voor de internatio-
nale overdrachten.

§ 2. De Koning en de bevoegde Gewesten bepalen binnen de grenzen
van hun bevoegdheden de nadere regels voor de overdracht in
overeenstemming met de Verificatiebijlage, deel VI (B), §§ 3 tot en met
6 bij de Overeenkomst. »

Art. 3. In artikel 8 van hetzelfde Samenwerkingsakkoord wordt
paragraaf 1 vervangen als volgt:

« § 1. Degene die een inrichting als bedoeld in artikel 6, § 2, 1° en 2°,
van dit Samenwerkingsakkoord in bedrijf houdt, verstrekt aan de
Nationale Autoriteit de vereiste gegevens, zoals bedoeld in de Verifi-
catiebijlage, deel VI (D), §§ 13 tot en met 20 bij de Overeenkomst. »

Art. 4. In artikel 9 van hetzelfde Samenwerkingsakkoord, in de
Franstalige tekst, wordt het woord « transformés » vervangen door het
woord « traités ».

Art. 5. In artikel 14 van hetzelfde Samenwerkingsakkoord wordt
paragraaf 1 vervangen door wat volgt:

« § 1. De Nationale Autoriteit roept, na ontvangst van de kennisge-
ving van een internationale routine-inspectie in de inrichtingen bedoeld
in artikel 6, §§ 2 en 3, 9, § 1, 10, § 1 en 11, § 2 of in het geval van een
uitdagingsinspectie onverwijld een ad hoc comité bijeen dat de
praktische schikkingen coördineert. »

Art. 6. In artikel 15 van hetzelfde Samenwerkingsakkoord wordt
paragraaf 1 vervangen door wat volgt:

« § 1. De volgens artikel 3, §§ 3 en 5, samengestelde begeleidings-
teams werken tijdens de uitoefening van hun taak constructief samen
met de vertegenwoordiger van de geïnspecteerde Staat tijdens de
voorbereiding en gedurende het verloop van de inspectie. »

Art. 7. In artikel 22 van hetzelfde Samenwerkingsakkoord wordt
paragraaf 1 vervangen door wat volgt:

« § 1. Hij die een inbreuk begaat op artikel 4, §§ 4 en 5, artikel 5,
artikel 7, § 1, 1° of artikel 9, § 4, wordt gestraft met een gevangenisstraf
van één maand tot drie jaar en een geldboete van 25 euro tot
12.500 euro. »

Art. 8. Artikel 24 van hetzelfde Samenwerkingsakkoord wordt
vervangen door wat volgt:

« Art. 24. § 1. Met een gevangenisstraf van acht dagen tot één maand
en een geldboete van 3 euro tot 125 euro of één van die straffen alleen
wordt gestraft hij die een inbreuk begaat op de bepalingen opgelegd in
artikel 7, § 1, 2°, artikel 8, §§ 1 en 2, artikel 9, §§ 1, 2 en 3, artikel 10, §§ 1,
2 en 3 en artikel 11, § 2.

§ 2. Als een daartoe bevoegde instantie een inbreuk als vermeld in
paragraaf 1 heeft vastgesteld en er, in voorkomend geval na een
strafrechtelijk vooronderzoek, binnen twee maanden na die vaststelling
geen strafvordering is ingesteld, kan het bevoegde Gewest beslissen om
bij wijze van administratieve sanctie een geldboete op te leggen van
50 euro tot 5.000 euro. De bevoegde Gewesten bepalen de nadere regels
voor het opleggen van die sanctie en de nadere regels van de uitvoering
ervan. »

Ondertekend te Brussel, op 17 december 2015 in vier originele
exemplaren, in de Nederlandse en Franse taal.

Voor de Federale Staat :

De Minister van Justitie,
K. GEENS

De Minister van Financiën,
J. VAN OVERTVELDT

De Minister van Binnenlandse Zaken,
J. JAMBON

De Minister van Buitenlandse Zaken,
D. REYNDERS

De Minister van Defensie,
S. VANDEPUT

Art. 2. L’article 7 du même Accord de Coopération est remplacé par
ce qui suit:

« Art. 7. § 1er. Le transfert de produits chimiques du Tableau 1 est
uniquement autorisé:

1° à des installations telles que visées à l’article 6, pour autant qu’elles
se trouvent sur le territoire belge; ou à un Etat partie à la Convention,
à moins que les produits ne soient destinés au transit vers un Etat qui
n’est pas partie à la Convention;

2° sur base d’une notification préalable pour les transferts interna-
tionaux.

§ 2. Le Roi et les Régions compétentes fixent dans les limites de leurs
compétences les dispositions complémentaires pour le transfert, confor-
mément à l’Annexe sur la vérification à la Convention, partie VI, (B),
§§ 3 à 6. »

Art. 3. Dans l’article 8 du même Accord de Coopération, le paragra-
phe 1er est remplacé par ce qui suit:

« § 1er. Quiconque exploite une installation visée à l’article 6, § 2, 1°
et 2°, du présent Accord de Coopération, fournit à l’Autorité nationale
les données requises, telles qu’elles sont visées à l’Annexe sur la
vérification à la Convention, partie VI, (D), §§ 13 à 20. »

Art. 4. A l’article 9 du même Accord de Coopération, dans le texte
français, le mot « transformés » est remplacé par le mot « traités ».

Art. 5. Dans l’article 14 du même Accord de Coopération, le
paragraphe 1er est remplacé par ce qui suit:

« § 1er. L’Autorité nationale convoque immédiatement, dès réception
de la notification d’une inspection internationale de routine dans les
installations visées aux articles 6, §§ 2 et 3, 9, § 1er, 10, § 1er et 11, § 2 ou
dans le cas d’une inspection par mise en demeure, un comité ad hoc qui
coordonne les dispositions pratiques. »

Art. 6. Dans l’article 15 du même Accord de Coopération, le
paragraphe 1er est remplacé par ce qui suit:

« § 1er. Les équipes d’accompagnement, composées conformément à
l’article 3, §§ 3 et 5, collaborent de manière constructive dans l’exercice
de leur tâche avec le représentant de l’Etat inspecté tant pendant la
préparation de l’inspection qu’au cours de celle-ci. »

Art. 7. Dans l’article 22 du même Accord de Coopération, le
paragraphe 1er est remplacé par ce qui suit:

« § 1er. Quiconque enfreint l’article 4, §§ 4 et 5, l’article 5, l’article 7,
§ 1er, 1° ou l’article 9, § 4, est puni d’une peine d’emprisonnement d’un
mois à trois ans et d’une amende de 25 euros à 12.500 euros. »

Art. 8. L’article 24 du même Accord de Coopération est remplacé
par ce qui suit:

« Art. 24. § 1er. Est puni d’une peine d’emprisonnement de huit jours
à un mois et d’une amende de 3 euros à 125 euros, ou d’une de ces
peines, quiconque enfreint les dispositions fixées à l’article 7, § 1er, 2°,
à l’article 8, §§ 1er et 2, à l’article 9, §§ 1er, 2 et 3, à l’article 10, §§ 1er, 2
et 3 et à l’article 11, § 2.

§ 2. Si une autorité compétente a fait le constat d’une infraction visée
au paragraphe 1er et si, le cas échéant après enquête, aucune action
pénale n’a été engagée dans un délai de deux mois après ce constat, la
Région compétente peut décider d’imposer une amende de 50 à
5.000 euros par voie de sanction administrative. Les Régions compé-
tentes définissent les modalités d’application de la peine, et les
modalités de sa mise en œuvre. »

Signé à Bruxelles, le 17 décembre 2015 en quatre exemplaires
originaux, en langues française et néerlandaise.

Pour l’Etat fédéral :

Le Ministre de la Justice,
K. GEENS

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT

Le Ministre de l’Intérieur,
J. JAMBON

Le Ministre des Affaires étrangères,
D. REYNDERS

Le Ministre de la Défense,
S. VANDEPUT
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Voor het Vlaamse Gewest :

De Minister-president van de Vlaamse Regering, Vlaams minister
van Buitenlands Beleid en Onroerend Erfgoed,

G. BOURGEOIS

Voor het Waalse Gewest :

De Minister-president van de Waalse Regering,
P. MAGNETTE

De Minister van Economie, Industrie, Innovatie en Digitalisering,

J.-Cl. MARCOURT

Voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest :

De Minister-president van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
R. VERVOORT

De Minister bevoegd voor Financiën, Begroting,
Externe Betrekkingen en Ontwikkelingssamenwerking,

G. VANHENGEL

De Minister bevoegd voor Tewerkstelling, Economie
en Brandbestrijding en Dringende Medische Hulp,

D. GOSUIN

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2018/31070]

8 MEI 2018. — Koninklijk besluit betreffende de aangiften van de
plaatsing en het gebruik van bewakingscamera’s en betreffende
het register van de beeldverwerkingsactiviteiten van bewakings-
camera’s

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de verordening (EU) 2016/679 van 27 april 2016 van het
Europees parlement en de Raad betreffende de bescherming van
natuurlijke personen in verband met de verwerking van persoonsge-
gevens en betreffende het vrije verkeer van die gegevens en tot
intrekking van Richtlijn 95/46/EG ;

Gelet op de wet van 21 maart 2007 tot regeling van de plaatsing en
het gebruik van bewakingscamera’s, de artikelen 5, § 3, derde en vierde
lid, 6, § 2, derde en vierde lid, en 7, § 2, derde en vijfde lid, gewijzigd
door de wet van 21 maart 2018, en de artikelen 7/3, § 1, derde en vierde
lid, en 7/4, ingevoegd door de wet van 21 maart 2018;

Gelet op het advies van de Raad van burgemeesters, gegeven op
20 maart 2018;

Gelet op het advies nr. 24/2018 van de Commissie voor de
bescherming van de persoonlijke levenssfeer, gegeven op 21 maart 2018;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
27 maart 2018;

Gelet op het advies nr. 63.244/2 van de Raad van State, gegeven op
25 april 2018, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Veiligheid en van Binnen-
landse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
HOOFDSTUK 1. — Definities

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder:

1° « de algemene verordening gegevensbescherming »: de Verorde-
ning (EU) 2016/679 van 27 april 2016 van het Europees Parlement en de
Raad betreffende de bescherming van natuurlijke personen in verband
met de verwerking van persoonsgegevens en betreffende het vrije
verkeer van die gegevens en tot intrekking van Richtlijn 95/46/EG;

2° « de wet van 21 maart 2007 »: de wet van 21 maart 2007 tot regeling
van de plaatsing en het gebruik van bewakingscamera’s;

3° « aangifte »: de mededeling door de verantwoordelijke voor de
verwerking van de plaatsing en het gebruik van bewakingscamera’s,
zoals bedoeld in de artikelen 5, § 3, derde lid, 6, § 2, derde lid, 7, § 2,
derde lid, en 7/3, § 1, derde lid, van de wet van 21 maart 2007;

4° « de aangever »: de persoon die een aangifte tot plaatsing of
gebruik van bewakingscamera’s indient, zijnde de verantwoordelijke
voor de verwerking dan wel de door hem aangewezen persoon;

Pour la Région flamande :

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand, Ministre flamand
de la Politique extérieure et du Patrimoine immobilier,

G. BOURGEOIS

Pour la Région wallonne :

Le Ministre-Président du Gouvernement wallon,
P. MAGNETTE

Le Ministre de l’Economie, de l’Industrie, de l’Innovation
et du Numérique,
J.-Cl. MARCOURT

Pour la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président de la Région de Bruxelles-Capitale,
R. VERVOORT

Le Ministre chargé des Finances, du Budget, des Relations extérieures
et de la Coopération au Développement,

G. VANHENGEL

Le Ministre chargé de l’Emploi, de l’Economie et de la Lutte contre
l’Incendie et l’Aide médicale urgente,

D. GOSUIN

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2018/31070]

8 MAI 2018. — Arrêté royal relatif aux déclarations d’installation et
d’utilisation de caméras de surveillance et au registre d’activités de
traitement d’images de caméras de surveillance

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le Règlement (EU) 2016/679 du 27 avril 2016 du Parle-
ment européen et du Conseil relatif à la protection des personnes
physiques à l’égard du traitement des données à caractère personnel
et à la libre circulation de ces données et abrogeant la Direc-
tive 95/46/CE ;

Vu la loi du 21 mars 2007 réglant l’installation et l’utilisation de
caméras de surveillance, les articles 5, § 3, alinéas 3 et 4, 6, § 2, alinéas 3
et 4, 7, § 2, alinéas 3 et 5, modifiés par la loi du 21 mars 2018, et les
articles 7/3, § 1er, alinéas 3 et 4, et 7/4, insérés par la loi du
21 mars 2018 ;

Vu l’avis du Conseil des bourgmestres, donné le 20 mars 2018 ;

Vu l’avis n° 24/2018 de la Commission de la protection de la vie
privée, donné le 21 mars 2018 ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 27 mars 2018;

Vu l’avis n° 63.244/2 du Conseil d’Etat, donné le 25 avril 2018, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,

Nous avons arrêté et arrêtons :
CHAPITRE 1er. — Définitions

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté on entend par :

1° « le règlement général sur la protection des données » : le
Règlement (EU) 2016/679 du 27 avril 2016 du Parlement européen et du
Conseil relatif à la protection des personnes physiques à l’égard du
traitement des données à caractère personnel et à la libre circulation de
ces données et abrogeant la Directive 95/46/CE ;

2° « la loi du 21 mars 2007 » : la loi du 21 mars 2007 réglant
l’installation et l’utilisation de caméras de surveillance;

3° « déclaration » : la notification, par le responsable du traitement, de
l’installation et de l’utilisation de caméras de surveillance, telle que
visée aux articles 5, § 3, alinéa 3, 6, § 2, alinéa 3, 7, § 2, alinéa 3, et 7/3,
§ 1er, alinéa 3, de la loi du 21 mars 2007 ;

4° « le déclarant » : la personne qui introduit une déclaration
d’installation ou d’utilisation de caméras de surveillance, qu’il s’agisse
du responsable du traitement ou de la personne désignée par lui ;

42340 BELGISCH STAATSBLAD — 23.05.2018 — MONITEUR BELGE



5° « register van beeldverwerkingsactiviteiten »: het register bedoeld
in de artikelen 5, § 3, vierde lid, 6, § 2, vierde lid, 7, § 2, vijfde lid en 7/3,
§ 1, vierde lid, van de wet van 21 maart 2007.

HOOFDSTUK 2. — Aangiften van de plaatsing
en het gebruik van bewakingscamera’s

Art. 2. De aangifte van de plaatsing en het gebruik van een
camerabewakingssysteem gebeurt op elektronische wijze via het
centraal e-loket voor de aangifte van bewakingscamera’s dat door de
Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken ter beschikking wordt
gesteld.

De toegang tot dit elektronisch loket is gratis en gebeurt op drie
manieren:

1° met de elektronische identiteitskaart van de aangever;

2° met een unieke veiligheidscode toegekend aan de aangever via een
mobiele applicatie;

3° met een « burgertoken » afgeleverd aan de aangever, op aanvraag,
door de Algemene Directie Digitale Transformatie van de Federale
Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning.

Indien de verantwoordelijke voor de verwerking een rechtspersoon,
een openbaar bestuur of een feitelijke vereniging is, wordt de aangifte
door een persoon die deze kan vertegenwoordigen ingediend.

Ingeval van gezamenlijke verantwoordelijkheid voor de verwerking,
wordt de aangifte, in onderling akkoord, door één enkele verantwoor-
delijke voor de verwerking ingediend.

Art. 3. Indien het camerabewakingssysteem is aangesloten op een
alarmcentrale, kan de verantwoordelijke voor de verwerking deze
alarmcentrale aanwijzen om de aangifte in zijn naam te doen.

Indien de verantwoordelijke voor de verwerking niet beschikt over
een elektronische identiteitskaart, een unieke veiligheidscode via een
mobiele applicatie of een burgertoken, kan hij de aangifte toevertrou-
wen aan een lid van de politiediensten of een personeelslid van de
Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken, dat in het systeem van
de elektronische applicatie is aangewezen met de functie van « proxy-
user ».

In de gevallen bedoeld in dit artikel wordt de delegatie bewezen met
een schriftelijk document dat is ondertekend door de verantwoordelijke
voor de verwerking.

Art. 4. Er wordt een aangifte ingediend per plaats die door camera’s
wordt bewaakt.

Indien er verschillende plaatsen worden bewaakt door éénzelfde
camerabewakingssysteem, kan de aangever deze verschillende plaat-
sen registreren binnen éénzelfde sessie, zonder zijn identificatiegege-
vens opnieuw in te dienen.

Art. 5. § 1. De aangifte bevat de volgende gegevens:

1° de identificatie van de aangever;

2° indien de aangever niet de verantwoordelijke voor de verwerking
is, de identificatie van de verantwoordelijke voor de verwerking;

3° het type van betrokken plaats, met name niet-besloten plaats of
besloten plaats;

4° het hoofdadres van deze plaats;

5° het type bewakingscamera, met name vaste of mobiele camera’s;

6° de lokalisatie van de bewakingscamera’s;

7° indien het gaat om een besloten plaats, het feit dat deze
bewakingscamera’s al dan niet verbonden zijn met een alarmsysteem;

8° de plaats waar de beelden worden verwerkt;

9° het feit dat de bewakingscamera’s al dan niet permanent werken;

10° het feit dat de beelden al dan niet worden opgenomen, en zo ja,
het feit dat deze opname al dan niet continu plaatsvindt, en de
bewaartermijn van de beelden;

5° « registre des activités de traitement d’images » : le registre visé
aux articles 5, § 3, alinéa 4, 6, § 2, alinéa 4, 7, § 2, alinéa 5 et 7/3, § 1er,
alinéa 4, de la loi du 21 mars 2007.

CHAPITRE 2. — Déclarations d’installation et d’utilisation
de caméras de surveillance

Art. 2. La déclaration de l’installation et de l’utilisation d’un sys-
tème de surveillance par caméras s’établit par voie électronique via le
guichet électronique centralisé de déclaration des systèmes de sur-
veillance par caméras, mis à disposition par le Service public fédéral
Intérieur.

L’accès à ce guichet électronique est gratuit et s’effectue de trois
manières :

1° au moyen de la carte d’identité électronique du déclarant ;

2° au moyen d’un code unique de sécurité octroyé au déclarant via
une application mobile ;

3° au moyen d’un « Token citoyen » délivré au déclarant, sur
demande, par la Direction générale Transformation digitale du Service
public fédéral Stratégie et Appui.

Si le responsable du traitement est une personne morale, une
administration publique, ou une association de fait, la déclaration est
introduite par une personne qui peut la représenter.

En cas de responsabilité conjointe du traitement, la déclaration est
introduite, de commun accord, par un seul responsable du traitement.

Art. 3. Si le système de surveillance par caméras est raccordé à une
centrale d’alarme, le responsable du traitement peut désigner cette
centrale d’alarme pour introduire la déclaration en son nom.

Si le responsable du traitement ne dispose ni d’une carte d’identité
électronique, ni d’un code unique de sécurité via une application
mobile ni d’un Token citoyen, il peut confier la déclaration à un
membre des services de police ou un membre du personnel du Service
public Fédéral Intérieur, désigné dans le système de l’application
électronique comme ayant la fonction de « proxy-user ».

Dans les cas visés au présent article, la délégation est attestée par un
document écrit signé par le responsable du traitement.

Art. 4. Une déclaration est introduite par lieu surveillé par les
caméras.

Si plusieurs lieux sont surveillés par un même système de sur-
veillance par caméras, le déclarant peut enregistrer ces différents lieux
au sein d’une même session, sans réintroduire ses données d’identifi-
cation.

Art. 5. § 1er. La déclaration contient les données suivantes:

1° l’identification du déclarant ;

2° si le déclarant n’est pas le responsable du traitement, l’identifica-
tion du responsable du traitement ;

3° le type de lieu concerné, à savoir lieu ouvert ou lieu fermé ;

4° l’adresse principale de ce lieu ;

5° le type de caméras de surveillance, à savoir caméras fixes ou
mobiles ;

6° la localisation des caméras de surveillance ;

7° s’il s’agit d’un lieu fermé, le fait que ces caméras de surveillance
sont liées ou non à un système d’alarme ;

8° le lieu du traitement des images ;

9° le fait que les caméras de surveillance fonctionnent en permanence
ou non ;

10° le fait que les images sont enregistrées ou non, et si oui, le fait que
cet enregistrement a lieu en continu ou non, ainsi que le délai de
conservation des images ;
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11° het feit dat het bekijken in real time al dan niet wordt
georganiseerd;

12° de contactpersoon voor de toegang tot de beelden en de
contactgegevens van deze persoon;

13° de verklaring dat het camerabewakingssysteem conform is met
de principes vermeld door de wet van 21 maart 2007 en door de
reglementering inzake bescherming van persoonsgegevens.

Wanneer de aangifte een niet-besloten plaats betreft, wordt de datum
van het positief advies van de bevoegde gemeenteraad eveneens
vermeld, alsook de geldigheidsduur ervan, indien het gaat over
tijdelijke bewakingscamera’s of mobiele bewakingscamera’s voor num-
merplaatherkenning, behalve in de gevallen bedoeld in de artikelen 5,
§ 2, 3de lid, en 5, § 2/1, 7de lid, van de wet van 21 maart 2007.

§ 2. De aanduiding van het hoofdadres van de bewaakte plaats
gebeurt door middel van de vermelding van het adres van de bewaakte
plaats of van een referentieadres, wanneer het gaat over tijdelijke vaste
bewakingscamera’s of mobiele bewakingscamera’s in een niet-besloten
plaats, of over vaste bewakingscamera’s die zijn geplaatst op een plaats
met verschillende adressen of om de binnenkant van één of meerdere
voertuigen te bewaken.

De lokalisatie van de vaste bewakingscamera’s gebeurt door de
plaats van de bewakingscamera’s te markeren op de in het formulier
geïntegreerde geografische kaart. De aangever kan eveneens de in het
formulier bijgevoegde tabel invullen door hierin de geografische
gegevens en het azimut van iedere bewakingscamera te vermelden.

Indien het gaat om mobiele bewakingscamera’s, gebeurt de lokalisa-
tie ervan :

1° door de gebruiksperimeter, in voorkomend geval zoals vermeld in
het positief advies van de gemeenteraad, te beschrijven, indien dit een
niet-besloten plaats betreft;

2° door het adres van de plaats te vermelden, indien dit een besloten
plaats betreft.

Indien het gaat om tijdelijke vaste bewakingscamera’s, gebeurt de
lokalisatie ervan:

1° door de plaats van de tijdelijke vaste bewakingscamera’s te
markeren op de in het formulier geïntegreerde geografische kaart,
indien dit een niet-besloten plaats betreft en deze bewakingscamera’s
geplaatst werden om een bepaald evenement te bewaken;

2° door de gebruiksperimeter, in voorkomend geval zoals vermeld in
het positief advies van de gemeenteraad, te beschrijven, indien dit een
niet-besloten plaats betreft en de bewakingscamera’s bestemd zijn om
regelmatig te worden verplaatst;

3° door de plaats van de tijdelijke vaste bewakingscamera’s te
markeren op de in het formulier geïntegreerde geografische kaart,
indien dit een besloten plaats betreft.

Indien de door de camera’s bewaakte plaats de binnenkant van één
of meerdere voertuigen betreft, worden de bewakingscamera
of -camera’s gelokaliseerd door in het formulier, of in een erbij
gevoegde tabel, het identificatienummer en/of de nummerplaat van
het voertuig of de voertuigen die door camera’s worden bewaakt, te
vermelden.

Eenzelfde aangifte kan betrekking hebben op verschillende types
bewakingscamera’s, vanaf het ogenblik dat zij worden gebruikt op
dezelfde plaats.

§ 3. De aangever kan in de beschrijving van zijn camerabewakings-
systeem andere informatie toevoegen, in het bijzonder technische
informatie, over de bewakingscamera’s die het voorwerp uitmaken van
de aangifte.

§ 4. De contactpersoon bedoeld in paragraaf 1, 12°, is de persoon die
rechtstreeks kan antwoorden op een vraag van de politiediensten om
toegang te krijgen tot de beelden of een kopie ervan te vragen.

Er kunnen verschillende contactpersonen worden aangewezen bin-
nen éénzelfde aangifte.

Art. 6. De aangever kan op ieder moment de gegevens die hij heeft
aangegeven raadplegen, wijzigen of schrappen.

11° le fait qu’un visionnage en temps réel est organisé ou non ;

12° la personne de contact pour l’accès aux images et les coordonnées
de celle-ci ;

13° l’attestation que le système de surveillance par caméras est
conforme aux principes énoncés par la loi du 21 mars 2007 et par la
réglementation en matière de protection des données à caractère
personnel.

Si la déclaration concerne un lieu ouvert, la date de l’avis positif du
conseil communal compétent est également indiquée, ainsi que sa
durée de validité, s’il s’agit de caméras de surveillance temporaires ou
de caméras de surveillance mobiles de reconnaissance automatique de
plaques d’immatriculation, sauf dans les cas visés aux articles 5, § 2,
alinéa 3, et 5, § 2/1, alinéa 7, de la loi du 21 mars 2007.

§ 2. L’indication de l’adresse principale du lieu surveillé se fait au
moyen de la mention de l’adresse du lieu surveillé ou d’une adresse de
référence, lorsqu’il s’agit de caméras de surveillance fixes temporaires
ou mobiles dans un lieu ouvert, ou de caméras de surveillance fixes
installées dans un lieu couvrant plusieurs adresses ou pour surveiller
l’intérieur d’un ou de plusieurs véhicules.

La localisation des caméras de surveillance fixes se fait en pointant
l’emplacement des caméras de surveillance sur la carte géographique
intégrée au formulaire. Le déclarant peut également compléter le
tableau annexé au formulaire en y mentionnant les coordonnées
géographiques et l’azimut de chaque caméra de surveillance.

S’il s’agit de caméras de surveillance mobiles, leur localisation se fait :

1° en décrivant le périmètre d’utilisation, tel que repris, le cas
échéant, dans l’avis positif du conseil communal, si cela concerne un
lieu ouvert ;

2° en mentionnant l’adresse du lieu, si cela concerne un lieu fermé.

S’il s’agit de caméras de surveillance fixes temporaires, leur localisa-
tion se fait :

1° en pointant l’emplacement des caméras de surveillance fixes
temporaires sur la carte géographique intégrée au formulaire, si cela
concerne un lieu ouvert et que ces caméras de surveillance sont
installées pour surveiller un événement déterminé ;

2° en décrivant le périmètre d’utilisation, tel que repris, le cas
échéant, dans l’avis positif du conseil communal, si cela concerne un
lieu ouvert et que les caméras de surveillance ont vocation à être
déplacées régulièrement ;

3° en pointant l’emplacement des caméras de surveillance fixes
temporaires sur la carte géographique intégrée au formulaire, si cela
concerne un lieu fermé.

Si le lieu surveillé par les caméras est l’intérieur d’un ou de plusieurs
véhicules, la ou les caméras de surveillance sont localisées en mention-
nant dans le formulaire, ou dans un tableau annexé à celui-ci, le numéro
d’identification et/ou le numéro de plaque d’immatriculation du ou
des véhicules surveillés par caméras.

Une même déclaration peut concerner différents types de caméras de
surveillance, dès l’instant où elles sont utilisées dans le même lieu.

§ 3. Le déclarant peut ajouter d’autres informations, notamment
techniques, sur les caméras de surveillance faisant l’objet de la
déclaration, dans la description de son système de surveillance par
caméras.

§ 4. La personne de contact visée au paragraphe 1er, 12°, est celle qui
peut directement répondre à une demande des services de police pour
accéder aux images ou demander une copie de celles-ci.

Plusieurs personnes de contact peuvent être désignées dans une
même déclaration.

Art. 6. Le déclarant peut à tout moment consulter, modifier ou
supprimer les données qu’il a déclarées.
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Indien het camerabewakingssysteem dat hij heeft aangegeven buiten
dienst is, meldt hij dat zo spoedig mogelijk.

Hij controleert minimaal jaarlijks de juistheid van zijn aangifte en
valideert deze, en indien nodig, past hij de aangegeven gegevens aan.

Als er geen jaarlijkse validering is, kunnen de gegevens als ongeldig
worden beschouwd en kunnen ze uit de gegevensbank worden
geschrapt.

HOOFDSTUK 3. — Register van beeldverwerkingsactiviteiten
van bewakingscamera’s

Art. 7. Overeenkomstig artikel 30, paragraaf 1, van de algemene
verordening gegevensbescherming bevat het register van beeldverwer-
kingsactiviteiten de volgende gegevens:

1° de naam en de contactgegevens van de verantwoordelijke voor de
verwerking en, in voorkomend geval, van de gezamenlijke verantwoor-
delijke voor de verwerking, van de vertegenwoordiger van de verant-
woordelijke voor de verwerking en van de functionaris voor gegevens-
bescherming;

2° de verwerkingsdoeleinden;

3° een beschrijving van de categorieën van betrokkenen en van de
categorieën van persoonsgegevens:

4° de categorieën van ontvangers van persoonsgegevens, onder meer
ontvangers in derde landen of internationale organisaties;

5° in voorkomend geval, doorgiften van persoonsgegevens aan een
derde land of een internationale organisatie, met inbegrip van de
vermelding van dat derde land of die internationale organisatie en, in
geval van de doorgiften bedoeld in artikel 49, paragraaf 1, tweede lid,
van de algemene verordening gegevensbescherming, de documenten
inzake de passende waarborgen;

6° de beoogde termijnen voor het wissen van de verschillende
categorieën van gegevens, in het bijzonder de bewaartermijn van de
gegevens, indien de beelden worden opgenomen;

7° een algemene beschrijving van de technische en organisatorische
beveiligingsmaatregelen bedoeld in artikel 32, paragraaf 1, van de
algemene verordening gegevensbescherming, waaronder de beveili-
gingsmaatregelen die worden genomen om de toegang te verhinderen
door niet-gemachtigde personen en deze die worden genomen in het
kader van de mededeling van gegevens aan derden.

Art. 8. Naast de informatie bedoeld in artikel 7 bevat het register
met de beeldverwerkingsactiviteiten eveneens:

1° de wettelijke basis voor de verwerking;

2° de vermelding van het type plaats;

3° de technische beschrijving van de bewakingscamera’s en, indien
het gaat om vaste bewakingscamera’s, hun locatie, in voorkomend
geval aangegeven op een plan;

4° indien het gaat om tijdelijke of mobiele bewakingscamera’s, de
beschrijving van de zones die door deze bewakingscamera’s worden
bewaakt en de gebruiksperiodes.

5° de informatiewijze met betrekking tot de verwerking;

6° de plaats voor het verwerken van de beelden;

7° het feit dat het bekijken in real time al dan niet wordt
georganiseerd en in voorkomend geval, de manier waarop dat wordt
georganiseerd.

Wanneer het gaat over de camerabewaking van een niet-besloten
plaats of van bewakingscamera’s gericht op de perimeter van een
besloten plaats conform artikel 8/2 van de wet van 21 maart 2007, bevat
het register eveneens, in voorkomend geval, het positief advies van de
bevoegde gemeenteraad.

Art. 9. De verantwoordelijke voor de verwerking bewaart dit regis-
ter voor zolang hij met de bewakingscamera’s een beeldverwerking
uitvoert.

Hij ziet erop toe dat dit register wordt bijgehouden door regelmatig
de juistheid van de gegevens die erin opgenomen zijn, te controleren.

HOOFDSTUK 4. — Opheffings- en slotbepalingen

Art. 10. Het koninklijk besluit van 2 juli 2008 betreffende de
aangiften van de plaatsing en het gebruik van bewakingscamera’s
wordt opgeheven.

Si le système de surveillance par caméras qu’il a déclaré est mis hors
service, il le signale dans les plus brefs délais.

Au moins annuellement, il vérifie l’exactitude de sa déclaration et la
valide, et si nécessaire, actualise les données déclarées.

En cas d’absence de validation annuelle, les données peuvent être
considérées comme non-valides et être supprimées de la banque de
données.

CHAPITRE 3. — Registre des activités de traitement d’images
de caméras de surveillance

Art. 7. Conformément à l’article 30, paragraphe 1er, du règlement
général sur la protection des données, le registre des activités de
traitement d’images contient les données suivantes :

1° le nom et les coordonnées du responsable du traitement et, le cas
échéant, du responsable conjoint du traitement, du représentant du
responsable du traitement et du délégué à la protection des données;

2° les finalités du traitement ;

3° une description des catégories de personnes concernées et des
catégories de données à caractère personnel ;

4° les catégories de destinataires des données à caractère personnel,
y compris les destinataires dans des pays tiers ou des organisations
internationales;

5° le cas échéant, les transferts de données à caractère personnel vers
un pays tiers ou à une organisation internationale, y compris l’identi-
fication de ce pays tiers ou de cette organisation internationale et, dans
le cas des transferts visés à l’article 49, paragraphe 1, deuxième alinéa,
du règlement général sur la protection des données, les documents
attestant de l’existence de garanties appropriées;

6° les délais prévus pour l’effacement des différentes catégories de
données, à savoir le délai de conservation des données, si les images
sont enregistrées ;

7° une description générale des mesures de sécurité techniques et
organisationnelles visées à l’article 32, paragraphe 1, du règlement
général sur la protection des données, dont les mesures de sécurité
prises pour empêcher l’accès par des personnes non habilitées et celles
qui sont prises dans le cadre de la communication de données à des
tiers.

Art. 8. En plus des informations visées à l’article 7, le registre des
activités de traitement d’images contient également :

1° la base légale du traitement ;

2° l’indication du type de lieu ;

3° la description technique des caméras de surveillance, ainsi que, s’il
s’agit de caméras de surveillance fixes, leur emplacement, le cas échéant
indiqué sur un plan ;

4° s’il s’agit de caméras de surveillance temporaires ou mobiles, la
description des zones surveillées par ces caméras de surveillance et les
périodes d’utilisation.

5° le mode d’information au sujet du traitement ;

6° le lieu du traitement des images ;

7° le fait qu’un visionnage en temps réel est organisé ou non et le cas
échéant, la manière dont il est organisé.

Lorsqu’il s’agit de la surveillance par caméra d’un lieu ouvert ou de
caméras de surveillance dirigées vers le périmètre d’un lieu fermé
conformément à l’article 8/2 de la loi du 21 mars 2007, le registre
contient aussi, le cas échéant, l’avis positif du conseil communal
compétent.

Art. 9. Le responsable du traitement conserve ce registre aussi
longtemps qu’il effectue un traitement d’images au moyen de caméras
de surveillance.

Il veille à maintenir ce registre à jour en vérifiant régulièrement
l’exactitude des données qui y sont inscrites.

CHAPITRE 4. — Dispositions abrogatoires et finales

Art. 10. L’arrêté royal du 2 juillet 2008 relatif aux déclarations
d’installation et d’utilisation de caméras de surveillance est abrogé.
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Art. 11. Dit besluit treedt in werking op 25 mei 2018.

Art. 12. De minister bevoegd voor Binnenlandse Zaken is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 8 mei 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,
J. JAMBON

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/206487]
15 APRIL 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 21 juni 2017,
gesloten in het Paritair Comité voor de scheikundige nijverheid,
betreffende het conventioneel stelsel van werkloosheid met bedrijfs-
toeslag vanaf 58 jaar (2017) of vanaf 59 jaar (2018) met minstens
40 jaar loopbaan (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de scheikundige
nijverheid;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 21 juni 2017, geslo-
ten in het Paritair Comité voor de scheikundige nijverheid, betreffende
het conventioneel stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag vanaf
58 jaar (2017) of vanaf 59 jaar (2018) met minstens 40 jaar loopbaan.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 april 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de scheikundige nijverheid

Collectieve arbeidsovereenkomst van 21 juni 2017

Conventioneel stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag vanaf
58 jaar (2017) of vanaf 59 jaar (2018) met minstens 40 jaar loopbaan
(Overeenkomst geregistreerd op 18 september 2017 onder het
nummer 141288/CO/116)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft tot doel de
regeling van aanvullende vergoeding ten gunste van sommige oudere
werknemers indien zij worden ontslagen, overeenkomstig de modali-
teiten voorzien in de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17 van
19 december 1974 gesloten in de Nationale Arbeidsraad, in te voeren.

Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt meer bepaald afgeslo-
ten met betrekking tot het stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag
vanaf 58 jaar (2017) of vanaf 59 (2018), zoals gedefinieerd in artikel 3, § 7
van het koninklijk besluit van 3 mei 2007 tot regeling van het stelsel van
werkloosheid met bedrijfstoeslag en de collectieve arbeidsovereen-
komst nr. 124 van de Nationale Arbeidsraad.

Art. 11. Le présent arrêté entre en vigueur le 25 mai 2018.

Art. 12. Le ministre qui a l’Intérieur dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 8 mai 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,
J. JAMBON

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/206487]
15 AVRIL 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 21 juin 2017, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’industrie chimique, relative au régime
de chômage avec complément d’entreprise conventionnel à partir
de 58 ans (2017) ou à partir de 59 ans (2018) moyennant une carrière
de 40 années (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire de l’industrie chimique;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 21 juin 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire de l’industrie chimique, relative au régime de chômage avec
complément d’entreprise conventionnel à partir de 58 ans (2017) ou à
partir de 59 ans (2018) moyennant une carrière de 40 années.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 15 avril 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire de l’industrie chimique

Convention collective de travail du 21 juin 2017

Régime de chômage avec complément d’entreprise conventionnel à
partir de 58 ans (2017) ou à partir de 59 ans (2018) moyennant une
carrière de 40 années (Convention enregistrée le 18 septembre 2017
sous le numéro 141288/CO/116)

Article 1er. La présente convention collective de travail a pour objet
d’introduire le régime d’indemnité complémentaire pour certains
travailleurs âgés en cas de licenciement, selon les modalités prévues par
la convention collective de travail no 17 conclue le 19 décembre 1974 au
sein du Conseil national du travail.

La présente convention collective de travail est plus particulièrement
conclue au sujet du régime de chômage avec complément d’entreprise
à partir de 58 ans (2017) ou à partir de 59 ans (2018), tel que défini à
l’article 3, § 7 de l’arrêté royal du 3 mai 2007 fixant le régime de
chômage avec complément d’entreprise et dans la convention collective
de travail no 124 du Conseil national du travail.
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Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt eveneens afgesloten in
uitvoering van de bepalingen van de collectieve arbeidsovereenkomst
nr. 125 van de Nationale Arbeidsraad.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op
de werkgevers en op de arbeiders (hierna ″de werknemer(s)″ genoemd)
van de ondernemingen die ressorteren onder het Paritair Comité voor
de scheikundige nijverheid.

Met ″werknemers″ wordt verstaan : de mannelijke en vrouwelijke
werknemers.

Art. 3. De in artikel 1 van onderhavige collectieve arbeidsovereen-
komst bedoelde regeling van aanvullende vergoeding wordt voorzien
voor de werknemers die :

Voor de periode van 1 januari 2017 tot 31 december 2017 :

1o ontslagen worden in 2017 behoudens wegens dringende reden
zoals bedoeld in de wetgeving betreffende de arbeidsovereenkomsten,
tijdens de geldigheidsduur van deze collectieve arbeidsovereenkomst;

2o de leeftijd van 58 jaar of ouder bereiken uiterlijk op 31 decem-
ber 2017 en op het einde van hun arbeidsovereenkomst;

3o op het einde van hun arbeidsovereenkomst een beroepsverleden
van ten minste 40 jaar als loontrekkende kunnen laten gelden;

4o voldoen aan alle wettelijke bepalingen terzake en meer bepaald
het koninklijk besluit van 7 december 1992 betreffende de toekenning
van werkloosheidsuitkeringen in geval van conventioneel brugpen-
sioen en het koninklijk besluit van 3 mei 2007 tot regeling van het stelsel
van werkloosheid met bedrijfstoeslag, in het bijzonder artikel 3, § 7 van
het koninklijk besluit van 3 mei 2007.

Voor de periode van 1 januari 2018 tot 31 december 2018 :

1o ontslagen worden in 2018 behoudens wegens dringende reden
zoals bedoeld in de wetgeving betreffende de arbeidsovereenkomsten,
tijdens de geldigheidsduur van deze collectieve arbeidsovereenkomst;

2o de leeftijd van 59 jaar of ouder bereiken uiterlijk op 31 decem-
ber 2018 en op het ogenblik van de beëindiging van de arbeidsover-
eenkomst;

3o op het einde van hun arbeidsovereenkomst een beroepsverleden
van ten minste 40 jaar als loontrekkende kunnen laten gelden;

4o voldoen aan alle wettelijke bepalingen terzake en meer bepaald
het koninklijk besluit van 7 december 1992 betreffende de toekenning
van werkloosheidsuitkeringen in geval van conventioneel brugpen-
sioen en het koninklijk besluit van 3 mei 2007 tot regeling van het stelsel
van werkloosheid met bedrijfstoeslag, in het bijzonder artikel 3, § 7 van
het koninklijk besluit van 3 mei 2007.

De betrokken werknemers zullen desgevallend door de werkgever
uitgenodigd worden tot een onderhoud zoals voorzien in artikel 10 van
de voornoemde collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17 gesloten in de
Nationale Arbeidsraad. Er zal, desgevallend, tot de ontslagprocedure
worden overgegaan.

Art. 4. Voor de betrokken werknemers gelden dezelfde voorwaar-
den en procedures als deze bepaald in de voornoemde collectieve
arbeidsovereenkomsten nr. 17 en artikel 3, § 7 van het koninklijk besluit
van 3 mei 2007 tot regeling van het stelsel van werkloosheid met
bedrijfstoeslag.

De aanvullende vergoeding ten laste van de werkgever zal berekend
worden zoals bepaald in de artikelen 6 en 7 van de voornoemde
collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17 van de Nationale Arbeidsraad.

Bijgevolg zal deze aanvullende vergoeding gelijk zijn aan 50 pct. van
het verschil tussen de werkloosheidsuitkering en het netto referteloon
van de werknemers.

Voor de berekening van het voornoemde netto referteloon tot
bepaling van de hogervermelde aanvullende vergoeding wordt even-
wel de persoonlijke sociale zekerheidsbijdrage van de werknemers
berekend op 100 pct. in plaats van 108 pct. van hun begrensd bruto
maandloon.

Art. 5. De in artikel 4 van deze collectieve arbeidsovereenkomst
bedoelde aanvullende vergoeding wordt overeenkomstig de bepalin-
gen van de voornoemde collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17,
gesloten in de Nationale Arbeidsraad, toegekend.

Art. 6. De in artikel 4 van deze collectieve arbeidsovereenkomst
bedoelde aanvullende vergoeding wordt maandelijks uitbetaald.

Het bedrag wordt, overeenkomstig artikel 8 van de voornoemde
collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17 van de Nationale Arbeidsraad :

- gebonden aan de evolutie van het indexcijfer van de consumptie-
prijzen volgens de modaliteiten die van toepassing zijn inzake werk-
loosheidsuitkeringen;

Cette convention collective de travail est également conclue en
exécution des dispositions de la convention collective de travail no 125
du Conseil national du travail.

Art. 2. La présente convention collective de travail s’applique aux
employeurs et aux ouvriers (ci-après dénommé(s) ″le(s) travailleur(s)″)
des entreprises ressortissant à la Commission paritaire de l’industrie
chimique.

Par ″travailleurs″, il faut entendre : les travailleurs masculins et
féminins.

Art. 3. Le régime d’indemnité complémentaire visé à l’article 1er de
la présente convention collective de travail est prévu pour les
travailleurs qui :

Pour la période du 1er janvier 2017 jusqu’au 31 décembre 2017 :

1o sont licenciés en 2017, sauf en cas de motif grave au sens de la
législation relative aux contrats de travail, pendant la durée de la
présente convention collective de travail;

2o atteignent l’âge de 58 ans ou plus, au plus tard au 31 décem-
bre 2017 et à la fin de leur contrat de travail;

3o atteignent à la fin de leur contrat de travail la carrière profession-
nelle requise de 40 ans de carrière professionnelle en tant que salarié;

4o satisfont aux dispositions légales en la matière et plus particuliè-
rement celles prévues par l’arrêté royal du 7 décembre 1992 relatif à
l’octroi d’allocations de chômage en cas de prépension conventionnelle
et par l’arrêté royal du 3 mai 2007 fixant le régime de chômage avec
complément d’entreprise, en particulier l’article 3, § 7 de l’arrêté royal
du 3 mai 2007.

Pour la période du 1er janvier 2018 jusqu’au 31 décembre 2018 :

1o sont licenciés en 2018, sauf en cas de motif grave au sens de la
législation relative aux contrats de travail, pendant la durée de la
présente convention collective de travail;

2o atteignent l’âge de 59 ans ou plus, au plus tard au 31 décembre
2018 et à la fin de leur contrat de travail;

3o atteignent à la fin de leur contrat de travail la carrière profession-
nelle requise de 40 ans de carrière professionnelle en tant que salarié;

4o satisfont aux dispositions légales en la matière et plus particuliè-
rement celles prévues par l’arrêté royal du 7 décembre 1992 relatif à
l’octroi d’allocations de chômage en cas de prépension conventionnelle
et par l’arrêté royal du 3 mai 2007 fixant le régime de chômage avec
complément d’entreprise, en particulier l’article 3, § 7 de l’arrêté royal
du 3 mai 2007.

Les travailleurs concernés seront invités le cas échéant par l’employeur
à un entretien prévu à l’article 10 de la convention collective de travail
no 17 précitée conclue au Conseil national du travail; le cas échéant, la
procédure de licenciement sera exécutée.

Art. 4. Pour les travailleurs concernés, les mêmes dispositions et
procédures que celles fixées par la convention collective de travail no 17
précitée et par l’article 3, § 7 de l’arrêté royal du 3 mai 2007 fixant le
régime de chômage avec complément d’entreprise sont d’application.

L’indemnité complémentaire à charge de l’employeur sera calculée
comme défini aux articles 6 et 7 de la convention collective de travail
no 17 précitée conclue au Conseil national du travail.

Par conséquent, cette indemnité complémentaire sera égale à 50 p.c.
de la différence entre l’allocation de chômage et la rémunération nette
de référence du travailleur.

Pour le calcul de la rémunération nette de référence précitée
déterminant l’indemnité complémentaire susmentionnée, la cotisation
personnelle des travailleurs à la sécurité sociale est calculée sur 100 p.c.
au lieu de 108 p.c. de leur rémunération mensuelle brute plafonnée.

Art. 5. L’indemnité complémentaire visée à l’article 4 de la présente
convention collective de travail est octroyée conformément aux dispo-
sitions de la convention collective de travail no 17 précitée conclue au
Conseil national du travail.

Art. 6. L’indemnité complémentaire visée à l’article 4 de la présente
convention collective de travail est payée mensuellement.

Le montant est, conformément à l’article 8 de la convention collective
de travail no 17 précitée conclue au Conseil national du travail :

- lié à l’évolution de l’indice des prix à la consommation suivant les
modalités d’application en la matière aux allocations de chômage;
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- herzien overeenkomstig de herwaarderingscoëfficiënt door de
Nationale Arbeidsraad jaarlijks vastgesteld in functie van de evolutie
van de regelingslonen.

Art. 7. De betrokken werknemers in het stelsel van werkloosheid
met bedrijfstoeslag verbinden zich ertoe hun laatste werkgever onmid-
dellijk in te lichten indien zij een activiteit hernemen.

In geval van werkhervatting bij een andere werkgever of als
zelfstandige zal de bovengenoemde aanvullende vergoeding, overeen-
komstig de bepalingen van de voornoemde collectieve arbeidsovereen-
komst nr. 17 gesloten in de Nationale Arbeidsraad, doorbetaald
worden.

Indien zij het werk niet hernemen, zullen om de drie maand het
bewijs voorleggen dat zij van de werkloosheidsuitkeringen blijven
genieten.

Art. 8. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten voor
een bepaalde duur. Zij treedt in werking op 1 januari 2017 en eindigt op
31 december 2018. Indien mogelijk en van zodra mogelijk zal deze
collectieve arbeidsovereenkomst verlengd worden tot 30 juni 2019.

Deze collectieve arbeidsovereenkomst zal worden neergelegd ter
Griffie van de Algemene Directie Collectieve Arbeidsbetrekkingen van
de Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal
Overleg en de algemeen verbindende kracht bij koninklijk besluit
wordt gevraagd.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
15 april 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/206755]

15 APRIL 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 20 juni 2017,
gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden uit de scheikun-
dige nijverheid, betreffende de ontslagvergoeding thematische
verloven, het tijdskrediet met motief en de landingsbanen (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de bedienden uit
de scheikundige nijverheid;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 20 juni 2017, geslo-
ten in het Paritair Comité voor de bedienden uit de scheikundige
nijverheid, betreffende de ontslagvergoeding thematische verloven, het
tijdskrediet met motief en de landingsbanen.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 april 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

- révisé conformément au coefficient annuel de réévaluation déter-
miné par le Conseil national du travail en fonction de l’évolution
conventionnelle des salaires.

Art. 7. Les travailleurs concernés en régime de chômage avec
complément d’entreprise s’engagent à informer immédiatement leur
dernier employeur s’ils reprennent une activité.

S’ils reprennent une activité auprès d’un autre employeur ou en tant
qu’indépendant, le paiement de l’indemnité complémentaire susmen-
tionnée est maintenu, conformément aux dispositions de la convention
collective de travail no 17 précitée conclue au Conseil national du
travail.

S’ils ne reprennent pas une activité, ils fourniront tous les trois mois
la preuve qu’ils continuent à bénéficier des allocations de chômage.

Art. 8. La présente convention collective de travail est conclue pour
une durée déterminée. Elle entre en vigueur le 1er janvier 2017 et prend
fin le 31 décembre 2018. Si possible et dès que possible, cette convention
collective de travail sera prolongée jusqu’au 30 juin 2019.

Cette convention collective de travail sera déposée au Greffe de la
Direction générale Relations collectives de travail du Service public
fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale et la force obligatoire par
arrêté royal est demandée.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 15 avril 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/206755]

15 AVRIL 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 20 juin 2017, conclue au sein de la
Commission paritaire pour employés de l’industrie chimique,
relative à l’indemnité de préavis congés thématiques, au crédit-
temps avec motif et aux emplois de fin de carrière (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour employés de
l’industrie chimique;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 20 juin 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire pour employés de l’industrie chimique, relative à l’indemnité
de préavis congés thématiques, au crédit-temps avec motif et aux
emplois de fin de carrière.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 15 avril 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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Bijlage

Paritair Comité voor de bedienden uit de scheikundige nijverheid

Collectieve arbeidsovereenkomst van 20 juni 2017

Ontslagvergoeding thematische verloven, tijdskrediet met motief en
landingsbanen (Overeenkomst geregistreerd op 20 september 2017
onder het nummer 141371/CO/207)

Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers van de ondernemingen die ressorteren onder het
Paritair Comité voor de bedienden uit de scheikundige nijverheid en op
de bedienden waarvan de functies opgenomen zijn in de classificatie
der functies opgesteld door dit paritair comité (hierna ″de werkne-
mer(s)″ genoemd).

Met ″werknemer(s)″ wordt verstaan : de mannelijke en vrouwelijke
werknemers.

Ontslagvergoeding thematische verloven,
tijdskrediet met motief en landingsbanen

Art. 2. § 1. Wanneer de arbeidsovereenkomst tijdens een periode
van verminderde arbeidsprestaties in het kader van een thematisch
verlof (ouderschapsverlof, verlof voor palliatieve verzorging en verlof
om een ernstig ziek gezins- of familielid te verzorgen) of tijdskrediet
met motief (artikel 4, § 1 en § 2 van collectieve arbeidsovereenkomst
nr.103ter) wordt beëindigd mits betaling van een ontslagvergoeding,
dan wordt deze ontslagvergoeding berekend op basis van het loon
waarop de werknemer recht had op basis van het arbeidsregime van
vóór de vermindering van de arbeidsprestaties.

§ 2. Wanneer de arbeidsovereenkomst tijdens een periode van
verminderde arbeidsprestaties in het kader van een landingsbaan
wordt beëindigd (artikel 8 van collectieve arbeidsovereenkomst
nr. 103ter), dan zal de opzegvergoeding berekend worden op het
voltijds loon en vervolgens geproratiseerd met de verhouding van de
periodes voltijdse en deeltijdse tewerkstelling over de loopbaan in de
onderneming.

Duurtijd

Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2017 en is gesloten voor een onbepaalde tijd.

Zij kan door elk van de partijen worden opgezegd mits een
opzeggingstermijn van drie maanden wordt betekend bij een ter post
aangetekende brief, gericht aan de voorzitter van het Paritair Comité
voor de bedienden uit de scheikundige nijverheid. De termijn van drie
maanden begint te lopen vanaf de datum waarop de aangetekende
brief aan de voorzitter wordt toegezonden. De poststempel geldt als
bewijs.

Deze collectieve arbeidsovereenkomst zal worden neergelegd ter
Griffie van de Algemene Directie Collectieve Arbeidsbetrekkingen van
de Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal
Overleg en de algemeen verbindende kracht bij koninklijk besluit
wordt gevraagd.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
15 april 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/206711]

15 APRIL 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 20 juni 2017,
gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden uit de scheikun-
dige nijverheid, betreffende de vastheid van betrekking (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Annexe

Commission paritaire pour employés de l’industrie chimique

Convention collective de travail du 20 juin 2017

Indemnité de préavis congés thématiques, crédit-temps avec motif et
emplois de fin de carrière (Convention enregistrée le 20 septem-
bre 2017 sous le numéro 141371/CO/207)

Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs des entreprises ressortissant à la Commission paritaire
pour employés de l’industrie chimique ainsi qu’aux employés qu’ils
occupent et dont les fonctions sont reprises dans la classification des
fonctions fixée par cette commission paritaire (ci-après dénommé(s) :
″le(s) travailleur(s)″).

Par ″travailleur(s)″, il faut entendre : les travailleurs masculins et
féminins.

Indemnité de préavis congés thématiques,
crédit-temps avec motif et emplois de fin de carrière

Art. 2. § 1er. Lorsque le contrat de travail est rompu pendant une
période de diminution des prestations de travail dans le cadre d’un
congé thématique (congé parental, congé pour soins palliatifs et congé
pour soigner un membre du ménage ou de la famille gravement
malade) ou d’un crédit-temps avec motif (article 4, § 1er et § 2 de la
convention collective de travail no 103ter) moyennant paiement d’une
indemnité de rupture, celle-ci est calculée sur la base du salaire auquel
le travailleur avait droit sur la base du régime de travail d’avant la
diminution des prestations de travail.

§ 2. Lorsque le contrat de travail est rompu pendant une période de
diminution des prestations de travail dans le cadre d’un emploi de fin
de carrière (article 8 de la convention collective de travail no 103ter),
l’indemnité de rupture sera calculée sur le salaire à temps plein et
ensuite proratisée proportionnellement aux périodes d’occupation à
temps plein et à temps partiel au cours de la carrière dans l’entreprise.

Durée

Art. 3. La présente convention collective de travail produit ses effets
le 1er janvier 2017 et est conclue pour une durée indéterminée.

Elle peut être dénoncée par chacune des parties moyennant un
préavis de trois mois adressé par lettre recommandée au président de la
Commission paritaire pour employés de l’industrie chimique. Le délai
de trois mois prend cours à partir de la date à laquelle la lettre
recommandée est envoyée au président, le cachet de la poste faisant foi.

La présente convention collective de travail sera déposée au Greffe de
la Direction générale Relations collectives de travail du Service public
fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale et la force obligatoire par
arrêté royal est demandée.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 15 avril 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/206711]

15 AVRIL 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 20 juin 2017, conclue au sein de la
Commission paritaire pour employés de l’industrie chimique,
relative à la sécurité d’emploi (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;
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Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de bedienden uit
de scheikundige nijverheid;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 20 juni 2017, geslo-
ten in het Paritair Comité voor de bedienden uit de scheikundige
nijverheid, betreffende de vastheid van betrekking.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 april 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de bedienden uit de scheikundige nijverheid

Collectieve arbeidsovereenkomst van 20 juni 2017

Vastheid van betrekking (Overeenkomst geregistreerd op 20 septem-
ber 2017 onder het nummer 141373/CO/207)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers van de ondernemingen die ressorteren onder het
Paritair Comité voor de bedienden uit de scheikundige nijverheid en op
de bedienden waarvan de functies opgenomen zijn in de classificatie
der functies opgesteld door dit paritair comité (hierna ″de werkne-
mer(s)″ genoemd).

Met ″werknemer(s)″ wordt verstaan : de mannelijke en vrouwelijke
werknemers.

Art. 2. De ondernemingen stellen alles in het werk met het oog op
het vermijden van ontslag wegens economische redenen.

Nochtans in het geval dat ontslag wegens economische redenen
nodig zou blijken, worden de vertegenwoordigers van de vakorgani-
saties vooraf geïnformeerd en geconsulteerd. Bij deze gelegenheid
zullen de partijen de maatregelen onderzoeken die zouden kunnen
genomen worden om de nadelen van deze ontslagen ten aanzien van
de werknemers te milderen, bijvoorbeeld : stelsel van werkloosheid
met bedrijfstoeslag, werkverdeling, tijdskrediet, wijze van toepassing
van de wet betreffende tijdelijke arbeid en uitzendarbeid, vermindering
van overuren.

Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst vervangt de collec-
tieve arbeidsovereenkomst van 20 oktober 2015 (nr. 131944/CO/207)
en treedt in werking op 1 januari 2017 en wordt gesloten voor een
onbepaalde duur.

Zij kan door elk der partijen worden opgezegd mits een opzegging-
stermijn van drie maanden, betekend bij een ter post aangetekende
brief, gericht aan de voorzitter van het Paritair Comité voor de
bedienden uit de scheikundige nijverheid.

De termijn van drie maanden begint te lopen vanaf de datum waarop
de aangetekende brief aan de voorzitter wordt toegezonden. De
poststempel geldt als bewijs.

Deze collectieve arbeidsovereenkomst zal worden neergelegd ter
Griffie van de Algemene Directie Collectieve Arbeidsbetrekkingen van
de Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal
Overleg en de algemeen verbindende kracht bij koninklijk besluit
wordt gevraagd.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
15 april 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Vu la demande de la Commission paritaire pour employés de
l’industrie chimique;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 20 juin 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire pour employés de l’industrie chimique, relative à la sécurité
d’emploi.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 15 avril 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire pour employés de l’industrie chimique

Convention collective de travail du 20 juin 2017

Sécurité d’emploi (Convention enregistrée le 20 septembre 2017 sous le
numéro 141373/CO/207)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs des entreprises ressortissant à la Commission paritaire
pour employés de l’industrie chimique ainsi qu’aux employés qu’ils
occupent et dont les fonctions sont reprises dans la classification des
fonctions fixée par cette commission paritaire (ci-après dénommé(s) :
″le(s) travailleur(s)″).

Par ″travailleur(s)″ il faut entendre : les travailleurs masculins et
féminins.

Art. 2. Les entreprises mettent tout en œuvre en vue d’éviter des
licenciements pour raisons économiques.

Au cas où les dicenciements pour des raisons économiques s’avére-
raient nécessaires, les représentants des organisations syndicales sont
informés et consultés préalablement. Les parties examineront à ce
propos les mesures qui pourraient être prises en vue de réduire les
inconvénients de ces licenciements pour les travailleurs, par exemple :
régime de chômage avec complément d’entreprise, partage du travail,
crédit-temps, manière d’appliquer la loi sur le travail temporaire et
intérimaire, diminution des heures supplémentaires.

Art. 3. La présente convention collective remplace la convention
collective de travail du 20 octobre 2015 (no 131944/CO/207), est
conclue pour une durée indéterminée et entre en vigueur le 1er jan-
vier 2017.

Elle peut être dénoncée par chacune des parties moyennant un
préavis de trois mois, adressé par lettre recommandée à la poste au
président de la Commission paritaire pour employés de l’industrie
chimique.

Le délai de trois mois prend cours à partir de la date à laquelle la
lettre recommandée est envoyée au président, le cachet de la poste
faisant foi.

La présente convention collective de travail sera déposée au Greffe de
la Direction générale Relations collectives de travail du Service public
fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale et la force obligatoire par
arrêté royal est demandée.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 15 avril 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/206696]

15 APRIL 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 20 juni 2017,
gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden uit de scheikun-
dige nijverheid, betreffende de syndicale vorming (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de bedienden uit
de scheikundige nijverheid;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 20 juni 2017, geslo-
ten in het Paritair Comité voor de bedienden uit de scheikundige
nijverheid, betreffende de syndicale vorming.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 april 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de bedienden uit de scheikundige nijverheid

Collectieve arbeidsovereenkomst van 20 juni 2017

Syndicale vorming
(Overeenkomst geregistreerd op 20 september 2017

onder het nummer 141374/CO/207)

Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers van de ondernemingen die ressorteren onder het
Paritair Comité voor de bedienden uit de scheikundige nijverheid en op
de bedienden waarvan de functies opgenomen zijn in de classificatie
der functies opgesteld door dit paritair comité (hierna ″de werkne-
mer(s)″ genoemd).

Met ″werknemer(s)″ wordt verstaan : de mannelijke en vrouwelijke
werknemers.

Organisatie van de syndicale vorming

Art. 2. Met het oog op de deelneming aan opleidings- of vervolma-
kingscursussen, ingericht door de representatieve syndicale organisa-
ties, zijn de effectieve of plaatsvervangende leden van de ondernemings-
raden, van de comités voor preventie en bescherming op het werk en
van de syndicale delegaties, ten belope van ten hoogste 400 afgevaar-
digden per jaar voor de chemische nijverheid, gemachtigd gedurende
ten hoogste 12 dagen per twee jaar aan genoemde cursussen deel te
nemen.

Die afwezigheden mogen niet langer duren dan 6 maal twee dagen of
dan 4 maal drie dagen per deelnemer, behalve afwijking toegestaan
door het ondernemingshoofd binnen de grens van de twaalf tweejaar-
lijkse dagen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/206696]

15 AVRIL 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 20 juin 2017, conclue au sein de la
Commission paritaire pour employés de l’industrie chimique,
relative à la formation syndicale (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour employés de
l’industrie chimique;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 20 juin 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire pour employés de l’industrie chimique, relative à la formation
syndicale.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 15 avril 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire pour employés de l’industrie chimique

Convention collective de travail du 20 juin 2017

Formation syndicale
(Convention enregistrée le 20 septembre 2017

sous le numéro 141374/CO/207)

Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs des entreprises ressortissant à la Commission paritaire
pour employés de l’industrie chimique ainsi qu’aux employés qu’ils
occupent et dont les fonctions sont reprises dans la classification des
fonctions fixée par cette commission paritaire (ci-après dénommé(s) :
″le(s) travailleur(s)″).

Par ″travailleurs″, il faut entendre : les travailleurs masculins et
féminins.

Organisation de la formation syndicale

Art. 2. En vue de participer à des cours de formation ou de
perfectionnement organisés par les organisations syndicales représen-
tatives, les membres effectifs ou suppléants des conseils d’entreprise,
des comités pour la prévention et la protection au travail et des
délégations syndicales, à concurrence de 400 délégués maximum par an
pour l’industrie chimique, sont autorisés à participer auxdits cours
pendant 12 jours maximum sur deux ans.

Ces absences ne peuvent pas être supérieures à 6 fois deux jours ou
à 4 fois trois jours par participant, sauf dérogation accordée par
l’employeur dans la limite des douze jours biennaux.
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Het voornoemd effectief van 400 deelnemers wordt bij gemeenschap-
pelijk akkoord tussen de ondertekenende syndicale organisaties ver-
deeld.

Art. 3. a) De syndicale organisaties dienen de werkgevers, ten
minste drie weken vooraf, schriftelijk, het onderwerp van de vorming,
de namen van de deelnemers en de data mede te delen waarop hun
leden afwezig wensen te zijn voor het volgen van een syndicale
vorming. Aanvragen die de verwittigingstermijn niet respecteren,
kunnen als niet geldig beschouwd worden.

b) Wanneer de werkgever oordeelt dat een ontvankelijke en tijdige
aanvraag tot het bijwonen van een syndicale opleidings- en/of
vervolmakingscursus de goede organisatie van het werk in het gedrang
brengt of wanneer er opmerkingen zijn met betrekking tot de aanvraag
op zich, zal hij, binnen een termijn van één week, vanaf de datum van
ontvangst van de schriftelijke verwittiging, zijn verzet meedelen.

c) Gezien de problemen in verband met de organisatie van het werk
en om elk productieverlies zoveel mogelijk te vermijden, dienen de
syndicale organisaties ervoor te zorgen te voorkomen dat een te groot
aantal van hun leden van éénzelfde onderneming tegelijk zouden
aangewezen worden om samen opleidingscursussen te volgen.

Zij zullen de vervanging van de afwezige leden trouwens vergemak-
kelijken.

Sommige omstandigheden, zoals de afwezigheid van andere werk-
nemers op dezelfde werkpost, kunnen de afwezigheid onmogelijk
maken, op gevaar af dat de goede gang van de onderneming zou
ontwricht worden. In dat geval zal de werkgever de geïnteresseerde
syndicale organisatie verwittigen en de vervanging van de verhinderde
afgevaardigde vergemakkelijken. De geïnteresseerde vakbond deelt
minstens één week vóór de aanvang van de cyclus de naam van de
nieuwe deelnemer mede.

In de geschillen die daarover tussen de werkgever en de syndicale
afgevaardigden of de syndicale organisaties zouden kunnen ontstaan,
zal door de Belgische federatie van de chemische industrie en van life
sciences VZW (essenscia) en de betrokken syndicale organisaties
bemiddeld worden.

d) De afgevaardigden die verzocht worden die vormingsdagen bij te
wonen, dienen aan de hand van een bewijsstuk aan te tonen dat zij er
werkelijk aan deelgenomen hebben.

Art. 4. De economische en sociale vorming moet de vertegenwoor-
digers van de werknemers de gelegenheid bieden aanvullende kennis
op te doen die nuttig is voor hun opdracht in de schoot van de
onderneming, en dat in het belang van alle partijen.

Art. 5. a) De vertegenwoordigers van de werknemers mogen, ten
belope van ten hoogste één afgevaardigde per technische bedrijfseen-
heid en per ondertekenende syndicale organisatie, éénmaal per jaar
gedurende één dag wegblijven om een syndicaal congres bij te wonen
dat door de ondertekenende syndicale organisaties ingericht wordt.

b) De leden van de nationale comités mogen afwezig zijn om deel te
nemen aan de vergaderingen van die comités, ingericht door de
ondertekenende syndicale organisaties.

Deze afwezigheden mogen in het totaal de vier werkdagen per jaar
niet overschrijden.

c) Wat de syndicale congressen betreft, verbinden de syndicale
organisaties er zich toe de betrokken werkgevers ten minste twee
weken vooraf schriftelijk daarvan op de hoogte te brengen en ten
minste zeven dagen te voren voor de vergaderingen der nationale
comités.

Art. 6. Voor de afwezigheden, vermeld in de artikelen 2 en 5, zullen
de betrokkenen de bezoldiging ontvangen die ze normaal zouden
getrokken hebben indien zij gewerkt hadden.

Art. 7. Met ingang van 1 januari 2017 wordt een financiële reserve
samengesteld met het doel de syndicale vorming van de vertegenwoor-
digers van de werknemers uit de scheikundige nijverheid te financie-
ren, tot een maximumbedrag van 200 000 EUR per kalenderjaar. Met
ingang van 1 januari 2017 wordt eenzelfde bedrag per kalenderjaar
toegekend aan de Belgische federatie van de chemische industrie en life
sciences VZW (essenscia) met het oog op de vervolmaking van de
vorming van de werkgeversvertegenwoordigers in de sociale dialoog.

L’effectif précité de 400 participants est réparti de commun accord
entre les organisations syndicales signataires.

Art. 3. a) Les organisations syndicales avertiront les employeurs par
écrit du sujet de la formation, des noms des participants et des dates
auxquelles leurs membres souhaitent s’absenter pour assister à une
formation syndicale, au moins trois semaines à l’avance. Les demandes
qui ne respectent pas ce délai d’avertissement peuvent être considérées
comme non valables.

b) Lorsque l’employeur considère qu’une demande recevable et faite
à temps pour assister à un cours de formation ou de perfectionnement
syndical met en péril la bonne organisation du travail ou s’il y a des
remarques relatives à la demande en soi, il fait connaître, dans un délai
d’une semaine, à dater de la réception de la lettre de demande, ses
motifs d’opposition.

c) Eu égard aux problèmes d’organisation du travail et en vue
d’éviter au maximum toute perte de production, les organisations
syndicales veilleront à éviter qu’un trop grand nombre de leurs
membres d’une même entreprise ne soient désignés en même temps en
vue de suivre ensemble les cours de formation.

Par ailleurs, elles faciliteront le remplacement des travailleurs
absents.

Certaines circonstances, telles l’absence d’autres travailleurs au
même poste de travail, peuvent rendre l’absence impossible sous peine
de désorganiser la bonne marche de l’entreprise. Dans ce cas, l’employeur
informera l’organisation syndicale intéressée et facilitera le remplace-
ment du délégué empêché. L’organisation syndicale intéressée commu-
nique le nom du nouveau participant au moins une semaine à l’avance.

Les litiges qui pourraient naître à ce sujet entre l’employeur et les
délégués syndicaux ou les organisations syndicales feront l’objet d’une
intervention de bons offices entre la Fédération belge des industries
chimiques et des sciences de la vie ASBL (essenscia) et l’organisation
syndicale intéressée.

d) Les délégués qui sont invités à assister à ces journées de formation
prouveront, par un document justificatif, qu’ils y ont effectivement
participé.

Art. 4. La formation économique et sociale doit permettre aux
représentants des travailleurs d’acquérir des connaissances complémen-
taires utiles à leur mission au sein de l’entreprise et cela dans l’intérêt
de toutes les parties.

Art. 5. a) Les représentants des travailleurs, à concurrence d’un
délégué maximum par unité technique d’exploitation et par organisa-
tion syndicale signataire, peuvent s’absenter une fois par an pendant
une journée pour assister à un congrès syndical organisé par les
organisations syndicales signataires.

b) Les membres des comités nationaux ont la faculté de s’absenter de
leur travail afin de participer aux réunions des comités nationaux
organisés par les organisations syndicales signataires.

Ces absences ne peuvent dépasser quatre jours de travail par an.

c) En ce qui concerne les congrès syndicaux, les organisations
syndicales s’engagent à avertir par écrit les employeurs concernés au
moins deux semaines à l’avance et au moins sept jours à l’avance pour
les réunions des comités nationaux.

Art. 6. Pour les absences visées aux articles 2 et 5, les intéressés
toucheront la rémunération qu’ils auraient normalement perçue s’ils
avaient travaillé.

Art. 7. Une réserve financière est constituée avec effet au 1er jan-
vier 2017 ayant pour but le financement de la formation syndicale des
représentants des travailleurs de l’industrie chimique à concurrence
d’un montant maximal de 200 000 EUR par année calendrier. A partir
du 1er janvier 2017, un même montant est octroyé à la Fédération belge
des industries chimiques et des sciences de la vie ASBL (essenscia) afin
de parfaire la formation des représentants des employeurs au dialogue
social.
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Deze financiële reserve zorg bovendien voor de dekking van een
gedeelte van de jaarlijkse bijdrage van de gesyndiceerden onder de in
lid 1 van artikel 1 van deze collectieve arbeidsovereenkomst bedoelde
werknemers, ten belope van 3 500 000 EUR per jaar met ingang van
1 januari 2017.

Art. 8. De financiële reserve bedoeld in artikel 7 wordt samengesteld
door een jaarlijkse bijdrage.

Deze bijdrage wordt, vanaf het jaar 2012, bepaald volgens artikel 4
van de statuten van het ″Sociaal Fonds voor de bedienden uit de
scheikundige nijverheid″, voorzien in de collectieve arbeidsovereen-
komst van 1 juli 2011, gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden
uit de scheikundige nijverheid, tot oprichting van een fonds, ″Sociaal
Fonds voor de bedienden uit de scheikundige nijverheid″ genaamd, en
tot vaststelling van zijn statuten.

Art. 9. De jaarlijkse bijdrage zoals bedoeld in artikel 8 wordt, vanaf
het jaar 2012, geïnd en ingevorderd door de Rijksdienst voor Sociale
Zekerheid bij toepassing van artikel 7 van de wet van 7 januari 1958
betreffende de fondsen voor bestaanszekerheid.

Art. 10. Het toekennen van een voordeel aan de gesyndiceerde
werknemers, geregeld door deze collectieve arbeidsovereenkomst, sluit
op dit gebied elke eis op het niveau van de ondernemingen en de sector
uit, en is ondergeschikt aan de naleving van de sociale vrede in de
ondernemingen bedoeld in artikel 1 van deze collectieve arbeidsover-
eenkomst.

Slotbepalingen

Art. 11. Deze collectieve arbeidsovereenkomst vervangt de collec-
tieve arbeidsovereenkomst betreffende de syndicale vorming van de
bedienden, gesloten op 20 oktober 2015 (nr. 132074/CO/207) in het
Paritair Comité voor de bedienden uit de scheikundige nijverheid.

Art. 12. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2017 en is gesloten voor onbepaalde duur.

De bepalingen van deze collectieve arbeidsovereenkomst kunnen
door elk der partijen worden opgezegd ten vroegste op 1 oktober 2018
en mits een opzeggingstermijn van drie maanden, betekend bij een ter
post aangetekende brief, gericht aan de voorzitter van het Paritair
Comité voor de bedienden uit de scheikundige nijverheid.

De termijn van drie maanden begint te lopen vanaf de datum waarop
de aangetekende brief aan de voorzitter wordt toegezonden. De
poststempel geldt als bewijs. De voorzitter stelt de partijen op de
hoogte van deze opzegging.

Deze collectieve arbeidsovereenkomst zal worden neergelegd ter
Griffie van de Algemene Directie collectieve Arbeidsbetrekkingen van
de Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal
Overleg en de algemeen verbindende kracht bij koninklijk besluit
wordt gevraagd.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
15 april 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/206486]

15 APRIL 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 20 juni 2017,
gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden uit de scheikun-
dige nijverheid, betreffende het stelsel van werkloosheid met
bedrijfstoeslag vanaf 58 jaar (2017) of vanaf 59 jaar (2018) mits
35 jaar loopbaan voor werknemers met een zwaar beroep (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Cette réserve financière assure en outre, la couverture d’une partie de
la cotisation annuelle des syndiqués parmi les travailleurs visés à
l’alinéa 1er de l’article 1er de la présente convention collective de travail,
et ce à concurrence d’un montant de 3 500 000 EUR par an à partir du
1er janvier 2017.

Art. 8. La réserve financière visée à l’article 7 est constituée par une
cotisation annuelle.

Cette cotisation, à partir de l’année 2012, est définie selon l’article 4
des statuts du ″Fonds social pour employés de l’industrie chimique″,
prévu par la convention collective de travail du 1er juillet 2011, conclue
au sein de la Commission paritaire pour employés de l’industrie
chimique, relative à la création d’un fonds dénommé ″Fonds social
pour employés de l’industrie chimique″ et à la détermination de ses
statuts.

Art. 9. A partir de l’année 2012, la perception et le recouvrement de
la cotisation annuelle visée à l’article 8 sont assurés par l’Office national
de sécurité sociale, en application de l’article 7 de la loi du 7 jan-
vier 1958 sur les fonds de sécurité d’existence.

Art. 10. L’octroi d’un avantage aux travailleurs syndiqués, réglé par
la présente convention collective de travail, exclut toute revendication
dans ce domaine sur le plan des entreprises et du secteur, et est
subordonné au respect de la paix sociale dans les entreprises visées à
l’article 1er de la présente convention collective de travail.

Dispositions finales

Art. 11. La présente convention collective de travail remplace la
convention collective de travail relative à la formation syndicale des
employés, conclue au sein de la Commission paritaire pour employés
de l’industrie chimique le 20 octobre 2015 (no 132074/CO/207).

Art. 12. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2017 et est conclue pour une durée indéterminée.

Les dispositions de la présente convention collective de travail
peuvent être dénoncées par chaque partie au plus tôt le 1er octobre 2018
et moyennant le respect d’un délai de préavis de trois mois, notifié par
lettre recommandée adressée au président de la Commission paritaire
pour employés de l’industrie chimique.

Ce délai de trois mois prend cours à partir de la date à laquelle la
lettre recommandée est envoyée au président, le cachet de la poste
faisant foi. Le président informe les parties de cette dénonciation.

La présente convention collective de travail sera déposée au Greffe de
la Direction générale Relations collectives de travail du Service public
fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale et la force obligatoire par
arrêté royal est demandée.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 15 avril 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/206486]

15 AVRIL 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 20 juin 2017, conclue au sein de la
Commission paritaire pour employés de l’industrie chimique,
relative au régime de chômage avec complément d’entreprise à
partir de 58 ans (2017) ou à partir de 59 ans (2018) moyennant 35 ans
de carrière pour travailleurs ayant un métier lourd (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;
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Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de bedienden uit
de scheikundige nijverheid;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 20 juni 2017, geslo-
ten in het Paritair Comité voor de bedienden uit de scheikundige
nijverheid, betreffende het stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag
vanaf 58 jaar (2017) of vanaf 59 jaar (2018) mits 35 jaar loopbaan voor
werknemers met een zwaar beroep.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 april 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de bedienden uit de scheikundige nijverheid

Collectieve arbeidsovereenkomst van 20 juni 2017

Stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag vanaf 58 jaar (2017) of
vanaf 59 jaar (2018) mits 35 jaar loopbaan voor werknemers met een
zwaar beroep (Overeenkomst geregistreerd op 20 september 2017
onder het nummer 141377/CO/207)

Artikel 1. Voorwerp

Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft tot doel, de regeling van
aanvullende vergoeding ten gunste van sommige oudere werknemers
indien zij worden ontslagen, overeenkomstig de modaliteiten voorzien
in de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17 van 19 december 1974,
gesloten in de Nationale Arbeidsraad, ingevoerd door de collectieve
arbeidsovereenkomst van 21 mei 1991 (koninklijk besluit van 13 sep-
tember 1991, Belgisch Staatsblad van 15 november 1991) en verlengd
door de collectieve arbeidsovereenkomsten van 18 juni 1993 (koninklijk
besluit van 23 maart 1994, Belgisch Staatsblad van 3 mei 1994),
20 juni 1995 (koninklijk besluit van 22 januari 1996, Belgisch Staatsblad
van 14 februari 1996), 25 juni 1997 (koninklijk besluit van 31 mei 2001,
Belgisch Staatsblad van 26 juli 2001), 4 mei 1999 (koninklijk besluit van
31 mei 2001, Belgisch Staatsblad van 25 juli 2001), 14 mei 2001 (koninklijk
besluit van 17 juli 2002, Belgisch Staatsblad van 12 oktober 2002),
10 juni 2003 (koninklijk besluit van 29 februari 2004, Belgisch Staatsblad
van 26 maart 2004), 28 juni 2005 (koninklijk besluit van 6 decem-
ber 2005, Belgisch Staatsblad van 27 december 2005), 27 november 2006
(koninklijk besluit van 27 april 2007, Belgisch Staatsblad van 6 juni 2007),
26 juni 2007 (koninklijk besluit van 2 juli 2008, Belgisch Staatsblad van
9 oktober 2008), 12 mei 2009 (koninklijk besluit van 4 maart 2010,
Belgisch Staatsblad van 19 mei 2010), 1 juli 2013 (koninklijk besluit van
5 maart 2012, Belgisch Staatsblad van 3 juli 2012), 31 oktober 2013
(koninklijk besluit van 9 oktober 2014, Belgisch Staatsblad van 26 novem-
ber 2014) en 20 oktober 2015 (nr. 131946/CO/207), gesloten in het
Paritair Comité voor de bedienden uit de scheikundige nijverheid, voor
een bepaalde duur te verlengen van 1 januari 2017 tot en met
31 december 2018.

Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt meer bepaald afgeslo-
ten met betrekking tot het stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag
vanaf 58 jaar (2017) of vanaf 59 jaar (2018) mits 35 jaar loopbaan voor
werknemers met een zwaar beroep, zoals gedefinieerd in artikel 3, § 3
van het koninklijk besluit van 3 mei 2007.

Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt eveneens afgesloten in
uitvoering van de bepalingen van de collectieve arbeidsovereenkomst
nr. 122 van de Nationale Arbeidsraad.

Vu la demande de la Commission paritaire pour employés de
l’industrie chimique;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 20 juin 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire pour employés de l’industrie chimique, relative au régime de
chômage avec complément d’entreprise à partir de 58 ans (2017) ou à
partir de 59 ans (2018) moyennant 35 ans de carrière pour travailleurs
ayant un métier lourd.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 15 avril 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire pour employés de l’industrie chimique

Convention collective de travail du 20 juin 2017

Régime de chômage avec complément d’entreprise à partir de 58 ans
(2017) ou à partir de 59 ans (2018) moyennant 35 ans de carrière pour
travailleurs ayant un métier lourd (Convention enregistrée le 20 sep-
tembre 2017 sous le numéro 141377/CO/207)

Article 1er. Objet

La présente convention collective de travail a pour objet de proroger,
pour une durée limitée à la période s’étendant du 1er janvier 2017 au
31 décembre 2018 inclus et selon les modalités prévues par la
convention collective de travail no 17 conclue le 19 décembre 1974 au
sein du Conseil national du travail, le régime d’indemnité complémen-
taire pour certains travailleurs âgés en cas de licenciement instauré par
la convention collective de travail conclue le 21 mai 1991 (arrêté royal
du 13 septembre 1991, Moniteur belge du 15 novembre 1991) et prorogé
par les conventions collectives de travail conclues les 18 juin 1993
(arrêté royal du 23 mars 1994, Moniteur belge du 3 mai 1994), 20 juin 1995
(arrêté royal du 22 janvier 1996, Moniteur belge du 14 février 1996),
25 juin 1997 (arrêté royal du 31 mai 2001, Moniteur belge du 26 juillet 2001),
4 mai 1999 (arrêté royal du 31 mai 2001, Moniteur belge du 25 juillet 2001),
14 mai 2001 (arrêté royal du 17 juillet 2002, Moniteur belge du
12 octobre 2002), 10 juin 2003 (arrêté royal du 29 février 2004, Moniteur
belge du 26 mars 2004), 28 juin 2005 (arrêté royal du 6 décembre 2005,
Moniteur belge du 27 décembre 2005), 27 novembre 2006 (arrêté royal du
27 avril 2007, Moniteur belge du 6 juin 2007), 26 juin 2007 (arrêté royal
du 2 juillet 2008, Moniteur belge du 9 octobre 2008), 12 mai 2009 (arrêté
royal du 4 mars 2010, Moniteur belge du 19 mai 2010), 1er juillet 2013
(arrêté royal du 5 mars 2012, Moniteur belge du 3 juillet 2012),
31 octobre 2013 (arrêté royal du 9 octobre 2014, Moniteur belge du
26 novembre 2014) et 20 octobre 2015 (no 131946/CO/207) en
Commission paritaire pour employés de l’industrie chimique.

Cette convention collective de travail concerne le régime de chômage
avec complément d’entreprise à partir de 58 ans (2017) ou à partir de
59 ans (2018) moyennant 35 ans de carrière pour les travailleurs ayant
un métier lourd, tel que défini à l’article 3, § 3 de l’arrêté royal du
3 mai 2007.

Cette convention collective de travail est également conclue en
exécution des dispositions de la convention collective de travail no 122
du Conseil national du travail.
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Art. 2. Toepassingsgebied

Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op de
werkgevers van de ondernemingen die ressorteren onder het Paritair
Comité voor de bedienden uit de scheikundige nijverheid en op de
werknemers verbonden met deze werkgever door een arbeidsovereen-
komst van bediende (hierna ″de werknemer(s)″ genoemd).

Met ″werknemer(s)″ wordt verstaan : de mannelijke en vrouwelijke
werknemers.

Art. 3. Modaliteiten

De in artikel 1 van onderhavige collectieve arbeidsovereenkomst
bedoelde regeling van aanvullende vergoeding wordt uitgebreid tot de
werknemers die beoogd zijn in artikel 2 van deze collectieve arbeids-
overeenkomst en die :

Voor de periode van 1 januari 2017 tot 31 december 2017 :

1o ontslagen worden in 2017 behoudens wegens dringende reden
zoals bedoeld in de wetgeving betreffende de arbeidsovereenkomsten,
tijdens de geldigheidsduur van deze collectieve arbeidsovereenkomst;

2o de leeftijd van 58 jaar of ouder bereiken uiterlijk op 31 decem-
ber 2017 en op het ogenblik van de beëindiging van de arbeidsover-
eenkomst;

3o voldoen aan alle wettelijke bepalingen terzake en meer bepaald in
het koninklijk besluit van 7 december 1992 betreffende de toekenning
van werkloosheidsuitkeringen in geval van conventioneel brugpen-
sioen en het koninklijk besluit van 3 mei 2007 tot regeling van het stelsel
van werkloosheid met bedrijfstoeslag, in het bijzonder artikel 3, § 3 van
het koninklijk besluit van 3 mei 2007.

Voor de periode van 1 januari 2018 tot 31 december 2018 :

1o ontslagen worden in 2018 behoudens wegens dringende reden
zoals bedoeld in de wetgeving betreffende de arbeidsovereenkomsten,
tijdens de geldigheidsduur van deze collectieve arbeidsovereenkomst;

2o de leeftijd van 59 jaar of ouder bereiken uiterlijk op 31 decem-
ber 2018 en op het ogenblik van de beëindiging van de arbeidsover-
eenkomst;

3o voldoen aan alle wettelijke bepalingen terzake en meer bepaald in
het koninklijk besluit van 7 december 1992 betreffende de toekenning
van werkloosheidsuitkeringen in geval van conventioneel brugpen-
sioen en het koninklijk besluit van 3 mei 2007 tot regeling van het stelsel
van werkloosheid met bedrijfstoeslag, in het bijzonder artikel 3, § 3 van
het koninklijk besluit van 3 mei 2007.

De betrokken werknemers zullen desgevallend door hun werkgever
uitgenodigd worden tot een onderhoud zoals voorzien in artikel 10 van
de voornoemde collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17 gesloten in de
Nationale Arbeidsraad; er zal, desgevallend, tot de ontslagprocedure
worden overgegaan.

Art. 4. Voor de betrokken werknemers en zonder afbreuk te doen
aan artikel 3 van deze collectieve arbeidsovereenkomst, gelden dezelfde
voorwaarden en procedures als deze bepaald in de voornoemde
collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17 van de Nationale Arbeidsraad.

De aanvullende vergoeding ten laste van de werkgever zal berekend
worden zoals bepaald in de artikelen 5, 6 en 7 van de voornoemde
collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17 van de Nationale Arbeidsraad.

Bijgevolg zal deze aanvullende vergoeding gelijk zijn aan de helft
van het verschil tussen het netto begrensd referteloon van de betrokken
werknemer en de werkloosheidsuitkering die hem zal toegekend
worden.

Art. 5. De in artikel 4 van deze collectieve arbeidsovereenkomst
bedoelde aanvullende vergoeding wordt overeenkomstig de bepalin-
gen van de voornoemde collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17,
gesloten in de Nationale Arbeidsraad, toegekend.

Art. 6. De in artikel 4 van deze collectieve arbeidsovereenkomst
bedoelde aanvullende vergoeding wordt maandelijks uitbetaald.

Dit bedrag wordt, overeenkomstig artikel 8 van de voornoemde
collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17 van de Nationale Arbeidsraad :

- gebonden aan de evolutie van het indexcijfer van de consumptie-
prijzen volgens de modaliteiten die van toepassing zijn inzake werk-
loosheidsuitkeringen;

- herzien overeenkomstig de herwaarderingscoëfficiënt door de
Nationale Arbeidsraad jaarlijks vastgesteld in functie van de evolutie
van de regelingslonen.

Art. 7. De betrokken werknemers in het stelsel van werkloosheid
met bedrijfstoeslag verbinden zich ertoe hun laatste werkgever onmid-
dellijk in te lichten indien zij een activiteit hernemen.

Art. 2. Champ d’application

La présente convention collective de travail s’applique aux employeurs
des entreprises ressortissant à la Commission paritaire pour employés
de l’industrie chimique et aux travailleurs liés à leur employeur par un
contrat de travail d’employé (ci-après dénommé(s) le(s) travailleur(s)).

Par ″travailleur(s)″, il faut entendre : les travailleurs masculins et
féminins.

Art. 3. Modalités

Le régime d’indemnité complémentaire visé à l’article 1er de la
présente convention collective de travail est étendu aux employés visés
à l’article 2 de la présente convention collective de travail et qui :

Pour la période du 1er janvier 2017 jusqu’au 31 décembre 2017 :

1o sont licenciés en 2017, sauf en cas de motif grave au sens de la
législation relative aux contrats de travail, pendant la durée de la
convention collective de travail;

2o atteignent l’âge de 58 ans ou plus, au plus tard au 31 décem-
bre 2017 et à la fin de leur contrat de travail;

3o satisfont à toutes les dispositions légales en la matière et plus
particulièrement l’arrêté royal du 7 décembre 1992 relatif à l’octroi
d’allocations de chômage en cas de prépension conventionnelle et
l’arrêté royal du 3 mai 2007 régissant le régime de chômage avec
complément d’entreprise, et en particulier l’article 3, § 3 de l’arrêté
royal du 3 mai 2007.

Pour la période du 1er janvier 2018 jusqu’au 31 décembre 2018 :

1o sont licenciés en 2018, sauf en cas de motif grave au sens de la
législation relative aux contrats de travail, pendant la durée de la
convention collective de travail;

2o atteignent l’âge de 59 ans ou plus, au plus tard au 31 décem-
bre 2018 et à la fin de leur contrat de travail;

3o satisfont à toutes les dispositions légales en la matière et plus
particulièrement l’arrêté royal du 7 décembre 1992 relatif à l’octroi
d’allocations de chômage en cas de prépension conventionnelle et
l’arrêté royal du 3 mai 2007 régissant le régime de chômage avec
complément d’entreprise, et en particulier l’article 3, § 3 de l’arrêté
royal du 3 mai 2007.

Les travailleurs concernés seront invités le cas échéant par l’employeur
à un entretien prévu à l’article 10 de la convention collective de travail
no 17 précitée conclue au Conseil national du travail; le cas échéant, la
procédure de licenciement sera exécutée.

Art. 4. Pour les travailleurs concernés et sans préjudice de l’article 3
de la présente convention collective de travail, les mêmes dispositions
et procédures que celles fixées par la convention collective de travail
no 17 conclue au Conseil national du travail sont d’application.

L’indemnité complémentaire à charge de l’employeur sera calculée
comme défini aux articles 5, 6 et 7 de la convention collective de travail
no 17 précitée conclue au Conseil national du travail.

Par conséquent, cette indemnité complémentaire sera égale à la
moitié de la différence entre la rémunération nette de référence
plafonnée du travailleur concerné et l’allocation de chômage qui lui
sera octroyée.

Art. 5. L’indemnité complémentaire visée à l’article 4 de la présente
convention collective de travail est octroyée conformément aux dispo-
sitions de la convention collective de travail no 17 précitée conclue au
Conseil national du travail.

Art. 6. L’indemnité complémentaire visée à l’article 4 de la présente
convention collective est payée mensuellement.

Son montant est, conformément à l’article 8 de la convention
collective de travail no 17 précitée conclue au Conseil national du
travail :

- lié à l’évolution de l’indice des prix à la consommation suivant les
modalités d’application en la matière aux allocations de chômage;

- révisé conformément au coefficient annuel de réévaluation déter-
miné par le Conseil national du travail en fonction de l’évolution
conventionnelle des salaires.

Art. 7. Les travailleurs concernés en régime de chômage avec
complément d’entreprise s’engagent à informer immédiatement leur
dernier employeur s’ils reprennent une activité.
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In geval van werkhervatting bij een andere werkgever of als
zelfstandige zal de hogergenoemde aanvullende vergoeding, overeen-
komstig de bepalingen van de voornoemde collectieve arbeidsovereen-
komst nr. 17 gesloten in de Nationale Arbeidsraad, doorbetaald
worden.

Indien zij het werk niet hernemen, zullen zij om de drie maand het
bewijs voorleggen dat zij van de werkloosheidsuitkeringen blijven
genieten.

Art. 8. Duur

Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten voor een
bepaalde duur. Zij treedt in werking op 1 januari 2017 en eindigt op
31 december 2018. Indien mogelijk en van zodra mogelijk zal deze
collectieve arbeidsovereenkomst verlengd worden tot 30 juni 2019.

Deze collectieve arbeidsovereenkomst zal worden neergelegd ter
Griffie van de Algemene Directie Collectieve Arbeidsbetrekkingen van
de Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal
Overleg en de algemeen verbindende kracht bij koninklijk besluit
wordt gevraagd.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
15 april 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/206270]

15 APRIL 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 22 juni 2017,
gesloten in het Paritair Comité voor de papier- en kartonbewer-
king, betreffende de ingroeibanen (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de papier- en
kartonbewerking;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 22 juni 2017, geslo-
ten in het Paritair Comité voor de papier- en kartonbewerking,
betreffende de ingroeibanen.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 april 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

S’ils reprennent une activité auprès d’un autre employeur ou en tant
qu’indépendant, le paiement de l’indemnité complémentaire susmen-
tionnée est maintenu, conformément aux dispositions de la convention
collective de travail no 17 précitée conclue au Conseil national du
travail.

S’ils ne reprennent pas une activité, ils fourniront tous les trois mois
la preuve qu’ils continuent à bénéficier des allocations de chômage.

Art. 8. Durée

La présente convention collective de travail est conclue pour une
durée déterminée. Elle entre en vigueur le 1er janvier 2017 et prend fin
le 31 décembre 2018. Si possible et dès que possible, cette convention
collective de travail sera prolongée jusqu’au 30 juin 2019.

La présente convention collective de travail sera déposée au Greffe de
la Direction générale Relations collectives de travail du Service public
fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale et la force obligatoire par
arrêté royal est demandée.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 15 avril 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/206270]

15 AVRIL 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 22 juin 2017, conclue au sein de la
Commission paritaire de la transformation du papier et du carton,
relative aux emplois tremplins (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire de la transformation du
papier et du carton;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 22 juin 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire de la transformation du papier et du carton, relative aux
emplois tremplins.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 15 avril 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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Bijlage

Paritair Comité voor de papier- en kartonbewerking

Collectieve arbeidsovereenkomst van 22 juni 2017

Ingroeibanen
(Overeenkomst geregistreerd op 26 juli 2017

onder het nummer 140594/CO/136)

Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en op de arbeiders en arbeidsters tewerkgesteld in de
ondernemingen die onder de bevoegdheid van het Paritair Comité voor
de papier- en kartonbewerking ressorteren.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst strekt ertoe 0,025 pct.
van het budget voorbehouden voor de risicogroepen, voor te behouden
voor jongeren tot 26 jaar, ongeacht de arbeidsovereenkomst waarmee
ze tewerkgesteld zijn.

Voor de jonge werknemers, tewerkgesteld met een stageovereen-
komst, een individuele beroepsopleiding of via een stelsel van alterne-
rend leren werd reeds een budget van 0,025 pct. van de risicogroepen
gereserveerd. Teneinde de opleiding en het opdoen van ervaring op de
werkvloer breed open te stellen voor alle jongeren van minder dan
26 jaar, wordt in het kader van deze collectieve arbeidsovereenkomst
geen eis opgelegd betreffende de aard van de arbeidsovereenkomst.
Het opdoen van ervaring is immers voor elke jonge werknemer
belangrijk om zijn kansen op de arbeidsmarkt te ontwikkelen.

Art. 3. De lonen van de jonge werknemers (ingroeibanen) volgen de
in de bedrijven bestaande loonbarema’s.

Art. 4. De jonge werknemer zal opgeleid worden in zijn functie. De
onderneming onthaalt de nieuwe jonge werknemer conform de
procedure van onthaal, ontwikkeld op ondernemingsvlak. De begelei-
ding van de jongere zal gebeuren door een ervaren werknemer, die de
jongere zal coachen in zijn job. Er wordt aanbevolen beroep te doen op
oudere werknemers daar waar mogelijk.

Slotbepaling

Art. 5. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2017 en blijft van toepassing tot en met 31 december 2017.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
15 april 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2017/31847]

15 APRIL 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 22 juni 2017,
gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden van de papier-
en kartonbewerking, betreffende de sociale voordelen (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de bedienden van
de papier- en kartonbewerking;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 22 juni 2017, geslo-
ten in het Paritair Comité voor de bedienden van de papier- en
kartonbewerking, betreffende de sociale voordelen.

Annexe

Commission paritaire de la transformation du papier et du carton

Convention collective de travail du 22 juin 2017

Emplois tremplins
(Convention enregistrée le 26 juillet 2017

sous le numéro 140594/CO/136)

Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail est applica-
ble aux employeurs et aux ouvriers et ouvrières occupé(e)s dans les
entreprises ressortissant à la Commission paritaire de la transformation
du papier et du carton.

Art. 2. Cette convention collective de travail vise à affecter 0,025 p.c.
du budget des groupes à risque aux jeunes de moins de 26 ans et ce quel
que soit le contrat de travail qui les lie à l’entreprise.

En fait, un budget de 0,025 p.c. des groupes à risque est déjà réservé
pour les jeunes travailleurs qui sont employés sous forme d’un contrat
de stage, d’une formation professionnelle individuelle ou dans le cadre
d’un contrat d’apprentissage en alternance. Afin d’étendre la formation
et l’acquisition d’expérience sur le terrain à tous les jeunes de moins de
26 ans, la présente convention collective de travail ne prévoit aucune
restriction liée au type de contrat de travail. L’acquisition d’une
expérience professionnelle s’avère toujours importante pour accroître
les chances des jeunes de décrocher un emploi.

Art. 3. Le salaire des jeunes travailleurs (emplois tremplins) suivra
les barèmes existant au sein des entreprises.

Art. 4. Le jeune travailleur bénéficiera d’une formation dans sa
fonction. L’entreprise accueillera le jeune travailleur conformément à la
procédure prévue dans l’entreprise. L’accompagnement du jeune
travailleur sera assuré par un travailleur expérimenté qui coachera le
jeune dans son travail. Il est recommandé pour ce faire, de faire appel
dans la mesure du possible à des travailleurs plus âgés.

Disposition finale

Art. 5. Cette convention collective de travail entre en vigueur le
1er janvier 2017 et prendra fin le 31 décembre 2017.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 15 avril 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2017/31847]

15 AVRIL 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 22 juin 2017, conclue au sein de la
Commission paritaire des employés de la transformation du papier
et du carton, relative aux avantages sociaux (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire des employés de la
transformation du papier et du carton;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 22 juin 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire des employés de la transformation du papier et du carton,
relative aux avantages sociaux.
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Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 april 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de bedienden
van de papier- en kartonbewerking

Collectieve arbeidsovereenkomst van 22 juni 2017

Sociale voordelen
(Overeenkomst geregistreerd op 26 juli 2017

onder het nummer 140610/CO/222)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en op de bedienden die tewerkgesteld zijn in de
ondernemingen die onder de bevoegdheid van het Paritair Comité voor
de bedienden van de papier- en kartonbewerking ressorteren.

HOOFDSTUK II. — Sociale voordelen

Art. 2. De sociale voordelen zijn de volgende :

1) een syndicale premie;

2) een anciënniteitspremie.

HOOFDSTUK III. — Syndicale premie

Art. 3. Rechthebbenden zijn de bedienden van de ondernemingen
die onder de bevoegdheid van het Paritair Comité voor de bedienden
van de papier- en kartonbewerking vallen en aangesloten zijn bij een
representatieve interprofessionele werknemersorganisatie.

Art. 4. Het totaal jaarlijks bedrag van de syndicale premie wordt
toegekend aan de rechthebbenden die op 31 december van de
referteperiode gaande van 1 januari tot 31 december van hetzelfde jaar
tezelfdertijd, en dit gedurende ten minste 12 maanden :

a) lid zijn van één van de representatieve interprofessionele werkne-
mersorganisaties;

b) krachtens een arbeidsovereenkomst voor bedienden verbonden
zijn met een in artikel 1 bedoelde onderneming.

Art. 5. Aan de rechthebbenden die in de referteperiode gedurende
minder dan 12 maanden voldoen aan de in artikel 4, a) en b) vermelde
voorwaarden, wordt de premie verleend op basis van 1/12de van het
totaal jaarlijks bedrag, voor iedere maand of breuk van een maand
tijdens welke zij voldoen aan de bedoelde voorwaarden.

De echtgenoot of echtgenote van een tijdens de referteperiode
overleden rechthebbende geniet van de premie onder dezelfde voor-
waarden.

Art. 6. Voor de actieve werknemers bedraagt het bedrag van de
premie 100 EUR vanaf het refertejaar 2017. Voor de actieve werknemers
is 1/12de van de totale premie gelijk aan 8,33 EUR vanaf het refertejaar
2017. Dit bedrag zal vermenigvuldigd worden met het conform
artikel 5 in aanmerking te nemen aantal maanden voor de berekening
van de premie van diegenen die niet in aanmerking komen voor de
volledige premie.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 15 avril 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire des employés
de la transformation du papier et du carton

Convention collective de travail du 22 juin 2017

Avantages sociaux
(Convention enregistrée le 26 juillet 2017

sous le numéro 140610/CO/222)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail est applica-
ble aux employeurs et aux employé(e)s des entreprises relevant de la
Commission paritaire des employés de la transformation du papier et
du carton.

CHAPITRE II. — Avantages sociaux

Art. 2. Les avantages sociaux sont les suivants :

1) une prime syndicale;

2) une prime d’ancienneté.

CHAPITRE III. — Prime syndicale

Art. 3. Les ayants droit sont les employé(e)s des entreprises qui
tombent sous la compétence de la Commission paritaire des employés
de la transformation du papier et du carton et qui sont affiliés à une
organisation interprofessionnelle représentative des travailleurs.

Art. 4. Le montant annuel global de la prime syndicale est octroyé
aux ayants droit qui, au 31 décembre de la période de référence, allant
du 1er janvier au 31 décembre de la même année, sont en même temps,
et ce depuis 12 mois au moins :

a) membres d’une des organisations interprofessionnelles représen-
tatives des travailleurs;

b) liés par un contrat de travail pour employé(e)s à une entreprise
visée à l’article 1er.

Art. 5. Aux ayants droit qui, durant la période de référence, satisfont
pendant moins de 12 mois aux conditions visées à l’article 4, a) et b), la
prime est accordée sur la base d’1/12ème du montant annuel global,
pour chaque mois ou fraction de mois pendant lesquels ils répondent
aux conditions visées.

Le conjoint d’un ayant droit décédé pendant la période de référence,
bénéficie de la prime aux mêmes conditions.

Art. 6. Le montant de la prime s’élève à partir de l’année de
référence 2017 à 100 EUR pour les travailleurs actifs. 1/12ème de la
prime globale s’élève à 8,33 EUR à partir de l’année de référence
2017 pour les travailleurs actifs. Ce montant sera multiplié par le
nombre de mois à prendre en considération conformément à l’article 5
pour le calcul de la prime de ceux qui ne peuvent prétendre à une
prime complète.

42356 BELGISCH STAATSBLAD — 23.05.2018 — MONITEUR BELGE



Art. 7. Elk jaar, uiterlijk op 31 maart, stelt FETRA de in artikel 1
bedoelde werkgevers in het bezit van de nodige attesten van tewerk-
stelling.

Deze attesten worden door de werkgevers ingevuld op naam van elk
lid van hun bediendepersoneel dat tijdens de referteperiode in het
personeelsregister is ingeschreven. Uiterlijk op 30 april volgend op de
referteperiode worden de attesten door de werkgevers individueel aan
hun bedienden uitgereikt. De werknemers bezorgen vervolgens de
syndicale attesten aan hun vakbond, die uiteindelijk instaan voor de
betaling.

HOOFDSTUK IV. — Een anciënniteitspremie

Art. 8. Rechthebbenden zijn, de bedienden die op 31 december van
het jaar waarin ze de leeftijd van 60 jaar bereiken tewerkgesteld zijn in
een in artikel 1 bedoelde onderneming of de ermee gelijkgestelden en
die geen recht hebben op een groepsverzekering.

Voor de berekening van de anciënniteit wordt maximum één jaar
ononderbroken interimarbeid gelijkgesteld. De vroegere periode van
tewerkstelling die een werknemer als uitzendkracht heeft verricht bij
de werkgever in de hoedanigheid van gebruiker komt in aanmerking
voor de berekening van de anciënniteit met een maximum van één jaar,
voor zover de aanwerving volgt op de periode van uitzendarbeid
uitgeoefend bij de werkgever. Elke periode van inactiviteit van zeven
dagen of minder geldt als een periode van tewerkstelling als uitzend-
kracht.

Art. 9. Bedrag van de premie :

Tot 31 december 2017 bedraagt deze premie :

- 25,00 EUR per begonnen jaar anciënniteit in een artikel 1 bedoelde
onderneming;

- een begonnen jaar wordt als een volledig jaar aangezien;

- deze anciënniteitspremie bedraagt maximum 450,00 EUR.

Vanaf 1 januari 2018 wordt deze premie verhoogd naar :

- 27,00 EUR per begonnen jaar anciënniteit in een artikel 1 bedoelde
onderneming;

- een begonnen jaar wordt als een volledig jaar aangezien;

- deze anciënniteitspremie bedraagt maximum 500,00 EUR.

Art. 10. In geval van overlijden wordt de in artikel 8 bedoelde
anciënniteitspremie uitbetaald aan de persoon die de begrafeniskosten
heeft gedragen.

HOOFDSTUK V. — Slotbepalingen

Art. 11. De anciënniteitspremie wordt uitbetaald mits indienen van
een volledig dossier waaruit de rechten van de rechthebbende of zijn
erfgenamen blijken. Dit kan gebeuren via het document in bijlage.

Vakbondsleden bezorgen dit ingevuld formulier aan hun vakbond,
niet-vakbondsleden bezorgen dit ingevuld document rechtstreeks aan
het sociaal fonds (adres vermeld op het document in bijlage). De
respectievelijke vakbonden staan in voor de betaling van de anciënni-
teitspremie.

De dossiers moeten worden gevalideerd door een vertegenwoordiger
van tenminste twee werknemersorganisaties die zetelen in het Paritair
Comité voor de bedienden van de papier- en kartonbewerking.

Art. 12. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten voor
een periode van twee jaar en treedt in werking op 1 januari 2017 en
houdt op van kracht te zijn op 31 december 2018.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
15 april 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Art. 7. Chaque année, au plus tard le 31 mars, FETRA met à la
disposition des employeurs visés à l’article 1er, les attestations de mise
au travail nécessaires.

Ces attestations sont remplies par les employeurs, nommément pour
chaque membre de leur personnel, inscrit au registre du personnel
pendant la période de référence. Les attestations sont remises indivi-
duellement par les employeurs à leurs employé(e)s au plus tard le
30 avril suivant la période de référence. Les travailleurs transmettent
ensuite les attestations syndicales à leur syndicat, qui en fin de compte
est responsable pour le paiement.

CHAPITRE IV. — Prime d’ancienneté

Art. 8. Les ayants droit sont les employé(e)s qui au 31 décembre de
l’année où ils(elles) atteignent l’âge de 60 ans sont occupés dans une
entreprise visée à l’article 1er ou assimilés et qui n’ont pas droit à une
assurance-groupe.

Pour le calcul de l’ancienneté, maximum 1 an de travail intérim
ininterrompu est assimilé. La période antérieure d’occupation que le
travailleur a effectuée en tant qu’intérimaire chez l’employeur en
qualité d’utilisateur entre en ligne de compte pour le calcul de
l’ancienneté avec un maximum d’un an, pour autant que cet engage-
ment suive la période de travail intérimaire chez l’employeur. Toute
période d’inactivité de sept jours ou moins est considérée comme une
période d’occupation en qualité de travailleur intérimaire.

Art. 9. Montant de la prime :

Jusqu’au 31 décembre 2017, cette prime s’élève à :

- 25,00 EUR par année d’ancienneté commencée dans le secteur;

- toute année commencée est considérée comme année complète;

- cette prime d’ancienneté s’élève à maximum 450,00 EUR.

A partir du 1er janvier 2018, cette prime s’élève à :

- 27,00 EUR par année d’ancienneté commencée dans le secteur;

- toute année commencée est considérée comme année complète;

- cette prime d’ancienneté s’élève à maximum 500,00 EUR.

Art. 10. En cas de décès, la prime d’ancienneté visée à l’article 8 est
payée à la personne qui a supporté les frais des funérailles.

CHAPITRE V. — Dispositions finales

Art. 11. Le paiement de la prime d’ancienneté est fait moyennant
l’introduction d’un dossier complet démontrant les droits de l’ayant
droit ou de ses héritiers. Cela peut se faire moyennant le document en
annexe.

Les personnes syndiquées remettent le formulaire rempli à leur
syndicat, les personnes non-syndiquées remettent le document rempli
directement au fonds social (l’adresse est mentionnée sur le document
de l’annexe). Les syndicats respectifs sont en charge du paiement de la
prime d’ancienneté.

Les dossiers doivent être validés par un représentant d’au moins
deux organisations de travailleurs siégeant en Commission paritaire
des employés de la transformation du papier et du carton.

Art. 12. La présente convention collective de travail est conclue pour
une période de deux ans et entre en vigueur le 1er janvier 2017 et cesse
de produire ses effets au 31 décembre 2018.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 15 avril 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS
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Bijlage aan de collectieve arbeidsovereenkomst van 22 juni 2017, gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden van
de papier- en kartonbewerking, betreffende de sociale voordelen

—
Attest tot het bekomen van een syndicale premie voor tewerkstelling binnen het Paritair Comité voor de bedienden van
de papier- en kartonbewerking in toepassing van de collectieve arbeidsovereenkomst ″sociale voordelen″ van

22 juni 2017

Bedienden die op 31 december van het jaar waarin ze de leeftijd van 60 jaar bereiken, tewerkgesteld zijn in een
onderneming die ressorteert onder de bevoegdheid van het Paritair Comité voor de bedienden van de papier- en
kartonbewerking en die geen recht hebben op een groepsverzekering, hebben recht op een anciënniteitspremie ten
laste van het sociaal fonds.
Deze premie wordt als volgt berekend :
- 25 EUR per begonnen jaar anciënniteit in de onderneming die ressorteert onder het Paritair Comité voor de
bedienden van de papier- en kartonbewerking tot 31 december 2017; vanaf 1 januari 2018, 27 EUR per begonnen
jaar anciënniteit in de onderneming die ressorteert onder het Paritair Comité voor de bedienden van de papier- en
kartonbewerking;
- Een begonnen jaar wordt als een volledig jaar aanzien;
- De anciënniteitspremie kan maximum 450 EUR bedragen tot 31 december2017; vanaf 1 januari 2018 bedraagt het
maximale bedrag 500 EUR.
In geval van overlijden van de werknemer, wordt de bedoelde anciënniteitspremie uitbetaald aan de persoon die
de begrafeniskosten heeft gedragen.

Rubriek I - In te vullen door de werknemer

Naam en voornaam werknemer :
...........................................................................................................................................................................................................

Domicilie :
.......................................................................................................................................................................................................

Geboortedatum : MM MM MMMM

Rijksregisternummer : MM MM MM MMM MM

Bankrekeningnummer : MMMM MMMM MMMM

Handtekening werknemer : .................................................................................................................................................

Rubriek II - In te vullen door de werkgever
(waar de werknemer tewerkgesteld is op 31 december van het jaar waarin de leeftijd van 60 jaar wordt bereikt)

Naam werkgever :
...........................................................................................................................................................................................................

Gevestigd te :
...........................................................................................................................................................................................................

Paritair comité : ............................................................... Ondernemingsnummer : ...............................................................

Vertegenwoordigd door (naam en functie) : ...........................................................................................................................
.............................................................................................................................

Begindatum tewerkstelling van de werknemer waarvoor de premie wordt aangevraagd :
MM MM MMMM

De werkgever verklaart dat de werknemer geen groepsverzekering heeft.

Handtekening werkgever : ...................................................................................................................................................
(Ik bevestig op eer dat deze aangifte echt en volledig is)

Rubriek III - In te vullen en te betalen door de syndicale organisatie

Aantal begonnen jaren anciënniteit bij de werkegever : ................................................................................................
Bedrag anciënniteitspremie : ................................................................................................................................................

Adres ″Sociaal Fonds voor de papier- en kartonbewerking″ : Hoogstraat 26-28 te 1000 Brussel.
Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van 15 april 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS
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Annexe à la convention collective de travail du 22 juin 2017, conclue au sein de la Commission paritaire des employés
de la transformation du papier et du carton, relative aux avantages sociaux

—
Attestation pour l’obtention d’une prime syndicale pour les employé(e)s relevant de la Commission paritaire des
employés de la transformation du papier et du carton en application de la convention collective de travail ″avantages

sociaux″ du 22 juin 2017

Les employé(e)s qui au 31 décembre de l’année où ils(elles) atteignent l’âge de 60 ans et qui sont occupés dans une
entreprise relevant de la Commission paritaire des employés de la transformation du papier et du carton et qui
n’ont pas droit à une assurance-groupe, ont droit à une prime d’ancienneté à charge du fonds social.
Cette prime est calculée comme suit :
- 25 EUR par année civile d’ancienneté dans une entreprise relevant de la Commission paritaire des employés de
la transformation du papier et du carton jusqu’au 31 décembre 2017; 27 EUR à partir du 1er janvier 2018 par année
civile d’ancienneté dans une entreprise relevant de la Commission paritaire des employés de la transformation du
papier et du carton;
- une année commencée est considérée comme année complète;
- la prime d’ancienneté s’élève à maximum 450 EUR jusqu’au 31 décembre 2017; à partir du 1er janvier 2018 le
montant maximal est de 500 EUR.
En cas de décès de l’employé(e), la prime est payée à la personne qui a supporté les frais des funérailles.

Rubrique I - A remplir par l’employé(e)

Nom et prénom de l’employé(e) :
...........................................................................................................................................................................................................

Domicile :
.......................................................................................................................................................................................................

Date de naissance : MM MM MMMM

Numéro de registre national : MM MM MM MMM MM

Numéro de compte en banque : M

Signature employé(e) : ..........................................................................................................................................................

Rubrique II - A remplir par l’employeur
(occupant l’employé(e) au 31 décembre de l’année ou il(elle) atteint l’âge de 60 ans)

Nom employeur : ...................................................................................................................................................................

Situé à : ....................................................................................................................................................................................

Commission paritaire : .................................................... Numéro d’entreprise : ....................................................

Représenté par (nom et fonction) : .....................................................................................................................................
.....................................................................................................................................

Date de début de l’occupation de l’employé(e) pour laquelle la prime est demandée :
MM MM MMMM

L’employeur déclare que l’employé(e) n’a pas d’assurance-groupe.

Signature employeur : ...........................................................................................................................................................
(J’affirme sur l’honneur que la présente déclaration est sincère et complète)

Rubrique III - A remplir et à payer par l’organisation syndicale

Nombre d’années d’ancienneté commencées chez l’employeur : .................................................................................

Montant de la prime d’ancienneté : ...................................................................................................................................

Adresse ″Fonds social pour la transformation du papier et carton″ : rue Haute 26-28 à 1000 Bruxelles.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 15 avril 2018.

Le Ministre de l’Emploi,

K. PEETERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2017/31875]
15 APRIL 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 21 juni 2017,
gesloten in het Paritair Comité voor de stoffering en de houtbewer-
king, betreffende de loon- en arbeidsvoorwaarden (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de stoffering en de
houtbewerking;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bij-
lage overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 21 juni 2017,
gesloten in het Paritair Comité voor de stoffering en de houtbewerking,
betreffende de loon- en arbeidsvoorwaarden.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 april 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de
stoffering en de houtbewerking

Collectieve arbeidsovereenkomst van 21 juni 2017

Loon- en arbeidsvoorwaarden
(Overeenkomst geregistreerd op 4 augustus 2017

onder het nummer 140859/CO/126)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en op de arbeiders van de ondernemingen die onder
het Paritair Comité voor de stoffering en de houtbewerking ressorteren
en verbonden zijn door een overeenkomst voor arbeiders of thuis-
arbeiders.

Met ″arbeiders″ worden de arbeiders en arbeidsters bedoeld.

HOOFDSTUK II. — Minimumuurlonen
van de meerderjarige arbeiders

Art. 2. De minimumuurlonen van de meerderjarige arbeiders wor-
den, naar gelang van de categorie waartoe zij behoren, als volgt
vastgesteld :

Categorieën Lonen op 1 januari 2017
37 u 20 week

EUR

Catégories Salaires 1er janvier 2017
Semaine de 37 h 20

EUR

I 14,2060 I 14,2060

II 13,8280 II 13,8280

III 13,4650 III 13,4650

IV 13,0610 IV 13,0610

V 12,6500 V 12,6500

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2017/31875]
15 AVRIL 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 21 juin 2017, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’ameublement et de l’industrie transfor-
matrice du bois, relative aux conditions salariales et de travail (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire de l’ameublement et de
l’industrie transformatrice du bois;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 21 juin 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire de l’ameublement et de l’industrie transformatrice du bois,
relative aux conditions salariales et de travail.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 15 avril 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire de l’ameublement
et de l’industrie transformatrice du bois

Convention collective de travail du 21 juin 2017

Conditions salariales et de travail
(Convention enregistrée le 4 août 2017

sous le numéro 140859/CO/126)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux ouvriers des entreprises ressortissant à la
Commission paritaire de l’ameublement et de l’industrie transforma-
trice du bois et engagés dans les liens d’un contrat de travail pour
ouvriers ou d’un contrat de travail pour ouvriers à domicile.

Par ″ouvriers″, l’on entend : les ouvriers et ouvrières.

CHAPITRE II. — Salaires horaires
minimums des ouvriers majeurs

Art. 2. Les salaires horaires minimums des ouvriers majeurs sont
fixés comme suit, en fonction de la catégorie à laquelle ils appartien-
nent :
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Met ingang van 1 juli 2017 worden de baremieke en effectieve
uurlonen met 1,1 pct. verhoogd in uitvoering van het sectoraal akkoord
2017-2018. Deze loonsverhoging valt samen met een indexaanpassing
van 1,37 pct.. Rekening houdende met de verhoging met 1,1 pct. en met
de indexaanpassing zijn de minimumuurlonen vanaf dan als volgt
vastgesteld :

Categorieën Lonen op 1 juli 2017
37 u 20 week

EUR

Catégories Salaires 1er juillet 2017
Semains de 37 h 20

EUR

I 14,5590 I 14,5590

II 14,1720 II 14,1720

III 13,7990 III 13,7990

IV 13,3860 IV 13,3860

V 12,9640 V 12,9640

HOOFDSTUK III. — Lonen voor jongeren

Art. 3. § 1. Aan de jongeren onder industrieel leercontract wordt het
loon gewaarborgd zoals voorzien door de wet van 19 juli 1983,
gewijzigd door de wet van 6 mei 1998.

§ 2. De arbeiders tewerkgesteld met een arbeidsovereenkomst voor
studenten, ontvangen het loon van de categorie V volgens de hierna-
volgende percentages :

16 jaar 61 pct. 16 ans 61 p.c.

17 jaar 70 pct. 17 ans 70 p.c.

18 jaar 78 pct. 18 ans 78 p.c.

19 jaar 86 pct. 19 ans 86 p.c.

20 jaar 90 pct. 20 ans 90 p.c.

21 jaar 100 pct. 21 ans 100 p.c.

§ 3. Aan de jongeren die tewerkgesteld zijn in het raam van het
deeltijds onderwijs wordt het loon van categorie V gewaarborgd
volgens onderstaande percentages :

16 jaar 68 pct. 16 ans 68 pct.

17 jaar 77 pct. 17 ans 77 pct.

18 jaar 86 pct. 18 ans 86 pct.

19 jaar 95 pct. 19 ans 95 pct.

20 jaar 100 pct. 20 ans 100 pct.

21 jaar 100 pct. 21 ans 100 pct.

HOOFDSTUK IV. — Koppeling van de lonen
aan het indexcijfer van de consumptieprijzen

Art. 4. De bij artikelen 2 en 3 vastgestelde minimumuurlonen van de
meerderjarige en minderjarige arbeiders evenals het gedeelte van de
werkelijk uitbetaalde lonen dat gelijk is aan de minimumlonen, worden
gekoppeld aan het gezondheidsindexcijfer van de consumptieprijzen
maandelijks vastgesteld door het Ministerie van Economische Zaken en
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 5. De aanpassing van de lonen gebeurt viermaal per jaar, bij het
begin van elk kalenderkwartaal, vanaf de eerste kalenderdag van dit
kwartaal en blijft gedurende geheel het kwartaal van toepassing.

Art. 6. Voor elk kwartaal bestaat het referte-indexcijfer uit het
rekenkundig gemiddelde van de indexcijfers van de derde en de
tweede maand welke het kalenderkwartaal voorafgaan.

Art. 7. De bij artikel 6 voorziene aanpassing per kwartaal van de
lonen wordt als volgt berekend : de lonen van het vorige kwartaal
worden vermenigvuldigd met de coëfficiënt, berekend tot vier decima-
len, van de deling van het referte-indexcijfer door het vorige referte-
indexcijfer. De vierde decimaal blijft ongewijzigd wanneer de vijfde
decimaal begrepen is tussen 0 en 4 en wordt met één eenheid verhoogd
wanneer de vijfde decimaal 5 of hoger dan 5 is.

A partir du 1er juillet 2017, les salaires horaires barémisés et effectifs
sont augmentés de 1,1 p.c. en exécution de l’accord sectoriel 2017-2018.
Cette augmentation salariale coïncide avec une adaptation de l’index de
1,37 p.c.. Tenant compte de l’augmentation de 1,1 p.c. et de l’adaptation
de l’index, les salaires horaires minimums sont dès lors fixés comme
suit :

CHAPITRE III. — Barème pour les jeunes

Art. 3. § 1er. Aux jeunes ouvriers sous contrat d’apprentissage
industriel est garanti le salaire comme prévu par la loi du 19 juillet 1983,
modifiée par la loi du 6 mai 1998.

§ 2. Les ouvriers occupés sous contrat de travail pour étudiant
reçoivent le salaire de la catégorie V selon les pourcentages ci-après :

§ 3. Aux jeunes occupés dans le cadre de l’enseignement à temps
partiel est garanti le salaire de la catégorie V selon les pourcentages
ci-après :

CHAPITRE IV. — Rattachement des salaires
à l’indice des prix à la consommation

Art. 4. Les salaires horaires minimums des ouvriers majeurs et
mineurs d’âge fixés aux articles 2 et 3 ainsi que la partie des salaires
réellement payés égale à ces salaires minimums sont rattachés à l’indice
de santé des prix à la consommation établi mensuellement par le
Ministère des Affaires économiques et publié au Moniteur belge.

Art. 5. L’adaptation des salaires s’effectue quatre fois par an, au
début de chaque trimestre civil, à partir du premier jour civil de ce
trimestre et reste d’application pendant tout le trimestre.

Art. 6. Pour chaque trimestre, l’indice de référence est égal à la
moyenne arithmétique des indices des troisième et deuxième mois qui
précèdent le trimestre civil.

Art. 7. L’adaptation trimestrielle des salaires prévue à l’article 6 se
calcule comme suit : les salaires du trimestre précédent sont multipliés
par le coefficient, calculé avec quatre décimales, de la division de
l’indice de référence par l’indice de référence précédent. La quatrième
décimale reste inchangée quand la cinquième décimale est comprise
entre 0 et 4 et sera augmentée d’une unité quand la cinquième décimale
est 5 ou supérieure à 5.
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Art. 8. De aanpassing van de lonen aan het indexcijfer wordt tot het
volgende kwartaal uitgesteld zolang, na afronding zoals voorzien in
artikel 7, de coëfficiënt tussen 0,9950 en 1,0050 ligt. In dit geval wordt de
volgende coëfficiënt berekend door het gemiddelde van de indexcijfers
van de derde en de tweede maand die het kalenderkwartaal vooraf-
gaan, te delen door dezelfde deler welke er gebruikt geweest is toen de
coëfficiënt geen aanleiding heeft gegeven tot aanpassing.

Art. 9. Het resultaat van de berekeningen door toepassing van de
coëfficiënt met vier decimalen wordt afgerond naar de hoger of lager
liggende decimaal. Wanneer het aantal centiemen hoger is dan of gelijk
aan 5 centiemen, wordt het resultaat afgerond naar de hogere decimaal
en wanneer het aantal centiemen lager is dan 5 centiemen naar de
lagere decimaal.

Art. 10. Indien bij de aanvang van een kwartaal gelijktijdig een
verhoging voortvloeiend uit de koppeling aan het indexcijfer van de
consumptieprijzen en een andere verhoging van de lonen moet worden
toegepast, wordt de aanpassing voortvloeiend uit de koppeling aan het
indexcijfer toegepast nadat eerst de lonen met de bepaalde verhoging
werden aangepast.

HOOFDSTUK V. — Toekenning van loonbijslag wanneer
het werk met opeenvolgende ploegen wordt ingericht

Art. 11. Omwille van het hinderlijke karakter van het werk met
opeenvolgende ploegen, hebben de in artikel 1 bedoelde werklieden
recht op de betaling van loonbijslagen die als volgt worden vastgesteld :

Arbeidsuren tussen Bijslag per uur Heures de travail situées entre Supplément par heure

5 en 21 uur of 6 en 22 uur 7,5 pct. 5 et 21 heures ou 6 et 22 heures 7,5 p.c.

21 en 5 uur of 22 en 6 uur
(nachtarbeid)

22,5 pct. 21 et 5 heures ou 22 et 6 heures
(travail de nuit)

22,5 p.c.

Deze bijslagen zijn niet van toepassing op de ondernemingen waar
reeds evenwaardige bijslagen worden toegekend, hetzij in percentage,
hetzij in een andere vorm. In geval van werk met opeenvolgende
ploegen moet het werk op zaterdag uiterlijk om 13 uur eindigen.

De gunstiger toestanden, die de arbeiders van sommige ondernemin-
gen genieten, blijven behouden.

Art. 12. De in artikel 11 bedoelde arbeiders hebben per arbeidsdag
bovendien recht op een rusttijd van vijftien minuten, welke op de duur
van hun werktijd wordt aangerekend en als arbeidstijd wordt bezol-
digd.

Art. 13. Voor de arbeiders tewerkgesteld in andere vormen van
arbeidsorganisatie dan bedoeld in artikel 11 en die een hinderlijk
karakter vertonen, en waarvoor een afwijking bij koninklijk besluit of
een beslissing van het paritair comité vereist is, zullen soortgelijke
beloningsvoorwaarden worden vastgesteld op het niveau van de
onderneming.

HOOFDSTUK VI. — Werkgelegenheid

Art. 14. In geval van vermindering van het werk veroorzaakt door
economische omstandigheden, wordt ten zeerste aanbevolen alvorens
tot afdanking over te gaan, het overblijvend werk zoveel mogelijk
onder de arbeiders te verdelen met alle mogelijke middelen.

Art. 15. In elk geval zal bij de invoering van kortwerk of beurtstelsel,
evenals bij de noodzaak tot afdanking van personeel, de ondernemings-
raad of bij ontstentenis van dit orgaan, de vakbondsafvaardiging,
hierover voorafgaandelijk worden geraadpleegd. Ingeval de onderne-
ming moet overgaan tot het maken van overuren, wordt ten zeerste
aanbevolen, onverminderd de toepassing van de wet op de arbeids-
duur, deze overuren door de arbeiders te doen recupereren.

Wat het informatierecht van de overlegorganen betreft, wordt
aanbevolen de bestaande reglementering in de geest van de wet toe te
passen.

Art. 16. § 1. De ondernemingen die een beroep wensen te doen op
de wet van 24 juli 1987 betreffende de tijdelijke arbeid, de uitzendarbeid
en het ter beschikking stellen van werknemers ten behoeve van de
gebruikers en op de bepalingen van de collectieve arbeidsovereen-
komst nr. 108 gesloten op 16 juli 2013 in de Nationale Arbeidsraad,
betreffende de tijdelijke arbeid en de uitzendarbeid, kunnen dit slechts
doen binnen de perken voorzien in de wet en daar waar vereist, na
goedkeuring ervan op ondernemingsvlak tussen de vertegenwoordi-
gers van de arbeiders en na kennisgeving ervan aan de bevoegde
ambtenaar.

Art. 8. L’adaptation des salaires à l’indice est reportée au trimestre
suivant aussi longtemps que, après l’arrondissement prévu à l’article 7,
le coefficient se situe entre 0,9950 et 1,0050. Dans ce cas, le coefficient
suivant est calculé en divisant la moyenne des indices des troisième et
deuxième mois qui précèdent le trimestre civil par le même diviseur
que celui qui a été utilisé lorsque le coefficient obtenu n’avait pas donné
lieu à l’adaptation.

Art. 9. Le résultat des calculs, en appliquant le coefficient à quatre
décimales, est arrondi au décime supérieur ou inférieur. Lorsque le
chiffre des centimes est supérieur ou égal à 5, le résultat est arrondi au
décime supérieur; lorsque le chiffre des centimes est inférieur à 5, le
résultat est arrondi au décime inférieur.

Art. 10. Si, au début d’un trimestre il faut appliquer en même temps
une augmentation résultant de la liaison à l’indice des prix à la
consommation et une autre augmentation des salaires, l’adaptation
résultant de la liaison à l’indice n’est appliquée qu’après l’adaptation
préalable des salaires selon l’augmentation prévue.

CHAPITRE V. — Octroi de suppléments de salaire
en cas d’organisation du travail par équipes

Art. 11. A cause de l’incommodité du travail en équipes successives,
les ouvriers visés à l’article 1er ont droit au paiement de suppléments de
salaire, lesquels sont fixés comme suit :

Ces suppléments ne s’appliquent pas aux entreprises octroyant déjà
des suppléments équivalents, soit en pourcentage, soit sous une autre
forme. En cas de travail par équipes successives, le travail du samedi
doit se terminer au plus tard à 13 heures.

Les conditions plus favorables dont bénéficient les ouvriers de
certaines entreprises restent acquises.

Art. 12. Les ouvriers visés à l’article 11 bénéficient en outre, par
journée de travail, d’un repos de quinze minutes, imputé sur la durée
de leurs prestations et rémunéré comme temps de travail.

Art. 13. Pour les ouvriers occupés dans d’autres formes d’organisa-
tion du travail que celles visées à l’article 11 et qui sont incommodes et
pour lesquelles une dérogation par arrêté royal ou une décision de la
commission paritaire est requise, des conditions similaires de rémuné-
ration seront fixées au niveau de l’entreprise.

CHAPITRE VI. — Emploi

Art. 14. En cas de diminution du volume de travail due aux
circonstances économiques, il est conseillé, avant de procéder à des
licenciements, de répartir le travail restant entre les ouvriers par tous les
moyens possibles.

Art. 15. En tout cas, avant de procéder à l’instauration du travail à
temps réduit ou à tour de rôle et avant de procéder à des licenciements
de personnel, le conseil d’entreprise ou à défaut de cet organe, la
délégation syndicale, doit être consulté au préalable. Au cas où
l’entreprise doit instaurer des heures supplémentaires, il est fermement
recommandé, sans préjudice de l’application de la loi sur la durée du
travail, de faire récupérer ces heures supplémentaires par les ouvriers.

Pour ce qui est du droit à l’information des organes de concertation,
il est recommandé d’appliquer la réglementation existante dans l’esprit
de la loi.

Art. 16. § 1er. Les entreprises qui désirent faire appel à la loi du
24 juillet 1987 sur le travail temporaire, le travail intérimaire et la mise
de travailleurs à la disposition d’utilisateurs et aux dispositions de la
convention collective de travail n° 108 portant sur le travail temporaire
et le travail intérimaire conclue le 16 juillet 2013 au sein du Conseil
national du travail, ne peuvent le faire que dans les limites prévues
dans la loi et, là où c’est exigé, après approbation au niveau de
l’entreprise par les représentants des ouvriers et après notification au
fonctionnaire compétent.
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§ 2. Voor de gevallen van uitzendarbeid waarvan de maximale duur
niet geregeld is in de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 108 of de wet
van 24 juli 1987, dient het abnormaal langdurig in dienst houden van
een uitzendkracht voor dezelfde functie te worden beperkt.

§ 3. Wordt als ″abnormaal langdurig″ beschouwd, de tewerkstelling
van een uitzendkracht onder opeenvolgende contracten waarvan de
totale duur 9 maanden overschrijdt.

§ 4. Wanneer de onderbreking van de tewerkstelling bij de werkgever-
gebruiker 4 weken niet overschrijdt, wordt de termijn van 9 maanden
berekend van bij het begin van de tewerkstelling.

HOOFDSTUK VII. — Sociale vrede

Art. 17. De werknemersorganisaties en de werkgeversorganisaties
verbinden zich ertoe, gedurende de looptijd van deze overeenkomst,
geen algemene noch collectieve eisen te stellen, noch op het niveau van
de sector, noch op ondernemingsvlak.

Art. 18. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2017 en houdt op van kracht te zijn op 1 januari 2019. Deze
collectieve arbeidsovereenkomst vervangt de collectieve arbeidsover-
eenkomst van 6 juli 2015 (nummer 128814) waarvan de uitwerking met
ingang van 1 januari 2017 verviel.

Commentaar bij artikel 16 :

Deze bepaling heeft een goede werking van de arbeidsmarkt tot
gevolg, in die zin dat een tewerkstelling bij het gebruikersbedrijf na
9 maanden is aangewezen. Zie PV van het paritair comité van
15 juni 2011.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
15 april 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/200476]

15 APRIL 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 21 sep-
tember 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor de houthan-
del, betreffende de toekenning van ecocheques (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de houthandel;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 21 september 2017,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de houthandel, betreffende de
toekenning van ecocheques.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 april 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

§ 2. Pour les cas de travail intérimaire dont la durée maximale n’est
pas réglée par la convention collective de travail n° 108 ou par la loi du
24 juillet 1987, il faut limiter le maintien en service anormalement long
d’un travailleur intérimaire dans une même fonction.

§ 3. Est considérée comme ″anormalement longue″, l’occupation d’un
travailleur intérimaire sous contrats successifs dont la durée totale
excède 9 mois.

§ 4. Lorsque l’interruption de l’occupation chez l’employeur-
utilisateur n’excède pas 4 semaines, le délai de 9 mois est calculé dès le
début de l’occupation.

CHAPITRE VII. — Paix sociale

Art. 17. Les organisations des travailleurs et des employeurs s’enga-
gent, pendant toute la durée de cette convention, à ne pas poser de
revendications générales ou collectives, ni au niveau du secteur ni au
niveau de l’entreprise.

Art. 18. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2017 et cesse d’être en vigueur le 1er janvier 2019. Elle
remplace la convention collective de travail du 6 juillet 2015
(numéro 128814) qui n’est plus d’application depuis 1er janvier 2017.

Commentaire concernant l’article 16 :

Cette disposition favorise le bon fonctionnement du marché de
l’emploi étant donné qu’une occupation dans une entreprise utilisatrice
après 9 mois est indiquée. Voir le PV de la commission paritaire du
15 juin 2011.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 15 avril 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/200476]

15 AVRIL 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 21 septembre 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour le commerce du bois, relative à
l’octroi d’éco-chèques (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour le commerce du
bois;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 21 septembre 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour le commerce du bois, relative à l’octroi
d’éco-chèques.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 15 avril 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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Bijlage

Paritair Subcomité voor de houthandel

Collectieve arbeidsovereenkomst van 21 september 2017

Toekenning van ecocheques
(Overeenkomst geregistreerd op 27 oktober 2017

onder het nummer 142246/CO/125.03)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers die ressorteren onder het Paritair Subcomité voor de
houthandel, alsook op de werknemers die zij tewerkstellen.

Met ″werknemers″ bedoelt men : de arbeiders en arbeidsters.

HOOFDSTUK II. — Toekenningsmodaliteiten

Art. 2. Jaarlijks, op 1 juli, worden aan de in artikel 1 bedoelde
werknemers ecocheques toegekend ter waarde van 250 EUR.

Art. 3. § 1. Het bedrag van 250 EUR is van toepassing op de
werknemers die tijdens de volledige referteperiode tewerkgesteld
waren.

§ 2. Onder ″referteperiode″ wordt verstaan : de periode vanaf
1 juli van het voorgaande kalenderjaar tot en met 30 juni van het
lopende kalenderjaar.

§ 3. Wanneer de werknemer niet in dienst is gedurende de volledige
referteperiode, zal het bedrag pro rata berekend worden op basis van
volgende regels :

- Per volledige maand in dienst : 250 EUR/12;

- Per onvolledige maand in dienst, een bedrag van : (aantal
kalenderdagen in dienst/aantal kalenderdagen van betreffende maand)
x (250 EUR/12).

§ 4. In geval van schorsing van het contract gebeurt de berekening
van het aantal toe te kennen ecocheques rekening houdend met het
aantal dagen waarvoor de betrokken werknemers loon gekregen
hebben.

Worden eveneens in aanmerking genomen :

- de periodes gedurende dewelke de arbeidsovereenkomst geschorst
is naar aanleiding van de jaarlijkse vakantie, ongeacht of deze dagen
gedekt worden door vakantiegeld of niet.

Bovendien worden de volgende dagen gelijkgesteld met dagen
waarvoor de werknemers loon hebben gekregen :

- de dagen moederschapsverlof als bedoeld in artikel 39 van de
arbeidswet van 16 maart 1971;

- de dagen arbeidsongeschiktheid gedekt door een vergoeding die
wordt toegekend door de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 12bis
betreffende het toekennen van een gewaarborgd maandloon aan de
werklieden in geval van arbeidsongeschiktheid ingevolge ziekte,
ongeval van gemeen recht, arbeidsongeval of beroepsziekte;

- de dagen van tijdelijke werkloosheid zoals voorzien in artike-
len 49-51 van de arbeidsovereenkomstenwet van 3 juli 1978.

Art. 4. De nominale waarde per ecocheque bedraagt maximum
10 EUR.

HOOFDSTUK III. — Geldigheidsduur en slotbepalingen

Art. 4. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking met
ingang van 1 januari 2018 en wordt gesloten voor onbepaalde duur.

Ze vervangt de collectieve arbeidsovereenkomst van 27 januari 2014
betreffende de toekenning van ecocheques, geregistreerd onder het
nr. 120789/CO/125.03.

Deze collectieve arbeidsovereenkomst kan worden opgezegd door
iedere partij mits een opzeggingstermijn van drie maanden betekend bij
aangetekende brief, gericht aan de voorzitter van het Paritair Subcomité
voor de houthandel.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
15 april 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Annexe

Sous-commission paritaire pour le commerce du bois

Convention collective de travail du 21 septembre 2017

Octroi d’éco-chèques
(Convention enregistrée le 27 octobre 2017

sous le numéro 142246/CO/125.03)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs ressortissant à la Sous-commission paritaire pour le
commerce de bois, ainsi qu’aux ouvriers qu’ils occupent.

Par ″ouvriers″, on entend : les ouvriers et ouvrières.

CHAPITRE II. — Modalités d’octroi

Art. 2. Annuellement, au 1er juillet, des éco-chèques sont octroyés
aux ouvriers visés à l’article 1er pour un montant de 250 EUR.

Art. 3. § 1er. Le montant de 250 EUR est applicable aux ouvriers qui
été occupés pendant la période de référence complète.

§ 2. Par ″période de référence″ on entend : la période qui se situe
entre le 1er juillet de l’année calendrier précédente et le 30 juin de
l’année calendrier en cours inclus.

§ 3. Si l’ouvrier n’est pas en service au cours de la période de
référence entière, le montant sera calculé au prorata sur la base des
règles suivantes :

- Par mois complet en service : un montant de 250 EUR/12;

- Par mois incomplet en service, un montant correspondant à la
formule suivante : (nombre de jours calendrier en service/nombre de
jours calendrier du mois concerné) x (250 EUR/12).

§ 4. En cas de suspension du contrat, le calcul du nombre
d’éco-chèques à octroyer est effectué en prenant en compte les jours
pour lesquels les travailleurs concernés ont perçu une rémunération.

Sont également prises en considération :

- les périodes de suspension du contrat en raison des vacances
annuelles, que ces jours de vacances soient couverts ou non par un
pécule de vacances.

En outre, sont assimilés à des jours pour lesquels les travailleurs ont
perçu une rémunération :

- les jours de congé de maternité visés à l’article 39 de la loi du
16 mars 1971 sur le travail;

- les jours d’incapacité de travail couverts par une indemnité octroyée
en application de la convention collective de travail no 12bis concernant
l’octroi d’un salaire mensuel garanti aux ouvriers en cas d’incapacité de
travail résultant d’une maladie, d’un accident de droit commun, d’un
accident de travail ou d’une maladie professionnelle;

- les jours de chômage temporaire tel que prévu aux articles 49-51 de
la loi de 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail.

Art. 4. La valeur nominative par éco-chèque s’élève à 10 EUR au
maximum.

CHAPITRE III. — Durée de validité et dispositions finales

Art. 5. La présente convention collective de travail produit ses effets
le 1er janvier 2018 et est conclue pour une durée indéterminée.

Elle remplace la convention collective du 27 janvier 2014 relative à
l’octroi d’éco-chèques, enregistrée sous le no 120789/CO/125.03.

La présente convention collective de travail peut être dénoncée par
chacune des parties moyennant notification, par lettre recommandée,
d’un préavis de trois mois adressé au président de la Sous-commission
paritaire pour le commerce de bois.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 15 avril 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/200843]

15 APRIL 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 21 sep-
tember 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor de houthan-
del, tot toekenning van een aanvullende vergoeding bij het stelsel
van werkloosheid met bedrijfstoeslag (SWT) op 58 jaar voor de
mindervalide werknemers met een loopbaan van 35 jaar (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de houthandel;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 21 september 2017,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de houthandel, tot toekenning
van een aanvullende vergoeding bij het stelsel van werkloosheid met
bedrijfstoeslag (SWT) op 58 jaar voor de mindervalide werknemers met
een loopbaan van 35 jaar.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 april 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de houthandel

Collectieve arbeidsovereenkomst van 21 september 2017

Toekenning van een aanvullende vergoeding bij het stelsel van
werkloosheid met bedrijfstoeslag (SWT) op 58 jaar voor de minder-
valide werknemers met een loopbaan van 35 jaar (Overeenkomst
geregistreerd op 27 oktober 2017 onder het num-
mer 142256/CO/125.03)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en op de arbeid(st)ers van de ondernemingen die
onder het Paritair Subcomité voor de houthandel ressorteren.

HOOFDSTUK II. — Rechthebbenden
2.1. Werkloosheid met bedrijfstoeslag

Art. 2. Ingevolge artikel 3, § 6 van het koninklijk besluit van
3 mei 2007 tot regeling van het stelsel van werkloosheid met
bedrijfstoeslag en collectieve arbeidsovereenkomst nr. 123 van
21 maart 2017, komen in aanmerking voor een bedrijfstoeslag uitge-
keerd door het ″Fonds voor bestaanszekerheid voor de houthandel″, de
arbeid(st)ers :

1o die worden ontslagen, behalve om een dringende reden in de zin
van de wetgeving betreffende de arbeidsovereenkomsten, tussen
1 januari 2017 en 31 december 2018, en die;

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/200843]

15 AVRIL 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 21 septembre 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour le commerce du bois, octroyant
une indemnité complémentaire dans le cadre du régime de
chômage avec complément d’entreprise (RCC) à 58 ans pour les
travailleurs moins valides avec une carrière de 35 ans (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour le commerce du
bois;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 21 septembre 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour le commerce du bois, octroyant une
indemnité complémentaire dans le cadre du régime de chômage avec
complément d’entreprise (RCC) à 58 ans pour les travailleurs moins
valides avec une carrière de 35 ans.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 15 avril 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire pour le commerce du bois

Convention collective de travail du 21 septembre 2017

Octroi d’une indemnité complémentaire dans le cadre du régime de
chômage avec complément d’entreprise (RCC) à 58 ans pour les
travailleurs moins valides avec une carrière de 35 ans (Convention
enregistrée le 27 octobre 2017 sous le numéro 142256/CO/125.03)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux ouvrie(è)r(e)s des entreprises ressortissant à la
Souscommission paritaire pour le commerce du bois.

CHAPITRE II. — Ayants droit
2.1. Chômage avec complément d’entreprise

Art. 2. En vertu de l’article 3, § 6 de l’arrêté royal du 3 mai 2007
fixant le régime de chômage avec complément d’entreprise et de la
convention collective de travail no 123 du 21 mars 2017, ont droit à un
complément d’entreprise à charge du ″Fonds de sécurité d’existence
pour le commerce du bois″, les ouvrie(è)r(e)s :

1o dont le licenciement a été signifié, sauf en cas de motif grave au
sens de la législation sur les contrats de travail, entre le 1er janvier 2017
et le 31 décembre 2018, et qui;

42365BELGISCH STAATSBLAD — 23.05.2018 — MONITEUR BELGE



2o de leeftijd van 58 jaar of ouder hebben bereikt op het einde van de
arbeidsovereenkomst en tijdens de geldigheidsduur van deze overeen-
komst, en die;

3o recht hebben op werkloosheidsuitkeringen, en die;

4o op het ogenblik van de beëindiging van de arbeidsovereenkomst
een beroepsverleden van ten minste 35 jaar als loontrekkende kunnen
rechtvaardigen, en die;

5o kunnen worden beschouwd als werknemers die het statuut van
mindervalide werknemer erkend door de bevoegde overheid hebben of
als werknemers die ernstige lichamelijke problemen hebben in de zin
van de criteria en de modaliteiten vastgelegd in de collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 123 van 21 maart 2017.

2.2. Tussenkomst van het fonds

Art. 3. Om aanspraak te kunnen maken op de maandelijkse for-
faitaire bedrijfstoeslag, uitgekeerd door het ″Fonds voor bestaanszeker-
heid voor de houthandel″, dienen de arbeid(st)ers die geen 60 jaar zijn
op de datum van de beëindiging van hun arbeidsovereenkomst :

a) een tewerkstelling te bewijzen van minstens 10 jaar bij één of
meerdere werkgevers die ressorteren onder één van de paritaire
subcomités van het Paritair Comité voor de houtnijverheid (125.01,
125.02, 125.03); of

b) minstens zeven sociale voordelen of de vergoeding tot terugbeta-
ling van de kosten voor mechanische gereedschappen toegekend door
één van de fondsen voor bestaanszekerheid opgericht door één van de
paritaire subcomités van het Paritair Comité voor de houtnijverheid
hebben ontvangen in de loop van de 10 jaar die hun SWT voorafgaan.

HOOFDSTUK III. — Bedrag en uitkering

Art. 4. De maandelijkse forfaitaire bedrijfstoeslag SWT ten laste van
het ″Fonds voor bestaanszekerheid voor de houthandel″ bedraagt
120 EUR.

De wettelijke (werkgevers)bijdragen en (werknemers)inhoudingen
hierop zijn ten laste van het ″Fonds voor bestaanszekerheid voor de
houthandel″.

Arbeid(st)ers die aangesloten zijn bij een vakbondsorganisatie genie-
ten bovendien van een syndicale premie van 11,25 EUR per maand.
Deze premie wordt samen met de aanvullende forfaitaire bedrijfstoe-
slag betaald.

Art. 5. Indien de maandelijkse forfaitaire bedrijfstoeslag lager ligt
dan het bedrag dat moet betaald worden ingevolge de collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 17, is de werkgever verplicht het verschil bij te
passen.

Voor het bepalen van het netto refertemaandloon (RSZ-bijdrage
berekend op het bruto refertemaandloon aan 100 pct.), wordt rekening
gehouden met de eventuele werkbonus.

De bedrijfstoeslag van de arbeid(st)ers die gebruik maakten van de
mogelijkheid hun loopbaan te verminderen in uitvoering van de
collectieve arbeidsovereenkomsten nrs. 77bis, 77ter en collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 103 afgesloten in de Nationale Arbeidsraad,
wordt berekend op basis van hun bruto refertemaandloon, omgerekend
naar een voltijdse betrekking.

De betaling van de bedrijfstoeslag blijft behouden in geval van
werkhervatting.

2o ont atteint l’âge de 58 ans ou plus à la fin du contrat de travail et
durant la durée de validité de la présente convention, et qui;

3o ont droit aux allocations de chômage, et qui;

4o peuvent justifier au moment de la fin du contrat de travail une
carrière professionnelle en tant que travailleur salarié d’au moins 35
ans, et qui;

5o peuvent être considérés au moment de la fin de leur contrat de
travail comme ayant le statut de travailleur moins valide reconnu par
les autorités compétentes ou comme un travailleur ayant des problèmes
physiques sérieux selon les critères et les modalités prévus dans la
convention collective de travail no 123 du 21 mars 2017.

2.2. Intervention du fonds

Art. 3. Pour pouvoir bénéficier du complément d’entreprise men-
suel forfaitaire versé par le ″Fonds de sécurité d’existence pour le
commerce du bois″, les ouvrie(è)r(e)s qui n’ont pas atteint l’âge de 60
ans au moment où leur contrat de travail prend fin, doivent :

a) prouver une occupation d’au moins 10 ans auprès d’un ou de
plusieurs employeurs ressortissant à une des sous-commissions pari-
taires de la Commission paritaire de l’industrie du bois (125.01, 125.02,
125.03); ou

b) avoir reçu au moins sept avantages sociaux ou indemnités de
remboursement des frais d’outillage mécanisé octroyés par un des
fonds de sécurité d’existence institué par une des sous-commissions
paritaires de la Commission paritaire de l’industrie du bois, au cours
des 10 années précédant leur entrée en RCC.

CHAPITRE III. — Montant et octroi

Art. 4. Le complément d’entreprise RCC mensuel forfaitaire à
charge du ″Fonds de sécurité d’existence pour le commerce du bois″ est
fixé à 120 EUR.

Les cotisations (patronales) légales ainsi que les retenues (ouvriers)
sur ce complément sont à charge du ″Fonds de sécurité d’existence
pour le commerce du bois″.

Les ouvrie(è)r(e)s affilié(e)s à une organisation syndicale bénéficient,
en outre, d’une prime syndicale qui s’élève à 11,25 EUR par mois et qui
est payée simultanément avec le complément d’entreprise forfaitaire.

Art. 5. Si le complément d’entreprise forfaitaire mensuel est infé-
rieur au montant qui doit être payé en exécution de la convention
collective de travail no 17, l’employeur doit combler la différence.

Pour la détermination du salaire mensuel net de référence (cotisation
ONSS calculée sur le salaire mensuel brut de référence à 100 p.c.), il est
tenu compte de l’éventuel bonus à l’emploi.

Le complément d’entreprise des ouvrie(è)r(e)s qui ont utilisé la
possibilité de diminuer leur carrière en exécution des conventions
collectives de travail nos 77bis, 77ter et de la convention collective de
travail no 103 conclues au sein du Conseil national du travail, est calculé
sur la base de leur salaire mensuel brut de référence, converti en un
emploi à temps plein.

Le paiement du complément d’entreprise est maintenu en cas de
reprise du travail.
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HOOFDSTUK IV. — Procedure en algemene bepalingen

Art. 6. De aanvragen tot toekenning van de forfaitaire bedrijfstoe-
slag SWT moeten worden ingediend bij het ″Fonds voor bestaansze-
kerheid voor de houthandel″ door toedoen van een werknemersorga-
nisatie vertegenwoordigd in de Nationale Arbeidsraad of rechtstreeks
door de arbeider.

De aanvragen moeten vergezeld zijn van de documenten die het
recht op de bedrijfstoeslag SWT aantonen.

Art. 7. De bijzondere gevallen die niet kunnen geregeld worden
overeenkomstig de bepalingen van deze collectieve arbeidsovereen-
komst, worden door de meest gerede partij voorgelegd aan het
beheerscomité van het ″Fonds voor bestaanszekerheid voor de hout-
handel″.

HOOFDSTUK V. — Geldigheidsduur

Art. 8. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2017 en treedt buiten werking op 31 december 2018.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
15 april 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/206982]

15 APRIL 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 21 sep-
tember 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor de bosontgin-
ningen, betreffende het behoud van de lagere leeftijdsgrens voor
de landingsbanen (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de bos-
ontginningen;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 21 september 2017,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de bosontginningen, betreffende
het behoud van de lagere leeftijdsgrens voor de landingsbanen.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 april 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

CHAPITRE IV. — Procédure et dispositions générales

Art. 6. Les demandes d’octroi du complément d’entreprise RCC
doivent être introduites auprès du ″Fonds de sécurité d’existence pour
le commerce du bois″ à l’intervention d’une organisation syndicale
représentée au sein du Conseil national du travail ou directement par
l’ouvrier.

Les demandes doivent être accompagnées des documents justificatifs
du droit au complément d’entreprise RCC.

Art. 7. Les cas particuliers qui ne peuvent être résolus conformé-
ment aux dispositions de la présente convention sont soumis, par la
partie la plus diligente, au comité de gestion du ″Fonds de sécurité
d’existence pour le commerce du bois″.

CHAPITRE V. Durée de validité

Art. 8. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2017 et cessera d’être en vigueur le 31 décembre 2018.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 15 avril 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/206982]

15 AVRIL 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 21 septembre 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les exploitations forestières,
relative au maintien de la limite d’âge inférieure pour les emplois
de fin de carrière (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour les exploita-
tions forestières;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 21 septembre 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les exploitations forestières, relative au
maintien de la limite d’âge inférieure pour les emplois de fin de
carrière.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 15 avril 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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Bijlage

Paritair Subcomité voor de bosontginningen

Collectieve arbeidsovereenkomst van 21 september 2017

Behoud van de lagere leeftijdsgrens voor de landingsbanen
(Overeenkomst geregistreerd op 19 oktober 2017

onder het nummer 142142/CO/125.01)

Preambule

Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten teneinde uit-
voering te geven aan de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 127 van
21 maart 2017, gesloten in de Nationale Arbeidsraad, met betrekking tot
het verlagen van de leeftijdsgrens naar 55 jaar voor wat de toegang tot
het recht op uitkeringen voor een landingsbaan betreft.

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers die ressorteren onder het Paritair Subcomité voor de
bosontginningen, alsook op de werknemers die zij tewerkstellen.

Met ″werknemers″ bedoelt men : de arbeiders en arbeidsters.

HOOFDSTUK II. — Leeftijdsgrens

Art. 2. In toepassing van artikel 3 van collectieve arbeidsovereen-
komst nr. 127 wordt voor de periode van 1 januari 2017 tot en met
31 december 2018 de leeftijd, voor wat betreft het recht op uitkeringen,
op 55 jaar gehouden voor de werknemers die in toepassing van
artikel 8, § 1 van de voornoemde collectieve arbeidsovereenkomst
nr. 103 van 27 juni 2012 hun arbeidsprestaties verminderen tot een
halftijdse betrekking of verminderen met 1/5de en die voldoen aan de
voorwaarden zoals bepaald in artikel 6, § 5, 2o en 3o van het koninklijk
besluit van 12 december 2001, namelijk :

a) ofwel 35 jaar beroepsverleden als loontrekkende kunnen rechtvaar-
digen in de zin van artikel 3, § 3 van het koninklijk besluit van
3 mei 2007 tot regeling van het stelsel van werkloosheid met
bedrijfstoeslag;

b) ofwel minstens 5 jaar, gerekend van datum tot datum, tewerkge-
steld zijn in een zwaar beroep in de zin van artikel 3, § 1 van het
koninklijk besluit van 3 mei 2007 tot regeling van het stelsel van
werkloosheid met bedrijfstoeslag. Deze periode van 5 jaar moet gelegen
zijn in de loop van de voorafgaande 10 kalenderjaren, gerekend van
datum tot datum;

c) ofwel minstens 7 jaar, gerekend van datum tot datum, tewerkge-
steld zijn in een zwaar beroep in de zin van artikel 3, § 1 van het
koninklijk besluit van 3 mei 2007 tot regeling van het stelsel van
werkloosheid met bedrijfstoeslag. Deze periode van 7 jaar moet gelegen
zijn in de loop van de laatste 15 kalenderjaren, gerekend van datum tot
datum;

d) ofwel minimaal 20 jaar in een arbeidsregime zoals bedoeld in
artikel 1 van de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 46 van 23 maart 1990
en algemeen verbindend verklaard bij het koninklijk besluit van
10 mei 1990, tewerkgesteld zijn.

HOOFDSTUK III. — Geldigheidsduur en slotbepalingen

Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking met
ingang van 1 januari 2017 en treedt buiten werking op 31 decem-
ber 2018.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
15 april 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Annexe

Sous-commission paritaire pour les exploitations forestières

Convention collective de travail du 21 septembre 2017

Maintien de la limite d’âge inférieure pour les emplois de fin de carrière
(Convention enregistrée le 19 octobre 2017

sous le numéro 142142/CO/125.01)

Préambule

La présente convention collective de travail a été conclue afin de
donner exécution à la convention collective de travail no 127 du
21 mars 2017, conclue par le Conseil national du travail, relative à
l’abaissement à 55 ans de la limite d’âge en ce qui concerne l’accès au
droit aux allocations pour un emploi de fin de carrière.

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs ressortissant à la Sous-commission paritaire pour les
exploitations forestières, ainsi qu’aux travailleurs qu’ils occupent.

Par ″travailleurs″, on entend : les ouvriers et ouvrières.

CHAPITRE II. — La limite d’âge

Art. 2. En exécution de l’article 3 de la convention collective de
travail no 127, pour la période du 1er janvier 2017 jusqu’au 31 décem-
bre 2018, la limite d’âge, en ce qui concerne le droit aux indemnités, est
portée à 55 ans pour les travailleurs qui réduisent leurs prestations de
travail à mi-temps ou d’1/5ème en application de l’article 8, § 1er de la
convention collective de travail no 103 du 27 juin 2012 précitée et qui
remplissent les conditions définies à l’article 6, § 5, 2o et 3o de l’arrêté
royal du 12 décembre 2001, à savoir :

a) soit pouvoir justifier 35 ans de carrière professionnelle en tant que
salarié au sens de l’article 3, § 3 de l’arrêté royal du 3 mai 2007 fixant le
régime de chômage avec complément d’entreprise;

b) soit avoir été occupé au moins 5 ans, calculés de date à date, dans
un métier lourd au sens de l’article 3, § 1er de l’arrêté royal du
3 mai 2007 fixant le régime de chômage avec complément d’entreprise.
Cette période de 5 ans doit se situer dans les 10 dernières années civiles,
calculées de date à date;

c) soit avoir été occupé au moins 7 ans, calculés de date à date, dans
un métier lourd au sens de l’article 3, § 1er de l’arrêté royal du
3 mai 2007 fixant le régime de chômage avec complément d’entreprise.
Cette période de 7 ans doit se situer dans les 15 dernières années civiles,
calculées de date à date;

d) soit avoir été occupé au moins 20 ans dans un régime de travail tel
que visé à l’article 1er de la convention collective de travail no 46,
conclue le 23 mars 1990 et rendue obligatoire par l’arrêté royal du
10 mai 1990.

CHAPITRE III. — Durée de validité et dispositions finales

Art. 3. La présente convention collective de travail produit ses effets
le 1er janvier 2017 et cessera d’être en vigueur le 31 décembre 2018.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 15 avril 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/206917]

16 APRIL 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 21 sep-
tember 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor de hout-
handel, betreffende de inspanning ten voordele van de personen
die behoren tot de risicogroepen (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de houthandel;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 21 september 2017,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de houthandel, betreffende de
inspanning ten voordele van de personen die behoren tot de risico-
groepen.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 16 april 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de houthandel

Collectieve arbeidsovereenkomst van 21 september 2017

Inspanning ten voordele van de personen die behoren tot de risico-
groepen (Overeenkomst geregistreerd op 13 oktober 2017 onder het
nummer 141977/CO/125.03)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en de werklieden die ressorteren onder het Paritair
Subcomité voor de houthandel.

Met ″werklieden″ bedoelt men : de arbeiders en arbeidsters.

HOOFDSTUK II. — Juridisch kader

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten in
toepassing van afdeling 1 van hoofdstuk VIII van titel XIII van de wet
van 27 december 2006 houdende diverse bepalingen (I) en van het
koninklijk besluit van 19 februari 2013 tot uitvoering van artikel 189,
vierde lid van de wet van 27 december 2006 houdende diverse
bepalingen (I).

HOOFDSTUK III. — Opleidings- en tewerkstellingsinitiatieven
ten behoeve van personen die behoren tot de risicogroepen

Art. 3. In toepassing van artikel 3 van zijn statuten, wordt het
″Fonds voor bestaanszekerheid van de houthandel″ belast met de
uitvoering van deze collectieve arbeidsovereenkomst en met de
organisatie van opleidings- en tewerkstellingsinitiatieven ten behoeve
van personen die behoren tot de risicogroepen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/206917]

16 AVRIL 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 21 septembre 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour le commerce du bois, relative à
l’effort en faveur des personnes appartenant aux groupes à
risque (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour le commerce du
bois;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 21 septembre 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour le commerce du bois, relative à l’effort
en faveur des personnes appartenant aux groupes à risque.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 16 avril 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire pour le commerce du bois

Convention collective de travail du 21 septembre 2017

Effort en faveur des personnes appartenant aux groupes à risque
(Convention enregistrée le 13 octobre 2017 sous le
numéro 141977/CO/125.03)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux ouvriers ressortissant à la Sous-commission
paritaire pour le commerce du bois.

Par ″ouvriers″, on entend : les ouvriers et ouvrières.

CHAPITRE II. — Cadre juridique

Art. 2. La présente convention collective de travail est conclue en
application de la section 1ère du chapitre VIII du titre XIII de la loi du
27 décembre 2006 portant des dispositions diverses (I) et de l’arrêté
royal du 19 février 2013 portant exécution de l’article 189, qua-
trième alinéa de la loi du 27 décembre 2006 portant des dispositions
diverses (I).

CHAPITRE III. — Promotion d’initiatives de formation
et d’occupation des personnes appartenant aux groupes à risque

Art. 3. En application de l’article 3 de ses statuts, le ″Fonds de
sécurité d’existence pour le commerce du bois″ est chargé de l’exécu-
tion de la présente convention collective de travail et d’organiser la
promotion d’initiatives de formation et d’occupation des de personnes
appartenant aux groupes à risque.
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Art. 4. De werkgeversbijdrage van 0,10 pct. wordt door het ″Fonds
voor bestaanszekerheid van de houthandel″ geïnd, krachtens zijn
statuten.

Art. 5. Voor de toepassing van dit hoofdstuk worden onder ″perso-
nen die behoren tot de risicogroepen″ bedoeld de personen die aan één
van de volgende criteria beantwoorden :

- de laaggeschoolde of onvoldoend geschoolde jongeren;

- de werkzoekenden;

- de werklieden van de sector, die door ondernemingen tewerkge-
steld zijn die van de tijdelijke werkloosheid wegens economische
redenen gebruik maken;

- de laaggeschoolde of onvoldoende geschoolde werklieden van de
sector;

- de werklieden van de sector die minstens 50 jaar oud zijn;

- de werklieden met een handicap;

- de werklieden van de sector wiens beroepsclassificatie aan de
technische vooruitgang niet meer is aangepast of het risico lopen het
niet meer te zijn.

Art. 6. § 1. Een inspanning van ten minste 0,05 pct. van de
loonmassa moet voorbehouden worden aan één of meerdere van de
volgende risicogroepen :

1o De werknemers van minstens 50 jaar oud die in de sector werken;

2o De werknemers van minstens 40 jaar oud die in de sector werken
en bedreigd zijn met ontslag :

a) hetzij doordat hun arbeidsovereenkomst werd opgezegd en de
opzeggingstermijn loopt;

b) hetzij doordat zij tewerkgesteld zijn in een onderneming die
erkend is als onderneming in moeilijkheden of in herstructurering;

c) hetzij doordat zij tewerkgesteld zijn in een onderneming waar een
collectief ontslag werd aangekondigd;

3o De niet-werkenden en de personen die sinds minder dan een jaar
werken en niet-werkend waren op het ogenblik van hun indiensttre-
ding. Onder ″niet-werkenden″ wordt verstaan :

a) de langdurig werkzoekenden, zijnde de personen in het bezit van
een werkkaart, bedoeld in artikel 13 van het koninklijk besluit van
19 december 2001 tot bevordering van de tewerkstelling van langdurig
werkzoekenden;

b) de uitkeringsgerechtigde werklozen;

c) de werkzoekenden die laaggeschoold of erglaaggeschoold zijn in
de zin van artikel 24 van de wet van 24 december 1999 ter bevordering
van de tewerkstelling;

d) de herintreders, zijnde de personen die zich na een onderbreking
van minstens één jaar terug op de arbeidsmarkt begeven;

e) de personen die gerechtigd zijn op maatschappelijke integratie in
toepassing van de wet van 26 mei 2002 betreffende het recht op
maatschappelijke integratie en personen die gerechtigd zijn op maat-
schappelijke hulp in toepassing van de organieke wet van 8 juli 1976
betreffende de openbare centra voor maatschappelijk welzijn;

f) de werknemers die in het bezit zijn van een verminderingskaart
herstructureringen in de zin van het koninklijk besluit van 9 maart 2006
betreffende het activerend beleid bij herstructureringen;

g) de werkzoekenden die niet de nationaliteit van een lidstaat van de
Europese Unie bezitten, of van wie minstens één van de ouders deze
nationaliteit niet bezit of niet bezat bij overlijden, of van wie minstens
twee van de grootouders deze nationaliteit niet bezitten of niet bezaten
bij overlijden;

h) de werkzoekenden die nog geen 26 jaar oud zijn;

Art. 4. La cotisation patronale de 0,10 p.c. est perçue par le ″Fonds
de sécurité d’existence pour le commerce du bois″, conformément à ses
statuts.

Art. 5. Pour l’application du présent chapitre, on entend par ″per-
sonnes appartenant aux groupes à risque″ : les personnes répondant à
un des critères suivants :

- les jeunes peu ou insuffisamment qualifiés;

- les demandeurs d’emploi;

- les ouvriers du secteur occupés par des entreprises qui font usage
de chômage temporaire pour des raisons économiques;

- les ouvriers du secteur peu ou insuffisamment qualifiés;

- les ouvriers handicapés;

- les ouvriers du secteur âgés de 50 ans et plus;

- les ouvriers du secteur dont la qualification professionnelle n’est
plus adaptée à l’évolution technologique ou risque de ne plus l’être.

Art. 6. § 1er. Un effort d’au moins 0,05 p.c. de la masse salariale doit
être réservé en faveur d’un ou plusieurs des groupes à risque suivants :

1o Les travailleurs âgés d’au moins 50 ans qui travaillent dans le
secteur;

2o Les travailleurs âgés d’au moins 40 ans qui travaillent dans le
secteur et qui sont menacés par un licenciement :

a) soit parce qu’il a été mis fin à leur contrat de travail moyennant un
préavis et que le délai de préavis est en cours;

b) soit parce qu’ils sont occupés dans une entreprise reconnue comme
étant en difficultés ou en restructuration;

c) soit parce qu’ils sont occupés dans une entreprise où un
licenciement collectif a été annoncé;

3o Les personnes inoccupées et les personnes qui travaillent depuis
moins d’un an et qui ’étaient inoccupées au moment de leur entrée en
service. Par ″personnes inoccupées″, on entend :

a) les demandeurs d’emploi de longue durée, à savoir les personnes
en possession d’une carte de travail visée à l’article 13 de l’arrêté royal
du 19 décembre 2001 de la promotion de mise à l’emploi des
demandeurs d’emploi de longue durée;

b) les chômeurs indemnisés;

c) les demandeurs d’emploi qui sont peu qualifiés ou très peu
qualifiés au sens de l’article 24 de la loi du 24 décembre 1999 de
promotion de la mise à l’emploi;

d) les personnes qui, après une interruption d’au moins une année,
réintègrent le marché du travail;

e) les personnes ayant droit à l’intégration sociale en application de la
loi du 26 mai 2002 concernant le droit à l’intégration sociale et les
personnes ayant droit à une aide sociale en application de la loi
organique du 8 juillet 1976 des centres publics d’aide sociale;

f) les travailleurs qui sont en possession d’une carte de réductions
restructurations au sens de l’arrêté royal du 9 mars 2006 relatif à la
politique d’activation en cas de restructurations;

g) les demandeurs d’emploi qui ne possèdent pas la nationalité d’un
état membre de l’Union européenne ou dont au moins l’un des parents
ne possède pas cette nationalité ou ne la possédait pas au moment de
son décès ou dont au moins deux des grands-parents ne possèdent pas
cette nationalité ou ne la possédaient pas au moment de leur décès;

h) les demandeurs d’emploi n’ayant pas encore atteint l’âge de
26 ans;
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4o De personen met een verminderde arbeidsgeschiktheid, namelijk :

- de personen die voldoen aan de voorwaarden om ingeschreven te
worden in een regionaal agentschap voor personen met een handicap;

- de personen met een definitieve arbeidsongeschiktheid van min-
stens 33 pct.;

- de personen die voldoen aan de medische voorwaarden om recht te
hebben op een inkomensvervangende of een integratietegemoetkoming
ingevolge de wet van 27 februari 1987 op de tegemoetkomingen aan
personen met een handicap;

- de personen die als doelgroepwerknemer tewerkgesteld zijn of
waren bij een werkgever die valt onder het toepassingsgebied van het
Paritair Comité voor de beschutte, de sociale werkplaatsen en de
maatwerkbedrijven;

- de gehandicapte die het recht op verhoogde kinderbijslag opent op
basis van een lichamelijke of geestelijke ongeschiktheid van minstens
66 pct.;

- de personen die in het bezit zijn van een attest afgeleverd door de
Algemene Directie Personen met een Handicap van de Federale
Overheidsdienst Sociale Zekerheid voor het verstrekken van sociale en
fiscale voordelen;

- de persoon met een invaliditeitsuitkering of een uitkering voor
arbeidsongevallen of beroepsziekten in het kader van programma’s tot
werkhervatting;

5o De jongeren die nog geen 26 jaar oud zijn en opgeleid worden,
hetzij in een stelsel van alternerend leren, hetzij in het kader van een
individuele beroepsopleiding in een onderneming, bedoeld in artikel
27, 6o van het koninklijk besluit van 25 november 1991 houdende de
werkloosheidsreglementering, hetzij in het kader van een instapstage,
bedoeld in artikel 36quater van hetzelfde koninklijk besluit van
25 november 1991.

Voor de toepassing van het vorig lid wordt verstaan onder ″sector″ :
het geheel van werkgevers die onder het Paritair Subcomité voor de
houthandel ressorteren.

§ 2. Ten minste 0,05 pct. van de loonmassa, bedoeld in artikel 189,
eerste en vierde lid van de wet van 27 december 2006 houdende diverse
bepalingen, moet voorbehouden worden aan personen die nog geen
26 jaar oud zijn en tot de risicogroepen behoren, bepaald in § 1.

§ 3. Van de in § 1 bedoelde inspanning moet minstens de helft besteed
worden aan initiatieven ten voordele van één of meerdere van de
volgende groepen :

a) de in artikel 6, 5o bedoelde jongeren;

b) de in artikel 6, 3 o en 4o bedoelde personen die nog geen 26 jaar oud
zijn.

Art. 7. Bij het aanbod van vormingsplaatsen zal er over gewaakt
worden dat de vrouwelijke kandidaten dezelfde kansen tot deelname
krijgen als de mannelijke kandidaten.

Art. 8. De sector verbindt er zich toe om te onderzoeken hoe het
werk kan worden aangepast of welke reclasseringsposten kunnen
worden voorzien voor werklieden uit de sector die door bepaalde
omstandigheden (ongeval, ziekte, veroudering) niet meer in staat zijn
om het beroep op dezelfde manier uit te oefenen.

Tevens verbindt de sector er zich toe om de werkaanbiedingen
zodanig te formuleren dat gehandicapten, die over de nodige bekwaam-
heden beschikken, ook hun kandidatuur kunnen stellen en een kans
maken om aangeworven te worden.

Bij gelijkwaardige bekwaamheden mag de handicap geen hinderpaal
vormen voor aanwerving zelfs als deze een redelijke aanpassing vereist
van de werkmiddelen (in de geest van de wet van 10 mei 2007 ter
bestrijding van bepaalde vormen van discriminatie).

HOOFDSTUK IV. — Geldigheidsduur

Art. 9. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking met
ingang van 1 januari 2017 en treedt buiten werking op 1 januari 2019.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
16 april 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

4o Les personnes avec une aptitude au travail réduite, c’est-à-dire :

- les personnes qui satisfont aux conditions pour être inscrites dans
une agence régionale pour les personnes handicapées;

- les personnes avec une inaptitude au travail définitive d’au moins
33 p.c.;

- les personnes qui satisfont aux conditions médicales pour bénéficier
d’une allocation de remplacement de revenu ou d’une allocation
d’intégration en vertu de la loi du 27 février 1987 relative aux
allocations aux personnes handicapées;

- les personnes qui sont ou étaient occupées comme travailleurs du
groupe cible chez un employeur qui tombe dans le champ d’application
de la Commission paritaire pour les entreprises de travail adapté, les
ateliers sociaux et les ″maatwerkbedrijven″;

- la personne handicapée qui ouvre le droit aux allocations familiales
majorées sur la base d’une incapacité physique ou mentale de 66 p.c. au
moins;

- les personnes qui sont en possession d’une attestation délivrée par
la Direction générale Personnes handicapées du Service public fédéral
Sécurité sociale pour l’octroi des avantages sociaux et fiscaux;

- la personne bénéficiant d’une indemnité d’invalidité ou d’une
indemnité pour accident du travail ou maladie professionnelle dans le
cadre de programmes de reprise du travail;

5o Les jeunes qui n’ont pas encore 26 ans et qui suivent une
formation, soit dans un système de formation en alternance, soit dans
le cadre d’une formation professionnelle individuelle en entreprise telle
que visée par l’article 27, 6o de l’arrêté royal du 25 novembre 1991
portant la réglementation du chômage, soit dans le cadre d’un stage de
transition visé à l’article 36quater du même arrêté royal du 25 novem-
bre 1991.

Pour l’application de l’alinéa précédent, il est entendu par ″secteur″ :
l’ensemble des employeurs ressortissant à la Sous-commission paritaire
pour le commerce du bois.

§ 2. Au moins 0,05 p.c. de la masse salariale visée à l’article 189,
premier et quatrième alinéa de la loi du 27 décembre 2006 portant des
dispositions diverses, doit être réservé aux personnes n’ayant pas
encore atteint l’âge de 26 ans et aux personnes appartenant aux groupes
à risque, définis à § 1er.

§ 3. L’effort visé à § 1er doit au moins pour moitié être destiné à des
initiatives en faveur d’un ou plusieurs groupes suivants :

a) les jeunes visés à l’article 6, 5o;

b) les personnes visées à l’article 6, 3o et 4o, qui n’ont pas encore
atteint l’âge de 26 ans.

Art. 7. Lors de l’offre de places de formation il est veillé à ce que les
candidates aient les mêmes chances de participation que les candidats.

Art. 8. Le secteur s’engage à chercher des aménagements du travail
ou des postes de reclassement pour tout travailleur du secteur qui, suite
à un aléa de la vie (accident, maladie, vieillissement), ne pourrait plus
exercer de la même manière le métier qu’il fait actuellement.

Le secteur s’engage aussi à formuler des offres d’emploi pour que les
travailleurs handicapés qui ont les compétences requises puissent aussi
introduire leur candidature et avoir une chance d’être engagés.

A compétences équivalentes et suffisantes, le handicap ne doit pas
constituer une barrière à l’embauche même s’il requiert des aménage-
ments non disproportionnés des outils de travail (dans l’esprit de la loi
du 10 mai 2007 de lutte contre les discriminations).

CHAPITRE IV. — Durée de validité

Art. 9. La présente convention collective de travail produits ses
effets le 1er janvier 2017 et cessera d’être en vigueur le 1er janvier 2019.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 16 avril 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

42371BELGISCH STAATSBLAD — 23.05.2018 — MONITEUR BELGE



FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2018/12032]

17 MEI 2018. — Koninklijk besluit houdende wijziging van verschei-
dene reglementaire bepalingen om hem in overeenstemming te
brengen met de hervorming van de gerechtelijke kantons

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Grondwet, artikel 108;
Gelet op het Gerechtelijk Wetboek, artikel 186, § 1, tweede, derde,

zevende en achtste lid, ingevoegd bij de wet van 1 december 2013 en
gewijzigd bij de wet van 8 mei 2014;

Gelet op de wet van 1 december 2013 tot hervorming van de
gerechtelijke arrondissementen en tot wijziging van het Gerechtelijk
Wetboek met het oog op een grotere mobiliteit van de leden van de
rechterlijke orde, artikel 144, eerste lid;

Gelet op de wet van 25 december 2017 tot wijziging van diverse
bepalingen teneinde de gerechtelijke kantons te hervormen;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 maart 2014 betreffende de
verdeling van de arbeidshoven, de rechtbanken van eerste aanleg, de
arbeidsrechtbanken, de rechtbanken van koophandel en de politie-
rechtbanken in afdelingen;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 februari 2016 tot vaststelling
van het zaakverdelingsreglement van de rechtbank van eerste aanleg
Oost-Vlaanderen en tot wijziging van het koninklijk besluit van
14 maart 2014 betreffende de verdeling van de arbeidshoven, de
rechtbanken van eerste aanleg, de arbeidsrechtbank, de rechtbank van
koophandel en de politierechtbank in afdelingen;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 februari 2016 tot vaststelling
van het zaakverdelingsreglement van de rechtbank van eerste aanleg te
Luik en tot wijziging van het koninklijk besluit van 14 maart 2014 betref-
fende de verdeling van de arbeidshoven, de rechtbanken van eerste
aanleg, de arbeidsrechtbanken, de rechtbanken van koophandel en de
politierechtbanken in afdelingen;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 januari 2018 tot vaststelling van
het zaakverdelingsreglement van de rechtbank van eerste aanleg
West-Vlaanderen en tot wijziging van het koninklijk besluit van
14 maart 2014 betreffende de verdeling van de arbeidshoven, de
rechtbanken van eerste aanleg, de arbeidsrechtbank, de rechtbank van
koophandel en de politierechtbank in afdelingen;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 maart 2018 tot vaststelling van
het zaakverdelingsreglement van de rechtbank van koophandel te Luik
en tot wijziging van het koninklijk besluit van 14 maart 2014 betref-
fende de verdeling van de arbeidshoven, de rechtbanken van eerste
aanleg, de arbeidsrechtbanken, de rechtbanken van koophandel en de
politierechtbanken in afdelingen;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
23 februari 2018;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
d.d. 19 maart 2018;

Gelet op de regelgevingsimpactanalyse uitgevoerd op
21 maart 2018 overeenkomstig de artikelen 6 en 7 van de wet van
15 december 2013 houdende diverse bepalingen inzake administratieve
vereenvoudiging;

Gelet op de adviesaanvraag binnen 30 dagen, die op 3 april 2018, bij
de Raad van State is ingediend, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste
lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973;

Overwegende dat het advies niet is meegedeeld binnen die termijn;
Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van

State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Op de voordracht van de Minister van Justitie en op het advies van

de in Raad vergaderde ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
HOOFDSTUK 1. — Wijziging van het koninklijk besluit van

14 maart 2014 betreffende de verdeling van de arbeidshoven, de rechtbanken
van eerste aanleg, de arbeidsrechtbanken, de rechtbanken van koophandel en
de politierechtbanken in afdelingen

Artikel 1. In artikel 7, vierde lid, van het koninklijk besluit van
14 maart 2014 betreffende de verdeling van de arbeidshoven, de
rechtbanken van eerste aanleg, de arbeidsrechtbanken, de rechtbanken
van koophandel en de politierechtbanken in afdelingen, worden de
woorden “ de kantons Harelbeke,” vervangen door de woorden “het
kanton”.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2018/12032]

17 MAI 2018. — Arrêté royal portant modification de diverses
dispositions réglementaires en vue de leur mise en concordance
avec la réforme des cantons judiciaires

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la Constitution, l’article 108 ;
Vu le Code judiciaire, l’article 186, § 1er, alinéas 2, 3, 7 et 8, inséré par

la loi du 1er décembre 2013 et modifié par la loi du 8 mai 2014 ;

Vu loi du 1er décembre 2013 portant réforme des arrondissements
judiciaires et modifiant le Code judiciaire en vue de renforcer la
mobilité des membres de l’ordre judiciaire, l’article 144, alinéa 1er ;

Vu la loi du 25 décembre 2017 modifiant diverses dispositions en vue
de réformer les cantons judiciaires ;

Vu l’arrêté royal du 14 mars 2014 relatif à la répartition en divisions
des cours du travail, des tribunaux de première instance, des tribunaux
du travail, des tribunaux de commerce et des tribunaux de police ;

Vu l’arrêté royal du 16 février 2016 fixant le règlement de répartition
des affaires du tribunal de première instance de Flandre orientale et
modifiant l’arrêté royal du 14 mars 2014 relatif à la répartition en
divisions des cours du travail, des tribunaux de première instance, des
tribunaux du travail, des tribunaux de commerce et des tribunaux de
police ;

Vu l’arrêté royal du 16 février 2016 fixant le règlement de répartition
des affaires du tribunal de première instance de Liège et modifiant
l’arrêté royal du 14 mars 2014 relatif à la répartition en divisions des
cours du travail, des tribunaux de première instance, des tribunaux du
travail, des tribunaux de commerce et des tribunaux de police ;

Vu l’arrêté royal du 14 janvier 2018 fixant le règlement de répartition
des affaires du tribunal de première instance de Flandre occidentale et
modifiant l’arrêté royal du 14 mars 2014 relatif à la répartition en
divisions des cours du travail, des tribunaux de première instance, des
tribunaux du travail, des tribunaux de commerce et des tribunaux de
police ;

Vu l’arrêté royal du 18 mars 2018 fixant le règlement de répartition
des affaires du tribunal de commerce de Liège et modifiant l’arrêté
royal du 14 mars 2014 relatif à la répartition en divisions des cours du
travail, des tribunaux de première instance, des tribunaux du travail,
des tribunaux de commerce et des tribunaux de police ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 23 février 2018 ;

Vu l’accord de la Ministre du Budget, donné le 19 mars 2018 ;

Vu l’analyse d’impact de la règlementation qui a été effectuée le
21 mars 2018 conformément aux articles 6 et 7 de la loi portant des
dispositions diverses concernant la simplification administrative;

Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil
d’État le 3 avril 2018, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°,
des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant l’absence de communication de l’avis dans ce délai;
Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées

le 12 janvier 1973;
Sur la proposition du Ministre de la Justice et de l’avis des ministres

qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :
CHAPITRE 1er. — Modifications de l’arrêté royal du 14 mars 2014 relatif à

la répartition en divisions des cours du travail, des tribunaux de première
instance, des tribunaux du travail, des tribunaux de commerce et des
tribunaux de police

Article 1er. Dans l’article 7, alinéa 4, de l’arrêté royal du
14 mars 2014 relatif à la répartition en divisions des cours du travail,
des tribunaux de première instance, des tribunaux du travail, des
tribunaux de commerce et des tribunaux de police, les mots « d’Harel-
beke, » sont abrogés.
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Art. 2. In artikel 14 van hetzelfde besluit, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in paragraaf 1, tweede lid, worden de woorden “, Zelzate en
Zomergem” vervangen door de woorden “en Zelzate”;

2° in paragraaf 1, derde lid, worden de woorden “Dendermonde-
Hamme en Wetteren-Zele” vervangen door de woorden “Dendermon-
de, Hamme en Wetteren”;

3° in paragraaf 1, vijfde lid, worden de woorden “de twee kantons
Sint-Niklaas en van de kantons” vervangen door de woorden “van de
kantons Sint-Niklaas,”;

4° in paragraaf 1, zesde lid, worden de woorden “Geraardsbergen-
Brakel, Oudenaarde-Kruishoutem, Ronse en Zottegem-Herzele” ver-
vangen door de woorden “Geraardsbergen, Oudenaarde en Herzele”;

5° in paragraaf 1, negende lid, wordt het woord “Harelbeke,”
opgeheven;

6° in paragraaf 2, worden de woorden “ de kantons Harelbeke,”
vervangen door de woorden “het kanton”.

Art. 3. In artikel 15, vierde lid, van hetzelfde besluit, worden de
woorden ”Limburg-Aubel” vervangen door het woord “Limburg” en
worden de woorden “, van het eerste kanton Verviers-Herve en van het
tweede kanton Verviers” vervangen door de woorden “en van de twee
kantons Verviers”.

Art. 4. In artikel 18 van hetzelfde besluit, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in het tweede lid, worden de woorden “,Zelzate en Zomergem”
vervangen door de woorden “en Zelzate”;

2° in het derde lid, worden de woorden “Dendermonde-Hamme,
Lokeren, Ninove, van de twee kantons Sint-Niklaas en van het kanton
Wetteren-Zele” vervangen door de woorden “Dendermonde, Hamme,
Lokeren, Ninove, Sint-Niklaas en Wetteren”;

3° in het vierde lid, worden de woorden “Geraardsbergen-Brakel,
Oudenaarde-Kruishoutem, Ronse en Zottegem-Herzele” vervangen
door de woorden “Geraardsbergen, Oudenaarde en Herzele”;

4° in het achtste lid, worden de woorden “de kantons Harelbeke,”
vervangen door de woorden “het kanton”.

Art. 5. In artikel 24 van hetzelfde besluit, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in het tweede lid, worden de woorden “,Zelzate en Zomergem”
vervangen door de woorden “en Zelzate”;

2° in het derde lid, worden de woorden “Dendermonde-Hamme,
Lokeren, en Wetteren-Zele” vervangen door de woorden “Dendermon-
de, Hamme, Lokeren en Wetteren”;

3° in het vierde lid, worden de woorden “het kanton Beveren en van
de twee kantons Sint-Niklaas” vervangen door de woorden “de
kantons Beveren en Sint-Niklaas”;

4° in het zesde lid, worden de woorden “Geraardsbergen-Brakel,
Oudenaarde-Kruishoutem, Ronse en Zottegem-Herzele” vervangen
door de woorden “Geraardsbergen, Oudenaarde en Herzele”.

Art. 6. In artikel 25, vierde lid, van hetzelfde besluit, wordt het
woord “Harelbeke,” opgeheven.

Art. 7. In artikel 26, vierde lid, van hetzelfde besluit, worden de
woorden “Limburg-Aubel” vervangen door het woord “Limburg” en
worden de woorden “, van het eerste kanton Verviers-Herve en van het
tweede kanton Verviers” vervangen door de woorden “en van de twee
kantons Verviers”.

HOOFDSTUK 2. — Wijziging van het koninklijk besluit van
16 februari 2016 tot vaststelling van het zaakverdelingsreglement van de
rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen en tot wijziging van het
koninklijk besluit van 14 maart 2014 betreffende de verdeling van de
arbeidshoven, de rechtbanken van eerste aanleg, de arbeidsrechtbank, de
rechtbank van koophandel en de politierechtbank in afdelingen

Art. 8. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 16 februari 2016 tot
vaststelling van het zaakverdelingsreglement van de rechtbank van
eerste aanleg Oost-Vlaanderen en tot wijziging van het koninklijk
besluit van 14 maart 2014 betreffende de verdeling van de arbeids-
hoven, de rechtbanken van eerste aanleg, de arbeidsrechtbank, de
rechtbank van koophandel en de politierechtbank in afdelingen,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in het tweede lid, worden de woorden “,Zelzate en Zomergem”
vervangen door de woorden “en Zelzate”;

Art. 2. A l’article 14 du même arrêté, les modifications suivantes
sont apportées :

1° dans le paragraphe 1er, alinéa 2, les mots « , de Zelzate et de
Zomergem » sont remplacés par les mots « et de Zelzate » ;

2° dans le paragraphe 1er, alinéa 3, les mots « de Termonde-Hamme
et de Wetteren-Zele » sont remplacés par les mots « de Termonde, de
Hamme et de Wetteren » ;

3° dans le paragraphe 1er, alinéa 5, les mots « les deux cantons de
Saint-Nicolas et des cantons » sont remplacés par les mots « les cantons
de Saint-Nicolas, » ;

4° dans le paragraphe 1er, alinéa 6, les mots « d’Audenarde-
Kruishoutem, de Grammont-Brakel, de Renaix et de Zottegem-
Herzele » sont remplacés par les mots « d’Audenarde, de Grammont et
de Herzele » ;

5° dans le paragraphe 1er, alinéa 9, les mots « d’Harelbeke, » sont
abrogés ;

6° dans le paragraphe 2, les mots « d’Harelbeke, » sont abrogés.

Art. 3. Dans l’article 15, alinéa 4, du même arrêté, les mots
« Limbourg-Aubel » sont remplacés par le mot « Limbourg » et les mots
« , du premier canton de Verviers-Herve et du second canton de
Verviers » sont remplacés par les mots « et des deux cantons de
Verviers ».

Art. 4. A l’article 18 du même arrêté, les modifications suivantes
sont apportées :

1° dans l’alinéa 2, les mots « , de Zelzate et de Zomergem » sont
remplacés par les mots « et de Zelzate » ;

2° dans l’alinéa 3, les mots « des deux cantons de Saint-Nicolas et des
cantons de Termonde-Hamme et de Wetteren-Zele » sont remplacés par
les mots « de Saint-Nicolas, de Termonde, de Hamme et de Wetteren » ;

3° dans l’alinéa 4, les mots « d’Audenarde-Kruishoutem, de Grammont-
Brakel, de Renaix et de Zottegem-Herzele » sont remplacés par les mots
« d’Audenarde, de Grammont et de Herzele » ;

4° dans l’alinéa 8, les mots « d’Harelbeke, » sont abrogés.

Art. 5. A l’article 24 du même arrêté, les modifications suivantes
sont apportées :

1° dans l’alinéa 2, les mots « , de Zelzate et de Zomergem » sont
remplacés par les mots « et de Zelzate » ;

2° dans l’alinéa 3, les mots « de Termonde-Hamme, de Lokeren et de
Wetteren-Zele » sont remplacés par les mots « de Termonde, de
Hamme, de Lokeren et de Wetteren » ;

3° dans l’alinéa 4, les mots « du canton de Beveren et des deux
cantons de Saint-Nicolas » sont remplacés par les mots « des cantons de
Beveren et de Saint-Nicolas » ;

4° dans l’alinéa 6, les mots « d’Audenarde-Kruishoutem, de Grammont-
Brakel, de Renaix et de Zottegem-Herzele » sont remplacés par les mots
« d’Audenarde, de Grammont et de Herzele ».

Art. 6. Dans l’article 25, alinéa 4, du même arrêté, les mots
« d’Harelbeke, » sont abrogés.

Art. 7. Dans l’article 26, alinéa 4, du même arrêté, les mots
« Limbourg-Aubel » sont remplacés par le mot « Limbourg » et les mots
« , du premier canton de Verviers-Herve et du second canton de
Verviers » sont remplacés par les mots « et des deux cantons de
Verviers ».

CHAPITRE 2. — Modifications de l’arrêté royal du 16 février 2016 fixant le
règlement de répartition des affaires du tribunal de première instance de
Flandre orientale et modifiant l’arrêté royal du 14 mars 2014 relatif à la
répartition en divisions des cours du travail, des tribunaux de première
instance, des tribunaux du travail, des tribunaux de commerce et des
tribunaux de police

Art. 8. A l’article 1er de l’arrêté royal du 16 février 2016 fixant le
règlement de répartition des affaires du tribunal de première instance
de Flandre orientale et modifiant l’arrêté royal du 14 mars 2014 relatif
à la répartition en divisions des cours du travail, des tribunaux de
première instance, des tribunaux du travail, des tribunaux de com-
merce et des tribunaux de police, les modifications suivantes sont
apportées :

1° dans l’alinéa 2, les mots « , de Zelzate et de Zomergem » sont
remplacés par les mots « et de Zelzate » ;
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2° in het derde lid, worden de woorden “Dendermonde-Hamme,
Lokeren, Ninove, van de twee kantons Sint-Niklaas en van het kanton
Wetteren-Zele” vervangen door de worden “Dendermonde, Hamme,
Lokeren, Ninove, Sint-Niklaas en Wetteren”;

3° in het vierde lid, worden de woorden “Geraardsbergen-Brakel,
Oudenaarde-Kruishoutem, Ronse en Zottegem-Herzele” vervangen
door de woorden “Geraardsbergen, Oudenaarde en Herzele”.

HOOFDSTUK 3. — Wijziging van het koninklijk besluit van
16 februari 2016 tot vaststelling van het zaakverdelingsreglement van de
rechtbank van eerste aanleg te Luik en tot wijziging van het koninklijk
besluit van 14 maart 2014 betreffende de verdeling van de arbeidshoven, de
rechtbanken van eerste aanleg, de arbeidsrechtbanken, de rechtbanken van
koophandel en de politierechtbanken in afdelingen

Art. 9. In artikel 1, vierde lid, van het koninklijk besluit van
16 februari 2016 tot vaststelling van het zaakverdelingsreglement van
de rechtbank van eerste aanleg te Luik en tot wijziging van het
koninklijk besluit van 14 maart 2014 betreffende de verdeling van de
arbeidshoven, de rechtbanken van eerste aanleg, de arbeids-
rechtbanken, de rechtbanken van koophandel en de politierechtbanken
in afdelingen worden de woorden “Limburg-Aubel” vervangen door
het woord “Limburg” en worden de woorden “, van het eerste kanton
Verviers-Herve en van het tweede kanton Verviers” vervangen door de
woorden “ en van de twee kantons Verviers”.

HOOFDSTUK 4. — Wijziging van het koninklijk besluit van 14 januari
2018 tot vaststelling van het zaakverdelingsreglement van de rechtbank van
eerste aanleg West -Vlaanderen en tot wijziging van het koninklijk besluit
van 14 maart 2014 betreffende de verdeling van de arbeidshoven, de
rechtbanken van eerste aanleg, de arbeidsrechtbank, de rechtbank van
koophandel en de politierechtbank in afdelingen

Art. 10. In artikel 1, vierde lid, van het koninklijk besluit van
14 januari 2018 tot vaststelling van het zaakverdelingsreglement van de
rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen en tot wijziging van het
koninklijk besluit van 14 maart 2014 betreffende de verdeling van de
arbeidshoven, de rechtbanken van eerste aanleg, de arbeidsrechtbank,
de rechtbank van koophandel en de politierechtbank in afdelingen,
worden de woorden “de kantons Harelbeke,” vervangen door de
woorden “het kanton”.

HOOFDSTUK 5. — Wijziging van het koninklijk besluit van 18 maart 2018 tot
vaststelling van het zaakverdelingsreglement van de rechtbank van koop-
handel te Luik en tot wijziging van het koninklijk besluit van
14 maart 2014 betreffende de verdeling van de arbeidshoven, de rechtbanken
van eerste aanleg, de arbeidsrechtbanken, de rechtbanken van koophandel en
de politierechtbanken in afdelingen

Art. 11. In artikel 1, vierde lid, van het koninklijk besluit van
18 maart 2018 tot vaststelling van het zaakverdelingsreglement van de
rechtbank van koophandel te Luik en tot wijziging van het koninklijk
besluit van 14 maart 2014 betreffende de verdeling van de arbeids-
hoven, de rechtbanken van eerste aanleg, de arbeidsrechtbanken, de
rechtbanken van koophandel en de politierechtbanken in afdelingen,
worden de woorden “Limburg-Aubel” vervangen door het woord
“Limburg” en worden de woorden “, van het eerste kanton Verviers-
Herve en van het tweede kanton Verviers” vervangen door de woorden
“ en van de twee kantons Verviers”.

HOOFDSTUK 6. — Slotbepalingen

Art. 12. De artikelen 1, 2, 5° en 6°, 3, 4, 4°, 6, 7, 9, 10 en 11 treden in
werking op 1 juni 2018.

De artikelen 2, 1° tot 4°, 4, 1° tot 3°, 5 en 8 treden in werking op
1 juli 2018.

Art. 13. De minister bevoegd voor Justitie is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 17 mei 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
K. GEENS

2° dans l’alinéa 3, les mots « des deux cantons de Saint-Nicolas et des
cantons de Termonde-Hamme et de Wetteren-Zele » sont remplacés par
les mots « de Saint-Nicolas, de Termonde, de Hamme et de Wetteren » ;

3° dans l’alinéa 4, les mots « d’Audenarde-Kruishoutem, de Grammont-
Brakel, de Renaix et de Zottegem-Herzele » sont remplacés par les mots
« d’Audenarde, de Grammont et de Herzele ».

CHAPITRE 3. — Modifications de l’arrêté royal du 16 février 2016 fixant le
règlement de répartition des affaires du tribunal de première instance de
Liège et modifiant l’arrêté royal du 14 mars 2014 relatif à la répartition en
divisions des cours du travail, des tribunaux de première instance, des
tribunaux du travail, des tribunaux de commerce et des tribunaux de police

Art. 9. Dans l’article 1er, alinéa 4, de l’arrêté royal du
16 février 2016 fixant le règlement de répartition des affaires du tribunal
de première instance de Liège et modifiant l’arrêté royal du
14 mars 2014 relatif à la répartition en divisions des cours du travail,
des tribunaux de première instance, des tribunaux du travail, des
tribunaux de commerce et des tribunaux de police, les mots « Limbourg-
Aubel » sont remplacés par le mot « Limbourg » et les mots « , du
premier canton de Verviers-Herve et du second canton de Verviers »
sont remplacés par les mots « et des deux cantons de Verviers ».

CHAPITRE 4. — Modification de l’arrêté royal du 14 janvier 2018 fixant le
règlement de répartition des affaires du tribunal de première instance de
Flandre occidentale et modifiant l’arrêté royal du 14 mars 2014 relatif à la
répartition en divisions des cours du travail, des tribunaux de première
instance, des tribunaux du travail, des tribunaux de commerce et des
tribunaux de police

Art. 10. Dans l’article 1er, alinéa 4, de l’arrêté royal du 14 jan-
vier 2018 fixant le règlement de répartition des affaires du tribunal de
première instance de Flandre occidentale et modifiant l’arrêté royal du
14 mars 2014 relatif à la répartition en divisions des cours du travail,
des tribunaux de première instance, des tribunaux du travail, des
tribunaux de commerce et des tribunaux de police, les mots « d’Harel-
beke, » sont abrogés.

CHAPITRE 5. — Modifications de l’arrêté royal du 18 mars 2018 fixant le
règlement de répartition des affaires du tribunal de commerce de Liège et
modifiant l’arrêté royal du 14 mars 2014 relatif à la répartition en divisions
des cours du travail, des tribunaux de première instance, des tribunaux du
travail, des tribunaux de commerce et des tribunaux de police

Art. 11. Dans l’article 1er, alinéa 4, de l’arrêté royal du
18 mars 2018 fixant le règlement de répartition des affaires du tribunal
de commerce de Liège et modifiant l’arrêté royal du 14 mars 2014 relatif
à la répartition en divisions des cours du travail, des tribunaux de
première instance, des tribunaux du travail, des tribunaux de com-
merce et des tribunaux de police, les mots « de Limbourg-Aubel » sont
remplacés par les mots « de Limbourg » et les mots « , du premier
canton de Verviers-Herve et du second canton de Verviers » sont
remplacés par les mots « et des deux cantons de Verviers ».

CHAPITRE 6. — Dispositions finales

Art. 12. Les articles 1er, 2, 5° et 6°, 3, 4, 4°, 6, 7, 9, 10 et 11 entrent en
vigueur le 1er juin 2018.

Les articles 2, 1° à 4°, 4, 1° à 3°, 5 et 8 entrent en vigueur le
1er juillet 2018.

Art. 13. Le ministre qui a la Justice dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 17 mai 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la justice,
K. GEENS
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2018/31033]

30 MAART 2018. — Decreet betreffende duaal leren en de aanloopfase (1)

Het VLAAMS PARLEMENT heeft aangenomen en Wij, REGERING, bekrachtigen hetgeen volgt:
Decreet betreffende duaal leren en de aanloopfase

HOOFDSTUK 1. — Inleidende bepaling

Artikel 1. Dit decreet regelt een gemeenschapsaangelegenheid.

HOOFDSTUK 2. — Wijzigingen van de Codex Secundair Onderwijs van 17 december 2010

Art. 2. In artikel 2 van de Codex Secundair Onderwijs van 17 december 2010, het laatst gewijzigd bij decreet van
17 juni 2016, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° een paragraaf 3/1 wordt ingevoegd, die luidt als volgt:

“§ 3/1. De bepalingen van deel V/1 van deze codex zijn van toepassing op door de Vlaamse Gemeenschap
erkende, gefinancierde of gesubsidieerde scholen voor voltijds gewoon secundair onderwijs, centra voor deeltijds
beroepssecundair onderwijs en centra voor vorming van zelfstandigen en kleine en middelgrote ondernemingen.

De bepalingen van deel V/2 van deze codex zijn van toepassing op door de Vlaamse Gemeenschap erkende,
gefinancierde of gesubsidieerde scholen voor voltijds gewoon secundair onderwijs, centra voor deeltijds beroepsse-
cundair onderwijs en centra voor vorming van zelfstandigen en kleine en middelgrote ondernemingen.”;

2° een paragraaf 6 wordt toegevoegd, die luidt als volgt:

“§ 6. Op duale structuuronderdelen en aanloopstructuuronderdelen, ingericht door een centrum voor vorming van
zelfstandigen en kleine en middelgrote ondernemingen, zijn de volgende artikelen van toepassing: artikel 4 tot en met
10, artikel 12, artikel 15, uitgezonderd paragraaf 1, 16°, artikel 35 tot en met 38, artikel 41 tot en met 43, artikel 47, 48,
artikel 70, artikel 100 tot en met 103, artikel 106 tot en met 108, artikel 110/1 tot en met 110/18, artikel 111, 112,
artikel 115 tot en met 117/1, artikel 122 tot en met 123/19, artikel 136 tot en met 136/6, artikel 150, artikel 157/1,
artikel 169 tot en met 173, artikel 252, 252/1, 253 en 256/11.”.

Art. 3. In artikel 3, 10°, van dezelfde codex, worden de woorden “die deeltijds beroepssecundair onderwijs
organiseert” telkens vervangen door de zinsnede “die deeltijds beroepssecundair onderwijs en, wat het voltijds gewoon
secundair onderwijs betreft, duale structuuronderdelen en aanloopstructuuronderdelen organiseert”.

Art. 4. In artikel 15, § 1, van dezelfde codex, gewijzigd bij de decreten van 21 december 2012, 12 juli 2013 en
21 maart 2014, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° punt 17° wordt opgeheven;

2° in punt 18° wordt de zinsnede “regionale overlegplatformen als vermeld in artikel 103 van het decreet van
10 juli 2008 betreffende het stelsel van leren en werken in de Vlaamse Gemeenschap” vervangen door de zinsnede
“overlegfora als vermeld in artikel 357/32 van de Codex Secundair Onderwijs van 17 december 2010;”.

Art. 5. In artikel 123/11 van de Codex Secundair Onderwijs, ingevoegd bij het decreet van 4 april 2014 en
gewijzigd bij het decreet van 10 juni 2016, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1 worden de woorden “de leertijd” vervangen door de woorden “een centrum voor vorming van
zelfstandigen en kleine en middelgrote ondernemingen”;

2° in paragraaf 3 worden de woorden “de leertijd” vervangen door de woorden “een centrum voor vorming van
zelfstandigen en kleine en middelgrote ondernemingen”;

3° in paragraaf 3, 2°, wordt de zinsnede “, na overleg met de leertrajectbegeleider van de leerling als vermeld in
artikel 39 en 40 van het decreet van 7 mei 2004 tot oprichting van het publiekrechtelijk vormgegeven extern
verzelfstandigd agentschap Vlaams Agentschap voor Ondernemersvorming – Syntra Vlaanderen, zoals gewijzigd bij
het decreet van 20 april 2012” opgeheven.

Art. 6. In artikel 123/13 van dezelfde codex, ingevoegd bij het decreet van 4 april 2014 en gewijzigd bij het decreet
van 10 juni 2016, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1 worden in het tweede lid de woorden “de leertijd” vervangen door de woorden “een centrum
voor vorming van zelfstandigen en kleine en middelgrote ondernemingen”;

2° in paragraaf 1 worden in het tweede lid de woorden “Syntra Vlaanderen” vervangen door de woorden “het
centrumbestuur”;

3° in paragraaf 3 worden de woorden “de leertijd” telkens vervangen door de woorden “een centrum voor
vorming van zelfstandigen en kleine en middelgrote ondernemingen”;

4° in paragraaf 3 worden de woorden “Syntra Vlaanderen” telkens vervangen door de woorden “het
centrumbestuur”;

5° in paragraaf 3, tweede lid, 4°, worden de woorden “het begeleidingsteam” vervangen door de woorden “de
klassenraad”.
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Art. 7. In artikel 123/15 van dezelfde codex, ingevoegd bij het decreet van 4 april 2014, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1 worden in het derde lid de woorden “de leertijd” vervangen door de woorden “een centrum voor
vorming van zelfstandigen en kleine en middelgrote ondernemingen”;

2° in paragraaf 1 worden in het derde lid de woorden “Syntra Vlaanderen” vervangen door de woorden “de
directeur-afgevaardigd bestuurder van het centrum of zijn afgevaardigde”.

Art. 8. In artikel 123/17 van dezelfde codex, ingevoegd bij het decreet van 4 april 2014, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° de woorden “Syntra Vlaanderen” worden telkens vervangen door de woorden “het centrumbestuur”;

2° de woorden “het begeleidingsteam” worden telkens vervangen door de woorden “de klassenraad”;

3° het woord “de leertijd” wordt vervangen door het woord “een centrum voor vorming van zelfstandigen en
kleine en middelgrote ondernemingen”.

Art. 9. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt een deel V/1
ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Deel V/1. Specifieke bepalingen over duale structuuronderdelen in het secundair onderwijs”.

Art. 10. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in deel V/1, ingevoegd
bij artikel 9, een titel 1 ingevoegd, die luidt als volgt:

“Titel 1. Inleidende bepalingen”.

Art. 11. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in titel 1, ingevoegd
bij artikel 10, een artikel 357/1 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/1. In voorkomend geval zijn alle decretale en reglementaire bepalingen die in strijd zijn met de
bepalingen van dit deel, niet van toepassing op het duaal leren dat de door de Vlaamse Gemeenschap erkende,
gefinancierde of gesubsidieerde aanbieders duaal leren, conform de bepalingen van dit deel, organiseren.”.

Art. 12. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in dezelfde titel 1 een
artikel 357/2 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/2. In dit deel wordt verstaan onder:

1° aanbieder duaal leren: een school voor voltijds gewoon secundair onderwijs, een centrum voor deeltijds
beroepssecundair onderwijs of een centrum voor vorming van zelfstandigen en kleine en middelgrote ondernemingen;

2° arbeidsdeelname: een invulling van de werkplekcomponent in het structuuronderdeel duaal leren waarbij een
jongere opleiding krijgt op een werkplek, gebaseerd op een overeenkomst tot uitvoering van een alternerende
opleiding, als vermeld in artikel 3 van het decreet van 10 juni 2016 tot regeling van bepaalde aspecten van alternerende
opleidingen;

3° duaal leren: een opleidingstraject, waarbij het aanleren van competenties evenwichtig verdeeld is over een
werkplek en een aanbieder duaal leren. Doel is het behalen van een onderwijskwalificatie of – als dat niet lukt – een
beroepskwalificatie;

4° intakegesprek: het gesprek dat plaatsvindt tussen de leerling en de onderneming of een vertegenwoordiger van
de onderneming, met het oog op het sluiten van een overeenkomst;

5° klassenraad: de klassenraad in een centrum voor deeltijds beroepssecundair onderwijs en, naargelang van de
opdracht waarmee hij wordt belast, de toelatingsklassenraad, de begeleidende klassenraad of de delibererende
klassenraad in een school voor voltijds gewoon secundair onderwijs of een school voor buitengewoon secundair
onderwijs met opleidingsvorm 4, de klassenraad in een school voor buitengewoon secundair onderwijs met
opleidingsvorm 2 of 3, en de klassenraad in een centrum voor vorming van zelfstandigen en kleine en middelgrote
ondernemingen;

6° mentor: de persoon die binnen de onderneming aangeduid wordt om de leerling op de werkplek op te leiden
en te begeleiden;

7° modulair: een organisatievorm waarbij een duaal structuuronderdeel of aanloopstructuuronderdeel als vermeld
in deel V/2, opgebouwd is uit één of meer clusters, samenhangende en afgeronde gehelen van competenties, die een
lerende de mogelijkheid biedt via een individuele leerweg toe te werken naar een studiebekrachtiging met waarborg
voor aansluiting op vervolgopleidingen of tewerkstellingsmogelijkheden;

8° onderneming: elke natuurlijke persoon, privaatrechtelijke of publiekrechtelijke rechtspersoon die een leerling
opleidt met een overeenkomst tot uitvoering van een alternerende opleiding;

9° opleidingsplan: een plan dat het individuele leertraject van de leerling bevat, dat het standaardtraject omvat;

10° opleidingsuur: zowel de tijdspanne van vijftig minuten waarin een les of een met een les gelijkgestelde
activiteit wordt georganiseerd, als de tijdspanne van zestig minuten waarin de opleiding op de werkplek wordt
georganiseerd;

11° organisatoren: organisaties met publiekrechtelijke of privaatrechtelijke rechtspersoonlijkheid, of natuurlijke
personen, die leerlingen ondersteunen tijdens de invulling van de werkplekcomponent;

12° schoolcomponent: het deel van de opleiding dat lessen bij de aanbieder duaal leren of met lessen gelijkgestelde
activiteiten, buiten de werkplekcomponent, omvat;

13° sector: een groep professionele activiteiten ingedeeld naar belangrijkste dienst, product, technologie, naar
belangrijkste economische functie of naar bedrijfstak;

14° standaardtraject: een eenvormig traject per duaal structuuronderdeel dat de minimale inhoudelijke en
organisatorische modaliteiten van het traject bevat;

15° trajectbegeleider: het gemandateerde personeelslid van een aanbieder duaal leren, dat belast is met de
opvolging en begeleiding van de leerling met het oog op de volledige realisatie van het opleidingsplan;

16° trajectbegeleiding: een continu proces van begeleiding en opvolging van de persoonlijke ontwikkeling en de
vorming van de leerling zowel tijdens de schoolcomponent als tijdens de werkplekcomponent;
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17° werkplek: een reële werkplek of een gesimuleerde werkplek buiten de school. Gesimuleerde werkplekken
komen enkel in aanmerking voor zover ze eigen zijn aan de sector of de onderneming en ook door werknemers binnen
een sector of onderneming gebruikt dienen te worden;

18° werkplekcomponent: het deel van de opleiding dat wordt ingevuld via arbeidsdeelname;

19° zijinstromers: jongeren die het onderwijs al hebben verlaten, al dan niet gekwalificeerd, en die zich, na een
onderbreking, opnieuw willen inschrijven voor een duaal structuuronderdeel.”.

Art. 13. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016 wordt in deel V/1, ingevoegd
bij artikel 9, een titel 2 ingevoegd, die luidt als volgt:

“Titel 2. Opzet”.

Art. 14. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in titel 2, ingevoegd
bij artikel 13, een artikel 357/3 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/3. Een duaal structuuronderdeel combineert voor elke jongere een schoolcomponent en een
werkplekcomponent. De combinatie van schoolcomponent met werkplekcomponent omvat minimaal 28 opleidings-
uren per week. De werkplekcomponent omvat gemiddeld op schooljaarbasis minstens 14 opleidingsuren per week. De
Vlaamse Regering kan beslissen om voor bepaalde structuuronderdelen af te wijken van het gemiddelde, minimale
aantal wekelijkse uren op de werkplek.”.

Art. 15. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in dezelfde titel 2 een
artikel 357/4 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/4. Duale structuuronderdelen worden ongeacht de aanbieder duaal leren als voltijds gewoon secundair
onderwijs beschouwd.”.

Art. 16. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in deel V/1, ingevoegd
bij artikel 9, een titel 3 ingevoegd, die luidt als volgt:

“Titel 3. Structuur en organisatie”.

Art. 17. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in titel 3, ingevoegd
bij artikel 16, een artikel 357/5 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/5. § 1. De Vlaamse Regering:

1° legt de lijst van duale structuuronderdelen vast en neemt die op in de matrix, bedoeld in artikel 133/4; in
afwachting van de progressieve uitrol van de modernisering van het secundair onderwijs vanaf 1 september 2019,
worden desbetreffende duale structuuronderdelen ingedeeld in studiegebieden en onderwijsvormen van de tweede en
de derde graad;

2° bepaalt de omzetting in duale structuuronderdelen van opleidingen die zijn vastgelegd ter uitvoering van
artikel 22 van het decreet van 10 juli 2008 betreffende het stelsel van leren en werken in de Vlaamse Gemeenschap;

3° bepaalt de kalender van de omzetting, vermeld in punt 2°;

4° kan voorwaarden of beperkingen verbinden aan de organisatie van deze structuuronderdelen.

§ 2. Elk structuuronderdeel kan aangeboden worden door elke aanbieder duaal leren.”.

Art. 18. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in dezelfde titel 3 een
artikel 357/6 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/6. Een aanbieder duaal leren kan een duaal structuuronderdeel opstarten tot en met de eerste lesdag van
oktober. Wanneer dit een structuuronderdeel Se-n-Se betreft, kan dit eveneens opgestart worden op de eerste lesdag
van februari van het lopende schooljaar.

In afwijking van het eerste lid kan een duaal structuuronderdeel ook opstarten na de eerste lesdag van oktober als
de instroom in het voormelde structuuronderdeel voorbehouden wordt voor leerlingen die bij dezelfde aanbieder
duaal leren overstappen van een aanloopstructuuronderdeel als vermeld in deel V/2, naar een duaal structuuronder-
deel die allebei op hetzelfde standaardtraject zijn gebaseerd. In voorkomend geval wordt de eerste lesdag van juni als
referentiedatum beschouwd voor de vaststelling of het duale structuuronderdeel in het schooljaar in kwestie al dan niet
in het studieaanbod van de aanbieder duaal leren in kwestie voorkomt.”.

Art. 19. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in dezelfde titel 3 een
artikel 357/7 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/7. § 1. In afwachting van de progressieve uitrol van de modernisering van het secundair onderwijs vanaf
1 september 2019, zijn de duale structuuronderdelen ingericht volgens standaardtrajecten.

§ 2. Voor elk duaal structuuronderdeel wordt één standaardtraject ontwikkeld, gebaseerd op een of meerdere
beroepskwalificaties of één of meerdere deelkwalificaties, onder coördinatie van de bevoegde diensten van de Vlaamse
Gemeenschap in overleg met de betrokken sector, het Gemeenschapsonderwijs, de representatieve verenigingen van
schoolbesturen van het gesubsidieerde onderwijs, een afvaardiging van de centra voor vorming van zelfstandigen en
kleine en middelgrote ondernemingen, het Vlaams Agentschap voor Ondernemersvorming – Syntra Vlaanderen en de
Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling en Beroepsopleiding. Standaardtrajecten worden door de Vlaamse minister
van Onderwijs en de Vlaamse minister van Werk ter goedkeuring voorgelegd aan de Vlaamse Regering.

Een standaardtraject bevat in elk geval:

1° de reguliere opleidingsduur uitgedrukt in jaren of semesters;

2° de specifieke toelatingsvoorwaarden;

3° de graad en het studiegebied waartoe het structuuronderdeel behoort;

4° een clustering van beroepsgerichte competenties gebaseerd op een of meerdere beroepskwalificaties of een of
meerder deelkwalificaties;

5° in voorkomend geval de algemeenvormende competenties, gebaseerd op de toepasbare eindtermen voor het
overeenstemmend niet-duaal leren met uitzondering van de eindtermen lichamelijke opvoeding indien de aanbieder
van de duale opleiding een centrum voor deeltijds beroepssecundair onderwijs of een centrum voor vorming van
zelfstandigen en kleine en middelgrote ondernemingen is;

6° de omvang van de werkplekcomponent;
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7° welke cluster van competenties of welke combinatie van clusters van competenties die een leerling met vrucht
beëindigt, recht geeft op een studiebekrachtiging;

8° de aanloopstructuuronderdelen die, afgeleid van dit standaardtraject, georganiseerd kunnen worden conform
deel V/2.

§ 3. Een duaal structuuronderdeel kan modulair worden georganiseerd.

§ 4. Als de aanbieder een school voor voltijds secundair onderwijs is, dan geldt de verplichting tot organisatie van
levensbeschouwelijk onderricht. Deze cursussen vallen buiten het standaardtraject. Als de aanbieder duaal leren een
centrum voor deeltijds beroepssecundair onderwijs of een centrum voor vorming van zelfstandigen en kleine en
middelgrote ondernemingen is, worden levensbeschouwelijke vakken niet aangeboden.”.

Art. 20. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in deel V/1, ingevoegd
bij artikel 9, een titel 4 ingevoegd, die luidt als volgt:

“Titel 4. Programmatie”.

Art. 21. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in titel 4, ingevoegd
bij artikel 20, een artikel 357/8 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/8. Voor een voltijds secundaire school met een daaraan verbonden centrum voor deeltijds beroepsse-
cundair onderwijs heeft elke programmatie van een duaal structuuronderdeel betrekking op zowel de school als het
centrum, ongeacht waar het duale structuuronderdeel in kwestie of een of meer van de daaraan verbonden
aanloopstructuuronderdelen wordt aangeboden. Als noch een duaal structuuronderdeel noch ten minste één van de
eraan verbonden aanloopstructuuronderdelen op de eerste lesdag van oktober of, voor Se-n-Se, de eerste lesdag
van maart van twee aansluitende schooljaren wordt ingericht, kan heropstart slechts na programmatie.

De desbetreffende programmatie van een duaal structuuronderdeel wordt door het bestuur van de aanbieder
duaal leren bij de bevoegde diensten van de Vlaamse Gemeenschap schriftelijk en gemotiveerd aangevraagd uiterlijk
op 30 november van het voorafgaand schooljaar en uiterlijk op 30 september van het lopende schooljaar als het een
Se-n-Se betreft die van start gaat op de eerste lesdag van februari van het daaropvolgende jaar. Die termijn geldt als
vervaltermijn; aanvragen die later worden ingediend zijn onontvankelijk. De motivering van de aanvraag houdt in elk
geval rekening met de criteria, vermeld in het vierde lid, 1° tot en met 8°. Bij de aanvraag zitten, in voorkomend geval,
het protocol van de onderhandeling ter zake in het bevoegde lokaal comité en, als de school tot een scholengemeen-
schap behoort, een uittreksel van het proces-verbaal waaruit blijkt dat de programmatie in overeenstemming is met de
afspraken die binnen de scholengemeenschap zijn gemaakt.

De Vlaamse Regering neemt een beslissing over de programmatie na advies van:

1° de onderwijsinspectie en de bevoegde diensten van de Vlaamse Gemeenschap;

2° de Vlaamse Onderwijsraad;

3° de Sociaal-Economische Raad van Vlaanderen.

De Vlaamse Regering houdt bij haar beslissing rekening met al de volgende criteria:

1° de eventuele beperkingen of voorwaarden die vanuit macrodoelmatigheid aan het aanbod van het
structuuronderdeel zijn gekoppeld;

2° de kwantitatieve en kwalitatieve behoeften voor het aanbod van secundair onderwijs in de onderwijszone in
kwestie met het oog op vervolgonderwijs of toetreding tot de arbeidsmarkt;

3° de keuzevrijheid van ouders en leerlingen;

4° de studiecontinuïteit van leerlingen binnen de aanbieder duaal leren, of de scholengemeenschap;

5° de getroffen voorbereidingen op het vlak van materiële infrastructuur en leermiddelen die voldoende en gepast
zijn met het oog op de te verwerven competenties van het geprogrammeerde structuuronderdeel;

6° de aantoonbare samenwerkingsmogelijkheden met lokale arbeidsmarktactoren en de bedrijfswereld;

7° de afspraken die met andere lokale onderwijsinrichters, binnen en buiten de scholengemeenschap in kwestie,
zijn gemaakt over een rationeel en transparant studieaanbod;

8° de afstemming binnen het overlegforum vermeld in artikel 357/31.

De Vlaamse Regering neemt een beslissing uiterlijk op 31 maart van het voorafgaand schooljaar en uiterlijk op
15 december van het lopende schooljaar als het een Se-n-Se betreft die van start gaat op de eerste lesdag
van februari van het daaropvolgende jaar. Bij overschrijding van die termijn is de programmatie van rechtswege
goedgekeurd.

Een aanbieder van een duaal structuuronderdeel dat in het schooljaar 2018-2019 experimenteel wordt ingericht, is
vrijgesteld van programmatie zolang dit structuuronderdeel geen twee aansluitende schooljaren niet wordt ingericht.”.

Art. 22. In dezelfde codex wordt in deel V/1, ingevoegd bij artikel 9, een titel 5 ingevoegd, die luidt als volgt:

“Titel 5. Leerlingen”.

Art. 23. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in titel 5, ingevoegd
bij artikel 22, een artikel 357/9 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/9. § 1. In het schooljaar dat voorafgaat aan het schooljaar waarin eventueel met een duaal
structuuronderdeel wordt gestart, wordt aan de leerling een niet-bindend advies gegeven. Het advies wordt tijdig
verstrekt met het oog op een vlotte studiekeuze en -voortgang van de leerling.

Het niet-bindende advies heeft betrekking op de instap in een duaal structuuronderdeel en geeft inzicht in de
arbeidsbereidheid en arbeidsrijpheid van de leerling.

Het niet-bindende karakter van het advies waarborgt de keuzevrijheid van de leerling en is geen toelatingsvoor-
waarde voor een duaal structuuronderdeel.

In het tweede lid wordt verstaan onder:

1° arbeidsbereid: gemotiveerd om te leren en te participeren op de werkplek;

2° arbeidsrijp: competent om te leren en te participeren op de werkplek.
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§ 2. Met behoud van de toepassing van artikel 123/20, kan een leerling die niet meer voltijds leerplichtig is, een
verkennende leerlingenstage lopen in een onderneming in elk schooljaar dat voorafgaat aan het schooljaar waarin
eventueel met een duaal structuuronderdeel wordt gestart.

Die leerlingenstage:

1° strekt ertoe de leerling te laten kennismaken met een beroep of een specifieke werkplek;

2° kan maximaal één week bedragen;

3° hoeft geen deel uit te maken van het leerprogramma dat de leerling volgt, maar mag geen afbreuk doen aan het
bereiken van de doelen ervan;

4° vereist het voorafgaand akkoord van de begeleidende klassenraad en van de betrokken personen.

§ 3. Een leerling die nog voltijds leerplichtig is, kan observatieactiviteiten verrichten in een onderneming, zonder
effectief aan het arbeidsproces te participeren, in elk schooljaar dat voorafgaat aan het schooljaar waarin eventueel met
een duaal structuuronderdeel wordt gestart. Deze observatieactiviteiten dienen aan dezelfde voorwaarden te voldoen
als vermeld in paragraaf 2, tweede lid.

§ 4. Tijdens de verkennende leerlingenstage is een vertegenwoordiger van de opleidingsverstrekker waar de
leerling is ingeschreven, bereikbaar. Die verplichting kan echter geen afbreuk doen aan de eventuele statutaire rechten
van de individuele personeelsleden.

Als de uitvoering van de verplichting, vermeld in deze paragraaf, voor personeelsleden verplichtingen met zich
meebrengt die er anders niet geweest zouden zijn, voorziet het bestuur van de aanbieder duaal leren in een passende
compensatieregeling. In voorkomend geval wordt erover onderhandeld in het bevoegde lokaal comité of in de
ondernemingsraad. Die regeling vergt het uitdrukkelijke, schriftelijke en voorafgaande akkoord van het betrokken
personeelslid.”.

Art. 24. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in dezelfde titel 5 een
artikel 357/10 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/10. In dit artikel wordt verstaan onder:

1° equivalent leefloongerechtigde: de persoon die recht heeft op bijstand van het Openbaar Centrum voor
Maatschappelijk Welzijn, waarvoor de kosten geheel of gedeeltelijk ten laste van de federale overheid zijn op basis van
artikel 5 van de wet van 2 april 1965 betreffende het ten laste nemen van de steun verleend door de Openbare Centra
voor Maatschappelijk Welzijn;

2° leefloongerechtigde: de persoon, vermeld in artikel 2 en 3 van de wet van 26 mei 2002 betreffende het recht op
maatschappelijke integratie, of de behoeftige, vermeld in artikel 5 van de voormelde wet van 2 april 1965.

Het niet-bindende advies, vermeld in artikel 357/9, wordt gegeven op de volgende wijze:

1° voor een leerling uit een niet-duaal ingericht arbeidsmarktgericht structuuronderdeel en voor een leerling uit
een niet-duaal ingericht structuuronderdeel met dubbele finaliteit wordt het advies verplicht gegeven door de
klassenraad van dat structuuronderdeel;

2° voor een zijinstromer, die geen leefloongerechtigde of equivalent leefloongerechtigde is, wordt het advies
gegeven door de Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling en Beroepsopleiding. De Vlaamse Dienst voor
Arbeidsbemiddeling en Beroepsopleiding gaat daarbij na wat de meest passende opleiding in zijn traject naar werk is.
Bij een negatief advies voor duaal leren stelt de Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling en Beroepsopleiding een
meer passend opleidings- of begeleidingstraject aan de zijinstromer voor;

3° voor een zijinstromer, die een leefloongerechtigde of equivalent leefloongerechtigde is, wordt het advies
gegeven door het Openbaar Centrum voor Maatschappelijk Welzijn;

4° in alle andere situaties wordt het advies verstrekt op vraag van de leerling of de betrokken personen, door de
klassenraad van het voorafgaande structuuronderdeel of door de trajectbegeleider van de aanbieder duaal leren waar
de leerling duaal leren wensen te volgen.

In afwachting van de progressieve uitrol van de modernisering van het secundair onderwijs vanaf 1 septem-
ber 2019, wordt het advies, vermeld in punt 1°, gegeven in structuuronderdelen die na concordantie door de Vlaamse
Regering beschouwd worden als structuuronderdelen met arbeidsmarktgerichte of dubbele finaliteit.”.

Art. 25. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in dezelfde titel 5 een
artikel 357/11 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/11. Om als regelmatige leerling tot een duaal structuuronderdeel te kunnen worden toegelaten, moeten
de volgende voorwaarden vervuld zijn:

1° voldaan hebben aan de voltijdse leerplicht;

2° beantwoorden aan de specifieke toelatingsvoorwaarden tot het duale structuuronderdeel in kwestie zoals
bepaald in het standaardtraject; in afwijking hiervan geldt voor leerlingen die hetzij houder zijn van studiebewijzen,
uitgereikt door andere scholen dan de door de Vlaamse Gemeenschap erkende, gefinancierde of gesubsidieerde
scholen en al dan niet onthaalonderwijs hebben gevolgd, hetzij overstappen van een school voor buitengewoon
secundair onderwijs, behoudens opleidingsvorm 4, een gunstige beslissing met betrekking tot vereiste vooropleiding
of studiebewijzen van de klassenraad die beslist over de toelating als toelatingsvoorwaarde, zonder afbreuk te doen aan
de specifieke toelatingsvoorwaarden van het duale structuuronderdeel;

3° voor zijinstromers een gunstige beslissing van de klassenraad gekregen hebben.

In afwijking van de voorwaarde, vermeld in het eerste lid, 1°, kan een leerling bijzondere toelating krijgen om
vanaf het begin van het schooljaar waarin hij deeltijds leerplichtig wordt, een duaal structuuronderdeel te volgen. Het
bestuur van de aanbieder duaal leren geeft die toelating op advies van het centrum voor leerlingenbegeleiding
waarmee de instelling voor voltijds onderwijs waar de jongere de lessen volgt, samenwerkt.”.

Art. 26. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in dezelfde titel 5 een
artikel 357/12 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/12. De klassenraad van een niet-duaal structuuronderdeel beslist over de instap van een leerling die
overkomt uit een duaal structuuronderdeel en alleen in het bezit is van een bewijs van beroepskwalificatie, een bewijs
van deelkwalificatie of een bewijs van competenties.”.
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Art. 27. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in dezelfde titel 5 een
artikel 357/13 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/13. Tot en met de eerste lesdag van november kan een leerling van rechtswege instappen in een duaal
structuuronderdeel als die leerling voldoet aan de toelatingsvoorwaarden. Leerlingen die na de eerste lesdag
van november willen instappen, worden toegelaten via een klassenraad.”.

Art. 28. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in dezelfde titel 5 een
artikel 357/14 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/14. De trajectbegeleider en de mentor zijn ambtshalve stemgerechtigde leden van de klassenraad.

In afwijking van het eerste lid is de mentor geen lid van de klassenraad als die klassenraad zou beslissen over de
toelating van leerlingen in het kader van de toelatingsvoorwaarden.

De Vlaamse Regering bepaalt de praktische afspraken over het functioneren van de mentor in de klassenraad.”.

Art. 29. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in dezelfde titel 5 een
artikel 357/15 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/15. Met behoud van de toepassing van de bestaande vrijstellingsmogelijkheden voor bepaalde
onderdelen van een structuuronderdeel, kan de klassenraad beslissen om vrijstelling te verlenen voor delen van of voor
het geheel van de algemene vorming vanaf het schooljaar dat begint in het kalenderjaar waarin de jongere de leeftijd
van achttien jaar bereikt.

Bij een vrijstelling als vermeld in het eerste lid, voorziet de klassenraad in een alternatieve invulling van de
vrijgekomen opleidingsuren.”.

Art. 30. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in dezelfde titel 5 een
artikel 357/16 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/16. Als een duaal structuuronderdeel modulair wordt georganiseerd, is studievoortgang van rechtswege
toegelaten als een onderliggende beroepskwalificatie behaald wordt, ongeacht of een onderwijskwalificatie behaald
wordt.

In het standaardtraject wordt opgenomen wat beschouwd kan worden als een onderliggende beroepskwalificatie
voor een duaal structuuronderdeel als vermeld in het eerste lid.”.

Art. 31. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in dezelfde titel 5 een
artikel 357/17 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/17. Het school- of centrumreglement bevat, naast de bepalingen die ook gelden voor niet-duale
structuuronderdelen, de volgende specifieke bepalingen voor duale structuuronderdelen:

1° de leerling schikt zich naar alle mogelijke maatregelen die de aanbieder duaal leren neemt om de component
werkplekleren ononderbroken invulling te geven met inbegrip van het intakegesprek en de trajectbegeleiding;

2° de verduidelijking van het orgaan “klassenraad”, met de expliciete vermelding dat de trajectbegeleider en
mentor er stemgerechtigd deel van uitmaken;

3° de omstandigheden waaronder de aanbieder duaal leren, met toepassing van de vigerende decreetgeving, tot
de uitschrijving van een leerling kan of moet overgaan.”.

Art. 32. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in dezelfde titel 5 een
artikel 357/18 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/18. Voor een regelmatige leerling die zijn opleiding in de loop van of op het einde van het schooljaar
beëindigt, beslist de klassenraad, na evaluatie, over de studiebekrachtiging. De studiebekrachtiging in duale
structuuronderdelen is gebaseerd op onderwijskwalificaties en beroepskwalificaties of op onderdelen ervan.

De Vlaamse Regering legt de lijst van studiebewijzen vast die uitgereikt kunnen worden in duale structuuron-
derdelen.”.

Art. 33. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in dezelfde titel 5 een
artikel 357/19 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/19. In een duaal structuuronderdeel hebben gepaste en redelijke aanpassingen voor een leerling met
specifieke onderwijsbehoeften als vermeld in artikel 136/2, zowel betrekking op de schoolcomponent als op de
werkplekcomponent. De klassenraad werkt daarvoor op een systematische, planmatige en transparante wijze samen
met het centrum voor leerlingenbegeleiding, de betrokken personen en, voor de aanpassingen op de werkplek, met de
onderneming. De Vlaamse Regering kan voorzien in een ondersteuning van de werkgever om eventuele gepaste en
redelijke aanpassingen door te voeren.”.

Art. 34. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in deel V/1, ingevoegd
bij artikel 9, een titel 6 ingevoegd, die luidt als volgt:

“Titel 6. Arbeidsdeelname”.

Art. 35. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in titel 6, ingevoegd
bij artikel 34, een artikel 357/20 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/20. Het Vlaams Agentschap voor Ondernemersvorming – Syntra Vlaanderen staat als regisseur van de
werkplekcomponent in voor de uitbouw en het beheer van een duurzaam netwerk van erkende leerondernemingen.”.

Art. 36. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in dezelfde titel 6 een
artikel 357/21 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/21. De aanbieder duaal leren en de leerling kiezen samen een geschikte werkplek. Ze kunnen daarbij een
beroep doen op de sector of het Vlaams Agentschap voor Ondernemersvorming – Syntra Vlaanderen.

Tussen de onderneming of de vertegenwoordiger van de onderneming en de leerling vindt een intakegesprek
plaats, met het oog op het sluiten van een overeenkomst in het kader van een duaal structuuronderdeel. De leerling kan
daarbij ondersteund worden door de trajectbegeleider bij onder andere het intakegesprek, de voorbereiding en de
opvolging ervan.”.
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Art. 37. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in dezelfde titel 6 een
artikel 357/22 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/22. De leerling heeft twintig opleidingsdagen per schooljaar waarop hij geen overeenkomst hoeft te
hebben. Die dagen beginnen te tellen vanaf de eerste lesbijwoning na inschrijving of vanaf de eerste lesbijwoning na
de beëindiging van een eerdere overeenkomst, tot het moment dat er een overeenkomst wordt afgesloten. Als die
periode van twintig opleidingsdagen opgebruikt is, wordt de leerling uitgeschreven. De Vlaamse Regering kan
voorzien in uitzonderingen waarbij die twintig opleidingsdagen kunnen worden verlengd.

In het eerste lid wordt verstaan onder opleidingsdag: een dag waarop opleiding in de vorm van lessen of met
lessen gelijkgestelde activiteiten of opleiding op de werkplek wordt georganiseerd.

Zolang er geen overeenkomst loopt, wordt de opleiding altijd volledig georganiseerd via onderwijs bij de
aanbieder duaal leren van minstens 28 opleidingsuren.”.

Art. 38. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in dezelfde titel 6 een
artikel 357/23 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/23. Tijdens de periodes dat de leerling de werkplekcomponent effectief invult, is een vertegenwoordiger
van de aanbieder duaal leren waar de leerling is ingeschreven, bereikbaar. Die verplichting kan echter geen afbreuk
doen aan de eventuele statutaire rechten van de individuele personeelsleden.

Als de uitvoering van de verplichting, vermeld in het eerste lid, voor personeelsleden verplichtingen met zich
meebrengt die er anders niet geweest zouden zijn, voorziet het bestuur van de aanbieder duaal leren in een passende
compensatieregeling. In voorkomend geval wordt erover onderhandeld in het bevoegde lokaal comité of in de
ondernemingsraad. Die regeling vergt het uitdrukkelijke, schriftelijke en voorafgaande akkoord van het betrokken
personeelslid.”.

Art. 39. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in dezelfde titel 6 een
artikel 357/24 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/24. Tijdens de periode waarin de leerling niet beschikt over een overeenkomst of tijdens de periode van
arbeidsdeelname kan er worden voorzien in extra begeleiding voor de leerling. Die extra begeleiding is mogelijk na
overleg met de eventuele onderneming, de aanbieder duaal leren en de leerling. De noodzaak ervan wordt opgenomen
in het opleidingsplan van de leerling. De extra begeleiding wordt in de eerste plaats geboden door de aanbieder duaal
leren. Die aanbieder kan daarvoor ondersteuning vragen van een organisator. Deze extra ondersteuning kan nooit ter
vervanging van de voorziene trajectbegeleiding worden ingericht. De Vlaamse Regering kan het verdere kader
uitwerken waarbinnen zulke ondersteuning vorm dient te krijgen.”.

Art. 40. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in deel V/1, ingevoegd
bij artikel 9, een titel 7 ingevoegd, die luidt als volgt:

“Titel 7. Financiering of subsidiëring van de aanbieders”.

Art. 41. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in titel 7, ingevoegd
bij artikel 40, een artikel 357/25 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/25. § 1. De duale structuuronderdelen worden, voor de berekening van de financiering of subsidiëring
in de vorm van:

1° het kader onderwijzend personeel op basis van een pakket uren-leraar;

2° het kader bestuurspersoneel, met uitzondering van het ambt van directeur, en het kader ondersteunend
personeel op basis van een globale puntenenveloppe;

3° het werkingsbudget;

zoals bepaald respectievelijk in deze codex en in het decreet van 10 juli 2008 betreffende het stelsel van leren en
werken in de Vlaamse Gemeenschap, beschouwd als:

a) voltijds gewoon secundair onderwijs: als de aanbieder een school voor voltijds gewoon secundair onderwijs is;

b) deeltijds beroepssecundair onderwijs: als de aanbieder een centrum voor deeltijds beroepssecundair onderwijs
is;

c) deeltijds beroepssecundair onderwijs: als de aanbieder een centrum voor vorming van zelfstandigen en kleine
en middelgrote ondernemingen is.

§ 2. Als de aanbieder van een duaal structuuronderdeel een centrum voor deeltijds beroepssecundair onderwijs is,
worden aanvullende werkingsmiddelen toegekend op basis van het aantal dagen dat de jongeren effectief gepresteerd
hebben binnen de fase arbeidsdeelname of de aanloopfase tijdens het voorafgaande schooljaar. De Vlaamse Regering
legt de overeenkomstige financierings- of subsidiebedragen vast en kan bijkomende voorwaarden bepalen.”.

Art. 42. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in dezelfde titel 7 een
artikel 357/26 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/26. Het resultaat van de berekening, uitgedrukt in een pakket uren-leraar, wordt voor elk centrum voor
vorming van zelfstandigen en kleine en middelgrote ondernemingen omgezet in een krediet op basis van de
gemiddelde bruto loonkosten op jaarbasis van een uur-leraar in het deeltijds beroepssecundair onderwijs. Het
schooljaar dat voorafgaat aan het schooljaar van toekenning, wordt als jaarbasis genomen.

Voor de vaststelling van de subsidiëring van duale structuuronderdelen georganiseerd door centra voor vorming
van zelfstandigen en kleine en middelgrote ondernemingen worden de regelmatige leerlingen geteld op de eerste
lesdag van oktober van het lopende schooljaar voor zolang in die centra ook opleidingen worden georganiseerd die niet
duaal zijn maar gebaseerd op het decreet van 10 juli 2008 betreffende het stelsel van leren en werken in de Vlaamse
Gemeenschap. Vanaf het schooljaar dat laatstbedoelde opleidingen niet meer in die centra worden georganiseerd,
worden de regelmatige leerlingen geteld op de eerste lesdag van februari van het voorafgaand schooljaar.

Het resultaat van de berekening, uitgedrukt in een globale puntenenveloppe, wordt voor elk centrum voor
vorming van zelfstandigen en kleine en middelgrote ondernemingen omgezet in een krediet op basis van de
gemiddelde bruto loonkosten op jaarbasis van een punt in het secundair onderwijs. Het schooljaar dat voorafgaat aan
het schooljaar van toekenning, wordt als jaarbasis genomen.

Het aldus toegekende totale krediet kan door een centrum voor vorming van zelfstandigen en kleine en
middelgrote ondernemingen uitsluitend voor de personeelsomkadering van duale structuuronderdelen worden
aangewend. Het toegekende werkingsbudget kan door een centrum voor vorming van zelfstandigen en kleine en
middelgrote ondernemingen uitsluitend voor de werking van duale structuuronderdelen worden aangewend.
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Het krediet voor de personeelsomkadering en het werkingsbudget worden aan een centrum voor vorming van
zelfstandigen en kleine en middelgrote ondernemingen gelijktijdig toegekend volgens de voorschot- en saldoregeling
die van toepassing is voor de werkingsbudgetten in het secundair onderwijs.”.

Art. 43. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in dezelfde titel 7 een
artikel 357/27 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/27. Met behoud van de aanwendingsmogelijkheden van het pakket uren-leraar, zoals respectievelijk
bepaald in of krachtens deze codex en het decreet van 10 juli 2008 betreffende het stelsel van leren en werken in de
Vlaamse Gemeenschap, gelden de volgende specifieke en deels afwijkende bepalingen voor duale structuur-
onderdelen:

1° een aantal uren-leraar wordt aangewend als uren die geen lesuren zijn in de vorm van trajectbegeleiding en
aangeduid als “trajectbegeleiding duaal”. De Vlaamse Regering kan voor de voormelde aanwending een minimum
bepalen dat kan variëren naargelang van het structuuronderdeel of de groep van structuuronderdelen;

2° uren-leraar kunnen in alle duale structuuronderdelen worden aangewend voor voordrachtgevers. De Vlaamse
Regering kan voor de voormelde aanwending een maximum bepalen dat kan variëren naargelang van het
structuuronderdeel of de groep van structuuronderdelen;

3° onder de voorwaarden die de Vlaamse Regering bepaalt, kunnen uren-leraar door een aanbieder aan een andere
aanbieder, ook van een ander net, worden overgedragen voor de organisatie van een deel van duale structuuronder-
delen.

Bij de overdracht van een school voor voltijds gewoon secundair onderwijs of een centrum voor deeltijds
beroepssecundair onderwijs aan een centrum voor vorming van zelfstandigen en kleine en middelgrote ondernemin-
gen worden de desbetreffende uren-leraar omgezet in een krediet volgens parameters die de Vlaamse Regering
vastlegt. Dezelfde parameters worden toegepast indien een centrum voor vorming van zelfstandigen en kleine en
middelgrote ondernemingen uren uitbesteedt aan een school voor voltijds gewoon secundair onderwijs of een centrum
voor deeltijds beroepssecundair onderwijs;

4° onder de voorwaarden die de Vlaamse Regering bepaalt, kunnen uren-leraar door een aanbieder aan een
centrum voor volwassenenonderwijs, ook van een ander net, worden overdragen voor de organisatie van een deel van
duale structuuronderdelen.”.

Art. 44. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in dezelfde titel 7 een
artikel 357/28 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/28. Op de personeelsleden van een centrum voor vorming van zelfstandigen en kleine en middelgrote
ondernemingen die voldoen aan de reglementaire voorwaarden inzake bekwaamheidsbewijzen in het gewoon
secundair onderwijs, zijn de overeenkomstige reglementaire salarisschalen van toepassing.

Op de personeelsleden van een centrum voor vorming van zelfstandigen en kleine en middelgrote ondernemingen
is het decreet van 27 maart 1991 betreffende de rechtspositie van sommige personeelsleden van het gesubsidieerd
onderwijs en de gesubsidieerde centra voor leerlingenbegeleiding niet van toepassing.”.

Art. 45. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in deel V/1, ingevoegd
bij artikel 9, een titel 8 ingevoegd, die luidt als volgt:

“Titel 8. Subsidiëring van de organisatoren”.

Art. 46. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in titel 8, ingevoegd
bij artikel 45, een artikel 357/29 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/29. De Vlaamse Regering kan binnen de beschikbare kredieten subsidies verlenen aan de organisatoren.
De organisatoren worden gesubsidieerd op basis van effectieve prestaties per leerling in de ondersteuning op de
werkplek.

De Vlaamse Regering bepaalt:

1° de selectieprocedure die gebruikt wordt om de organisatoren aan te wijzen;

2° de organisatoren die in aanmerking komen voor ondersteuning op de werkplek;

3° de hoogte van de subsidie;

4° de voorwaarden waaronder deze subsidies kunnen worden toegekend en eventueel ingetrokken;

5° de maximale subsidieerbare ondersteuning;

6° de evaluatie en duur van de trajecten.”.

Art. 47. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in deel V/1, ingevoegd
bij artikel 9, een titel 9 ingevoegd, die luidt als volgt:

“Titel 9. Kwaliteitstoezicht”.

Art. 48. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in titel 9, ingevoegd
bij artikel 47, een artikel 357/30 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/30. Het kwaliteitstoezicht op duale structuuronderdelen verloopt conform de bepalingen van het decreet
van 8 mei 2009 betreffende de kwaliteit van onderwijs.

Onverminderd het eerste lid, wordt voor duale structuuronderdelen het kwaliteitstoezicht gezamenlijk uitgevoerd
door de onderwijsinspectie en het Vlaams Agentschap voor Ondernemersvorming – Syntra Vlaanderen. De
onderwijsinspectie neemt de coördinerende rol op voor het geheel van het kwaliteitstoezicht op het leertraject. De
onderwijsinspectie coördineert het kwaliteitstoezicht op de schoolcomponent. Het Vlaams Agentschap voor
Ondernemersvorming – SYNTRA Vlaanderen – wordt uitgenodigd om deel te nemen aan de doorlichting als extern
deskundige, vermeld in artikel 37 van het decreet van 8 mei 2009 betreffende de kwaliteit van onderwijs. Het Vlaams
Agentschap voor Ondernemersvorming – SYNTRA Vlaanderen – coördineert het kwaliteitstoezicht van de
werkplekcomponent binnen het leertraject. De onderwijsinspectie wordt uitgenodigd voor dat toezicht.

De Vlaamse Regering kan de verdere modaliteiten van het toezicht bepalen.

Tussen de onderwijsinspectie en het Vlaams Agentschap voor Ondernemers-vorming – SYNTRA Vlaanderen –
wordt een samenwerkingsovereenkomst over de operationalisering van het toezicht gesloten.
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In het tweede lid wordt verstaan onder leertraject: het geheel van de schoolcomponent en de werkplek-
component.”.

Art. 49. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in deel V/1, ingevoegd
bij artikel 9, een titel 10 ingevoegd, die luidt als volgt:

“Titel 10. Monitoring”.

Art. 50. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in titel 10, ingevoegd
bij artikel 49, een artikel 357/31 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/31. De Vlaamse Regering bepaalt de manier van monitoren van leerlingen in duale structuuronderdelen,
waarbij minstens de start- en einddatum van elke individuele leerling in de arbeidsdeelname worden gemonitord.

De Vlaamse Regering bepaalt eveneens de te koppelen gegevens tussen het beleidsdomein Onderwijs en het
beleidsdomein Werk die nodig zijn om de monitoring uit te voeren.”.

Art. 51. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in deel V/1, ingevoegd
bij artikel 9, een titel 11 ingevoegd, die luidt als volgt:

“Titel 11. Overlegforum”.

Art. 52. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in titel 11, ingevoegd
bij artikel 51, een artikel 357/32 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/32. Binnen elke provincie en het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad, wordt er minstens één
overlegforum opgericht. Als de leden van het overlegforum opteren voor een andere regionale onderverdeling,
garandeert die onderverdeling dat elke partner, vermeld in 357/33, binnen de provincie of het tweetalige gebied
Brussel-Hoofdstad, kan worden ondergebracht in een regionale onderverdeling.

Een wijziging in de regionale indeling wordt altijd doorgegeven aan de bevoegde diensten voor 30 juni van het
voorafgaande schooljaar.”.

Art. 53. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in dezelfde titel 11 een
artikel 357/33 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/33. Een overlegforum is minstens samengesteld uit:

1° de vertegenwoordigers van de aanbieders duaal leren, waarvan een of meer vestigingsplaatsen binnen het
werkingsgebied van het overlegforum liggen;

2° een afvaardiging van de centra voor leerlingenbegeleiding, waarvan het werkingsgebied geheel of gedeeltelijk
samenvalt met het werkingsgebied van het overlegforum in kwestie;

3° een afvaardiging van de organisatoren van de aanloopfase ingericht binnen die regio dan wel, in afwachting van
de invoering van de aanloopfase een afvaardiging van de organisatoren van de brugprojecten in die regio;

4° een afvaardiging van sociale partners uit de provinciale werkgroepen sociale partners en de werkgroep sociale
partners Brussel, zoals bepaald in artikel 2, tweede lid, van het besluit van de Vlaamse Regering van 5 juni 2009 hou-
dende de organisatie van de arbeidsbemiddeling en de beroepsopleiding;

5° een afgevaardigde van het Regionaal Technologisch Centrum, waarvan het werkingsgebied geheel of
gedeeltelijk samenvalt met het werkingsgebied van het overlegforum in kwestie;

6° een afgevaardigde van de Openbare Centra voor Maatschappelijk Welzijn uit het werkingsgebied van het
overlegforum in kwestie;

7° een afgevaardigde van de Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling en Beroepsopleiding met kennis van het
werkingsgebied van het overlegforum;

8° een afgevaardigde van het Vlaams Agentschap voor Ondernemersvorming – Syntra Vlaanderen;

9° een afgevaardigde namens het Departement Onderwijs en Vorming.”.

Art. 54. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in dezelfde titel 11 een
artikel 357/34 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/34. Elk overlegforum wijst een voorzitter aan. Die voorzitter is geheel onafhankelijk van de betrokken
aanbieders duaal leren of van de organisatoren van de aanloopfase binnen het werkingsgebied.”.

Art. 55. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in dezelfde titel 11 een
artikel 357/35 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/35. De opdracht van een overlegforum heeft betrekking op een brede context van onderwerpen over de
aansluiting van het onderwijs op de arbeidsmarkt, maar met een expliciete focus op duale structuuronderdelen en
aanloopstructuuronderdelen. Het overlegforum organiseert structureel overleg rond, en signaleert problemen bij:

1° de afstemming van het opleidingsaanbod op de mogelijkheden binnen de lokale arbeidsmarkt en tussen de
verschillende aanbieders duaal leren;

2° het opzetten van al dan niet tijdelijke samenwerkingsverbanden tussen de verschillende betrokken partijen
binnen duaal leren, met het oog op een versterking van de link tussen het onderwijs en de arbeidsmarkt voor de
leerling;

3° sensibilisering en mobilisering van de lokale arbeidsmarkt;

4° de bevordering van de vlotte overgang van leerlingen van onderwijs naar de arbeidsmarkt;

5° de analyse van de lokale arbeidsmarkt in functie van het huidige en toekomstige opleidingsaanbod, gebruik
makende van de beschikbare gegevens.”.

Art. 56. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in dezelfde titel 11 een
artikel 357/36 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/36. Een afgevaardigde van Actiris neemt deel aan het overlegforum van het tweetalige gebied
Brussel-Hoofdstad voor wat gewestaangelegenheden betreft.”.
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Art. 57. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt een deel V/2
ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Deel V/2. Specifieke bepalingen over de aanloopstructuuronderdelen naar duale structuuronderdelen in het
secundair onderwijs”.

Art. 58. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in deel V/2, ingevoegd
bij artikel 57, een titel 1 ingevoegd, die luidt als volgt:

“Titel 1. Inleidende bepaling”.

Art. 59. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in titel 1, ingevoegd
bij artikel 58, een artikel 357/37 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/37. In voorkomend geval zijn alle decretale en reglementaire bepalingen die in strijd zijn met de
bepalingen van dit deel, niet van toepassing op de door de Vlaamse Gemeenschap erkende, gefinancierde of
gesubsidieerde centra voor deeltijds beroepssecundair onderwijs en centra voor vorming van zelfstandigen en kleine
en middelgrote ondernemingen, die conform de bepalingen van deze titel als aanloopstructuuronderdelen worden
georganiseerd.”.

Art. 60. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in dezelfde titel 1 een
artikel 357/38 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/38. In dit deel wordt verstaan onder:

1° aanbieder van de aanloopfase: een school voor voltijds gewoon secundair onderwijs, een centrum voor deeltijds
beroepssecundair onderwijs of een centrum voor vorming van zelfstandigen en kleine en middelgrote ondernemingen;

2° arbeidsdeelname: een invulling van de werkplekcomponent in het structuuronderdeel duaal leren waarbij een
jongere opleiding krijgt op een werkplek, gebaseerd op een overeenkomst tot uitvoering van een alternerende opleiding
als vermeld in artikel 3 van het decreet van 10 juni 2016 tot regeling van bepaalde aspecten van alternerende
opleidingen;

3° arbeidsrijp: competent om te leren en te participeren op de werkplek;

4° klassenraad: de klassenraad in een centrum voor deeltijds beroepssecundair onderwijs en, naargelang van de
opdracht waarmee hij wordt belast, de toelatingsklassenraad, de begeleidende klassenraad of de delibererende
klassenraad in een school voor voltijds gewoon secundair onderwijs of een school voor buitengewoon secundair
onderwijs met opleidingsvorm 4, de klassenraad in een school voor buitengewoon secundair onderwijs met
opleidingsvorm 2 of 3, de klassenraad in een centrum voor vorming van zelfstandigen en kleine en middelgrote
ondernemingen;

5° modulair: een organisatievorm waarbij een duaal structuuronderdeel als vermeld in deel V/1, of aanloopstruc-
tuuronderdeel opgebouwd is uit één of meer clusters, samenhangende en afgeronde gehelen van competenties, die een
lerende de mogelijkheid biedt via een individuele leerweg toe te werken naar een studiebekrachtiging met waarborg
voor aansluiting op vervolgopleidingen of tewerkstellingsmogelijkheden;

6° opleidingsplan: een plan dat het individuele leertraject van de leerling bevat;

7° organisatoren: de organisaties met publiekrechtelijke of privaatrechtelijke rechtspersoonlijkheid of natuurlijke
personen die leerlingen ondersteunen bij de invulling van de aanloopfase;

8° schoolcomponent: het deel van de opleiding dat lessen bij de aanbieder van de aanloopfase of met lessen
gelijkgestelde activiteiten omvat, buiten de aanloopcomponent.”.

Art. 61. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in deel V/2, ingevoegd
bij artikel 57, een titel 2 ingevoegd, die luidt als volgt:

“Titel 2. Opzet”.

Art. 62. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in titel 2, ingevoegd
bij artikel 61, een artikel 357/39 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/39. Een aanloopstructuuronderdeel combineert voor elke jongere een schoolcomponent en een
aanloopcomponent. De combinatie van schoolcomponent met aanloopcomponent omvat minimaal 28 opleidingsuren
per week.

Het aanloopstructuuronderdeel wordt concreet ingevuld op maat van de individuele leerling. De doelstelling van
een aanloopstructuuronderdeel is een doorstroom naar duaal leren.”.

Art. 63. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in dezelfde titel 2 een
artikel 357/40 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/40. Een aanloopstructuuronderdeel kan worden ingericht door elke aanbieder van de aanloopfase.
Structuuronderdelen die in het kader van de aanloopfase aangeboden worden, worden als voltijds secundair onderwijs
beschouwd.”.

Art. 64. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in deel V/2, ingevoegd
bij artikel 57, een titel 3 ingevoegd, die luidt als volgt:

“Titel 3. Structuur en organisatie”.

Art. 65. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in titel 3, ingevoegd
bij artikel 64, een artikel 357/41 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/41. De Vlaamse Regering:

1° legt de lijst van de aanloopstructuuronderdelen, vermeld in artikel 357/39 vast en deelt die structuuronderdelen
in studiegebieden en onderwijsvormen van de tweede graad respectievelijk de derde graad in;

2° bepaalt de omzetting in aanloopstructuuronderdelen van opleidingen die zijn vastgelegd ter uitvoering van
artikel 22 van het decreet van 10 juli 2008 betreffende het stelsel van leren en werken in de Vlaamse Gemeenschap;

3° bepaalt de kalender van de omzetting, vermeld in punt 2°.”.
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Art. 66. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in dezelfde titel 3 een
artikel 357/42 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/42. De aanbieder van de aanloopfase kan op elk moment van het schooljaar een aanloopstructuuron-
derdeel starten.”.

Art. 67. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in dezelfde titel 3 een
artikel 357/43 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/43. Een aanloopstructuuronderdeel is gebaseerd op een standaardtraject als vermeld in artikel 357/7.

De Vlaamse Regering bepaalt de invulling van een aanloopstructuuronderdeel.

Een aanloopstructuuronderdeel kan modulair worden georganiseerd.”.

Art. 68. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in deel V/2, ingevoegd
bij artikel 57, een titel 4 ingevoegd, die luidt als volgt:

“Titel 4. Programmatie”.

Art. 69. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in titel 4, ingevoegd
bij artikel 68, een artikel 357/44 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/44. De programmatie van een aanloopstructuuronderdeel in een centrum voor deeltijds beroepssecun-
dair onderwijs of een centrum voor vorming van zelfstandigen en kleine en middelgrote ondernemingen, volgt uit de
programmatie van een duaal structuuronderdeel. Bij de programmatie van het duale structuuronderdeel, vermeld in
artikel 357/9, kan een aanbieder van de aanloopfase ook de bijbehorende aanloopstructuuronderdelen program-
meren.”.

Art. 70. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in deel V/2, ingevoegd
bij artikel 57, een titel 5 ingevoegd, die luidt als volgt:

“Titel 5. Leerlingen”.

Art. 71. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in titel 5, ingevoegd
bij artikel 70, een artikel 357/45 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/45. Om als regelmatig leerling tot een aanloopstructuuronderdeel te kunnen worden toegelaten, moeten
al de volgende voorwaarden vervuld zijn:

1° voldaan hebben aan de voltijdse leerplicht;

2° beantwoorden aan de specifieke toelatingsvoorwaarden tot het duale structuuronderdeel in kwestie zoals
bepaald in het standaardtraject; in afwijking hiervan geldt voor leerlingen die hetzij houder zijn van studiebewijzen,
uitgereikt door andere scholen dan de door de Vlaamse Gemeenschap erkende, gefinancierde of gesubsidieerde
scholen en al dan niet onthaalonderwijs hebben gevolgd, hetzij overstappen van een school voor buitengewoon
secundair onderwijs, behoudens opleidingsvorm 4, een gunstige beslissing met betrekking tot vereiste vooropleiding
of studiebewijzen van de klassenraad die beslist over de toelating als toelatingsvoorwaarde, zonder afbreuk te doen aan
de specifieke toelatingsvoorwaarden van het duale structuuronderdeel;

3° niet beschikken over een arbeidsdeelname.

In afwijking van de voorwaarde, vermeld in het eerste lid, 1°, kan een leerling bijzondere toelating krijgen om
vanaf het begin van het schooljaar waarin hij deeltijds leerplichtig wordt, het aanloopstructuuronderdeel te volgen. Het
bestuur van de aanbieder van de aanloopfase geeft die toelating op advies van het centrum voor leerlingenbegeleiding
waarmee de instelling voor voltijds onderwijs waar de jongere de lessen volgt, samenwerkt.”.

Art. 72. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in dezelfde titel 5 een
artikel 357/46 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/46. § 1. De aanbieder van de aanloopfase staat in voor de invulling van de aanloopcomponent en kan
daarbij beroep doen op een organisator.

§ 2. De aanloopcomponent is een individueel traject op maat van de leerling. De inhoud en de duur van het
individuele traject worden bepaald door het resultaat van de screening, vermeld in artikel 357/47, en worden
verankerd in een individueel opleidingsplan, gebaseerd op het standaardtraject.

§ 3. De aanloopcomponent focust op het stimuleren van de arbeidsrijpheid van de leerling en is gericht op:

1° het verbeteren van de arbeidsgerichte competenties van de leerling of;

2° het verbeteren van loopbaangerichte competenties, het zoeken naar een werkplek en verbetering van
sollicitatievaardigheden, of;

3° de versterking van vaktechnische competenties.

De verschillende onderdelen kunnen geïntegreerd worden aangeboden.

De Vlaamse Regering kan aanvullend op de doelstellingen, vermeld in het eerste lid, een verdere focus van de
aanloopcomponent bepalen.

§ 4. De aanloopcomponent kan ook ingevuld worden met een begeleide leerervaring op een werkplek. De Vlaamse
Regering bepaalt de verdere organisatie van deze leerervaring, met inbegrip van mogelijke trajecten, het statuut van de
leerling en de te hanteren overeenkomst.

§ 5. In een aanloopstructuuronderdeel hebben gepaste en redelijke aanpassingen voor een leerling met specifieke
onderwijsbehoeften als vermeld in artikel 136/2, zowel betrekking op de schoolcomponent als op de aanloopcompo-
nent. De klassenraad werkt hiervoor op een systematische, planmatige en transparante wijze samen met het centrum
voor leerlingenbegeleiding, de betrokken personen, de organisator of de onderneming, voor wat de aanpassingen op
de werkplek betreft. De Vlaamse Regering kan voorzien in een ondersteuning van de werkgever voor het doorvoeren
van eventuele gepaste en redelijke aanpassingen.”.
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Art. 73. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in dezelfde titel 5 een
artikel 357/47 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/47. Na de inschrijving volgt een screening die de klassenraad moet toelaten om te beslissen of de leerling
het aanloopstructuuronderdeel al dan niet kan volgen. De screening verloopt op de volgende wijze:

1° de screening wordt uitgevoerd door de aanbieder van de aanloopfase en heeft betrekking op arbeidsrijpheid,
arbeidsbereidheid, studieoriëntatie, interesses, motivatie en eerder verworven competenties;

2° de screening vindt zo spoedig mogelijk en uiterlijk tien opleidingsdagen na de start van de effectieve
lesbijwoning plaats;

3° de middelen of methodieken voor de screening worden door de Vlaamse Regering gevalideerd met het oog op
kwaliteitsborging;

4° als uit het resultaat van de screening blijkt dat de jongere kan starten in het aanloopstructuuronderdeel, geeft
die screening de invulling van de aanloopcomponent aan als vermeld in artikel 357/46;

5° als de klassenraad op basis van de screening beslist dat de jongere het aanloopstructuuronderdeel niet kan
aanvatten, is die beslissing bindend voor de jongere en wordt hij uit het aanloopstructuuronderdeel uitgeschreven.

In het eerste lid, 1° en 2°, wordt verstaan onder:

1° arbeidsbereid: gemotiveerd om te leren en te participeren op de werkplek;

2° opleidingsdag: een dag waarop opleiding in de vorm van lessen of met lessen gelijkgestelde activiteiten wordt
georganiseerd.”.

Art. 74. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in dezelfde titel 5 een
artikel 357/48 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/48. Vanaf het moment dat een jongere een tewerkstelling heeft met een overeenkomst als vermeld in
artikel 357/21, wordt de inschrijving in het aanloopstructuuronderdeel stopgezet en kan de jongere inschrijven in een
duaal structuuronderdeel indien voldaan aan de toelatingsvoorwaarden, vermeld in artikel 357/12.”.

Art. 75. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in dezelfde titel 5 een
artikel 357/49 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/49. Een inschrijving in een aanloopstructuuronderdeel kan gedurende het hele schooljaar.”.

Art. 76. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in dezelfde titel 5 een
artikel 357/50 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/50. Bij de leerlingenevaluatie doet de klassenraad, naast de studievoortgang, eveneens uitspraak over de
wenselijkheid tot verderzetting en invulling van de aanloopfase.

Studievoortgang binnen een aanloopstructuuronderdeel of tussen aanloopstructuuronderdelen van hetzelfde
standaardtraject is van rechtswege mogelijk op basis van het behalen van een afgewerkte set van beroepsgerichte
competenties, ongeacht de voortgang in de algemeenvormende competenties.

Voor een regelmatige leerling die zijn opleiding in de loop van of op het einde van het schooljaar beëindigt, beslist
de klassenraad, na evaluatie, over de studiebekrachtiging. De studiebekrachtiging in aanloopstructuuronderdelen is
gebaseerd op onderwijs- en beroepskwalificaties of op onderdelen ervan.

De Vlaamse Regering legt de lijst van studiebewijzen vast die uitgereikt kunnen worden in aanloopstructuuron-
derdelen.”.

Art. 77. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in dezelfde titel 5 een
artikel 357/51 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/51. Met behoud van de toepassing van de bestaande vrijstellingsmogelijkheden voor bepaalde
onderdelen van een structuuronderdeel, kan de klassenraad beslissen om vrijstelling te verlenen voor een deel of het
geheel van de algemene vorming vanaf het schooljaar dat begint in het kalenderjaar waarin de jongere de leeftijd van
achttien jaar bereikt.

Bij een vrijstelling voorziet de klassenraad in een alternatieve invulling van de vrijgekomen opleidingsuren.”.

Art. 78. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in deel V/2, ingevoegd
bij artikel 57, een titel 6 ingevoegd, die luidt als volgt:

“Titel 6. Financiering of subsidiëring van de aanbieders en organisatoren”.

Art. 79. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in titel 6, ingevoegd
bij artikel 78, een artikel 357/52 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/52. § 1. Voor de berekening van de financiering of subsidiëring in de vorm van:

1° het kader onderwijzend personeel op basis van een pakket uren-leraar;

2° het kader bestuurspersoneel, met uitzondering van het ambt van directeur, en het kader ondersteunend
personeel op basis van een globale puntenenveloppe;

3° het werkingsbudget;

zoals bepaald in respectievelijk deze codex en in het decreet van 10 juli 2008 betreffende het stelsel van leren en
werken in de Vlaamse Gemeenschap, worden de aanloopstructuuronderdelen beschouwd als:

a) voltijds gewoon secundair onderwijs: als de aanbieder een school voor voltijds gewoon secundair onderwijs is;

b) deeltijds beroepssecundair onderwijs: als de aanbieder een centrum voor deeltijds beroepssecundair onderwijs
is;

c) deeltijds beroepssecundair onderwijs: als de aanbieder een centrum voor vorming van zelfstandigen en kleine
en middelgrote ondernemingen is.

Artikel 357/26 tot en met 357/28 over de financiering of subsidiëring van duale structuuronderdelen, zijn ook van
toepassing op aanloopstructuuronderdelen.
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§ 2. Als de aanbieder van een aanloopstructuuronderdeel een centrum voor deeltijds beroepssecundair onderwijs
is, worden aanvullende werkingsmiddelen toegekend op basis van het aantal dagen dat jongeren binnen de fase
arbeidsdeelname of de aanloopfase tijdens het voorafgaande schooljaar effectief gepresteerd hebben. De Vlaamse
Regering legt de overeenkomstige financierings- of subsidiebedragen vast en kan bijkomende voorwaarden bepalen.”.

Art. 80. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in dezelfde titel 6 een
artikel 357/53 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/53. Met ingang van het schooljaar 2019-2020 lanceert de Vlaamse Regering minimaal om de zes
schooljaren en zo spoedig mogelijk vóór de start van het eerste schooljaar in kwestie een oproep voor organisatoren om
de aanloopcomponent in te vullen.

De oproep, vermeld in het eerste lid, omvat minstens de volgende bepalingen:

1° de selectieprocedure die gebruikt wordt om de organisatoren aan te wijzen;

2° de organisatoren die in aanmerking komen om de aanloopcomponent in te vullen;

3° de hoogte van de subsidie en resultaatsgerichtheid;

4° de voorwaarden waaronder de subsidies kunnen worden toegekend en eventueel kunnen worden ingetrokken;

5° de maximale subsidieerbare ondersteuning;

6° de evaluatie van de trajecten.”.

Art. 81. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in deel V/2, ingevoegd
bij artikel 57, een titel 7 ingevoegd, die luidt als volgt:

“Titel 7. Kwaliteitstoezicht”.

Art. 82. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in titel 7, ingevoegd
bij artikel 81, een artikel 357/54 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/54. Het kwaliteitstoezicht op aanloopstructuuronderdelen verloopt conform de bepalingen van het
decreet van 8 mei 2009 betreffende de kwaliteit van onderwijs.”.

Art. 83. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in deel V/2, ingevoegd
bij artikel 57, een titel 8 ingevoegd, die luidt als volgt:

“Titel 8. Monitoring”.

Art. 84. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, wordt in titel 8, ingevoegd
bij artikel 83, een artikel 357/55 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 357/55. De Vlaamse Regering bepaalt de manier van monitoren van leerlingen in aanloopstructuuronder-
delen, waarbij minstens de start- en einddatum van elke individuele leerling worden gemonitord. De Vlaamse Regering
bepaalt ook de te koppelen gegevens tussen het beleidsdomein Onderwijs en het beleidsdomein Werk, die nodig zijn
om de monitoring uit te voeren.”.

HOOFDSTUK 3. — Wijzigingen van het decreet van 10 juli 2008
betreffende het stelsel van leren en werken in de Vlaamse Gemeenschap

Art. 85. In artikel 3 van het decreet van 10 juli 2008 betreffende het stelsel van leren en werken in de Vlaamse
Gemeenschap, het laatst gewijzigd bij het decreet van 17 juni 2016, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° voor punt 1°, dat punt 1°bis wordt, wordt een nieuw punt 1° ingevoegd, dat luidt als volgt:

“1° aanloopcomponent: de invulling van de component werkplekleren die samen met de component leren zorgt
voor het voltijds engagement voor arbeidsbereide leerlingen waarvan de arbeidsgerichte, loopbaangerichte of
vaktechnische competenties verder dienen te worden versterkt;”;

2° punt 4° wordt opgeheven;

3° punt 12° wordt opgeheven;

4° voor punt 10°bis, dat punt 10°ter wordt, wordt een nieuw punt 10°bis ingevoegd, dat luidt als volgt:

“10°bis NAFT: NAFT zoals bepaald in de vigerende decreet- en regelgeving op de bijzondere jeugdbijstand en de
integrale jeugdhulp;”;

5° in punt 19° wordt het woord “voortraject” opgeheven;

6° in punt 19° wordt het woord “brugproject” vervangen door het woord “aanloopcomponent”;

7° punt 21° wordt opgeheven.

Art. 86. In artikel 6, § 1, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 10 juni 2016, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in het tweede lid, 2°, worden de woorden “via een brugproject” vervangen door de woorden “via een
aanloopcomponent”;

2° in het tweede lid wordt punt 3° opgeheven;

3° in het derde lid wordt punt 2° opgeheven;

4° in het derde lid wordt een punt 3° toegevoegd, dat luidt als volgt:

“3° via een brugproject.”.

Art. 87. In artikel 6, § 2, van hetzelfde decreet, wordt punt 1°, vervangen bij het decreet van 10 juni 2016,
vervangen door wat volgt:

“1° de reguliere tewerkstelling op basis van een overeenkomst vermeld in artikel 3 van het decreet van
10 juni 2016 tot regeling van bepaalde aspecten van alternerende opleidingen;”.

Art. 88. In artikel 7 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid worden de woorden “persoonlijk ontwikkelingstraject” vervangen door het woord “NAFT”;

2° het tweede en derde lid worden opgeheven.
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Art. 89. In artikel 11, § 1, van hetzelfde decreet, wordt punt 4° vervangen door wat volgt:

“4° deelnemen aan en samenwerken binnen een of meer overlegfora als vermeld in artikel 357/32 van de Codex
Secundair Onderwijs van 17 december 2010;”.

Art. 90. In hetzelfde decreet wordt onderafdeling III, die bestaat uit artikel 17 tot en met 19, opgeheven.

Art. 91. In hoofdstuk III, afdeling II, van hetzelfde decreet, wordt onderafdeling II, die bestaat uit artikel 26,
opgeheven.

Art. 92. In artikel 27 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1 wordt de zinsnede “naar rata van 15 wekelijkse uren” vervangen door de zinsnede “naar rata
van 15 of 16 wekelijkse uren”;

2° in paragraaf 2, 2°, wordt de zinsnede “worden 15 wekelijkse uren” vervangen door de zinsnede “worden
de 15 of 16 wekelijkse uren, vermeld in paragraaf 1,”.

Art. 93. Artikel 31, tweede lid, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 10 juni 2016, wordt vervangen
door wat volgt:

“Voor de praktijkopleiding in de leertijd wordt een overeenkomst vermeld in artikel 3 van het decreet van
10 juni 2016 tot regeling van bepaalde aspecten van alternerende opleidingen gesloten.”.

Art. 94. Artikel 34 van hetzelfde decreet wordt opgeheven.

Art. 95. Artikel 35 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 21 december 2012 en 17 juni 2016, wordt
vervangen door wat volgt:

“Art. 35. Een NAFT wordt georganiseerd naar rata van 28 uur op weekbasis als de NAFT voor de jongere de
component leren en de component werkplekleren vervangt. Het centrum bepaalt of het voor een individuele leerling
opportuun is om alleen de component leren of alleen de component werkplekleren door een NAFT te vervangen.

Een NAFT kan gespreid worden over een aantal weken, eventueel schooljaaroverschrijdend, zonder afbreuk te
doen aan de bedoeling dat een jongere overgaat naar een effectieve invulling van de component leren en de component
werkplekleren. Een NAFT kan starten op elk moment van het schooljaar.

De Vlaamse Regering zal bijkomende bepalingen vastleggen voor de organisatie van een NAFT binnen onderwijs,
met inachtname van de bepaling dat de inrichting, erkenning of subsidiëring van het onderwijs bij decreet wordt
geregeld.”.

Art. 96. Artikel 36 van hetzelfde decreet wordt opgeheven.

Art. 97. In artikel 39 van hetzelfde decreet wordt paragraaf 2 vervangen door wat volgt:

“§ 2. Een jongere die in een centrum voor deeltijds beroepssecundair onderwijs is ingeschreven, maar een NAFT
volgt, kan dat traject uiterlijk tot het einde van het schooljaar waarin hij zijn leerplicht beëindigt volgen.”.

Art. 98. In artikel 44 van hetzelfde decreet wordt het tweede lid opgeheven.

Art. 99. In artikel 60 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 17 juni 2016, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid wordt het woord “voortraject” opgeheven;

2° in het eerste lid wordt het woord “brugproject” vervangen door het woord “aanloopcomponent”;

3° in het derde lid wordt het woord “voortraject” vervangen door het woord “aanloopcomponent”.

Art. 100. In artikel 62 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 8 mei 2009, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° het derde lid wordt opgeheven;

2° in het zesde lid wordt het woord “VDAB” vervangen door de woorden “de Vlaamse Regering”;

3° in het zevende lid wordt de zinsnede “hetzij het brugproject” vervangen door de woorden “hetzij de
aanloopcomponent”;

4° in het zevende lid wordt de zinsnede “hetzij het voortraject” opgeheven;

5° in het zevende lid worden de woorden “hetzij persoonlijke ontwikkelingstraject” vervangen door de woorden
“hetzij een NAFT” en wordt de zin “Voor inschaling in het persoonlijk ontwikkelingstraject is een gemotiveerd verslag
van het centrum voor leerlingenbegeleiding vereist.” vervangen door de zinnen “Voor NAFT is een advies van het
centrum voor leerlingenbegeleiding vereist. Als een jongere op een door de Vlaamse Regering nader te bepalen datum
in een voortraject is ingeschreven, doorloopt die jongere opnieuw een screening met het oog op een inschaling in een
NAFT, aanloopcomponent of arbeidsdeelname.”.

Art. 101. Artikel 63 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt:

“Art. 63. Trajectbegeleiding heeft als ultiem doel de jongere in een aangepast tempo naar de arbeidsdeelname te
loodsen.

Bij inschaling in hetzij de arbeidsdeelname, hetzij de aanloopcomponent, wordt een trajectbegeleidingsplan
opgesteld door de trajectbegeleider van het centrum voor deeltijds beroepssecundair onderwijs of de trajectbegeleider
van het centrum voor vorming van zelfstandigen en kleine en middelgrote ondernemingen, in overleg met de actoren
die betrokken zijn bij de invulling van de component leren en de component werkplekleren.

Om de twee maanden is er een overleg tussen de trajectbegeleider van het centrum voor deeltijds beroepssecun-
dair onderwijs of de trajectbegeleider van het centrum voor vorming van zelfstandigen en kleine en middelgrote
ondernemingen, het centrum voor leerlingenbegeleiding, en zo nodig de Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling en
Beroepsopleiding, ter eventuele bijsturing van het trajectbegeleidingsplan.

De opeenvolgende fasen die de jongere in zijn traject doorloopt, worden geregistreerd in het trajectvolgsysteem
van de Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling en Beroepsopleiding.

In het vierde lid wordt verstaan onder fasen: de aanloopcomponent en de arbeidsdeelname.
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Bij trajectbegeleiding kan er een beroep worden gedaan op tweedelijnsondersteuning door een bemiddelaar van
de Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling en Beroepsopleiding.”.

Art. 102. In artikel 64, eerste lid, van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° de zinsnede “, het brugproject” wordt vervangen door de woorden “de aanloopcomponent”;

2° de woorden “het voortraject” worden opgeheven;

3° de woorden “het persoonlijk ontwikkelingstraject” worden vervangen door het woord “NAFT”.

Art. 103. In hetzelfde decreet wordt onderafdeling III, bestaande uit artikel 85, opgeheven.

Art. 104. In artikel 86, § 1, 3°, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 17 juni 2016, worden de woorden
“een door de Vlaamse Regering bepaald project dat voorbereidt op arbeidsdeelname” vervangen door de woorden
“een door de Vlaamse Regering bepaald project dat of een bepaalde fase die voorbereidt op arbeidsdeelname”.

Art. 105. In artikel 90, § 1, worden volgende wijzigingen aangebracht:

1° punt 4° wordt vervangen door wat volgt:

“4° overdracht van uren-leraar naar een organisatie die in het schooljaar 2018-2019 erkend was als centrum voor
deeltijdse vorming, voor de realisatie van een les- of lesvervangend aanbod ter ondersteuning van de leerling. De
Vlaamse Regering bepaalt de wijze van melding van die overdracht aan het Agentschap voor Onderwijsdiensten, de
grootte van dat krediet per uur-leraar dat wordt omgezet, de wijze van toekenning ervan en de activiteiten die kunnen
worden overgedragen.”;

2° punt 5° wordt opgeheven.

Art. 106. In artikel 91 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° de zinsnede “organisatie van een persoonlijk ontwikkelingstraject, een voortraject” wordt vervangen door de
woorden “organisatie van een NAFT”;

2° de zinsnede “, of een brugproject” wordt opgeheven.

Art. 107. In hoofdstuk III, afdeling V, van hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 17 juni 2016,
wordt onderafdeling III, die bestaat uit artikel 94 tot en met artikel 96, opgeheven.

Art. 108. Artikel 98 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 19 juli 2013, wordt opgeheven.

Art. 109. Artikel 99 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt:

“Art. 99. De Vlaamse Regering bepaalt welke studiebewijzen er kunnen worden uitgereikt gedurende en na afloop
van de aanloopcomponent.”.

Art. 110. In hoofdstuk IV, afdeling II, van hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 17 juni 2016,
worden onderafdeling I, die bestaat uit artikel 100, en onderafdeling II, die bestaat uit artikel 101, opgeheven.

Art. 111. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 30 juni 2017, wordt hoofdstuk V, dat bestaat
uit artikel 103 tot en met artikel 108, opgeheven.

Art. 112. In hetzelfde decreet worden de volgende artikelen opgeheven:

1° artikel 140, gewijzigd bij het decreet van 25 april 2014;

2° artikel 141.

HOOFDSTUK 4. — Wijzigingen van het decreet van 7 mei 2004 tot oprichting van het publiekrechtelijk vormgegeven
extern verzelfstandigd agentschap “Vlaams Agentschap voor Ondernemersvorming – Syntra Vlaanderen”

Art. 113. In artikel 2 van het decreet van 7 mei 2004 tot oprichting van het publiekrechtelijk vormgegeven extern
verzelfstandigd agentschap “Vlaams Agentschap voor Ondernemersvorming – Syntra Vlaanderen”, vervangen bij het
decreet van 20 april 2012, worden volgende wijzigingen aangebracht:

1° een punt 9° wordt toegevoegd, dat luidt als volgt:

“9° aanloopstructuuronderdelen: aanloopstructuuronderdelen bedoeld in 357/41, 1°, van de Codex Secundair
Onderwijs;”;

2° een punt 10° wordt toegevoegd, dat luidt als volgt:

“10° duale structuuronderdelen: duale structuuronderdelen bedoeld 357/5, eerste lid, van de Codex Secundair
Onderwijs.”.

Art. 114. In artikel 13 van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 10 juni 2016, worden volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 2, 7°, worden de woorden “de werkplekcomponent van” opgeheven;

2° in paragraaf 3, eerste lid, wordt volgende wijziging aangebracht:

punt 12°, waarvan de bestaande tekst een punt 13° zal vormen, wordt vervangen door wat volgt:

“12° een vertegenwoordiger van het Agentschap voor Hoger Onderwijs, Volwassenenonderwijs, Kwalificaties &
Studietoelagen;”;

3° in paragraaf 3 wordt tussen het eerste en het tweede lid, een nieuw lid ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Elke geleding, vermeld in het eerste lid, 4° tot en met 12°, duidt een effectieve en een plaatsvervangende
vertegenwoordiger aan.”.

Art. 115. In artikel 17 van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 10 juni 2016, worden volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in het tweede lid, 1° en 2°, wordt de zinsnede “vier leden, voorgedragen door” telkens vervangen door de
woorden “minstens drie vertegenwoordigers van”;
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2° tussen het eerste en tweede lid wordt een nieuw lid ingevoegd, dat luidt als volgt:

“In afwijking van het eerste lid, 1° en 2°, wordt het sectoraal partnerschap in sectoren zonder representatieve
werkgevers- en werknemersorganisaties vertegenwoordigd in de Sociaal-Economische Raad van Vlaanderen,
samengesteld uit minstens 3 vertegenwoordigers van de werkgeversorganisaties en minstens 3 vertegenwoordigers
van de werknemersorganisaties vertegenwoordigd in de raad van bestuur van het sectorfonds van de betrokken
sector.”;

3° in het derde lid worden tussen de woorden “haar” en “vertegenwoordiger(s)” de woorden “effectieve en
plaatsvervangende” ingevoegd.

Art. 116. In artikel 26 van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 20 april 2012, worden volgende
wijzigingen aangebracht:

1° aan paragraaf 1 worden een punt 4° en 5° toegevoegd die luiden als volgt:

“4° aanloopstructuuronderdelen;

5° duale structuuronderdelen.”;

2° paragraaf 2 wordt vervangen door wat volgt:

“§ 2. De leertijd, vermeld in paragraaf 1, 1°, de aanloopstructuuronderdelen vermeld in paragraaf 1, 4°, en de duale
structuuronderdelen, vermeld in paragraaf 1, 5°, zijn een niet-economische dienst van algemeen belang.”.

Art. 117. Artikel 28 van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 10 juni 2016, wordt vervangen door wat
volgt:

“Art. 28. De praktijkopleiding in de leertijd omvat het sluiten van een overeenkomst vermeld in artikel 3 van het
decreet van 10 juni 2016 tot regeling van bepaalde aspecten van alternerende opleidingen.”.

Art. 118. In artikel 37 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 10 juli 2008, 8 mei 2009 en 20 april 2012,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1 worden de woorden “leertijd en ondernemerschapstrajecten” vervangen door de zinsnede
“leertijd, aanloopstructuuronderdelen, duale structuuronderdelen en ondernemerschapstrajecten”;

2° in paragraaf 4 worden in punt 1° de woorden “leertijd en ondernemerschaps-trajecten” vervangen door de
zinsnede “leertijd, aanloopstructuuronderdelen, duale structuuronderdelen en ondernemerschapstrajecten”;

3° aan paragraaf 5 worden aan de inleidende zin de woorden “aanloopstructuur-onderdelen en de duale
structuuronderdelen” toegevoegd.

Art. 119. In artikel 38, § 3, van hetzelfde decreet wordt punt 1° vervangen door wat volgt:

“1° deelnemen aan en samenwerken binnen een of meer overlegfora als vermeld in artikel 357/32 van de Codex
Secundair Onderwijs van 17 december 2010;”.

HOOFDSTUK 5. — Wijzigingsbepalingen van het decreet van 10 juni 2016
tot regeling van bepaalde aspecten van alternerende opleidingen

Art. 120. In artikel 2 van het decreet van 10 juni 2016 tot regeling van bepaalde aspecten van alternerende
opleidingen, gewijzigd bij het decreet van 23 december 2016, worden volgende wijzigingen aangebracht:

1° punt 3° wordt vervangen door wat volgt:

“3° mentor: de persoon die binnen de onderneming aangeduid wordt om de leerling op de werkplek op te leiden
en te begeleiden;”;

2° punt 8° wordt vervangen door wat volgt:

“8° trajectbegeleider: het gemandateerde personeelslid van een aanbieder duaal leren, dat belast is met de
opvolging en begeleiding van de leerling met het oog op de volledige realisatie van het opleidingsplan;”.

Art. 121. In artikel 3 van hetzelfde decreet worden volgende wijzigingen aangebracht:

1° het tweede lid wordt vervangen door wat volgt:

“In afwijking van het eerste lid kan een leerling voor de uitvoering van zijn alternerende opleiding in de volgende
gevallen een deeltijdse arbeidsovereenkomst sluiten:

1° als de onderneming valt onder het toepassingsgebied van artikel 1 van het koninklijk besluit van
18 juli 2002 houdende maatregelen met het oog op bevordering van de tewerkstelling in de non-profitsector; voor deze
overeenkomsten gelden de bepalingen van dit hoofdstuk en de bepalingen van de wet van 3 juli 1978 betreffende de
arbeidsovereenkomsten;

2° als de onderneming ressorteert onder het paritair comité 143 voor de zeevisserij; voor deze overeenkomsten
gelden de bepalingen van dit hoofdstuk en de bepalingen van de wet van 3 mei 2003 tot regeling van de
arbeidsovereenkomst wegens scheepsdienst voor de zeevisserij en tot verbetering van het sociaal statuut van de
zeevisser.”;

2° er wordt een vierde lid toegevoegd, dat luidt als volgt:

“In afwijking van het eerste lid kan een leerling voor de uitvoering van zijn alternerende opleiding, met een
onderneming die is gevestigd buiten de Vlaamse Gemeenschap een overeenkomst sluiten die volgens de aldaar
toepasselijke regelgeving in aanmerking komt voor een gelijkwaardig opleidingssysteem van alternerend leren en
werken. Voor deze overeenkomst gelden de bepalingen van de aldaar toepasselijke regelgeving.”.

Art. 122. Aan artikel 4 van hetzelfde decreet wordt een tweede lid toegevoegd, dat luidt als volgt:

“In afwijking van het eerste lid, 2°, kan een overeenkomst worden gesloten met een onderneming die is gevestigd
buiten de Vlaamse Gemeenschap en die aldaar door de betrokken bevoegde instantie is erkend als werkplek in het
kader van een gelijkwaardig opleidingssysteem van alternerend leren en werken.”.

Art. 123. Een nieuw artikel 6bis wordt toegevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 6bis. De onderneming kan om het opleidingsplan van de leerling uit te voeren een onderdeel van de
opleiding overlaten aan een andere erkende onderneming waarmee zij een samenwerkingsovereenkomst sluit. Dit is
enkel mogelijk gedurende de termijn en voor de onderdelen die door het sectoraal partnerschap, of bij afwezigheid van
een sectoraal partnerschap in de betrokken sector het Vlaams Partnerschap Duaal Leren, zijn vastgelegd. Het afsluiten
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van zo een samenwerkingsovereenkomst kan enkel met onderling akkoord van alle betrokken partijen, inclusief de
opleidingsverstrekker. Het Vlaams Partnerschap Duaal Leren of het sectorale partnerschap wordt steeds op de hoogte
gesteld van het afsluiten van een samenwerkingsovereenkomst.”.

Art. 124. Aan artikel 17, § 2, van hetzelfde decreet wordt een tweede lid toegevoegd, dat luidt als volgt:

“Als de onderneming met toepassing van artikel 6bis een onderdeel van de opleiding overlaat aan een andere
erkende onderneming, blijft zij de leervergoeding verschuldigd voor de dagen dat de leerling in die andere
onderneming wordt opgeleid.”.

Art. 125. Aan artikel 23 wordt een punt 10° toegevoegd, dat luidt als volgt:

“10° als de opleidingsverstrekker conform artikel 110/11, § 2, van de Codex Secundair Onderwijs van
17 december 2010 de leerling heeft ingeschreven onder ontbindende voorwaarde en de inschrijving ontbindt.”.

HOOFDSTUK 6. — Slotbepaling

Art. 126. Dit decreet treedt in werking op 1 september 2019, met uitzondering van artikel 1, 2, 3, 5 tot en met 8,
11, 12, 14, 17, 19, 23, 24, 35, 39, 46, 50, 52, 53, 54, 55, 56, 59, 60, 62, 65, 67, 69, 72, 76, 80, 82, 86, 4°, 92, 106, 2°, 113 tot en
met 118 en 120 tot en met 125, die in werking treden op 1 september 2018.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 30 maart 2018.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Onderwijs,
H. CREVITS

De Vlaamse minister van Werk, Economie, Innovatie en Sport,
Ph. MUYTERS

Nota

(1) Zitting 2017-2018
Stukken: – Ontwerp van decreet : 1478 – Nr. 1.
– Verslag : 1478 – Nr. 2.
– Tekst aangenomen door de plenaire vergadering : 1478 – Nr. 3.
Handelingen - Bespreking en aanneming: Vergadering van 21 maart 2018.

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2018/31033]
30 MARS 2018. — Décret relatif à la formation duale et à la phase de démarrage (1)

Le PARLEMENT FLAMAND a adopté et Nous, GOUVERNEMENT, sanctionnons ce qui suit :
Décret relatif à la formation duale et à la phase de démarrage

CHAPITRE 1er. — Disposition introductive

Article 1er. Le présent décret règle une matière communautaire

CHAPITRE 2. — Modifications au Code de l’Enseignement secondaire du 17 décembre 2010

Art. 2. À l’article 2 du Code de l’Enseignement secondaire du 17 décembre 2010, modifié en dernier lieu par le
décret du 17 juin 2016, les modifications suivantes sont apportées :

1° il est inséré un paragraphe 3/1, rédigé comme suit :

« § 3/1. Les dispositions de la partie V/1 du présent code s’appliquent aux écoles d’enseignement secondaire
ordinaire à temps plein, aux centres d’enseignement secondaire professionnel à temps partiel, et aux centres de
formation des indépendants et des petites et moyennes entreprises subventionnés, financés et agréés par la
Communauté flamande.

Les dispositions de la partie V/2 du présent code s’appliquent aux écoles d’enseignement secondaire ordinaire à
temps plein, aux centres d’enseignement secondaire professionnel à temps partiel, et aux centres de formation des
indépendants et des petites et moyennes entreprises subventionnés, financés et agréés par la Communauté
flamande. » ;

2° il est ajouté un paragraphe 6, rédigé comme suit :

« § 6. Aux subdivisions structurelles duales et aux subdivisions structurelles de démarrage, organisées par un
centre de formation des indépendants et des petites et moyennes entreprises, les différents articles s’appliquent : les
articles 4 à 10 inclus, l’article 12, l’article 15, à l’exception du paragraphe 1er, 16°, les articles 35 à 38 inclus, les articles 41
à 43 inclus, l’article 47, 48, l’article 70, les articles 100 à 103 inclus, les articles 106 à 108 inclus, les articles 110/1 à 110/18
inclus, l’article 111, 112, les articles 115 à 117/1 inclus, les articles 122 à 123/19 inclus, les articles 136 à 136/6 inclus,
l’article 150, l’article 157/1, les articles 169 à 173 inclus, l’article 252, 252/1, 253 et 256/11. ».

Art. 3. Dans l’article 3, 10°, du même code, les mots « organisant un enseignement secondaire professionnel à
temps partiel » sont chaque fois remplacés par le membre de phrase « organisant un enseignement secondaire
professionnel à temps partiel et, en ce qui concerne l’enseignement secondaire ordinaire à temps plein, organisant des
subdivisions structurelles duales et des subdivisions structurelles de démarrage ».

Art. 4. À l’article 15, § 1er, du même code, modifié par les décrets des 21 décembre 2012, 12 juillet 2013 et
21 mars 2014, les modifications suivantes sont apportées :

1° le point 17° est abrogé ;
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2° dans le point 18°, le membre de phrase « d’une ou de plusieurs plates-formes régionales de concertation telles
que visées à l’article 103 du décret du 10 juillet 2008 relatif au système d’apprentissage et de travail en Communauté
flamande » est remplacé par le membre de phrase « d’un ou de plusieurs forums de concertation tels que visés à
l’article 357/32 du Code de l’Enseignement secondaire du 17 décembre 2010 ; ».

Art. 5. À l’article 123/11 du Code de l’Enseignement secondaire, inséré par le décret du 4 avril 2014 et modifié par
le décret du 10 juin 2016, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans le paragraphe 1er, les mots « l’apprentissage » sont remplacés par les mots « un centre de formation des
indépendants et des petites et moyennes entreprises » ;

2° dans le paragraphe 3, les mots « l’apprentissage » sont remplacés par les mots « un centre de formation des
indépendants et des petites et moyennes entreprises » ;

3° dans le paragraphe 3, 2°, le membre de phrase « , après concertation avec l’accompagnateur du parcours
d’apprentissage de l’élève au sens des articles 39 et 40 du décret du 7 mai 2004 portant création de l’agence autonomisée
externe de droit public « Vlaams Agentschap voor Ondernemersvorming - Syntra Vlaanderen » (Agence flamande pour
la formation d’entrepreneurs - Syntra Flandre), tel que modifié par le décret du 20 avril 2012 » est abrogé.

Art. 6. À l’article 123/13 du même Code, inséré par le décret du 4 avril 2014 et modifié par le décret du
10 juin 2016, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans le paragraphe 1er, alinéa 2, les mots « l’apprentissage » sont remplacés par les mots « un centre de formation
des indépendants et des petites et moyennes entreprises » ;

2° dans le paragraphe 1er, alinéa 2, les mots « Syntra Vlaanderen » sont remplacés par les mots « l’autorité du
centre » ;

3° dans le paragraphe 3, les mots « l’apprentissage » sont chaque fois remplacés par les mots « un centre de
formation des indépendants et des petites et moyennes entreprises » ;

4° dans le paragraphe 3, les mots « Syntra Vlaanderen » sont chaque fois remplacés par les mots « l’autorité du
centre » ;

5° dans le paragraphe 3, alinéa 2, 4°, les mots « de l’équipe d’encadrement » sont remplacés par les mots « du
conseil de classe ».

Art. 7. À l’article 123/15 du même Code, inséré par le décret du 4 avril 2014, les modifications suivantes sont
apportées :

1° dans le paragraphe 1er, alinéa 3, les mots « l’apprentissage » sont remplacés par les mots « un centre de formation
des indépendants et des petites et moyennes entreprises » ;

2° dans le paragraphe 1er, alinéa 3, les mots « Syntra Vlaanderen » sont remplacés par les mots « le
directeur-administrateur délégué du centre ou son délégué ».

Art. 8. À l’article 123/17 du même Code, inséré par le décret du 4 avril 2014, les modifications suivantes sont
apportées :

1° les mots « Syntra Vlaanderen » sont chaque fois remplacés par les mots « l’autorité du centre » ;

2° les mots « de l’équipe d’encadrement » sont chaque fois remplacés par les mots « du conseil de classe » ;

3° les mots « l’apprentissage » sont remplacés par les mots « un centre de formation des indépendants et des petites
et moyennes entreprises ».

Art. 9. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, il est inséré une partie V/1,
rédigée comme suit :

« Partie V/1. Dispositions spécifiques relatives aux subdivisions structurelles duales dans l’enseignement
secondaire ».

Art. 10. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, il est inséré dans la partie
V/1, insérée par l’article 9, un titre 1er, rédigé comme suit :

« Titre 1er. Dispositions introductives ».

Art. 11. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le titre 1er, inséré
par l’article 10, il est inséré un article 357/1, rédigé comme suit :

« Art. 357/1. Le cas échéant, toutes les dispositions décrétales et réglementaires qui sont contraires aux dispositions
de la présente partie, ne s’appliquent pas à la formation duale organisée par les prestataires de la formation duale,
agréés, financés ou subventionnés par la Communauté flamande, conformément aux dispositions de la présente
partie. ».

Art. 12. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le titre 1er, il est
inséré un article 357/2, rédigé comme suit :

« Art. 357/2. Dans cette partie, on entend par :

1° prestataire de la formation duale : une école d’enseignement secondaire ordinaire à temps plein, un centre
d’enseignement secondaire professionnel à temps partiel, ou un centre de formation des indépendants et des petites et
moyennes entreprises ;

2° participation au marché de l’emploi : une concrétisation de la composante du lieu de travail dans la subdivision
structurelle ‘formation duale’ où un jeune reçoit une formation à un lieu de travail, basée sur un contrat visant la mise
en œuvre d’une formation en alternance, telle que visée à l’article 3 du décret du 10 juin 2016 réglant certains aspects
des formations en alternance ;

3° formation duale : un parcours de formation dans lequel l’acquisition de compétences est répartie de manière
égale entre un lieu de travail et un prestataire de la formation duale. L’objectif est d’obtenir une qualification
d’enseignement ou - si tel n’est pas possible - d’une qualification professionnelle ;

4° entretien d’entrée : l’entretien qui a lieu entre l’élève et l’entreprise ou un représentant de l’entreprise, en vue
de la conclusion d’un contrat ;
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2° conseil de classe : le conseil de classe dans un centre d’enseignement secondaire professionnel à temps partiel
et, selon la mission dont il est chargé, le conseil de classe d’admission, le conseil de classe accompagnateur ou le conseil
de classe délibérant dans une école de l’enseignement secondaire ordinaire à temps plein ou une école d’enseignement
secondaire spécial organisant la forme d’enseignement 4, le conseil de classe dans une école d’enseignement secondaire
spécial organisant la forme d’enseignement 2 ou 3, et le conseil de classe dans un centre de formation des indépendants
et des petites et moyennes entreprises ;

6° tuteur : la personne désignée dans l’entreprise afin de former et d’accompagner l’élève sur le lieu de travail ;

7° modulaire : une forme d’organisation où une subdivision structurelle duale ou une subdivision structurelle de
démarrage telle que visée à la partie V/2, se compose d’un ou de plusieurs clusters, ensembles cohérents et complets
de compétences, qui permet à l’apprenant d’atteindre, par le biais d’un parcours d’apprentissage personnalisé, une
validation d’études avec une garantie d’alignement sur des formations continues ou des possibilités d’emploi ;

8° entreprise : toute personne physique, personne morale de droit privé ou de droit public qui forme un élève par
le biais d’un contrat visant la mise en œuvre d’une formation en alternance ;

9° plan de formation : un plan comprenant le parcours d’apprentissage personnalisé de l’élève, qui comprend le
parcours standard ;

10° heure de formation : tant le laps de temps de cinquante minutes durant lequel est organisé un cours ou une
activité assimilée à un cours, que le laps de temps de soixante minutes durant lequel est organisée la formation sur le
lieu de travail ;

11° organisateurs : les organisations disposant de la personnalité juridique de droit public ou de droit privé, ou les
personnes physiques, qui soutiennent les élèves pendant la concrétisation de la composante du lieu de travail ;

12° composante scolaire : la partie de la formation comprenant des cours auprès du prestataire de la formation
duale ou des activités assimilées à des cours, en dehors de la composante du lieu de travail ;

13° secteur : un groupement d’activités professionnelles réunies autour du service principal, du produit principal,
de la technologie principale, de la fonction économique principale ou du secteur d’activité ;

14° parcours standard : un parcours uniforme par subdivision structurelle duale comprenant les modalités de fond
et organisationnelles minimales du parcours ;

15° accompagnateur de parcours : le membre du personnel mandaté d’un prestataire de la formation duale, qui est
chargé du suivi et de l’accompagnement de l’élève en vue de la réalisation entière du plan de formation ;

16° accompagnement de parcours : un processus continu d’accompagnement et de suivi du développement
personnel et de la formation de l’élève, tant pendant la composante scolaire que pendant la composante du lieu de
travail ;

17° lieu de travail : un lieu de travail réel ou un lieu de travail simulé en dehors de l’école. Des lieux de travail
simulés n’entrent en ligne de compte que dans la mesure où ils sont propres au secteur ou à l’entreprise et doivent
également être utilisés par des travailleurs au sein d’un secteur ou d’une entreprise ;

18° composante du lieu de travail : la partie de la formation qui est concrétisée par le biais de la participation au
marché de l’emploi ;

19° entrants indirects : des jeunes qui ont déjà quitté l’enseignement, qualifiés ou non, et qui souhaitent se
réinscrire, après une interruption, pour une subdivision structurelle duale. ».

Art. 13. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, il est inséré dans la
partie V/1, insérée par l’article 9, un titre 2, rédigé comme suit :

« Titre 2. Mise en place ».

Art. 14. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le titre 2, inséré par
l’article 13, il est inséré un article 357/3, rédigé comme suit :

« Art. 357/3. Une subdivision structurelle duale combine, pour chaque jeune, une composante scolaire et une
composante du lieu de travail. La combinaison de la composante scolaire avec la composante du lieu de travail
comprend au moins 28 heures de formation par semaine. La composante du lieu de travail comprend en moyenne sur
base d’une année scolaire au moins 14 heures de formation par semaine. Le Gouvernement flamand peut décider de
déroger, pour certaines subdivisions structurelles, au nombre d’heures moyen minimal par semaine sur le lieu de
travail. ».

Art. 15. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le même titre 2, il
est inséré un article 357/4, rédigé comme suit :

« Art. 357/4. Les subdivisions structurelles duales sont considérées comme un enseignement secondaire ordinaire
à temps plein, quel que soit le prestataire de la formation duale. ».

Art. 16. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, il est inséré dans la
partie V/1, insérée par l’article 9, un titre 3, rédigé comme suit :

« Titre 3. Structure et organisation ».

Art. 17. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le titre 3, inséré par
l’article 16, il est inséré un article 357/5, rédigé comme suit :

« Art. 357/5. § 1er. Le Gouvernement flamand :

1° arrête la liste des subdivisions structurelles duales et la reprend dans la matrice, visée à l’article 133/4 : dans
l’attente du déploiement progressif de la modernisation de l’enseignement secondaire à partir du 1er septembre 2019,
les subdivisions structurelles duales concernées sont réparties dans des disciplines et des formes d’enseignement des
deuxième et troisième degrés ;

2° arrête la transposition en subdivisions structurelles duales de formations établies en exécution de l’article 22 du
décret du 10 juillet 2008 relatif au système d’apprentissage et de travail en Communauté flamande ;

3° arrête le calendrier de la transposition, visée au point 2° ;

4° peut lier des conditions ou restrictions à l’organisation de ces subdivisions structurelles.

§ 2. Chaque subdivision structurelle peut être offerte par chaque prestataire de la formation duale. ».

42393BELGISCH STAATSBLAD — 23.05.2018 — MONITEUR BELGE



Art. 18. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le même titre 3, il
est inséré un article 357/6, rédigé comme suit :

« Art. 357/6. Un prestataire de la formation duale peut lancer une subdivision structurelle duale jusqu’au premier
jour de classe inclus d’octobre. Lorsqu’il s’agit d’une subdivision structurelle Se-n-Se, elle peut également être lancée
au premier jour de classe de février de l’année scolaire en cours.

Par dérogation à l’alinéa 1er, une subdivision structurelle duale peut également être lancée après le premier jour
de classe d’octobre si l’entrée dans la subdivision structurelle précitée est réservée aux élèves qui, auprès du même
prestataire de la formation duale, passent d’une subdivision structurelle de démarrage telle que visée à la partie V/2,
à une subdivision structurelle duale qui sont toutes les deux basées sur le même parcours standard. Le cas échéant, le
premier jour de classe de juin est considéré comme date de référence pour l’établissement si la subdivision structurelle
duale dans l’année scolaire en question est reprise ou non dans l’offre d’études du prestataire de la formation duale en
question. ».

Art. 19. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le même titre 3, il
est inséré un article 357/7, rédigé comme suit :

« Art. 357/7. § 1er. Dans l’attente du déploiement progressif de la modernisation de l’enseignement secondaire à
partir du 1er septembre 2019, les subdivisions structurelles duales sont organisées selon des parcours standard.

§ 2. Pour chaque subdivision structurelle duale, un parcours standard est développé, sur la base d’une ou de
plusieurs qualifications professionnelles ou d’une ou de plusieurs qualifications partielles, sous la coordination des
services compétents de la Communauté flamande, en concertation avec le secteur concerné, l’Enseignement
communautaire, les associations représentatives des autorités scolaires de l’enseignement subventionné, une
représentation des centres de formation des indépendants et des petites et moyennes entreprises, la « Vlaams
Agentschap voor Ondernemersvorming – Syntra Vlaanderen » et le « Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling en
Beroepsopleiding ». Le Ministre flamand de l’Enseignement et le Ministre flamand de l’Emploi soumettent les parcours
standard à l’approbation du Gouvernement flamand.

Un parcours standard comprend en tout cas :

1° la durée de formation régulière exprimée en années ou semestres ;

2° les conditions spécifiques d’admission ;

3° le grade et la discipline auxquels la subdivision structurelle appartient ;

4° un groupement en clusters de compétences professionnelles basées sur une ou plusieurs qualifications
professionnelles ou une ou plusieurs qualifications partielles ;

5° le cas échéant, les compétences générales basées sur les objectifs finaux applicables pour la formation non duale
correspondante, à l’exception des objectifs finaux d’éducation physique si le prestataire de la formation duale est un
centre d’enseignement secondaire professionnel à temps partiel ou un centre de formation des indépendants et des
petites et moyennes entreprises ;

6° l’ampleur de la composante du lieu de travail ;

7° quel cluster de compétences ou quelle combinaison de clusters de compétences que l’élève a accompli avec
succès donne droit à une validation d’études ;

8° les subdivisions structurelles de démarrage qui, dérivées de ce parcours standard, peuvent être organisées
conformément à la partie V/2.

§ 3. Une subdivision structurelle duale peut être organisée de manière modulaire.

§ 4. Si le prestataire est une école d’enseignement secondaire à temps plein, l’obligation d’organisation de cours
philosophiques s’applique. Ces cours ne relèvent pas du parcours standard. Si le prestataire de la formation duale est
un centre d’enseignement secondaire professionnel à temps partiel ou un centre de formation des indépendants et des
petites et moyennes entreprises, des cours philosophiques ne sont pas offerts. ».

Art. 20. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, il est inséré dans la
partie V/1, insérée par l’article 9, un titre 4, rédigé comme suit :

« Titre 4. Programmation ».

Art. 21. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le titre 4, inséré par
l’article 20, il est inséré un article 357/8, rédigé comme suit :

« Art. 357/8. Pour une école secondaire à temps plein rattachée à un centre d’enseignement secondaire
professionnel à temps partiel, chaque programmation d’une subdivision structurelle duale concerne tant l’école que le
centre, indépendamment de l’endroit où la subdivision structurelle duale en question ou une ou plusieurs subdivisions
structurelles de démarrage y afférentes sont offertes. Si ni une subdivision structurelle duale, ni au moins une des
subdivisions structurelles de démarrage y afférentes sont organisées au premier jour de classe d’octobre ou, pour
Se-n-se, au premier jour de classe de mars de deux années scolaires consécutives, un redémarrage n’est possible
qu’après une programmation.

La programmation concernée d’une subdivision structurelle duale est demandée par écrit et de manière motivée
par l’administration du prestataire de la formation duale aux services compétents de la Communauté flamande, au plus
tard le 30 novembre de l’année scolaire précédente et au plus tard le 30 septembre de l’année scolaire en cours, s’il s’agit
d’une Se-n-Se qui commence le 1er jour de classe de février de l’année suivante. Ce délai vaut comme échéance ; les
demandes introduites après cette date sont irrecevables. La motivation de la demande tient en tout cas compte des
critères visés à l’alinéa 4, 1° à 8° inclus. Le cas échéant, la demande est assortie du protocole de la négociation en
question au sein du comité local compétent et, au cas où l’école appartient à un centre d’enseignement, d’un extrait du
procès-verbal démontrant que la programmation est conforme aux arrangements faits au sein du centre d’enseigne-
ment.

Le Gouvernement flamand prend une décision sur la programmation, après avis des :

1° Inspection de l’Enseignement et des services compétents de la Communauté flamande ;

2° « Vlaamse Onderwijsraad » (Conseil flamand de l’Enseignement) ;

3° Conseil socio-économique de la Flandre.
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En prenant sa décision, le Gouvernement flamand tient compte de tous les critères suivants :

1° les restrictions ou conditions éventuelles qui sont liées à l’offre de la subdivision structurelle en raison de la
macro-efficacité ;

2° les besoins quantitatifs et qualitatifs pour l’offre d’enseignement secondaire dans la zone d’enseignement en
question en vue de l’enseignement complémentaire ou l’entrée sur le marché du travail ;

3° la liberté de choix des parents et des élèves ;

4° la continuité des études des élèves au sein du prestataire de la formation duale ou du centre d’enseignement ;

5° les préparatifs faits au niveau d’infrastructure et de moyens didactiques matériels qui sont suffisants et
appropriés en vue des compétences à acquérir de la subdivision structurelle programmée ;

6° les possibilités démontrables de coopération avec des acteurs locaux du marché de l’emploi et le secteur des
entreprises ;

7° les accords conclus avec d’autres organisateurs d’enseignement locaux, à l’intérieur comme à l’extérieur du
centre d’enseignement en question, concernant une offre d’études rationnelle et transparente ;

8° la coordination au sein du forum de concertation, visée à l’article 357/31.

Le Gouvernement flamand prend une décision au plus tard le 31 mars de l’année scolaire précédente et au plus
tard le 15 décembre de l’année scolaire en cours s’il s’agit d’une Se-n-Se qui commence le premier jour de classe
de février de l’année scolaire suivante. En cas de dépassement de ce délai, la programmation est approuvée de plein
droit.

Un prestataire d’une subdivision structurelle duale qui est organisée de manière expérimentale dans l’année
scolaire 2018-2019, est exempté de la programmation tant que cette subdivision structurelle n’est pas organisée pendant
deux années scolaires consécutives. ».

Art. 22. Dans le même Code, il est inséré dans la partie V/1, insérée par l’article 9, un titre 5, rédigé comme suit :

« Titre 5. Élèves ».

Art. 23. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le titre 5, inséré par
l’article 22, il est inséré un article 357/9, rédigé comme suit :

« Art. 357/9. § 1er. Dans l’année scolaire précédant l’année scolaire dans laquelle une subdivision structurelle duale
est éventuellement commencée, un avis non contraignant est rendu à l’élève. L’avis est rendu à temps, en vue d’un
choix et d’une progression d’études aisés de l’élève.

L’avis non contraignant concerne la participation à une subdivision structurelle duale et documente la disposition
au travail et la maturité au travail de l’élève.

Le caractère non contraignant de l’avis garantit la liberté de choix de l’élève et ne constitue pas de condition
d’admission pour une subdivision structurelle duale.

Dans l’alinéa 2, on entend par :

1° disposé au travail : motivé pour apprendre et pour participer sur le lieu de travail ;

2° mûr pour le travail : compétent pour apprendre et pour participer sur le lieu de travail.

§ 2. Sans préjudice de l’application de l’article 123/20, un élève qui n’est plus soumis à l’obligation scolaire à temps
plein peut faire un stage d’élèves de prospection dans une entreprise dans chaque année scolaire précédant l’année
scolaire dans laquelle la subdivision structurelle duale est éventuellement commencée.

Ce stage d’élèves :

1° vise à permettre à l’élève de découvrir une profession ou un lieu de travail spécifique ;

2° peut durer une semaine au maximum ;

3° ne doit pas faire partie du programme d’apprentissage suivi par l’élève, mais ne peut pas porter préjudice à la
réalisation de ses objectifs ;

4° requiert l’accord préalable du conseil de classe accompagnateur et des personnes concernées.

§ 3. Un élève qui est encore soumis à l’obligation scolaire à temps plein, peut effectuer des activités d’observation
dans une entreprise, sans participer effectivement au processus du travail, dans chaque année scolaire précédant
l’année scolaire dans laquelle la subdivision structurelle duale est éventuellement commencée. Ces activités
d’observation doivent répondre aux mêmes conditions que celles visées au paragraphe 2, alinéa 2.

§ 4. Pendant le stage d’élèves de prospection, un représentant du dispensateur de formation où l’élève est inscrit,
peut être contacté. Cette obligation ne peut toutefois pas porter préjudice aux droits statutaires éventuels des membres
du personnel individuels.

Si l’exécution de l’obligation, visée au présent paragraphe, entraîne pour les membres du personnel des obligations
qui n’auraient pas existé autrement, l’administration du prestataire de la formation duale prévoit un régime de
compensation approprié. Le cas échéant, il en est négocié au sein du comité local compétent ou au sein du conseil
d’entreprise. Ce régime requiert l’accord explicite, écrit et préalable du membre du personnel concerné. ».

Art. 24. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le même titre 5, il
est inséré un article 357/10, rédigé comme suit :

« Art. 357/10. Dans le présent article, on entend par :

1° équivalent du bénéficiaire du revenu d’intégration : la personne qui a droit à l’assistance du Centre public
d’Action sociale, prise en charge, en tout ou en partie, par l’autorité fédérale sur la base de l’article 5 de la loi du
2 avril 1965 relative à la prise en charge des secours accordés par les centres publics d’action sociale ;

2° bénéficiaire du revenu d’intégration : la personne, visée aux articles 2 et 3 de la loi du 26 mai 2002 concernant
le droit à l’intégration sociale, ou le nécessiteux, visé à l’article 5, de la loi précitée du 2 avril 1965.

L’avis non contraignant, visé à l’article 357/9, est rendu de la manière suivante :

1° pour un élève d’une subdivision structurelle non duale orientée sur le marché de l’emploi et pour un élève d’une
subdivision structurelle non duale à double finalité, l’avis est rendu obligatoirement par le conseil de classe de cette
subdivision structurelle ;
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2° pour un entrant indirect, qui n’est pas de bénéficiaire du revenu d’intégration ou d’équivalent du bénéficiaire
du revenu d’intégration, l’avis est rendu par l’Office flamand de l’Emploi et de la Formation professionnelle. L’Office
flamand de l’Emploi et de la Formation professionnelle examine quelle est la formation la plus appropriée dans son
parcours vers l’emploi. En cas d’un avis négatif pour la formation duale, l’Office flamand de l’Emploi et de la Formation
professionnelle propose un parcours de formation ou d’accompagnement plus approprié à l’entrant indirect ;

3° pour un entrant indirect, qui est un bénéficiaire du revenu d’intégration ou un équivalent du bénéficiaire du
revenu d’intégration, l’avis est rendu par le Centre public d’Action sociale ;

4° dans toutes les autres situations, l’avis est rendu à la demande de l’élève ou des personnes concernées, par le
conseil de classe de la subdivision structurelle précédente ou par l’accompagnateur de parcours du prestataire de la
formation duale où l’élève souhaite suivre la formation duale.

Dans l’attente du déploiement progressif de la modernisation de l’enseignement secondaire à partir du
1er septembre 2019, l’avis visé au point 1° est rendu dans des subdivisions structurelles qui sont considérées après la
concordance par le Gouvernement flamand comme des subdivisions structurelles à finalité orientée sur le marché de
l’emploi ou à finalité double. ».

Art. 25. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le même titre 5, il
est inséré un article 357/11, rédigé comme suit :

« Art. 357/11. Pour être admis comme élève régulier à une subdivision structurelle duale, les conditions suivantes
doivent être remplies :

1° avoir rempli l’obligation scolaire à temps plein ;

2° répondre aux conditions spécifiques d’admission à la subdivision structurelle duale en question, telles que
définies au parcours standard ; par dérogation à cette disposition, une décision favorable relative à la formation
préalable ou aux titres du conseil de classe qui décide de l’admission, vaut comme condition d’admission pour les
élèves qui sont soit titulaires de titres délivrés par des écoles autres que les écoles agréées, financées ou subventionnées
par la Communauté flamande, et qui ont suivi ou non l’enseignement d’accueil, soit passent d’une école
d’enseignement secondaire spécial, sauf la forme d’enseignement 4, sans préjudice des conditions spécifiques
d’admission de la subdivision structurelle duale ;

3° pour les entrants indirects, avoir obtenu une décision favorable du conseil de classe.

Par dérogation à la condition visée à l’alinéa 1er, 1°, un élève peut obtenir une autorisation spéciale de suivre une
subdivision structurelle duale à partir du début de l’année scolaire durant laquelle il est soumis à l’obligation scolaire
à temps partiel. L’administration du prestataire de la formation duale donne cette autorisation sur avis du centre
d’encadrement des élèves avec lequel collabore l’établissement d’enseignement à temps plein où le jeune suit les
cours. ».

Art. 26. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le même titre 5, il
est inséré un article 357/12, rédigé comme suit :

« Art. 357/12. Le conseil de classe d’une subdivision structurelle non duale décide de la participation d’un élève
qui vient d’une subdivision structurelle duale et qui est uniquement en possession d’une preuve de qualification
professionnelle, d’une preuve de qualification partielle ou d’une preuve de compétences. ».

Art. 27. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le même titre 5, il
est inséré un article 357/13, rédigé comme suit :

« Art. 357/13. Jusqu’au premier jour de classe inclus de novembre, un élève peut entamer de plein droit une
subdivision structurelle duale si cet élève répond aux conditions d’admission. Les élèves qui souhaitent commencer
après le premier jour de classe de novembre, sont admis par la biais d’un conseil de classe. ».

Art. 28. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le même titre 5, il
est inséré un article 357/14, rédigé comme suit :

« Art. 357/14. L’accompagnateur de parcours et le tuteur sont d’office membres ayant voix délibérative du conseil
de classe.

Par dérogation à l’alinéa 1er, le tuteur n’est pas membre du conseil de classe si celui-ci décide sur l’admission
d’élèves dans le cadre des conditions d’admission.

Le Gouvernement flamand détermine les accords pratiques sur le fonctionnement du tuteur au sein du conseil de
classe. ».

Art. 29. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le même titre 5, il
est inséré un article 357/15, rédigé comme suit :

« Art. 357/15. Sans préjudice de l’application des possibilités existantes de dispense pour certaines parties d’une
subdivision structurelle, le conseil de classe peut décider d’accorder une dispense pour des parties ou l’ensemble de la
formation générale à partir de l’année scolaire qui commence dans l’année calendaire pendant laquelle le jeune atteint
l’âge de dix-huit ans.

En cas d’une dispense telle que visée à l’alinéa 1er, le conseil de classe prévoit une concrétisation alternative des
heures de formation libérées. ».

Art. 30. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le même titre 5, il
est inséré un article 357/16, rédigé comme suit :

« Art. 357/16. Si une subdivision structurelle duale est organisée de façon modulaire, la progression des études est
autorisée de plein droit si une qualification professionnelle sous-jacente est obtenue, qu’une qualification d’enseigne-
ment soit obtenue ou non.

Le parcours standard reprend ce qu’on peut entendre par qualification professionnelle sous-jacente pour une
subdivision structurelle duale, telle que visée à l’alinéa 1er. ».
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Art. 31. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le même titre 5, il
est inséré un article 357/17, rédigé comme suit :

« Art. 357/17. Le règlement scolaire ou de centre comprend, outre les dispositions qui s’appliquent également aux
subdivisions structurelles non duales, les dispositions spécifiques suivantes pour les subdivisions structurelles duales :

1° l’élève se conforme à toutes les mesures possibles que le prestataire de la formation duale prend afin de
concrétiser de manière ininterrompue la composante apprentissage sur le lieu de travail, y compris l’entretien d’entrée
et l’accompagnement de parcours ;

2° l’explicitation de l’organe « conseil de classe », avec la mention explicite que l’accompagnateur de parcours et
le tuteur y ont voix délibérative ;

3° les circonstances auxquelles le prestataire de la formation duale, en application de la législation décrétale en
vigueur, peut ou doit procéder à la désinscription d’un élève. ».

Art. 32. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le même titre 5, il
est inséré un article 357/18, rédigé comme suit :

« Art. 357/18. Pour un élève régulier qui termine sa formation au cours ou à la fin de l’année scolaire, le conseil
de classe décide, après évaluation, de la validation des études. La validation des études dans les subdivisions
structurelles duales est basée sur des qualifications d’enseignement et des qualifications professionnelles ou sur des
parties de celles-ci.

Le Gouvernement flamand établit la liste des titres pouvant être délivrés dans des subdivisions structurelles
duales. ».

Art. 33. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le même titre 5, il
est inséré un article 357/19, rédigé comme suit :

« Art. 357/19. Dans une subdivision structurelle duale, des aménagements appropriés et raisonnables pour un
élève à besoins éducatifs spécifiques tels que visés à l’article 136/2, concernent tant la composante scolaire que la
composante du lieu de travail. À cette fin, le conseil de classe coopère d’une manière systématique, planifiée et
transparente avec le centre d’encadrement des élèves, les personnes concernées et, pour les aménagements sur le lieu
de travail, avec l’entreprise. Le Gouvernement flamand peut prévoir un soutien de l’employeur afin d’effectuer des
aménagements appropriés et raisonnables éventuels. ».

Art. 34. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, il est inséré dans la
partie V/1, insérée par l’article 9, un titre 6, rédigé comme suit :

« Titre 6. Participation au marché de l’emploi ».

Art. 35. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le titre 6, inséré par
l’article 34, il est inséré un article 357/20, rédigé comme suit :

« Art. 357/20. En tant que régisseur de la composante du lieu de travail, l’Agence flamande pour la Formation
d’Entrepreneurs - SYNTRA Vlaanderen assure le développement et la gestion d’un réseau durable d’entreprises
d’apprentissage agréées. ».

Art. 36. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le même titre 6, il
est inséré un article 357/21, rédigé comme suit :

« Art. 357/21. Le prestataire de la formation duale et l’élève choisissent ensemble un lieu de travail approprié. À
cet effet, ils peuvent faire appel au secteur ou à l’Agence flamande pour la Formation d’Entrepreneurs - Syntra
Vlaanderen.

Un entretien d’entrée a lieu entre l’entreprise ou le représentant de l’entreprise et l’élève, en vue de la conclusion
d’un contrat dans le cadre d’une subdivision structurelle duale. L’élève peut être soutenu par l’accompagnateur de
parcours pendant, entre autres, l’entretien d’entrée, la préparation et le suivi de celui-ci. ».

Art. 37. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le même titre 6, il
est inséré un article 357/22, rédigé comme suit :

« Art. 357/22. L’élève a vingt jours de formation par année scolaire auxquels il ne doit pas avoir de contrat. Ces
jours commencent à compter à partir de la première fréquentation des cours après l’inscription ou après la cessation
d’un contrat précédent, jusqu’au moment où un contrat est conclu. Si cette période de vingt jours de formation est
épuisée, l’élève est désinscrit. Le Gouvernement flamand peut prévoir des exceptions où ces vingt jours de formation
peuvent être prolongés.

Dans l’alinéa 1er, on entend par jour de formation : un jour auquel est organisée une formation sous forme de cours
ou d’activités assimilées à des cours ou une formation sur le lieu de travail.

Tant qu’il n’y a pas de contrat, la formation est toujours entièrement organisée par le biais d’enseignement auprès
du prestataire de la formation duale d’au moins 28 heures de formation. ».

Art. 38. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le même titre 6, il
est inséré un article 357/23, rédigé comme suit :

« Art. 357/23. Pendant les périodes que l’élève remplit effectivement la composante du lieu de travail, un
représentant du prestataire de la formation duale où l’élève est inscrit doit pouvoir être contacté. Cette obligation ne
peut toutefois pas porter préjudice aux droits statutaires éventuels des membres du personnel individuels.
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Si l’exécution de l’obligation, visée à l’alinéa 1er, entraîne pour les membres du personnel des obligations qui
n’auraient pas existé autrement, l’administration du prestataire de la formation duale prévoit un régime de
compensation approprié. Le cas échéant, il en est négocié au sein du comité local compétent ou au sein du conseil
d’entreprise. Ce régime requiert l’accord explicite, écrit et préalable du membre du personnel concerné. ».

Art. 39. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le même titre 6, il
est inséré un article 357/24, rédigé comme suit :

« Art. 357/24. Pendant la période dans laquelle l’élève ne dispose pas d’un contrat ou pendant la période de
participation au marché de l’emploi, un accompagnement supplémentaire peut être prévu pour l’élève. Cet
accompagnement supplémentaire est possible après concertation avec l’entreprise éventuelle, le prestataire de la
formation duale et l’élève. Sa nécessité est reprise dans le plan de formation de l’élève. L’accompagnement
supplémentaire est offert en premier lieu par le prestataire de la formation duale. Ce prestataire peut demander le
soutien d’un organisateur à cet effet. Ce soutien supplémentaire ne peut jamais remplacer l’accompagnement de
parcours prévu. Le Gouvernement flamand peut élaborer les détails du cadre dans lequel un tel soutien doit être
concrétisé. ».

Art. 40. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, il est inséré dans la
partie V/1, insérée par l’article 9, un titre 7, rédigé comme suit :

« Titre 7. Financement ou subventionnement des prestataires ».

Art. 41. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le titre 7, inséré par
l’article 40, il est inséré un article 357/25, rédigé comme suit :

« Art. 357/25. § 1er. Les subdivisions structurelles duales sont considérées, pour le calcul du financement ou du
subventionnement sous la forme :

1° du cadre du personnel enseignant sur la base d’un capital périodes-professeur ;

2° du cadre du personnel directeur, à l’exception de la fonction de directeur, et du cadre du personnel d’appui sur
la base d’une enveloppe globale de points ;

3° du budget de fonctionnement ;

tels que fixés respectivement dans le présent code et dans le décret du 10 juillet 2008 relatif au système
d’apprentissage et de travail en Communauté flamande, comme :

a) enseignement secondaire ordinaire à temps plein : si le prestataire est une école d’enseignement secondaire
ordinaire à temps plein ;

b) enseignement secondaire professionnel à temps partiel : si le prestataire est un centre d’enseignement secondaire
professionnel à temps partiel ;

c) enseignement secondaire professionnel à temps partiel : si le prestataire est un centre de formation des
indépendants et des petites et moyennes entreprises.

§ 2. Si le prestataire d’une subdivision structurelle duale est un centre de formation des indépendants et des petites
et moyennes entreprises, des moyens de fonctionnement complémentaires sont accordés sur la base du nombre de jours
que les jeunes ont effectivement prestés dans la phase de participation au marché de l’emploi ou la phase de démarrage
au cours de l’année scolaire précédente. Le Gouvernement flamand arrête les montants correspondants de financement
ou de subventionnement et peut préciser des conditions complémentaires. ».

Art. 42. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le même titre 7, il
est inséré un article 357/26, rédigé comme suit :

« Art. 357/26. Le résultat du calcul, exprimé en un capital périodes-professeur, est converti pour chaque centre de
formation des indépendants et des petites et moyennes entreprises, en un crédit sur la base des frais salariaux bruts
moyens sur une base annuelle d’une période-professeur dans l’enseignement secondaire professionnel à temps partiel.
L’année scolaire précédant l’année scolaire d’octroi, est prise comme base annuelle.

Pour l’établissement du subventionnement de subdivisions structurelles duales organisées par des centres de
formation des indépendants et des petites et moyennes entreprises, les élèves réguliers sont comptés le premier jour de
classe d’octobre de l’année scolaire en cours tant que ces centres organisent également des formations non duales mais
basées sur le décret du 10 juillet 2008 relatif au système d’apprentissage et de travail en Communauté flamande. À
partir de l’année scolaire pendant laquelle les dernières formations ne sont plus organisées dans ces centres, les élèves
réguliers sont comptés le premier jour de classe de février de l’année scolaire précédente.

Le résultat du calcul, exprimé en une enveloppe globale de points, est converti pour chaque centre de formation
des indépendants et des petites et moyennes entreprises, en un crédit sur la base des frais salariaux bruts moyens sur
une base annuelle d’un point dans l’enseignement secondaire. L’année scolaire précédant l’année scolaire d’octroi, est
prise comme base annuelle.

Le crédit total ainsi accordé ne peut être affecté par un centre de formation des indépendants et des petites et
moyennes entreprises qu’à l’encadrement du personnel des subdivisions structurelles duales. Le budget de
fonctionnement accordé ne peut être affecté par un centre de formation des indépendants et des petites et moyennes
entreprises qu’au fonctionnement des subdivisions structurelles duales.

Le crédit pour l’encadrement du personnel et le budget de fonctionnement sont accordés simultanément à un
centre de formation des indépendants et des petites et moyennes entreprises selon le règlement des avances et du solde
applicable aux budgets de fonctionnement dans l’enseignement secondaire. ».
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Art. 43. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le même titre 7, il
est inséré un article 357/27, rédigé comme suit :

« Art. 357/27. Sans préjudice des possibilités d’affectation du capital périodes-professeur, telles que fixées
respectivement dans ou en vertu du présent code et du décret du 10 juillet 2008 relatif au système d’apprentissage et
de travail en Communauté flamande, les dispositions spécifiques et partiellement divergentes suivantes s’appliquent
aux subdivisions structurelles duales :

1° un certain nombre de périodes-professeur sont affectées comme des heures qui ne sont pas des heures de cours
sous forme d’accompagnement de parcours et sont désignées comme « accompagnement de parcours dual ». Pour
l’affectation précitée, le Gouvernement flamand peut arrêter un minimum qui peut varier selon la subdivision
structurelle ou le groupe de subdivisions structurelles ;

2° dans toutes les subdivisions structurelles duales, les périodes-professeur peuvent être affectées à des
conférenciers. Pour l’affectation précitée, le Gouvernement flamand peut arrêter un maximum qui peut varier selon la
subdivision structurelle ou le groupe de subdivisions structurelles ;

3° aux conditions fixées par le Gouvernement flamand, des périodes-professeur peuvent être transférées par un
prestataire à un autre prestataire, également d’un autre réseau, pour l’organisation d’une partie des subdivisions
structurelles duales.

Lors du transfert d’une école d’enseignement secondaire ordinaire à temps plein ou d’un centre d’enseignement
secondaire professionnel à temps partiel à un centre de formation des indépendants et des petites et moyennes
entreprises, les périodes-professeur concernées sont converties en un crédit selon des paramètres fixés par le
Gouvernement flamand. Les mêmes paramètres sont appliqués si un centre de formation des indépendants et des
petites et moyennes entreprises sous-traite des heures à une école d’enseignement secondaire ordinaire à temps plein
ou un centre d’enseignement secondaire professionnel à temps partiel ;

4° aux conditions fixées par le Gouvernement flamand, des périodes-professeur peuvent être transférées par un
prestataire à un centre d’éducation des adultes, également d’un autre réseau, pour l’organisation d’une partie des
subdivisions structurelles duales. ».

Art. 44. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le même titre 7, il
est inséré un article 357/28, rédigé comme suit :

« Art. 357/28. Les échelles de traitement réglementaires correspondantes s’appliquent aux membres du personnel
d’un centre de formation des indépendants et des petites et moyennes entreprises qui remplissent les conditions
réglementaires en matière de titres dans l’enseignement secondaire ordinaire.

Aux membres du personnel d’un centre de formation des indépendants et des petites et moyennes entreprises, le
décret du 27 mars 1991 relatif au statut de certains membres du personnel de l’enseignement subventionné et des
centres subventionnés d’encadrement des élèves ne s’applique pas. ».

Art. 45. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, il est inséré dans la
partie V/1, insérée par l’article 9, un titre 8, rédigé comme suit :

« Titre 8. Subventionnement des organisateurs ».

Art. 46. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le titre 8, inséré par
l’article 45, il est inséré un article 357/29, rédigé comme suit :

« Art. 357/29. Dans les limites des crédits disponibles, le Gouvernement flamand peut accorder des subventions
aux organisateurs. Les organisateurs sont subventionnés sur la base des prestations effectives par élève dans le soutien
sur le lieu de travail.

Le Gouvernement flamand arrête :

1° la procédure de sélection utilisée pour désigner les organisateurs ;

2° les organisateurs éligibles au soutien sur le lieu de travail ;

3° le montant de la subvention ;

4° les conditions auxquelles ces subventions peuvent être accordées et éventuellement retirées ;

5° le soutien subventionnable maximal ;

6° l’évaluation et la durée des parcours. ».

Art. 47. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, il est inséré dans la
partie V/1, insérée par l’article 9, un titre 9, rédigé comme suit :

« Titre 9. Contrôle de la qualité ».

Art. 48. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le titre 9, inséré par
l’article 47, il est inséré un article 357/30, rédigé comme suit :

« Art. 357/30. Le contrôle de la qualité des subdivisions structurelles duales se déroule conformément aux
dispositions du décret du 8 mai 2009 relatif à la qualité de l’enseignement.

Sans préjudice de l’alinéa 1er, le contrôle de la qualité de subdivisions structurelles duales est effectué
conjointement par l’inspection de l’enseignement et l’Agence flamande pour la Formation d’Entrepreneurs - Syntra
Vlaanderen. L’inspection de l’enseignement assume le rôle coordinateur pour l’ensemble du contrôle de la qualité du
parcours d’apprentissage. L’inspection de l’enseignement coordonne le contrôle de la qualité de la composante scolaire.
L’Agence flamande pour la Formation d’Entrepreneurs - SYNTRA Vlaanderen est invitée à participer à l’audit comme
expert externe, visé à l’article 37 du décret du 8 mai 2009 relatif à la qualité de l’enseignement. L’Agence flamande pour
la Formation d’Entrepreneurs - SYNTRA Vlaanderen coordonne le contrôle de la qualité de la composante du lieu de
travail au sein du parcours d’apprentissage. L’inspection de l’enseignement est invitée à ce contrôle.
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Le Gouvernement flamand peut arrêter les modalités du contrôle.

Entre l’inspection de l’enseignement et l’Agence flamande pour la Formation d’Entrepreneurs - SYNTRA
Vlaanderen, il est conclu un accord de coopération sur l’opérationnalisation du contrôle.

Dans l’alinéa 2, on entend par parcours d’apprentissage : l’ensemble de la composante scolaire et de la composante
du lieu de travail. ».

Art. 49. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, il est inséré dans la
partie V/1, insérée par l’article 9, un titre 10, rédigé comme suit :

« Titre 10. Suivi ».

Art. 50. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le titre 10, inséré par
l’article 49, il est inséré un article 357/31, rédigé comme suit :

« Art. 357/31. Le Gouvernement flamand détermine le mode de suivi des élèves dans des subdivisions
structurelles duales, où au moins la date de début et de fin de chaque élève individuel dans la participation au marché
de l’emploi sont suivies.

Le Gouvernement flamand détermine également les données à lier entre le domaine politique de l’Enseignement
et le domaine politique de l’Emploi, qui sont nécessaires à effectuer le suivi. ».

Art. 51. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, il est inséré dans la
partie V/1, insérée par l’article 9, un titre 11, rédigé comme suit :

« Titre 11. Forum de concertation ».

Art. 52. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le titre 11, inséré par
l’article 51, il est inséré un article 357/32, rédigé comme suit :

« Art. 357/32. Au sein de chaque province et de la région bilingue de Bruxelles-Capitale, au moins un forum de
concertation est établi. Si les membres du forum de concertation optent pour une autre subdivision régionale, cette
subdivision garantit que chaque partenaire, visé à l’article 357/33, au sein de la province ou de la région bilingue de
Bruxelles-Capitale peut être intégré dans une subdivision régionale.

Une modification de la répartition régionale est toujours communiquée aux services compétents avant le 30 juin de
l’année scolaire précédente. ».

Art. 53. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le même titre 11, il
est inséré un article 357/33, rédigé comme suit :

« Art. 357/33. Un forum de concertation se compose au moins :

1° des représentants des prestataires de la formation duale, dont une ou plusieurs implantations se situent dans
la zone d’action du forum de concertation ;

2° d’une délégation des centres d’encadrement des élèves, dont la zone d’action correspond entièrement ou
partiellement à la zone d’action du forum de concertation en question ;

3° d’une délégation des organisateurs de la phase de démarrage organisée dans cette région, soit, dans l’attente de
l’introduction de la phase de démarrage, d’une délégation des organisateurs des projets-tremplins dans cette région ;

4° d’une délégation de partenaires sociaux des groupes de travail provinciaux partenaires sociaux et du groupe de
travail partenaires sociaux Bruxelles, tels que fixés à l’article 2, alinéa 2, de l’arrêté du Gouvernement flamand du
5 juin 2009 portant organisation de l’emploi et de la formation professionnelle ;

5° d’un délégué du Centre technologique régional, dont la zone d’action correspond entièrement ou partiellement
à la zone d’action du forum de concertation en question ;

6° d’un délégué des Centres publics d’Action sociale de la zone d’action du forum de concertation en question ;

7° d’un délégué de l’Office flamand de l’Emploi et de la Formation professionnelle ayant connaissance de la zone
d’action du forum de concertation ;

8° d’un délégué de l’Agence flamande pour la Formation d’Entrepreneurs - Syntra Vlaanderen ;

9° d’un délégué au nom du Département de l’Enseignement et de la Formation. ».

Art. 54. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le même titre 11, il
est inséré un article 357/34, rédigé comme suit :

« Art. 357/34. Chaque forum de concertation désigne un président. Ce président est totalement indépendant des
prestataires de la formation duale concernés ou des organisateurs de la phase de démarrage au sein de la zone
d’action. ».

Art. 55. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le même titre 11, il
est inséré un article 357/35, rédigé comme suit :

« Art. 357/35. La mission d’un forum de concertation concerne un large contexte de sujets relatifs à l’alignement
de l’enseignement sur le marché de l’emploi, en mettant toutefois l’accent explicite sur les subdivisions structurelles
duales et les subdivisions structurelles de démarrage. Le forum de concertation organise une concertation structurelle
sur, et signale des problèmes lors de :

1° l’adéquation de l’offre de formation aux possibilités au sein du marché local de l’emploi et entre les différents
prestataires de la formation duale ;
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2° l’établissement de partenariats temporaires ou non entre les différentes parties concernées au sein de la
formation duale, en vue du renforcement du lien entre l’enseignement et le marché de l’emploi pour l’élève ;

3° la sensibilisation et la mobilisation du marché local de l’emploi ;

4° la promotion du passage aisé des élèves de l’enseignement au marché de l’emploi ;

5° l’analyse du marché local de l’emploi en fonction de l’offre de formation actuelle et future, en utilisant les
données disponibles. ».

Art. 56. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le même titre 11, il
est inséré un article 357/36, rédigé comme suit :

« Art. 357/36. Un délégué d’Actiris participe au forum de concertation de la région bilingue de Bruxelles-Capitale
en ce qui concerne les matières régionales. ».

Art. 57. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, il est inséré une partie
V/2, rédigée comme suit :

« Partie V/2. Dispositions spécifiques relatives aux subdivisions structurelles de démarrage vers des subdivisions
structurelles duales dans l’enseignement secondaire ».

Art. 58. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, il est inséré dans la
partie V/2, insérée par l’article 57, un titre 1, rédigé comme suit :

« Titre 1. Disposition introductive ».

Art. 59. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le titre 1, inséré par
l’article 58, il est inséré un article 357/37, rédigé comme suit :

« Art. 357/37. Le cas échéant, toutes les dispositions décrétales et réglementaires qui sont contraires aux
dispositions de la présente partie, ne s’appliquent pas aux centres d’enseignement secondaire professionnel à temps
partiel et aux centres de formation des indépendants et des petites et moyennes entreprises agréés, financés ou
subventionnés par la Communauté flamande, qui sont organisés conformément aux dispositions du présent titre
comme des subdivisions structurelles de démarrage. ».

Art. 60. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le même titre 1, il
est inséré un article 357/38, rédigé comme suit :

« Art. 357/38. Dans cette partie, on entend par :

1° prestataire de la phase de démarrage : une école d’enseignement secondaire ordinaire à temps plein, un centre
d’enseignement secondaire professionnel à temps partiel, ou un centre de formation des indépendants et des petites et
moyennes entreprises ;

2° participation au marché de l’emploi : une concrétisation de la composante du lieu de travail dans la subdivision
structurelle ‘formation duale’ où un jeune reçoit une formation à un lieu de travail, basée sur un contrat visant la mise
en œuvre d’une formation en alternance, telle que visée à l’article 3 du décret du 10 juin 2016 réglant certains aspects
des formations en alternance ;

3° mûr pour le travail : compétent pour apprendre et pour participer sur le lieu de travail ;

4° conseil de classe : le conseil de classe dans un centre d’enseignement secondaire professionnel à temps partiel
et, selon la mission dont il est chargé, le conseil de classe d’admission, le conseil de classe accompagnateur ou le conseil
de classe délibérant dans une école de l’enseignement secondaire ordinaire à temps plein ou une école d’enseignement
secondaire spécial organisant la forme d’enseignement 4, le conseil de classe dans une école d’enseignement secondaire
spécial organisant la forme d’enseignement 2 ou 3, et le conseil de classe dans un centre de formation des indépendants
et des petites et moyennes entreprises ;

5° modulaire : une forme d’organisation où une subdivision structurelle duale telle que visée à la partie V/1, ou
une subdivision structurelle de démarrage se compose d’un ou de plusieurs clusters, ensembles cohérents et complets
de compétences, qui permet à l’apprenant d’atteindre, par le biais d’un parcours d’apprentissage personnalisé, une
validation d’études avec une garantie d’alignement sur des formations continues ou des possibilités d’emploi ;

6° plan de formation : un plan comprenant le parcours d’apprentissage personnalisé de l’élève ;

7° organisateurs : les organisations disposant de la personnalité juridique de droit public ou de droit privé, ou les
personnes physiques, qui soutiennent les élèves pendant la concrétisation de la phase de démarrage ;

8° composante scolaire : la partie de la formation comprenant des cours auprès du prestataire de la phase de
démarrage ou des activités assimilées à des cours, en dehors de la composante de démarrage. ».

Art. 61. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, il est inséré dans la
partie V/2, insérée par l’article 57, un titre 2, rédigé comme suit :

« Titre 2. Mise en place ».

Art. 62. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le titre 2, inséré par
l’article 61, il est inséré un article 357/39, rédigé comme suit :

« Art. 357/39. Une subdivision structurelle de démarrage combine, pour chaque jeune, une composante scolaire et
une composante de démarrage. La combinaison de la composante scolaire avec la composante de démarrage comprend
au moins 28 heures de formation par semaine.

La subdivision structurelle de démarrage est concrétisée à la mesure de l’élève individuel. L’objectif d’une
subdivision structurelle de démarrage est une transition vers la formation duale. ».
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Art. 63. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le même titre 2, il
est inséré un article 357/40, rédigé comme suit :

« Art. 357/40. Une subdivision structurelle de démarrage peut être organisée par chaque prestataire de la phase
de démarrage. Les subdivisions structurelles offertes dans le cadre de la phase de démarrage sont considérées comme
un enseignement secondaire à temps plein. ».

Art. 64. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, il est inséré dans la
partie V/2, insérée par l’article 57, un titre 3, rédigé comme suit :

« Titre 3. Structure et organisation ».

Art. 65. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le titre 3, inséré par
l’article 64, il est inséré un article 357/41, rédigé comme suit :

« Art. 357/41. Le Gouvernement flamand :

1° arrête la liste des subdivisions structurelles de démarrage, visées à l’article 357/39 et la répartit dans des
disciplines et des formes d’enseignement du deuxième respectivement troisième degré ;

2° arrête la transposition en subdivisions structurelles de démarrage de formations établies en exécution de
l’article 22 du décret du 10 juillet 2008 relatif au système d’apprentissage et de travail en Communauté flamande ;

3° arrête le calendrier de la transposition, visée au point 2°. ».

Art. 66. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le même titre 3, il
est inséré un article 357/42, rédigé comme suit :

« Art. 357/42. Le prestataire de la phase de démarrage peut commencer une subdivision structurelle de démarrage
à tout moment de l’année scolaire. ».

Art. 67. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le même titre 3, il
est inséré un article 357/43, rédigé comme suit :

« Art. 357/43. Une subdivision structurelle de démarrage est basée sur un parcours standard tel que visé à
l’article 357/7.

Le Gouvernement flamand arrête la concrétisation d’une subdivision structurelle de démarrage.

Une subdivision structurelle de démarrage peut être organisée de manière modulaire. ».

Art. 68. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, il est inséré dans la
partie V/2, insérée par l’article 57, un titre 4, rédigé comme suit :

« Titre 4. Programmation ».

Art. 69. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le titre 4, inséré par
l’article 68, il est inséré un article 357/44, rédigé comme suit :

« Art. 357/44. La programmation d’une subdivision structurelle de démarrage dans un centre d’enseignement
secondaire professionnel à temps partiel ou dans un centre de formation des indépendants et des petites et moyennes
entreprises découle de la programmation d’une subdivision structurelle duale. Lors de la programmation de la
subdivision structurelle duale, visée à l’article 357/9, un prestataire de la phase de démarrage peut également
programmer les subdivisions structurelles de démarrage correspondantes. ».

Art. 70. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, il est inséré dans la
partie V/2, insérée par l’article 57, un titre 5, rédigé comme suit :

« Titre 5. Élèves ».

Art. 71. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le titre 5, inséré par
l’article 70, il est inséré un article 357/45, rédigé comme suit :

« Art. 357/45. Pour être admis comme élève régulier à une subdivision structurelle de démarrage, les conditions
suivantes doivent être remplies :

1° avoir rempli l’obligation scolaire à temps plein ;

2° répondre aux conditions spécifiques d’admission à la subdivision structurelle duale en question, telles que
définies au parcours standard ; par dérogation à cette disposition, une décision favorable relative à la formation
préalable ou aux titres du conseil de classe qui décide de l’admission, vaut comme condition d’admission pour les
élèves qui sont soit titulaires de titres délivrés par des écoles autres que les écoles agréées, financées ou subventionnées
par la Communauté flamande, et qui ont suivi ou non l’enseignement d’accueil, soit passent d’une école
d’enseignement secondaire spécial, sauf la forme d’enseignement 4, sans préjudice des conditions spécifiques
d’admission de la subdivision structurelle duale ;

3° ne pas disposer d’une participation au marché de l’emploi.

Par dérogation à la condition visée à l’alinéa 1er, 1°, un élève peut obtenir une autorisation spéciale de suivre une
subdivision structurelle de démarrage à partir du début de l’année scolaire durant laquelle il est soumis à l’obligation
scolaire à temps partiel. L’administration du prestataire de la phase de démarrage donne cette autorisation sur avis du
centre d’encadrement des élèves avec lequel collabore l’établissement d’enseignement à temps plein où le jeune suit les
cours. ».

Art. 72. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le même titre 5, il
est inséré un article 357/46, rédigé comme suit :

« Art. 357/46. § 1er. Le prestataire de la phase de démarrage assure la concrétisation de la composante de
démarrage et peut faire appel à un organisateur à cet effet.
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§ 2. La composante de démarrage est un parcours individuel à la mesure de l’élève. Le contenu et la durée du
parcours individuel sont déterminés par le résultat du screening, visé à l’article 357/47, et sont ancrés dans un plan
individuel de formation, basé sur le parcours standard.

§ 3. La composante de démarrage se concentre sur la stimulation de la maturité au travail de l’élève et vise à :

1° améliorer les compétences axées sur l’emploi de l’élève ou ;

2° améliorer les compétences axées sur la carrière, rechercher un lieu de travail et améliorer les techniques de
recherche d’emploi, ou ;

3° renforcer les compétences spécialisées.

Les différents éléments peuvent être offerts de manière intégrée.

Le Gouvernement flamand peut arrêter, outre les objectifs visés à l’alinéa 1er, un accent complémentaire de la
composante de démarrage.

§ 4. La composante de démarrage peut également être concrétisée par une expérience d’apprentissage encadrée sur
un lieu de travail. Le Gouvernement flamand détermine l’organisation concrète de cette expérience d’apprentissage, y
compris les parcours possibles, le statut de l’élève et le contrat à utiliser.

§ 5. Dans une subdivision structurelle de démarrage, des aménagements appropriés et raisonnables pour un élève
à besoins éducatifs spécifiques tels que visés à l’article 136/2, concernent tant la composante scolaire que la composante
de démarrage. À cette fin, le conseil de classe coopère d’une manière systématique, planifiée et transparente avec le
centre d’encadrement des élèves, les personnes concernées, l’organisateur ou l’entreprise, en ce qui concerne les
aménagements sur le lieu de travail. Le Gouvernement flamand peut prévoir un soutien de l’employeur afin d’effectuer
des aménagements appropriés et raisonnables éventuels. ».

Art. 73. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le même titre 5, il
est inséré un article 357/47, rédigé comme suit :

« Art. 357/47. L’inscription est suivie d’un screening qui doit permettre au conseil de classe de décider si l’élève
peut suivre ou non la subdivision structurelle de démarrage. Le screening se déroule comme suit :

1° le screening est effectué par le prestataire de la phase de démarrage et concerne la maturité au travail, la
disposition au travail, l’orientation d’études, les intérêts, la motivation et les compétences acquises antérieurement ;

2° le screening a lieu le plus tôt possible et au plus tard dix jours de formation après le début de la fréquentation
effective des cours ;

3° les moyens ou méthodes du screening sont validés par le Gouvernement flamand en vue d’en garantir la
qualité ;

4° si le résultat du screening démontre que le jeune peut commencer la subdivision structurelle de démarrage, ce
screening indique la concrétisation de la composante de démarrage telle que visée à l’article 357/46 ;

5° si le conseil de classe décide, sur la base du screening, que le jeune ne peut pas commencer la subdivision
structurelle de démarrage, cette décision est contraignante pour le jeune, et il est désinscrit de la subdivision structurelle
de démarrage.

Dans l’alinéa 1er, 1° et 2°, on entend par :

1° disposé au travail : motivé pour apprendre et pour participer sur le lieu de travail ;

2° jour de formation : un jour auquel est organisée une formation sous forme de cours ou d’activités assimilées à
des cours. ».

Art. 74. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le même titre 5, il
est inséré un article 357/48, rédigé comme suit :

« Art. 357/48. À partir du moment où un jeune a un emploi avec un contrat tel que visé à l’article 357/21,
l’inscription à la subdivision structurelle de démarrage est arrêtée et le jeune peut s’inscrire à une subdivision
structurelle duale si les conditions d’admission, visées à l’article 357/12, sont remplies. ».

Art. 75. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le même titre 5, il
est inséré un article 357/49, rédigé comme suit :

« Art. 357/49. Une inscription à une subdivision structurelle de démarrage peut s’effectuer pendant toute l’année
scolaire. ».

Art. 76. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le même titre 5, il
est inséré un article 357/50, rédigé comme suit :

« Art. 357/50. Lors de l’évaluation des élèves, le conseil de classe statue, outre la progression des études, également
sur l’opportunité de la continuation et de la concrétisation de la phase de démarrage.

La progression des études au sein d’une subdivision structurelle de démarrage ou entre des subdivisions
structurelles de démarrage du même parcours standard est possible de plein droit sur la base de l’obtention d’une série
finie de compétences professionnelles, quel que soit le progrès dans les compétences générales.

Pour un élève régulier qui termine sa formation au cours ou à la fin de l’année scolaire, le conseil de classe décide,
après évaluation, de la validation des études. La validation des études dans les subdivisions structurelles de démarrage
est basée sur des qualifications d’enseignement et des qualifications professionnelles ou sur des parties de celles-ci.

Le Gouvernement flamand établit la liste des titres pouvant être délivrés dans des subdivisions structurelles de
démarrage. ».
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Art. 77. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le même titre 5, il
est inséré un article 357/51, rédigé comme suit :

« Art. 357/51. Sans préjudice de l’application des possibilités existantes de dispense pour certaines parties d’une
subdivision structurelle, le conseil de classe peut décider d’accorder une dispense pour une partie ou l’ensemble de la
formation générale à partir de l’année scolaire qui commence dans l’année calendaire pendant laquelle le jeune atteint
l’âge de dix-huit ans.

En cas d’une dispense, le conseil de classe prévoit une concrétisation alternative des heures de formation
libérées. ».

Art. 78. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, il est inséré dans la
partie V/2, insérée par l’article 57, un titre 6, rédigé comme suit :

« Titre 6. Financement ou subventionnement des prestataires et organisateurs ».

Art. 79. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le titre 6, inséré par
l’article 78, il est inséré un article 357/52, rédigé comme suit :

« Art. 357/52. § 1er. Pour le calcul du financement ou du subventionnement sous la forme :

1° du cadre du personnel enseignant sur la base d’un capital périodes-professeur ;

2° du cadre du personnel directeur, à l’exception de la fonction de directeur, et du cadre du personnel d’appui sur
la base d’une enveloppe globale de points ;

3° du budget de fonctionnement ;

tels que fixés respectivement dans le présent code et dans le décret du 10 juillet 2008 relatif au système
d’apprentissage et de travail en Communauté flamande, les subdivisions structurelles de démarrage sont considérées
comme :

a) enseignement secondaire ordinaire à temps plein : si le prestataire est une école d’enseignement secondaire
ordinaire à temps plein ;

b) enseignement secondaire professionnel à temps partiel : si le prestataire est un centre d’enseignement secondaire
professionnel à temps partiel ;

c) enseignement secondaire professionnel à temps partiel : si le prestataire est un centre de formation des
indépendants et des petites et moyennes entreprises.

Les articles 357/26 à 357/28 inclus relatifs au financement ou au subventionnement de subdivisions structurelles
duales s’appliquent également aux subdivisions structurelles de démarrage.

§ 2. Si le prestataire d’une subdivision structurelle de démarrage est un centre d’enseignement secondaire
professionnel à temps partiel des moyens de fonctionnement complémentaires sont accordés sur la base du nombre de
jours que les jeunes ont effectivement prestés dans la phase de participation au marché de l’emploi ou la phase de
démarrage au cours de l’année scolaire précédente. Le Gouvernement flamand arrête les montants correspondants de
financement ou de subventionnement et peut préciser des conditions complémentaires. ».

Art. 80. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le même titre 6, il
est inséré un article 357/53, rédigé comme suit :

« Art. 357/53. À partir de l’année scolaire 2019-2020, le Gouvernement flamand lance, au moins toutes les six
années scolaires et le plus tôt possible avant le début de la première année scolaire en question, un appel aux
organisateurs en vue de concrétiser la composante de démarrage.

L’appel, visé à l’alinéa 1er, comprend au moins les dispositions suivantes :

1° la procédure de sélection utilisée pour désigner les organisateurs ;

2° les organisateurs qui entrent en considération pour concrétiser la composante de démarrage ;

3° le montant de la subvention et l’orientation sur le résultat ;

4° les conditions auxquelles les subventions peuvent être accordées et éventuellement retirées ;

5° le soutien subventionnable maximal ;

6° l’évaluation des parcours. ».

Art. 81. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, il est inséré dans la
partie V/2, insérée par l’article 57, un titre 7, rédigé comme suit :

« Titre 7. Contrôle de la qualité ».

Art. 82. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le titre 7, inséré par
l’article 81, il est inséré un article 357/54, rédigé comme suit :

« Art. 357/54. Le contrôle de la qualité des subdivisions structurelles de démarrage se déroule conformément aux
dispositions du décret du 8 mai 2009 relatif à la qualité de l’enseignement. ».

Art. 83. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, il est inséré dans la
partie V/2, insérée par l’article 57, un titre 8, rédigé comme suit :

« Titre 8. Suivi ».

Art. 84. Dans le même Code, modifié en dernier lieu par le décret du 23 décembre 2016, dans le titre 8, inséré par
l’article 83, il est inséré un article 357/55, rédigé comme suit :

« Art. 357/55. Le Gouvernement flamand détermine le mode de suivi des élèves dans des subdivisions
structurelles de démarrage, où au moins la date de début et de fin de chaque élève individuel sont suivies. Le
Gouvernement flamand détermine également les données à lier entre le domaine politique de l’Enseignement et le
domaine politique de l’Emploi, qui sont nécessaires à effectuer le suivi. ».
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CHAPITRE 3. — Modifications du décret du 10 juillet 2008
relatif au système d’apprentissage et de travail en Communauté flamande

Art. 85. À l’article 3 du décret du 10 juillet 2008 relatif au système d’apprentissage et de travail en Communauté
flamande, modifié en dernier lieu par le décret du 17 juin 2016, les modifications suivantes sont apportées :

1° avant le point 1°, qui devient le point 1°bis, il est inséré un nouveau point 1°, rédigé comme suit :

« 1° composante de démarrage : la concrétisation de la composante apprentissage sur le lieu du travail qui,
ensemble avec la composante apprentissage, assure l’engagement à temps plein pour les élèves disposés au travail dont
les compétences axées sur l’emploi, axées sur la carrière ou spécialisées doivent être davantage renforcées ; » ;

2° le point 4° est abrogé ;

3° le point 12° est abrogé ;

4° avant le point 10°bis, qui devient le point 10°ter, il est inséré un nouveau point 10°bis, rédigé comme suit :

« 10°bis NAFT : NAFT (Naadloos flexibel traject - Parcours fluide et flexible), tel que fixé aux décrets et
réglementations en vigueur relatifs à l’assistance spéciale à la jeunesse et à l’aide intégrale à la jeunesse ; » ;

5° dans le point 19° les mots « d’un parcours préalable » sont abrogés ;

6° dans le point 19°, les mots « d’un projet-tremplin » sont remplacés par les mots « d’une composante de
démarrage » ;

7° le point 21° est abrogé.

Art. 86. À l’article 6, § 1er, du même décret, modifié par le décret du 10 juin 2016, les modifications suivantes sont
apportées :

1° dans l’alinéa 2, 2° les mots « par le biais d’un projet-tremplin » sont remplacés par les mots « par le biais d’une
composante de démarrage » ;

2° dans l’alinéa 2, le point 3° est abrogé ;

3° dans l’alinéa 3, le point 2° est abrogé ;

4° l’alinéa 3 est complété par un point 3°, rédigé comme suit :

« 3° par le biais d’un projet-tremplin. ».

Art. 87. Dans l’article 6, § 2, du même décret, le point 1°, remplacé par le décret du 10 juin 2016, est remplacé par
ce qui suit :

« 1° l’emploi régulier sur la base d’un contrat, visé à l’article 3 du décret du 10 juin 2016 réglant certains aspects
des formations en alternance ; ».

Art. 88. À l’article 7 du même décret, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans l’alinéa 1er, les mots « parcours de développement personnel » sont remplacés par le mot « NAFT » ;

2° les alinéas 2 et 3 sont abrogés.

Art. 89. Dans l’article 11, § 1er, du même décret, le point 4° est remplacé par ce qui suit :

« 4° participer à et collaborer au sein d’un ou de plusieurs forums de concertation telles que visées à l’article 357/32
du Code de l’Enseignement secondaire du 17 décembre 2010 : ».

Art. 90. Dans le même décret, la sous-section III, comprenant les articles 17 à 19, est abrogée.

Art. 91. Dans le chapitre III, section II, du même décret, la sous-section II comportant l’article 26, est abrogée.

Art. 92. À l’article 27 du même décret, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans le paragraphe 1er, le membre de phrase « au prorata de 15 heures hebdomadaires » est remplacé par le
membre de phrase « au prorata de 15 ou 16 heures hebdomadaires » ;

2° dans le paragraphe 2, 2°, le membre de phrase « 15 heures hebdomadaires » est remplacé par le membre de
phrase « les 15 ou 16 heures hebdomadaires, visées au paragraphe 1er, ».

Art. 93. L’article 31, alinéa 2, du même décret, modifié par le décret du 10 juin 2016, est remplacé par ce qui suit :

« Pour la formation pratique durant l’apprentissage, un contrat est conclu, tel que visé à l’article 3 du décret du
10 juin 2016 réglant certains aspects des formations en alternance. ».

Art. 94. L’article 34 du même décret est abrogé.

Art. 95. L’article 35 du même décret, modifié par les décrets des 21 décembre 2012 et 17 juin 2016, est remplacé
par ce qui suit :

« Art. 35. Un NAFT est organisé au prorata de 28 heures hebdomadaires si le NAFT pour le jeune remplace la
composante apprentissage et la composante apprentissage sur le lieu du travail. Le centre détermine s’il est opportun
pour un élève individuel de remplacer uniquement la composante apprentissage ou uniquement la composante
apprentissage sur le lieu du travail par un NAFT.

Un NAFT peut s’étaler sur plusieurs semaines, en dépassant éventuellement les limites de l’année scolaire, sans
porter préjudice à l’intention que le jeune passe à une concrétisation effective de la composante apprentissage et de la
composante apprentissage sur le lieu du travail. Un NAFT peut commencer à tout moment de l’année scolaire.

Le Gouvernement flamand arrêtera des dispositions supplémentaires pour l’organisation d’un NAFT au sein de
l’enseignement, dans le respect de la disposition que l’organisation, l’agrément ou le subventionnement de
l’enseignement est réglé par décret. ».

Art. 96. L’article 36 du même décret est abrogé.

Art. 97. Dans l’article 39 du même décret, le paragraphe 2 est remplacé par ce qui suit :

« § 2. Un jeune qui est inscrit dans un centre d’enseignement secondaire professionnel à temps partiel, mais qui
suit un NAFT, peut suivre ce parcours au plus tard jusqu’à la fin de l’année scolaire durant laquelle il termine son
obligation scolaire. ».
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Art. 98. Dans l’article 44 du même décret, l’alinéa 2 est abrogé.

Art. 99. À l’article 60 du même décret, modifié par le décret du 17 juin 2016, les modifications suivantes sont
apportées :

1° dans l’alinéa 1er, les mots « un parcours préalable » sont abrogés ;

2° dans l’alinéa 1er, les mots « un projet-tremplin » sont remplacés par les mots « une composante de démarrage » ;

3° dans l’alinéa 3, les mots « un parcours préalable » sont remplacés par les mots « une composante de démarrage ».

Art. 100. À l’article 62 du même décret, modifié par le décret du 8 mai 2009, les modifications suivantes sont
apportées :

1° l’alinéa 3 est abrogé ;

2° dans l’alinéa 6, le mot « VDAB » est remplacé par les mots « Gouvernement flamand » ;

3° dans l’alinéa 7, le membre de phrase « soit dans le projet-tremplin » sont remplacés par les mots « soit dans la
composante de démarrage » ;

4° dans l’alinéa 7, le membre de phrase « soit dans le parcours préalable » est abrogé ;

5° dans l’alinéa 7, les mots « soit dans le parcours de développement personnel » sont remplacés par les mots « soit
dans un NAFT », et la phrase « Pour une intégration dans le parcours de développement personnel, un rapport motivé
du centre d’encadrement des élèves est exigé » est remplacée par les phrases « Pour un NAFT, un avis du centre
d’encadrement des élèves est requis. Si un jeune est inscrit, à une date à fixer par le Gouvernement flamand, à un
parcours préalable, ce jeune parcourt à nouveau un screening en vue d’une intégration dans un NAFT, une composante
de démarrage ou une participation au marché de l’emploi. ».

Art. 101. L’article 63 du même décret est remplacé par ce qui suit :

« Art. 63. L’accompagnement de parcours a comme objectif ultime de guider le jeune à un rythme adapté vers la
participation au marché de l’emploi.

Lors de l’intégration, soit dans la participation au marché de l’emploi, soit dans la composante de démarrage, un
plan d’accompagnement de parcours est établi par l’accompagnateur de parcours du centre d’enseignement secondaire
professionnel à temps partiel ou par l’accompagnateur de parcours du centre de formation des indépendants et des
petites et moyennes entreprises, en concertation avec les acteurs associés à la concrétisation de la composante
apprentissage et la composante apprentissage sur le lieu du travail.

Tous les deux mois, une concertation a lieu entre l’accompagnateur de parcours du centre d’enseignement
secondaire professionnel à temps partiel ou l’accompagnateur de parcours du centre de formation des indépendants et
des petites et moyennes entreprises, le centre d’encadrement des élèves, et si nécessaire l’Office flamand de l’Emploi et
de la Formation professionnelle, en vue d’une correction éventuelle du plan d’accompagnement de parcours.

Les phases successives que le jeune accomplit durant son parcours sont enregistrées dans le système de suivi de
parcours de l’Office flamand de l’Emploi et de la Formation professionnelle.

Dans l’alinéa 4, on entend par phases : la composante de démarrage et la participation au marché de l’emploi.

En cas d’accompagnement de parcours, on peut faire appel à l’appui secondaire par un médiateur de l’Office
flamand de l’Emploi et de la Formation professionnelle. ».

Art. 102. À l’article 64, alinéa 1er, du même décret, les modifications suivantes sont apportées :

1° le membre de phrase « le projet-tremplin » est remplacé par les mots « la composante de démarrage » ;

2° les mots « le parcours préalable » sont abrogés ;

3° les mots « le parcours de développement personnel » sont remplacés par les mots « le NAFT ».

Art. 103. Dans le même décret, la sous-section III, comportant l’article 85, est abrogée.

Art. 104. Dans l’article 86, § 1er, 3°, du même décret, modifié par le décret du 17 juin 2016, les mots « un projet fixé
par le Gouvernement flamand qui prépare à la participation au marché du travail » sont remplacés par les mots « un
projet fixé par le Gouvernement flamand ou une phase déterminée qui prépare à la participation au marché de
l’emploi ».

Art. 105. À l’article 90, § 1er, les modifications suivantes sont apportées :

1° le point 4° est remplacé par ce qui suit :

« 4° transfert de périodes-professeur vers une organisation qui, au cours de l’année scolaire 2018-2019, était agréée
comme centre de formation à temps partiel, pour la réalisation d’une offre de cours ou de remplacement de cours à
l’appui de l’élève. Le Gouvernement flamand arrête le mode de notification de ce transfert à l’Agence de Services
d’Enseignement, le volume du crédit converti par période-professeur, le mode d’octroi et les activités qui peuvent être
transférées. » ;

2° le point 5° est abrogé.

Art. 106. À l’article 91 du même décret, les modifications suivantes sont apportées :

1° le membre de phrase « l’organisation d’un parcours de développement personnel, un parcours préalable » est
remplacé par les mots « l’organisation d’un NAFT » ;

2° le membre de phrase « , ou un projet-tremplin » est abrogé.

Art. 107. Dans le chapitre III, section V, du même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 17 juin 2016, la
sous-section III, comprenant les articles 94 à 96 inclus, est abrogée.

Art. 108. L’article 98 du même décret, modifié par le décret du 19 juillet 2013, est abrogé.

Art. 109. L’article 99 du même décret est remplacé par ce qui suit :

« Art. 99. Le Gouvernement flamand arrête les titres qui peuvent être délivrés pendant et à l’issue de la composante
de démarrage. ».

Art. 110. Dans le chapitre VI, section II, du même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 17 juin 2016, la
sous-section I, qui comprend l’article 100, et la sous-section II, qui comprend l’article 101, sont abrogées.
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Art. 111. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 30 juin 2017, le chapitre V, comprenant les
articles 103 à 108 inclus, est abrogé.

Art. 112. Dans le même décret, les articles suivants sont abrogés :

1° l’article 140, modifié par le décret du 25 avril 2014 ;

2° l’article 141.

CHAPITRE 4. — Modifications du décret du 7 mai 2004 portant création de l’agence autonomisée externe de droit public
« Vlaams Agentschap voor Ondernemersvorming - Syntra Vlaanderen »

Art. 113. À l’article 2 du décret du 7 mai 2004 portant création de l’agence autonomisée externe de droit public
« Vlaams Agentschap voor Ondernemersvorming - Syntra Vlaanderen » (Agence flamande pour la formation
d’entrepreneurs - Syntra Flandre), remplacé par le décret du 20 avril 2012, les modifications suivantes sont apportées :

1° il est ajouté un point 9°, rédigé comme suit :

« 9° subdivisions structurelles de démarrage : les subdivisions structurelles de démarrage visées à l’article 357/41,
1°, du Code de l’Enseignement secondaire ; » ;

2° il est ajouté un point 10°, rédigé comme suit :

« 10° subdivisions structurelles duales : les subdivisions structurelles duales visées à l’article 357/5, alinéa 1er, du
Code de l’Enseignement secondaire. ».

Art. 114. À l’article 13 du même décret, remplacé par le décret du 10 juin 2016, les modifications suivantes sont
apportées :

1° dans le paragraphe 2, 7°, les mots « la composante lieu de travail de » sont abrogés ;

2° dans le paragraphe 3, alinéa 1er, la modification suivante est apportée :

le point 12° dont le texte actuel formera un point 13°, est remplacé par ce qui suit :

« 12° un représentant de l’« Agentschap voor Hoger Onderwijs, Volwassenenonderwijs, Kwalificaties &
Studietoelagen ; » ;

3° dans le paragraphe 3, il est inséré entre les alinéas 1er et 2, un nouvel alinéa, rédigé comme suit :

« Chaque catégorie, visée à l’alinéa 1er, 4° à 12° inclus, désigne un représentant effectif et un représentant
suppléant. ».

Art. 115. À l’article 17 du même décret, remplacé par le décret du 10 juin 2016, les modifications suivantes sont
apportées :

1° dans l’alinéa 2, 1° et 2°, le membre de phrase « quatre membres désignés par » est chaque fois remplacé par les
mots « au moins trois représentants de » ;

2° il est inséré, entre les alinéas 1er et 2, un nouvel alinéa, rédigé comme suit :

« Par dérogation à l’alinéa 1er, 1° et 2°, le partenariat sectoriel dans des secteurs sans organisations représentatives
des employeurs et des travailleurs, représentés dans le Conseil socio-économique de la Flandre, se compose d’au moins
3 représentants des organisations des employeurs et au moins 3 représentants des organisations des travailleurs
représentées au conseil d’administration du fonds sectoriel du secteur concerné. » ;

3° dans l’alinéa 3, les mots « son (ses) représentant(s) » sont complétés par les mots « effectif(s) et suppléant(s) ».

Art. 116. À l’article 26 du même décret, remplacé par le décret du 20 avril 2012, les modifications suivantes sont
apportées :

1° le paragraphe 1er est complété par les points 4° et 5°, rédigés comme suit :

« 4° les subdivisions structurelles de démarrage ;

5° les subdivisions structurelles duales. » ;

2° le paragraphe 2 est remplacé par ce qui suit :

« § 2. L’apprentissage, visé au paragraphe 1er, 1°, les subdivisions structurelles de démarrage, visées au
paragraphe 1er, 4°, et les subdivisions structurelles duales, visées au paragraphe 1er, 5°, sont un service non-économique
d’intérêt général. ».

Art. 117. L’article 28 du même décret, remplacé par le décret du 10 juin 2016, est remplacé par ce qui suit :

« Art. 28. « La formation pratique dans l’apprentissage comprend la conclusion d’un contrat, visé à l’article 3 du
décret du 10 juin 2016 réglant certains aspects des formations en alternance. ».

Art. 118. À l’article 37 du même décret, modifié par les décrets des 10 juillet 2008, 8 mai 2009 et 20 avril 2012, les
modifications suivantes sont apportées :

1° dans le paragraphe 1, les mots « de l’apprentissage et des parcours d’entrepreneuriat » sont remplacés par le
membre de phrase « de l’apprentissage, des subdivisions structurelles de démarrage, des subdivisions structurelles
duales et des parcours d’entrepreneuriat » ;

2° dans le paragraphe 4, point 1°, les mots « de l’apprentissage, des parcours d’entrepreneuriat » sont remplacés
par le membre de phrase « de l’apprentissage, des subdivisions structurelles de démarrage, des subdivisions
structurelles duales et des parcours d’entrepreneuriat » ;

3° le paragraphe 5, phrase introductive, est complété par les mots « , des subdivisions structurelles de démarrage
et des subdivisions structurelles duales ».

Art. 119. Dans l’article 38, § 3, du même décret, le point 1° est remplacé par ce qui suit :

« 1° participer à et collaborer au sein d’un ou de plusieurs forums de concertation telles que visées à l’article 357/32
du Code de l’Enseignement secondaire du 17 décembre 2010 : ».
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CHAPITRE 5. — Dispositions modificatives du décret du 10 juin 2016 réglant certains aspects des formations en alternance

Art. 120. À l’article 2 du décret du 10 juin 2016 réglant certains aspects des formations en alternance, modifié par
le décret du 23 décembre 2016, les modifications suivantes sont apportées :

1° le point 3° est remplacé par ce qui suit :

« 3° tuteur : la personne désignée dans l’entreprise afin de former et d’accompagner l’élève sur le lieu de travail ; » ;

2° le point 8° est remplacé par ce qui suit :

« 8° accompagnateur de parcours : le membre du personnel mandaté d’un prestataire de la formation duale, qui
est chargé du suivi et de l’accompagnement de l’élève en vue de la réalisation entière du plan de formation ; ».

Art. 121. À l’article 3 du même décret, les modifications suivantes sont apportées :

1° l’alinéa 2 est remplacé par ce qui suit :

« Par dérogation à l’alinéa 1er, un élève peut, pour l’accomplissement de sa formation en alternance, conclure un
contrat de travail à temps partiel dans les cas suivants :

1° si l’entreprise relève du champ d’application de l’article 1er de l’arrêté royal du 18 juillet 2002 portant des
mesures visant à promouvoir l’emploi dans le secteur non marchand ; les dispositions du présent chapitre et les
dispositions de la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail s’appliquent à ces contrats ;

2° si l’entreprise relève de la commission paritaire 143 de la pêche maritime ; les dispositions du présent chapitre
et les dispositions de la loi du 3 mai 2003 portant réglementation du contrat d’engagement maritime pour la pêche
maritime et améliorant le statut social du marin pêcheur s’appliquent à ces contrats. » ;

2° il est ajouté un alinéa 4, rédigé comme suit :

« Par dérogation à l’alinéa 1er, un élève peut, pour l’accomplissement de sa formateur en alternance, conclure avec
une entreprise située en dehors de la Communauté flamande un contrat qui, selon la réglementation qui y est
applicable, entre en ligne de compte pour un système de formation équivalent d’apprentissage et de travail en
alternance. Les dispositions de la réglementation qui y est applicable, s’appliquent à ce contrat. ».

Art. 122. L’article 4 du même décret est complété par un alinéa 2, rédigé comme suit :

« Par dérogation à l’alinéa 1er, 2°, un contrat peut être conclu avec une entreprise qui est située en dehors de la
Communauté flamande et qui est agréée par l’instance compétente concernée comme lieu de travail dans le cadre d’un
système de formation équivalent d’apprentissage et de travail en alternance. ».

Art. 123. Il est inséré un nouvel article 6bis, rédigé comme suit :

« Art. 6bis. Pour réaliser le plan de formation de l’élève, l’entreprise peut laisser une partie de la formation à une
autre entreprise agréée avec laquelle elle conclut un contrat de coopération. Ceci est uniquement possible pendant le
délai et pour les parties qui sont établis par le partenariat sectoriel ou, en l’absence d’un partenariat sectoriel dans le
secteur concerné, par le « Vlaams Partnerschap Duaal Leren ». La conclusion d’un contrat de coopération pareil est
uniquement possible par commun accord de toutes les parties concernées, y compris le dispensateur de formation. Le
« Vlaams Parnterschap Duaal Leren »ou le partenariat sectoriel est toujours informé de la conclusion d’un contrat de
coopération. ».

Art. 124. L’article 17, § 2, du même décret, est complété par un alinéa 2, rédigé comme suit :

« Si l’entreprise laisse une partie de la formation à une autre entreprise agréée, en application de l’article 6bis, elle
doit continuer à payer l’allocation d’apprentissage pour les jours auxquels l’élève reçoit sa formation dans l’autre
entreprise. ».

Art. 125. L’article 23 est complété par un point 10°, rédigé comme suit :

« 10° si le dispensateur de formation a inscrit l’élève sous condition résolutoire, conformément à l’article 110/11,
§ 2, du Code de l’Enseignement secondaire du 17 décembre 2010, et dissout l’inscription. ».

CHAPITRE 6. — Disposition finale

Art. 126. Le présent décret entre en vigueur le 1er septembre 2019, à l’exception des articles 1, 2, 3, 5 à 8 inclus, 11,
12, 14, 17, 19, 23, 24, 35, 39, 46, 50, 52, 53, 54, 55, 56, 59, 60, 62, 65, 67, 69, 72, 76, 80, 82, 86, 4°, 92, 106, 2°, 113 à 118 inclus
et 120 à 125 inclus, qui entrent en vigueur le 1er septembre 2018.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 30 mars 2018.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Enseignement,
H. CREVITS

Le Ministre flamand de l’Emploi, de l’Économie, de l’Innovation et des Sports,
Ph. MUYTERS

Note

(1) Session 2017-2018
Documents : – Projet de décret : 1478 – N° 1.
– Rapport : 1478 – N°. 2.
– Texte adopté en séance plénière : 1478 – N°. 3.
Annales - Discussion et adoption : Séance du 21 mars 2018.
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COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/12067]
28 MARS 2018. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du 30 avril 2014

établissant la liste des formations éligibles pour les professionnels dans le domaine audiovisuel

La Vice-présidente, Ministre de la Culture et de l’Enfance,

Vu le décret du 10 novembre 2011 relatif au soutien au cinéma et à la création audiovisuelle ;
Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 29 mars 2012 relatif aux aides à la formation modifié

le 13 février 2014 ;
Vu l’arrêté ministériel du 30 avril 2014 établissant la liste des formations éligibles pour les professionnels dans le

domaine audiovisuel, modifié les 9 février 2015, 3 juin 2015, 25 mars 2016 et 4 avril 2017;
Vu l’avis du Comité de Concertation du Cinéma et de l’Audiovisuel du 15 février 2018,

Arrête :

Article 1er. L’annexe de l’arrêté ministériel du 30 avril 2014 établissant la liste des formations éligibles pour les
professionnels dans le domaine audiovisuel est remplacée par l’annexe jointe au présent arrêté.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2018.

Bruxelles, le 28 mars 2018.

La Vice-présidente, Ministre de la Culture et de l’Enfance,
A. GREOLI

PROGRAMME MEDIA

PROJECT DEVELOPEMENT

ACE Ateliers du Cinéma Européen

BDC Discoveries Balkan Documentary Center

Berlinale Talents Kulturveranstaltungen des Bundes in Berlin

Cinekid Script LAB Stichting Cinekid

CPH :Lab Copenhagen Film Festival

EKRAN + Wajda Studio

eQuinoxe Europe Workshop & Master Class eQuinoxe Europe

European Genre Forum Stichting Imagine Film Festival

FeatureLab TorinoFilmLab

Film Spring Open Film Spring Open Foundation

LIM/Less Is More Le Groupe Ouest

Maia Workshops Fondazione Film Commission Genova Liguria

MFI Script 2Film Mesogeiako Institouto Kinimatografou

SriptLab TorinoFilmLab

ScripTeast Niezalezna Fundacja Filmowa, Independent Film
Foundation

Sources 2 : Project & Process Stichting Sources

Sources 2 : Script Development Workshops Stichting Sources

COMPANY DEVELOPMENT

EAVE+ EAVE-European Audiovisual Entrepreneurs

Inside Pictures National Film and Television School

Screen Leaders Screen Training Ireland

PRODUCTION

Art Departement Masterclass VSI Apricot Films

Atelier Ludwigsburg - Paris La fémis, Filmakademie Baden-Württemberg

Digital Production Challenge II Stichting Focal Resource

EAVE Producers Workshop EAVE-European Audiovisual Entrepreneurs

Feature Expanded Lo schermo dell’arte Film

Production Value. The European Scheduling and Bud-
geting Workshop

Stichting FOCAL Resource

CO-PRODUCTION

Essential Legal Framework : European Co-Production Erich Pommer Institute
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PUENTES. Europe-Latin America Producers Workshop EAVE-European Audiovisual Entrepreneurs

Ties that Bind Associazione Fondo per l’Audiovisivo FVG

Trans Atlantic Partners Erich Pommer Institute

AUDIENCE DEVELOPMENT, MARKETING,
DISTRIBUTION & EXHIBITIONS

Art cinema= Action+Management CICAE

Developing Your Film Festival Independent Cinema Office

EAVE –Marketing Workshop EAVE-European Audiovisual Entrepreneurs

Essential Legal Framework : Digital Distribution Erich Pommer Institute

Impact Producers Lab BRITdoc Foundation

School of Film Agents Institute for Democratic Changes

DIGITAL & MULTIMEDIA

Biennale College Cinema – Virtual Reality Fondazione la Biennale di Venezia

e:training Erich Pommer Institute

FRAME Future for Restoration of Audiovisual Memory
in Europe

Institut National de l’Audiovisuel

!FLAB – Interactive Factual Lab iDrops

Promised Land CD Projekt

The VFX course The Animation Workshop

VR Creators’Lab Bayerisches Filmzentrum

ANIMATION

3D Charachter Animation for Animated Features, TV
Series and Games

The Animation Workshop

Animation Sans Frontières The Animation Workshop

Cartoon 360 Cartoon–European Association of Animation Film

Cartoon Business Cartoon–European Association of Animation Film

Cartoon Digital Cartoon–European Association of Animation Film

Cartoon Springboard Cartoon–European Association of Animation Film

Réalisation de films d’animation : scénario et concept La Poudrière

DOCUMENTARY

AniDox : Lab. The Animation Workshop

Crossing Borders Documentary Campus e.V

Documentary Campus Masterschool Documentary Campus e.V

DOK.Incubator workshop DOK.Incubator

ESoDoc – European Social Documentary Zelig school for Documentary, Television and
New Media

EURODOC Production EURODOC

Ex Oriente Film-Workshop Institute of Documentary Film

MANAGEMENT & FINANCING

IDFAcademy Stichting international Documentary Filmfestival
Amsterdam

ZagrebDox Pro Factum

Essential Legal Framework : The Art of Negotiating
Agreements for the Media Industry

Erich Pommer Institut

POST-PRODUCTION

EP2C Post –Production Workshop An Original Picture

up.grade Deutsche Film- und Fernsehakademie Berlin
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TV SERIES

European TV Drama Lab Erich Pommer Institut

MIDPOINT TV Launch Akademie muzickych umeni v Praze

Serial Eyes Deutsche Film- und Fernsehakademie Berlin

Series Lab TorinoFilmLab

DIXIT

Comment financer un projet cinéma et télévision DIXIT (FR)

Comment monter des coproductions cinématographi-
ques européennes et internationaleseuropéennes et inter-
nationales européennes

DIXIT (FR)

Distribution : Le marketing du cinéma DIXIT (FR)

Le documentaire dans tous ses états DIXIT (FR)

Droits d’auteurs & contrats DIXIT (FR)

Les nouveaux diffuseurs DIXIT (FR)

Les outils de la narration DIXIT (FR)

Story DIXIT (FR)

Le transmedia DIXIT (FR)

Post production cinéma et télévision DIXIT (FR)

Perfect Prod : comment financer une œuvre audiovi-
suelle avec le compte de soutien du CNC

DIXIT (FR)

La réalité virtuelle DIXIT (FR)

AUTRES FORMATIONS

Masterclasses John Truby Mille Sabords ! (FR)

L’atelier d’écriture romanesque Mille Sabords ! (FR)

Écrire et concevoir pour la série d’animation Mille Sabords ! (FR)

Animation et psychologie de l’enfant Mille Sabords ! (FR)

Séries TV : la révolution narrative Mille Sabords ! (FR)

L’Atelier d’écriture long métrage d’Elie G Abécéra Mille Sabords ! (FR)

Mener une recherche documentaire pour un projet de
fiction

Mille Sabords ! (FR)

S’immerger, écrire et tourner en réalité virtuelle Mille Sabords ! (FR)

Ecriture et série TV : affuter ses outils Mille Sabords ! (FR)

Masterclass Radu Mihaileanu Mille Sabords ! (FR)

L’Atelier Scénario La Fémis (FR)

Initiation à l’adaptation de romans La Fémis (FR)

L’Atelier Documentaire La Fémis (FR)

Formation continue de directeur d’exploitation cinéma-
tographique

La Fémis (FR)

Archidoc La Fémis (FR)

Atelier Ludwigsburg La Fémis (FR)

Expertiser un scénario de long métrage de fiction
(cinéma ou TV)

La Fémis (FR)

Management d’une exploitation cinématographique La Fémis (FR)

Certificat en production audiovisuelle IAD (BE)

Formations dans les domaines :
- Droit de l’audiovisuel et du numérique
- Conception, écriture, réalisation

INA EXPERT (FR)

De l’analyse de films à la pratique du scénario Luc Janssen (BE)
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Le scénario – la technique en pratique Luc Janssen (BE)

Atelier Long Métrage: de la genèse au projet concret Luc Janssen (BE)

Ateliers Varan (formations au cinéma documentaire) Ateliers Varan (FR)

Introduction à la direction d’acteurs- Ecole Louis Lumière (FR)

Production de court et long métrage en France et à
l’international

Ecole Louis Lumière (FR)

Les métiers du scénario Ecole Louis Lumière (FR)

Fabriquer un DCP (Digital cinema package) Ecole Louis Lumière (FR)

Scénariser les effets visuels et effets spéciaux en fiction Ecole Louis Lumière (FR)

Atelier de formation à la négociation de contrat SACD, ASA, ARRF (BE)

Atelier d’écriture d’un court métrage ASA (BE)

Nouvelles tendances de contenus sur le web et les
nouveaux supports

The Media Faculty- Le Media Club (FR)

Spécificités et enjeux du marché de l’animation The Media Faculty- Le Media Club (FR)

MasterclassTV3.0 : comprendre les mutations de l’audio-
visuel

The Media Faculty- Le Media Club (FR)

Financement de la fiction française et des coproductions
internationales

The Media Faculty- Le Media Club (FR)

Création digitale The Media Faculty- Le Media Club (FR)

Distribution et financement des productions nouveaux
médias

The Media Faculty- Le Media Club (FR)

Masterclass fiction The Media Faculty- Le Media Club (FR)

Enjeux croisés de l’audiovisuel et du numérique :
actualités juridiques et contractuelles

The Media Faculty- Le Media Club (FR)

Négocier dans l’audiovisuel The Media Faculty- Le Media Club (FR)

Les ficelles de l’écriture humoristique The Media Faculty- Le Media Club (FR)

Le bon pitch pour le bon programme The Media Faculty- Le Media Club (FR)

Scénario et dialogues en fiction CIFAP (FR)

Atelier Script Doctor CIFAP (FR)

L’adaptation d’œuvres littéraires, bandes dessinées,
jeux vidéos ou films

CIFAP (FR)

Le parcours initiatique du héros selon Joseph Campbell CIFAP (FR)

Comprendre et concevoir le web documentaire CIFAP (FR)

Le web documentaire, une œuvre CIFAP (FR)

L’assistant réalisateur en fiction CIFAP(FR)

Les process de création de la fiction CIFAP (FR)

Ecrire, tourner et monter un film court CIFAP (FR)

Ecrire et réaliser un film documentaire CIFAP (FR)

Réaliser sur fond vert CIFAP (FR)

Le parcours initiatique du héros selon Joseph Campbell CIFAP (FR)

Ateliers d’acting et de direction d’acteurs pour le
cinéma et la télévision

Béatriz Flores Silva (BE)

Keith Johnstone London workshop William Reay (UK)

Masterclasses 2017:
- Creating characters
- Improvisation

Interkunst (DE)

Atelier de développement de projets audiovisuels Miguel Machalski (BE)

Tournage séries : réalisateurs et acteurs, un dialogue
sous pression

ARRF (BE)

Stage de jeu face caméra pour acteurs professionnels
avec Ann Sirot et Raphaël Balboni

Trou de ver asbl (BE)

Les fondamentaux de la production de films documen-
taires

Ecole documentaire d’Ardèche Images (FR)

Scénario : puissance & âme ; Construire, étayer, renfor-
cer

Groupe Ouest Développement (FR)

La pré-écriture : de l’idée au sujet Groupe Ouest Développement (FR)
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La pré-écriture : des personnages à la construction
dramatique

Groupe Ouest Développement (FR)

Ecrire et présenter un scénario de fiction Scénario au long court (FR)

Certaines formations organisées par INA Expert, DIXIT, l’école Louis Lumière non reprises dans la liste, peuvent
être rendues éligibles moyennant l’accord du ministre compétent.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/12067]
28 MAART 2018. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel besluit van 30 april 2014 houdende

vaststelling van de lijst van de opleidingen die in aanmerking komen voor de professionelen in de
audiovisuele sector

De Vice-Presidente, Minister van Cultuur en Kind,

Gelet op het decreet van 10 november 2011 betreffende de ondersteuning van de filmsector en de audiovisuele
creatie;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 29 maart 2012 betreffende de steun voor
opleiding, gewijzigd op 13 februari 2014,

Gelet op het ministerieel besluit van 30 april 2014 houdende vaststelling van de lijst van de opleidingen die in
aanmerking komen voor de professionelen in de audiovisuele sector, gewijzigd op 9 februari 2015, 3 juni 2015,
25 maart 2016 en 4 april 2017;

Gelet op het advies van het Overlegcomité voor de Film en de Audiovisuele sector van 15 februari 2018,

Besluit :

Artikel 1. De bijlage van het ministerieel besluit van 30 april 2014 houdende vaststelling van de lijst van de
opleidingen die in aanmerking komen voor de professionelen in de audiovisuele sector, wordt vervangen door de
bijlage gevoegd bij dit besluit.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2018.

Brussel, 28 maart 2018.

De Vice-presidente, Minister van Cultuur en Kind,
A. GREOLI

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANÇAISE DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2018/12172]
3 MAI 2018. — Arrêté 2017/598 du Collège de la Commission communautaire française modifiant l’arrêté du Collège

de la Commission communautaire française du 13 avril 1995 portant le statut des fonctionnaires des services du
Collège de la Commission communautaire française

Le Collège de la Commission communautaire française,

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux institutions bruxelloises, l’article 79;
Vu l’arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 13 avril 1995 portant le statut des

fonctionnaires des services du Collège de la Commission communautaire française;
Vu le protocole n° 2017/37 du 1er février 2018 du Comité de Secteur XV de la Commission communautaire

française;
Vu le rapport d’évaluation de l’impact de l’arrêté 2017/598 du Collège de la Commission communautaire française

sur la situation respective des femmes et des hommes, émis le 9 février 2018;
Vu le rapport d’évaluation de l’impact de l’arrêté 2017/598 du Collège de la Commission communautaire française

sur la situation des personnes handicapées, émis le 20 avril 2018;
Vu l’avis 63.035/4 du Conseil d’Etat donné le 21 mars 2018, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des

lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;
Sur la proposition du Membre du Collège chargé de la Fonction publique;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le présent arrêté règle, en application de l’article 138 de la Constitution, une matière visée aux
articles 127 et 128 de la Constitution.

Art. 2. Les titres III et IV de la partie IV de l’arrêté du Collège de la Commission communautaire française du
13 avril 1995 portant le statut des fonctionnaires des services du Collège de la Commission communautaire française,
modifié par les arrêtés du Collège de la Commission communautaire française du 4 mars 1999, du 14 juin 2007, du
1er mars 2012, du 19 avril 2012, du 6 juin 2013, du 18 décembre 2014 et du 3 décembre 2015 sont remplacés par ce qui
suit :

« Titre III – Du stage

CHAPITRE 1er. — Dispositions générales

Art. 27. § 1er. Nul ne peut être nommé qu’après l’accomplissement d’un stage.
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§ 2. Dans les cas où il est prévu une évaluation de santé préalable conformément à l’article I.4-25 du Code du
bien-être au travail, le lauréat n’est admissible à la nomination que s’il s’est présenté à l’examen d’aptitude médicale :
ce dernier a pour objet de déterminer si l’intéressé est apte à exercer la fonction pour laquelle il a été sélectionné.

S’il ne satisfait pas aux conditions d’aptitude, le stagiaire est licencié. Au plus tard à la date de décision de
licenciement, il est conclu avec l’intéressé un contrat de travail à durée déterminée, celle-ci étant égale à la durée
minimum exigée dans son cas pour bénéficier des allocations de chômage. Lorsqu’il est dans l’incapacité de travailler
à la date à laquelle prend cours ce contrat ou lorsqu’il le devient pendant l’exécution de celui-ci, un traitement lui est
payé dans le premier cas durant six mois et dans le deuxième cas durant la période nécessaire pour couvrir le stage
prévu dans le cadre de l’assurance obligatoire contre la maladie et l’invalidité, secteur des indemnités.

Art. 28. Le stagiaire n’a pas la qualité de fonctionnaire au sens du présent arrêté.

Il est soumis aux dispositions du présent arrêté dans la mesure où elles lui sont rendues expressément applicables.

Art. 29. Le stagiaire bénéficie des dispositions qui régissent pour les fonctionnaires :

1° les allocations et indemnités de toute nature, dans la mesure où le fait qui donne lieu à l’octroi d’une allocation
ou d’une indemnité est compatible avec l’exercice continu du stage;

2° le statut pécuniaire.

Pour l’application du présent article, le stagiaire est censé être titulaire du grade auquel il s’est porté candidat.

Art. 30. § 1er. Pour le calcul de la durée du stage, toutes les périodes pendant lesquelles le stagiaire se trouve dans
la position d’activité de service sont prises en considération.

§ 2. Même si le stagiaire est dans une position d’activité de service, les absences qui se produisent après que le
stagiaire ait été absent quinze jours ouvrables en une ou plusieurs fois entraînent une suspension de stage.

N’interviennent pas dans le calcul de ces jours d’absence :

1° les congés annuels de vacances visés à l’article 167, ainsi que ceux visés aux articles 169 et 170;

2° les jours visés à l’article 176;

3° les congés de circonstance visés à l’article 179.

§ 3. En cas de suspension du stage, l’intéressé conserve sa qualité de stagiaire et sa position administrative est fixée
conformément aux dispositions réglementaires qui lui sont applicables.

§ 4. A l’issue d’une absence qui a entraîné une suspension du stage, le responsable du développement des
compétences professionnelles décide, s’il y a lieu, de compléter la formation du stagiaire.

Pendant la période de prolongation du stage, les intéressés conservent leur qualité de stagiaire.

§ 5. L’intéressé conserve également sa qualité de stagiaire jusqu’à la date où une décision définitive de nomination
ou de licenciement est prise.

§ 6. Le Collège pour ce qui concerne les stagiaires de niveau 1 ou le Fonctionnaire dirigeant pour ce qui concerne
les stagiaires des niveaux 2+, 2 et 3, affecte le stagiaire à un emploi vacant correspondant à sa qualification dans le
service où ce dernier accomplira son stage.

Le Collège ou le Fonctionnaire dirigeant peut modifier cette affectation dans l’intérêt du service.

CHAPITRE 2. — Déroulement du stage

Art. 31. Le stage vise à permettre l’intégration du stagiaire au sein des services du Collège de la Commission
communautaire française et à vérifier si le stagiaire possède les connaissances et compétences liées au niveau et à la
fonction pour lesquels il a été recruté.

Au début du stage, le stagiaire est informé des objectifs à atteindre et des critères d’évaluation au cours d’un
entretien de fonction. Cet entretien est consigné dans un rapport.

Le rapport d’entretien de fonction est contresigné par le stagiaire et transmis au responsable du développement des
compétences professionnelles.

Art. 32. Le stage est d’une durée d’un an pour les stagiaires de niveau 1 et de six mois pour les stagiaires de
niveau 2+, 2 et 3. Il peut être prolongé par la Commission des stages au maximum d’un tiers de sa durée conformément
à l’article 38.

Art. 33. Chaque stagiaire doit rédiger un travail de fin de stage selon les modalités déterminées par le responsable
du développement des compétences professionnelles. L’objectif du travail de fin de stage est d’inciter le stagiaire à
réfléchir sur sa fonction, soit de manière générale, soit en évoquant une activité ou un thème particulier lié au service
où il est affecté.

En concertation avec le supérieur hiérarchique chargé de la direction du stage, un exemplaire complet et finalisé
du travail de fin de stage doit être remis au responsable du développement des compétences professionnelles à la fin
du dixième mois de stage pour les stagiaires de niveau 1 et du cinquième mois de stage pour les stagiaires de niveau 2+,
2 et 3.

A la fin du douzième mois de stage, le stagiaire de niveau 1 présente le travail de fin de stage devant, au moins,
un supérieur hiérarchique, le responsable du développement des compétences professionnelles et une personne
extérieure au service du stagiaire ayant une expertise dans la matière traitée. Une première partie de la présentation est
consacrée à l’exposé du stagiaire. Une seconde partie consiste en un échange de réflexions ou de questions et réponses.

Un procès-verbal de cette présentation est établi par le responsable du développement des compétences
professionnelles.

Art. 34. La direction du stage est assurée par le supérieur hiérarchique de rang 13 au moins sous l’autorité duquel
est placé le stagiaire et par le responsable du développement des compétences professionnelles.

Art. 35. Le responsable du développement des compétences professionnelles détermine, en se conformant aux
principes généraux visés à l’article 31, les activités de formation auxquelles le stagiaire est tenu de participer.

Art. 36. § 1er. Le supérieur hiérarchique chargé de la direction du stage organise trois entretiens d’évaluation avec
le stagiaire.

L’entretien porte notamment sur la manière dont le stagiaire acquiert les connaissances et compétences requises
pour l’exercice de la fonction, sur ses besoins en formation, sur la façon dont le stagiaire s’intègre dans le service en
particulier et l’administration en général et sur l’état d’avancement du travail de fin de stage.
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Lorsqu’ils le jugent nécessaire, le supérieur hiérarchique chargé de la direction du stage et le responsable du
développement des compétences professionnelles peuvent décider d’entretiens supplémentaires.

§ 2. A l’issue de chaque entretien d’évaluation visé au § 1er, le supérieur hiérarchique chargé de la direction du stage
rédige un rapport circonstancié selon le modèle établi par le Conseil de direction.

Ces rapports sont communiqués au stagiaire pour observations éventuelles et transmis au responsable du
développement des compétences professionnelles dans les délais suivants :

1° avant la fin des quatrième, huitième et douzième mois en ce qui concerne les stagiaires de niveau 1;

2° avant la fin des deuxième, quatrième et sixième mois en ce qui concerne les stagiaires de niveau 2+, 2 et 3.

Le responsable du développement des compétences professionnelles peut y joindre ses observations.

Il peut décider de rencontrer le supérieur hiérarchique chargé de la direction du stage.

Un nouveau rapport est établi en cas de prolongation de stage visée à l’article 38, § 2.

Art. 37. Après réception du dernier rapport, du travail de fin de stage et présentation du travail de fin de stage pour
les stagiaires de niveau 1, le responsable du développement des compétences professionnelles établit un rapport final
motivé, qui fait l’objet d’une mention favorable ou défavorable. Ce rapport est transmis au stagiaire qui y joint
éventuellement ses observations.

L’ensemble du dossier de stage est transmis au service des ressources humaines et versé au dossier personnel du
stagiaire.

Si son rapport final motivé visé à l’alinéa 1er est défavorable, le responsable du développement des compétences
professionnelles saisit la Commission des stages. Il en informe le stagiaire et le service des ressources humaines.

Art. 38. § 1er. La Commission des stages entend le stagiaire avant de décider de la prolongation du stage ou de
proposer le licenciement ou la nomination.

Le stagiaire peut se faire assister par un avocat ou un délégué d’une organisation syndicale représentative.

Le responsable du développement des compétences professionnelles et le supérieur hiérarchique chargé de la
direction du stage sont entendus.

§ 2. Après avoir recueilli toutes les informations utiles, la Commission selon le cas :

1° décide si le stage doit être prolongé;

2° soumet au Collège une proposition motivée de licenciement;

3° soumet au Collège une proposition motivée de nomination.

§ 3. Un dossier complet comprenant la proposition de la Commission des stages est transmis au Collège qui prend
la décision de nommer ou de licencier.

Art. 39. § 1er. Lorsque le stagiaire est licencié pour inaptitude professionnelle, il est conclu avec celui-ci, au plus tard
à la date de la décision de licenciement, un contrat de travail à durée déterminée, celle-ci étant égale à la durée
minimum exigée dans son cas pour bénéficier des allocations de chômage.

§ 2. Toute faute grave commise dans l’accomplissement du stage ou à l’occasion de celui-ci, peut donner lieu au
licenciement sans préavis du stagiaire qui s’en rend coupable. L’intéressé doit, au préalable, être convoqué en vue d’être
entendu. Le stagiaire peut se faire assister par un avocat ou un délégué d’une organisation syndicale représentative.

§ 3. Le licenciement est prononcé par le Collège.

Art. 40. § 1er. Au sein des services du Collège est créée une Commission des stages.

La Commission se compose :

1° d’un président effectif et d’un président suppléant, magistrats ou magistrats mis à la retraite, désignés par le
Collège;

2° de trois fonctionnaires ou mandataires de rang 13 au moins, désignés par le Collège;

3° de trois membres désignés par les organisations syndicales représentatives à raison d’un membre par
organisation.

Les membres suppléants sont désignés de la même façon : trois fonctionnaires ou mandataires de rang 13 au moins
et trois représentants des organisations syndicales.

§ 2. La Commission ne délibère valablement que si la majorité des membres est présente.

Lors du vote, les membres désignés par le Collège et par les organisations syndicales doivent être en ordre égal;
le cas échéant, la parité est rétablie par l’élimination d’un ou plusieurs membres, après tirage au sort.

Chaque membre, y compris le président, a voix délibérative.

Art. 41. L’allocation accordée au président ou au président suppléant est fixée à 125 euros par séance.

Titre IV – De la nomination en qualité de fonctionnaire

Art. 42. § 1er. A l’issue du stage, le stagiaire est nommé en qualité de fonctionnaire au grade auquel il s’est porté
candidat.

§ 2. Pour le calcul de son ancienneté de traitement et pour son classement, il prend rang à la date à laquelle a débuté
son stage.

Art. 43. A l’exception des Fonctionnaires généraux, les fonctionnaires prêtent serment entre les mains du
Fonctionnaire dirigeant des services du Collège.

Les Fonctionnaires généraux prêtent serment entre les mains du Membre du Collège chargé de la fonction
publique.

Art. 44. S’ils s’abstiennent de prêter le serment, leur nomination est annulée avec effet rétroactif.»

Art. 3. Un stage en cours lors de l’entrée en vigueur du présent arrêté reste soumis aux dispositions applicables
avant cette entrée en vigueur.
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Art. 4. Le Membre du Collège qui a la Fonction publique dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Fait à Bruxelles, le 3 mai 2018.

Par le Collège :

F. LAANAN,
Ministre-Présidente du Collège

C. JODOGNE,
Membre du Collège chargé de la Fonction publique

VERTALING

FRANSE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2018/12172]
3 MEI 2018. — Besluit 2017/598 van het College van de Franse Gemeenschapscommissie houdende wijziging van

het besluit van het College van de Franse Gemeenschapscommissie van 13 april 1995 betreffende het statuut
van de ambtenaren van de diensten van het College van de Franse Gemeenschapscommissie

Het College van de Franse Gemeenschapscommissie,

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 tot hervorming der instellingen, artikel 79;
Gelet op het besluit van de Franse Gemeenschapscommissie van 13 april 1995 betreffende het statuut van de

ambtenaren van de diensten van het College van de Franse Gemeenschapscommissie;
Gelet op het protocol nr. 2017/37 van 1 februari 2018 van het Comité van Sector XV van de Franse

Gemeenschapscommissie;
Gelet op het evaluatieverslag van de impact van het besluit 2017/598 van het College van de Franse

Gemeenschapscommissie op de respectieve situatie van mannen en vrouwen van 9 februari 2018;
Gelet op het evaluatieverslag van de impact van het besluit 2017/598 van het College van de Franse

Gemeenschapscommissie op de situatie van personen met een handicap van 20 april 2018;
Gelet op het advies 63.035/4 van de Raad van State gegeven op 21 maart 2018, in toepassing van artikel 84, § 1,

eerste lid, 2° van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Op voorstel van het lid van het College belast met Openbaar Ambt;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit regelt, krachtens artikel 138 van de Grondwet, een aangelegenheid bedoeld in de
artikelen 127 en 128 van de Grondwet.

Art. 2. De titels III en IV van het deel IV van het besluit van het College van de Franse Gemeenschapscommissie
van 13 april 1995 betreffende het statuut van de ambtenaren van de diensten van het College van de Franse
Gemeenschapscommissie, gewijzigd bij de besluiten van het College van de Franse Gemeenschapscommissie van
4 maart 1999, van 14 juni 2007, van 1 maart 2012, van 19 april 2012, van 6 juni 2013, van 18 december 2014 en van
3 december 2015 worden vervangen door wat volgt :

« Titel III – Stage

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Art. 27. § 1. Niemand kan worden benoemd dan na een stage te hebben volbracht.

§ 2. Indien een voorafgaandelijke gezondheidsevaluatie voorzien is overeenkomstig artikel I.4-25 van de Code over
het welzijn op het werk, kan de geslaagde slechts tot benoeming worden toegelaten wanneer hij zich voor het medisch
onderzoek heeft aangemeld : de bedoeling daarvan is te bepalen of de betrokkene geschikt is om het ambt uit te oefenen
waarvoor hij geselecteerd werd.

Indien hij niet aan de geschiktheidsvoorwaarden voldoet, wordt de stagiair afgedankt. Ten laatste op de datum van
deze afdanking, wordt met de betrokkene een arbeidsovereenkomst voor een bepaalde duur afgesloten. Deze duur is
gelijk aan de minimumduur die in zijn geval wordt opgelegd om het voordeel van de werkloosheidsuitkeringen te
kunnen genieten. Wanneer hij op de datum waarop deze overeenkomst begint te lopen arbeidsongeschikt is of wanneer
hij dat wordt tijdens de uitvoering ervan, wordt hem in het eerste geval een wedde uitbetaald gedurende zes maanden
en in het tweede geval gedurende de periode nodig om de voorziene stage te dekken in het kader van de verplichte
ziekte- en invaliditeitsverzekering, sector uitkeringen

Art. 28. De stagiair is geen ambtenaar in de zin van dit besluit.

De bepalingen van dit besluit gelden voor hem slechts in zover zij uitdrukkelijk op hem toepasselijk zijn verklaard.

Art. 29. De stagiair komt in aanmerking voor hetgeen ten behoeve van de ambtenaren is bepaald inzake :

1° allerhande uitkeringen en vergoedingen voor zover het daartoe grond opleverende feit bestaanbaar is met een
ononderbroken stage;

2° het geldelijk statuut.

Voor de toepassing van dit artikel wordt de stagiair geacht de graad te bezitten waarvoor hij zich kandidaat heeft
gesteld.

Art. 30. § 1. Om de duur van de stage te berekenen, worden alle perioden waarin de stagiair in actieve dienst is,
in aanmerking genomen.

§ 2. Zelfs indien de stagiair in actieve dienst is, leiden de afwezigheden die zich voordoen nadat de stagiair reeds
vijftien werkdagen in één of verschillende malen afwezig is geweest tot een opschorting van de stage.

Komen voor de berekening van deze dagen afwezigheid niet in aanmerking :

1° het jaarlijks vakantieverlof bedoeld in artikel 167, alsook diegene bedoeld in de artikelen 169 en 170;
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2° de feestdagen bedoeld in artikel 176;

3° de omstandigheidsverloven bedoeld in artikel 179.

§ 3. In geval van schorsing van de stage behoudt de betrokkene zijn hoedanigheid van stagiair en zijn
administratieve toestand wordt vastgesteld overeenkomstig de reglementsbepalingen die op hem van toepassing zijn.

§ 4. Na het einde van een afwezigheidsperiode die een schorsing van de stage tot gevolg heeft gehad, beslist de
verantwoordelijke voor de ontwikkeling van de beroepsbekwaamheid of er voor de stagiair reden bestaat om zijn
vorming voort te zetten.

Gedurende de periode van verlenging van de stage behouden de betrokkenen hun hoedanigheid van stagiair.

§ 5. De betrokkene behoudt eveneens zijn hoedanigheid van stagiair tot de datum waarop een definitieve beslissing
omtrent zijn benoeming of afdanking wordt genomen.

§ 6. Het College voor wat betreft de stagiairs van niveau 1 of de leidend Ambtenaar voor wat betreft de stagiairs
van niveau 2+, 2 en 3, stelt de stagiair aan voor een met zijn kwalificatie overeenstemmende vacante betrekking bij het
bestuur waar laatstgenoemde zijn stage zal volbrengen.

Het College of de leidend Ambtenaar kan deze aanstelling wijzigen in het belang van de dienst.

HOOFDSTUK 2. — Stageverloop

Art. 31. De stage is bedoeld om de stagiair te integreren in de diensten van het College van de Franse
Gemeenschapscommissie en na te gaan of de stagiair over de kennis en vaardigheden beschikt met betrekking tot het
niveau en de functie waarvoor hij werd aangeworven.

In het begin van de stage wordt de stagiair op de hoogte gebracht van de te bereiken doelstellingen en de
evaluatiecriteria tijdens een functiegesprek. Dit gesprek wordt vastgelegd in een verslag.

Het functiegesprekverslag wordt ondertekend door de stagiair en overgemaakt aan de verantwoordelijke voor de
ontwikkeling van de beroepsbekwaamheid.

Art. 32. De stage duurt één jaar voor stagiairs van niveau 1 en zes maanden voor de stagiairs van niveau 2+, 2 en 3.
Zij kan ten hoogste met één derde van haar duur worden verlengd door de Commissie overeenkomstig artikel 38.

Art. 33. Elke stagiair moet een stage-eindwerk opstellen volgens de modaliteiten bepaald door de verantwoorde-
lijke voor de ontwikkeling van de beroepsbekwaamheid. Het doel van het stage-eindwerk is de stagiair ertoe aanzetten
om na te denken voor zijn functie, hetzij in het algemeen, hetzij door een bijzondere activiteit of thema te schetsen
verbonden met de dienst waar hij toegewezen is.

In overleg met de hiërarchische meerdere belast met de stageleiding, dient een volledig en afgewerkt exemplaar
van het stage-eindwerk bezorgd te worden aan de verantwoordelijke voor de ontwikkeling van beroepsbekwaamheid
op het einde van de tiende stagemaand voor de stagiairs van niveau 1 en de vijfde stagemaand voor niveau 2+, 2 en 3.

Op het einde van de twaalfde stagemaand stelt de stagiair van niveau 1 het stage-eindwerk voor aan minstens een
hiërarchische meerdere, de verantwoordelijke voor de ontwikkeling van de beroepsbekwaamheid en iemand van
buiten de dienst van de stagiair die expertise heeft in de behandelde materie. Een eerste deel van de presentatie wordt
gewijd aan de uiteenzetting van de stagiair. Een tweede deel omvat een uitwisseling van gedachten of vragen en
antwoorden.

Een verslag van deze presentatie wordt opgesteld door de verantwoordelijke voor de ontwikkeling van de
beroepsbekwaamheid

Art. 34. De stageleiding wordt verzekerd door de hiërarchische meerdere van ten minste rang 13 onder wiens
gezag de stagiair is gesteld en door de verantwoordelijke voor de ontwikkeling van de beroepsbekwaamheid.

Art. 35. De verantwoordelijke voor de ontwikkeling van de beroepsbekwaamheid stelt, overeenkomstig de
algemene principes bedoeld in artikel 31, de opleidingsactiviteiten voor waaraan de stagiair moet deelnemen.

Art. 36. § 1er. De hiërarchische meerdere belast met de stageleiding organiseert drie evaluatiegesprekken met de
stagiair.

Het gesprek handelt onder andere over de manier waarop de stagiair de vereiste kennis en vaardigheden vergaart
voor de uitoefening van de functie, over zijn opleidingsbehoeften, over de wijze waarop de stagiair zich integreert in
de dienst in het bijzonder en in de administratie in het algemeen en over de vooruitgang van het stage-eindwerk.

Wanneer ze dit nodig achten kunnen de hiërarchische meerdere belast met de stageleidingen de verantwoordelijke
voor de ontwikkeling van de beroepsbekwaamheid besluiten om bijkomende gesprekken.

§ 2. Na elk evaluatiegesprek bedoeld in § 1, stelt de hiërarchische meerdere belast met de stageleiding een
uitgebreid verslag op volgens het model opgesteld door de Directieraad.

Deze verslagen worden overgemaakt aan de stagiair voor eventuele opmerkingen en aan de verantwoordelijke
voor de ontwikkeling van de beroepsbekwaamheid binnen de volgende termijnen :

1° voor het einde van de vierde, achtste en twaalfde maand wat betreft de stagiairs van niveau 1;

2° voor het einde van de tweede, vierde en zesde maand wat betreft de stagiairs van niveau 2+, 2 en 3.

De verantwoordelijke voor de ontwikkeling van de beroepsbekwaamheid kan zijn opmerkingen eraan toevoegen.

Hij kan besluiten om de hiërarchische meerdere belast met de stageleiding te ontmoeten.

Een nieuw stageverslag wordt opgesteld bij een verlenging van de stage bedoeld in artikel 38, § 2.

Art. 37. Na ontvangst van het laatste verslag, het stage-eindwerk en de presentatie van het stage-eindwerk voor
de stagiairs van niveau 1, stelt de verantwoordelijke voor de ontwikkeling van de beroepsbekwaamheid een met
redenen omkleed eindverslag op dat het voorwerp uitmaakt van hetzij een positieve hetzij een negatieve vermelding.
Dit verslag wordt overgemaakt aan de stagiair die eventueel zijn opmerkingen toevoegt.

Het volledige stagedossier wordt overgemaakt aan de dienst Human Ressources en toegevoegd aan het persoonlijk
dossier van de stagiair.

Indien zijn met redenen omkleed eindverslag bedoeld in alinea 1 ongunstig is, richt de verantwoordelijke voor de
ontwikkeling van de beroepsbekwaamheid zich tot de stagecommissie. Hij brengt de stagiair en de dienst Human
Ressources hiervan op de hoogte.
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Art. 38. § 1. De Stagecommissie hoort de stagiair alvorens een beslissing te nemen over de verlenging van de stage
of alvorens de afdanking of de benoeming voor te stellen.

De stagiair kan zich door een advocaat of een afgevaardigde van een erkende vakorganisatie laten bijstaan.

De verantwoordelijke voor de ontwikkeling van de beroepsbekwaamheid en de hiërarchische meerdere belast met
de stageleiding worden gehoord.

§ 2. Nadat de Commissie de nodige informatie ingewonnen heeft, en volgens het geval :

1° beslist zij of de stage moet worden verlengd;

2° legt zij aan het College een met redenen omkleed afdankingsvoorstel voor;

3° legt zij aan het College een met redenen omkleed benoemingsvoorstel voor.

§ 3. Een volledig dossier met het voorstel van de Stagecommissie wordt overgemaakt aan het College die de
beslissing neemt om te benoemen of af te danken.

Art. 39. § 1. Wanneer de stagiair wordt afgedankt om beroepsonbekwaamheid, wordt met hem, uiterlijk op de
datum van de beslissing tot afdanking, een arbeidsovereenkomst van bepaalde duur afgesloten, gelijk aan de
minimumduur die in zijn geval wordt opgelegd om het voordeel van de werkloosheidsuitkeringen te kunnen genieten.

§ 2. Voor elke zware fout begaan gedurende of ter gelegenheid van de stage kan de stagiair die er zich schuldig
aan maakt zonder opzegging worden afgedankt. De betrokkene moet vooraf worden opgeroepen om gehoord te
worden. De stagiair kan zich door een advocaat of een afgevaardigde van een erkende vakorganisatie laten bijstaan.

§ 3. De afdanking wordt door het College uitgesproken.

Art. 40. § 1. Binnen de diensten van het College wordt een Stagecommissie opgericht.

De Commissie bestaat uit :

1° een effectieve voorzitter en een plaatsvervangende voorzitter, magistraten of op pensioen gezonden magistraten,
aangeduid door het College;

2° drie ambtenaren of mandatarissen van minstens rang 13, aangeduid door het College;

3° drie leden aangeduid door de representatieve vakbondsorganisaties met 1 lid per organisatie.

De plaatsvervangende leden worden op dezelfde wijze benoemd : drie ambtenaren of mandatarissen van minstens
rang 13 en drie vertegenwoordigers van vakbondsorganisaties.

§ 2. De Commissie beraadslaagt slechts geldig indien de meerderheid van de leden aanwezig is.

Bij de stemming moeten de leden aangeduid door het College en door de vakbondsorganisaties gelijk zijn; in
voorkomend geval, wordt de pariteit hersteld door uitschakeling van één of meerdere leden, na loting.

Elk lid, met inbegrip van de voorzitter, is stemgerechtigd.

Art. 41. De uitkering toegekend aan de voorzitter of de plaatsvervangende voorzitter is vastgelegd op 125 euro per
zitting.

Titel IV – Benoeming als ambtenaar

Art. 42. § 1. Na afloop van de stage wordt de stagiair tot ambtenaar benoemd in de graad waarvoor hij zich
kandidaat heeft gesteld.

§ 2. Voor de berekening van zijn anciënniteit in de weddenschaal en voor zijn rangschikking, neemt hij rang in op
de dag waarop zijn stage is begonnen.

Art. 43. Met uitzondering van de Ambtenaren-generaal leggen de ambtenaren de eed af in handen van de Leidend
Ambtenaar van de diensten van het College.

De Ambtenaren-generaal leggen de eed af in handen van het Lid van het College, belast met het Openbaar Ambt.

Art. 44. Indien zij verzuimen de eed af te leggen, wordt hun benoeming met terugwerkende kracht vernietigd.”

Art. 3. Een stage die lopende is op de inwerkingtreding van voorliggend besluit blijft onderworpen aan de
bepalingen van toepassing voor deze inwerkingtreding.

Art. 4. Het Collegelid bevoegd voor Ambtenarenzaken wordt belast met de uitvoering van dit besluit.

Gedaan te Brussel, 3 mei 2018.

Voor het College :

F. LAANAN,
Minister-Voorzitter van het College

C. JODOGNE,
Collegelid belast met Ambtenarenzaken

ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/206253]
Kroonorde. — Benoemingen

Gouden Palmen: Koninklijk besluit van 25 december 2017
De heer VAN CAUTEREN Herman Alfons Paul te Sint Niklaas
Hij neemt vanaf 15 november 2017 rang in de Orde in.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/206253]
Ordre de la Couronne. — Nominations

Palmes d’Or : Arrêté royal du 25 décembre 2017
Monsieur VAN CAUTEREN Herman Alfons Paul à Sint-Niklaas
Il prend rang dans l’Ordre a dater du 15 novembre 2017.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/206255]
Kroonorde. — Benoemingen

Gouden Palmen: Koninklijk besluit van 25 december 2017
De heer Adlane Ahmed, Schaarbeek
Mevr. Albert Christine, Stavelot
De heer Allemeersch Johny, Oostkamp
De heer Anaf Hubert, Melle
De heer Baele Julien, Evergem
De heer Baele Oscar, Evergem
De heer Baes Daniel, Schoten
De heer Barberien Guido, Berlaar
De heer Basile Nicola, Courcelles
De heer Bertels Etienne, Heist-Op-Den-Berg
De heer Berti Dominico, Fleurus
De heer Bertozzi Gilberto, Genk
De heer Bertozzi Serafino, Courcelles
De heer Bettingers Francois, Stabroek
De heer Bienfait Jean, Hemiksem
De heer Blondeel Erik, Assenede
De heer Blum Jean, Spa
De heer Bosmans Lode, Brecht
De heer Bouffioulx Philippe, Aiseau-Presles
De heer Brack Robert, Antwerpen
De heer Bral Freddy, Zelzate
De heer Brijs Robert, Antwerpen
De heer Buggenhout Alfons, Hamme
Mevr. Bulterijs Dominique, Edingen
Mej. Cans Rita, Lennik
De heer Casman Christian, Seraing
De heer Cauchie Jean, Le Roeulx
De heer Charue Claude, Namen
De heer Cheret Roland, Luik
De heer Chif Roger, Gerpinnes
De heer Claes Willy, Diepenbeek
De heer Claessens Jozef, Ranst
Mevr. Claeys Marie, Itter
De heer Claeys Martin, Evergem
De heer Cleppe Marc, Eeklo
De heer Colbrant Rudolf, Antwerpen
De heer Colfs Frank, Brecht
De heer Cooreman Christian, Sombreffe
De heer Coppejans Freddy, Evergem
De heer Cornette Gilbert, Gent
De heer Cox Jacob, Bree
Mevr. Curnel Marianne, Stavelot
De heer Cuypers Harry, Antwerpen
De heer Dartevelle Alain, Cerfontaine
Mevr. Darville Nicole, Bergen
De heer Dauw Willy, Tielt-Winge
De heer De Bock Andre, Zwijndrecht
De heer De Boeck Danny, Wichelen
De heer De Bruyn Eddy, Kalmthout
De heer De Ceuster Antoon, Edegem
De heer De Cleen Ronald, Kruibeke
De heer De Clercq Diederik, Kaprijke
De heer De Clercq Frank, Antwerpen
De heer De Craemer Daniel, Aartselaar
De heer De Craene Laurent, Waarschoot
De heer De Cuyper Joris, Gent
De heer De Gendt Franky, Temse
De heer De Keyser Jean, Mechelen
De heer De Laet Karel, Stabroek
De heer De Maesschalck Freddy, Gent
De heer De Meulder Ludovicus, Brecht
De heer De Moor Paul, Antwerpen
De heer De Murel Gustaaf, Gent

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/206255]
Ordre de la Couronne. — Nominations

Palmes d’Or : Arrêté royal du 25 décembre 2017
M. Adlane Ahmed, Schaerbeek
Mme Albert Christine, Stavelot
M. Allemeersch Johny, Oostkamp
M. Anaf Hubert, Melle
M. Baele Julien, Evergem
M. Baele Oscar, Evergem
M. Baes Daniel, Schoten
M. Barberien Guido, Berlaar
M. Basile Nicola, Courcelles
M. Bertels Etienne, Heist-Op-Den-Berg
M. Berti Dominico, Fleurus
M. Bertozzi Gilberto, Genk
M. Bertozzi Serafino, Courcelles
M. Bettingers Francois, Stabroek
M. Bienfait Jean, Hemiksem
M. Blondeel Erik, Assenede
M. Blum Jean, Spa
M. Bosmans Lode, Brecht
M. Bouffioulx Philippe, Aiseau-Presles
M. Brack Robert, Anvers
M. Bral Freddy, Zelzate
M. Brijs Robert, Anvers
M. Buggenhout Alfons, Hamme
Mme Bulterijs Dominique, Enghien
Mlle Cans Rita, Lennik
M. Casman Christian, Seraing
M. Cauchie Jean, Le Roeulx
M. Charue Claude, Namur
M. Cheret Roland, Liege
M. Chif Roger, Gerpinnes
M. Claes Willy, Diepenbeek
M. Claessens Jozef, Ranst
Mme Claeys Marie, Ittre
M. Claeys Martin, Evergem
M. Cleppe Marc, Eeklo
M. Colbrant Rudolf, Anvers
M. Colfs Frank, Brecht
M. Cooreman Christian, Sombreffe
M. Coppejans Freddy, Evergem
M. Cornette Gilbert, Gand
M. Cox Jacob, Bree
Mme Curnel Marianne, Stavelot
M. Cuypers Harry, Anvers
M. Dartevelle Alain, Cerfontaine
Mme Darville Nicole, Mons
M. Dauw Willy, Tielt-Winge
M. De Bock Andre, Zwijndrecht
M. De Boeck Danny, Wichelen
M. De Bruyn Eddy, Kalmthout
M. De Ceuster Antoon, Edegem
M. De Cleen Ronald, Kruibeke
M. De Clercq Diederik, Kaprijke
M. De Clercq Frank, Anvers
M. De Craemer Daniel, Aartselaar
M. De Craene Laurent, Waarschoot
M. De Cuyper Joris, Gand
M. De Gendt Franky, Tamise
M. De Keyser Jean, Malines
M. De Laet Karel, Stabroek
M. De Maesschalck Freddy, Gand
M. De Meulder Ludovicus, Brecht
M. De Moor Paul, Anvers
M. De Murel Gustaaf, Gand
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De heer De Nys Michel, Antwerpen
De heer De Roo Arseen, Assenede
De heer De Seranno Marc, Gent
Mevr. De Vleeschouwer Odette, Willebroek
De heer De Vlieger Donald, Eeklo
De heer De Wispelaere Charles, Evergem
De heer Dekimpe Johan, Sint-Pieters-Leeuw
De heer Dekock Hendrik, Wijnegem
Mevr. Dekuyper Francine, Jette
De heer Delaite Freddy, Florennes
De heer Delcourt Marc, Gent
De heer Delvaen Ronald, Stabroek
De heer Demiddeleer Albert, Spa
Mevr. Demonty Laurianne, Limburg
De heer Depoorter Jackie, Gent
De heer Desorbaix Francis, Anderlues
De heer Dewaele Roland, Oostende
De heer Dewitte Lucien, Blankenberge
De heer Dhaeyere Noel, Kapellen
De heer Di Bono Calogero, Charleroi
De heer Dib Jean, Spa
De heer Dilny Patrick, Antwerpen
De heer Dingemans Walter, Stabroek
De heer Doubels Noel, Gent
De heer Driesen Rudi, Stabroek
De heer Drugmand Adhemar, Ecaussinnes
De heer Dubois Etienne, Ledegem
Mevr. Dubucq Annie, Steenokkerzeel
De heer Dullaert Luc, Sint-Niklaas
De heer Dumont Philippe, Chatelet
De heer Dussart Christian, Chaudfontaine
De heer Dussart Marc, Oudergem
De heer Dutry Jean, Thuin
Mevr. Duvivier Yolande, Theux
De heer Eeckelaert Herman, Temse
De heer Engelen Andre, Thuin
De heer Engelen Marc, Herentals
Mevr. Englebin Lucette, Ecaussinnes
De heer Eysermans Joseph, Kapellen
De heer Faster Frank, Antwerpen
De heer Ferier Andre, Tubeke
De heer Fierens Rene, Stabroek
De heer Foguenne Michel, Malmedy
De heer Francois Luc, Nijvel
De heer Geldof Georges, Antwerpen
De heer Genet Christian, Stoumont
De heer Geurts Joseph, Zwijndrecht
De heer Ghewy Guy, Gent
De heer Ghyselinck Eric, Gent
De heer Gielis Ludo, Wuustwezel
De heer Gijselinck Andre, Gent
De heer Gillis Daniel, Gent
De heer Gillis Frans, Sint-Laureins
De heer Goetschalckx Joris, Kalmthout
De heer Gommeren Marc, Essen
De heer Gonay Paul, Spa
De heer Goossens Eddy, Zoersel
Mevr. Gosseye Annette, Brakel
De heer Gryp Freddy, Gent
De heer Hannotier Claude, Rixensart
De heer Hapers Francois, Antwerpen
De heer Hassaini Smail, Anderlues
De heer Hatzigiannakis Ilias, Sambreville
De heer Haubrechts Marc, Sint-Pieters-Leeuw
De heer Helsen Christiaan, Kalmthout
De heer Hendrickx Josephus, Stabroek
De heer Hendrikx Joannes, Neerpelt
Mevr. Henry Christiane, Sint-Pieters-Woluwe

M. De Nys Michel, Anvers
M. De Roo Arseen, Assenede
M. De Seranno Marc, Gand
Mme De Vleeschouwer Odette, Willebroek
M. De Vlieger Donald, Eeklo
M. De Wispelaere Charles, Evergem
M. Dekimpe Johan, Sint-Pieters-Leeuw
M. Dekock Hendrik, Wijnegem
Mme Dekuyper Francine, Jette
M. Delaite Freddy, Florennes
M. Delcourt Marc, Gand
M. Delvaen Ronald, Stabroek
M. Demiddeleer Albert, Spa
Mme Demonty Laurianne, Limbourg
M. Depoorter Jackie, Gand
M. Desorbaix Francis, Anderlues
M. Dewaele Roland, Ostende
M. Dewitte Lucien, Blankenberge
M. Dhaeyere Noel, Kapellen
M. Di Bono Calogero, Charleroi
M. Dib Jean, Spa
M. Dilny Patrick, Anvers
M. Dingemans Walter, Stabroek
M. Doubels Noel, Gand
M. Driesen Rudi, Stabroek
M. Drugmand Adhemar, Ecaussinnes
M. Dubois Etienne, Ledegem
Mme Dubucq Annie, Steenokkerzeel
M. Dullaert Luc, Saint-Nicolas
M. Dumont Philippe, Chatelet
M. Dussart Christian, Chaudfontaine
M. Dussart Marc, Auderghem
M. Dutry Jean, Thuin
Mme Duvivier Yolande, Theux
M. Eeckelaert Herman, Tamise
M. Engelen Andre, Thuin
M. Engelen Marc, Herentals
Mme Englebin Lucette, Ecaussinnes
M. Eysermans Joseph, Kapellen
M. Faster Frank, Anvers
M. Ferier Andre, Tubize
M. Fierens Rene, Stabroek
M. Foguenne Michel, Malmedy
M. Francois Luc, Nivelles
M. Geldof Georges, Anvers
M. Genet Christian, Stoumont
M. Geurts Joseph, Zwijndrecht
M. Ghewy Guy, Gand
M. Ghyselinck Eric, Gand
M. Gielis Ludo, Wuustwezel
M. Gijselinck Andre, Gand
M. Gillis Daniel, Gand
M. Gillis Frans, Sint-Laureins
M. Goetschalckx Joris, Kalmthout
M. Gommeren Marc, Essen
M. Gonay Paul, Spa
M. Goossens Eddy, Zoersel
Mme Gosseye Annette, Brakel
M. Gryp Freddy, Gand
M. Hannotier Claude, Rixensart
M. Hapers Francois, Anvers
M. Hassaini Smail, Anderlues
M. Hatzigiannakis Ilias, Sambreville
M. Haubrechts Marc, Sint-Pieters-Leeuw
M. Helsen Christiaan, Kalmthout
M. Hendrickx Josephus, Stabroek
M. Hendrikx Joannes, Neerpelt
Mme Henry Christiane, Woluwe-Saint-Pierre
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De heer Hens Joseph, Houffalize
De heer Hermans Andre, Stabroek
De heer Hermans Francis, Wommelgem
De heer Herreman Marc, Gent
De heer Heungens Francois, Zele
Mevr. Heyden Marie, Sprimont
De heer Hollanders Kenny, Berlaar
De heer Hoofd Paul, Antwerpen
De heer Horemans Marc, Zoersel
De heer Hutsebaut Jean, Evergem
De heer Huybregts Lucas, Kasterlee
Mevr. Jacquart Joelle, Zinnik
De heer Jansen Jan, Seraing
Mevr. Janssens Francine, Lessen
De heer Janssens Freddy, Rumst
De heer Jaumotte Luc, Watermaal-Bosvoorde
De heer Jennes Marc, Kapellen
Mevr. Jonckers Rita, Hoegaarden
De heer Jonkers Hugo, Brecht
De heer Kegelart Francis, Thuin
De heer Kempeneers Abraham, Antwerpen
De heer La Manna Vincenzo, Grace-Hollogne
De heer Lacasse Harry, Antwerpen
De heer Langmuller Jean, Antwerpen
De heer Laureys Jean, Dendermonde
De heer Lauryssens Jozef, Antwerpen
De heer Lechat Jean, Chatelet
De heer Leclercq Marcel, Opzullik
De heer Leclercq Pierre, As
De heer Leemans Jacques, Antwerpen
De heer Lenz Didier, Jalhay
De heer Lesire Edmond, Zwijndrecht
De heer Lippens Franky, Evergem
De heer Logisse Patrick, Brasschaat
De heer Loomans Petrus, Lommel
De heer Loones Julien, Schoten
De heer Ludikhuyze Ludovicus, Kapellen
Mevr. Machowski Christiane, Seraing
De heer Maes John, Antwerpen
De heer Mahaux Georges, Chatelet
Mevr. Marck Jocelyne, Seraing
De heer Marien Roger, Antwerpen
Mevr. Marinelli Stella, Chatelet
De heer Marquenie Willy, Gent
De heer Massari Maurizzio, Walcourt
De heer Mathijs Rudi, Alken
De heer Meersschaut Beni, Evergem
De heer Mercenier Serge, Yvoir
De heer Merchie Thierry, Florennes
De heer Mertens Walter, Antwerpen
Mevr. Meurs Annita, Dilbeek
Mevr. Michel Corry, Tubeke
De heer Moelans Michel, Spa
De heer Moenssens Rudi, Brasschaat
De heer Mol Roger, Zinnik
De heer Mortier Marc, Oosterzele
Mevr. Nassen Francine, Aarschot
De heer Nuijten Jan, Antwerpen
De heer Nuyts Freddy, Brecht
De heer Nuyts Paul, Wijnegem
De heer Nyssen Michel, Baelen
De heer Oerlemans Alphonsius, Essen
Mevr. Olette Annette, Vielsalm
De heer Ophalvens Jean, Halle
De heer Ost Christiaan, Laarne
De heer Pacquee Joannes, Kalmthout
De heer Pals Pierre, Antwerpen
De heer Patin Joel, Chatelet

M. Hens Joseph, Houffalize
M. Hermans Andre, Stabroek
M. Hermans Francis, Wommelgem
M. Herreman Marc, Gand
M. Heungens Francois, Zele
Mme Heyden Marie, Sprimont
M. Hollanders Kenny, Berlaar
M. Hoofd Paul, Anvers
M. Horemans Marc, Zoersel
M. Hutsebaut Jean, Evergem
M. Huybregts Lucas, Kasterlee
Mme Jacquart Joelle, Soignies
M. Jansen Jan, Seraing
Mme Janssens Francine, Lessines
M. Janssens Freddy, Rumst
M. Jaumotte Luc, Watermael-Boitsfort
M. Jennes Marc, Kapellen
Mme Jonckers Rita, Hoegaarden
M. Jonkers Hugo, Brecht
M. Kegelart Francis, Thuin
M. Kempeneers Abraham, Anvers
M. La Manna Vincenzo, Grace-Hollogne
M. Lacasse Harry, Anvers
M. Langmuller Jean, Anvers
M. Laureys Jean, Termonde
M. Lauryssens Jozef, Anvers
M. Lechat Jean, Chatelet
M. Leclercq Marcel, Silly
M. Leclercq Pierre, As
M. Leemans Jacques, Anvers
M. Lenz Didier, Jalhay
M. Lesire Edmond, Zwijndrecht
M. Lippens Franky, Evergem
M. Logisse Patrick, Brasschaat
M. Loomans Petrus, Lommel
M. Loones Julien, Schoten
M. Ludikhuyze Ludovicus, Kapellen
Mme Machowski Christiane, Seraing
M. Maes John, Anvers
M. Mahaux Georges, Chatelet
Mme Marck Jocelyne, Seraing
M. Marien Roger, Anvers
Mme Marinelli Stella, Chatelet
M. Marquenie Willy, Gand
M. Massari Maurizzio, Walcourt
M. Mathijs Rudi, Alken
M. Meersschaut Beni, Evergem
M. Mercenier Serge, Yvoir
M. Merchie Thierry, Florennes
M. Mertens Walter, Anvers
Mme Meurs Annita, Dilbeek
Mme Michel Corry, Tubize
M. Moelans Michel, Spa
M. Moenssens Rudi, Brasschaat
M. Mol Roger, Soignies
M. Mortier Marc, Oosterzele
Mme Nassen Francine, Aarschot
M. Nuijten Jan, Anvers
M. Nuyts Freddy, Brecht
M. Nuyts Paul, Wijnegem
M. Nyssen Michel, Baelen
M. Oerlemans Alphonsius, Essen
Mme Olette Annette, Vielsalm
M. Ophalvens Jean, Hal
M. Ost Christiaan, Laarne
M. Pacquee Joannes, Kalmthout
M. Pals Pierre, Anvers
M. Patin Joel, Chatelet
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De heer Pauwels Francois, Brasschaat
De heer Paye Jean, Hoei
De heer Peckstadt Alfons, Borsbeek
De heer Peeters Jan, Antwerpen
De heer Peeters Ludo, Kalmthout
De heer Peeters Mathieu, As
De heer Petry Alfred, Zwijndrecht
Mevr. Philips Fabienne, Wezembeek-Oppem
Mevr. Pieters Martine, Zottegem
De heer Plettinckx Marc, Antwerpen
De heer Plompen Ronald, Antwerpen
De heer Polet Francis, Chaudfontaine
Mevr. Potier Dominique, Sint-Gillis
De heer Pouleau Patrice, Zinnik
De heer Poullas Georges, Chatelet
De heer Poupaert Guy, Evergem
De heer Proces Willy, Gerpinnes
De heer Prud’Homme Alain, Namen
De heer Pylyser Maurice, Oostende
De heer Quertain Lucien, Chimay
De heer Raaymakers Isidoor, Kruibeke
Mevr. Raes Ghislaine, Lebbeke
De heer Ramos Diaz Pedro, Stoumont
De heer Rampaert Ludovicus, Kapellen
De heer Reijnders Willy, Hasselt
De heer Relecom Marc, Stabroek
De heer Reymen Francois, Lommel
Mevr. Richartzhagen Liliane, Weismes
Mevr. Robijns Lutgard, Tielt-Winge
De heer Roeland Jean, Evergem
De heer Roelen Francois, Antwerpen
De heer Rombaut Marc, Zwijndrecht
De heer Rosier Jean, Wellin
De heer Sanders Edgard, Nijlen
De heer Sandorff Robert, Trooz
De heer Saverino Ferdinando, Seraing
De heer Scheltjens Xavier, Lier
De heer Schmitz Daniel, Spa
De heer Schommers Rudi, Sankt Vith
De heer Schroons Leopold, Schaarbeek
Mevr. Schruers Anne, Heusden-Zolder
De heer Schynkel Luc, Lochristi
De heer Sels Lodewijk, Duffel
De heer Sierens Freddy, Evergem
De heer Sinte Daniel, Profondeville
Mevr. Skorski Liliane, Wanze
De heer Smet Francois, Zwijndrecht
De heer Smets Yves, Bievre
De heer Smidts Marc, Bredene
De heer Smits Leo, Stabroek
De heer Smits Roger, Mortsel
De heer Somers Guido, Wijnegem
De heer Spaey Paul, Antwerpen
De heer Spanhove Dirk, Kaprijke
De heer Staelens Eddy, Wachtebeke
Mevr. Standaert Annette, Aalter
De heer Steemans Johnny, Antwerpen
De heer Styl Marc, Nieuwpoort
De heer Talboom Hubert, Hemiksem
De heer Tavernier Albert, Sint-Martens-Latem
De heer Techeur Marcel, Andenne
De heer Theuninck Guido, Schoten
Mevr. Thijs Magda, Rumst
De heer Thomas Nicolai, Zwijndrecht
De heer Timmermans Roger, Balen
Mevr. Uyttenhove Annie, Brugge
De heer Van Akoleyen Rudolf, Borsbeek
De heer Van Assche Hugo, Puurs

M. Pauwels Francois, Brasschaat
M. Paye Jean, Huy
M. Peckstadt Alfons, Borsbeek
M. Peeters Jan, Anvers
M. Peeters Ludo, Kalmthout
M. Peeters Mathieu, As
M. Petry Alfred, Zwijndrecht
Mme Philips Fabienne, Wezembeek-Oppem
Mme Pieters Martine, Zottegem
M. Plettinckx Marc, Anvers
M. Plompen Ronald, Anvers
M. Polet Francis, Chaudfontaine
Mme Potier Dominique, Saint-Gilles
M. Pouleau Patrice, Soignies
M. Poullas Georges, Chatelet
M. Poupaert Guy, Evergem
M. Proces Willy, Gerpinnes
M. Prud’Homme Alain, Namur
M. Pylyser Maurice, Ostende
M. Quertain Lucien, Chimay
M. Raaymakers Isidoor, Kruibeke
Mme Raes Ghislaine, Lebbeke
M. Ramos Diaz Pedro, Stoumont
M. Rampaert Ludovicus, Kapellen
M. Reijnders Willy, Hasselt
M. Relecom Marc, Stabroek
M. Reymen Francois, Lommel
Mme Richartzhagen Liliane, Waimes
Mme Robijns Lutgard, Tielt-Winge
M. Roeland Jean, Evergem
M. Roelen Francois, Anvers
M. Rombaut Marc, Zwijndrecht
M. Rosier Jean, Wellin
M. Sanders Edgard, Nijlen
M. Sandorff Robert, Trooz
M. Saverino Ferdinando, Seraing
M. Scheltjens Xavier, Lierre
M. Schmitz Daniel, Spa
M. Schommers Rudi, Saint-Vith
M. Schroons Leopold, Schaerbeek
Mme Schruers Anne, Heusden-Zolder
M. Schynkel Luc, Lochristi
M. Sels Lodewijk, Duffel
M. Sierens Freddy, Evergem
M. Sinte Daniel, Profondeville
Mme Skorski Liliane, Wanze
M. Smet Francois, Zwijndrecht
M. Smets Yves, Bievre
M. Smidts Marc, Bredene
M. Smits Leo, Stabroek
M. Smits Roger, Mortsel
M. Somers Guido, Wijnegem
M. Spaey Paul, Anvers
M. Spanhove Dirk, Kaprijke
M. Staelens Eddy, Wachtebeke
Mme Standaert Annette, Aalter
M. Steemans Johnny, Anvers
M. Styl Marc, Nieuport
M. Talboom Hubert, Hemiksem
M. Tavernier Albert, Sint-Martens-Latem
M. Techeur Marcel, Andenne
M. Theuninck Guido, Schoten
Mme Thijs Magda, Rumst
M. Thomas Nicolai, Zwijndrecht
M. Timmermans Roger, Balen
Mme Uyttenhove Annie, Bruges
M. Van Akoleyen Rudolf, Borsbeek
M. Van Assche Hugo, Puurs

42422 BELGISCH STAATSBLAD — 23.05.2018 — MONITEUR BELGE



De heer Van Broeck Franki, Sint-Gillis-Waas
De heer Van Daele Dirk, Sint-Gillis-Waas
De heer Van Daele Thierry, Zwijndrecht
Mevr. Van De Velde Anny, Gent
De heer Van De Walle Rudi, Evergem
Mevr. Van Der Meersch Ludwine, Kaprijke
De heer Van Der Schraelen Jozef, Halen
De heer Van Dijck Adriaan, Stabroek
De heer Van Dingenen Jozef, Herentals
De heer Van Dyck Jozef, Brecht
De heer Van Gils Ludo, Wuustwezel
De heer Van Ginckel Willy, Antwerpen
De heer Van Herck Paul, Lochristi
De heer Van Hove Ronny, Knokke-Heist
De heer Van Kerckhove Ronny, Gent
De heer Van Leuvenhaege Ronny, Rijkevorsel
De heer Van Liefferinge Andre, Schoten
De heer Van Loocke Jean, Ham-Sur-Heure-Nalinnes
De heer Van Looy Herman, Meise
De heer Van Looy Jean, Zwijndrecht
De heer Van Meel Francis, Essen
De heer Van Mieghem Kristiaan, Antwerpen
De heer Van Osselaer Wilfried, Sint-Niklaas
De heer Van Overloop Mark, Zwijndrecht
De heer Van Parys Rudy, Lochristi
De heer Van Remoortere Franky, Zwijndrecht
De heer Van Steerteghem Hans, Antwerpen
De heer Van Thielen Marc, Zwijndrecht
De heer Van Weesenbeeck Hugo, Antwerpen
De heer Van Zandbergen Pierre, Antwerpen
De heer Vancauwenberge Rudy, Brakel
De heer Vandamme Firmin, Stekene
De heer Vanden Camp Leo, Stabroek
Mevr. Vandenbroucke Mariette, Spa
De heer Vanderhaegen Walter, Tessenderlo
De heer Vanderperren William, Zaventem
De heer Vanderveken Gilbert, Sambreville
Mej. Vandeweege Martine, Moorslede
De heer Vanthienen Mario, Grobbendonk
De heer Vanverre Johan, Antwerpen
De heer Verachtert Alexander, Olen
De heer Verbraeken Raoul, Zwijndrecht
De heer Verheyen Rudy, Herselt
De heer Verlinden Edmond, Antwerpen
De heer Verret Frank, Antwerpen
De heer Verschaeren Marc, Lier
De heer Verstichelen Bernard, Oostende
De heer Verstraeten Herman, Hemiksem
De heer Vertriest Erwin, Gent
De heer Vertriest Rudy, Evergem
De heer Vervliet Guido, Hemiksem
De heer Vleugels Gilbert, Antwerpen
De heer Voeten Joseph, Wuustwezel
De heer Vogels Frank, Bredene
De heer Vos Jozef, Lommel
De heer Waegeneire Johan, Gent
De heer Wanten Luc, Hasselt
Mevr. Watteel Rita, Ardooie
De heer Wauters Daniel, Niel
Mevr. Wauthy Mireille, Bergen
De heer Werion Daniel, Walcourt
De heer Weyn Nino, Zwijndrecht
De heer Willekens Henri, Boom
De heer Willems Noel, Evergem
De heer Willemsen Walter, Hemiksem
Mevr. Winand Arlette, Courcelles
Mevr. Wirtz Marie, Lierneux
De heer Zinque Daniel, Sombreffe

M. Van Broeck Franki, Sint-Gillis-Waas
M. Van Daele Dirk, Sint-Gillis-Waas
M. Van Daele Thierry, Zwijndrecht
Mme Van De Velde Anny, Gand
M. Van De Walle Rudi, Evergem
Mme Van Der Meersch Ludwine, Kaprijke
M. Van Der Schraelen Jozef, Halen
M. Van Dijck Adriaan, Stabroek
M. Van Dingenen Jozef, Herentals
M. Van Dyck Jozef, Brecht
M. Van Gils Ludo, Wuustwezel
M. Van Ginckel Willy, Anvers
M. Van Herck Paul, Lochristi
M. Van Hove Ronny, Knokke-Heist
M. Van Kerckhove Ronny, Gand
M. Van Leuvenhaege Ronny, Rijkevorsel
M. Van Liefferinge Andre, Schoten
M. Van Loocke Jean, Ham-Sur-Heure-Nalinnes
M. Van Looy Herman, Meise
M. Van Looy Jean, Zwijndrecht
M. Van Meel Francis, Essen
M. Van Mieghem Kristiaan, Anvers
M. Van Osselaer Wilfried, Saint-Nicolas
M. Van Overloop Mark, Zwijndrecht
M. Van Parys Rudy, Lochristi
M. Van Remoortere Franky, Zwijndrecht
M. Van Steerteghem Hans, Anvers
M. Van Thielen Marc, Zwijndrecht
M. Van Weesenbeeck Hugo, Anvers
M. Van Zandbergen Pierre, Anvers
M. Vancauwenberge Rudy, Brakel
M. Vandamme Firmin, Stekene
M. Vanden Camp Leo, Stabroek
Mme Vandenbroucke Mariette, Spa
M. Vanderhaegen Walter, Tessenderlo
M. Vanderperren William, Zaventem
M. Vanderveken Gilbert, Sambreville
Mlle Vandeweege Martine, Moorslede
M. Vanthienen Mario, Grobbendonk
M. Vanverre Johan, Anvers
M. Verachtert Alexander, Olen
M. Verbraeken Raoul, Zwijndrecht
M. Verheyen Rudy, Herselt
M. Verlinden Edmond, Anvers
M. Verret Frank, Anvers
M. Verschaeren Marc, Lierre
M. Verstichelen Bernard, Ostende
M. Verstraeten Herman, Hemiksem
M. Vertriest Erwin, Gand
M. Vertriest Rudy, Evergem
M. Vervliet Guido, Hemiksem
M. Vleugels Gilbert, Anvers
M. Voeten Joseph, Wuustwezel
M. Vogels Frank, Bredene
M. Vos Jozef, Lommel
M. Waegeneire Johan, Gand
M. Wanten Luc, Hasselt
Mme Watteel Rita, Ardooie
M. Wauters Daniel, Niel
Mme Wauthy Mireille, Mons
M. Werion Daniel, Walcourt
M. Weyn Nino, Zwijndrecht
M. Willekens Henri, Boom
M. Willems Noel, Evergem
M. Willemsen Walter, Hemiksem
Mme Winand Arlette, Courcelles
Mme Wirtz Marie, Lierneux
M. Zinque Daniel, Sombreffe
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Gouden Medaille : Koninklijk besluit van 25 december 2017
Mevr. Abela Claudina, Luik
Mevr. Abrassart Mireille, Manage
De heer Adam Philippe, Jalhay
De heer Aerssens Guido, Gent
De heer Allaert Danny, Wielsbeke
De heer Alloncius Patrick, Gent
Mevr. Ameryckx Patricia, Tervuren
Mevr. Ameys Chantal, Perwijs
De heer Ankaert Alain, Sambreville
Mevr. Anne Lutgart, Aalst
Mevr. Antheunis Carine, Evergem
De heer Antiga Patrice, Chatelet
De heer Arcq Jean, Spa
De heer Argento Francesco, Engis
De heer Argento Salvatore, Seraing
De heer Arnauts Benedictus, Antwerpen
De heer Arnold Eric, Modave
De heer Audiart Jean, La Louviere
De heer Baekelandt Eric, Harelbeke
Mevr. Baeten Daisy, Halle
De heer Baetens Filip, Gent
De heer Baiwir Marc, Wezet
De heer Barbier Luc, Waarschoot
Mevr. Bastin Ariane, Koekelberg
De heer Bataille Martin, Houthalen-Helchteren
De heer Bauwens Eric, Lokeren
De heer Bauwens Marc, Zelzate
De heer Beaumont Danny, Lokeren
De heer Beauprez Pascal, Chapelle-Lez-Herlaimont
De heer Beauvoix Alain, Stavelot
Mevr. Beckers Daniele, Pepinster
Mej. Behaeghel Linda, Seraing
De heer Behiels Ronni, Antwerpen
De heer Bellens Jean, Courcelles
De heer Belmans Patrick, Schilde
De heer Ben Taieb Mostafa, Bruxelles
De heer Benassou Hassan, Sint-Niklaas
De heer Berdal Jean, Frameries
De heer Berg Didier, Marche-En-Famenne
De heer Berg Marc, Verviers
Mej. Berger Monique, Soumagne
De heer Bernaerts Daniel, Stabroek
Mevr. Bertholet Regine, Dinant
De heer Beukelaers Daniel, Niel
De heer Beukelaers Patrick, Kapelle-Op-Den-Bos
Mevr. Bilaey Martine, Brugge
De heer Bilen Ismet, Bruxelles
De heer Blanchart Michel, Aat
Mevr. Blanchy Brigitte, Thimister-Clermont
De heer Blanpain Tony, Brasschaat
De heer Blistin Michel, Fleron
Mevr. Blockx Dora, Tienen
De heer Blom Bart, Liedekerke
De heer Blommaert Danny, Brecht
De heer Boeckx Rudy, Brasschaat
Mevr. Boenne Martine, Mortsel
De heer Bogaert Marc, Dendermonde
De heer Bollaert Christiaan, Lokeren
De heer Bollaert Martin, Ieper
De heer Bollen Luc, Hasselt
De heer Bolsius Freddy, Schoten
De heer Bonjean Eric, Fosses-La-Ville
De heer Bonne Ghislain, Brugge
De heer Bonne Wim, Gent
De heer Bonnet Gino, Gent
Mevr. Borms Daisy, Dendermonde
De heer Bosch Andre, Diepenbeek

Médaille d’Or : Arrêté royal du 25 décembre 2017
Mme Abela Claudina, Liege
Mme Abrassart Mireille, Manage
M. Adam Philippe, Jalhay
M. Aerssens Guido, Gand
M. Allaert Danny, Wielsbeke
M. Alloncius Patrick, Gand
Mme Ameryckx Patricia, Tervuren
Mme Ameys Chantal, Perwez
M. Ankaert Alain, Sambreville
Mme Anne Lutgart, Alost
Mme Antheunis Carine, Evergem
M. Antiga Patrice, Chatelet
M. Arcq Jean, Spa
M. Argento Francesco, Engis
M. Argento Salvatore, Seraing
M. Arnauts Benedictus, Anvers
M. Arnold Eric, Modave
M. Audiart Jean, La Louviere
M. Baekelandt Eric, Harelbeke
Mme Baeten Daisy, Hal
M. Baetens Filip, Gand
M. Baiwir Marc, Vise
M. Barbier Luc, Waarschoot
Mme Bastin Ariane, Koekelberg
M. Bataille Martin, Houthalen-Helchteren
M. Bauwens Eric, Lokeren
M. Bauwens Marc, Zelzate
M. Beaumont Danny, Lokeren
M. Beauprez Pascal, Chapelle-Lez-Herlaimont
M. Beauvoix Alain, Stavelot
Mme Beckers Daniele, Pepinster
Mlle Behaeghel Linda, Seraing
M. Behiels Ronni, Anvers
M. Bellens Jean, Courcelles
M. Belmans Patrick, Schilde
M. Ben Taieb Mostafa, Bruxelles
M. Benassou Hassan, Saint-Nicolas
M. Berdal Jean, Frameries
M. Berg Didier, Marche-En-Famenne
M. Berg Marc, Verviers
Mlle Berger Monique, Soumagne
M. Bernaerts Daniel, Stabroek
Mme Bertholet Regine, Dinant
M. Beukelaers Daniel, Niel
M. Beukelaers Patrick, Kapelle-Op-Den-Bos
Mme Bilaey Martine, Bruges
M. Bilen Ismet, Bruxelles
M. Blanchart Michel, Ath
Mme Blanchy Brigitte, Thimister-Clermont
M. Blanpain Tony, Brasschaat
M. Blistin Michel, Fleron
Mme Blockx Dora, Tirlemont
M. Blom Bart, Liedekerke
M. Blommaert Danny, Brecht
M. Boeckx Rudy, Brasschaat
Mme Boenne Martine, Mortsel
M. Bogaert Marc, Termonde
M. Bollaert Christiaan, Lokeren
M. Bollaert Martin, Ypres
M. Bollen Luc, Hasselt
M. Bolsius Freddy, Schoten
M. Bonjean Eric, Fosses-La-Ville
M. Bonne Ghislain, Bruges
M. Bonne Wim, Gand
M. Bonnet Gino, Gand
Mme Borms Daisy, Termonde
M. Bosch Andre, Diepenbeek
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De heer Bosman Silvester, Zwijndrecht
Mevr. Bossuyt Ingrid, Wielsbeke
De heer Bottemanne Jean, Zinnik
De heer Boudru Jean, Walcourt
Mevr. Bougart Fabienne, Le Roeulx
De heer Bouillez Pascal, Doornik
De heer Bourcy Francy, Bertogne
De heer Bourdeaux Herman, Zulte
De heer Bourgeois Patrick, Fleurus
De heer Boutmans Willy, Stabroek
De heer Brabans Rudi, Antwerpen
De heer Brack Paul, Antwerpen
Mevr. Braem Colette, Wervik
Mej. Brandt Martina, Eupen
De heer Brasseur Patrick, Jette
Mej. Breart Dominique, Bergen
Mevr. Briquet Marie, Verviers
De heer Brisme Rudy, Zinnik
De heer Broquet John, Ukkel
Mevr. Bruninx Michelle, Evergem
Mevr. Brzezicha Martine, Saint-Ghislain
Mevr. Buja Annie, Bergen
De heer Busuito Decimo, Seraing
De heer Butaye Ignace, Tubeke
De heer Buyl Chris, Erpe-Mere
De heer Buys Ronny, Stekene
De heer Buys Rudi, Opwijk
Mevr. Buyse Annie, Roeselare
De heer Buysse Marc, Lochristi
De heer Buytaert Luc, Lokeren
De heer Buytaert Marc, Sint-Gillis-Waas
De heer Caes Stefaan, Rotselaar
Mevr. Callaert Danielle, Herent
Mevr. Callaerts Marleen, Antwerpen
Mevr. Camal Solange, Wezet
De heer Camerlinck Luc, Evergem
De heer Carlier Danny, Laarne
De heer Carlier Eric, Charleroi
Mevr. Carnol Genevieve, Limburg
Mevr. Carpenter Dominique, Evere
De heer Castaigne Yves, Gent
De heer Castiau Daniel, Namen
De heer Catry Winold, Maldegem
De heer Cavdar Selahattin, Herstal
Mevr. Cavenago Myriam, Dilbeek
De heer Chantrenne Michel, Cerfontaine
De heer Charlet Bernard, Moeskroen
De heer Charlier Jules, Herve
Mevr. Christiaens Marleen, Lede
De heer Christiaens Patrick, Waregem
Mevr. Cino Edouarda, Neupre
De heer Cino Mario, Luik
Mevr. Claes Annick, Tienen
De heer Claes Geert, Rumst
De heer Claeskens Marcel, Laakdal
De heer Claessens Filip, Kampenhout
De heer Claessens Patrick, Antwerpen
De heer Claessens Peter, Stabroek
De heer Claessens Tony, Antwerpen
De heer Claus Johan, Zoutleeuw
De heer Clement Patrick, Hamois
De heer Cockhuyt Christiaan, Eeklo
De heer Coenen Jean, Saint-Georges-Sur-Meuse
De heer Coenen Ludo, Antwerpen
Mej. Collard Francoise, La Louviere
De heer Collart Pol, Walcourt
De heer Collee Philippe, Estaimpuis
Mej. Collignon Christelle, Luik

M. Bosman Silvester, Zwijndrecht
Mme Bossuyt Ingrid, Wielsbeke
M. Bottemanne Jean, Soignies
M. Boudru Jean, Walcourt
Mme Bougart Fabienne, Le Roeulx
M. Bouillez Pascal, Tournai
M. Bourcy Francy, Bertogne
M. Bourdeaux Herman, Zulte
M. Bourgeois Patrick, Fleurus
M. Boutmans Willy, Stabroek
M. Brabans Rudi, Anvers
M. Brack Paul, Anvers
Mme Braem Colette, Wervik
Mlle Brandt Martina, Eupen
M. Brasseur Patrick, Jette
Mlle Breart Dominique, Mons
Mme Briquet Marie, Verviers
M. Brisme Rudy, Soignies
M. Broquet John, Uccle
Mme Bruninx Michelle, Evergem
Mme Brzezicha Martine, Saint-Ghislain
Mme Buja Annie, Mons
M. Busuito Decimo, Seraing
M. Butaye Ignace, Tubize
M. Buyl Chris, Erpe-Mere
M. Buys Ronny, Stekene
M. Buys Rudi, Opwijk
Mme Buyse Annie, Roulers
M. Buysse Marc, Lochristi
M. Buytaert Luc, Lokeren
M. Buytaert Marc, Sint-Gillis-Waas
M. Caes Stefaan, Rotselaar
Mme Callaert Danielle, Herent
Mme Callaerts Marleen, Anvers
Mme Camal Solange, Vise
M. Camerlinck Luc, Evergem
M. Carlier Danny, Laarne
M. Carlier Eric, Charleroi
Mme Carnol Genevieve, Limbourg
Mme Carpenter Dominique, Evere
M. Castaigne Yves, Gand
M. Castiau Daniel, Namur
M. Catry Winold, Maldegem
M. Cavdar Selahattin, Herstal
Mme Cavenago Myriam, Dilbeek
M. Chantrenne Michel, Cerfontaine
M. Charlet Bernard, Mouscron
M. Charlier Jules, Herve
Mme Christiaens Marleen, Lede
M. Christiaens Patrick, Waregem
Mme Cino Edouarda, Neupre
M. Cino Mario, Liege
Mme Claes Annick, Tirlemont
M. Claes Geert, Rumst
M. Claeskens Marcel, Laakdal
M. Claessens Filip, Kampenhout
M. Claessens Patrick, Anvers
M. Claessens Peter, Stabroek
M. Claessens Tony, Anvers
M. Claus Johan, Leau
M. Clement Patrick, Hamois
M. Cockhuyt Christiaan, Eeklo
M. Coenen Jean, Saint-Georges-Sur-Meuse
M. Coenen Ludo, Anvers
Mlle Collard Francoise, La Louviere
M. Collart Pol, Walcourt
M. Collee Philippe, Estaimpuis
Mlle Collignon Christelle, Liege
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De heer Collinet Philippe, Luik
De heer Cools Dirk, Evergem
Mevr. Cooreman Katrien, Lochristi
De heer Corbet Jacques, Spa
Mevr. Cordier Marie, Erquelinnes
De heer Cornelis Jan, Ranst
De heer Cornelis Ronald, Essen
Mevr. Cotton Annie, Manage
De heer Coucke Jean, Spa
Mej. Coussement Ann, Waver
De heer Couvreur Filip, Knokke-Heist
De heer Cox Marc, Neerpelt
De heer Coysman Herman, Merelbeke
Mevr. Craens Manuella, Edegem
De heer Cremer Ferdinand, Sankt Vith
De heer Criel Jurgen, Assenede
De heer Crisalli Francesco, Seraing
De heer Cromheecke Freddy, Maldegem
De heer Cuipers Ludo, Herstal
Mevr. Cuschieri Gina, Momignies
De heer Cuvelier William, Galmaarden
De heer Cyx Ronny, Boom
De heer D’Hondt Patrick, Evergem
De heer D’Hondt Walter, Kapellen
Mevr. D’Hont Ingrid, Gent
De heer D’Intino Renzo, Awans
De heer Daems Luc, Mol
De heer Damiens Jean, Rixensart
De heer Daniels Patrick, Turnhout
De heer Dath Jacques, Jurbeke
De heer Dauwe Patrick, Antwerpen
De heer David Christophe, Waterloo
Mevr. David Karine, Zelzate
De heer De Backre Paul, Beyne-Heusay
Mevr. De Baerdemaeker Karine, Merchtem
De heer De Baere Eric, Maldegem
De heer De Becker Danny, Olen
De heer De Beuf Roland, Zelzate
De heer De Block Dirk, Melle
De heer De Bock Peter, Waasmunster
De heer De Boever Jean, Gent
De heer De Brabander Luc, Evergem
De heer De Breucker Alfons, Meise
Mevr. De Brouwer Veronique, Perwijs
De heer De Bruecker Bart, Erpe-Mere
De heer De Bruycker Etienne, Lochristi
De heer De Bruycker Nicolaas, Zwijndrecht
Mevr. De Bruyn Maria, Bonheiden
De heer De Bruyne Christian, Mechelen
De heer De Bruyne Herman, Ronse
De heer De Bruyne Marc, Stabroek
De heer De Buck Stany, Assenede
De heer De Busscher Dany, Brugge
De heer De Cang Johan, Sint-Lievens-Houtem
Mevr. De Cleene Brigitte, Genk
De heer De Clercq Frank, Antwerpen
De heer De Clercq Peter, Laarne
De heer De Cock Alain, Chastre
Mevr. De Cock Christine, Kruishoutem
De heer De Coninck Luc, Merchtem
De heer De Craene Fabian, Merelbeke
De heer De Cuyper Paul, Oosterzele
De heer De Dapper Perry, Deinze
De heer De Deyne Rudy, Gent
Mevr. De Gelas Silviane, Geraardsbergen
De heer De Goignies Gerrit, Gent
Mevr. De Grave Carine, Vilvoorde
De heer De Hertogh Koenraad, Mechelen

M. Collinet Philippe, Liege
M. Cools Dirk, Evergem
Mme Cooreman Katrien, Lochristi
M. Corbet Jacques, Spa
Mme Cordier Marie, Erquelinnes
M. Cornelis Jan, Ranst
M. Cornelis Ronald, Essen
Mme Cotton Annie, Manage
M. Coucke Jean, Spa
Mlle Coussement Ann, Wavre
M. Couvreur Filip, Knokke-Heist
M. Cox Marc, Neerpelt
M. Coysman Herman, Merelbeke
Mme Craens Manuella, Edegem
M. Cremer Ferdinand, Saint-Vith
M. Criel Jurgen, Assenede
M. Crisalli Francesco, Seraing
M. Cromheecke Freddy, Maldegem
M. Cuipers Ludo, Herstal
Mme Cuschieri Gina, Momignies
M. Cuvelier William, Gammerages
M. Cyx Ronny, Boom
M. D’Hondt Patrick, Evergem
M. D’Hondt Walter, Kapellen
Mme D’Hont Ingrid, Gand
M. D’Intino Renzo, Awans
M. Daems Luc, Mol
M. Damiens Jean, Rixensart
M. Daniels Patrick, Turnhout
M. Dath Jacques, Jurbise
M. Dauwe Patrick, Anvers
M. David Christophe, Waterloo
Mme David Karine, Zelzate
M. De Backre Paul, Beyne-Heusay
Mme De Baerdemaeker Karine, Merchtem
M. De Baere Eric, Maldegem
M. De Becker Danny, Olen
M. De Beuf Roland, Zelzate
M. De Block Dirk, Melle
M. De Bock Peter, Waasmunster
M. De Boever Jean, Gand
M. De Brabander Luc, Evergem
M. De Breucker Alfons, Meise
Mme De Brouwer Veronique, Perwez
M. De Bruecker Bart, Erpe-Mere
M. De Bruycker Etienne, Lochristi
M. De Bruycker Nicolaas, Zwijndrecht
Mme De Bruyn Maria, Bonheiden
M. De Bruyne Christian, Malines
M. De Bruyne Herman, Renaix
M. De Bruyne Marc, Stabroek
M. De Buck Stany, Assenede
M. De Busscher Dany, Bruges
M. De Cang Johan, Sint-Lievens-Houtem
Mme De Cleene Brigitte, Genk
M. De Clercq Frank, Anvers
M. De Clercq Peter, Laarne
M. De Cock Alain, Chastre
Mme De Cock Christine, Kruishoutem
M. De Coninck Luc, Merchtem
M. De Craene Fabian, Merelbeke
M. De Cuyper Paul, Oosterzele
M. De Dapper Perry, Deinze
M. De Deyne Rudy, Gand
Mme De Gelas Silviane, Grammont
M. De Goignies Gerrit, Gand
Mme De Grave Carine, Vilvorde
M. De Hertogh Koenraad, Malines
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Mevr. De Keyzer Christine, Evergem
De heer De Kock Andreas, Assenede
Mevr. De Koninck Carina, Beersel
Mevr. De Lange Anne, Wachtebeke
De heer De Latter Berten, Waarschoot
Mevr. De Leeuw Anne, Aalst
Mevr. De Leger Rosaline, Brugge
Mevr. De Marree Ermelinda, Keerbergen
De heer De Meerleer Filip, Erpe-Mere
De heer De Mey Erik, Dendermonde
De heer De Meyer Patrick, Ronse
De heer De Muelenaere Robert, Overijse
Mevr. De Muyt Annie, Kaprijke
De heer De Neve Patrick, Evergem
Mevr. De Nil Annick, Dendermonde
De heer De Nys Dirk, Rotselaar
De heer De Paepe Peter, Destelbergen
De heer De Pauw Kurt, Antwerpen
De heer De Potter Dirk, Zwalm
De heer De Rijcke Danny, Zelzate
De heer De Roo Raoul, Dentergem
De heer De Samblancx Yvo, Aarschot
De heer De Schepper Geert, Haaltert
De heer De Schoenmaeker Karel, Willebroek
De heer De Schryver Geert, Haaltert
Mej. De Smedt Gisela, Mechelen
De heer De Smedt Nico, Stabroek
Mevr. De Smedt Tanja, Zemst
De heer De Smet Kristiaan, Aarschot
De heer De Smet Patrick, Evergem
De heer De Spriet Christoffel, Wichelen
De heer De Sutter Ronny, Gent
De heer De Tender Bernard, Chastre
De heer De Tey Willem, Merksplas
De heer De Vos Louis, Zwijndrecht
De heer De Vreese Daniel, Le Roeulx
De heer De Waele Marc, Aalter
De heer De Weirdt Marc, Gent
De heer De Wilde Philippe, Gent
De heer De Winter Marc, Heron
De heer De Winter Peter, Wetteren
De heer De Wolf Julien, Affligem
De heer Debrux Leon, Chatelet
De heer Debruyne Carlos, Lendelede
De heer Debruyne Dirk, Gent
Mevr. Decastiau Lydia, Sint-Jans-Molenbeek
De heer Decloedt Rudolf, Knokke-Heist
De heer Decock Gunther, Willebroek
Mej. Decock Marita, Hasselt
De heer Decroix Didier, Morlanwelz
Mevr. Defleur Bernadette, Fosses-La-Ville
De heer Defourny Henri, Welkenraedt
De heer Defrene Fernand, Jemeppe-Sur-Sambre
Mevr. Degryse Hilde, Beernem
Mevr. Degueldre Claudine, Luik
De heer Dehottay Jean, Jalhay
De heer Dejond Michel, Seraing
De heer Dejonghe Martin, Assenede
De heer Dekerte Eddy, Evergem
De heer Deketelaere Patrick, Brugge
Mej. Delaere Brigitte, Gent
De heer Delaive Jean, Rochefort
Mevr. Delandat Linda, Sint-Jans-Molenbeek
De heer Delbecq Giovanni, Leuze-En-Hainaut
De heer Delbeke Guy, Ronse
De heer Delcorps Hubert, Gembloux
De heer Delcourt Didier, Spa
Mevr. Delfosse Yvonne, Spa

Mme De Keyzer Christine, Evergem
M. De Kock Andreas, Assenede
Mme De Koninck Carina, Beersel
Mme De Lange Anne, Wachtebeke
M. De Latter Berten, Waarschoot
Mme De Leeuw Anne, Alost
Mme De Leger Rosaline, Bruges
Mme De Marree Ermelinda, Keerbergen
M. De Meerleer Filip, Erpe-Mere
M. De Mey Erik, Termonde
M. De Meyer Patrick, Renaix
M. De Muelenaere Robert, Overijse
Mme De Muyt Annie, Kaprijke
M. De Neve Patrick, Evergem
Mme De Nil Annick, Termonde
M. De Nys Dirk, Rotselaar
M. De Paepe Peter, Destelbergen
M. De Pauw Kurt, Anvers
M. De Potter Dirk, Zwalm
M. De Rijcke Danny, Zelzate
M. De Roo Raoul, Dentergem
M. De Samblancx Yvo, Aarschot
M. De Schepper Geert, Haaltert
M. De Schoenmaeker Karel, Willebroek
M. De Schryver Geert, Haaltert
Mlle De Smedt Gisela, Malines
M. De Smedt Nico, Stabroek
Mme De Smedt Tanja, Zemst
M. De Smet Kristiaan, Aarschot
M. De Smet Patrick, Evergem
M. De Spriet Christoffel, Wichelen
M. De Sutter Ronny, Gand
M. De Tender Bernard, Chastre
M. De Tey Willem, Merksplas
M. De Vos Louis, Zwijndrecht
M. De Vreese Daniel, Le Roeulx
M. De Waele Marc, Aalter
M. De Weirdt Marc, Gand
M. De Wilde Philippe, Gand
M. De Winter Marc, Heron
M. De Winter Peter, Wetteren
M. De Wolf Julien, Affligem
M. Debrux Leon, Chatelet
M. Debruyne Carlos, Lendelede
M. Debruyne Dirk, Gand
Mme Decastiau Lydia, Molenbeek-Saint-Jean
M. Decloedt Rudolf, Knokke-Heist
M. Decock Gunther, Willebroek
Mlle Decock Marita, Hasselt
M. Decroix Didier, Morlanwelz
Mme Defleur Bernadette, Fosses-La-Ville
M. Defourny Henri, Welkenraedt
M. Defrene Fernand, Jemeppe-Sur-Sambre
Mme Degryse Hilde, Beernem
Mme Degueldre Claudine, Liege
M. Dehottay Jean, Jalhay
M. Dejond Michel, Seraing
M. Dejonghe Martin, Assenede
M. Dekerte Eddy, Evergem
M. Deketelaere Patrick, Bruges
Mlle Delaere Brigitte, Gand
M. Delaive Jean, Rochefort
Mme Delandat Linda, Molenbeek-Saint-Jean
M. Delbecq Giovanni, Leuze-En-Hainaut
M. Delbeke Guy, Renaix
M. Delcorps Hubert, Gembloux
M. Delcourt Didier, Spa
Mme Delfosse Yvonne, Spa
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Mevr. Delhaye Therese, Wemmel
De heer Demblon Bernard, Anthisnes
De heer Demez Benoit, Grace-Hollogne
De heer Dendauw Rene, Doornik
Mevr. Denil Joelle, Gembloux
De heer Denis Patrick, Malle
De heer Denis Roger, Borgworm
De heer Depaire Roland, Beersel
De heer Depester Marc, Galmaarden
De heer Depoorter Patrick, Lovendegem
Mevr. Deroulez Lina, Estaimpuis
De heer Derudder Eddy, Gent
De heer Derweduwen Marc, Zingem
De heer Desante Dirk, Gent
De heer Deschepper Eddy, Haaltert
Mevr. Deschepper Pascale, La Louviere
Mej. Desmedt Marie, Tienen
De heer Despres Alain, Doornik
De heer Devalckeneer Tom, Kalmthout
De heer Deviaene Patrick, Anzegem
De heer Devos Hygin, Moeskroen
De heer Devriese Johan, Geraardsbergen
De heer Dewinter Eddy, Meulebeke
Mevr. Dewulf Dorine, Ichtegem
Mej. Dewyze Murielle, Amay
De heer Dhaenens Patrick, Assenede
De heer Dick Eddy, Zomergem
De heer Dick Patrick, Gent
De heer Dillen Daniel, Lier
De heer Dillen Marc, Zoutleeuw
De heer Doheyn Patrick, Antwerpen
De heer Domen Johnny, Kapellen
Mej. Doncel Viviane, Luik
De heer Douws Dirk, Kapellen
De heer Dreze Philippe, Spa
De heer Drieghe Eddy, Laarne
De heer Drion Daniel, Chaudfontaine
De heer Dropuljic Raymond, Seraing
De heer Dubois Patrick, Jurbeke
De heer Dubois Willy, Etterbeek
De heer Dufays Daniel, Mettet
Mevr. Dujardin Genevieve, Ottignies-Louvain-La-Neuve
De heer Dujardin Pierre, Malmedy
Mej. Dumazy Carine, Doornik
De heer Dumortier Jean, Gembloux
De heer Dupont Pascal, Dour
De heer Eeckhoudt Dirk, Moerbeke
De heer Elpers Francis, La Louviere
De heer Empain Patrick, Evere
De heer Ernest Christian, Gerpinnes
De heer Ernst Joseph, Aubel
De heer Espinosa Marquina Juan, Charleroi
De heer Etienne Patrick, Gembloux
Mevr. Eylenbosch Fabienne, Affligem
Mevr. Fadeur Christine, La Louviere
Mevr. Fayt Nadine, Nijvel
De heer Fereau Alain, Manage
Mevr. Fievez Patricia, Onhaye
Mevr. Flamand Jacqueline, Verviers
De heer Folens Rik, Beveren
Mevr. Francet Karine, Wetteren
Mevr. Francois Anne, Wemmel
De heer Fransen Wim, Zoersel
De heer Frerot Luc, Pepinster
De heer Frissyn Jan, Pepingen
De heer Fumal Vincent, Nandrin
De heer Galere Alain, Luik
De heer Gallois Laurent, Estaimpuis

Mme Delhaye Therese, Wemmel
M. Demblon Bernard, Anthisnes
M. Demez Benoit, Grace-Hollogne
M. Dendauw Rene, Tournai
Mme Denil Joelle, Gembloux
M. Denis Patrick, Malle
M. Denis Roger, Waremme
M. Depaire Roland, Beersel
M. Depester Marc, Gammerages
M. Depoorter Patrick, Lovendegem
Mme Deroulez Lina, Estaimpuis
M. Derudder Eddy, Gand
M. Derweduwen Marc, Zingem
M. Desante Dirk, Gand
M. Deschepper Eddy, Haaltert
Mme Deschepper Pascale, La Louviere
Mlle Desmedt Marie, Tirlemont
M. Despres Alain, Tournai
M. Devalckeneer Tom, Kalmthout
M. Deviaene Patrick, Anzegem
M. Devos Hygin, Mouscron
M. Devriese Johan, Grammont
M. Dewinter Eddy, Meulebeke
Mme Dewulf Dorine, Ichtegem
Mlle Dewyze Murielle, Amay
M. Dhaenens Patrick, Assenede
M. Dick Eddy, Zomergem
M. Dick Patrick, Gand
M. Dillen Daniel, Lierre
M. Dillen Marc, Leau
M. Doheyn Patrick, Anvers
M. Domen Johnny, Kapellen
Mlle Doncel Viviane, Liege
M. Douws Dirk, Kapellen
M. Dreze Philippe, Spa
M. Drieghe Eddy, Laarne
M. Drion Daniel, Chaudfontaine
M. Dropuljic Raymond, Seraing
M. Dubois Patrick, Jurbise
M. Dubois Willy, Etterbeek
M. Dufays Daniel, Mettet
Mme Dujardin Genevieve, Ottignies-Louvain-La-Neuve
M. Dujardin Pierre, Malmedy
Mlle Dumazy Carine, Tournai
M. Dumortier Jean, Gembloux
M. Dupont Pascal, Dour
M. Eeckhoudt Dirk, Moerbeke
M. Elpers Francis, La Louviere
M. Empain Patrick, Evere
M. Ernest Christian, Gerpinnes
M. Ernst Joseph, Aubel
M. Espinosa Marquina Juan, Charleroi
M. Etienne Patrick, Gembloux
Mme Eylenbosch Fabienne, Affligem
Mme Fadeur Christine, La Louviere
Mme Fayt Nadine, Nivelles
M. Fereau Alain, Manage
Mme Fievez Patricia, Onhaye
Mme Flamand Jacqueline, Verviers
M. Folens Rik, Beveren
Mme Francet Karine, Wetteren
Mme Francois Anne, Wemmel
M. Fransen Wim, Zoersel
M. Frerot Luc, Pepinster
M. Frissyn Jan, Pepingen
M. Fumal Vincent, Nandrin
M. Galere Alain, Liege
M. Gallois Laurent, Estaimpuis
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De heer Ganseman Luc, Roosdaal
De heer Gauchez Patrick, Asse
De heer Geenens Christian, Sint-Pieters-Leeuw
De heer Geerts Ivo, Westerlo
De heer Gerrienne Claude, Verviers
De heer Gevaert Danny, Roeselare
Mevr. Geyns Carine, Wezembeek-Oppem
Mevr. Gheenens Katrien, Maarkedal
De heer Gide Danny, Brecht
Mevr. Gillardin Brigitte, Eupen
De heer Gillet Bernard, Blegny
De heer Giraudon Philippe, Binche
De heer Glavic Denis, Amay
De heer Gloesener Jean, Theux
De heer Gobert Christian, Doornik
De heer Goebeert Philippe, Borgworm
De heer Goethals Dany, Damme
De heer Goetstouwers Ronny, Wuustwezel
De heer Goffin Danny, Antwerpen
De heer Goffin Yves, Anthisnes
De heer Gonzalez-Gonzalez Carlos, Seraing
De heer Goossen Cornelis, Assenede
De heer Goossens Patrick, Gent
De heer Goyens Hugo, Landen
Mevr. Grandry Ghislaine, Andenne
De heer Gregoire Andre, Wanze
De heer Gregoire Roger, Florennes
De heer Grison Frank, Eeklo
De heer Grognard Mark, Bilzen
Mevr. Grommen Odette, Flemalle
De heer Grommesch Philippe, Awans
De heer Grosjean Stephane, Theux
De heer Guelton Bertrand, Kraainem
Mevr. Guichart Sonia, Walcourt
Mevr. Haeghebaert Marleen, Assenede
De heer Haelman Danny, Eeklo
De heer Haentjens Rudi, Stekene
De heer Hamdi Yahya, Luik
De heer Hamerlinck Luc, Evergem
Mevr. Hanff Claudine, Verviers
Mevr. Hannon Therese, Roeselare
Mevr. Hansenne Josiane, Luik
Mevr. Hanset Martine, Assesse
De heer Hanus Jean, Court-Saint-Etienne
De heer Hardenne Yves, Tinlot
De heer Hebberecht Danny, Zelzate
De heer Heijlen Peter, Overpelt
De heer Heirman Danny, Moerbeke
Mej. Helsen Carine, Genk
De heer Helsen Geert, Kapellen
De heer Hemelsoet Geert, Evergem
Mevr. Hennebert Doris, Estinnes
De heer Hennuy Guy, Amay
De heer Henrion Bernard, Ouffet
Mevr. Hensmans Catherine, Eigenbrakel
De heer Hermans Rudi, Verlaine
Mevr. Herregods Brigitte, Sint-Pieters-Leeuw
De heer Herzet Guy, Bitsingen
Mevr. Heyman Carine, Denderleeuw
De heer Heyndrickx Peter, Zwijndrecht
De heer Hilegems Johan, Bornem
Mevr. Hinant Veronique, Chatelet
De heer Hismans Eric, Anderlues
De heer Hof Willy, Brasschaat
De heer Holsbeek Rudi, Tienen
Mevr. Holvoet Judith, Bergen
De heer Horsten Johan, Sint-Katelijne-Waver
De heer Hoste Dirk, Damme

M. Ganseman Luc, Roosdaal
M. Gauchez Patrick, Asse
M. Geenens Christian, Sint-Pieters-Leeuw
M. Geerts Ivo, Westerlo
M. Gerrienne Claude, Verviers
M. Gevaert Danny, Roulers
Mme Geyns Carine, Wezembeek-Oppem
Mme Gheenens Katrien, Maarkedal
M. Gide Danny, Brecht
Mme Gillardin Brigitte, Eupen
M. Gillet Bernard, Blegny
M. Giraudon Philippe, Binche
M. Glavic Denis, Amay
M. Gloesener Jean, Theux
M. Gobert Christian, Tournai
M. Goebeert Philippe, Waremme
M. Goethals Dany, Damme
M. Goetstouwers Ronny, Wuustwezel
M. Goffin Danny, Anvers
M. Goffin Yves, Anthisnes
M. Gonzalez-Gonzalez Carlos, Seraing
M. Goossen Cornelis, Assenede
M. Goossens Patrick, Gand
M. Goyens Hugo, Landen
Mme Grandry Ghislaine, Andenne
M. Gregoire Andre, Wanze
M. Gregoire Roger, Florennes
M. Grison Frank, Eeklo
M. Grognard Mark, Bilzen
Mme Grommen Odette, Flemalle
M. Grommesch Philippe, Awans
M. Grosjean Stephane, Theux
M. Guelton Bertrand, Kraainem
Mme Guichart Sonia, Walcourt
Mme Haeghebaert Marleen, Assenede
M. Haelman Danny, Eeklo
M. Haentjens Rudi, Stekene
M. Hamdi Yahya, Liege
M. Hamerlinck Luc, Evergem
Mme Hanff Claudine, Verviers
Mme Hannon Therese, Roulers
Mme Hansenne Josiane, Liege
Mme Hanset Martine, Assesse
M. Hanus Jean, Court-Saint-Etienne
M. Hardenne Yves, Tinlot
M. Hebberecht Danny, Zelzate
M. Heijlen Peter, Overpelt
M. Heirman Danny, Moerbeke
Mlle Helsen Carine, Genk
M. Helsen Geert, Kapellen
M. Hemelsoet Geert, Evergem
Mme Hennebert Doris, Estinnes
M. Hennuy Guy, Amay
M. Henrion Bernard, Ouffet
Mme Hensmans Catherine, Braine-L’Alleud
M. Hermans Rudi, Verlaine
Mme Herregods Brigitte, Sint-Pieters-Leeuw
M. Herzet Guy, Bassenge
Mme Heyman Carine, Denderleeuw
M. Heyndrickx Peter, Zwijndrecht
M. Hilegems Johan, Bornem
Mme Hinant Veronique, Chatelet
M. Hismans Eric, Anderlues
M. Hof Willy, Brasschaat
M. Holsbeek Rudi, Tirlemont
Mme Holvoet Judith, Mons
M. Horsten Johan, Sint-Katelijne-Waver
M. Hoste Dirk, Damme
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De heer Hulsmans Benny, Zonhoven
De heer Humble Franky, Evergem
De heer Huysegoms Alex, Kortenberg
Mevr. Huysmans Karin, Sint-Katelijne-Waver
De heer Ignasiak Mieczyslaw, Luik
De heer Impens Franky, Dendermonde
De heer Jacobs Patrick, Antwerpen
De heer Jacquiez Serge, Ham-Sur-Heure-Nalinnes
De heer Janssen Ludo, Wuustwezel
De heer Janssens Gustaaf, Lier
Mevr. Janssens Linda, Ternat
De heer Janssens Paul, Genk
De heer Janssens Pierre, Waterloo
De heer Javeline Michel, Frameries
De heer Jongen Johani, Dalhem
De heer Joniau Jean, Verlaine
De heer Jossa Christian, Landen
De heer Jossart Luc, Tienen
De heer Jura Ludwig, Quaregnon
De heer Jurriens Pieter, Bornem
Mevr. Juvent Christiane, Bergen
Mevr. Juwet Patricia, Asse
De heer Karler Dominique, Jemeppe-Sur-Sambre
De heer Kelchtermans Patrick, Peer
Mevr. Kempinck Marie, Zedelgem
De heer Kenis Rudy, De Panne
Mevr. Keppens Marleen, Lebbeke
De heer Keyen Dirk, Kortenaken
De heer Kinet Carl, Namen
De heer Klaikens Rene, Seraing
De heer Konings Willy, Schilde
De heer Koronidis Nicolas, Herve
De heer Krynen Gustaaf, Antwerpen
Mevr. Kuppens Godelieve, Overpelt
Mevr. Kuyl Anne, Leuven
Mevr. Lafaille Marie, Aartselaar
Mevr. Lagaert Nicole, Oosterzele
Mevr. Lai Rosa, Jurbeke
De heer Lambert Renaud, Lessen
De heer Lamberts Ivan, Willebroek
De heer Lambrecht Hugo, Dendermonde
De heer Lamote Jean, Sint-Agatha-Berchem
De heer Landuyt Rik, Knokke-Heist
De heer Langlois Pascal, Verviers
De heer Lassoie Philippe, Saint-Ghislain
Mevr. Latinis Patricia, Seneffe
De heer Laurent Roland, Luik
De heer Lebrun Jean, Saint-Ghislain
Mevr. Lechien Marie, Namen
De heer Ledegen Bruno, Aalst
De heer Lefebure Marnix, Zelzate
De heer Lefevre Philippe, Ham-Sur-Heure-Nalinnes
Mevr. Legrand Brigitte, Thuin
Mevr. Legru Regine, Flemalle
De heer Lejaxhe Marc, Luik
Mevr. Lejeune Anne, Gingelom
De heer Lejeune Eric, Etterbeek
De heer Leloup Von Edelsberg Marcel, Aywaille
De heer Lenain Jean, Bergen
De heer Lenoble Eddy, Assesse
De heer Lentz Alexandre, Spa
Mevr. Leon Beatrice, Seraing
De heer Leper Robert, Montigny-Le-Tilleul
De heer Lerat Luc, Eigenbrakel
De heer Leribaux Yves, Oud-Heverlee
De heer Leroy Jacquy, Momignies
De heer Levert Carlos, Saint-Georges-Sur-Meuse
De heer Leybaert Bruno, Geraardsbergen

M. Hulsmans Benny, Zonhoven
M. Humble Franky, Evergem
M. Huysegoms Alex, Kortenberg
Mme Huysmans Karin, Sint-Katelijne-Waver
M. Ignasiak Mieczyslaw, Liege
M. Impens Franky, Termonde
M. Jacobs Patrick, Anvers
M. Jacquiez Serge, Ham-Sur-Heure-Nalinnes
M. Janssen Ludo, Wuustwezel
M. Janssens Gustaaf, Lierre
Mme Janssens Linda, Ternat
M. Janssens Paul, Genk
M. Janssens Pierre, Waterloo
M. Javeline Michel, Frameries
M. Jongen Johani, Dalhem
M. Joniau Jean, Verlaine
M. Jossa Christian, Landen
M. Jossart Luc, Tirlemont
M. Jura Ludwig, Quaregnon
M. Jurriens Pieter, Bornem
Mme Juvent Christiane, Mons
Mme Juwet Patricia, Asse
M. Karler Dominique, Jemeppe-Sur-Sambre
M. Kelchtermans Patrick, Peer
Mme Kempinck Marie, Zedelgem
M. Kenis Rudy, La Panne
Mme Keppens Marleen, Lebbeke
M. Keyen Dirk, Kortenaken
M. Kinet Carl, Namur
M. Klaikens Rene, Seraing
M. Konings Willy, Schilde
M. Koronidis Nicolas, Herve
M. Krynen Gustaaf, Anvers
Mme Kuppens Godelieve, Overpelt
Mme Kuyl Anne, Louvain
Mme Lafaille Marie, Aartselaar
Mme Lagaert Nicole, Oosterzele
Mme Lai Rosa, Jurbise
M. Lambert Renaud, Lessines
M. Lamberts Ivan, Willebroek
M. Lambrecht Hugo, Termonde
M. Lamote Jean, Berchem-Sainte-Agathe
M. Landuyt Rik, Knokke-Heist
M. Langlois Pascal, Verviers
M. Lassoie Philippe, Saint-Ghislain
Mme Latinis Patricia, Seneffe
M. Laurent Roland, Liege
M. Lebrun Jean, Saint-Ghislain
Mme Lechien Marie, Namur
M. Ledegen Bruno, Alost
M. Lefebure Marnix, Zelzate
M. Lefevre Philippe, Ham-Sur-Heure-Nalinnes
Mme Legrand Brigitte, Thuin
Mme Legru Regine, Flemalle
M. Lejaxhe Marc, Liege
Mme Lejeune Anne, Gingelom
M. Lejeune Eric, Etterbeek
M. Leloup Von Edelsberg Marcel, Aywaille
M. Lenain Jean, Mons
M. Lenoble Eddy, Assesse
M. Lentz Alexandre, Spa
Mme Leon Beatrice, Seraing
M. Leper Robert, Montigny-Le-Tilleul
M. Lerat Luc, Braine-L’Alleud
M. Leribaux Yves, Oud-Heverlee
M. Leroy Jacquy, Momignies
M. Levert Carlos, Saint-Georges-Sur-Meuse
M. Leybaert Bruno, Grammont
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Mevr. Leyers Patricia, Kontich
Mevr. Leyn Nicole, Lokeren
De heer Leysen Philip, Brecht
De heer Lhoest Dominique, Grobbendonk
De heer Liegeois Roland, Merchtem
De heer Liekens Paul, Duffel
De heer Limbree Alain, Hoei
De heer Lo Bianco Francesco, Ninove
De heer Lobet Marc, Tinlot
De heer Lobyn Luc, Haaltert
Mevr. Loiseau Genevieve, Nandrin
De heer Loncke Frankie, Eeklo
Mevr. Longrie Pascale, Hannuit
De heer Loockx Andre, Herselt
De heer Lorette Robert, Sambreville
De heer Lorge Jean, Gerpinnes
De heer Louwette Joel, Villers-Le-Bouillet
De heer Macedoine Jean, Hoei
De heer Maenhout Christian, Dilbeek
De heer Maes Cris, Kapellen
De heer Maes Rudi, Zwijndrecht
De heer Malbecq Daniel, Zinnik
De heer Malgrati Albino, La Louviere
Mevr. Mangelinckx Christine, Brakel
De heer Maniquet Patrice, Flemalle
De heer Mannaerts Felix, Brasschaat
Mevr. Mansart Catherine, Pont-A-Celles
De heer Maquet Frank, Hemiksem
De heer Marchand Bernard, Zinnik
De heer Marchettini Gian, Flemalle
Mevr. Marcon Diana, Oostende
Mevr. Margraff Erika, Buetgenbach
De heer Marien Garibald, Lille
De heer Marien Luc, Antwerpen
De heer Marijnissen Patrick, Kalmthout
De heer Marissen Wim, Zandhoven
De heer Marx Olaf, Genk
De heer Masquillier Guy, Antwerpen
De heer Massy Eric, Morlanwelz
De heer Masy Pierre, Hoei
Mevr. Matheussen Ingrid, Schoten
De heer Mathot Christian, Peruwelz
De heer Mathys Patrick, Dendermonde
De heer Matthyssens Dirk, Antwerpen
De heer Meire Marc, Mortsel
De heer Melon Michel, Ans
De heer Menten Jean, Oupeye
De heer Mercier Jean, Wanze
De heer Mergan Fernand, Opwijk
De heer Mergan Yvan, Aalst
De heer Merken Koen, Brasschaat
De heer Meskens Wim, Moerbeke
De heer Mespreuve Johan, Asse
De heer Mestdag Daniel, Wachtebeke
Mevr. Mesure Marleen, Torhout
De heer Mets Paul, Stabroek
Mej. Meul Ann, Hasselt
De heer Meunier Patrick, Stoumont
De heer Meurant Fernand, Zinnik
De heer Michel Frederic, Pepinster
Mevr. Michiels Sonja, Kampenhout
De heer Minnaert Luc, Zwalm
De heer Missio Marc, Luik
De heer Moers Michel, Flemalle
De heer Molin Harry, Dendermonde
De heer Monjoie Stephane, Hamoir
De heer Monseur Daniel, Fleron
De heer Montecchi Christian, Awans

Mme Leyers Patricia, Kontich
Mme Leyn Nicole, Lokeren
M. Leysen Philip, Brecht
M. Lhoest Dominique, Grobbendonk
M. Liegeois Roland, Merchtem
M. Liekens Paul, Duffel
M. Limbree Alain, Huy
M. Lo Bianco Francesco, Ninove
M. Lobet Marc, Tinlot
M. Lobyn Luc, Haaltert
Mme Loiseau Genevieve, Nandrin
M. Loncke Frankie, Eeklo
Mme Longrie Pascale, Hannut
M. Loockx Andre, Herselt
M. Lorette Robert, Sambreville
M. Lorge Jean, Gerpinnes
M. Louwette Joel, Villers-Le-Bouillet
M. Macedoine Jean, Huy
M. Maenhout Christian, Dilbeek
M. Maes Cris, Kapellen
M. Maes Rudi, Zwijndrecht
M. Malbecq Daniel, Soignies
M. Malgrati Albino, La Louviere
Mme Mangelinckx Christine, Brakel
M. Maniquet Patrice, Flemalle
M. Mannaerts Felix, Brasschaat
Mme Mansart Catherine, Pont-A-Celles
M. Maquet Frank, Hemiksem
M. Marchand Bernard, Soignies
M. Marchettini Gian, Flemalle
Mme Marcon Diana, Ostende
Mme Margraff Erika, Butgenbach
M. Marien Garibald, Lille
M. Marien Luc, Anvers
M. Marijnissen Patrick, Kalmthout
M. Marissen Wim, Zandhoven
M. Marx Olaf, Genk
M. Masquillier Guy, Anvers
M. Massy Eric, Morlanwelz
M. Masy Pierre, Huy
Mme Matheussen Ingrid, Schoten
M. Mathot Christian, Peruwelz
M. Mathys Patrick, Termonde
M. Matthyssens Dirk, Anvers
M. Meire Marc, Mortsel
M. Melon Michel, Ans
M. Menten Jean, Oupeye
M. Mercier Jean, Wanze
M. Mergan Fernand, Opwijk
M. Mergan Yvan, Alost
M. Merken Koen, Brasschaat
M. Meskens Wim, Moerbeke
M. Mespreuve Johan, Asse
M. Mestdag Daniel, Wachtebeke
Mme Mesure Marleen, Torhout
M. Mets Paul, Stabroek
Mlle Meul Ann, Hasselt
M. Meunier Patrick, Stoumont
M. Meurant Fernand, Soignies
M. Michel Frederic, Pepinster
Mme Michiels Sonja, Kampenhout
M. Minnaert Luc, Zwalm
M. Missio Marc, Liege
M. Moers Michel, Flemalle
M. Molin Harry, Termonde
M. Monjoie Stephane, Hamoir
M. Monseur Daniel, Fleron
M. Montecchi Christian, Awans
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De heer Moons Stefan, Puurs
Mevr. Mooren Pascale, Eeklo
De heer Moors Pieter, Maaseik
De heer Moortgat Carl, Wommelgem
Mevr. Moortgat Maria, Mechelen
Mevr. Moraux Patricia, Sambreville
De heer Morel Marc, Wemmel
De heer Mortier Luc, Oosterzele
De heer Mortier Patrick, Zomergem
De heer Nachtergaele Jean, Destelbergen
De heer Naro Lorenzo, Lessen
Mej. Neefs Suzanne, Merksplas
De heer Neels Erlend, Sint-Gillis-Waas
Mevr. Nerenhausen Christine, Dison
De heer Ngandu Francis, Antwerpen
Mevr. Nieunez Martine, Zinnik
De heer Nigro Alphonse, Ham-Sur-Heure-Nalinnes
De heer Nis Didier, Bernissart
De heer Noel Jean, Courcelles
De heer Nokin Pascal, Jalhay
De heer Normon Chris, Izegem
Mevr. Nowak Patricia, Awans
Mevr. Nyssen Chantal, Spa
De heer Oliveira De Sousa Vicente, Vielsalm
De heer Ooghe Peter, Mechelen
De heer Ooms Michel, Saint-Nicolas
De heer Oyrak Neset, Beyne-Heusay
De heer Packolet Julien, Antwerpen
De heer Pagnon David, Saint-Ghislain
De heer Palusci Franco, Binche
De heer Papen Hugo, Antwerpen
De heer Pardini Dominique, Oupeye
Mevr. Parente Rita, Herstal
De heer Parmentier Derry, Roeselare
De heer Parotte Stephan, Spa
De heer Parton Eric, Gent
Mevr. Pauwels Marina, Asse
De heer Pauwels Yves, Asse
De heer Paux Michel, Brunehaut
Mevr. Pe Martine, Sint-Pieters-Leeuw
De heer Peepermans Jacques, Brecht
De heer Peeraer Joseph, Jette
De heer Peeters Christiaan, Essen
De heer Peeters Michel, Rumst
De heer Peeters Paul, Antwerpen
Mevr. Penders Patricia, Luik
De heer Peteux Eric, Esneux
De heer Petit Jose, Bertrix
De heer Pierret Pol, Bruxelles
De heer Pierson Jacky, Luik
Mevr. Piessens Daisy, Sint-Niklaas
Mevr. Pieteraerens Regine, Dendermonde
De heer Pieters Luc, Gent
Mevr. Pin Martine, Schaarbeek
De heer Pipers Jean, Leuze-En-Hainaut
De heer Pirri Domenico, Grace-Hollogne
Mevr. Plas Nathalie, Sint-Jans-Molenbeek
Mevr. Pletinckx Carina, Geraardsbergen
Mevr. Plomdeur Colette, Chaumont-Gistoux
De heer Plovie Johan, Laarne
Mej. Poissonnier Carine, Charleroi
De heer Polfliet Dirk, Bornem
Mevr. Pollet Josephine, Steenokkerzeel
De heer Poncin Patrick, Rochefort
De heer Proietti Mario, Seraing
De heer Pytel Jacques, Aalst
De heer Quieti Jean, Juprelle
De heer Quintelier Herman, Zele

M. Moons Stefan, Puurs
Mme Mooren Pascale, Eeklo
M. Moors Pieter, Maaseik
M. Moortgat Carl, Wommelgem
Mme Moortgat Maria, Malines
Mme Moraux Patricia, Sambreville
M. Morel Marc, Wemmel
M. Mortier Luc, Oosterzele
M. Mortier Patrick, Zomergem
M. Nachtergaele Jean, Destelbergen
M. Naro Lorenzo, Lessines
Mlle Neefs Suzanne, Merksplas
M. Neels Erlend, Sint-Gillis-Waas
Mme Nerenhausen Christine, Dison
M. Ngandu Francis, Anvers
Mme Nieunez Martine, Soignies
M. Nigro Alphonse, Ham-Sur-Heure-Nalinnes
M. Nis Didier, Bernissart
M. Noel Jean, Courcelles
M. Nokin Pascal, Jalhay
M. Normon Chris, Izegem
Mme Nowak Patricia, Awans
Mme Nyssen Chantal, Spa
M. Oliveira De Sousa Vicente, Vielsalm
M. Ooghe Peter, Malines
M. Ooms Michel, Saint-Nicolas
M. Oyrak Neset, Beyne-Heusay
M. Packolet Julien, Anvers
M. Pagnon David, Saint-Ghislain
M. Palusci Franco, Binche
M. Papen Hugo, Anvers
M. Pardini Dominique, Oupeye
Mme Parente Rita, Herstal
M. Parmentier Derry, Roulers
M. Parotte Stephan, Spa
M. Parton Eric, Gand
Mme Pauwels Marina, Asse
M. Pauwels Yves, Asse
M. Paux Michel, Brunehaut
Mme Pe Martine, Sint-Pieters-Leeuw
M. Peepermans Jacques, Brecht
M. Peeraer Joseph, Jette
M. Peeters Christiaan, Essen
M. Peeters Michel, Rumst
M. Peeters Paul, Anvers
Mme Penders Patricia, Liege
M. Peteux Eric, Esneux
M. Petit Jose, Bertrix
M. Pierret Pol, Bruxelles
M. Pierson Jacky, Liege
Mme Piessens Daisy, Saint-Nicolas
Mme Pieteraerens Regine, Termonde
M. Pieters Luc, Gand
Mme Pin Martine, Schaerbeek
M. Pipers Jean, Leuze-En-Hainaut
M. Pirri Domenico, Grace-Hollogne
Mme Plas Nathalie, Molenbeek-Saint-Jean
Mme Pletinckx Carina, Grammont
Mme Plomdeur Colette, Chaumont-Gistoux
M. Plovie Johan, Laarne
Mlle Poissonnier Carine, Charleroi
M. Polfliet Dirk, Bornem
Mme Pollet Josephine, Steenokkerzeel
M. Poncin Patrick, Rochefort
M. Proietti Mario, Seraing
M. Pytel Jacques, Alost
M. Quieti Jean, Juprelle
M. Quintelier Herman, Zele
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Mevr. Quyssens Katrien, Beernem
De heer Raes Dirk, Sint-Gillis-Waas
De heer Rampaert Marc, Antwerpen
Mevr. Rasschaert Marie, Kortenaken
Mevr. Renders Sabine, Brecht
Mevr. Rentiens Josiane, Antwerpen
De heer Reynders Theodoor, Opglabbeek
De heer Reynvoet Luc, Evergem
De heer Riccobene Giuseppe, Neupre
De heer Richard Jose, Rochefort
Mevr. Richet Marie, Le Roeulx
Mevr. Ricotta Marianna, Seraing
Mevr. Robaert Carine, Ardooie
De heer Robbens Erwin, Zoersel
Mevr. Roberechts Patricia, Sint-Pieters-Leeuw
De heer Robeyns Frederik, Puurs
De heer Roegiers Eric, Maldegem
De heer Roegiers Joris, Assenede
Mevr. Roger Fabienne, Erquelinnes
De heer Rombauts Frankie, Kapelle-Op-Den-Bos
Mej. Rombouts Carine, Antwerpen
De heer Ronconi Raffaele, Soumagne
De heer Rondeux Philippe, Stoumont
De heer Roos Christian, La Louviere
Mevr. Roose Ann, Dilbeek
De heer Roovers Patrick, Kortenaken
De heer Rouer Didier, Gembloux
Mevr. Roulet Anique, Thuin
De heer Rowland Patrick, Gent
Mevr. Ruiz Gonzalez Maria, Sint-Jans-Molenbeek
De heer Ruys Harry, Antwerpen
De heer Ruyssers Dirk, Aartselaar
De heer Ryckaert Gino, Evergem
Mevr. Sablon Marianne, Merchtem
Mevr. Saelens Francine, Zelzate
Mevr. Sangiovanni Maria, Neupre
Mevr. Sartor Helene, Hoei
De heer Sauvage Patrick, Manage
De heer Savoye Michel, Gent
De heer Schamphelaere Willy, Lokeren
De heer Schatteman Gerry, Lokeren
De heer Scheerens Ivan, Temse
De heer Scheerlinck Yves, Aalst
De heer Scheirlinck Dirk, Wervik
De heer Schelck Eddy, Liedekerke
De heer Schepens Alain, Schilde
De heer Schepens Frankie, Zelzate
De heer Schippers Dirk, Brecht
De heer Schmitz Luc, Malmedy
De heer Schockaert Eric, Dendermonde
De heer Schoonbaert Filip, Brugge
De heer Schopges Edmund, Sankt Vith
De heer Schoukens Alain, Geraardsbergen
De heer Schrayen Claude, Oupeye
De heer Schuermans Rudiger, Sint-Katelijne-Waver
De heer Schutters Gerard, Genk
De heer Scuttenaire Christian, Aat
De heer Segers Benny, Buggenhout
De heer Segers Patrick, Dendermonde
De heer Seghezzi Philippe, Vielsalm
De heer Sel Alain, Nijvel
De heer Sierens Alberik, Maldegem
De heer Simon Luc, Marchin
De heer Smolders Ronny, Kapellen
De heer Smout Danny, Stabroek
De heer Sohet Yanick, Luik
De heer Somers Hendrik, Willebroek
De heer Somers Herman, Antwerpen

Mme Quyssens Katrien, Beernem
M. Raes Dirk, Sint-Gillis-Waas
M. Rampaert Marc, Anvers
Mme Rasschaert Marie, Kortenaken
Mme Renders Sabine, Brecht
Mme Rentiens Josiane, Anvers
M. Reynders Theodoor, Opglabbeek
M. Reynvoet Luc, Evergem
M. Riccobene Giuseppe, Neupre
M. Richard Jose, Rochefort
Mme Richet Marie, Le Roeulx
Mme Ricotta Marianna, Seraing
Mme Robaert Carine, Ardooie
M. Robbens Erwin, Zoersel
Mme Roberechts Patricia, Sint-Pieters-Leeuw
M. Robeyns Frederik, Puurs
M. Roegiers Eric, Maldegem
M. Roegiers Joris, Assenede
Mme Roger Fabienne, Erquelinnes
M. Rombauts Frankie, Kapelle-Op-Den-Bos
Mlle Rombouts Carine, Anvers
M. Ronconi Raffaele, Soumagne
M. Rondeux Philippe, Stoumont
M. Roos Christian, La Louviere
Mme Roose Ann, Dilbeek
M. Roovers Patrick, Kortenaken
M. Rouer Didier, Gembloux
Mme Roulet Anique, Thuin
M. Rowland Patrick, Gand
Mme Ruiz Gonzalez Maria, Molenbeek-Saint-Jean
M. Ruys Harry, Anvers
M. Ruyssers Dirk, Aartselaar
M. Ryckaert Gino, Evergem
Mme Sablon Marianne, Merchtem
Mme Saelens Francine, Zelzate
Mme Sangiovanni Maria, Neupre
Mme Sartor Helene, Huy
M. Sauvage Patrick, Manage
M. Savoye Michel, Gand
M. Schamphelaere Willy, Lokeren
M. Schatteman Gerry, Lokeren
M. Scheerens Ivan, Tamise
M. Scheerlinck Yves, Alost
M. Scheirlinck Dirk, Wervik
M. Schelck Eddy, Liedekerke
M. Schepens Alain, Schilde
M. Schepens Frankie, Zelzate
M. Schippers Dirk, Brecht
M. Schmitz Luc, Malmedy
M. Schockaert Eric, Termonde
M. Schoonbaert Filip, Bruges
M. Schopges Edmund, Saint-Vith
M. Schoukens Alain, Grammont
M. Schrayen Claude, Oupeye
M. Schuermans Rudiger, Sint-Katelijne-Waver
M. Schutters Gerard, Genk
M. Scuttenaire Christian, Ath
M. Segers Benny, Buggenhout
M. Segers Patrick, Termonde
M. Seghezzi Philippe, Vielsalm
M. Sel Alain, Nivelles
M. Sierens Alberik, Maldegem
M. Simon Luc, Marchin
M. Smolders Ronny, Kapellen
M. Smout Danny, Stabroek
M. Sohet Yanick, Liege
M. Somers Hendrik, Willebroek
M. Somers Herman, Anvers
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De heer Somers Johnny, Antwerpen
De heer Soudan Didier, Montigny-Le-Tilleul
De heer Spallier Dirk, Antwerpen
Mevr. Sparenberg Francoise, Sint-Lambrechts-Woluwe
Mevr. Spenders Francoise, Binche
Mevr. Spinnoy Ilse, Asse
De heer Spitaels Didier, Fontaine-L’Eveque
De heer Spruyt Roger, Antwerpen
Mevr. Stadhouders Maria, Lede
De heer Starck Eric, Wemmel
De heer Steeman Patrick, Dendermonde
De heer Steenssens Kris, Kruibeke
De heer Stenico Philippe, Jemeppe-Sur-Sambre
Mevr. Sterkendries Christiane, Graven
De heer Stevens Geert, Maldegem
De heer Steyaert Filip, Evergem
De heer Stil Eddy, Fleurus
De heer Stinissen Gustaaf, Antwerpen
De heer Stoffels Patrick, Schoten
De heer Stoops Hugo, Lommel
De heer Strooband Rikie, Maldegem
De heer Stroobants Frank, Mechelen
Mevr. Stubbe Christel, Sint-Niklaas
De heer Surma Wim, Berlare
De heer Suy Geert, Hemiksem
Mevr. Szabo Valeria, Verviers
De heer Taekels Werner, Willebroek
Mevr. Temmerman Inge, Ternat
De heer Temmerman Pascal, Brugge
De heer Thandt Dirk, Evergem
Mevr. Theunissen Eugenie, Luik
De heer Thijs Stefan, Alken
De heer Thinnes Patrick, Ganshoren
De heer Thirifays Luc, Namen
De heer Thirion Jean, Modave
De heer Thiry Francis, Verlaine
De heer Thiry Jean, Genepien
Mej. Thomas Fabienne, Spa
De heer Thonon Francis, Chievres
De heer Thys Hugo, Antwerpen
Mevr. Timmermans Godelieve, Ninove
Mevr. Timmermans Marlene, Saint-Georges-Sur-Meuse
Mevr. Tirry Hilde, Ninove
De heer Tolpe Philippe, Gent
De heer Tomczak Jan, Quaregnon
Mej. Tonello Nadia, Esneux
De heer Tordoor Luc, Balen
De heer Tornese Luigi, Courcelles
Mevr. Trad Khedidja, Bruxelles
De heer Trillet Eddy, Spa
De heer Trillet Gerard, Spa
De heer Troch Claude, Lokeren
De heer Troch Johan, Evergem
De heer Troisfontaines Joseph, Weismes
De heer Troisfontaines Yves, Luik
De heer Turra Carlo, Dour
Mej. Urbain Chantal, Fontaine-L’Eveque
Mevr. Uten Veronique, Chaudfontaine
De heer Uyttendaele Erik, Dendermonde
De heer Vaccarella Salvatore, Trooz
De heer Valcke Andre, Esneux

M. Somers Johnny, Anvers
M. Soudan Didier, Montigny-Le-Tilleul
M. Spallier Dirk, Anvers
Mme Sparenberg Francoise, Woluwe-Saint-Lambert
Mme Spenders Francoise, Binche
Mme Spinnoy Ilse, Asse
M. Spitaels Didier, Fontaine-L’Eveque
M. Spruyt Roger, Anvers
Mme Stadhouders Maria, Lede
M. Starck Eric, Wemmel
M. Steeman Patrick, Termonde
M. Steenssens Kris, Kruibeke
M. Stenico Philippe, Jemeppe-Sur-Sambre
Mme Sterkendries Christiane, Grez-Doiceau
M. Stevens Geert, Maldegem
M. Steyaert Filip, Evergem
M. Stil Eddy, Fleurus
M. Stinissen Gustaaf, Anvers
M. Stoffels Patrick, Schoten
M. Stoops Hugo, Lommel
M. Strooband Rikie, Maldegem
M. Stroobants Frank, Malines
Mme Stubbe Christel, Saint-Nicolas
M. Surma Wim, Berlare
M. Suy Geert, Hemiksem
Mme Szabo Valeria, Verviers
M. Taekels Werner, Willebroek
Mme Temmerman Inge, Ternat
M. Temmerman Pascal, Bruges
M. Thandt Dirk, Evergem
Mme Theunissen Eugenie, Liege
M. Thijs Stefan, Alken
M. Thinnes Patrick, Ganshoren
M. Thirifays Luc, Namur
M. Thirion Jean, Modave
M. Thiry Francis, Verlaine
M. Thiry Jean, Genappe
Mlle Thomas Fabienne, Spa
M. Thonon Francis, Chievres
M. Thys Hugo, Anvers
Mme Timmermans Godelieve, Ninove
Mme Timmermans Marlene, Saint-Georges-Sur-Meuse
Mme Tirry Hilde, Ninove
M. Tolpe Philippe, Gand
M. Tomczak Jan, Quaregnon
Mlle Tonello Nadia, Esneux
M. Tordoor Luc, Balen
M. Tornese Luigi, Courcelles
Mme Trad Khedidja, Bruxelles
M. Trillet Eddy, Spa
M. Trillet Gerard, Spa
M. Troch Claude, Lokeren
M. Troch Johan, Evergem
M. Troisfontaines Joseph, Waimes
M. Troisfontaines Yves, Liege
M. Turra Carlo, Dour
Mlle Urbain Chantal, Fontaine-L’Eveque
Mme Uten Veronique, Chaudfontaine
M. Uyttendaele Erik, Termonde
M. Vaccarella Salvatore, Trooz
M. Valcke Andre, Esneux
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De heer Van Acker Patrick, Zelzate
De heer Van Antwerpen Eric, Flemalle
De heer Van As Eddy, Mortsel
De heer Van Assche Jan, Puurs
De heer Van Ballaert Charles, Brasschaat
De heer Van Belleghem Jean, Sint-Niklaas
De heer Van Beneden Jos, Asse
De heer Van Brabant Jean, Spa
De heer Van Braeckel Paul, Deinze
De heer Van Buggenhout Dominique, Vilvoorde
De heer Van Camp Patrick, Mechelen
De heer Van Camp Paul, Schilde
De heer Van Campenhout Edy, Meise
Mevr. Van Cauter Bettina, Grobbendonk
De heer Van Cauwenberge Marc, Lebbeke
De heer Van Craenenbroeck Dirk, Schoten
Mevr. Van Cutsem Heidi, Machelen
De heer Van Damme Bruno, Lebbeke
De heer Van De Velde Marnix, Eeklo
De heer Van De Velde Roland, Damme
De heer Van De Velde Willy, Gent
De heer Van De Vondel Ivan, Willebroek
De heer Van Den Berg Bart, Lint
De heer Van Den Bergh Marc, Aalst
De heer Van Den Berghe Dirk, Zele
De heer Van Den Berghe Guido, Zelzate
De heer Van Den Broeck Jan, Dendermonde
De heer Van Den Broeck Luc, Buggenhout
De heer Van Den Broeck Stephane, Dilbeek
De heer Van Den Broucke Filip, Gent
De heer Van Den Dooren Marnix, Erpe-Mere
De heer Van Den Eynde Geert, Gent
De heer Van Den Eynde Stefaan, Merchtem
De heer Van Der Biest Daniel, Wetteren
De heer Van Der Hoogerstraete Daniel, Waarschoot
De heer Van Der Kelen Hans, Haaltert
De heer Van Der Meynsbrugge Johnny, Antwerpen
De heer Van Der Meynsbrugge Michel, Antwerpen
De heer Van Der Slagmolen Rudy, Asse
De heer Van Deun Dirk, Aartselaar
Mevr. Van Dijck Karine, Duffel
Mevr. Van Donick Nancy, Herenthout
Mevr. Van Droogenbroeck Ingrid, Denderleeuw
De heer Van Durme Luc, Erpe-Mere
De heer Van Duyse Erik, Lebbeke
De heer Van Duyse Leon, Temse
De heer Van Eesvelde Patrick, Gent
De heer Van Eyck Eddie, Temse
De heer Van Eynde Tom, Brasschaat
Mevr. Van Ghyseghem Ann, Eeklo
De heer Van Gils Yves, Mettet
De heer Van Ginderen Eddy, Essen
De heer Van Ginneken Rudi, Brecht
De heer Van Goethem Luc, Assenede
De heer Van Goethem Marc, Zwijndrecht

De heer Van Gompel Eddy, Brecht

De heer Van Gucht Patrick, Sint-Gillis-Waas

De heer Van Hal Paul, Antwerpen

De heer Van Hauten Marc, Verviers

De heer Van Haver Walter, Opwijk

M. Van Acker Patrick, Zelzate
M. Van Antwerpen Eric, Flemalle
M. Van As Eddy, Mortsel
M. Van Assche Jan, Puurs
M. Van Ballaert Charles, Brasschaat
M. Van Belleghem Jean, Saint-Nicolas
M. Van Beneden Jos, Asse
M. Van Brabant Jean, Spa
M. Van Braeckel Paul, Deinze
M. Van Buggenhout Dominique, Vilvorde
M. Van Camp Patrick, Malines
M. Van Camp Paul, Schilde
M. Van Campenhout Edy, Meise
Mme Van Cauter Bettina, Grobbendonk
M. Van Cauwenberge Marc, Lebbeke
M. Van Craenenbroeck Dirk, Schoten
Mme Van Cutsem Heidi, Machelen
M. Van Damme Bruno, Lebbeke
M. Van De Velde Marnix, Eeklo
M. Van De Velde Roland, Damme
M. Van De Velde Willy, Gand
M. Van De Vondel Ivan, Willebroek
M. Van Den Berg Bart, Lint
M. Van Den Bergh Marc, Alost
M. Van Den Berghe Dirk, Zele
M. Van Den Berghe Guido, Zelzate
M. Van Den Broeck Jan, Termonde
M. Van Den Broeck Luc, Buggenhout
M. Van Den Broeck Stephane, Dilbeek
M. Van Den Broucke Filip, Gand
M. Van Den Dooren Marnix, Erpe-Mere
M. Van Den Eynde Geert, Gand
M. Van Den Eynde Stefaan, Merchtem
M. Van Der Biest Daniel, Wetteren
M. Van Der Hoogerstraete Daniel, Waarschoot
M. Van Der Kelen Hans, Haaltert
M. Van Der Meynsbrugge Johnny, Anvers
M. Van Der Meynsbrugge Michel, Anvers
M. Van Der Slagmolen Rudy, Asse
M. Van Deun Dirk, Aartselaar
Mme Van Dijck Karine, Duffel
Mme Van Donick Nancy, Herenthout
Mme Van Droogenbroeck Ingrid, Denderleeuw
M. Van Durme Luc, Erpe-Mere
M. Van Duyse Erik, Lebbeke
M. Van Duyse Leon, Tamise
M. Van Eesvelde Patrick, Gand
M. Van Eyck Eddie, Tamise
M. Van Eynde Tom, Brasschaat
Mme Van Ghyseghem Ann, Eeklo
M. Van Gils Yves, Mettet
M. Van Ginderen Eddy, Essen
M. Van Ginneken Rudi, Brecht
M. Van Goethem Luc, Assenede
M. Van Goethem Marc, Zwijndrecht

M. Van Gompel Eddy, Brecht

M. Van Gucht Patrick, Sint-Gillis-Waas

M. Van Hal Paul, Anvers

M. Van Hauten Marc, Verviers

M. Van Haver Walter, Opwijk
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De heer Van Haverbeek Danny, Liedekerke
De heer Van Herbruggen Bruno, Zwijndrecht
De heer Van Herreweghe Freddy, Lokeren
De heer Van Hole Luc, Gent
De heer Van Hoof Dirk, Lint
De heer Van Humbeeck Werner, Hulshout
De heer Van Hurck Luc, Wachtebeke
De heer Van Laer Johan, Roosdaal
De heer Van Laerhoven Jozef, Essen
Mej. Van Laerhoven Maria, Brasschaat
De heer Van Laethem Hugo, Meise
De heer Van Lancker Johan, Nieuwpoort
De heer Van Lint Philippe, Sint-Jans-Molenbeek
De heer Van Lombergen Luc, Sint-Amands
De heer Van Looy Carl, Vorselaar
De heer Van Loy Michel, Westerlo
De heer Van Lysebettens Christian, Denderleeuw
De heer Van Nieuwenhuyse Gentil, Gent
De heer Van Overmeire Guy, Heist-Op-Den-Berg
De heer Van Overstraeten Luc, Fleurus
De heer Van Oyen Paul, Zemst
De heer Van Put Paul, Stabroek
De heer Van Puyembroeck Didier, Charleroi
De heer Van Puymbroeck Frank, Kasterlee
De heer Van Puymbrouck Andre, Zwijndrecht
De heer Van Puyvelde Wouter, Sint-Niklaas
De heer Van Quathem Nico, Brugge
De heer Van Riet Michel, Charleroi
De heer Van Roey Peter, Lille
De heer Van Schingen Michel, Watermaal-Bosvoorde

De heer Van Semmertier Tony, Lochristi

De heer Van Sinay Rudy, Dendermonde

De heer Van Snick Gerry, Geraardsbergen

De heer Van Tichelen Walter, Essen

De heer Van Vaerenbergh Johan, Gent

De heer Van Vlaenderen Ronny, De Pinte

De heer Van Vooren Marc, Maldegem

De heer Van Wiele Dennis, Antwerpen

De heer Vanbesien Ivan, Wielsbeke

De heer Vande Velde Alain, Tubeke

Mevr. Vande Walle Patricia, Incourt

Mevr. Vandemeerssche Griet, Opwijk

Mevr. Vandendooren Sylvie, Wezembeek-Oppem

De heer Vander Snickt Hubert, Dendermonde

De heer Vander Stede Filip, Waarschoot

De heer Vander Straeten Peter, Dendermonde

De heer Vanderbauwede Luc, Antwerpen

De heer Vanderghote Ivan, Gent

De heer Vanderhaeghen Georges, Sint-Jans-Molenbeek

Mevr. Vandermersch Ann, Juprelle

De heer Vanderspinnen Danny, Herzele

De heer Vanderstraeten Patrick, Ronse

De heer Vandevelde Jan, Maldegem

De heer Vandewalle Luc, Zulte

De heer Vandewalle Patrick, Evergem

De heer Vandeweyer Dirk, Geel

De heer Vanduffel Joseph, Overpelt

Mevr. Vaneetveld Annick, Berloz

De heer Vanhaeren Freddy, Brugge

M. Van Haverbeek Danny, Liedekerke
M. Van Herbruggen Bruno, Zwijndrecht
M. Van Herreweghe Freddy, Lokeren
M. Van Hole Luc, Gand
M. Van Hoof Dirk, Lint
M. Van Humbeeck Werner, Hulshout
M. Van Hurck Luc, Wachtebeke
M. Van Laer Johan, Roosdaal
M. Van Laerhoven Jozef, Essen
Mlle Van Laerhoven Maria, Brasschaat
M. Van Laethem Hugo, Meise
M. Van Lancker Johan, Nieuport
M. Van Lint Philippe, Molenbeek-Saint-Jean
M. Van Lombergen Luc, Sint-Amands
M. Van Looy Carl, Vorselaar
M. Van Loy Michel, Westerlo
M. Van Lysebettens Christian, Denderleeuw
M. Van Nieuwenhuyse Gentil, Gand
M. Van Overmeire Guy, Heist-Op-Den-Berg
M. Van Overstraeten Luc, Fleurus
M. Van Oyen Paul, Zemst
M. Van Put Paul, Stabroek
M. Van Puyembroeck Didier, Charleroi
M. Van Puymbroeck Frank, Kasterlee
M. Van Puymbrouck Andre, Zwijndrecht
M. Van Puyvelde Wouter, Saint-Nicolas
M. Van Quathem Nico, Bruges
M. Van Riet Michel, Charleroi
M. Van Roey Peter, Lille
M. Van Schingen Michel, Watermael-Boitsfort

M. Van Semmertier Tony, Lochristi

M. Van Sinay Rudy, Termonde

M. Van Snick Gerry, Grammont

M. Van Tichelen Walter, Essen

M. Van Vaerenbergh Johan, Gand

M. Van Vlaenderen Ronny, De Pinte

M. Van Vooren Marc, Maldegem

M. Van Wiele Dennis, Anvers

M. Vanbesien Ivan, Wielsbeke

M. Vande Velde Alain, Tubize

Mme Vande Walle Patricia, Incourt

Mme Vandemeerssche Griet, Opwijk

Mme Vandendooren Sylvie, Wezembeek-Oppem

M. Vander Snickt Hubert, Termonde

M. Vander Stede Filip, Waarschoot

M. Vander Straeten Peter, Termonde

M. Vanderbauwede Luc, Anvers

M. Vanderghote Ivan, Gand

M. Vanderhaeghen Georges, Molenbeek-Saint-Jean

Mme Vandermersch Ann, Juprelle

M. Vanderspinnen Danny, Herzele

M. Vanderstraeten Patrick, Renaix

M. Vandevelde Jan, Maldegem

M. Vandewalle Luc, Zulte

M. Vandewalle Patrick, Evergem

M. Vandeweyer Dirk, Geel

M. Vanduffel Joseph, Overpelt

Mme Vaneetveld Annick, Berloz

M. Vanhaeren Freddy, Bruges

42436 BELGISCH STAATSBLAD — 23.05.2018 — MONITEUR BELGE



Mevr. Vanhaverbeke Katelijn, Waregem
De heer Vanhelmont Johan, Landen
Mevr. Vanhove Marijke, Wevelgem
Mej. Vanleene Marleen, Koekelare
De heer Vanleeuw Luc, Herk-De-Stad
Mevr. Vanmolkot Sabine, Itter

De heer Vanoppen Freddy, Heusden-Zolder

De heer Vanpachtenbeke Ronny, Zwijndrecht

Mej. Vanrenterghem Annick, Gent

De heer Vanrykel Christiaan, Antwerpen

De heer Vanthienen Willy, Kortenaken

Mevr. Vanwezer Anne, Eigenbrakel

De heer Varewyck Geert, Sint-Niklaas

Mevr. Verbeke Christel, Zedelgem

De heer Verbilt Pierre, Zelzate

De heer Verbist Eric, Bekkevoort

Mevr. Verbruggen Doris, Spa

De heer Vercauteren Dirk, Hamme

De heer Vercauteren Freddy, Bredene

De heer Verelst Ronald, Willebroek

De heer Verghote Erwin, Zomergem

De heer Verhaegen Walter, Herenthout

Mevr. Verhaeghe Conny, Roeselare

De heer Verhasselt Filip, Maldegem

De heer Verhelst Danny, Schilde

Mevr. Verherstraeten Myriam, Geel

De heer Verheyen Guido, Zandhoven

De heer Verheyen Jan, Ravels

De heer Verley Gino, Sint-Gillis-Waas

De heer Verley Wim, Temse

Mevr. Verleysen Rita, Affligem

De heer Vermeersch Rudy, Gent

De heer Vermeulen Dirk, Schilde

De heer Vermeulen Freddy, Huldenberg

Mevr. Vermeulen Katrien, Harelbeke

De heer Vermeulen Patrick, Waasmunster

De heer Vernimmen Walter, Antwerpen

De heer Verplancke Filip, Wachtebeke

De heer Verresen Peter, Zoersel

Mevr. Verschoren Myriam, Tervuren

De heer Verschraegen Etienne, Lochristi

Mevr. Verschueren Carine, Ninove

De heer Verschueren Herbert, Antwerpen

De heer Verthez Patrick, Brussel

De heer Vervecken Alain, Anthisnes

De heer Vervoort Karel, Hoogstraten

De heer Verwilt Danny, Malle

De heer Vingolato Umberto, Villers-Le-Bouillet

De heer Vivegnis Philippe, Engis

De heer Vlaeminck Luc, Lochristi

Mevr. Volckaert Liliane, Gent

De heer Volcke Xavier, Antwerpen

De heer Volvert Aime, Namen

De heer Voue Marc, Engis

Mevr. Waeles Myriam, Lennik

De heer Wallee Christian, Momignies

De heer Wanty Yves, Philippeville

De heer Wanufel Marcel, Charleroi

Mme Vanhaverbeke Katelijn, Waregem
M. Vanhelmont Johan, Landen
Mme Vanhove Marijke, Wevelgem
Mlle Vanleene Marleen, Koekelare
M. Vanleeuw Luc, Herck-La-Ville
Mme Vanmolkot Sabine, Ittre

M. Vanoppen Freddy, Heusden-Zolder

M. Vanpachtenbeke Ronny, Zwijndrecht

Mlle Vanrenterghem Annick, Gand

M. Vanrykel Christiaan, Anvers

M. Vanthienen Willy, Kortenaken

Mme Vanwezer Anne, Braine-L’Alleud

M. Varewyck Geert, Saint-Nicolas

Mme Verbeke Christel, Zedelgem

M. Verbilt Pierre, Zelzate

M. Verbist Eric, Bekkevoort

Mme Verbruggen Doris, Spa

M. Vercauteren Dirk, Hamme

M. Vercauteren Freddy, Bredene

M. Verelst Ronald, Willebroek

M. Verghote Erwin, Zomergem

M. Verhaegen Walter, Herenthout

Mme Verhaeghe Conny, Roulers

M. Verhasselt Filip, Maldegem

M. Verhelst Danny, Schilde

Mme Verherstraeten Myriam, Geel

M. Verheyen Guido, Zandhoven

M. Verheyen Jan, Ravels

M. Verley Gino, Sint-Gillis-Waas

M. Verley Wim, Tamise

Mme Verleysen Rita, Affligem

M. Vermeersch Rudy, Gand

M. Vermeulen Dirk, Schilde

M. Vermeulen Freddy, Huldenberg

Mme Vermeulen Katrien, Harelbeke

M. Vermeulen Patrick, Waasmunster

M. Vernimmen Walter, Anvers

M. Verplancke Filip, Wachtebeke

M. Verresen Peter, Zoersel

Mme Verschoren Myriam, Tervuren

M. Verschraegen Etienne, Lochristi

Mme Verschueren Carine, Ninove

M. Verschueren Herbert, Anvers

M. Verthez Patrick, Brussel

M. Vervecken Alain, Anthisnes

M. Vervoort Karel, Hoogstraten

M. Verwilt Danny, Malle

M. Vingolato Umberto, Villers-Le-Bouillet

M. Vivegnis Philippe, Engis

M. Vlaeminck Luc, Lochristi

Mme Volckaert Liliane, Gand

M. Volcke Xavier, Anvers

M. Volvert Aime, Namur

M. Voue Marc, Engis

Mme Waeles Myriam, Lennik

M. Wallee Christian, Momignies

M. Wanty Yves, Philippeville

M. Wanufel Marcel, Charleroi
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De heer Wauters Jean, Asse
De heer Wauthier Eric, Tinlot
De heer Weertz Philippe, Grace-Hollogne
Mevr. Welters Fabienne, Bruxelles
De heer Weymaere Michel, Gent
Mevr. Wilkens Michelle, Chaudfontaine
De heer Willems Koen, Berlare
De heer Wilms Louis, Mortsel
Mevr. Windels Christele, Meulebeke
De heer Wintgens Thierry, Stavelot
Mevr. Witgeers Danielle, Blankenberge
De heer Wuytack Joris, Temse
Mevr. Wybouw Ludwina, Knokke-Heist
De heer Wytynck Willy, Lochristi
Mevr. Xhayet Josiane, Theux
Mej. Xhayeteux Claudine, Merchtem
De heer Zouari Mohamed, Verviers
Zij nemen vanaf 15 november 2017 hun rang in de Orde in.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/206277]
Benoemingen

Orde van Leopold II

Ridderschap Lepold II : Koninklijk besluit van 25 december 2017

de heer STEVENS Ronald Bertha te Stekene
de heer VAN CLEEMPUT Patrick Roger te Sint-Niklaas
Zij nemen vanaf 15 november 2017 rang in de Orde in.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/202261]

Algemene Directie Collectieve Arbeidsbetrekkingen. — Benoeming
van de leden van het Paritair Comité voor de warenhuizen

Bij besluit van de Directeur-generaal a.i. van 25 april 2018, dat in
werking treedt de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt
bekendgemaakt :

worden benoemd tot leden van het Paritair Comité voor de
warenhuizen :

1. als vertegenwoordigers van de werkgeversorganisatie :

Gewone leden :
Mevrn. :
FREY Sonia, te Overijse;
DECADT Hilde, te Leuven;
HUINEN Jeanine, te Merchtem;
COOMAN Barbara, te Teià (SPANJE);
De heren :
VANDER STEENE TOM, te Lubbeek;
CHEVALIER DE LAUZIERES Arnaud, te Ukkel;
DELFOSSE Jan, te Brasschaat;
TERRYN Stijn, te Tervuren;
Mevr. BERGEN Kathy, te Oudergem;
De heren :
VINCENT Harold, te Mettet;
ANDRÉ Olivier, te Péruwelz;
DE SAUVAGE Albert, te Genepiën;
HALLER Olivier, te Héron;
DEBES Gilbert, te Esneux;
Mevr. DE HAES Katrijn, te Bierbeek.

M. Wauters Jean, Asse
M. Wauthier Eric, Tinlot
M. Weertz Philippe, Grace-Hollogne
Mme Welters Fabienne, Bruxelles
M. Weymaere Michel, Gand
Mme Wilkens Michelle, Chaudfontaine
M. Willems Koen, Berlare
M. Wilms Louis, Mortsel
Mme Windels Christele, Meulebeke
M. Wintgens Thierry, Stavelot
Mme Witgeers Danielle, Blankenberge
M. Wuytack Joris, Tamise
Mme Wybouw Ludwina, Knokke-Heist
M. Wytynck Willy, Lochristi
Mme Xhayet Josiane, Theux
Mlle Xhayeteux Claudine, Merchtem
M. Zouari Mohamed, Verviers
Ils prennent rang dans l’Ordre a dater du 15 novembre 2017.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/206277]
Nominations

Ordre de Léopold II

Chevalier de l’Ordre de Léopold II : Arrêté royal du 25 décem-
bre 2017

Monsieur STEVENS Ronald Bertha à Stekene
Monsieur VAN CLEEMPUT Patrick Roger à Sint-Niklaas
Ils prennent rang dans l’ordre à dater du 15 novembre 2017.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/202261]

Direction générale Relations collectives de travail. — Nomination des
membres de la Commission paritaire des grands magasins

Par arrêté de la Directrice générale a.i. du 25 avril 2018, qui entre en
vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge :

sont nommés membres de la Commission paritaire des grands
magasins :

1. en qualité de représentants de l’organisation d’employeurs :

Membres effectifs :
Mmes :
FREY Sonia, à Overijse;
DECADT Hilde, à Louvain;
HUINEN Jeanine, à Merchtem;
COOMAN Barbara, à Teià (ESPAGNE);
MM. :
VANDER STEENE TOM, à Lubbeek;
CHEVALIER DE LAUZIERES Arnaud, à Uccle;
DELFOSSE Jan, à Brasschaat;
TERRYN Stijn, à Tervuren;
Mme BERGEN Kathy, à Auderghem;
MM. :
VINCENT Harold, à Mettet;
ANDRÉ Olivier, à Péruwelz;
DE SAUVAGE Albert, à Genappe;
HALLER Olivier, à Héron;
DEBES Gilbert, à Esneux;
Mme DE HAES Katrijn, à Bierbeek.
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Plaatsvervangende leden :
De heren :
DE HAUW Marc, te Boortmeerbeek;
VANDER LINDEN Stéphane, te Sint-Pieters-Woluwe;
Mevr. YSEBAERT Véronique, te Halle;
De heer HANAPPE Ans, te Wemmel;
Mevr. DA SILVA Isabel, te Sint-Lambrechts-Woluwe;

De heren :

DE VOS Wim, te Dendermonde;

KRIEGER Hervé, te Sebourge (FRANKRIJK);

JANSSENS Luc, te Seneffe;

LEHEU Geoffrey, te Tubeke;

GLESNER René, te Flémalle;

Mevrn. :

DRIESSENS Vera, te Antwerpen;

PIRA Laurence, te Elsene;

CRAS Carole, te Court-Saint-Etienne;

DECRICK Dorien, te Pepingen;

MESTER Brigitte, te Ganshoren.

2. als vertegenwoordigers van de werknemersorganisaties :

Gewone leden :

Mevr. DELMEE Myriam, te Boussu;

De heren :

MASSON Patrick, te Chaudfontaine;

DIRKX Erik, te Antwerpen;

Mevr. VANWALLEGHEM Valérie, te Kampenhout;

De heer DE WEGHE Jan, te Denderleeuw;

Mevr. MEUWIS Carine, te Hasselt;

De heren :

DETEMMERMAN Alain, te Beveren;

JACOBS Marc, te Bonheiden;

VAN DROOGENBROECK Chris, te Affligem;

Mevr. VAN DAMME Kristel, te Antwerpen;

De heren :

GONZALEZ LUQUE Manuel, te Anderlecht;

GONZALEZ BIRLENBACH Manuel, te Sint-Jans-Molenbeek;

CUSUMANO Gerlando, te La Louvière;

Mevr. LATAWIEC Delphine, te Lennik;

De heer VANDERCRUYSSE Stijn, te Heuvelland.

Plaatsvervangende leden :

De heer GOELENS Alain, te Charleroi;

Mevr. DEGRYSE Katrien, te Gent;

De heren :

MARIN Matthieu, te Antwerpen;

ALHO Rogerio, te Zinnik;

LINCE Marc, te Verviers;

DELPLANQUE Bertrand, te Estinnes;

VANDERSTEENE Freddy, te Koksijde;

LIPPENS Johan, te Oostende;

Mevr. NEVELSTEEN Myriam, te Vorselaar;

De heer DE PUNDER Koenraad, te Landen;

Mevr. STREEL Brigitte, te Sint-Niklaas;

De heren :

DRESCIG Pascal, te Soumagne;

GIANCATERINI Alberto, te Bergen;

Mevr. ZABUS Evelyne, te Neufchâteau;

De heer LEMBERECHTS Filip, te Opwijk.

Membres suppléants :
MM. :
DE HAUW Marc, à Boortmeerbeek;
VANDER LINDEN Stéphane, à Woluwe-Saint-Pierre;
Mme YSEBAERT Véronique, à Hal;
M. HANAPPE Ans, à Wemmel;
Mme DA SILVA Isabel, à Woluwe-Saint-Lambert;

MM. :

DE VOS Wim, à Termonde;

KRIEGER Hervé, à Sebourge (FRANCE);

JANSSENS Luc, à Seneffe;

LEHEU Geoffrey, à Tubize;

GLESNER René, à Flémalle;

Mmes :

DRIESSENS Vera, à Anvers;

PIRA Laurence, à Ixelles;

CRAS Carole, à Court-Saint-Etienne;

DECRICK Dorien, à Pepingen;

MESTER Brigitte, à Ganshoren.

2. en qualité de représentants des organisations de travailleurs :

Membres effectifs :

Mme DELMEE Myriam, à Boussu;

MM. :

MASSON Patrick, à Chaudfontaine;

DIRKX Erik, à Anvers;

Mme VANWALLEGHEM Valérie, à Kampenhout;

M. DE WEGHE Jan, à Denderleeuw;

Mme MEUWIS Carine, à Hasselt;

MM. :

DETEMMERMAN Alain, à Beveren;

JACOBS Marc, à Bonheiden;

VAN DROOGENBROECK Chris, à Affligem;

Mme VAN DAMME Kristel, à Anvers;

MM. :

GONZALEZ LUQUE Manuel, à Anderlecht;

GONZALEZ BIRLENBACH Manuel, à Molenbeek-Saint-Jean;

CUSUMANO Gerlando, à La Louvière;

Mme LATAWIEC Delphine, à Lennik;

M. VANDERCRUYSSE Stijn, à Heuvelland.

Membres suppléants :

M. GOELENS Alain, à Charleroi;

Mme DEGRYSE Katrien, à Gand;

MM. :

MARIN Matthieu, à Anvers;

ALHO Rogerio, à Soignies;

LINCE Marc, à Verviers;

DELPLANQUE Bertrand, à Estinnes;

VANDERSTEENE Freddy, à Koksijde;

LIPPENS Johan, à Ostende;

Mme NEVELSTEEN Myriam, à Vorselaar;

M. DE PUNDER Koenraad, à Landen;

Mme STREEL Brigitte, à Saint-Nicolas;

MM. :

DRESCIG Pascal, à Soumagne;

GIANCATERINI Alberto, à Mons;

Mevr. ZABUS Evelyne, à Neufchâteau;

M. LEMBERECHTS Filip, à Opwijk.

42439BELGISCH STAATSBLAD — 23.05.2018 — MONITEUR BELGE



FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2018/11823]
Directoraat-generaal EPI

Penitentiaire Inrichtingen. — Dienst P&O

Bij koninklijk besluit van 25 december 2017 worden bevorderd door
verhoging naar de hogere klasse A3, met de titel van Adviseur -
Penitentiaire inrichting - adjunct van de directeur, vakrichting
“Algemeen beheer”, bij de Federale Overheidsdienst Justitie,
buitendiensten van het Directoraat generaal EPI - Penitentiaire Inrich-
tingen, met ingang van 1 september 2014:

- De heer MAERTENS Kristof, geboren op 27 mei 1975 te Keulen
(Duitsland), attaché gevangenisdirecteur junior, Nederlanstalig
taalkader, vakrichting “Algemeen beheer”;

- Mevr. VAN DER ELST Virna, geboren op 10 november 1972 te Gent,
attaché gevangenisdirecteur junior, Nederlandstalig taalkader,
vakrichting “Personeel en Organisatie”;

- Mevr. SUYKENS Heidi, geboren op 23 februari 1971 te Bornem,
attaché gevangenisdirecteur junior, Nederlandstalig taalkader,
vakrichting “Algemeen beheer”;

- Mevr. VERHAVERT Sandra, geboren op 7 augustus 1972 te
Dendermonde, attaché gevangenisdirecteur junior, Nederlandstalig
taalkader, vakrichting “Algemeen beheer”;

De heer D’HAENENS Koen, geboren op 23 maart 1965 te Ninove,
attaché gevangenisdirecteur junior, Nederlandstalig taalkader,
vakrichting “Algemeen beheer”;

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 BRUSSEL,
te worden toegezonden.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2018/31075]
8 MEI 2018. — Koninklijk besluit houdende vervanging van de

voorzitter van de Nederlandse taalrol van de Hoge Raad voor de
Zelfstandigen en de Kleine en Middelgrote Ondernemingen voor
de zittijd 2017-2022

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 24 april 2014 betreffende de organisatie van de
vertegenwoordiging van de zelfstandigen en de kmo’s, artikel 21;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 november 2015 tot uitvoering
van de wet van 24 april 2014 betreffende de organisatie van de
vertegenwoordiging van de zelfstandigen en de K.M.O.’s, artikel 36;

Gelet op het advies van de Hoge Raad voor de Zelfstandigen en de
Kleine en Middelgrote Ondernemingen van 27 maart 2018 aangaande
het voorstel van Onze Minister van Middenstand, Zelfstandigen,
K.M.O.’s, Landbouw en Maatschappelijke Integratie met betrekking tot
het voorzitterschap voor de zittijd 2017-2022;

Op de voordracht van Onze Minister van Middenstand, Zelfstandi-
gen, K.M.O.’s, Landbouw en Maatschappelijke Integratie;

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Eervol ontslag wordt verleend aan de heer Karel VAN
EETVELT, voorzitter van de Nederlandse taalrol van de Hoge Raad
voor de Zelfstandigen en de K.M.O.

Art. 2. De heer Danny VAN ASSCHE wordt benoemd tot voorzitter
van de Nederlandse taalrol van de Hoge Raad voor de Zelfstandigen en
de K.M.O., ter vervanging van de heer Karel VAN EETVELT, wiens
mandaat hij zal voltooien tot het einde van de zittijd 2017-2022.

Art. 3. De minister bevoegd voor Middenstand is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 8 mei 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Middenstand, Zelfstandigen,
K.M.O.’s, Landbouw en Maatschappelijke Integratie,

D. DUCARME

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2018/11823]
Direction générale EPI

Etablissements Pénitentiaires. — Service P&O

Par arrêté royal du 25 décembre 2017, sont promues par avancement
de classe à la classe A3 au titre Conseiller – Etablissement pénitentiaire
– Adjoint du directeur, filière de métiers «Gestion générale», au sein du
Service Public Fédéral Justice, services extérieurs de la Direction
générale EPI - Etablissements pénitentiaires, à partir du 1er septem-
bre 2014:

- M. MAERTENS Kristof, né le 27 mai 1975 à Cologne (Allemagne),
attaché directeur de prison junior, cadre linguistique néerlandophone,
filière de métiers « Gestion Générale » ;

- Mme VAN DER ELST Virna, née le 10 novembre 1972 à Gand,
attaché directeur de prison junior, cadre linguistique néerlandophone,
filière de métiers « Personnel et Organisation» ;

- Mme SUYKENS Heidi, née le 23 février 1971 à Bornem,
attaché directeur de prison junior, cadre linguistique néerlandophone,
filière de métiers « Gestion Générale » ;

- Mme VERHAVERT Sandra, née le 7 août 1972 à Termonde,
attaché directeur de prison junior, cadre linguistique néerlandophone,
filière de métiers « Gestion Générale » ;

- M. D’HAENENS Koen, né le 23 mars 1965 à Ninove,
attaché directeur de prison junior, cadre linguistique néerlandophone,
filière de métiers « Gestion Générale » ;

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit dans les soixante jours après cette publication.
La requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2018/31075]
8 MAI 2018. — Arrêté royal portant remplacement du président

d’expression néerlandaise du Conseil supérieur des Indépendants
et des Petites et Moyennes Entreprises pour la session 2017-2022

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 24 avril 2014 relative à l’organisation de la représentation
des indépendants et des P.M.E., l’article 21;

Vu l’arrêté royal du 12 novembre 2015 portant exécution de la loi du
24 avril 2014 relative à l’organisation de la représentation des indépen-
dants et des P.M.E., l’article 36;

Vu l’avis du Conseil Supérieur des Indépendants et des Petites et
Moyennes Entreprises du 27 mars 2018 relatif à la proposition de Notre
Ministre des Classes moyennes, des Indépendants, des P.M.E., de
l’Agriculture et de l’Intégration sociale quant à la présidence pour la
session 2017-2022;

Sur la proposition de Notre Ministre des Classes moyennes, des
Indépendants, des P.M.E., de l’Agriculture et de l’Intégration sociale,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Démission honorable est accordée à M. Karel VAN
EETVELT, président d’expression néerlandaise du Conseil Supérieur
des Indépendants et des P.M.E.

Art. 2. M. Danny VAN ASSCHE est nommé président d’expression
néerlandaise du Conseil Supérieur des Indépendants et des P.M.E. en
remplacement de M. Karel VAN EETVELT dont il achève le mandat
jusqu’au terme de la session 2017-2022.

Art. 3. Le ministre qui a les Classes moyennes dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 8 mai 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Classes moyennes, des Indépendants,
des P.M.E., de l’Agriculture et de l’Intégration sociale,

D. DUCARME
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2018/12064]
28 MARS 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française relatif à la composition des Instances

bassins de vie créées par l’accord de coopération du 20 mars 2014 relatif à la mise en œuvre des Bassins
Enseignement qualifiant. — Formation. — Emploi

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu l’article 7 de l’accord de coopération du 20 mars 2014 relatif à la mise en œuvre des Bassins Enseignement
qualifiant − Formation − Emploi;

Vu le décret du 11 avril 2014 portant assentiment à l’accord de coopération conclu le 20 mars 2014 entre la
Communauté française, la Région wallonne et la Commission communautaire française relatif à la mise en œuvre des
bassins Enseignement qualifiant − Formation − Emploi;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 6 mars 2015 relatif à la composition des Instances
bassins de vie créées par l’accord de coopération du 20 mars 2014 relatif à la mise en œuvre des Bassins Enseignement
qualifiant − Formation − Emploi;

Sur proposition du Ministre-Président, de la Ministre de l’Education et de la Ministre de l’Enseignement de
Promotion sociale;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. L’Instance du bassin EFE de Bruxelles est composée des membres suivants :

Pour les partenaires sociaux :

Membres effectifs :

Mme Sara STEIMES (CSC)

M. Léon DETROUX (CSC)

M. Eric BUYSSENS (FGTB)

Mme Yael HUYSE (CGSLB)

Mme Brigitte MESTER (BECI)

M. Laurent SCHILTZ (BECI)

M. Bruno GERARD (CBENM)

M. David PISCICELLI (CCM)

Membres suppléants :

M. Lazaros GOULIOS (CSC)

M. Philippe VAN MUYLDER (FGTB)

Mme Samantha SMITH (FGTB)

M. Olivier GILOT (CGSLB)

M. Arnaud LE GRELLE (BECI)

M. Vincent DELANNOY (BECI)

Mme Kelly TIMPERMAN (CBENM)

M. Pierre VAN SCHENDEL (CCM)

Pour les opérateurs de la formation, de l’emploi et de l’insertion :

Membres effectifs :

Mme Corinne SPRINGAEL (Bruxelles Formation)

Mme Jocelyne PIRDAS (Bruxelles Formation)

M. Pierre DEVLEESHOUWER (FEBISP)

Mme Florence FRAIPONT (FEBISP)

Mme Fatine DAOUDI (Actiris)

Mme Emmanuelle POTTIER (Actiris)

M. Emmanuel BAUFAYT (SFPME)

M. Vincent GIROUL (EFP)
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Membres suppléants :

M. Jean-Pierre LANDRAIN (Bruxelles Formation)

M. Frédéric ROMANO (Bruxelles Formation)

M. François GERARDIN (FEBISP)

M. Olivier BALZAT (FEBISP)

M. Gregor CHAPELLE (Actiris)

Mme Nathalie DESCHEEMAEKER (Actiris)

Mme Isabelle VAN MAAREN (SFPME)

M. Stéphane GHILAIN (EFP)

Pour les opérateurs d’enseignement :

Membres effectifs :

M. Dominique EMBRECHTS (Agers)

M. Thierry MEUNIER (Agers)

Mme Anne-Françoise DELEIXHE (Enseignement qualifiant)

Mme Laurence HUBERT (Enseignement qualifiant)

Mme Annick BRATUN (Enseignement qualifiant)

M. Pierre BARBASON (Enseignement qualifiant)

M. Philippe MALFAIT (Enseignement de Promotion sociale)

Mme Bénédicte BURTON (Enseignement de Promotion sociale)

Membres suppléants :

Mme Chantal SCOHY (Agers)

Mme Françoise MASSART (Agers)

M. Yannick ROLAND (Enseignement qualifiant)

M. Philippe MARTIN (Enseignement qualifiant)

M. Patrick LENAERTS (Enseignement qualifiant)

M. Bernard DELCROIX (Enseignement qualifiant)

Mme Katty MERTENS (Enseignement de Promotion sociale)

M. David LEMAIRE (Enseignement de Promotion sociale)

Art. 2. L’Instance du bassin EFE du Brabant wallon est composée des membres suivants :

Pour les partenaires sociaux :

Membres effectifs :

M. Olivier BEECKMAN (CSC)

M. Yves MILANTS (CSC)

M. Philippe GENIN (FGTB)

Mme Rita FOUCART (FGTB)

Mme Hélène ADAM (UNIPSO)

M. René SOMVILLE (UCM)

M. Jacques SPELKENS (UWE)

M. Charles MISONNE (UWE)

Membres suppléants :

Mme Marie-Thérèse ANDRE (CSC)

M. Frédéric VANLERBERGHE (CSC)

Mme Claudia RECKINGER (FGTB)

M. Philippe LECLERCQ (FGTB)

Mme Elise LAY (UNIPSO)

M. Francis MATHOT (UCM)

M. Michel MARTIN (UCM)

M. Bernard BROZE (UWE)

Pour les opérateurs de la formation, de l’emploi et de l’insertion :

Membres effectifs :

Mme Véronique HERRENT (CISP)
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Mme Véronique CANTINEAU (CISP)

Mme Ariane KOELMAN (FOREm)

M. Ahmed MEKDOUR (FOREm)

Mme Christine DALLA VALLE (FOREm)

M. Jean-François BIRCHALL (FOREm)

M. Philippe FAVART (IFAPME)

M. Thierry DEVREUX (IFAPME)

Membres suppléants :

Mme Céline DELYS (CISP)

Mme Agnès DELIRE (CISP)

M. Etienne CHATEAU (FOREm)

Mme Françoise LAMOULINE (FOREm)

Mme Eve-Marie MOSSERAY (FOREm)

Mme Florence ANDRE (FOREm)

M. Patrick MONTEYNE (IFAPME)

M. Ludovic GRAMME (IFAPME)

Pour les opérateurs d’enseignement :

Membres effectifs :

Mme Chantal SCOHY (Agers)

Mme Danielle MYLLE (Agers)

M. Alain FAURE (Enseignement qualifiant)

M. Jean-Paul CLAEYS (Enseignement qualifiant)

M. Thierry ANTOINE (Enseignement qualifiant)

Mme Anne-Françoise DELEIXHE (Enseignement qualifiant)

M. Jean-Luc DUMEUNIER (Enseignement de Promotion sociale)

Mme Claire VAN DAMME (Enseignement de Promotion sociale)

Membres suppléants :

M. Dominique EMBRECHTS (Agers)

M. Thierry MEUNIER (Agers)

M. Jean-François SIMON (Enseignement qualifiant)

Mme Marie-Louise HOUART (Enseignement qualifiant)

Mme Anne-Françoise DESIRANT (Enseignement qualifiant)

Mme Françoise FONTAINE (Enseignement qualifiant)

Mme Nadine DETERVILLE (Enseignement de Promotion sociale)

Mme Valérie VANDERAVERO (Enseignement de Promotion sociale)

Art. 3. L’Instance du bassin EFE de Wallonie-Picarde est composée des membres suivants :

Pour les partenaires sociaux :

Membres effectifs :

Mme Isabelle BAREZ (CSC)

M. Freddy LIMBOURG (CSC)

M. Philippe DELFOSSE (FGTB)

Mme Rita DEHOLLANDER (FGTB)

Mme Sabine BRUI (UNIPSO)

Mme Valérie BEGHAIN (UCM)

M. Paul BERTRAND (UWE)

Mme Françoise BAYART (UWE)

Membres suppléants :

Mme Aïcha SAYAH (CSC)

M. Michel DORCHIES (CSC)

M. Gaëtan VANNESTE (FGTB)

Mme Catherine BOEL (FGTB)
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Mme Sophie VASSEN (UNIPSO)

Mme Séverine GHILMOT(UCM)

M. Olivier GRIMONPREZ (UCM)

M. Yannick BROQUET (UWE)

Pour les opérateurs de la formation, de l’emploi et de l’insertion :

Membres effectifs :

M. Julien BAUWENS (CISP)

M. Jacky QUINTART (CISP)

Mme Muriel MEURISSE (FOREm)

Mme Martine MAS (FOREm)

Mme Cécile DURIEUX (FOREm)

M. Alain COPPENOLLE (FOREm)

M. Bruno DE COCK (IFAPME)

M. David CORONA (IFAPME)

Membres suppléants :

Mme Emilie MATON(CISP)

M. François VAN PARIJS (CISP)

Mme Delphine DUPONT (FOREm)

Mme Anne CASSAGNE (FOREm)

M. Eric MOTTE (FOREm)

Mme Dominique MENU (FOREm)

Mme Véronique SENNESAEL (IFAPME)

Mme Laurence FRANCOIS (IFAPME)

Pour les opérateurs d’enseignement :

Membres effectifs :

Mme Anne DRUART (Agers)

Mme Carine GYERGYAK (Agers)

M. Philippe DECAESTECKER (Enseignement qualifiant)

M. André PARFONRY (Enseignement qualifiant)

M. Alain BONTE (Enseignement qualifiant)

M. Paul BOLAND (Enseignement qualifiant)

Mme Marie-Christine STANUS (Enseignement de Promotion sociale)

Mme Pascale HOGNE (Enseignement de Promotion sociale)

Membres suppléants :

M. Dominique EMBRECHTS (Agers)

Mme Laurence PIETERS (Agers)

M. Jean-Claude ROUSSEAU (Enseignement qualifiant)

Mme Nancy HEGGERMONT (Enseignement qualifiant)

Mme Françoise FONTAINE (Enseignement qualifiant)

Mme France GOOSSENS (Enseignement qualifiant)

M. B. WARLOP (Enseignement de Promotion sociale)

M. P. BASYN (Enseignement de Promotion sociale)

Art. 4. L’Instance du bassin EFE de Hainaut Centre est composée des membres suivants :

Pour les partenaires sociaux :

Membres effectifs :

M. Bernard DETIMMERMAN (CSC)

M. Jean-Marc URBAIN (CSC)

Mme Michèle HONORE (FGTB)

M. Daniel VANDERGOTEN (FGTB)

Mme Sognia ANGELOZZI (UNIPSO)

Mme Séverine GHILMOT (UCM)
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Mme Nathalie MEERT (UWE)

M. Antonio GRACEFFA (UWE)

Membres suppléants :

Mme Marie MARLIER (CSC)

Mme Annie COLARTE (CSC)

M. Dominique HARCHY (FGTB)

Mme Isabelle NOCERA (FGTB)

Mme Nathalie BEAUPORT (UNIPSO)

Mme Joëlle LABILLOY (UCM)

M. Fabrice CEOLA (UCM)

Mme Murielle BRYNART (UWE)

Pour les opérateurs de la formation, de l’emploi et de l’insertion :

Membres effectifs :

Mme Anne DE JONGHE (CISP)

Mme Florence BOTTRIAUX (CISP)

M. Alain DEBAUGNIES (FOREm)

Mme Adeline LEGRAND (FOREm)

Mme Sophie VOJTASSAK (FOREm)

M. Maurice TAMINIAUX (FOREm)

Mme Sylvie LAENEN-GRAUX (IFAPME)

Mme Caroline EVRARD (IFAPME)

Membres suppléants :

Mme Magali DISCART (CISP)

Mme Anna-Maria TOSCANO (CISP)

Mme Fabienne NAVEAUX (FOREm)

Mme Patricia HENDRYCKX (FOREm)

M. Marc VAERNEWYCK (FOREm)

Mme Nathalie DETREMMERIE (FOREm)

M. Joseph DEBLANDER (IFAPME)

M. Benoît DECROLY (IFAPME)

Pour les opérateurs d’enseignement :

Membres effectifs :

M. Dominique EMBRECHTS (Agers)

M. Robert ROBA (Agers)

M. Francis COLLETTE (Enseignement qualifiant)

M. Dany HISMANS (Enseignement qualifiant)

M. Patrick DELEU (Enseignement qualifiant)

M. Paul BOLAND (Enseignement qualifiant)

Mme Noëlla MERTENS (Enseignement de Promotion sociale)

Mme Muriel PIETTE (Enseignement de Promotion sociale)

Membres suppléants :

Mme Anne DRUART (Agers)

Mme Laurence PIETERS (Agers)

M. Joël LEPAPE (Enseignement qualifiant)

M. Georges CHAVAGNE (Enseignement qualifiant)

M. Christophe RAQUET (Enseignement qualifiant)

Mme Françoise FONTAINE (Enseignement qualifiant)

Mme Béatrice WATERLOT (Enseignement de Promotion sociale)

Mme Nathalie DELAUNOIS (Enseignement de Promotion sociale)
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Art. 5. L’Instance du bassin EFE de Hainaut Sud est composée des membres suivants :

Pour les partenaires sociaux :

Membres effectifs :

M. Paul TIMMERMANS (CSC)

Mme Mélanie EVRARD (CSC)

M. Christophe HEMBERT (FGTB)

Mme Marialise MAGNO (FGTB)

Mme Anne CORDIER (UNIPSO)

Mme Corinne ROSY (UCM)

M. Vincent BERTIEAUX (UWE)

Mme Murielle BRYNART (UWE)

Membres suppléants :

Mme Marlène HENROTTE (CSC)

M. Raymond MARCHAND (CSC)

Mme Constantina PAPAMARINOU (FGTB)

M. Vincent PESTIAU (FGTB)

Mme Christine BOULANGER (UNIPSO)

M. Fabrice CEOLA (UCM)

Mme Joëlle LABILLOY (UCM)

Mme Florie THOMAS (UWE)

Pour les opérateurs de la formation, de l’emploi et de l’insertion :

Membres effectifs :

Mme Joëlle VAN GASSE (CISP)

Mme Myriam VAN MIGEM (CISP)

M. Georges VANHAUWAERT (FOREm)

Mme Sophie VOJTASSAK (FOREm)

Mme Michèle VERHEYLEWEGHEN (FOREm)

Mme Larissa BLACH (FOREm)

Mme Ersilia CACCIOLA (IFAPME)

Mme Marisa PLEITINCKX (IFAPME)

Membres suppléants :

M. Yvan CNUDDE (CISP)

M. Maxime DELAITE (CISP)

M. Vincent LATTANZI (FOREm)

Mme Dominique POURPOINT (FOREm)

M. Jean-Claude CHALON (FOREm)

M. Alain COPPENOLLE (FOREm)

M. Frédéric FONTAINE (IFAPME)

M. Jean-Luc HENNAUX (IFAPME)

Pour les opérateurs d’enseignement :

Membres effectifs :

M. Gianni TRAVERSA (Agers)

Mme Pascale SCHELLENS ( Agers)

M. Bernard JONCKERS (Enseignement qualifiant)

M. Michel VANKONINCKXLOO (Enseignement qualifiant)

M. Jean COOPMANS (Enseignement qualifiant)

M. Paul BOLAND (Enseignement qualifiant)

M. Pierre FLAMENT (Enseignement de Promotion sociale)

Mme Monia DI GRANGREGORIO (Enseignement de Promotion sociale)

Membres suppléants :

Mme Anne DRUART (Agers)

Mme Laurence PIETERS (Agers)
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M. Laurent BULTOT (Enseignement qualifiant)

M. Pierre FLAMENT (Enseignement qualifiant)

M. Lucien DELCOUCQ (Enseignement qualifiant)

M. Patrick MAGNIETTE (Enseignement qualifiant)

M. Charles TESSE (Enseignement de Promotion sociale)

Mme Aude ROBERT (Enseignement de Promotion sociale)

Art. 6. L’Instance du bassin EFE de Namur est composée des membres suivants:

Pour les partenaires sociaux :

Membres effectifs :

Mme Isabelle MEERHAEGHE (CSC)

Mme Katherine DUCHATEAU (CSC)

M. Guy FAYS (FGTB)

Mme Stéphanie BERTRAND (FGTB)

Mme Aline HOTTERBEEX (UNIPSO)

M. Alex HENROT (UCM)

M. Geoffroy DOQUIRE (UWE)

M. Bernard BROZE (UWE)

Membres suppléants :

Mme Fabienne TINANT (CSC)

Mme Carine MASSAUX (CSC)

Mme Suzon VANWUYTSWINKEL (FGTB)

Mme Anne DOMBRECHT (FGTB)

Mme Fabiola FRIPPIAT (UNIPSO)

M. Matthieu DEWEVRE (UCM)

Mme Aurélie MARICHAL (UCM)

M. Xavier CORBUSIER (UWE)

Pour les opérateurs de la formation, de l’emploi et de l’insertion :

Membres effectifs :

Mme Marie HERMANS (CISP)

Mme Véronique WILMOTTE (CISP)

M. Ahmed MEKDOUR (FOREm)

Mme Anne-Violette MICHAUX (FOREm)

M. Christophe COSTANTIELLO (FOREm)

Mme Ariane KOELMAN (FOREm)

Mme Marie-Anne NOEL (IFAPME)

M. Thierry DEVREUX (IFAPME)

Membres suppléants :

Mme Emilie THISSOT (CISP)

Mme Carole DECLERCK (CISP)

Mme Giuliana ROSSO (FOREm)

Mme Florence ANDRE (FOREm)

Mme Cateline BAIJOT (FOREm)

Mme Nadia CHANTRAINE (FOREm)

M. Marc DE VRIESE (IFAPME)

M. Pierre ALMAER (IFAPME)

Pour les opérateurs d’enseignement :

Membres effectifs :

M. Dominique EMBRECHTS (Agers)

M. Etienne GILLIARD (Agers)

M. Marc BEAUMONT (Enseignement qualifiant)

Mme Marie-France MARLIERE (Enseignement qualifiant)
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M. Philippe ENGLEBERT (Enseignement qualifiant)

M. Marc BERTRAND (Enseignement qualifiant)

Mme Bénédicte NOEL (Enseignement de Promotion sociale)

M. Gilles GRAINDORGE (Enseignement de Promotion sociale)

Membres suppléants :

M. Gianni TRAVERSA (Agers)

Mme Ariane LEFEBVRE (Agers)

M. Olivier KUNTZ (Enseignement qualifiant)

Mme Elisabeth FILLEE (Enseignement qualifiant)

M. Patrick MAGNIETTE (Enseignement qualifiant)

M. Bernard DELCROIX (Enseignement qualifiant)

Mme Carine DECHAMPS (Enseignement de Promotion sociale)

M. Jean-Michel SCHNOCK (Enseignement de Promotion sociale)

Art. 7. L’Instance du bassin EFE de Luxembourg est composée des membres suivants :

Pour les partenaires sociaux :

Membres effectifs :

M. Bruno ANTOINE (CSC)

Mme Valérie FRANCOIS (CSC)

M. Joël THIRY (FGTB)

Mme Anne BINET (FGTB)

M. François CLOOS (UCM)

M. (UCM)

M. Paul FOURNY (UNIPSO)

M. Gérard PIRON (UWE)

Mme Bernadette THENY (UWE)

Membres suppléants :

M. Jean-Marie DEVOS (CSC)

Mme Danielle POTIER (CSC)

Mme Jennifer BERGMANN (FGTB)

M. Franck BAILLIEUX (FGTB)

Mme Anne-Laure MATAGNE (UNIPSO)

Mme Anne-Marie NEMRY (UCM)

M. André BRACKMAN (UCM)

M. Michel GUIOT (UWE)

Pour les opérateurs de la formation, de l’emploi et de l’insertion :

Membres effectifs :

Mme Isabelle HOUTART (CISP)

M. Patrick TRUCCOLO (CISP)

Mme Stéphanie BARBET (FOREm)

Mme Jocelyne BAILY (FOREm)

M. Laurent CONROTTE (FOREm)

M. Yves THERER (FOREm)

M. Samuel ADAM (IFAPME)

Mme Patricia MALAIS (IFAPME)

Membres suppléants :

Mme Elise JACQUEMAIN (CISP)

Mme Sophie GOOSSE (CISP)

Mme Caroline COMINOTTI (FOREm)

M. André-Marie GOFFIN (FOREm)

Mme Béatrice SEPULT (FOREm)

M. André PIERLOT (FOREm)
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Mme Christine GOMEZ (IFAPME)

Mme Marie GRAVE (IFAPME)

Pour les opérateurs d’enseignement :

Membres effectifs :

M. Dominique EMBRECHTS (Agers)

Mme Sylvie PIRLOT (Agers)

M. Benoit ROBIN (Enseignement qualifiant)

M. Philippe HENROTTE (Enseignement qualifiant)

M. José SOBLET (Enseignement qualifiant)

Mme Pascale LEJEUNE (Enseignement qualifiant)

Mme Rita DONS (Enseignement de Promotion sociale)

Mme Patricia PEIGNOIS (Enseignement de Promotion sociale)

Membres suppléants :

M. Gianni TRAVERSA (Agers)

M. Etienne GILLIARD (Agers)

M. Philippe GIBERTI (Enseignement qualifiant)

M. Richard REGGERS (Enseignement qualifiant)

M. Bernard DELCROIX (Enseignement qualifiant)

M. Philippe ENGLEBERT (Enseignement qualifiant)

M. Elie DEBLIRE (Enseignement de Promotion sociale)

Mme Vinciane MOROVICH (Enseignement de Promotion sociale)

Art. 8. L’Instance du bassin EFE de Liège est composée des membres suivants :

Pour les partenaires sociaux :

Membres effectifs :

M. André BRULL (CSC)

Mme Angélique WIDART (CSC)

Mme Magali MACOURS (FGTB)

M. Jorre DEWITTE (FGTB)

Mme Chantal WYART (UNIPSO)

M. Jacques WILKIN (UCM)

M. Adrien DAWANS (UWE)

M. Jean LEMAITRE (UWE)

Membres suppléants :

Mme Laurence DECHAMBRE (CSC)

M. Daniel CORNESSE (CSC)

Mme Sandra DELHAYE (FGTB)

Mme Agnès RAMAEKERS (FGTB)

Mme Sophie ORTEGA Y RUIBE ECHEVARRIA (UNIPSO)

Mme Valérie SARETTO (UCM)

M. José BEMELMANS (UCM)

M. Philippe BERTIN (UWE)

Pour les opérateurs de la formation, de l’emploi et de l’insertion :

Membres effectifs :

Mme Josette PONCELET (CISP)

M. Bruno SCHNEIDER (CISP)

Mme Nicole DUCHESNE (FOREm)

Mme Catherine ROSEN (FOREm)

Mme Dominique CARPENTIER (FOREm)

Mme Raymonde YERNA (FOREm)

Mme Isabelle LAMBERT (IFAPME)

Mme Anne-Sophie JOSKIN (IFAPME)
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Membres suppléants :

M. Arnaud MILSTEIN (CISP)

M. Damien GREGOIRE (CISP)

M. Terence MARQUET (FOREm)

M. François STRYKERS (FOREm)

Mme Françoise VIATOUR (FOREm)

Mme Carmen ALVAREZ (FOREm)

M. Jean-François RASSEAUX (IFAPME)

M. Patrick ORY (IFAPME)

Pour les opérateurs d’enseignement :

Membres effectifs :

M. Dominique EMBRECHTS (Agers)

M. Nicolas DUCHESNE (Agers)

M. Jean-François ANGENOT (Enseignement qualifiant)

M. Benoit FRANCK (Enseignement qualifiant)

M. Jean MORDANT (Enseignement qualifiant)

M. Bernard DELCROIX (Enseignement qualifiant)

M. Chantal WILLEMS (Enseignement de Promotion sociale)

Mme Martine CLAES (Enseignement de Promotion sociale)

Membres suppléants :

Mme Anne DRUART (Agers)

M. Jean HANNECART (Agers)

Mme Danielle FUGER (Enseignement qualifiant)

M. Frédéric RUTH (Enseignement qualifiant)

Mme Antonnella VACCARO (Enseignement qualifiant)

M. Jean-François KAISIN (Enseignement qualifiant)

M. Claude TILKIN (Enseignement de Promotion sociale)

M. Diego MESSINA (Enseignement de Promotion sociale)

Art. 9. L’Instance du bassin EFE de Huy - Waremme est composée des membres suivants :

Pour les partenaires sociaux :

Membres effectifs :

Mme Cindy RUSSO (CSC)

Mme Françoise WIBRIN (CSC)

Mme Joëlle SILLIEN (FGTB)

Mme Agnès RAMAEKERS (FGTB)

Mme Angélique BRONSELAER (UNIPSO)

Mme Sandrine NAGELS (UCM)

M. Adrien DAWANS (UWE)

M. Xavier CORBUSIER (UWE)

Membres suppléants :

M. Franco GIACCHETTO (CSC)

M. Patrick DENTZ (CSC)

Mme Martine TIHON (FGTB)

Mme Lola GRIGNARD (FGTB)

M. Frédéric CLERBAUX (UNIPSO)

M. Marcel RULOT (UCM)

M. Jacques DELHEZ (UCM)

M. Guy HALLET (UWE)

Pour les opérateurs de la formation, de l’emploi et de l’insertion :

Membres effectifs :

Mme Vinciane ORY (CISP)
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M. Albert DELIEGE (CISP)

Mme Virginie CORDARO (FOREm)

M. Jean-Yves LOVENS (FOREm)

Mme Véronique MOISSE (FOREm)

Mme Geneviève NIZET (FOREm)

M. Gregory D’AMBROSIO (IFAPME)

M. Romain LOVATO (IFAPME)

Membres suppléants :

Mme Céline STALPORT (CISP)

Mme Fabienne SIMON (CISP)

Mme Inès HERAIL (FOREm)

Mme Frédérique MAGOTIAUX (FOREm)

M. Olivier STASSART (FOREm)

M. Stéphane RENARD (FOREm)

M. Vincent MINET (IFAPME)

M. Patrick ORY (IFAPME)

Pour les opérateurs d’enseignement :

Membres effectifs :

M. Dominique EMBRECHTS (Agers)

Mme Marie-Jeanne LASSAUX (Agers)

M. Manuel DONY (Enseignement qualifiant)

Mme Joëlle PIVATO (Enseignement qualifiant)

M. Francis COLLINET (Enseignement qualifiant)

M. Jean-François KAISIN (Enseignement qualifiant)

M. Etienne FIEVEZ (Enseignement de Promotion sociale)

Mme Valérie GILSON (Enseignement de Promotion sociale)

Membres suppléants :

Mme Chantal SCOHY (Agers)

M. Jean HANNECART (Agers)

Mme Lara SPIROU (Enseignement qualifiant)

M. Michaël BERZOLLA (Enseignement qualifiant)

M. Patrick MAGNIETTE(Enseignement qualifiant)

Mme Fabienne GROSJEAN (Enseignement qualifiant)

M. Marc LEDOUBLE (Enseignement de Promotion sociale)

M. Jean-Jacques LADURON (Enseignement de Promotion sociale)

Art. 10. L’Instance du bassin EFE de Verviers est composée des membres suivants :

Pour les partenaires sociaux :

Membres effectifs :

M. Alain BODSON (CSC)

M. Fabien CRUTZEN (CSC)

Mme Delphine CUPERS (FGTB)

M. Simon DARIMONT (FGTB)

Mme Rose-Marie ARREDONDAS (UNIPSO)

M. Victor BILLEN (UCM)

Mme Cécile BROENS (UWE)

M. Paul-Philippe HICK (UWE)

Membres suppléants :

Mme Isabelle CHARLIER (CSC)

Mme Sabine FICKERS (CSC)

M. Antonio BERNET (FGTB)

M. Raymond BELLEFROID (FGTB)

Mme Caroline CLERBAUX (UNIPSO)
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M. Philippe LAGASSE de LOCHT (UCM)

M. Jean-Marc UENTEN (UCM)

Mme Anne REUL (UWE)

Pour les opérateurs de la formation, de l’emploi et de l’insertion :

Membres effectifs :

M. Laurent NOLS (CISP)

M. Philippe MANSET (CISP)

Mme Pénélope CLOTUCHE (FOREm)

M. Laurent CORBESIER (FOREm)

Mme Geneviève GAULE (FOREm)

Mme Véronique SCHMITZ (FOREm)

M. Jamel MIMOUNI (IFAPME)

Mme Brigitte REMACLE (IFAPME)

Membres suppléants :

Mme Françoise DEFRAITURE (CISP)

Mme Anne GRISAY (CISP)

Mme Carine JOBE (FOREm)

Mme Anne LUCASSEN (FOREm)

Mme Anne-Michèle SOMJA (FOREm)

Mme Audrey VERMYLEN (FOREm)

Mme Laurie DELSTANCHE (IFAPME)

Mme Marie-Pierre DOCQUIER (IFAPME)

Pour les opérateurs d’enseignement :

Membres effectifs :

M. Dominique EMBRECHTS (Agers)

M. Pierre DUCHATELET (Agers)

M. Emmanuel BECO (Enseignement qualifiant)

Mme Dominique DUCHENNE (Enseignement qualifiant)

M. Jean-François KAISIN (Enseignement qualifiant)

M. Simon-Pierre BAIWIR (Enseignement qualifiant)

Mme Henrianne SBILLE (Enseignement de Promotion sociale)

Mme Carine GOHY (Enseignement de Promotion sociale)

Membres suppléants :

Mme Chantal SCOHY (Agers)

M. Jean HANNECART (Agers)

M. Pierre MIESSEN (Enseignement qualifiant)

Mme Dominique VANOIRBECK (Enseignement qualifiant)

M. Christian CORMAN (Enseignement qualifiant)

M. Bernard DELCROIX (Enseignement qualifiant)

Mme Valérie GENTY (Enseignement de Promotion sociale)

M. Alex GOTFRYD (Enseignement de Promotion sociale)

Art. 11. Les membres effectifs ou suppléants sont nommés ou invités pour une période de trois ans renouvelable.

Art. 12. L’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 6 mars 2015 relatif à la composition des
Instances bassins créées par l’accord de coopération du 20 mars 2014 entre la Communauté française, la Région
wallonne et la Commission communautaire française relatif à la mise en œuvre des bassins Enseignement quali-
fiant − Formation − Emploi est abrogé.

Art. 13. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 28 mars 2018.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

La Ministre de l’Education,
M.-M. SCHYNS

La Ministre de l’Enseignement de Promotion sociale,
I. SIMONIS
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2018/12064]
28 MAART 2018. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap betreffende de samenstelling van

de regio-instanties ingesteld bij het samenwerkingsakkoord van 20 maart 2014 betreffende de uitvoering
van regio’s voor Kwalificerend Onderwijs. — Vorming. — Arbeidsmarkt

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op artikel 7 van het samenwerkingsakkoord van 20 maart 2014 betreffende de uitvoering van regio’s voor
Kwalificerend Onderwijs − Vorming − Arbeidsmarkt;

Gelet op het decreet van 11 april 2014 tot instemming met het samenwerkingsakkoord, op 20 maart 2014 gesloten
tussen de Franse Gemeenschap, het Waals Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie, betreffende de ontwikkeling
van regio’s voor Kwalificerend Onderwijs − Vorming − Arbeidsmarkt;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 6 maart 2015 betreffende de samenstelling
van de regio-instanties ingesteld bij het samenwerkingsakkoord van 20 maart 2014 betreffende de uitvoering van
regio’s voor Kwalificerend Onderwijs − Vorming − Arbeidsmarkt;

Op de voordracht van de Minister-President, de Minister van Onderwijs en de Minister van Onderwijs voor sociale
promotie;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De KOVA-regio-instantie Brussel bestaat uit de volgende leden :

Voor de sociale partners :

Werkende leden :

Mevr. Sara STEIMES (CSC)

De heer Léon DETROUX (CSC)

De heer Eric BUYSSENS (FGTB)

Mevr. Yael HUYSE (CGSLB)

Mevr. Brigitte MESTER (BECI)

De heer Laurent SCHILTZ (BECI)

De heer Bruno GERARD (CBENM)

De heer David PISCICELLI (CCM)

Plaatsvervangende leden :

De heer Lazaros GOULIOS (CSC)

De heer Philippe VAN MUYLDER (FGTB)

Mevr. Samantha SMITH (FGTB)

De heer Olivier GILOT (CGSLB)

De heer Arnaud LE GRELLE (BECI)

De heer Vincent DELANNOY (BECI)

Mevr. Kelly TIMPERMAN (CBENM)

De heer Pierre VAN SCHENDEL (CCM)

Voor de operatoren van de vorming, tewerkstelling en integratie :

Werkende leden :

Mevr. Corinne SPRINGAEL (Bruxelles Formation)

Mevr. Jocelyne PIRDAS (Bruxelles Formation)

De heer Pierre DEVLEESHOUWER (FEBISP)

Mevr. Florence FRAIPONT (FEBISP)

Mevr. Fatine DAOUDI (Actiris)

Mevr. Emmanuelle POTTIER (Actiris)

De heer Emmanuel BAUFAYT (SFPME)

De heer Vincent GIROUL (EFP)

Plaatsvervangende leden :

De heer Jean-Pierre LANDRAIN (Bruxelles Formation)

De heer Frédéric ROMANO (Bruxelles Formation)

De heer François GERARDIN (FEBISP)

De heer Olivier BALZAT (FEBISP)

De heer Gregor CHAPELLE (Actiris)

Mevr. Nathalie DESCHEEMAEKER (Actiris)
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Mevr. Isabelle VAN MAAREN (SFPME)

De heer Stéphane GHILAIN (EFP)

Voor de onderwijsoperatoren :

Werkende leden :

De heer Dominique EMBRECHTS (Agers)

De heer Thierry MEUNIER (Agers)

Mevr. Anne-Françoise DELEIXHE (Kwalificerend onderwijs)

Mevr. Laurence HUBERT (Kwalificerend onderwijs)

Mevr. Annick BRATUN (Kwalificerend onderwijs)

De heer Pierre BARBASON (Kwalificerend onderwijs)

De heer Philippe MALFAIT (Onderwijs voor sociale promotie)

Mevr. Bénédicte BURTON (Onderwijs voor sociale promotie)

Plaatsvervangende leden :

Mevr. Chantal SCOHY (Agers)

Mevr. Françoise MASSART (Agers)

De heer Yannick ROLAND (Kwalificerend onderwijs)

De heer Philippe MARTIN (Kwalificerend onderwijs)

De heer Patrick LENAERTS (Kwalificerend onderwijs)

De heer Bernard DELCROIX (Kwalificerend onderwijs)

Mevr. Katty MERTENS (Onderwijs voor sociale promotie)

De heer David LEMAIRE (Onderwijs voor sociale promotie)

Art. 2. De KOVA-regio-instantie Waals Brabant is samengesteld als volgt :

Voor de sociale partners :

Werkende leden :

De heer Olivier BEECKMAN (CSC)

De heer Yves MILANTS (CSC)

De heer Philippe GENIN (FGTB)

Mevr. Rita FOUCART (FGTB)

Mevr. Hélène ADAM (UNIPSO)

De heer René SOMVILLE (UCM)

De heer Jacques SPELKENS (UWE)

De heer Charles MISONNE (UWE)

Plaatsvervangende leden :

Mevr. Marie-Thérèse ANDRE (CSC)

De heer Frédéric VANLERBERGHE (CSC)

Mevr. Claudia RECKINGER (FGTB)

De heer Philippe LECLERCQ (FGTB)

Mevr. Elise LAY (UNIPSO)

De heer Francis MATHOT (UCM)

De heer Michel MARTIN (UCM)

De heer Bernard BROZE (UWE)

Voor de operatoren van de vorming, tewerkstelling en integratie :

Werkende leden :

Mevr. Véronique HERRENT (CISP)

Mevr. Véronique CANTINEAU (CISP)

Mevr. Ariane KOELMAN (FOREm)

De heer Ahmed MEKDOUR (FOREm)

Mevr. Christine DALLA VALLE (FOREm)

De heer Jean-François BIRCHALL (FOREm)

De heer Philippe FAVART (IFAPME)

De heer Thierry DEVREUX (IFAPME)
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Plaatsvervangende leden :

Mevr. Céline DELYS (CISP)

Mevr. Agnès DELIRE (CISP)

De heer Etienne CHATEAU (FOREm)

Mevr. Françoise LAMOULINE (FOREm)

Mevr. Eve-Marie MOSSERAY (FOREm)

Mevr. Florence ANDRE (FOREm)

De heer Patrick MONTEYNE (IFAPME)

De heer Ludovic GRAMME (IFAPME)

Voor de onderwijsoperatoren :

Werkende leden :

Mevr. Chantal SCOHY (Agers)

Mevr. Danielle MYLLE (Agers)

De heer Alain FAURE (Kwalificerend onderwijs)

De heer Jean-Paul CLAEYS (Kwalificerend onderwijs)

De heer Thierry ANTOINE (Kwalificerend onderwijs)

Mevr. Anne-Françoise DELEIXHE (Kwalificerend onderwijs)

De heer Jean-Luc DUMEUNIER (Onderwijs voor sociale promotie)

Mevr. Claire VAN DAMME (Onderwijs voor sociale promotie)

Plaatsvervangende leden :

De heer Dominique EMBRECHTS (Agers)

De heer Thierry MEUNIER (Agers)

De heer Jean-François SIMON (Kwalificerend onderwijs)

Mevr. Marie-Louise HOUART (Kwalificerend onderwijs)

Mevr. Anne-Françoise DESIRANT (Kwalificerend onderwijs)

Mevr. Françoise FONTAINE (Kwalificerend onderwijs)

Mevr. Nadine DETERVILLE (Onderwijs voor sociale promotie)

Mevr. Valérie VANDERAVERO (Onderwijs voor sociale promotie)

Art. 3. De KOVA-regio-instantie Picardisch Wallonië is samengesteld als volgt :

Voor de sociale partners :

Werkende leden :

Mevr. Isabelle BAREZ (CSC)

De heer Freddy LIMBOURG (CSC)

De heer Philippe DELFOSSE (FGTB)

Mevr. Rita DEHOLLANDER (FGTB)

Mevr. Sabine BRUI (UNIPSO)

Mevr. Valérie BEGHAIN (UCM)

De heer Paul BERTRAND (UWE)

Mevr. Françoise BAYART (UWE)

Plaatsvervangende leden :

Mevr. Aïcha SAYAH (CSC)

De heer Michel DORCHIES (CSC)

De heer Gaëtan VANNESTE (FGTB)

Mevr. Catherine BOEL (FGTB)

Mevr. Sophie VASSEN (UNIPSO)

Mevr. Séverine GHILMOT(UCM)

De heer Olivier GRIMONPREZ (UCM)

De heer Yannick BROQUET (UWE)

Voor de operatoren van de vorming, tewerkstelling en integratie :

Werkende leden :

De heer Julien BAUWENS (CISP)
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De heer Jacky QUINTART (CISP)

Mevr. Muriel MEURISSE (FOREm)

Mevr. Martine MAS (FOREm)

Mevr. Cécile DURIEUX (FOREm)

De heer Alain COPPENOLLE (FOREm)

De heer Bruno DE COCK (IFAPME)

De heer David CORONA (IFAPME)

Plaatsvervangende leden :

Mevr. Emilie MATON(CISP)

De heer François VAN PARIJS (CISP)

Mevr. Delphine DUPONT (FOREm)

Mevr. Anne CASSAGNE (FOREm)

De heer Eric MOTTE (FOREm)

Mevr. Dominique MENU (FOREm)

Mevr. Véronique SENNESAEL (IFAPME)

Mevr. Laurence FRANCOIS (IFAPME)

Voor de onderwijsoperatoren :

Werkende leden:

Mevr. Anne DRUART (Agers)

Mevr. Carine GYERGYAK (Agers)

De heer Philippe DECAESTECKER (Kwalificerend onderwijs)

De heer André PARFONRY (Kwalificerend onderwijs)

De heer Alain BONTE (Kwalificerend onderwijs)

De heer Paul BOLAND (Kwalificerend onderwijs)

Mevr. Marie-Christine STANUS (Onderwijs voor sociale promotie)

Mevr. Pascale HOGNE (Onderwijs voor sociale promotie)

Plaatsvervangende leden :

De heer Dominique EMBRECHTS (Agers)

Mevr. Laurence PIETERS (Agers)

De heer Jean-Claude ROUSSEAU (Kwalificerend onderwijs)

Mevr. Nancy HEGGERMONT (Kwalificerend onderwijs)

Mevr. Françoise FONTAINE (Kwalificerend onderwijs)

Mevr. France GOOSSENS (Kwalificerend onderwijs)

De heer B. WARLOP (Onderwijs voor sociale promotie)

De heer P. BASYN (Onderwijs voor sociale promotie)

Art. 4. De KOVA-regio-instantie Henegouwen-centrum is samengesteld als volgt :

Voor de sociale partners :

Werkende leden :

De heer Bernard DETIMMERMAN (CSC)

De heer Jean-Marc URBAIN (CSC)

Mevr. Michèle HONORE (FGTB)

De heer Daniel VANDERGOTEN (FGTB)

Mevr. Sognia ANGELOZZI (UNIPSO)

Mevr. Séverine GHILMOT (UCM)

Mevr. Nathalie MEERT (UWE)

De heer Antonio GRACEFFA (UWE)

Plaatsvervangende leden :

Mevr. Marie MARLIER (CSC)

Mevr. Annie COLARTE (CSC)

Mevr. Dominique HARCHY (FGTB)

Mevr. Isabelle NOCERA (FGTB)
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Mevr. Nathalie BEAUPORT (UNIPSO)

Mevr. Joëlle LABILLOY (UCM)

De heer Fabrice CEOLA (UCM)

Mevr. Murielle BRYNART (UWE)

Voor de operatoren van de vorming, tewerkstelling en integratie :

Werkende leden :

Mevr. Anne DE JONGHE (CISP)

Mevr. Florence BOTTRIAUX (CISP)

De heer Alain DEBAUGNIES (FOREm)

Mevr. Adeline LEGRAND (FOREm)

Mevr. Sophie VOJTASSAK (FOREm)

De heer Maurice TAMINIAUX (FOREm)

Mevr. Sylvie LAENEN-GRAUX (IFAPME)

Mevr. Caroline EVRARD (IFAPME)

Plaatsvervangende leden :

Mevr. Magali DISCART (CISP)

Mevr. Anna-Maria TOSCANO (CISP)

Mevr. Fabienne NAVEAUX (FOREm)

Mevr. Patricia HENDRYCKX (FOREm)

De heer Marc VAERNEWYCK (FOREm)

Mevr. Nathalie DETREMMERIE (FOREm)

De heer Joseph DEBLANDER (IFAPME)

De heer Benoît DECROLY (IFAPME)

Voor de onderwijsoperatoren :

Werkende leden :

De heer Dominique EMBRECHTS (Agers)

De heer Robert ROBA (Agers)

De heer Francis COLLETTE (Kwalificerend onderwijs)

De heer Dany HISMANS (Kwalificerend onderwijs)

De heer Patrick DELEU (Kwalificerend onderwijs)

De heer Paul BOLAND (Kwalificerend onderwijs)

Mevr. Noëlla MERTENS (Onderwijs voor sociale promotie)

Mevr. Muriel PIETTE (Onderwijs voor sociale promotie)

Plaatsvervangende leden :

Mevr. Anne DRUART (Agers)

Mevr. Laurence PIETERS (Agers)

De heer Joël LEPAPE (Kwalificerend onderwijs)

De heer Georges CHAVAGNE (Kwalificerend onderwijs)

De heer Christophe RAQUET (Kwalificerend onderwijs)

Mevr. Françoise FONTAINE (Kwalificerend onderwijs)

Mevr. Béatrice WATERLOT (Onderwijs voor sociale promotie)

Mevr. Nathalie DELAUNOIS (Onderwijs voor sociale promotie)

Art. 5. De KOVA-regio-instantie Zuid-Henegouwen is samengesteld als volgt :

Voor de sociale partners :

Werkende leden :

De heer Paul TIMMERMANS (CSC)

Mevr. Mélanie EVRARD (CSC)

De heer Christophe HEMBERT (FGTB)

Mevr. Marialise MAGNO (FGTB)

Mevr. Anne CORDIER (UNIPSO)

Mevr. Corinne ROSY (UCM)
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De heer Vincent BERTIEAUX (UWE)

Mevr. Murielle BRYNART (UWE)

Plaatsvervangende leden :

Mevr. Marlène HENROTTE (CSC)

De heer Raymond MARCHAND (CSC)

Mevr. Constantina PAPAMARINOU (FGTB)

De heer Vincent PESTIAU (FGTB)

Mevr. Christine BOULANGER (UNIPSO)

De heer Fabrice CEOLA (UCM)

Mevr. Joëlle LABILLOY (UCM)

Mevr. Florie THOMAS (UWE)

Voor de operatoren van de vorming, tewerkstelling en integratie :

Werkende leden :

Mevr. Joëlle VAN GASSE (CISP)

Mevr. Myriam VAN MIGEM (CISP)

De heer Georges VANHAUWAERT (FOREm)

Mevr. Sophie VOJTASSAK (FOREm)

Mevr. Michèle VERHEYLEWEGHEN (FOREm)

Mevr. Larissa BLACH (FOREm)

Mevr. Ersilia CACCIOLA (IFAPME)

Mevr. Marisa PLEITINCKX (IFAPME)

Plaatsvervangende leden :

De heer Yvan CNUDDE (CISP)

De heer Maxime DELAITE (CISP)

De heer Vincent LATTANZI (FOREm)

Mevr. Dominique POURPOINT (FOREm)

De heer Jean-Claude CHALON (FOREm)

De heer Alain COPPENOLLE (FOREm)

De heer Frédéric FONTAINE (IFAPME)

De heer Jean-Luc HENNAUX (IFAPME)

Voor de onderwijsoperatoren :

Werkende leden :

De heer Gianni TRAVERSA (Agers)

Mevr. Pascale SCHELLENS ( Agers)

De heer Bernard JONCKERS (Kwalificerend onderwijs)

De heer Michel VANKONINCKXLOO (Kwalificerend onderwijs)

De heer Jean COOPMANS (Kwalificerend onderwijs)

De heer Paul BOLAND (Kwalificerend onderwijs)

De heer Pierre FLAMENT (Onderwijs voor sociale promotie)

Mevr. Monia DI GRANGREGORIO (Onderwijs voor sociale promotie)

Plaatsvervangende leden :

Mevr. Anne DRUART (Agers)

Mevr. Laurence PIETERS (Agers)

De heer Laurent BULTOT (Kwalificerend onderwijs)

De heer Pierre FLAMENT (Kwalificerend onderwijs)

De heer Lucien DELCOUCQ (Kwalificerend onderwijs)

De heer Patrick MAGNIETTE (Kwalificerend onderwijs)

De heer Charles TESSE (Onderwijs voor sociale promotie)

Mevr. Aude ROBERT (Onderwijs voor sociale promotie)
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Art. 6. De KOVA-regio-instantie Namen is samengesteld als volgt :

Voor de sociale partners :

Werkende leden :

Mevr. Isabelle MEERHAEGHE (CSC)

Mevr. Katherine DUCHATEAU (CSC)

De heer Guy FAYS (FGTB)

Mevr. Stéphanie BERTRAND (FGTB)

Mevr. Aline HOTTERBEEX (UNIPSO)

De heer Alex HENROT (UCM)

De heer Geoffroy DOQUIRE (UWE)

De heer Bernard BROZE (UWE)

Plaatsvervangende leden :

Mevr. Fabienne TINANT (CSC)

Mevr. Carine MASSAUX (CSC)

Mevr. Suzon VANWUYTSWINKEL (FGTB)

Mevr. Anne DOMBRECHT (FGTB)

Mevr. Fabiola FRIPPIAT (UNIPSO)

De heer Matthieu DEWEVRE (UCM)

Mevr. Aurélie MARICHAL (UCM)

De heer Xavier CORBUSIER (UWE)

Voor de operatoren van de vorming, tewerkstelling en integratie :

Werkende leden :

Mevr. Marie HERMANS (CISP)

Mevr. Véronique WILMOTTE (CISP)

De heer Ahmed MEKDOUR (FOREm)

Mevr. Anne-Violette MICHAUX (FOREm)

De heer Christophe COSTANTIELLO (FOREm)

Mevr. Ariane KOELMAN (FOREm)

Mevr. Marie-Anne NOEL (IFAPME)

De heer Thierry DEVREUX (IFAPME)

Plaatsvervangende leden :

Mevr. Emilie THISSOT (CISP)

Mevr. Carole DECLERCK (CISP)

Mevr. Giuliana ROSSO (FOREm)

Mevr. Florence ANDRE (FOREm)

Mevr. Cateline BAIJOT (FOREm)

Mevr. Nadia CHANTRAINE (FOREm)

De heer Marc DE VRIESE (IFAPME)

De heer Pierre ALMAER (IFAPME)

Voor de onderwijsoperatoren :

Werkende leden :

De heer Dominique EMBRECHTS (Agers)

De heer Etienne GILLIARD (Agers)

De heer Marc BEAUMONT (Kwalificerend onderwijs)

Mevr. Marie-France MARLIERE (Kwalificerend onderwijs)

De heer Philippe ENGLEBERT (Kwalificerend onderwijs)

De heer Marc BERTRAND (Kwalificerend onderwijs)

Mevr. Bénédicte NOEL (Onderwijs voor sociale promotie)

De heer Gilles GRAINDORGE (Onderwijs voor sociale promotie)

Plaatsvervangende leden :

De heer Gianni TRAVERSA (Agers)

Mevr. Ariane LEFEBVRE (Agers)
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De heer Olivier KUNTZ (Kwalificerend onderwijs)

Mevr. Elisabeth FILLEE (Kwalificerend onderwijs)

De heer Patrick MAGNIETTE (Kwalificerend onderwijs)

De heer Bernard DELCROIX (Kwalificerend onderwijs)

Mevr. Carine DECHAMPS (Onderwijs voor sociale promotie)

De heer Jean-Michel SCHNOCK (Onderwijs voor sociale promotie)

Art. 7. De KOVA-regio-instantie Luxemburg is samengesteld als volgt :

Voor de sociale partners :

Werkende leden :

De heer Bruno ANTOINE (CSC)

Mevr. Valérie FRANCOIS (CSC)

De heer Joël THIRY (FGTB)

Mevr. Anne BINET (FGTB)

De heer François CLOOS (UCM)

M. (UCM)

De heer Paul FOURNY (UNIPSO)

De heer Gérard PIRON (UWE)

Mevr. Bernadette THENY (UWE)

Plaatsvervangende leden :

De heer Jean-Marie DEVOS (CSC)

Mevr. Danielle POTIER (CSC)

Mevr. Jennifer BERGMANN (FGTB)

De heer Franck BAILLIEUX (FGTB)

Mevr. Anne-Laure MATAGNE (UNIPSO)

Mevr. Anne-Marie NEMRY (UCM)

De heer André BRACKMAN (UCM)

De heer Michel GUIOT (UWE)

Voor de operatoren van de vorming, tewerkstelling en integratie :

Werkende leden :

Mevr. Isabelle HOUTART (CISP)

De heer Patrick TRUCCOLO (CISP)

Mevr. Stéphanie BARBET (FOREm)

Mevr. Jocelyne BAILY (FOREm)

De heer Laurent CONROTTE (FOREm)

De heer Yves THERER (FOREm)

De heer Samuel ADAM (IFAPME)

Mevr. Patricia MALAIS (IFAPME)

Plaatsvervangende leden :

Mevr. Elise JACQUEMAIN (CISP)

Mevr. Sophie GOOSSE (CISP)

Mevr. Caroline COMINOTTI (FOREm)

De heer André-Marie GOFFIN (FOREm)

Mevr. Béatrice SEPULT (FOREm)

De heer André PIERLOT (FOREm)

Mevr. Christine GOMEZ (IFAPME)

Mevr. Marie GRAVE (IFAPME)

Voor de onderwijsoperatoren :

Werkende leden :

De heer Dominique EMBRECHTS (Agers)

Mevr. Sylvie PIRLOT (Agers)

De heer Benoit ROBIN (Kwalificerend onderwijs)
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De heer Philippe HENROTTE (Kwalificerend onderwijs)

De heer José SOBLET (Kwalificerend onderwijs)

Mevr. Pascale LEJEUNE (Kwalificerend onderwijs)

Mevr. Rita DONS (Onderwijs voor sociale promotie)

Mevr. Patricia PEIGNOIS (Onderwijs voor sociale promotie)

Plaatsvervangende leden :

De heer Gianni TRAVERSA (Agers)

De heer Etienne GILLIARD (Agers)

De heer Philippe GIBERTI (Kwalificerend onderwijs)

De heer Richard REGGERS (Kwalificerend onderwijs)

De heer Bernard DELCROIX (Kwalificerend onderwijs)

De heer Philippe ENGLEBERT (Kwalificerend onderwijs)

De heer Elie DEBLIRE (Onderwijs voor sociale promotie)

Mevr. Vinciane MOROVICH (Onderwijs voor sociale promotie)

Art. 8. De KOVA-regio-instantie Luik is samengesteld als volgt :

Voor de sociale partners :

Werkende leden :

De heer André BRULL (CSC)

Mevr. Angélique WIDART (CSC)

Mevr. Magali MACOURS (FGTB)

De heer Jorre DEWITTE (FGTB)

Mevr. Chantal WYART (UNIPSO)

De heer Jacques WILKIN (UCM)

De heer Adrien DAWANS (UWE)

De heer Jean LEMAITRE (UWE)

Plaatsvervangende leden :

Mevr. Laurence DECHAMBRE (CSC)

De heer Daniel CORNESSE (CSC)

Mevr. Sandra DELHAYE (FGTB)

Mevr. Agnès RAMAEKERS (FGTB)

Mevr. Sophie ORTEGA Y RUIBE ECHEVARRIA (UNIPSO)

Mevr. Valérie SARETTO (UCM)

De heer José BEMELMANS (UCM)

De heer Philippe BERTIN (UWE)

Voor de operatoren van de vorming, tewerkstelling en integratie :

Werkende leden :

Mevr. Josette PONCELET (CISP)

De heer Bruno SCHNEIDER (CISP)

Mevr. Nicole DUCHESNE (FOREm)

Mevr. Catherine ROSEN (FOREm)

Mevr. Dominique CARPENTIER (FOREm)

Mevr. Raymonde YERNA (FOREm)

Mevr. Isabelle LAMBERT (IFAPME)

Mevr. Anne-Sophie JOSKIN (IFAPME)

Plaatsvervangende leden :

De heer Arnaud MILSTEIN (CISP)

De heer Damien GREGOIRE (CISP)

De heer Terence MARQUET (FOREm)

De heer François STRYKERS (FOREm)

Mevr. Françoise VIATOUR (FOREm)

Mevr. Carmen ALVAREZ (FOREm)
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De heer Jean-François RASSEAUX (IFAPME)

De heer Patrick ORY (IFAPME)

Voor de onderwijsoperatoren :

Werkende leden :

De heer Dominique EMBRECHTS (Agers)

De heer Nicolas DUCHESNE (Agers)

De heer Jean-François ANGENOT (Kwalificerend onderwijs)

De heer Benoit FRANCK (Kwalificerend onderwijs)

De heer Jean MORDANT (Kwalificerend onderwijs)

De heer Bernard DELCROIX (Kwalificerend onderwijs)

De heer Chantal WILLEMS (Onderwijs voor sociale promotie)

Mevr. Martine CLAES (Onderwijs voor sociale promotie)

Plaatsvervangende leden :

Mevr. Anne DRUART (Agers)

De heer Jean HANNECART (Agers)

Mevr. Danielle FUGER (Kwalificerend onderwijs)

De heer Frédéric RUTH (Kwalificerend onderwijs)

Mevr. Antonnella VACCARO (Kwalificerend onderwijs)

De heer Jean-François KAISIN (Kwalificerend onderwijs)

De heer Claude TILKIN (Onderwijs voor sociale promotie)

De heer Diego MESSINA (Onderwijs voor sociale promotie)

Art. 9. De KOVA-regio-instantie Hoei-Borgworm is samengesteld als volgt :

Voor de sociale partners :

Werkende leden :

Mevr. Cindy RUSSO (CSC)

Mevr. Françoise WIBRIN (CSC)

Mevr. Joëlle SILLIEN (FGTB)

Mevr. Agnès RAMAEKERS (FGTB)

Mevr. Angélique BRONSELAER (UNIPSO)

Mevr. Sandrine NAGELS (UCM)

De heer Adrien DAWANS (UWE)

De heer Xavier CORBUSIER (UWE)

Plaatsvervangende leden :

De heer Franco GIACCHETTO (CSC)

De heer Patrick DENTZ (CSC)

Mevr. Martine TIHON (FGTB)

Mevr. Lola GRIGNARD (FGTB)

De heer Frédéric CLERBAUX (UNIPSO)

De heer Marcel RULOT (UCM)

De heer Jacques DELHEZ (UCM)

De heer Guy HALLET (UWE)

Voor de operatoren van de vorming, tewerkstelling en integratie :

Werkende leden :

Mevr. Vinciane ORY (CISP)

De heer Albert DELIEGE (CISP)

Mevr. Virginie CORDARO (FOREm)

De heer Jean-Yves LOVENS (FOREm)

Mevr. Véronique MOISSE (FOREm)
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Mevr. Geneviève NIZET (FOREm)

De heer Gregory D’AMBROSIO (IFAPME)

De heer Romain LOVATO (IFAPME)

Plaatsvervangende leden :

Mevr. Céline STALPORT (CISP)

Mevr. Fabienne SIMON (CISP)

Mevr. Inès HERAIL (FOREm)

Mevr. Frédérique MAGOTIAUX (FOREm)

De heer Olivier STASSART (FOREm)

De heer Stéphane RENARD (FOREm)

De heer Vincent MINET (IFAPME)

De heer Patrick ORY (IFAPME)

Voor de onderwijsoperatoren :

Werkende leden :

De heer Dominique EMBRECHTS (Agers)

Mevr. Marie-Jeanne LASSAUX (Agers)

De heer Manuel DONY (Kwalificerend onderwijs)

Mevr. Joëlle PIVATO (Kwalificerend onderwijs)

De heer Francis COLLINET (Kwalificerend onderwijs)

De heer Jean-François KAISIN (Kwalificerend onderwijs)

De heer Etienne FIEVEZ (Onderwijs voor sociale promotie)

Mevr. Valérie GILSON (Onderwijs voor sociale promotie)

Plaatsvervangende leden :

Mevr. Chantal SCOHY (Agers)

De heer Jean HANNECART (Agers)

Mevr. Lara SPIROU (Kwalificerend onderwijs)

De heer Michaël BERZOLLA (Kwalificerend onderwijs)

De heer Patrick MAGNIETTE(Kwalificerend onderwijs)

Mevr. Fabienne GROSJEAN (Kwalificerend onderwijs)

De heer Marc LEDOUBLE (Onderwijs voor sociale promotie)

De heer Jean-Jacques LADURON (Onderwijs voor sociale promotie)

Art. 10. De KOVA-regio-instantie Verviers is samengesteld als volgt :

Voor de sociale partners :

Werkende leden :

De heer Alain BODSON (CSC)

De heer Fabien CRUTZEN (CSC)

Mevr. Delphine CUPERS (FGTB)

De heer Simon DARIMONT (FGTB)

Mevr. Rose-Marie ARREDONDAS (UNIPSO)

De heer Victor BILLEN (UCM)

Mevr. Cécile BROENS (UWE)

De heer Paul-Philippe HICK (UWE)

Plaatsvervangende leden :

Mevr. Isabelle CHARLIER (CSC)

Mevr. Sabine FICKERS (CSC)

De heer Antonio BERNET (FGTB)

De heer Raymond BELLEFROID (FGTB)

Mevr. Caroline CLERBAUX (UNIPSO)

De heer Philippe LAGASSE de LOCHT (UCM)

De heer Jean-Marc UENTEN (UCM)
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Mevr. Anne REUL (UWE)

Voor de operatoren van de vorming, tewerkstelling en integratie :

Werkende leden :

De heer Laurent NOLS (CISP)

De heer Philippe MANSET (CISP)

Mevr. Pénélope CLOTUCHE (FOREm)

De heer Laurent CORBESIER (FOREm)

Mevr. Geneviève GAULE (FOREm)

Mevr. Véronique SCHMITZ (FOREm)

De heer Jamel MIMOUNI (IFAPME)

Mevr. Brigitte REMACLE (IFAPME)

Plaatsvervangende leden :

Mevr. Françoise DEFRAITURE (CISP)

Mevr. Anne GRISAY (CISP)

Mevr. Carine JOBE (FOREm)

Mevr. Anne LUCASSEN (FOREm)

Mevr. Anne-Michèle SOMJA (FOREm)

Mevr. Audrey VERMYLEN (FOREm)

Mevr. Laurie DELSTANCHE (IFAPME)

Mevr. Marie-Pierre DOCQUIER (IFAPME)

Voor de onderwijsoperatoren :

Werkende leden :

De heer Dominique EMBRECHTS (Agers)

De heer Pierre DUCHATELET (Agers)

De heer Emmanuel BECO (Kwalificerend onderwijs)

Mevr. Dominique DUCHENNE (Kwalificerend onderwijs)

De heer Jean-François KAISIN (Kwalificerend onderwijs)

De heer Simon-Pierre BAIWIR (Kwalificerend onderwijs)

Mevr. Henrianne SBILLE (Onderwijs voor sociale promotie)

Mevr. Carine GOHY (Onderwijs voor sociale promotie)

Plaatsvervangende leden :

Mevr. Chantal SCOHY (Agers)

De heer Jean HANNECART (Agers)

De heer Pierre MIESSEN (Kwalificerend onderwijs)

Mevr. Dominique VANOIRBECK (Kwalificerend onderwijs)

De heer Christian CORMAN (Kwalificerend onderwijs)

De heer Bernard DELCROIX (Kwalificerend onderwijs)

Mevr. Valérie GENTY (Onderwijs voor sociale promotie)

De heer Alex GOTFRYD (Onderwijs voor sociale promotie)

Art. 11. De werkende of plaatsvervangende leden worden benoemd of uitgenodigd voor een hernieuwbare
periode van drie jaar.

Art. 12. Het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 6 maart 2015 betreffende de samenstelling
van de regio-instanties ingesteld bij het samenwerkingsakkoord van 20 maart 2014 betreffende de uitvoering van
regio’s voor Kwalificerend Onderwijs − Vorming − Arbeidsmarkt, wordt opgeheven.

Art. 13. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Brussel, 28 maart 2018.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS

De Minister van Onderwijs voor Sociale Promotie,
I. SIMONIS
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/202582]
26 AVRIL 2018. — Arrêté ministériel portant désignation des fournisseurs de substitution d’électricité

Le Ministre de l’Energie,

Vu le décret du 12 avril 2001 relatif à l’organisation du marché régional de l’électricité, l’article 13, 14°;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 mars 2011 approuvant le règlement technique pour la gestion des

réseaux de distribution d’électricité en Région wallonne et l’accès à ceux-ci, l’article 124, § 3;
Vu l’avis CD-18c29-CWaPE-1778 de la CWaPE du 10 avril 2018 relatif à l’officialisation par le Ministre de la

désignation du (des) fournisseur(s) de substitution,

Arrête :

Article 1er. Le fournisseur « EDF LUMINUS » est désigné comme fournisseur de substitution dans les zones
géographiques suivantes :

1° les les communes d’Andenne, Rumes et Viroinval dont le gestionnaire de réseau de distribution est l’« AIEG »;

2° les les zones dont le réseau haute tension est alimenté au départ du réseau de transport belge et dont le
gestionnaire de réseau de distribution est l’« AIESH »;

3° les communes dont le gestionnaire de réseau de distribution est « RESA ».

Art. 2. Le fournisseur « ENGIE ELECTRABEL » est désigné comme fournisseur de substitution dans les zones
géographiques suivantes :

1° les communes de Gesves et d’Ohey dont le gestionnaire de réseau de distribution est l’« AIEG »;

2° les zones dont le réseau basse tension et le réseau haute tension est alimenté au départ du réseau de transport
français et dont le gestionnaire de réseau est l’« AIESH »;

3° les les communes dont le gestionnaire de réseau de distribution est « GASELWEST »;

4° les communes dont le gestionnaire de réseau de distribution est « ORES ».

Art. 3. Le fournisseur « ESSENT » est désigné comme fournisseur de substitution dans les communes dont le
gestionnaire de réseau de distribution est « RESEAU DES ENERGIES DE WAVRE ».

Art. 4. Les désignations effectuées en vertu du présent arrêté ont une durée de validité d’un an.

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er mai 2018.

Namur, le 26 avril 2018.

J.-L. CRUCKE

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2018/202582]
26. APRIL 2018 — Ministerieller Erlass zur Bestellung der Ersatzversorger für Elektrizität

Der Minister für Energie,

Aufgrund des Dekrets vom 12. April 2001 bezüglich der Organisation des regionalen Elektrizitätsmarkts,
Artikel 13, Ziffer 14;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 3. März 2011 zur Genehmigung der technischen Regelung
für den Betrieb der Stromverteilernetze in der Wallonischen Region und den Zugang zu diesen Netzen, Artikel 124 § 3;

Aufgrund der Stellungnahme CD-18c29-CWaPE-1778 der Wallonischen Kommission für Energie (″Commission
wallonne pour l’énergie″ - CWapE) betreffend die offizielle Bestätigung durch den Minister der Bestimmung des (der)
Ersatzversorger(s),

Beschließt:

Artikel 1. Der Stromversorger ″EDF LUMINUS″ wird in den folgenden geografischen Bereichen als Ersatzver-
sorger bestellt:

1° die Gemeinden Andenne, Rumes und Viroinval, wo der Verteilernetzbetreiber die ″AIEG″ ist;

2° die Zonen, wo das Hochspannungsnetz ab dem belgischen Übertragungsnetz versorgt wird, und deren
Verteilernetzbetreiber die ″AIESH″ ist;

3° die Gemeinden, wo der Verteilernetzbetreiber die ″RESA″ ist.

Art. 2. Der Stromversorger ″ENGIE ELECTRABEL″ wird in den folgenden geografischen Bereichen als
Ersatzversorger bestellt:

1° die Gemeinden Gesves und Ohey, wo der Verteilernetzbetreiber die ″AIEG″ ist;

2° die Zonen, wo das Niederspannungsnetz und das Hochspannungsnetz ab dem französischen Übertragungs-
netz versorgt werden, und deren Verteilernetzbetreiber die ″AIESH″ ist;

3° die Gemeinden, wo der Verteilernetzbetreiber die ″GASELWEST″ ist;

4° die Gemeinden, wo der Verteilernetzbetreiber die ″ORES″ ist.
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Art. 3. Der Stromversorger ″ESSENT″ wird in den Gemeinden, wo der Verteilernetzbetreiber die ″RESEAU DES
ENERGIES DE WAVRE″ ist, als Ersatzversorger bestellt.

Art. 4. Die kraft des vorliegenden Erlasses erfolgten Bestellungen haben eine Gültigkeitsdauer von einem Jahr.

Art. 5. Der vorliegende Erlass tritt am 1. Mai 2018 in Kraft.

Namur, den 26. April 2018

J.-L. CRUCKE

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2018/202582]
26 APRIL 2018. — Ministerieel besluit tot aanstelling van de vervangingsleveranciers van elektriciteit

De Minister van Energie,

Gelet op het decreet van 12 april 2001 betreffende de organisatie van de gewestelijke elektriciteitsmarkt,
artikel 13, 14°;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 3 maart 2011 tot goedkeuring van het technisch reglement voor
het beheer van de elektriciteitsdistributienetten in het Waalse Gewest en de toegang daartoe, artikel 124, § 3;

Gelet op het advies CD-18c29-CWaPE-1778 van de CWaPE van 10 april 2018 betreffende de officialisering door de
Minister van de aanstelling van de elektriciteitsleverancier(s),

Besluit :

Artikel 1. De leverancier ″EDF LUMINUS″ wordt aangewezen als vervangingsleverancier in de volgende
geografische gebieden:

1° de gemeenten Andenne, Rumes en Viroinval, waar ″AIEG″ distributienetbeheerder is;

2° de gebieden waarvan het hoogspanningsnet bevoorraad wordt vanuit het Belgisch transmissienet en waar
″AIESH″ distributienetbeheerder is;

3° de gemeenten waar ″RESA″ distributienetbeheerder is.

Art. 2. De leverancier ″ENGIE ELECTRABEL″ wordt aangewezen als vervangingsleverancier in de volgende
geografische gebieden:

1° de gemeenten Gesves en Ohey, waar ″AIEG″ distributienetbeheerder ″AIEG″ is;

2° de gebieden waarvan het laagspanningsnet en het hoogspanningsnet bevoorraad wordt vanuit het Frans
transmissienet en waar ″AIESH″ distributienetbeheerder is;

3° de gemeenten waar ″GASELWEST″ distributienetbeheerder is;

4° de gemeenten waar ″ORES″ distributienetbeheerder is.

Art. 3. De leverancier ″ESSENT″ wordt aangewezen als vervangingsleverancier in de gemeenten waar ″RESEAU
DES ENERGIES DE WAVRE″ distributienetbeheerder is.

Art. 4. De aanwijzingen uitgevoerd krachtens dit besluit zijn geldig voor één jaar.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking op 1 mei 2018.

Namen, 26 april 2018.

J.-L. CRUCKE

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/202556]
Pouvoirs locaux

Un arrêté ministériel du 2 mars 2018 approuve la délibération du 21 décembre 2017 par laquelle l’assemblée
générale extraordinaire de l’Intercommunale de soins spécialisés de Liège procède à l’augmentation de capital de
l’intercommunale.

Un arrêté ministériel du 2 mars 2018 approuve la délibération du 21 décembre 2017 par laquelle l’assemblée
générale de Hygea, Intercommunale de gestion environnementale de la région Mons-Borinage-Centre adopte les
nouveaux statuts de l’intercommunale.

Un arrêté ministériel du 2 mars 2018 approuve la délibération du 6 décembre 2017 par laquelle l’assemblée
générale extraordinaire de l’intercommunale IBW décide de la fusion par absorption de l’intercommunale IECBW et
remplace ses statuts.
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Un arrêté ministériel du 5 mars 2018 annule les délibérations du directeur général de l’intercommunale A.I.V.E. des
19 décembre 2017 et 1er février 2018 par lesquelles il approuve les conditions et le mode de passation du marché d’une
part, et attribue d’autre part le marché public de fournitures passé par procédure négociée sans publicité et ayant pour
objet « remplacement du véhicule en location long terme de M. Christophe Arnould, directeur exploitation ».

PROVINCE DE HAINAUT. — Un arrêté ministériel du 4 avril 2018 approuve la modification budgétaire no 1 pour
l’exercice 2018 de la province de Hainaut, votée en séance du conseil provincial en date du 27 février 2018.

AISEAU-PRESLES. — Un arrêté ministériel du 19 février 2018 réforme le budget pour l’exercice 2018 de la
commune d’Aiseau-Presles voté en séance du conseil communal en date du 18 décembre 2017.

ASSESSE. — Un arrêté ministériel du 28 février 2018 annule la délibération du conseil communal du 22 mars 2017
par laquelle le conseil communal d’Assesse relance le marché par procédure négociée sans publicité et approuve les
conditions du marché public de travaux ayant pour objet « isolation thermique du bâtiment et remplacement des
fenêtres à l’école et à la bibliothèque d’Assesse » et la délibération du 26 juin 2017 par laquelle le collège communal
d’Assesse attribue le lot 2 dudit marché, ainsi que la délibération du 11 septembre 2017 par laquelle le conseil
communal d’Assesse relance le lot 1 « isolation thermique du bâtiment et remplacement des châssis » du marché par
procédure négociée sans publication préalable et approuve les conditions dudit marché et la délibération du
29 décembre 2017 par laquelle le collège communal d’Assesse attribue le marché.

ATH. — Un arrêté ministériel du 19 février 2018 n’approuve pas le budget pour l’exercice 2018 de la ville d’Ath
voté en séance du conseil communal en date du 8 janvier 2018.

BASSENGE. — Un arrêté ministériel du 23 février 2018 réforme le budget pour l’exercice 2018 de la commune de
Bassenge voté en séance du conseil communal en date du 27 décembre 2017.

BLEGNY. — Un arrêté ministériel du 2 mars 2018 approuve définitivement le compte 2016 du comité chargé de la
gestion du temporel de la communauté islamique locale reconnue « Aksemsettin Camii » sise à Blegny, tel qu’approuvé
tacitement par le président de l’Exécutif des Musulmans de Belgique le 22 janvier 2018, moyennant huit corrections.

BRUGELETTE. — Un arrêté ministériel du 22 février 2018 réforme le budget pour l’exercice 2018 de la commune
de Brugelette voté en séance du conseil communal en date du 27 décembre 2017.

CHIMAY. — Un arrêté ministériel du 20 février 2018 approuve le budget pour l’exercice 2018 de la régie
communale ordinaire des eaux de la ville de Chimay voté en séance du conseil communal en date du 20 décembre 2017.

COURCELLES. — Un arrêté ministériel du 14 février 2018 approuve le budget pour l’exercice 2018 de la commune
de Courcelles voté en séance du conseil communal en date du 21 décembre 2017.

ENGIS. — Un arrêté ministériel du 5 février 2018 approuve la délibération du 10 octobre 2017 par laquelle le conseil
communal d’Engis décide de modifier le règlement de travail du personnel communal et d’adopter un texte coordonné.

FRASNES-LEZ-ANVAING. — Un arrêté ministériel du 22 février 2018 réforme le budget pour l’exercice 2018 de
la commune de Frasnes-lez-Anvaing voté en séance du conseil communal en date du 19 décembre 2017.

GERPINNES. — Un arrêté ministériel du 22 février 2018 réforme le budget pour l’exercice 2018 de la commune de
Gerpinnes voté en séance du conseil communal en date du 21 décembre 2017.

HAM-SUR-HEURE - NALINNES. — Un arrêté ministériel du 22 février 2018 réforme le budget pour
l’exercice 2018 de la commune de Ham-sur-Heure - Nalinnes voté en séance du conseil communal en date du 29
décembre 2017.
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HAMOIR. — Un arrêté ministériel du 22 février 2018 réforme le budget pour l’exercice 2018 de la commune de
Hamoir voté en séance du conseil communal en date du 21 décembre 2017.

HONNELLES. — Un arrêté ministériel du 19 février 2018 approuve le budget pour l’exercice 2018 de la commune
d’Honnelles voté en séance du conseil communal en date du 19 décembre 2017.

HUY. — Un arrêté ministériel du 5 février 2018 approuve, à l’exception des termes « à partir du 2e semestre 2017 »
la délibération du 18 décembre 2017 par laquelle le conseil communal de Huy décide d’abroger, à partir du 2e semestre
de l’exercice 2017, la taxe sur les dancings.

LESSINES. — Un arrêté ministériel du 19 février 2018 approuve le budget pour l’exercice 2018 de la ville de
Lessines voté en séance du conseil communal en date du 21 décembre 2017.

LESSINES. — Un arrêté ministériel du 28 février 2018 annule la délibération du collège communal de Lessines du
25 septembre 2017 par laquelle il adopte l’addenda au cahier spécial des charges du marché de travaux d’aménagement
et de maintenance de deux terrains de sport avec revêtement synthétique, la délibération du conseil communal de
Lessines du 26 octobre 2017 par laquelle il ratifie la délibération du collège communal du 25 septembre 2018 ainsi que
la délibération du collège communal de Lessines du 8 janvier 2018 par laquelle il attribue le marché à la NV Scheerlinck
Sport.

LIBIN. — Un arrêté ministériel du 14 février 2018 réforme le budget pour l’exercice 2018 de la commune de Libin
voté en séance du conseil communal en date du 28 décembre 2017.

LIMBOURG. — Un arrêté ministériel du 29 mars 2018 approuve la délibération du 28 février 2018 par laquelle le
conseil communal de Limbourg établit, dès l’entrée en vigueur de la présente délibération et au plus tôt à partir du
1er juin 2018 et ce, pour une période expirant le 31 décembre 2018, une redevance communale pour l’acquisition de sacs
distinctifs, destinés à l’enlèvement des déchets ménagers et des déchets assimilés.

LINCENT. —Un arrêté ministériel du 22 février 2018 réforme le budget pour l’exercice 2018 de la commune de
Lincent voté en séance du conseil communal en date du 22 décembre 2017.

MESSANCY. — Un arrêté ministériel du 1er mars 2018 approuve la délibération du conseil communal de Messancy
du 29 janvier 2018 relative à l’adhésion de la commune à l’ASBL Groupement d’informations géographiques (GIG) et
à l’adoption de ses statuts.

MONT-SAINT-GUIBERT. — Un arrêté ministériel du 29 mars 2018 approuve la délibération du 22 février 2018 par
laquelle le conseil communal de Mont-Saint-Guibert établit, pour l’exercice 2018, une taxe communale sur la délivrance
par la commune des certificats d’urbanisme, permis d’urbanisme, permis d’urbanisation, permis d’environnement et
permis uniques.

MONTIGNY-LE-TILLEUL. — Un arrêté ministériel du 23 février 2018 réforme le budget pour l’exercice 2018 de
la commune de Montigny-le-Tilleul voté en séance du conseil communal en date du 19 décembre 2017.

MUSSON. — Un arrêté ministériel du 19 février 2018 réforme le budget pour l’exercice 2018 de la commune de
Musson voté en séance du conseil communal en date du 11 décembre 2017.

PEPINSTER. — Un arrêté ministériel du 22 février 2018 réforme le budget pour l’exercice 2018 de la commune de
Pepinster voté en séance du conseil communal en date du 18 décembre 2017.

PERUWELZ. — Un arrêté ministériel du 22 février 2018 réforme le budget pour l’exercice 2018 de la ville de
Péruwelz voté en séance du conseil communal en date du 20 décembre 2017.
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QUEVY. — Un arrêté ministériel du 22 février 2018 réforme le budget pour l’exercice 2018 de la commune de
Quévy voté en séance du conseil communal en date du 25 janvier 2018.

QUIEVRAIN. — Un arrêté ministériel du 26 février 2018 réforme le budget pour l’exercice 2018 de la commune de
Quiévrain voté en séance du conseil communal en date du 20 décembre 2017.

SAINT-GEORGES-SUR-MEUSE. — Un arrêté ministériel du 23 janvier 2018 approuve la délibération du
14 décembre 2017 par laquelle le conseil communal de Saint-Georges décide de modifier le cadre du personnel en
ajoutant un emploi d’attaché spécifique et trois emplois de brigadier.

TELLIN. — Un arrêté ministériel du 19 février 2018 réforme le budget pour l’exercice 2018 de la commune de Tellin
voté en séance du conseil communal en date du 18 décembre 2017.

TUBIZE. — Un arrêté ministériel du 5 mars 2018 annule la délibération du conseil communal de Tubize du
29 décembre 2017 par laquelle il adopte l’avenant au marché public de travaux ayant pour objet « marché stock pour
l’exécution de divers travaux de voiries pour l’année 2017 - commande complémentaire ».

VERVIERS. — Un arrêté ministériel du 22 février 2018 réforme le budget pour l’exercice 2018 de la ville de Verviers
voté en séance du conseil communal en date du 19 décembre 2017.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/202590]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol

et des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
la SAS Cassier Vrac, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SAS Cassier Vrac, le 31 juillet 2018;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. La SAS Cassier Vrac, sise ZA de la Guette à F-58340 Cercy-la-Tour (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : FR21493717102), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-02-14-01.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.
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Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la
limite de validité susvisée.

Namur, le 14 février 2018.

B. QUEVY
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/202592]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol

et des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de
la SA Sotalux, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SA Sotalux, le 31 janvier 2018;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SA Sotalux, sise rue Fontebierg 1, à L-3381 Livange (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : LU17759843), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-02-14-02.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;
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e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la
limite de validité susvisée.

Namur, le 14 février 2018.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/202602]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SAS Presta
Silo, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SAS Presta Silo, le 5 février 2018;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SAS Presta Silo, sise Z.I. de Malombre, à F-26780 Malataverne (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : FR11788245991), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-02-14-03.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;
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- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la
Région wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.
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Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 14 février 2018.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/202603]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la « BV Alert
Transport Service », en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la « BV Alert Transport Service », le 29 janvier 2018;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La « BV Alert Transport Service », sise Lemelerbergweg 36c, à NL-1101 AW Amsterdam Zuidoost
(numéro Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : NL815921627B01), est enregistrée en qualité de transporteur
de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-02-14-04.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la
Région wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;
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d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 14 février 2018.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/202604]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la
« BVBA Vervoer Aelbrecht », en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;
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Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la « BVBA Vervoer Aelbrecht », le 8 février 2018;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La « BVBA Vervoer Aelbrecht », sise Persegemstraat 142, à 1785 Merchtem (numéro Banque-
Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : BE0420383251), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-02-14-05.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la
Région wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.
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La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 14 février 2018.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/202605]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SA Ets Potiez,
en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SA Ets Potiez, le 31 janvier 2018;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SA Ets Potiez, sise rue Defuisseaux 97, à 7333 Tertre (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE0471949936), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-02-14-06.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

42477BELGISCH STAATSBLAD — 23.05.2018 — MONITEUR BELGE



Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la
Région wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.
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Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 14 février 2018.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/202606]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SA Glass
Partners Transports, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la SA Glass Partners Transports, le 31 janvier 2018;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SA Glass Partners Transports, sise Z.I. de Mornimont 34, à 5190 Jemeppe-sur-Sambre (numéro
Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : BE0407801361), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-02-14-07.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la
Région wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;
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f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 14 février 2018.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/202607]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SARL
Rhône-Express, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;
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Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SARL Rhône-Express, le 30 janvier 2018;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SARL Rhône-Express, sise quai de Boisset 120, à F-59500 Douai (numéro Banque-Carrefour
des Entreprises ou de T.V.A. : FR54488408691), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-02-14-08.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la
Région wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
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Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 14 février 2018.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/202608]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SARL Chalons
véhicules toutes pièces, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la SARL Chalons véhicules toutes pièces, le 30 janvier 2018;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SARL Chalons véhicules toutes pièces, sise avenue du Plateau des Glières 9, à
F-51470 Saint-Memmie (numéro Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : FR02350087094), est enregistrée en
qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-02-14-09.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;
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- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la
Région wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.
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Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 14 février 2018.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/202609]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SRL S.C. Nelco,
en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la SRL S.C. Nelco, le 29 janvier 2018;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SRL S.C. Nelco, sise Dr. Ion Ratiu 82, à RO-310041 Arad (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : RO9892795), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2018-02-14-10.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la
Région wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
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Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations transmises en exécution de l’arrêté
du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de subventions aux associations sans but
lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation et de la préparation en vue de la
réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des déchets,
qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 14 février 2018.

B. QUEVY
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BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2018/31032]
7 MEI 2018. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel

besluit van 21 januari 2016 tot benoeming van de leden van de
adviescommissie voor dienstencheque-activiteiten bij de Economi-
sche en Sociale Raad voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering belast met
Tewerkstelling,

Gelet op de wet van 20 juli 2001 tot bevordering van buurtdiensten en
–banen, het artikel 2, § 2, alinea 5;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 december 2001 betreffende de
dienstencheques, het artikel 2ter ;

Gelet op het ministerieel besluit van 21 januari 2016 tot benoeming
van de leden van de adviescommissie voor dienstencheque-activiteiten
bij de Economische en Sociale Raad voor het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest, gewijzigd bij ministeriële besluiten van 25 maart en 15 juni 2016,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, 4°, van het ministerieel besluit van
21 januari 2016 tot benoeming van de leden van de adviescommissie
voor dienstencheque-activiteiten bij de Economische en Sociale Raad
voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, worden de woorden
“Mevr. Pauline ES” vervangen door de woorden “De heer Serge
PAUPORTE”.

Art. 2. In artikel 2, 4°, van hetzelfde ministerieel besluit, worden
de woorden “De heer Eric MAES” vervangen door de woorden
“Mevr. Ann DE VRIES” en de woorden “De heer Serge PAUPORTE”
vervangen door de woorden “De heer Claudio SOLLIMA”.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 15 mei 2018.

Brussel, 7 mei 2018.

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
bevoegd voor Tewerkstelling,

D. GOSUIN

OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/202675]

Vergelijkende selectie van Franstalige Business Analyst (m/v/x)
(niveau A2) voor de Regie der Gebouwen. — Selectie-
nummer : AFG18079

Solliciteren kan tot 06/06/2018 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoor-
waarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 10 geslaagden aange-
legd, die 1 jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2018/31032]
7 MAI 2018. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du

21 janvier 2016 nommant les membres de la commission consulta-
tive d’agréments pour les titres-services auprès du Conseil écono-
mique et social de la Région de Bruxelles-Capitale

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé de l’Emploi,

Vu la loi du 20 juillet 2001 visant à favoriser le développement de
services et d’emplois de proximité, l’article 2, § 2, alinéa 5 ;

Vu l’arrêté royal du 12 décembre 2001 concernant les titres-services,
l’article 2ter ;

Vu l’arrêté ministériel du 21 janvier 2016 nommant les membres de la
commission consultative d’agréments pour les titres-services auprès du
Conseil Economique et Social de la Région de Bruxelles-Capitale,
modifié par les arrêtés ministériels des 25 mars et 15 juin 2016,

Arrête :

Article 1er. A l’article 1er, 4°, de l’arrêté ministériel du 21 jan-
vier 2016 nommant les membres de la commission consultative
d’agréments pour les titres-services auprès du Conseil Economique et
Social de la Région de Bruxelles-Capitale, les mots « Mme Pauline ES »
sont remplacés par les mots « M. Serge PAUPORTE ».

Art. 2. A l’article 2, 4°, du même arrêté ministériel, les mots « M. Eric
MAES » sont remplacés par les mots « Mme Ann DE VRIES » et les
mots « M. Serge PAUPORTE » sont remplacés par les mots « M. Claudio
SOLLIMA ».

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 15 mai 2018.

Bruxelles, le 7 mai 2018.

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale
chargé de l’Emploi,

D. GOSUIN

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/202675]

Sélection comparative de Business Analyst (m/f/x) (niveau A2),
francophones, pour la Régie des Bâtiments. — Numéro de sélec-
tion : AFG18079

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 06/06/2018 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès de Selor via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de 10 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après la
sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/202679]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Teamverantwoordelij-

ken Dossierbeheer (m/v/x) (niveau A2) voor het RIZIV. — Selectie-
nummer: ANG18102-MNG18041

Solliciteren kan tot 08/06/2018 via www.selor.be.

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via
www.selor.be. Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de
selectie terug te vinden.

Na de selectie wordt een laureatenlijst zonder klassement opge-
maakt.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/202664]
Selectie van de Directeur van de Stafdienst ICT (m/v/x) voor

de FOD Economie, K.M.O., Middenstand en Energie. — Selectie-
nummer: ANG18711

Solliciteren kan tot en met 06/06/2018 via www.selor.be

De functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoorwaarden,
electieprocedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR via www.selor.be.

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug
te vinden.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/202677]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige management

ondersteuningen - experten (m/v/x) (niveau B) voor de FOD
Economie, K.M.O., Middenstand en Energie. — Selectie-
nummer : AFG18026

Deze selectie werd afgesloten op 27/04/2018.
Er zijn 4 laureaten.
De lijst is 1 jaar geldig.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/202693]

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige Junior
Marketing Medewerkers (m/v/x) (niveau A) voor de FOD Econo-
mie, K.M.O., Middenstand en Energie. — Selectienummer:
ANG18039

Deze selectie werd afgesloten op 12/05/2018.

Er zijn 5 laureaten.

De lijst is 1 jaar geldig.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/202679]
Sélection comparative de Responsables d’équipe-Gestion de dossiers

(m/f/x) (niveau A2), francophones, pour l’INAMI. — Numéro de
sélection : AFG18088-MFG18039

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 08/06/2018 via
www.selor.be.

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès de Selor via www.selor.be. Pour la retrouver, veuillez indiquer le
numéro de la sélection dans le moteur de recherche.

Une liste de lauréats sans classement sera établie après la sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/202664]
Sélection du Directeur d’encadrement ICT (m/f/x) pour

le SPF Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie. — Numéro
de sélection : AFG18711

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 06/06/2018
via www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du SELOR via www.selor.be.

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans
le moteur de recherche.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/202677]
Résultat de la sélection comparative de soutien au management -

expert (m/f/x) (niveau B), francophones, pour le SPF Economie,
P.M.E., Classes moyennes et Energie. — Numéro de sélec-
tion : AFG18026

Ladite sélection a été clôturée le 27/04/2018.
Le nombre de lauréats s’élève à 4.
La liste est valable 1 an.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/202693]

Résultat de la sélection comparative de collaborateurs junior marke-
ting (m/f/x) (niveau A), néerlandophones, pour le SPF Economie,
P.M.E., Classes moyennes et Energie. — Numéro de sélection :
ANG18039

Ladite sélection a été clôturée le 12/05/2018.

Le nombre de lauréats s’élève à 5.

La liste est valable 1 an.
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FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2018/12052]
Disziplinarrat der Personalmitglieder der Polizeidienste. — Aufruf zur Einreichung von Bewerbungen (m/w)

Der Minister der Sicherheit und des Innern ruft zur Einreichung von Bewerbungen für die Funktionen eines
ordentlichen externen Beisitzers und eines externen Ersatzbeisitzers für die deutschsprachige Kammer des
Disziplinarrats der Personalmitglieder der Polizeidienste auf.

VORSTELLUNG DES DISZIPLINARRATS:
Der Disziplinarrat der Personalmitglieder der Polizeidienste ist ein durch das Gesetz vom 13. Mai 1999 zur

Festlegung des Disziplinarstatuts der Personalmitglieder der Polizeidienste eingerichtetes ständiges Organ. Er
entscheidet in Verfahren betreffend Anträge auf Neuüberprüfung von Vorschlägen zur Verhängung schwerer
Disziplinarstrafen, die sowohl gegen Personalmitglieder des Einsatzkaders als auch gegen Personalmitglieder des
Verwaltungs- und Logistikkaders der Polizeidienste ausgesprochen worden sind.

Diese Verwaltungsgerichtsbarkeit umfasst drei Kammern, eine deutschsprachige, eine französischsprachige und
eine niederländischsprachige. Jede Kammer besteht aus einem/einer Vorsitzenden, einem/einer Beisitzer(in), der/die
Personalmitglied der Polizeidienste ist und dem Einsatzkader oder dem Verwaltungs- und Logistikkader angehört,
und einem/einer vom Minister der Sicherheit und des Innern bestimmten Beisitzer(in), der/die nicht den
Polizeidiensten angehört. Für jedes ordentliche Mitglied gibt es ein Ersatzmitglied, das den Bedingungen für die
ordentlichen Mitglieder genügt.

In jeder Kammer des Disziplinarrats muss mindestens eine Person jeden Geschlechts vertreten sein, um die
Chancengleichheit zwischen Männern und Frauen bei der integrierten Polizei zu fördern.

FUNKTIONEN:
Unbeschadet eventueller Erneuerungen sind folgende Funktionen zu besetzen:
- ein(e) ordentliche(r) Beisitzer(in) und ein(e) Ersatzbeisitzer(in) für die deutschsprachige Kammer.
BESCHREIBUNG DER FUNKTION:
Sie müssen Akten, die dem Disziplinarrat zwecks Neuüberprüfung vorgelegt werden, überprüfen. Sie nehmen an

den Sitzungen des Disziplinarrats teil und tragen zu den mit Gründen versehenen Stellungnahmen bei, die kollegial
(mit der Mehrheit der Stimmen) abgegeben werden.

STATUT:
Der/die externe Beisitzer(in) wird für ein erneuerbares Mandat von zwei Jahren bestellt.
Beide Funktionen werden Teilzeit ausgeübt. Der Umfang der Leistungen ist abhängig von der Anzahl Akten. Sie

haben Anrecht auf ein Anwesenheitsgeld pro geleistete volle Sitzungsstunde der Kammer des Disziplinarrats. Das
Anwesenheitsgeld entspricht 1/1850 der Besoldung, die Sie zum Zeitpunkt der Bestellung in die Funktion erhalten.
Außerdem erhalten Sie eine Entschädigung für Reise- und Aufenthaltskosten gemäß den Bestimmun-gen, die auf das
Personal der föderalen öffentlichen Dienste Anwendung finden. Diesbezüglich sind Sie Beamten des Rangs 17
gleichgestellt.

ARBEITSORT:
Boulevard du Triomphe 174 in 1160 BRÜSSEL.
PROFIL:
- Sie verfügen über analytisches Denken und Sinn für größere Zusammenhänge.
- Sie besitzen organisatorische Fähigkeiten.
- Sie sind bereit, in einem Team zu arbeiten.
- Sie sind diskret.
- Sie kennen die Organisation und Funktionsweise der integrierten Polizei.
- Sie verfügen über relevante Berufserfahrung in Sachen polizeiliches Disziplinarrecht.
- Andernfalls können Sie auf Erfahrung im Bereich Disziplinarrecht und/oder Verwaltungsrecht im Allge-meinen

zurückgreifen.
BEWERBUNG:
Bewerber müssen folgende Bedingungen erfüllen:
- Belgier sein,
- im Besitz der zivilen und politischen Rechte sein,
- einen seit weniger als drei Monaten ausgestellten Auszug aus dem Strafregister vorlegen,
- von tadelloser Führung sein,
- weder Magistrat des gerichtlichen Stands noch Mitglied des Personals der föderalen Polizei oder eines lokalen

Polizeikorps (da aus diesem Personenkreis der/die Vorsitzende und der/die andere Beisitzer gewählt werden) noch
Mitglied des Kabinetts eines Ministers oder Staatssekretärs der Föderalregierung sein,

- für einen Zeitraum von zwei Jahren verfügbar sein,
- weder über andere Zuständigkeiten auf der Grundlage des Gesetzes vom 13. Mai 1999 (Disziplinarbehörde oder

von der Ausübung der Zuständigkeiten der darin erwähnten Disziplinarbehörden betroffene(r) Beamter/Beamtin)
verfügen noch in Anwendung besagten Gesetzes von der disziplinarischen Rechtsprechung in Bezug auf Mitglieder
der Polizeidienste betroffen sein,

- sich einem Auswahlverfahren unterwerfen, das sich auf den Lebenslauf stützt, den der/die Bewerber(in)
vorgelegt hat,

- sich nicht in einer Situation befinden, die den Anschein von Parteilichkeit oder Untauglichkeit hinsichtlich der
disziplinarischen Rechtsprechung entstehen lässt,

- der deutschen Sprachrolle angehören oder den Nachweis der Kenntnis der deutschen Sprache erbringen, in der
das Verfahren erfolgt. Personen, die die Kenntnis dieser Sprache nachweisen, können eine Bewer-bung für die
deutschsprachige Kammer einreichen.

Bewerber tragen sich ein, indem sie ein Bewerbungsschreiben mit ausführlichem Lebenslauf einreichen und darin
ihre spezifische Motivation darlegen. Bewerber, die einem Sprachkader als Föderalbeamte angehören, müssen dennoch
ihre Sprachrolle angeben.

Außer bei anders lautender Angabe im Bewerbungsschreiben wird davon ausgegangen, dass sich die Bewerber
sowohl als ordentliche Beisitzer als auch als Ersatzbeisitzer bewerben.
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Die Bewerbungen müssen spätestens am sechzehnten Kalendertag nach dem Tag der Veröffentlichung der
vor-liegenden Bekanntmachung im Belgischen Staatsblatt per Einschreiben beim FÖD Inneres, GD Sicherheit und
Vorbeugung, Direktion Polizeiverwaltung, Boulevard de Waterloo 76 in 1000 BRÜSSEL eintreffen (das Datum des
Poststempels ist maßgebend).

ZUSÄZTZLICHE AUSKÜNFTE
Zusätzliche Auskünfte über diesen Aufruf zur Einreichung von Bewerbungen sind erhältlich bei Frau Julie

DESSAUCY, Attaché der Direktion Polizeiverwaltung, Generaldirektion Sicherheit und Vorbeugung, FÖD Inneres,
Boulevard de Waterloo 76 in 1000 BRÜSSEL.

Tel.: 02 557 34 32
Fax: 02 557 33 27
E-Mail: Julie.Dessaucy@ibz.fgov.be
Gut für Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt.

Der Attaché:
Julie DESSAUCY

*
FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2018/12051]
Disziplinarrat der Personalmitglieder der Polizeidienste

Aufruf zur Einreichung von Bewerbungen (m/w)

Der Minister der Sicherheit und des Innern richtet einen Aufruf an die Magistrate der Richterschaft der
Appellationshöfe und der Gerichte Erster Instanz im Hinblick auf die Bestellung in das Mandat des stellvertretenden
Vorsitzenden der deutschsprachigen Kammer des Disziplinarrats der Polizeidienste.

VORSTELLUNG DES DISZIPLINARRATS:
Der Disziplinarrat der Personalmitglieder der Polizeidienste ist ein durch das Gesetz vom 13. Mai 1999 zur

Festlegung des Disziplinarstatuts der Personalmitglieder der Polizeidienste eingerichtetes ständiges Organ. Er
entscheidet in Verfahren betreffend Anträge auf Neuüberprüfung von Vorschlägen zur Verhängung schwerer
Disziplinarstrafen, die sowohl gegen Personalmitglieder des Einsatzkaders als auch gegen Personalmitglieder des
Verwaltungs- und Logistikkaders der Polizeidienste ausgesprochen worden sind.

Diese Verwaltungsgerichtsbarkeit umfasst drei Kammern, eine deutschsprachige, eine französischsprachige und
eine niederländischsprachige. Jede Kammer besteht aus einem/einer Vorsitzenden, einem/einer Beisitzer(in), der/die
Personalmitglied der Polizeidienste ist und dem Einsatzkader oder dem Verwaltungs- und Logistikkader angehört,
und einem/einer vom Minister der Sicherheit und des Innern bestimmten Beisitzer(in), der/die nicht den
Polizeidiensten angehört. Für jedes ordentliche Mitglied gibt es ein Ersatzmitglied, das den Bedingungen für die
ordentlichen Mitglieder genügt.

In jeder Kammer des Disziplinarrats muss mindestens eine Person jeden Geschlechts vertreten sein, um die
Chancengleichheit zwischen Männern und Frauen in der integrierten Polizei zu fördern.

Herr Jean-Marie FRERES ist durch Königlichen Erlass, der am 9. Dezember 2016 wirksam wurde, zum
ordentlichen Vorsitzenden der deutschsprachigen Kammer des Disziplinarrats der integrierten Polizei ernannt worden.

Der vorliegende Bewerberaufruf dient dazu, das Mandat des stellvertretenden Vorsitzenden der deutsch-
sprachigen Kammer des Disziplinarrats für eine Dauer von fünf Jahren zu vergeben.

Beschreibung der Funktion
Die deutschsprachige Kammer des Disziplinarrats ist mit den Anträgen auf Neuüberprüfung betraut, die von

deutschsprachigen Personalmitgliedern der Polizeidienste, gegen die ein Vorschlag zur Verhängung einer schweren
Disziplinarstrafe angenommen worden ist, eingereicht werden. Der stellvertretende Vorsitzende muss den ordentlichen
Vorsitzenden ersetzen, wenn es diesem unmöglich ist, an der Sitzung teilzunehmen, und dessen Mandat zu Ende
führen, wenn dieser aus seinem Amt ausscheidet oder endgültig nicht mehr in der Lage ist, dieses Amt auszuüben.

Der Vorsitzende der deutschsprachigen Kammer führt den Vorsitz der Sitzungen dieser Kammer, leitet die
Diskussionen und trägt zu der anschließenden Stellungnahme bei, wobei er auf die Einhaltung der gesetzlich
vorgeschriebenen Verfahren und Fristen achtet.

In der Ausübung dieser Aufgaben wird er von zwei Beisitzern unterstützt, von denen einer Personalmitglied der
Polizeidienste ist. Die Kammer wird von einem/einer Sekretär(in) betreut.

Bedingungen für die Bestellung
Am Tag des Dienstantritts sind Sie Magistrat der Richterschaft eines Appellationshofs oder eines Gerichts Erster

Instanz. Sie kennen die Organisation und Funktionsweise des auf zwei Ebenen strukturierten integrierten
Polizeidienstes und die Aufträge des Disziplinarrats der integrierten Polizei.

Erfahrungen in Sachen Disziplinarwesen, Personalmanagement oder Bewertung von Personalmitgliedern sind
von Vorteil.

Sie gehören der deutschen Sprachrolle an oder erbringen den gesetzlichen Nachweis, dass Sie über Kenntnisse der
deutschen Sprache verfügen.

Sie verfügen über analytisches Denken, Sinn für größere Zusammenhänge sowie über eindeutige Fähigkeiten in
Sachen Organisation und Entscheidungsfindung. Sie sind stressbeständig und sehr flexibel; Sie sind in der Lage, in der
deutschsprachigen Kammer, deren treibende Kraft Sie sein werden, sowohl selbstständig als auch kollegial zu arbeiten.
Sie sind von Natur aus integer und gehen mit Informationen, über die Sie verfügen, sehr diskret um.

Statut
Als stellvertretender Vorsitzender erhalten Sie ein Anwesenheitsgeld pro volle Stunde einer von Ihnen geleiteten

Sitzung, das 1/1850 der Bruttobesoldung entspricht, die Sie zum Zeitpunkt Ire Bestellung erhalten. Außerdem erhalten
Sie Vergütungen für Fahrtkosten gemäß den Bestimmungen, die auf das Personal der föderalen öffentlichen Dienste
Anwendung finden.

Auswahlverfahren
Bei Interesse schicken Sie Ihre Bewerbung per Einschreiben an den FÖD Inneres, GD SV, Direktion Polizei-

verwaltung, boulevard de Waterloo 76, in 1000 Brüssel. Fügen Sie einen ausführlichen Lebenslauf und ein Schreiben
bei, mit dem Sie Ihre Motivation darlegen und Ihr Interesse für diese Funktion nachweisen.
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Die Prüfung der Akten kann eventuell durch ein Gespräch ergänzt werden.
Die Bewerbungen müssen spätestens am sechzehnten Kalendertag nach dem Tag der Veröffentlichung der

vorliegenden Bekanntmachung im Belgischen Staatsblatt per Einschreiben beim FÖD Inneres, GD Sicherheit und
Vorbeugung, Direktion Polizeiverwaltung, boulevard de Waterloo 76, in 1000 BRÜSSEL eintreffen (das Datum des
Poststempels ist maßgebend).

ZUSÄZTZLICHE AUSKÜNFTE
Zusätzliche Auskünfte über diesen Aufruf zur Einreichung von Bewerbungen sind erhältlich bei Frau Julie

DESSAUCY, Attaché, Generaldirektion Sicherheit und Vorbeugung, FÖD Inneres, boulevard de Waterloo 76, in
1000 BRÜSSEL.

Tel.: 02-557 34 32
Fax: 02-557 33 27
E-Mail: Julie.Dessaucy@ibz.fgov.be
Gut für Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt.

Der Attaché:
Julie DESSAUCY

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek

[2017/55491]

Erfloze nalatenschap van De Zutter, Irma

Mevr. De Zutter, Irma, geboren te Welle, op 1 januari 1926, wonende
te 9470 Denderleeuw, A. Rodenbachstraat 97, is overleden te Dender-
leeuw op 24 februari 2015, zonder gekende erfopvolgers na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Algemene Administratie
van de Patrimoniumdocumentatie - Patrimoniumdiensten, om namens
de Staat, de inbezitstelling te bekomen van de nalatenschap, heeft de
rechtbank van eerste aanleg van Dendermonde, bij bevelschrift van
21 september 2017, de bekendmakingen en aanplakkingen voorgeschre-
ven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Brussel, 23 oktober 2017.

De administrateur van de Patrimoniumdiensten
(55491)

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2018/31039]
Wet van 15 mei 1987

betreffende de namen en voornamen. — Bekendmaking

Bij koninklijk besluit van 26 april 2018, is machtiging verleend aan
mevrouw Branle, Marie-Elise Andrée Jean Martine Ghislaine, geboren
te Namen op 13 mei 1980, er wonende, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van « Deter-
ville » te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze
bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 26 april 2018, is machtiging verleend aan de
heer Benaïssa, Aïssa, geboren te Sint-Agatha-Berchem op 11 augus-
tus 1965, wonende te Elsene, om, behoudens tijdig verzet waarover zal
beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van « De Graef » te
veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekend-
making.

Bij koninklijk besluit van 26 april 2018, is machtiging verleend aan
juffrouw Hezoumri Hakachar, Sakina, geboren te Anderlecht op
7 november 2005, wonende te Brussel, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van « Gau-
dius » te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze
bekendmaking.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines

Publication prescrite par l’article 770
du Code civil

[2017/55491]

Succession en déshérence de De Zutter, Irma

Mme De Zutter, Irma, née à Welle le 1er janvier 1926, domiciliée à
9470 Denderleeuw, A. Rodenbachstraat 97, est décédée à Denderleeuw
le 24 février 2015, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration générale de la
Documentation patrimoniale - Services patrimoniaux tendant à obtenir,
au nom de l’Etat, l’envoi en possession de la succession, le tribunal de
première instance de Termonde, a, par ordonnance du 21 septem-
bre 2017, prescrit les publications et affiches prévues par l’article 770 du
Code civil.

Bruxelles, le 23 octobre 2017.

L’administrateur des Services patrimoniaux
(55491)

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2018/31039]
Loi du 15 mai 1987

relative aux noms et prénoms. — Publication

Par arrêté royal du 26 avril 2018, Madame Branle, Marie-Elise Andrée
Jean Martine Ghislaine, née à Namur le 13 mai 1980, y demeurant, est
autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à son nom patronymique celui de « Deterville », après
l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 26 avril 2018, Monsieur Benaïssa, Aïssa, né à
Berchem-Sainte-Agathe le 11 août 1965, demeurant à Ixelles, est
autorisé, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à son nom patronymique celui de « De Graef », après
l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 26 avril 2018, Mademoiselle Hezoumri Hakachar,
Sakina, née à Anderlecht le 7 novembre 2005, demeurant à Bruxelles, est
autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à son nom patronymique celui de « Gaudius », après
l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.
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Bij koninklijk besluit van 27 april 2018, is machtiging verleend aan
juffrouw Derny, Carole, geboren te Charleroi op 30 april 1980, er
wonende, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden,
haar geslachtsnaam in die van « Pacifici » te veranderen, na afloop van
60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 26 april 2018, is machtiging verleend aan
juffrouw Van Boven, Iris Mariane, geboren te Saint-Saulve (Frankrijk)
op 8 mei 1999, wonende te Anduze (Frankrijk), om, behoudens tijdig
verzet waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van
« Scarafia » te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze
bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 26 april 2018, is machtiging verleend aan de
genaamde Ngoumezo Lewuitekomha Mawamba, Tania Louane Jou-
fack, geboren te Luik op 3 februari 2014, wonende te Seraing, om,
behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden, haar geslachts-
naam in die van « Konietang » te veranderen, na afloop van 60 dagen
te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 26 april 2018, is machtiging verleend aan
juffrouw Benlouafi, Amina, geboren te Ukkel op 11 april 1999, wonende
te Sint-Gillis, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden,
haar geslachtsnaam in die van « Asdif » te veranderen, na afloop van
60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 26 april 2018, is machtiging verleend aan de
heer Boulangier, Corentin Joseph Valéry, geboren te Brussel op
20 december 1994, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist
worden, zijn naam in die van « Loones » te veranderen, na afloop van
60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 26 april 2018, is machtiging verleend aan de
genaamde Lefebvre, Alexis, geboren te Doornik op 12 december 2007,
wonende te Moeskroen, om, behoudens tijdig verzet waarover zal
beslist worden, zijn naam in die van « Matton » te veranderen, na afloop
van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 26 april 2018, is machtiging verleend aan de
genaamde Silva Do Oriente Clevenbergh, Efraim, geboren te Joao
Pessoa Paraiba (Brazilië) op 12 december 2012, om, behoudens tijdig
verzet waarover zal beslist worden, zijn naam in die van « Cleven-
bergh » te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze
bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 26 april 2018, zijn machtiging verleend aan
de heer Birri, Marwan, geboren te Brussel op 7 mei 1990, en juffrouw
Birri, Souad, geboren te Brussel op 17 oktober 1992, en juffrouw Birri,
Hanan, geboren te Brussel op 7 april 1995, allen wonende te Evere, om,
behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden, hun naam in die
van « Bidri » te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze
bekendmaking.

Par arrêté royal du 27 avril 2018, Mademoiselle Derny, Carole, née à
Charleroi le 30 avril 1980, y demeurant, est autorisée, sauf opposition en
temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son nom
patronymique celui de « Pacifici », après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 26 avril 2018, Mademoiselle Van Boven, Iris
Mariane, née à Saint-Saulve (France) le 8 mai 1999, demeurant à
Anduze (France), est autorisée, sauf opposition en temps utile sur
laquelle il sera statué, à substituer à son nom patronymique celui de
« Scarafia », après l’expiration du délai de 60 jours à compter de la
présente insertion.

Par arrêté royal du 26 avril 2018, la nommée Ngoumezo Lewui-
tekomha Mawamba, Tania Louane Joufack, née à Liège le 3 février 2014,
demeurant à Seraing, est autorisée, sauf opposition en temps utile sur
laquelle il sera statué, à substituer à son nom patronymique celui de
« Konietang », après l’expiration du délai de 60 jours à compter de la
présente insertion.

Par arrêté royal du 26 avril 2018, Mademoiselle Benlouafi, Amina,
née à Uccle le 11 avril 1999, demeurant à Saint-Gilles, est autorisée, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son
nom patronymique celui de « Asdif », après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 26 avril 2018, Monsieur Boulangier, Corentin
Joseph Valéry, né à Bruxelles le 20 décembre 1994, demeurant à Evere,
est autorisé, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à
substituer à son nom celui de « Loones », après l’expiration du délai de
60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 26 avril 2018, le nommé Lefebvre, Alexis, né à
Tournai le 12 décembre 2007, demeurant à Mouscron, est autorisé, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son
nom celui de « Matton », après l’expiration du délai de 60 jours à
compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 26 avril 2018, le nommé Silva Do Oriente
Clevenbergh, Efraim, né à Joao Pessoa Paraiba (Brésil) le 12 décem-
bre 2012, demeurant à Linkebeek, est autorisé, sauf opposition en temps
utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son nom celui de
« Clevenbergh », après l’expiration du délai de 60 jours à compter de la
présente insertion.

Par arrêté royal du 26 avril 2018, Monsieur Birri, Marwan, né à
Bruxelles le 7 mai 1990, et Mademoiselle Birri, Souad, née à Bruxelles le
17 octobre 1992, et Mademoiselle Birri, Hanan, née à Bruxelles le
7 avril 1995, tous demeurant à Evere, sont autorisés, sauf opposition en
temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à leur nom celui de
« Bidri », après l’expiration du délai de 60 jours à compter de la
présente insertion.
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Bij koninklijk besluit van 26 april 2018, zijn machtiging verleend aan
de heer Vatan, Melih, geboren te Würselen (Bondsrepubliek Duitsland)
op 9 december 1994, en de heer Vatan, Ali, geboren te Würselen
(Bondsrepubliek Duitsland) op 3 september 1998, beiden wonende te
Alsdorf (Bondsrepubliek Duitsland), om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, hun naam in die van « Turan » te
veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekend-
making.

Bij koninklijk besluit van 27 april 2018, zijn machtiging verleend aan
de genaamde Guerrero Magnee, Julia Marie-Claire, geboren te Luik op
13 februari 2012, en de genaamde Guerrero Magnee, Joaquim Aldo,
geboren te Luik op 30 juni 2014, de genaamde Guerrero Magnee, Joan
Jean Carl, geboren te Luik op 20 juni 2016, allen wonende te Crisnée,
om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden, hun naam in
die van « Guerrero Marra » te veranderen, na afloop van 60 dagen te
rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 27 april 2018, zijn machtiging verleend aan
de heer Einersen Artigues, Matias André, geboren te Chiguayante
(Chili) op 10 november 1998, en de heer Einersen Artigues, Arturo
Pablo, geboren te Chiguayante (Chili) op 26 januari 2000, en juffrouw
Einersen Artigues, Camila Paz, geboren te Chiguayante (Chili) op
28 september 2002, allen wonende te Galvarino (Chili), om, behoudens
tijdig verzet waarover zal beslist worden, hun naam in die van
« Einersen Sepulchre » te veranderen, na afloop van 60 dagen te
rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 27 april 2018, zijn machtiging verleend aan
juffrouw Carter, Miriam Naomi, geboren te Jerusalem (Israël) op
26 januari 2003, en de heer Carter, Mendel Jakov, geboren te Jerusalem
(Israël) op 21 mei 2004, en juffrouw Carter, Menuchah, geboren te
Salford (Verenigd Koninkrijk) op 18 december 2005, en de genaamde
Carter, Shifrah, geboren te Whitworth Park (Verenigd Koninkrijk) op
11 juin 2008, allen wonende te Salford (Verenigd Koninkrijk), om,
behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden, hun naam in die
van « Canter » te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van
deze bekendmaking.

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

JOBPUNT VLAANDEREN

[2018/202692]

Procestechnicus Industrie Vlaanderen

Functie

De Watergroep is het grootste drinkwaterbedrijf in Vlaanderen. We leveren drinkwater aan ruim 3 miljoen klanten
in 180 Vlaamse gemeenten, verdeeld over de provincies West- en Oost-Vlaanderen, Vlaams-Brabant en Limburg. Als
integraal waterbedrijf is De Watergroep ook actief als rioolbeheerder en realiseert zij (in binnen- en buitenland)
industriewaterprojecten op maat van bedrijven.

Als Procestechnicus Industrie zet je mee je schouders onder de realisaties van verschillende projecten. Je voert de
technische aspecten van de proceswaterinstallaties en proefinstallaties mee uit. Je zorgt voor de opbouw ervan en je
werkt mee aan de proefdraai, de opstart en de exploitatie. Je voert elektrische en mechanische aanpassingswerken en
herstellingen uit, met inbegrip van PLC-sturing.

Samen met je team ben je verantwoordelijk voor de commercialisering van de watergebonden diensten, dwz

- afsluiten van langdurige contracten voor waterbehandelingen op maat bij grote bedrijven.

- instaan voor het ontwerpen, bouwen, prefinancieren en exploiteren van deze performante installaties.

- onderhandelt en realiseert drinkwaterprojecten in het buitenland.

Par arrêté royal du 26 avril 2018, Monsieur Vatan, Melih, né à
Würselen (République fédérale d’Allemagne) le 9 décembre 1994, et
Monsieur Vatan, Ali, né à Würselen (République fédérale d’Allemagne)
le 3 septembre 1998, tous deux demeurant à Alsdorf (République
fédérale d’Allemagne), sont autorisés, sauf opposition en temps utile
sur laquelle il sera statué, à substituer à leur nom celui de « Turan »,
après l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente
insertion.

Par arrêté royal du 27 avril 2018, la nommée Guerrero Magnee, Julia
Marie-Claire, née à Liège le 13 février 2012, et le nommé Guerrero
Magnee, Joaquim Aldo, né à Liège le 30 juin 2014, et le nommé Guerrero
Magnee, Joan Jean Carl, né à Liège le 20 juin 2016, tous demeurant à
Crisnée, sont autorisés, sauf opposition en temps utile sur laquelle il
sera statué, à substituer à leur nom celui de « Guerrero Marra », après
l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 27 avril 2018, Monsieur Einersen Artigues, Matias
André, né à Chiguayante (Chili) le 10 novembre 1998, et Monsieur
Einersen Artigues, Arturo Pablo, né à Chiguayante (Chili) le 26 jan-
vier 2000, et Mademoiselle Einersen Artigues, Camila Paz, née à
Chiguayante (Chili) le 28 septembre 2002, tous demeurant à Galvarino
(Chili), sont autorisés, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera
statué, à substituer à leur nom celui de « Einersen Sepulchre », après
l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 27 avril 2018, Mademoiselle Carter, Miriam
Naomi, née à Jérusalem (Israël) le 26 janvier 2003, et Monsieur Carter,
Mendel Jakov, né à Jérusalem (Israël) le 21 mai 2004, et Mademoiselle
Carter, Menuchah, née à Salford (Royaume-Uni) le 18 décembre 2005, et
la nommée Carter, Shifrah, née à Whitworth Park (Royaume-Uni) le
11 juin 2008, tous demeurant à Salford (Royaume-Uni), sont autorisés,
sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à
leur nom celui de « Canter », après l’expiration du délai de 60 jours à
compter de la présente insertion.
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Voor deze vacature zijn we op zoek naar medewerkers die vooral actief zullen zijn ofwel in Limburg,
Vlaams-Brabant en delen van Antwerpen.

Daarnaast moet je bereid zijn tot korte verplaatsingen (één tot drie weken) naar het buitenland.
Omdat De Watergroep sterk inzet op training en opleiding in de praktijkomgeving, roepen wij zeker ook

gemotiveerde laatstejaarsstudenten en schoolverlaters op om te antwoorden op deze vacature.
Uiteraard is ervaring een troef maar zeker geen must.
Wij leggen een werfreserve aan.
Dit zijn jouw belangrijkste opdrachten:
b Je volgt mee de projectbesprekingen voor de inbedrijfstelling van proef- en procesinstallaties.
b Je voert 2D-tekenwerk uit, doet het nazicht ervan en maakt P&ID-diagrammen mee op.
b Samen met de procestechnicus voer je de functionele analyse en parametrisering van de proef- en

procesinstallaties uit, je bewaakt ze mee van op afstand en je maakt mee de bijhorende documentatie op.
b Je installeert mee (proef)installaties bij de klanten, start en volgt ze op (controle, nazicht, bijsturing en

remediëring)
b Je voert courante waterkwaliteitsanalyses uit en je lost technische problemen op inzake automatisatie

(standaardproblemen).
b Je staat in voor de eerste lijn exploitatie in het kader van de wachtdienst en de uitbating van waterbehande-

lingsinstallaties
b Je rapporteert omtrent de werking van de installaties en de voortgang van de opdrachten en je geeft gericht

informatie inzake lopende projecten door aan interne en externe technische diensten, collega’s, klanten,...
b Je werkt mee aan de technische realisatie van installaties voor waterbehandeling in het buitenland. Je zoekt mee

naar oplossingen voor de technische beperkte mogelijkheden, je verzamelt alle materialen om te verschepen, je bouwt
de procesinstallatie ter plaatse op en je volgt de exploitatie van op afstand.

Profiel
b Je hebt een diploma hoger secundair onderwijs of een ander diploma zoals vermeld in het overzicht van de

diploma’s, bij voorkeur in de richting elektromechanica, elektriciteit, elektronica of mechanica.
b Je hebt grondige kennis van elektromechanica en van laagspanning en meet- en regeltechniek
b Je hebt basiskennis van proceschemie en van automatisatie en van industriële informatica (PLC-programmering,

dataoverdracht)
b Je hebt kennis van 2D-tekenpakketten en van tekenpakketten in het vakgebied van elektriciteit
b Je hebt kennis van technische en veiligheidsvoorschriften (AREI)
b Kennis van Frans en Engels is een pluspunt, in het kader van buitenlandse opdrachten
b VCA attest voor werken bij CEVESO-klanten (petrochemische sector) of je bent bereid dit te behalen
b Je kan analyseren en organiseren
b Je kan goed samenwerken en neemt ook verantwoordelijkheid
b Je bent klantgericht en neemt initiatief
b Je voert je job uit met de nodige zorgvuldigheid
b Je bent bereid tot deelname aan de wachtdienst en tot kortstondige ( 1 tot 3 weken) buitenlandse verplaatsingen
b Je voldoet aan de formele deelnemingsvoorwaarden (diploma, rijbewijs, goed gedrag, medisch geschikt, burger

EER).
Aanbod
b Wedde vanaf S 2391 en S 2631
b Maaltijdcheques
b Fietsvergoeding
b Hospitalisatieverzekering
b Abonnement openbaar vervoer
Over ons
Wij maken water op maat. Vandaag, voor de generatie van morgen.
De Watergroep is het grootste drinkwaterbedrijf in Vlaanderen. Onze 1.450 medewerkers zijn dagelijks in de weer

om water te leveren aan 2,9 miljoen klanten in 171 Vlaamse gemeenten, verdeeld over de provincies West- en
Oost-Vlaanderen, Vlaams-Brabant en Limburg. Als integraal waterbedrijf is De Watergroep ook actief in de uitbouw
van gemeentelijke rioleringsnetten en werken wij industriewaterprojecten uit op maat van bedrijven.

Wij zoeken gemotiveerde medewerkers die achter onze kerncompetenties staan: creativiteit, zin voor initiatief,
klantgerichtheid, voortdurend verbeteren, organisatiebetrokkenheid en samenwerken. Wij bieden jou een uitdagende
job in een dynamische omgeving en een aantrekkelijke verloning.

Wij brengen respect op voor ieders eigenheid en bieden vanuit die houding gelijke kansen aan (toekomstige)
medewerkers ongeacht hun leeftijd, afkomst, arbeidshandicap, geslacht of seksuele geaardheid.

Interesse solliciteer tot en met 17 juni 2018 via https://bit.ly/2rRgX3D

*
VLAAMSE OVERHEID

Omgeving

[2018/202559]
7 MEI 2018. — Ruilverkaveling

Op 7 mei 2018 heeft de Vlaamse Landmaatschappij de volgende aanwijzing verricht :
- de heer Jurgen Cleuren, Vlaamse Landmaatschappij, regio Oost, vestiging Hasselt, wordt aangewezen tot

plaatsvervangend secretaris van het provinciaal comité voor ruilverkaveling in der minne in de provincie Limburg, ter
vervanging van de heer Nico Cielen.
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BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

GEWESTELIJKE OVERHEIDSDIENST BRUSSEL

[C − 2018/31029]

Oproep tot mobiliteit naar de Gewestelijke Overheidsdienst
Brussel. — Mobiliteits- en openbare ruimtes adviseur (m/v/x) voor
Brussel Mobiliteit. — Directie Beleid (ref. 40000101)

Er is een betrekking van attaché (rang A1) behorend tot het
Franstalige taalkader vacant verklaard bij de Gewestelijke Overheids-
dienst Brussel (GOB); de betrekking is in te vullen via intraregionale
mobiliteit op grond van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering van 27 maart 2014 houdende regeling van de mobiliteit in
sommige instellingen van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest:

De intraregionale mobiliteit geldt voor het ministerie en de in
artikel 3 vermelde instellingen van openbaar nut die onder het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest ressorteren:

- Centrum voor Informatica voor het Brussels Gewest;

- Brussels Instituut voor Milieubeheer;

- Brusselse Hoofdstedelijke Dienst voor Brandweer en Dringende
Medische Hulp;

- Net-Brussel, Gewestelijk Agentschap voor Netheid;

- Instituut ter bevordering van het Wetenschappelijk Onderzoek en
de Innovatie van Brussel (Innoviris);

- Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij;

- Brusselse Gewestelijke Dienst voor Arbeidsbemiddeling (Actiris);

- Gewestelijke vennootschap van de Haven van Brussel;

- De Economische en Sociale Raad voor het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest;

- Brussels Hoofdstedelijk Parkeeragentschap;

- Gewestelijke Overheidsdienst Brussel Fiscaliteit;

- Brussel Openbaar Ambt;

- Brussel Stedenbouw en Erfgoed;

- Brussels Planningsbureau;

- Brussel Preventie en Veiligheid.

Deze betrekking is exclusief voorbehouden voor statutaire personeels-
leden (rang A1). Deze mobiliteits- en openbare ruimtes adviseur
(m/v/x) zal worden tewerkgesteld bij Brussel Mobiliteit. — Directie
Beleid.

De functiebeschrijving van deze betrekking is te vinden op de
volgende website: https://overheidsdienst.brussels/jobs. De betrek-
king in kwestie draagt functiecode 40000101.

Voor overheveling via intraregionale mobiliteit komen alleen de
personeelsleden (rang A1) in aanmerking die in dienstactiviteit zijn,
over minstens twee jaar graadanciënniteit beschikken en bij hun
evaluatie op zijn minst een vermelding gekregen hebben die gelijkwaar-
dig is aan de vermelding ″gunstig″.

Belangstellenden worden verzocht hun kandidatuur in te dienen via
e-mail naar: msamson@sprb.brussels t.a.v. de heer C. LAMOULINE,
secretaris-generaal van de Gewestelijke Overheidsdienst Brussel, Kruid-
tuinlaan 20, 1035 Brussel en dit ten laatste op 6 juni 2018.

In de kandidatuur moeten verplicht de naam, voornamen, benoe-
mingsdatum, administratieve toestand en de precieze gegevens van de
administratie waaruit de kandidaat afkomstig is worden vermeld. Er
dient een gedetailleerd curriculum vitae bijgevoegd te worden alsook
een uitvoerige motivatiebrief en een kopie van het meest recente
benoemingsbesluit.

De kandidaten die aan bovenvermelde voorwaarden voldoen, zullen
worden uitgenodigd voor een sollicitatiegesprek, eventueel voorafge-
gaan door een praktische proef.

SERVICE PUBLIC RÉGIONAL DE BRUXELLES

[C − 2018/31029]

Appel à la mobilité vers le Service public régional de Bruxelles. —
Un conseiller mobilité et espaces publics (m/f/x) - pour Bruxelles
Mobilité. — Direction Stratégie (réf. 40000101)

Un emploi vacant d’attaché(e) (rang A1) au cadre linguistique
francophone du Service public régional de Bruxelles (SPRB), est à
conférer par mobilité intrarégionale en vertu de l’Arrêté du Gouverne-
ment de la Région de Bruxelles-Capitale du 27 mars 2014 fixant le
régime de mobilité au sein de certaines institutions de la Région de
Bruxelles-Capitale.

Sont visés par la mobilité intrarégionale le ministère et les organismes
d’intérêt public dépendant de la Région de Bruxelles-Capitale visés à
l’art. 3 :

- Centre d’Informatique pour la Région bruxelloise;

- Institut bruxellois pour la Gestion de l’Environnement (Bruxelles-
Environnement);

- Service d’Incendie et d’Aide médicale urgente de la Région de
Bruxelles-Capitale (SIAMU);

- Bruxelles-Propreté, Agence régionale pour la propreté;

- Institut bruxellois pour la Recherche et l’Innovation (Innoviris);

- Société du Logement de la Région bruxelloise;

- Office régional bruxellois de l’Emploi (Actiris);

- Société régionale du port de Bruxelles;

- Le Conseil économique et social de la Région de Bruxelles-Capitale;

- Agence du stationnement de la Région de Bruxelles-Capitale ;

- Service public régional de Bruxelles Fiscalité,

- Service Public Régional Bruxelles Fonction Publique,

- Bruxelles Urbanisme & Patrimoine,

- Bureau bruxellois de la planification ;

- Bruxelles Prévention et Sécurité.

Cet emploi est exclusivement réservé à des agents statutaires
(rang A1). Ce conseiller mobilité et espaces publics (m/f/x) sera affecté
à Bruxelles Mobilité – Direction Stratégie.

La description de fonction de cet emploi est disponible à l’adresse
suivante : https://servicepublic.brussels/jobs. Cet emploi porte le code
fonction 40000101.

Sont seuls susceptibles d’être transférés par mobilité intrarégionale,
les agents m/f/x (rang A1) qui se trouvent dans une position d’activité
de service, ont une ancienneté de grade de deux ans au moins et ont
obtenu au moins une mention équivalente à la mention ″favorable″ au
terme de leur évaluation.

Les personnes intéressées sont invitées à faire parvenir leur
candidature par courriel à msamson@sprb.brussels, à l’attention de
Monsieur C. LAMOULINE, Secrétaire général du Service public
régional de Bruxelles, boulevard du Jardin botanique 20, à 1035 Bruxel-
les, pour le 6 juin 2018 au plus tard.

L’acte de candidature doit obligatoirement mentionner le nom, les
prénoms, la date de nomination, la position administrative du/de la
candidat(e) et les coordonnées précises de l’administration dont il/elle
est originaire. Il doit être accompagné d’un curriculum vitae détaillé,
d’une lettre de motivation circonstanciée et d’une copie de l’arrêté de
nomination le plus récent.

Les candidats répondant aux conditions mentionnées supra, seront
invités à participer à un entretien de sélection, éventuellement précédé
par un test pratique.
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN
PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS

Ruimtelijke Ordening

Stad Geraardsbergen

Het publiek wordt ervan in kennis gesteld dat een openbaar
onderzoek wordt georganiseerd in verband met het gedeeltelijk
afschaffen en verleggen van buurtweg 11 en voetweg 12, te Waarbeke
en de bijhorende voorlopige vaststelling van het rooilijnplan in
uitvoering van de beslissing van de gemeenteraad van 24 april 2018.

Het openbaar onderzoek heeft plaats van vrijdag 18 mei 2018, tot en
met maandag 18 juni 2018, om 12 uur ’s middags.

De stukken liggen ter inzage in het Administratief Centrum,
Weverijstraat 20, te 9500 Geraardsbergen, dienst openbare
werken en zijn tevens te raadplegen op de stedelijke website
www.geraardsbergen.be

Het administratief centrum is toegankelijk voor het publiek, elke
werkdag van 9 uur tot 12 uur, of op afspraak.

Opmerkingen en bezwaren worden uiterlijk de laatste dag van het
openbaar onderzoek aan het college van burgemeester en schepenen
bezorgd per aangetekende brief of afgegeven tegen ontvangstbewijs.

Een rooilijnplan heeft ook gevolgen voor werken en handelingen
waarvoor geen stedenbouwkundige vergunning is vereist, zoals
vermeld in het decreet van 8 mei 2009, houdende vaststelling en
realisatie van de rooilijnen, inzonderheid artikel 16, lid 4.

(6540)

Stad Geel

Aankondiging openbaar onderzoek
n.a.v. onteigeningsprocedure Bedrijventerrein Hezeschrans in Geel

Overeenkomstig titel 3, hoofdstuk 1, afdeling 3 van het Decreet
Ruimtelijke Economie van 13 juli 2012, maakt de Intercommunale
Ontwikkelingsmaatschappij voor de Kempen (IOK) bekend dat een
openbaar onderzoek georganiseerd wordt over het onteigeningsplan
“Bedrijventerrein Hezeschrans” in Geel.

Dit onteigeningsplan werd voorlopig vastgesteld door de Raad van
Bestuur van IOK in zitting van 17 april 2018 en wordt aan een openbaar
onderzoek onderworpen van donderdag 31 mei tot en met vrijdag
29 juni 2018. Het plan ligt dan ter inzage, alle dagen van de week,
uitgezonderd de zaterdagen, zondagen en feestdagen, op het stadhuis
van Geel, Klantencontactcentrum grondgebonden zaken, Werft 20,
in 2440 Geel na afspraak via 014-56 77 77 of via www.geel.be

Tevens vindt u alle documenten van het voorlopige onteigenings-
besluit tijdens de duur van het openbaar onderzoek terug op de website
van de stad Geel en IOK.

Eventuele bezwaren en opmerkingen hieromtrent dienen aangete-
kend schriftelijk bij het college van burgemeester en schepenen,
Werft 20, in 2440 Geel of bij IOK, Antwerpseweg 1, in 2440 Geel toe te
komen vóór het sluiten van het openbaar onderzoek, te weten vrijdag
29 juni 2018.

Meer informatie?

Dimitri Deiteren, tel. 014-56 27 97, e-mail : dimitri.deiteren@iok.be
(6546)

Gemeente Sint-Katelijne-Waver

Bekendmaking publieke raadpleging

Het college van burgemeester en schepenen van de gemeente
Sint-Katelijne-Waver heeft in zitting van 14 mei 2018, de start- en
procesnota van het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan (RUP) 020
Golfclub De Wijnvelden goedgekeurd.

Conform artikel 2.2.18 van de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening,
dient het college van burgemeester en schepenen een raadpleging te
organiseren over de start- en procesnota van het RUP 020 Golfclub
De Wijnvelden.

De documenten liggen gedurende 60 dagen, van 28 mei 2018, tot en
met 26 juli 2018, ter inzage.

De start- en procesnota van het RUP zijn tijdens deze periode
raadpleegbaar op www.sintkatelijnewaver.be en liggen ter inzage bij de
dienst Vergunningen en Beleidsondersteuning, Lemanstraat 63,
2860 Sint-Katelijne-Waver, tijdens de openingsuren van de dienst en na
afspraak.

Op 12 juni 2018, van 19 uur tot 21 uur wordt een infomarkt
georganiseerd in de raadzaal van het gemeentehuis, Lemanstraat 63,
2860 Sint-Katelijne-Waver.

Reacties op de startnota van het gemeentelijk ruimtelijk uitvoerings-
plan 020 Golfclub De Wijnvelden dienen ten laatste op 26 juli 2018,
ofwel :

- digitaal bezorgd te worden op volgend adres : vbo@skw.be;

- schriftelijk bezorgd te worden aan het college van burgemeester en
schepenen;

- tegen ontvangstbewijs afgegeven worden op het gemeentehuis,
dienst Vergunningen en Beleidsondersteuning van Sint-Katelijne-
Waver, Lemanstraat 63, 2860 Sint-Katelijne-Waver.

(6578)

Algemene vergaderingen
en berichten voor de aandeelhouders

Assemblées générales
et avis aux actionnaires

ALLIANCE DEVELOPPEMENT CAPITAL SIIC
SOCIETE EUROPEENNE

avenue de l’Astronomie 9, 1210 Bruxelles

Numéro d’entreprise : 0526.937.652

Convocation à l’assemblée générale ordinaire
des actionnaires de la société du 22 juin 2018

Les actionnaires de la société européenne Alliance Développement
Capital SIIC, dont le siège social est établi à 1210 Bruxelles, avenue de
l’Astronomie 9, inscrite auprès de la Banque-Carrefour des Entreprises
(RPM Bruxelles – Greffe francophone) sous le numéro 0526.937.652 (la
« Société ») sont invités à participer à l’assemblée générale ordinaire des
actionnaires de la Société qui se tiendra le 22 juin 2018, à 11 heures, au
siège social de la Société.
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Ordre du jour et propositions de décisions

1. Examen du rapport de gestion sur les comptes statutaires et les
comptes consolidés pour l’exercice social clôturé au 31 décembre 2017.

2. Commentaire et approbation du rapport de rémunération pour
l’exercice social clôturé au 31 décembre 2017.

Proposition d’approuver le rapport de rémunération.

3. Examen du rapport du commissaire sur les comptes statutaires et
les comptes consolidés pour l’exercice social clôturé au
31 décembre 2017.

4. Approbation des comptes annuels de l’exercice social clôturé au
31 décembre 2017.

Proposition d’approuver les comptes annuels de l’exercice social
clôturé au 31 décembre 2017.

5. Décision relative à l’affectation des résultats.

Proposition d’affecter la perte de l’exercice social de
(1.064.037,25 EUR) comme suit :

Perte de l’exercice clos le 31/12/2017 (1.064.037,25 EUR)

Dont l’affectation serait la suivante :

En totalité, en report à nouveau (1 064 037,25 EUR)

6. Examen des comptes consolidés de l’exercice social clôturé au
31 décembre 2017.

7. Décharge des administrateurs.

Proposition de donner décharge aux administrateurs de toute
responsabilité résultant de l’accomplissement de leur mandat pendant
l’exercice écoulé.

8. Décharge du commissaire.

Proposition de donner décharge au commissaire de toute responsa-
bilité résultant de l’accomplissement de son mandat pendant l’exercice
écoulé.

9. Renouvellement du mandat d’Administrateur de M. Alain
Duménil

Proposition de renouveler le mandat d’Administrateur de M. Alain
Duménil, pour une nouvelle période de six années, soit jusqu’à l’issue
de l’assemblée générale ordinaire appelée à statuer sur les comptes de
l’exercice clos le 31 décembre 2023.

10. Renouvellement du mandat d’Administrateur de M. Patrick
Engler

Proposition de renouveler le mandat d’Administrateur de M. Patrick
Engler, pour une nouvelle période de six années, soit jusqu’à l’issue de
l’assemblée générale ordinaire appelée à statuer sur les comptes de
l’exercice clos le 31 décembre 2023.

11. Renouvellement du mandat d’Administrateur de Mme Valérie
Gimond Duménil

Proposition de renouveler le mandat d’Administrateur de
Mme Valérie Gimond Duménil, pour une nouvelle période de six
années, soit jusqu’à l’issue de l’assemblée générale ordinaire appelée à
statuer sur les comptes de l’exercice clos le 31 décembre 2023.

12. Renouvellement du mandat d’Administrateur de M. Jean
Fournier

Proposition de renouveler le mandat d’Administrateur de M. Jean
Fournier, pour une nouvelle période de six années, soit jusqu’à l’issue
de l’assemblée générale ordinaire appelée à statuer sur les comptes de
l’exercice clos le 31 décembre 2023.

13. Proposition de nomination de Mademoiselle Laurence Duménil
en qualité de nouvel Administrateur

Proposition de nommer Mlle Laurence Duménil, née le
29 décembre 1980, à Neuilly-sur-Seine, domiciliée Ground Floor Flat –
135 Westbourne Park Road – W2 5QL Londres, Royaume Uni, en
qualité de nouvel Administrateur de la Société, pour une période de
six années, soit jusqu’à l’issue de l’assemblée générale ordinaire appelée
à statuer sur les comptes de l’exercice clos le 31 décembre 2023.

14. Octroi d’une rémunération fixe annuelle aux Administrateurs.

Proposition d’octroyer aux Administrateurs, à titre de rémunération
pour l’exercice 2018, une somme globale de 45.000 euros à répartir
librement par le Conseil d’Administration entre ses membres sous la
forme de jetons de présence.

15. Octroi d’une rémunération au commissaire

Proposition d’octroyer au commissaire, à titre de rémunération pour
l’exercice 2018, une somme globale de 62 400 euros.

16. Divers.

Formalités d’admission à l’assemblée générale

Conformément à l’article 536, § 2 du Code des sociétés, les
actionnaires ne seront admis et ne pourront voter à l’assemblée
générale que pour autant que les deux conditions suivantes soient
remplies :

1. La Société doit pouvoir déterminer, sur la base de preuves
soumises en application de la procédure d’enregistrement décrite
ci-dessous, que vous déteniez au 8 juin 2018, à 24 heures (heure belge)
le nombre d’actions pour lequel vous avez l’intention de participer à
l’assemblée générale ;

2. Vous devez confirmer explicitement à la Société au plus tard le
16 juin 2018 votre intention de participer à l’assemblée générale.

Procédure d’enregistrement

La date d’enregistrement est le 8 juin 2018, à 24 heures (heure belge).
Seules les personnes qui sont actionnaires à la date d’enregistrement
auront le droit de participer et de voter à l’assemblée générale.

A la date d’enregistrement, les détenteurs d’actions nominatives
devront être inscrits dans le registre des actions nominatives de la
Société et les détenteurs d’actions dématérialisées devront être
enregistrés dans les comptes d’un teneur de compte agréé ou d’un
organisme de liquidation, pour le nombre d’actions pour lequel ils
souhaitent participer à l’assemblée générale.

Une attestation constatant l’indisponibilité des actions jusqu’à la date
de l’assemblée générale sera établie par le teneur de compte agréé ou
l’organisme de liquidation et remise aux détenteurs d’actions dématé-
rialisées, lesquels doivent déposer cette attestation au siège social de la
Société (avenue de l’Astronomie 9, à 1210 Bruxelles) au plus tard le
16 juin 2018. Nous attirons votre attention sur le fait que le 16 juin 2018
tombe un samedi et n’est, par conséquent, pas un jour ouvrable en
Belgique. Nous vous invitons dès lors à prendre contact avec le teneur
de compte agréé ou l’organisme de liquidation au plus tard le
15 juin 2018.

Confirmation de participation

En outre, les actionnaires qui souhaitent participer à l’assemblée
générale doivent en informer la Société par courrier ordinaire au siège
social de la Société (avenue de l’Astronomie 9, à 1210 Bruxelles) ou par
e-mail (contact@adcsiic.eu) au plus tard le 16 juin 2018. Pour ce faire,
un avis de participation est disponible sur le site internet de la Société
(www.adcsiic.eu).

Vote par procuration ou par correspondance

Les actionnaires peuvent se faire représenter à l’assemblée générale
par un mandataire en utilisant le formulaire de procuration disponible
sur le site internet de la Société (www.adcsiic.eu). Chaque actionnaire
ne peut désigner qu’une seule personne comme mandataire sauf dans
les cas prévus par le droit belge.

Les actionnaires peuvent également voter par correspondance en
utilisant le formulaire de vote par correspondance disponible sur le site
internet de la Société (www.adcsiic.eu).

Outre l’accomplissement des formalités d’admission précitées, les
actionnaires doivent faire parvenir l’original du formulaire de procu-
ration et de vote par correspondance signé sur support papier à la
Société au plus tard le 16 juin 2018. Ces formulaires peuvent également
être communiqués à la Société dans le même délai par e-mail
(contact@adcsiic.eu), pour autant que cette dernière communication
soit signée par signature électronique conformément à la législation
belge.
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Droit d’inscrire des points à l’ordre du jour et de déposer des
propositions de décisions

Un ou plusieurs actionnaires possédant ensemble au moins 3 % du
capital social de la Société peuvent requérir l’inscription de sujets à
traiter à l’ordre du jour de l’assemblée générale, ainsi que déposer des
propositions de décisions concernant des sujets à traiter, inscrits ou à
inscrire à l’ordre du jour.

Le ou les actionnaires qui exercent ce droit doivent, pour que leur
demande soit examinée lors de l’assemblée générale, satisfaire aux
deux conditions suivantes :

1. prouver qu’ils détiennent le pourcentage requis mentionné
ci-dessus à la date de leur demande (soit par l’inscription des actions
correspondantes sur le registre des actions nominatives de la Société,
soit par une attestation établie par le teneur de comptes agréé ou
l’organisme de liquidation, certifiant l’inscription en compte, à leur
nom, du nombre d’actions dématérialisées correspondantes) ; et

2. encore être actionnaires de la Société à concurrence de ce
pourcentage à la date d’enregistrement.

Les demandes d’inscription sont formulées par écrit et sont
accompagnées, selon le cas, du texte des sujets à traiter et des
propositions de décisions y afférentes, ou du texte des propositions de
décisions à porter à l’ordre du jour. Elles indiquent l’adresse postale ou
électronique à laquelle la Société devra transmettre l’accusé de
réception de ces demandes. Elles sont envoyées à la Société par courrier
ordinaire au siège social de la Société (avenue de l’Astronomie 9, à
1210 Bruxelles) ou par e-mail (contact@adcsiic.eu) au plus tard le
31 mai 2018.

La Société accusera réception de ces demandes dans un délai de
quarante-huit heures à compter de leur réception.

Le cas échéant, au plus tard le 7 juin 2018, la Société publiera un ordre
du jour complété des sujets additionnels à traiter et des propositions de
décisions y afférentes et/ou des propositions de décisions qui seules
auraient été formulées. Simultanément, la Société mettra à disposition
de ses actionnaires les formulaires qui peuvent être utilisés pour voter
par procuration et pour voter par correspondance, complétés des sujets
additionnels à traiter et des propositions de décisions y afférentes et/ou
des propositions de décisions qui seules auraient été formulées sur son
site internet : www.adcsiic.eu

Les procurations qui seraient envoyées à la Société avant la
publication d’un ordre du jour complété restent valables pour les sujets
à traiter inscrits à l’ordre du jour qu’elles couvrent. Par exception à ce
qui précède, pour les sujets à traiter inscrits à l’ordre du jour qui font
l’objet de propositions de décisions nouvelles, le mandataire peut, en
assemblée générale, s’écarter des éventuelles instructions données par
son mandant si l’exécution de ces instructions risquerait de compro-
mettre les intérêts de son mandant. La procuration doit indiquer si le
mandataire est autorisé à voter sur les sujets à traiter nouveaux inscrits
à l’ordre du jour ou s’il doit s’abstenir.

Droit de poser des questions par écrit

Les actionnaires qui ont satisfait aux formalités d’admission à
l’assemblée générale peuvent poser des questions par écrit aux
administrateurs et/ou au commissaire préalablement à l’assemblée
générale. Ces questions doivent parvenir à la Société par courrier
ordinaire au siège social de la Société (avenue de l’Astronomie 9, à
1210 Bruxelles) ou par e-mail (contact@adcsiic.eu) au plus tard le
16 juin 2018.

Documents

Tous les documents et informations devant être mis à la disposition
des actionnaires sont disponibles sur le site internet de la Société
(www.adcsiic.eu) et à son siège social (avenue de l’Astronomie 9, à
1210 Bruxelles), durant les heures normales d’ouverture, à partir du
23 mai 2018.

Tout actionnaire a le droit d’obtenir gratuitement une copie de ces
documents au siège social de la Société ou en faisant la demande par
courrier ordinaire au siège social de la Société (avenue de l’Astro-
nomie 9, à 1210 Bruxelles) ou par e-mail (contact@adcsiic.eu).

(6547)

BKCP IMMO IT,
boulevard de Waterloo 16, 1000 Bruxelles

Numéro d’entreprise : 0403.256.813

Assemblées générales et avis aux actionnaires

Les Coopérateurs de la SCRL BKCP Immo IT sont invités à
l’assemblée générale ordinaire du 8 juin 2018, à 11 heures, au siège
social sis boulevard de Waterloo 16, à 1000 Bruxelles.

L’ordre du jour est fixé comme suit : 1. Rapport de gestion du conseil
d’administration. - 2. Rapport du réviseur. - 3. Approbation des
comptes annuels au 31 décembre 2017. - 4. Affectation du résultat.-
5. Nominations - 6. Décharge des administrateurs. - 7. Décharge du
réviseur.

Participation à l’assemblée générale : les coopérateurs souhaitant
assister avec droit de vote à ladite assemblée doivent faire part de leur
intention par écrit adressé au siège social/Secr. gén. au plus tard
le 1er juin 2018; ils peuvent se faire représenter exclusivement par
d’autres coopérateurs et par procuration écrite adressée dans les mêmes
conditions.

Le conseil d’administration.
(6573)

BKCP IMMO IT,
Waterloolaan 16, 1000 Brussel

Ondernemingsnummer : 0403.256.813

Algemene vergadering en berichten aan aandeelhouders

De coöperanten worden uitgenodigd op de gewone algemene
vergadering van de CVBA BKCP Immo IT op 8 juni 2018, om 11 uur,
op de maatschappelijke zetel Waterloolaan 16, te 1000 Brussel.

De agenda wordt als volgt vastgesteld : 1. Verslag van de raad van
bestuur. - 2. Verslag van de commissaris. - 3. Goedkeuring van de jaar-
rekening op 31 december 2017. - 4. Bestemming van het resultaat. -
5. Benoemingen. - 6. Kwijting aan de bestuurders. - 7. Kwijting aan de
commissaris.

Deelneming aan de algemene vergadering : om met stemrecht te
mogen deelnemen aan deze algemene vergadering moeten de coöpe-
ranten uiterlijk tegen 1 juni 2018, kennis geven van hun intentie om
aan deze algemene vergadering deel te nemen, per brief gericht aan de
maatschappelijke zetel/Alg. Secr. De vennoten kunnen zich laten
vertegenwoordigen uitsluitend door andere vennoten bij schriftelijke
volmacht die dezelfde voorwaarden moet vervullen.

De raad van bestuur.
(6573)

« NEWTREE », , société anonyme,
boulevard du Souverain 68, Watermael-Boitsfort (1170 Bruxelles)

Numéro d’entreprise : 0474.468.867

Les actionnaires sont invités à assister à l’assemblée générale
ordinaire de la société « NEWTREE », qui se tiendra le mardi
5 juin 2018, à 17 heures, au siège social et dont l’ordre du jour est
le suivant :

Assemblée générale ordinaire

1. Approbation des comptes annuels clôturés au 31 décembre 2017.
Proposition d’approuver les comptes annuels clôturés au

31 décembre 2017 présentés par le conseil d’administration.
2. Affectation du résultat.
Proposition d’approuver l’affectation du résultat.
3. Décharge à donner aux administrateurs.
Proposition de donner décharge, par vote spécial, aux administra-

teurs pour l’exécution de leur mandat au cours de l’exercice écoulé.
4. Démission et nomination d’administrateurs.
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Proposition de renouveler pour une durée d’un an expirant à l’issue
de l’assemblée générale ordinaire de juin 2018 appelée à approuver les
comptes de l’exercice social 2018, le mandat de l’administrateur
délégué de « TreeTop SPRL », réprésentée par son gérant, M. Benoît
DE BRUYN, ainsi que les mandats d’administrateur de M. Pascal
HOUSSIN, M. Thibaud DE SAINT-QUENTIN, de M. Michael BAUM,
de M. Udaiyan JATAR et de M. Raymond VAXELAIRE.

Le droit de participer à l’assemblée générale est subordonné, soit à
l’inscription de l’actionnaire sur le registre des actions nominatives de
la société, soit pour toute personne détenant des actions sur un
compte-titres auprès d’un participant au système de compensation CIK
pourra obtenir auprès de ce dernier et déposer dans le même délai un
document attestant de l’immobilisation des actions jusqu’à la date de
l’assemblée générale.

Les mêmes conditions d’admission s’appliquent aux titulaires de
warrants qui n’auront qu’une voie consultative à l’assemblée générale.

Les procurations doivent également être déposées au moins trois
jours ouvrables avant l’assemblée générale au siège social de la société
conformément à l’article 31 des statuts.

Tout actionnaire peut, sur simple demande, obtenir gratuitement au
siège social de la société un formulaire de procuration ainsi qu’une
copie des documents mentionnés au point 1 de l’ordre du jour.

Le conseil d’administration.
(6591)

Openstaande betrekkingen

Places vacantes

Stad Genk

Stad en OCMW Genk vormen samen het moderne, dynamische en
ambitieuze bestuur van een fascinerende, kleurrijke stad die constant
evolueert, nieuwe plannen realiseert en altijd naar de toekomst kijkt.
Werken bij ons betekent werken in een grote organisatie met meer dan
1000 collega’s, actief in een brede waaier aan functies. Stap je in ons
verhaal, dan ga je voor een boeiende loopbaan met veel mogelijkheden
en interessante arbeidsvoorwaarden.

BEGELEID(ST)ER / MEDEWERK(ST)ER BUITENSCHOOLSE
KINDEROPVANG (graad Dv) - in contractueel verband

Kan jij kinderen boeien, én boeien ze jou? Als begeleider in de
buitenschoolse kinderopvang werk je met peuters, kleuters en/of
lagere schoolkinderen. Dit voor én na de schooluren, op woensdagna-
middag en tijdens de vakanties. Je denkt, samen met collega’s en de
verantwoordelijke, actief mee na over de ontwikkeling van kinderen
en werkt hiervoor activiteiten en nieuwe voorstellen uit. Je bent hierbij
een partner van gezinnen in de opvoeding en biedt kansen tot groeien.

Je profiel ?

Je hebt 6 maanden relevante ervaring in een buitenschoolse
kinderopvang.

Voor deze functie wordt er een wervingsreserve aangelegd.

Interesse?

Solliciteer ten laatste op zondag 03.06.2018 via e-mail naar
werving@genk.be

(6580)

Bewindvoerders

Administrateurs

Betreuer

Justice de paix canton de Limbourg-Aubel, siège de Limbourg

Désignation

Par ordonnance du 9 mai 2018 (rép. 588/2018), le Juge de Paix
Canton de Limbourg-Aubel, siège de Limbourg a prononcé des
mesures de protection de la personne et des biens, conformément à la
loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Laurent MOBERS, né à Verviers, le 19 décembre 1986,
domicilié à 4837 Baelen (Lg.), Nereth, 37,

Monsieur Pierre Jean Joseph Ghislain MOBERS, domicilié
à 4837 Baelen (Lg.), Nereth (BLN) 37, a été désigné en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 12 avril 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Vandenbussche Sylvie
2018/122534

Justice de paix du 2ième canton de Schaerbeek

Mainlevée

Par ordonnance du 16 mai 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le Juge de
Paix du 2ième canton de Schaerbeek a mis fin aux mesures de
protection concernant :

Monsieur Henri LEJEUNE, né à Ophain-Bois-Seigneur-Isaac
le 24 juin 1933, domicilié à 1030 Schaerbeek, Boulevard Lamber-
mont 227, la personne ci-avant nommée étant décédée le 1 mai 2018.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) Davin Marc
2018/122593

Justice de paix du canton de Tubize

Désignation

Par ordonnance du 3 mai 2018, le Juge de Paix du Canton de Tubize
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Lucienne Jeanne HANS, née à Roux le 9 février 1935,
domiciliée à 1420 Braine-l’Alleud, Rue de la légère Eau 67, résidant
Résidence L’Orchidée Rue des rabots 27 à 1460 Ittre

Monsieur Thierry Edgard LAURENT, domicilié à 1460 Ittre, Rue De
Samme 8d, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 11 avril 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bruylant Anne
2018/122601
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Justice de paix du canton d’Auderghem

Remplacement

Par ordonnance du 5 juillet 2017, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton d’Auderghem a mis fin à la mission de Maître Philippe
DECLERCQ en sa qualité d’administrateur des biens de :

Madame Danielle RABOIS, née à Paris le 23 mars 1947, domiciliée à
1170 Watermael-Boitsfort, chaussée de La Hulpe 169. et résidant
Résidence ″La Cambre″, chaussée de La Hulpe 169 à 1170 Watermael-
Boitsfort

Maître Marie GODEFRIDI, avocat à 1070 Anderlecht, Rue Docteur
Huet 91, a été désigné comme nouvel administrateur provisoire de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 29 novembre 2016.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) SERGOORIS
Karina

2018/122528

Justice de paix du canton d’Etterbeek

Remplacement

Par ordonnance du 27 avril 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton d’ Etterbeek a mis fin à la mission de THOMASSET
Christine, avocat, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Monsieur Jean Raymond Claire Tilquin, né à Auderghem
le 26 mai 1951, domicilié à 1040 Etterbeek, avenue Nouvelle 169.

Madame Laurie LANCKMANS, dont le cabinet est établi
à 1050 Ixelles, avenue Louise 391/7,

a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 28 mars 2018.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, Kreemers
Martine

2018/122626

Justice de paix du canton d’Etterbeek

Remplacement

Par ordonnance du 27 avril 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton d’ Etterbeek a mis fin à la mission de THOMASSET
Christine, avocat, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Madame Claudine Françoise Herman, née à Etterbeek
le 27 mars 1954, domiciliée à 1040 Etterbeek, avenue Nouvelle 169.

Madame Laurie LANCKMANS, dont le cabinet est établi
à 1050 Ixelles, avenue Louise 391/7, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 28 mars 2018.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, Kreemers
Martine

2018/122627

Justice de paix du canton d’Uccle

Désignation

Par ordonnance du 4 mai 2018 (18B608 - 18W76), le Juge de Paix du
canton d’Uccle a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Jean-Charles François Wilfrid Marie Joseph SOMVILLE, né
à Uccle le 9 juillet 1989, domicilié à 3090 Overijse, Nieuwland 81,
résidant à la Clinique Sainte-Elisabeth à 1180 Uccle, Avenue De Fré 206.

Madame Pascale PHILIPPART, domiciliée à 3090 Overijse,
Nieuwland 81, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) GOIES Pascal
2018/122621

Justice de paix du canton de Binche

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 25 avril 2018, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Joséphine Emilie PLAS, née à Uccle le 16 février 1942,
domiciliée à 7140 Morlanwelz, résidence ″L’Harmonie″, rue des
Ateliers 47,

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) George Maryline
2018/122628

Justice de paix du canton de Binche

Maintien

Par ordonnance du 17 mai 2018, le Juge de Paix de la Justice de paix
du canton de Binche a prononcé une mesure de maintien des mesures
de protection des biens et confirmé la désignation de Maître
Jean-Christophe ANDRE, avocat à 6000 Charleroi, rue du Parc, 29, en
qualité d’administrateur des biens concernant :

Monsieur Alain DEWAEGENAERE, né à Warneton
le 15 septembre 1950, domicilié à 7134 Binche, asbl L’Autre Rive, rue
Albert Ier 193.

Il convient par application de l’article 228 de la loi du 17 mars 2013
(MB 15 juin 2013) d’appliquer d’office l’article 492/4 du C.C. Afin de
soumettre cette administration provisoire aux dispositions relatives à
l’administration des biens visée au livre I, titre XI, chapitre II/1 du C.C.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gustin Christel
2018/122586

Justice de paix du canton de Binche

Maintien

Par ordonnance du 17 mai 2018, le Juge de Paix du canton de Binche
constate qu’il y a lieu de maintenir la mesure de protection de
représentation par un administrateur des biens et qu’il y a lieu de
confirmer la désignation de Maître Carine POLLAERT, avocate
à 7100 La Louvière, Rue Ernest Milcamps, 22-24, en qualité d’adminis-
trateur des biens de :

Madame Angela Antonietta MARRA, née à Haine-Saint-Paul
le 29 juin 1970, domiciliée à 7140 Morlanwelz, Chaussée de Mariemont,
113 B026
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Il convient par application de l’article 228 de la loi du 17 mars 2013
(MB 15 juin 2013) d’appliquer d’office l’article 492/4 du C.C. Afin de
soumettre cette administration provisoire aux dispositions relatives à
l’administration des biens visée au livre I, titre XI, chapitre II/1 du C.C.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gustin Christel

2018/122588

Justice de paix du canton de Forest

Désignation

Par ordonnance du 3 mai 2018, le Juge de Paix du canton de Forest a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Marie José Léonie Hortense Antoinette Leeuwerck, née à
Herstal le 13 novembre 1921, domicilée au Home BELLEVUE
à 1190 Forest, Avenue du Roi 157 home.

Maître Yannick BLANC, avocat, dont le cabinet est établi
à 1000 Bruxelles, Boulevard de la Cambre 74, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 1 juillet 2016.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Berger Sabine

2018/122610

Justice de paix du canton de Forest

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 31 janvier 2018, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Jeanne Elisabeth Theys, née à Eupen le 13 mai 1929,
domiciliée de son vivant au Home VAL DES ROSES à 1190 Forest, Rue
Roosendael 175,

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Berger Sabine

2018/122596

Justice de paix du canton de Forest

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 1er mars 2018, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Manuel Moreno Fernandez, né à SEVILLE le 16 mars 1934,
domicilié de son vivant à 1190 Forest, Avenue du Domaine 159 0003,
résidant de son vivant à la Résidence New Philip avenue Monte
Carlo 178 à 1190 Forest,

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Berger Sabine

2018/122598

Justice de paix du canton de Forest

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 17 juin 2016, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Joseph Fernand Pets, né à Bruxelles le 3 février 1932,
domicilié de son vivant à 1190 Forest, Rue Berthelot 43 004D, résidant
de son vivant à la Résidence New Philip avenue Monte Carlo 178
à 1190 Forest,

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Berger Sabine
2018/122616

Justice de paix du canton de Grâce-Hollogne

Désignation

Par ordonnance du 4 mai 2018, le Juge de Paix du canton de Grâce-
Hollogne a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Viviane Juliette Antoinette BODSON, née à Seraing
le 19 juin 1953, domiciliée à 4460 Grâce-Hollogne, rue Jules Destrée 13.

Madame Christelle Isabelle Claude BODSON, domiciliée
à 4100 Seraing, rue des Tailleurs 13, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 16 avril 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Dosseray Simon
2018/122587

Justice de paix du canton de Grâce-Hollogne

Mainlevée

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de Grâce-Hollogne,
rendue le 17 mai 2018,

a été levée la mesure d’administration provisoire prise par
ordonnance du 12 février 2010, à l’égard de Madame Ivonne Léa
Marie DRADON, née à Awirs le 22 avril 1937 domiciliée à la
maison de repos ″Domaine du Château″ à4400 Flémalle, rue des
Hospitaliers 13/01,décédée à Flémalle le 31 mars 2018.

Il a été mis fin, en conséquence, à la mission de son administrateur
provisoire, à savoir : Maître Marie FABER avocat, domiciliée à
6900 Marche-en-Famenne, rue du Commerce 2/2.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Charlier Luc
2018/122543

Justice de paix du canton de Grâce-Hollogne

Mainlevée

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de Grâce-Hollogne,
rendue le 17 mai 2018, a été levée la mesure d’administration provisoire
prise par ordonnance du 25 février 2014, à l’égard de

Monsieur Joseph Julien VANBERGEN, né à Ordingen
le 4 juin 1932 domicilié à la maison de repos ″Le Château
d’Awans″4340 Awans, rue du Château 1, décédé à Awans
le 09 mai 2018.
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Il a été mis fin, en conséquence, à la mission de son administrateur
provisoire, à savoir : Maître Brigitte SCHAUFELBERGER avocat, dont
le cabinet est établi à 4053 Chaudfontaine, rue Auguste Delvigne 13/B.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Charlier Luc

2018/122545

Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne - Durbuy,
siège de Durbuy

Remplacement

Par ordonnance du 23 avril 2018, le Juge de Paix du canton de
Marche-en-Famenne - Durbuy, siège de Durbuy a prononcé le
remplacement de l’administrateur provisoire dans le dossier de
procédure concernant :

Monsieur Pascal Charles, Christian, Ghislain ROMAND, né à
Marche-en-Famenne le 12 septembre 1980, domicilié à 6940 Durbuy,
route de Marche 42.

Maître Sébastien MAQUEL, avocat à 6900 Marche-en-Famenne, rue
du Bondeau, 7, a été désigné en qualité de nouvel administrateur
provisoire de la personne protégée susdite en remplacement de
Madame STORDEUR Chantal, domiciliée à 6940 BARVAUX-SUR-
OURTHE, rue des Alisiers, 102.

Pour extrait conforme : le 17 mai 2018,

2018/122517

Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne - Durbuy,
siège de Durbuy

Remplacement

Par ordonnance du 23 avril 2018, le Juge de Paix du canton de
Marche-en-Famenne - Durbuy, siège de Durbuy a prononcé le
remplacement de l’administrateur provisoire dans le dossier de
procédure concernant :

Madame Cindy SYOEN, née à Marche-en-Famenne
le 6 novembre 1983, registre national n° 83110620478, domiciliée
à 6940 Durbuy, route de Marche 42.

Maître Sébastien MAQUEL, avocat à 6900 MARCHE-EN-
FAMENNE, rue du Bondeau, 7, a été désigné en qualité de nouvel
administrateur provisoire de la personne protégée susdite en rempla-
cement de STORDEUR Chantal, domiciliée à 6940 BARVAUX-SUR-
OURTHE, rue des Alisiers, 102.

Pour extrait conforme : le 17 mai 2018.

2018/122518

Justice de paix du canton de Mouscron

Désignation

Par ordonnance du 14 mai 2018, le Juge de Paix délégué du canton
de Mouscron a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Rosita MAINIL, née à Mons le 12 mars 1948, domiciliée
à 7712 Herseaux, rue du Crétinier 182.

Maître Anne-Sophie VIVIER, avocate, dont les bureaux sont sis
à 7640 Antoing, Grand’Rue 15, a été désignée en qualité d’administra-
teur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Un PV de saisine d’office a été dressé en date du 26 avril 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Haerens Virginie

2018/122540

Justice de paix du canton de Mouscron

Désignation

Par ordonnance du 14 mai 2018, le Juge de Paix délégué du canton
de Mouscron a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Cathy LUYCKFASSEEL, née à Anderlecht
le 8 novembre 1990, domiciliée à 7712 Herseaux, rue du Crétinier 184.

Maître Anne-Sophie VIVIER, avocate, dont les bureaux sont sis
à 7640 Antoing, Grand’Rue 15, a été désignée en qualité d’administra-
teur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Un PV de saisine d’office a été dressé en date du 26 avril 2018.
Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Haerens Virginie

2018/122625

Justice de paix du canton de Nivelles

Désignation

Par ordonnance du 9 mai 2018, le Juge de Paix du canton de Nivelles
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Marie-José Elisabeth BULTOT, née à Céroux-Mousty
le 11 mai 1935, domiciliée à 1472 Genappe, chaussée de Nivelles 36.

Maître Valérie TOLLENAERE, Avocat, à 1300 Wavre, Rue de
Bruxelles 37, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 3 avril 2018.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Mathieu Agnès
2018/122579

Justice de paix du canton de Nivelles

Désignation

Par ordonnance du 18 décembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Nivelles a prononcé des mesures de protection de la personne,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Andrée Nelly Fernande WEIS, née à Arlon le 26 mai 1939,
domiciliée à 1400 Nivelles, Avenue du Centenaire 57/5, résidant
Résidence Le Lothier Rue Couture Mathy 7 à 1470 Genappe

Maître Jérôme FLAHAUT, Avocat, à 1325 Chaumont-Gistoux, Rue
Colleau 15, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne et
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 17 novembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Mathieu Agnès
2018/122581

Justice de paix du canton de Philippeville (siège de Couvin)

Désignation

Par ordonnance du 14 mai 2018, sur procès-verbal de saisine d’office
dressé le 21.03.2018, le Juge de Paix du canton de Philippeville (siège
de Couvin) a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :
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Madame Noëlle Marie,Elisa,Ghislaine VIDREQUIN, née à Charleroi
le 27 décembre 1952, domiciliée à 5630 Cerfontaine, rue Tienne du
Moulin 9.

Maître Bénédicte VANOLST, Avocat, dont les bureaux sont établis
à 5660 Couvin, rue de la Gare 35,

a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) DUSSENNE Dominique
2018/122575

Justice de paix du canton de Philippeville (siège de Florennes)

Désignation

Par ordonnance du 16 mai 2018, le Juge de Paix du canton de
Philippeville (siège de Florennes) a prononcé des mesures de protection
de la personne et des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Raphaël Marie Ghislain SURAHY, né à Namur
le 29 février 1960, domicilié à 5620 Florennes, rue du Cobut 29 (sous
statut de minorité prolongée).

Madame Michèle SURAHY, domiciliée à 5620 Florennes, rue du
Cobut 29, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne et
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 3 avril 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Hiernaux Fabienne
2018/122538

Justice de paix du canton de Saint-Nicolas

Désignation

Par ordonnance du 8 mai 2018 et suite à la requête déposée au greffe
du Tribunal de céans en date du

26 avril 2018, le Juge de Paix de la Justice de paix du canton de Saint-
Nicolas a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Balbina FELICES GONZALEZ, née à Ubiarco (Espagne)
le 15 mai 1932, registre national n° 32.05.15-100.60, domiciliée
à 4420 Saint-Nicolas, rue Hector Denis 155, résidant à la Clinique
″Saint-Joseph″ rue de Hesbaye 75 à 4000 Liège

qui est, en raison de son état de santé et des circonstances propres à
sa personne,

1. EN CE QUI CONCERNE LA PERSONNE

incapable, sauf représentation par son administrateur, d’accomplir
les actes en rapport avec la personne visés à l’article 492/1, §1er al. 3,
1° et 15° du Code Civil,

2. EN CE QUI CONCERNE LES BIENS :

incapable d’accomplir les actes en rapport avec ses biens visés à
l’article 492/1, §2 al. 3, 13° et 15° du Code Civil,

et incapable, sauf représentation par son administrateur, d’accomplir
tous les autres actes juridiques en rapport avec ses biens, notamment
ceux visés à l’article 492/1, §2 al. 3, 1° à 12°, 14° et 14/1°, 16° et 17° du
Code Civil,

Maître Tanguy KELECOM, avocat dont l’étude est établie
à 4020 Liège, rue des Ecoliers 7, a été désigné en qualité d’administra-
teur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Sarlet Léa
2018/122603

Justice de paix du canton de Saint-Nicolas

Mainlevée

Par ordonnance du 29 mars 2018 et suite à la requête
du 10 juin 2017 déposée au greffe le 12 juin 2017 et conformément à la
loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le Juge de
Paix du canton de Saint-Nicolas a mis fin à la mesure de protection
judiciaire prise à l’égard de :

Monsieur Edouard BRIERS, né à Lantin le 27 décembre 1947, registre
national n° 47122714123, domicilié à 4432 Ans, rue Petite Vâ 10 et
constate qu’il est actuellement APTE, en raison de son état de santé et
des circonstances propres à sa personne, à gérer les actes en rapport
avec ses biens et ordonne en conséquence la fin du mandat de Maître
FAULISI Pietro, Avocat, dont l’étude est établie à 4460 Grâce-Hollogne,
rue Joseph Heusdens 55,en qualité d’ administrateur des biens. à dater
du 31 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Sarlet Léa
2018/122539

Justice de paix du canton de Seneffe

Désignation

Par ordonnance du 24 avril 2018, le Juge de Paix du canton de Seneffe
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Philemon MICHIELSEN, né à Forest le 11 septembre 1929,
domicilié à 7181 Seneffe, Résidence ″Le Bon Conseil″, Chaussée de
Nivelles, 56.

Monsieur Gerard MICHIELSEN, domicilié à 1400 Nivelles, Rue
Sainte-Barbe, 49/16, a été désigné en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 1 février 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Simeoni Christelle
2018/122522

Justice de paix du canton de Seneffe

Désignation

Par ordonnance du 24 avril 2018, le Juge de Paix du canton de Seneffe
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Jeannine MEYS, née à Uccle le 6 avril 1936, domiciliée à
7181 Seneffe, Résidence ″Le Bon Conseil″, Chaussée de Nivelles, 56.

Monsieur Gerard MICHIELSEN, domicilié à 1400 Nivelles, Rue
Sainte-Barbe, 49/16, a été désigné en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 1 février 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Simeoni Christelle
2018/122524

Justice de paix du canton de Seneffe

Désignation

Par ordonnance du 24 avril 2018, le Juge de Paix du canton de Seneffe
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :
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Madame Angelina BONGIOVANNI, née à soignies le 2 août 1979,
domiciliée à 7170 Manage, Cité de l’Argilière 79.

Maître Stéphanie DEGRYSE, avocat, dont le cabinet est établi
à 6140 Fontaine-l’Evêque, rue de la Briqueterie, 1, a été désigné en
qualité d’administrateur de la personne et des biens de la personne
protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 17 janvier 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Simeoni Christelle
2018/122525

Justice de paix du canton de Seneffe

Désignation

Par ordonnance du 24 avril 2018, le Juge de Paix du canton de Seneffe
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Mauricette MASY, née à Ghlin le 23 mai 1938, domiciliée à
7100 La Louvière, Rue Jules Tison, 33, résidant Centre psychiatrique
Saint-Bernard Rue Jules Empain 43, à 7170 Manage

Madame Martine LAITAT, domiciliée à 5361 Hamois, Rue de
Coumont, 1, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 20 février 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Simeoni Christelle
2018/122526

Justice de paix du canton de Seneffe

Désignation

Par ordonnance du 24 avril 2018, le Juge de Paix du canton de Seneffe
a prononcé des mesures de protection de la personne, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Nicole GUGELMANN, née à Le Blanc Mesnil (France)
le 20 janvier 1947, domiciliée à 7160 Chapelle-lez-Herlaimont, Rési-
dence ″La Rotonde″, Avenue Reine Astrid, 77.

Monsieur Yves LETROYE, domicilié à 7160 Chapelle-lez-Herlaimont,
Avenue Lamarche, 71, a été désigné en qualité d’administrateur de la
personne de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 10 janvier 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Simeoni Christelle
2018/122529

Justice de paix du canton de Vise

Mainlevée

Par ordonnance du 17 mai 2018 (rép. 1166/2018), le Juge de Paix de
la Justice de paix du canton de Vise a mis fin aux mesures de protection
prononcées conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur BOUAZZA Mimoun, né à Oran le 15 septembre 1981,
domicilié à 4602 Cheratte, Rue du Curé 41 3,

la personne ci-avant nommée étant à nouveau apte à se gérer il a été
mis fin à la misson de son adminitrateur des biens à savoir :

Maître CHARLIER Dominique, dont le cabinet est établi
à 4101 Jemeppe-Sur-Meuse, Rue de la Station 9,

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Baillien Brigitte
2018/122578

Justice de paix du deuxième canton d’Anderlecht

Désignation

Suite à l’inscription d’office au rôle des requêtes à la date
du 21 août 2017, par ordonnance du 31 août 2017, le Juge de Paix du
deuxième canton d’ Anderlecht a prononcé des mesures de protection
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Gloriose NSHIMIRIMANA, née à le 21 décembre 1969,
domiciliée à 1070 Anderlecht, parc du Peterbos 14/0009.

Maître Alexandre REYNDERS, avocat, dont le cabinet est situé
à 1020 Laeken, avenue Jean de Bologne 5/2, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Van Humbeeck
Marie

2018/122565

Justice de paix du deuxième canton d’Anderlecht

Désignation

Par ordonnance du 11 mai 2018, le Juge de Paix du deuxième canton
d’ Anderlecht a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Angelina FERNANDEZ JOVE, née à Cudillero/Espagne
le 17 août 1931, domiciliée à 1082 Berchem-Sainte-Agathe, rue de
Ganshoren 35.

Maître Ermina KUQ, avocat, dont le cabinet est établi à 1030 Schaer-
beek, boulevard Lambermont 374, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 27 mars 2018.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Van Humbeeck
Marie

2018/122568

Justice de paix du deuxième canton d’Anderlecht

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 23 mars 2018, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Virginie Joséphine VANZEGEBROECK, née à Bruxelles
le 5 février 1926, de son vivant domiciliée à 1070 Anderlecht, boulevard
Maurice Carême 8/2, résidant à 1070 Anderlecht, route de Lennik 792,
″ Les Jardins de la Mémoire ″ ont pris fin de plein droit à la date du
décès de la personne protégée susdite.

La mission de Monsieur VANZEGEBROECK Eugène, domicilié
à 1070 Anderlecht, avenue Joseph Vanhellemont 11/4 en qualité
d’administrateur des biens susmentionnée a pris fin.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) Chevalier
Christine

2018/122566

Justice de paix du deuxième canton d’Anderlecht

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 8 avril 2018, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :
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Monsieur Nour-Eddine BEN CHEKROUN, né à Tanger
le 13 juillet 1961, de son vivant domicilié à 4020 Liège, rue Raymond-
Geenen 17/0021 ont pris fin de plein droit à la date du décès de la
personne protégée susdite.

La mission de Maître STEYAERT Monique, avocat, dont le cabinet
est établi à 1080 Bruxelles, rue du Paruck, 35/19 en qualité
d’administrateur de la personne et biens de la personne protégée
susmentionnée a pris fin.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) Chevalier
Christine

2018/122567

Justice de paix du deuxième canton d’Anderlecht

Mainlevée

Par ordonnance du 3 mai 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le Juge de
Paix du deuxième canton d’ Anderlecht a mis fin aux mesures de
protection de la personne et des biens concernant :

Monsieur BOFFENDAKINI Tshevisa, né à Boma le 2 novembre 1946,
ayant comme dernière adresse connue en Belgique, 1082 Berchem-
Sainte-Agathe, avenue de l’Hôpital Français 80/309, et se trouvant
actuellement au Congo, suite au départ de la personne protégée et de
son épouse au Congo en date du 8 juin 2017.

Les missions de Maître MAZY Valérie, avocat, dont le cabinet est
situé à 1060 Saint-Gilles, rue Dejoncker 51 bte 16, en sa qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée et de Madame
AHODIKPE DEDE Béatrice, ayant comme dernière adresse connue en
Belgique 1082 Berchem-Sainte-Agathe, avenue de l’Hôpital Fran-
çais 80/309, et se trouvant actuellement au Congo, en sa qualité
d’administrateur de la personne, ont pris fin à l’égard de Monsieur
BOFFENDAKINI Tshevisa suite au départ de la personne protégée et
de son épouse au Congo en date du 8 juin 2017.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) Chevalier
Christine

2018/122570

Justice de paix du deuxième canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 14 mai 2018, le Juge de Paix du deuxième canton
de Charleroi a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Odon PETRE, né à Liberchies le 21 janvier 1931, domicilié
à 6061 Charleroi, rue Fernand Hotyat, 4/066, résidant Résidence
Hicguet / rue du poirier, 127 à 6061 Montignies-Sur-Sambre

Maître Anne UREEL, avocat à 6000 Charleroi, Boulevard Defontaine,
1/4B, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 12 avril 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Bultynck Fabienne
2018/122536

Justice de paix du deuxième canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 29 mars 2018, le Juge de Paix du deuxième canton
de Charleroi a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Liliane PHILIPPE, née à Marcinelle le 15 juillet 1934,
domiciliée à 6010 Charleroi, rue des carrières, 102, résidant Les
Amarantes / chaussée de Philippeville, 128 à 6280 Loverval

Maître Delphine BOUCHEZ, avocat à 6000 Charleroi, Rue de
Dampremy, 67/32, a été désignée en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 12 mars 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Bultynck Fabienne

2018/122546

Justice de paix du deuxième canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 30 avril 2018, le Juge de Paix du deuxième canton
de Charleroi a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Lucy TOSSENS, née à Lodelinsart le 26 mars 1927,
domiciliée à 6032 Charleroi, Rue de France, 57, résidant La Tramontane,
Avenue Mascaux, 710 à 6001 Marcinelle

Madame Anne-Marie MEURIS, domiciliée à 6120 Ham-sur-Heure-
Nalinnes, Rue de la Vallée, 16, a été désignée en qualité d’administra-
teur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 9 avril 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Bultynck Fabienne

2018/122548

Justice de paix du deuxième canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 23 avril 2018, le Juge de Paix du deuxième canton
de Charleroi a prononcé des mesures de protection de la personne,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Laurent Rudy EVRARD, né à Charleroi le 26 mai 1993,
domicilié à 6200 Châtelet, Rue des 18 Bonniers, 33, résidant ″Home
Odyssée″, Rue de la Paix, 102 à 6061 Montignies-Sur-Sambre

Maître Eric HERINNE, avocat, domicilié à 6000 Charleroi, Rue
Tumelaire, 23 Bte 21, a été désigné en qualité d’administrateur de la
personne de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 19 mars 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Bultynck Fabienne

2018/122550

Justice de paix du deuxième canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 28 mars 2018, le Juge de Paix du deuxième canton
de Charleroi a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Pietro Olivier André MINEO, né à Charleroi
le 9 janvier 1992, domicilié à 6001 Charleroi, Avenue du Chili 2/094.

42504 BELGISCH STAATSBLAD — 23.05.2018 — MONITEUR BELGE



Maître Hélène WART, avocat à 6000 Charleroi, Rue du Pont Neuf, 1,
a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 7 mars 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Bultynck Fabienne

2018/122551

Justice de paix du deuxième canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 25 avril 2018, le Juge de Paix du deuxième canton
de Charleroi a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Virginie Sylvie Bénédicte JEANFILS, née à Charleroi (D 1)
le 14 décembre 1990, domiciliée à 6001 Charleroi, Rue de Schramberg 9,

Maître Renaud de BIOURGE, avocat dont le cabinet est sis
à 6000 Charleroi, Rue Basslé, 13, a été désigné en qualité d’administra-
teur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 28 mars 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Bultynck Fabienne

2018/122552

Justice de paix du deuxième canton de Charleroi

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 16 mars 2018, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Marie Louise Lucienne Thérèse Ghislaine POCHET, née à
Mettet le 19 octobre 1931, domiciliée de son vivant à 6043 Charleroi,
″Home Brise d’Automne et les Chênes″, Rue Charbonnel, 107-115A,

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) CERAMI Corine

2018/122564

Justice de paix du deuxième canton de Charleroi

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 6 avril 2018, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Léone PROVA, né à Brenzone le 13 septembre 1944,
domicilié de son vivant à 6061 Charleroi, Chaussée de Namur 2 A, ont
pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) PESTIAUX Muriel

2018/122608

Justice de paix du premier canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 14 mai 2018, le Juge de Paix du premier canton
de Charleroi a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Bernard NICOLAS, né à Charleroi le 11 novembre 1956,
domicilié à 6000 Charleroi, Boulevard Paul Janson, 84/ 081, résidant
rue de l’Hôpital 55 à 6030 Marchienne-Au-Pont

Maître Renaud de BIOURGE, avocat dont le cabinet est sis
à 6000 Charleroi, Rue Basslé, 13, a été désigné en qualité d’administra-
teur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 20 mars 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Pirmez Valérie
2018/122531

Justice de paix du premier canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 14 mai 2018, le Juge de Paix du premier canton
de Charleroi a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Christophe Jean-Marie Marc PIEDFORT, né à Huy
le 28 janvier 1998, dont l’adresse de référence est CPAS de CHAR-
LEROI 6000 Charleroi, Boulevard Joseph II 13.

Maître Olivier DANDOIS, avocat, dont le cabinet est sis à 6120 Ham-
sur-Heure-Nalinnes, rue d’Andrémont, 16, a été désigné en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 4 avril 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Pirmez Valérie
2018/122532

Justice de paix du premier canton de Charleroi

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 03/04/2018, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Marie-Bernard Fernande SOYER, née à Charleroi
le 25 octobre 1958, domiciliée de son vivant à 6000 Charleroi, rue Joseph
Wauters 153, ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne
protégée susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) Bultynck Fabienne
2018/122515

Justice de paix du premier canton de Liège

Désignation

Par décision du 11 mai 2018, le juge de paix du premier canton de
Liège a mis fin à la mission de Maître Eric BERNARD, avocat, ayant
ses bureaux à 4000 Liège, rue Louvrex 55-57, en sa qualité d’adminis-
trateur provisoire de Madame Maggy Lambertine VIGNISSE, née à
Glain le 6 octobre 1937, domiciliée à 4030 Liège, avenue Freddy
Terwagne 10/0024.
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En application de l’article 227 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un statut de protection à la dignité
humaine, la même décision a désigné Maître Eric BERNARD,
pré-qualifié en qualité d’administrateur des biens de Madame Maggy
VIGNISSE, pré-qualifiée.

Cette personne est désormais incapable d’accomplir les actes en
rapport avec ses biens visés à l’article 492/1, §2, al.3, 13° et 15° du Code
civil, et incapable sauf représentation par son administrateur, d’accom-
plir tous les autres actes en rapport avec ses biens visés à l’article 491/1,
§2, al.3, 1° à 12°, 14°, et 14/1°, 16° et 17° du Code civil.

Elle est en outre incapable de poser tous autres actes juridiques
relatifs aux biens, à l’exception de la gestion de l’argent de poche mis à
sa disposition par son administrateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Young Eddy.

2018/122520

Justice de paix du premier canton de Liège

Désignation

Par décision du 11 mai 2018, le juge de paix du premier canton de
Liège a mis fin à la mission de Maître Joël CHAPELIER, avocat, dont
l’étude est établie 4000 Liège, rue Félix Vandersnoeck 31, en sa qualité
d’administrateur provisoire de Monsieur Roger Hubert Joseph MOES,
né à Membruggen le 21 décembre 1941, domicilié à la MRS ″Le
Domaine des Moulins″ à 4000 Liège, rue de Saint-Nicolas 700.

En application de l’article 227 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un statut de protection à la dignité
humaine, la même décision a désigné Maître Joël CHAPELIER,
pré-qualifié en qualité d’administrateur des biens de Monsieur Roger
MOES, pré-qualifié.

Cette personne est désormais incapable d’accomplir les actes en
rapport avec ses biens visés à l’article 492/1, §2, al.3, 13° et 15° du Code
civil, et incapable sauf représentation par son administrateur, d’accom-
plir tous les autres actes en rapport avec ses biens visés à l’article 491/1,
§2, al.3, 1° à 12°, 14°, et 14/1°, 16° et 17° du Code civil.

Elle est en outre incapable de poser tous autres actes juridiques
relatifs aux biens, à l’exception de la gestion de l’argent de poche mis à
sa disposition par son administrateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Young Eddy.

2018/122521

Justice de paix du premier canton de Liège

Désignation

Par décision du 11 mai 2018, le juge de paix du premier canton de
Liège a mis fin à la mission de Maître Thierry JAMMAER, avocat, ayant
ses bureaux 4000 Liège, rue Courtois 16, en sa qualité d’administrateur
provisoire de Monsieur Franky David Philippe PEDUZY, né à Huy
le 25 juillet 1976, domicilié à 4100 Seraing, rue de la Glacière 16.

En application de l’article 227 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un statut de protection à la dignité
humaine, la même décision a désigné Maître Thierry JAMMAER,
pré-qualifié en qualité d’administrateur des biens de Monsieur Franky
PEDUZY, pré-qualifié.

Cette personne est désormais incapable d’accomplir les actes en
rapport avec ses biens visés à l’article 492/1, §2, al.3, 13° et 15° du Code
civil, et incapable sauf représentation par son administrateur, d’accom-
plir tous les autres actes en rapport avec ses biens visés à l’article 491/1,
§2, al.3, 1° à 12°, 14°, et 14/1°, 16° et 17° du Code civil.

Elle est en outre incapable de poser tous autres actes juridiques
relatifs aux biens, à l’exception de la gestion de l’argent de poche mis à
sa disposition par son administrateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Young Eddy.

2018/122590

Justice de paix du premier canton de Tournai

Désignation

Par ordonnance du 17 mai 2018, le Juge de Paix du premier canton
de Tournai a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Grégory PONTONNIER, né à BRUXELLES (District 2)
le 4 octobre 1978, domicilié à 7500 Tournai, Boulevard des Combat-
tants 40.

Madame Caroline DERYDE, domiciliée à 7500 Tournai, Boulevard
des Combattants 40, a été désignée en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 9 avril 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Wallez Emmanuelle
2018/122537

Justice de paix du premier canton de Verviers, siège de Verviers 1

Désignation

Par ordonnance du 3 mai 2018, le Juge de Paix du premier canton de
Verviers, siège de Verviers 1 a prononcé des mesures de protection de
la personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réfor-
mant les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de
protection conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Liliane Marie Armace Elvire Ghislaine DEXHOREZ, née à
Verviers, le 13 septembre 1930, domiciliée à 4800 Verviers, rue de
Stembert, 140, résidant à la Maison de Repos ″Au Fil de Hoëgne″ rue
Neuve, 35D à 4860 Pepinster

Maître Bertrand NAMUR, avocat, dont les bureaux sont établis
à 4800 Verviers, rue de France, 57, a été désigné en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 9 mars 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) André Annick
2018/122619

Justice de paix du second canton de Wavre

Mainlevée

Par ordonnance du 17 mai 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le Juge de
Paix du second canton de Wavre a mis fin aux mesures de protection
des biens concernant :

Monsieur Christian DUBUISSON, né à Etterbeek le 11 juillet 1950,
domicilié à 1435 Mont-Saint-Guibert, rue de Béclines 1/A,

la personne ci-avant nommée étant à nouveau apte à se gérer.
Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Delcorps Audrey

2018/122571

Justice de paix du troisième canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 4 mai 2018, le Juge de Paix du troisième canton
de Charleroi a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Eric, Simon, Franz, Victor VEKEMAN, né à Roux
le 29 octobre 1960, domicilié à 6041 Charleroi, Rue des Gravières 8.
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Monsieur Christophe BEGUIN, domicilié à 6001 Charleroi, Avenue
Marius Meurée 95/19, a été désigné en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 19 mars 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Vandercappelle Myriam

2018/122541

Justice de paix du troisième canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 4 mai 2018, le Juge de Paix du troisième canton
de Charleroi a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Joëlle, Josée, Aimée, Ghislaine DEVROYE, née à Charleroi
le 12 mars 1965, domiciliée à 6041 Charleroi, Avenue du Ier
septembre 1960 25.

Maître Alessandra BUFFA, domiciliée à 6000 Charleroi, Boulevard de
Fontaine 4/3, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 21 février 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Vandercappelle Myriam

2018/122549

Justice de paix du troisième canton de Charleroi

Remplacement

Par ordonnance du 3 mai 2018, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du troisième canton de Charleroi a mis fin à la mission de Maître
Sophie LABEYE en sa qualité d’administrateur des biens de :

Monsieur Nicola MOLITIERNO, né à Aversa le 10 janvier 1951,
domicilié à 6210 Les Bons Villers, Institut Notre-Dame de Banneux, rue
Albert Ier 36.

Maître Thierry L’HOIR, avocat, domicilié à 6210 Les Bons Villers, rue
du Déporté 2, a été désigné comme nouvel administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du .

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Vandercappelle Myriam

2018/122544

Vredegerecht van het 1ste kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 3 mei 2018 heeft de Vrederechter van het 1ste
kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Nicholas Pugh, geboren te Manama (Bahrein)
op 2 november 1981, wonende te 2018 Antwerpen, Ommeganck-
straat 41/3, verblijvende in de instelling ZNA, P.Z. Stuivenberg
te 2060 Antwerpen, Lange Beeldekensstraat 267,

en waarvoor werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon : mijnheer de advocaat Guy
LAUGS, met kantoor te 2000 Antwerpen, Mechelsesteenweg 12/8,

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 3 april 2018.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Marleen
Verreth

2018/122576

Vredegerecht van het 2de kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 9 mei 2018 heeft de Vrederechter van het 2de
kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Frans Jozef Braspennincx, geboren te Hoogstraten
op 23 juli 1955, wonende te 2018 Antwerpen, Ballaarstraat 124/001.

Meester Yves DE SCHRYVER, advocaat, kantoorhoudende
te 2018 Antwerpen, Peter Benoitstraat 32, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 26 april 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Stijn Sels
2018/122618

Vredegerecht van het 2de kanton Antwerpen

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 29 april 2018 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Louisa DE NEEF, geboren te op 16 juni 1921 en overleden
te Antwerpen op 29 april 2018, laatst wonende in de Residentie
ARTHUR te 2018 Antwerpen, Solvynsstraat 80, van rechtswege op de
dag van het overlijden van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Stijn Sels
2018/122611

Vredegerecht van het eerste kanton Aalst

Opheffing

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Aalst
dd.16 mei 2018 werd een einde gesteld aan de opdracht van André
VAN DER ELST, met kantoor te 9300 Aalst, Veldstraat 9, aangesteld als
voorlopig bewindvoerder van

Mijnheer Ludo VAN PAEPEGEM, geboren te Ninove
op 31 maart 1968, wonende te 9300 Aalst, Withuisstraat 12/4.

2018/122602

Vredegerecht van het eerste kanton Hasselt

Aanstelling

Bij beschikking van 14 mei 2018, is de Vrederechter van het eerste
kanton Hasselt: in toepassing van artikel 227 laatste lid van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid (BS 14 juni 2013),
overgegaan tot de OMZETTING van de staat van voorlopige
bewindvoering over de goederen van Goorts Jef naar bewindvoering
over de goederen op basis van de nieuwe wettelijke bepalingen en
werd:
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Meester Laurens LIEBENS, wonende te 3800 Sint-Truiden, Prins
Albertlaan 53 bus 302 werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen in het systeem van vertegenwoordiging over

Mijnheer Jef GOORTS, geboren te Hasselt op 25 april 1989, met rijks-
registernummer 89042531556, wonende te 3500 Hasselt, Martelaren-
laan 9B5

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim Vangansewinkel
2018/122594

Vredegerecht van het eerste kanton Hasselt

Vervanging

Bij beschikking van de Vrederechter van het Vredegerecht van het
eerste kanton Hasselt, verleend op 14 mei 2018, wordt:

Meester VAN SWYGENHOVEN, Frederika, met kantoor
te 3500 Hasselt, Van Dijcklaan 15, aangesteld bij vonnis van het
Vredegerecht van het eerste kanton Hasselt dd. 27 januari 2011 tot
voorlopige bewindvoerder over Mijnheer GOORTS, Jef, met rijksregis-
ternummer 89042531556, geboren op 25 april 1989 te Hasselt, wonende
te 3500 Hasselt, Martelarenlaan 9B5, ontheven van haar taak en wordt
Meester LIEBENS

Laurens 3800 Sint-Truiden, Prins Albertlaan 53 bus 302, aangesteld
als nieuwe voorlopige bewindvoerder.

2018/122595

Vredegerecht van het eerste kanton Ieper

Aanstelling

Bij beschikking van 15 mei 2018 (18B132) heeft de plaatsvervangend
Vrederechter van het eerste kanton Ieper beschermingsmaatregelen
uitgesproken met betrekking tot de persoon en de goederen, overeen-
komstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming
van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een
nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid,
betreffende:

Mevrouw Denise VANDEVOORDE, geboren te Le Transloy Pas de
Calais (Frankrijk) op 16 november 1924, wonende te 8920 Langemark-
Poelkapelle, Sint Juliaanstraat 41.

Meester Martine SMOUT, wonende te 8900 Ieper, Minneplein 2, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Kristien Plets.
2018/122530

Vredegerecht van het eerste kanton Kortrijk

Aanstelling

Bij beschikking van 14 mei 2018 heeft de Vrederechter van het eerste
kanton Kortrijk beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Cedric PIETERS, geboren te Kortrijk op 26 maart 1997,
laatst verblijvende te 8930 Menen, Bruggestraat 75.

Meester Els Haegeman, advocaat met kantoor te 8510 Kortrijk, Berg-
straat 91, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 6 april 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Katrien Quaghebeur
2018/122519

Vredegerecht van het eerste kanton Oostende

Aanstelling

Bij beschikking van 14 mei 2018 heeft de Vrederechter van het eerste
kanton Oostende beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Pascal HAELTERMAN, geboren te Ukkel op 19 december 1960,
wonende te 8400 Oostende, Christinastraat 59/0302, verblijvend AZ
Damiaan, Gouwelozestraat 100 te 8400 Oostende

Vinciane DELBAERE, wonende te 8400 Oostende, Verlaatstraat 58/2,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 30 april 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nancy Impens

2018/122556

Vredegerecht van het eerste kanton Oostende

Aanstelling

Bij beschikking van 17 april 2018 heeft de Vrederechter van het eerste
kanton Oostende beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Cindy VANDAELE, geboren te Oostende
op 13 december 1985, wonende te 8420 De Haan, Driftweg 147 0101,
verblijvend AZ Damiaan, Gouwelozestraat 100 te 8400 Oostende

Meester Maxim DONCK, kantoorhoudende 8400 Oostende, Canada-
plein 1/glv, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 7 maart 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nancy Impens

2018/122600

Vredegerecht van het eerste kanton Oostende

Aanstelling

Bij beschikking van 2 mei 2018 heeft de Vrederechter van het eerste
kanton Oostende beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Dana VANDER SCHAEGHE, geboren te Oostende
op 2 november 1994, wonende te 8450 Bredene, Henri Zwaenepoel-
straat 23.

Mevrouw Carla BOGAERT, wonende te 8450 Bredene, Henri
Zwaenepoelstraat 23, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 14 maart 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nancy Impens

2018/122605
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Vredegerecht van het kanton Bree

Aanstelling

Bij beschikking van 27 april 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Maaseik beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Pieter KAES, geboren te Dilsen op 21 oktober 1927, gedomicilieerd
en verblijvende te 3650 Dilsen-Stokkem, Langs de Graaf 15.

Tom LENAERTS, advocaat, met kantoor te 3680 Maaseik, Prinsenhof-
laan 4, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van de rechtbank te Maaseik
neergelegd op 6 april 2018.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Chretien Thys

2018/122555

Vredegerecht van het kanton Bree

Aanstelling

Bij beschikking van 18 april 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Maaseik beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Christa Els Odette PAREDIS, geboren te Bree op 1 juli 1968,
gedomicilieerd en verblijvende te 3680 Maaseik, Abdissenstraat 14.

Tom LENAERTS, advocaat, met kantoor te 3680 Maaseik, Prinsenhof-
laan 4, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 14 maart 2018.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Chretien Thys

2018/122557

Vredegerecht van het kanton Bree

Aanstelling

Bij beschikking van 4 april 2018, heeft de Vrederechter van het kanton
Maaseik, in toepassing van artikelen 227, lid 3 en 229 van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid de beschermingsmaatregel
van verlengde minderjarigheid, uitgesproken door de rechtbank van
eerste aanleg te Tongeren bij vonnis van 03.11.2010, en de daarin
geïnstalleerde voogdij, omgezet naar de bepalingen betreffende het
bewind van de goederen bedoeld in boek I, titel XI, hoofdstuk II/1 van
het Burgerlijk wetboek en beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
voormelde wet van 17 maart 2013, betreffende:

Danny VANDEBROEK, geboren te Genk op 18 augustus 1976,
gedomicilieerd en verblijvende te 3680 Maaseik, Kleine Kerk-
straat 12/1.

Laura VANDEBROEK, geboren te Maaseik op 4 december 1970,
wonende te 3680 Maaseik, Everstraat 36 werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Carla VANDEBROEK, geboren te Leut op 6 juli 1964, wonende
te 3680 Maaseik, Venlosesteenweg 174 werd aangesteld als vertrou-
wenspersoon van de voornoemde beschermde persoon.

Voor recht wordt gezegd dat dienvolgens, overeenkomstig
art. 229 van de hoger vermelde wet van 17 maart 2013, met onmiddel-
lijke ingang een einde komt aan alle vormen van voogdij over de hoger
vermelde in staat van verlengde minderjarigheid verklaarde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Chretien Thys
2018/122558

Vredegerecht van het kanton Bree

Aanstelling

Bij beschikking van 3 mei 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Bree beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Marc Paul JOOSTEN, geboren te Maaseik op 1 augustus 1962,
gedomicilieerd en verblijvende te 3960 Bree, Witte Torenwal 3/A002.

Guido Gerard Agnes Hendrik AGTEN, advocaat, geboren te Neer-
pelt op 9 mei 1951, kantoor houdende te 3960 Bree, Malta 9, werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 21 maart 2018.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Chretien Thys
2018/122559

Vredegerecht van het kanton Deurne

Aanstelling

Bij beschikking van 15 mei 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Deurne beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Alphonse SEKANYANA, geboren te Nyamagabe
Gikongoro (Rwanda) op 27 december 1966, wonende
te 2100 Antwerpen, Ruggeveldlaan 814/10, derde verdieping.

Meester Kris LUYTEN, met kantoor gevestigd te 2000 Antwerpen,
Lange Nieuwstraat 47, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 25 april 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Britt VERHEYEN
2018/122583

Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen-Brakel,
zetel Geraardsbergen

Aanstelling

Bij beschikking van 3 mei 2018 heeft de plaatsvervangend vrede-
rechter van het kanton Geraardsbergen-Brakel, zetel Geraardsbergen,
de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de bepalingen
van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Monique VAN PRAET, geboren te op 9 juni 1974, wonende
te 9572 Lierde, Hoogstraat 71, verblijvende in het OZC Sint-Vincentius,
Edingseweg 543, te 9500 Geraardsbergen.

De heer Francis VAN PRAET, wonende te 9572 Lierde, Hoogstraat 71,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kathleen Vercruysse
2018/122577
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Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen-Brakel,
zetel Geraardsbergen

Aanstelling

Bij beschikking van 8 mei 2018 heeft de plaatsvervangend vrede-
rechter van het kanton Geraardsbergen-Brakel, zetel Geraardsbergen,
de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de bepalingen
van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Patrick Antoon RAES, geboren te SINT-GENESIUS-RODE
op 30 december 1959, wonende in het OZC Sint-Vincentius
te 9500 Geraardsbergen, Edingseweg 543.

Meester Piet DE BACKER, kantoorhoudende te 9500 Geraards-
bergen, Brugstraat 20 bus 6, werd aangesteld als bewindvoerder over
de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kathleen Vercruysse
2018/122589

Vredegerecht van het kanton Houthalen-Helchteren

Opheffing

Bij beschikking van het Vredegerecht te Houthalen-Helchteren
van 11 mei 2018 werd gezegd voor recht dat Mr. POETS Annita,
advocate, wonende te 3920 Lommel, Kanunnik J. Huybrechts-
straat 13 aangesteld bij beschikking verleend door de vrederechter van
het kanton Neerpelt-Lommel, zetel Neerpelt op 28 juni 2011
(rolnummer: 11A905 - rep.: 1864/2011) tot voorlopig bewindvoerder
over SCHEELEN Maria Elisa Joanna, geboren te Opitter
op 13 april 1941, overleden te Heusden-Zolder op 27 april 2018,
gepensioneerde, in leven wonende in WZC De Bloemelingen,
te 3550 Heusden-Zolder, Ringlaan 40-42, (gepubliceerd in het Belgisch
Staatsblad van 11 juli 2011, blz. 41457 en onder nr 68637), met ingang
van 27 april 2018 ontslagen is van haar opdracht, gelet op het overlijden
van de beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel, get. Houben Laura
2018/122614

Vredegerecht van het kanton Kontich

Aanstelling

Bij beschikking van 15 mei 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Kontich beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Johnny Paul Julia VAN BRUSSEL, geboren te Antwerpen
op 7 februari 1961, wonende te 2640 Mortsel, Mechelsesteenweg 93,
bus 6.

Meester Roeland LEENAARDS, kantoorhoudende te
2610 Antwerpen, Ridderveld 19, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 30 april 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nancy Boudrez
2018/122620

Vredegerecht van het kanton Kontich

Aanstelling

Bij beschikking van 3 mei 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Kontich beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Juffrouw Emilie OOMS, geboren te Wilrijk op 7 juli 1999, wonende
te 2600 Antwerpen (Berchem), Karel Cogestraat 83.

Mijnheer Luc OOMS, wonende te 2600 Antwerpen (Berchem), Karel
Coggestraat 83, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Catherine JACOBS, wonende te 2600 Antwerpen
(Berchem), Karel Coggestraat 83, werd aangesteld als bewindvoerder
over de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 28 maart 2018.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Christine
Engelen

2018/122623

Vredegerecht van het kanton Kontich

Opheffing

Bij beschikking van 15 mei 2018, verklaart VANSIMPSEN Marina
Lucienne Marie Ghislaine, voornoemd, opnieuw in staat zelf haar
goederen te beheren vanaf heden, zodat de beschikking verleend door
de Vrederechter van het achtste kanton Antwerpen dd. 8 oktober 2015 -
rep nr. 4247/2015 ophoudt uitwerking te hebben en er met ingang van
heden een einde komt aan de opdracht van VAN GELDER Patricia,
advocaat, kantoorhoudende te 2600 Berchem, Grotesteenweg 638 als
bewindvoerder over de goederen

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nancy Boudrez
2018/122622

Vredegerecht van het kanton Kontich

vervanging

Bij beschikking van 3 mei 2018, heeft de vrederechter van het kanton
Kontich een einde gesteld aan de opdracht van VAN WEZEL Patrick,
wonende te 2180 Ekeren, Groothagelkruis 3 bus 1 als bewindvoerder
over de goederen van Gerarda Maria VOETS, geboren te Boechout
op 6 januari 1939, wonende te 2540 Hove, WZC Cantershof, René
Verbeecklaan 5, met ingang van 3 mei 2018.

Mr. Nina BOGAERTS,advocaat, kantoorhoudende te 2840 Rumst,
Eikenstraat 210 werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van Gerarda Maria VOETS.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Christine
Engelen

2018/122624

Vredegerecht van het kanton Landen-Zoutleeuw, zetel Zoutleeuw

Aanstelling

Bij beschikking van 30 april 2018 heeft de Vrederechter van het
kanton Landen-Zoutleeuw zetel Zoutleeuw beschermingsmaatregelen
uitgesproken met betrekking tot de persoon en de goederen, overeen-
komstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming
van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een
nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid,
betreffende:

Mevrouw Fien VANVUCHELEN, geboren te Diest op 4 mei 2000,
wonende te 3454 Geetbets, Grote Baan 17.

Mijnheer Gert VANVUCHELEN, wonende te 3454 Geetbets, Grote
Baan 17, en

Mevrouw Heidi VANDEZANDE, wonende te 3454 Geetbets, Grote
Baan 17, werden beide aangesteld als bewindvoerder over de persoon
én de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 28 maart 2018.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Annick
Dehaen

2018/122597
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Vredegerecht van het kanton Landen-Zoutleeuw, zetel Zoutleeuw

Aanstelling

Bij beschikking van 30 april 2018 heeft de vrederechter van het
kanton Landen-Zoutleeuw zetel Zoutleeuw de bestaande bescher-
mingsmaatregelen aangepast aan de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Godelieve Jeanne Clementine POFFE, geboren te Grazen
op 23 juli 1944, wonende te 3470 Kortenaken, Plugestraat 2.

Mevrouw Ann SCHOTS, wonende te 3300 Tienen, Heidestraat 43,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Annick
Dehaen

2018/122609

Vredegerecht van het kanton Lier

Aanstelling

Bij beschikking van 2 mei 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Lier beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Cecilia Verlooy, geboren te Olen op 18 augustus 1930,
wettelijk gedomicilieerd en verblijvende 2560 Nijlen, Nijlense-
steenweg 40.

Mevrouw Hildegarde Vetters, wonende te 2018 Antwerpen, Van
Noortstraat 16/2, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 28 maart 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Gerlinda Meulenbrouck
2018/122554

Vredegerecht van het kanton Lier

Aanstelling

Bij beschikking van 9 mei 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Lier beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Linda Plets, geboren te Willebroek op 21 mei 1958,
wettelijk gedomicilieerd te 2630 Aartselaar, Jan Davidlaan 27/B000,
verblijvend Psychiatrisch Ziekenhuis Duffel, Stationsstraat 22c,
te 2570 Duffel

Meester Elke Van Weerdt, wonende te 2880 Bornem, Temse-
steenweg 2, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 19 april 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Maria Moeyersoms
2018/122562

Vredegerecht van het kanton Lier

Vervanging

Bij beslissing van 16 mei 2018, heeft de Vrederechter van het kanton
Lier, overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling

van een nieuwe beschermingstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, een einde gesteld aan de opdracht van Meester Christel
Van den Plas over de goederen van:

Mevrouw Nathalia De Wachter, geboren te Duffel op 22 mei 1965,
wettelijk gedomicilieerd te 2570 Duffel, Lintsesteenweg 54/0005.

Mijnheer Thomas De Belder, wonende te 2580 Putte, Fazantweg 5,
werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 10 april 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Maria Moeyersoms

2018/122561

Vredegerecht van het kanton Maasmechelen

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 03 mei 2018 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Ivette Sidonie Jeanne VAN DEN BRANDEN, geboren te
Lanaken op 8 april 1957, wonende te 3620 Lanaken, Henri Dunant-
straat 9 1, verblijvende OPZ Rekem, Daalbroekstraat 106, te 3621 Rekem
van rechtswege op de dag van het overlijden van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Rita Coun

2018/122535

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Aanstelling

Bij beschikking van 16 mei 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Mechelen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Sheila LIPUMANO, geboren te Baybay Leyte (Filipijnen)
op 27 september 1984, wonende te 2861 Sint-Katelijne-Waver, Nieuw-
straat 6.

Mijnheer Glenn WYCKMANS, wonende te 2861 Sint-Katelijne-
Waver, Nieuwstraat 6, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 27 april 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Wim Heremans

2018/122573

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Vervanging

Bij beslissing van 14 mei 2018, heeft de Vrederechter van het kanton
Mechelen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Marcel DE BIE, wonende te 2860 Sint-Katelijne-Waver,
Rozenhoutlei 12, in hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder over
Geert DE BIE, geboren te Duffel op 8 april 1963, wonende te 2860 Sint-
Katelijne-Waver, Rozenhoutlei 12.
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Mijnheer André Florent Louis VERVLOET, wonende te 2860 Sint-
Katelijne-Waver, Rozendaalweg 23 A, werd aangesteld als nieuwe
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Peter Vankeer

2018/122584

Vredegerecht van het kanton Menen

Aanstelling

Bij beschikking van 7 mei 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Menen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Monique SINNAEVE, geboren te Voormezele
op 21 september 1937, wonende te 8560 Wevelgem, Weggevoerden-
straat 25.

Mevrouw Kathy VERMEERSCH, wonende te 8530 Harelbeke,
Korenbloemstraat 40, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Katleen Cornette

2018/122553

Vredegerecht van het kanton Menen

Aanstelling

Bij beschikking van 16 mei 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Menen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Brigitta VANHEE, geboren te Oudergem op 11 maart 1949,
wonende te 8560 Wevelgem, Lage Kouter 25.

Mijnheer Ronny VERBRUGGE, wonende te 8560 Wevelgem, Lage
Kouter 25, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Katleen Cornette

2018/122569

Vredegerecht van het kanton Merelbeke

Aanstelling

Bij beschikking van 16 mei 2018, heeft de Vrederechter van het kanton
Merelbeke een gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken over-
eenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Mijnheer Freddy PIENS, geboren te Gent op 11 januari 1945,
wonende te 9820 Merelbeke, Hundelgemsesteenweg 29, verblijvend in
PZ Lemberge, Salisburylaan 100 te 9820 Merelbeke ;

Meester Nadine VERBEEST, advocaat, met kantoor te 9051 Sint-
Denijs-Westrem (Gent), Leiepark 20 werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kristof Delmulle

2018/122542

Vredegerecht van het kanton Ninove

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 27 februari 2018 eindigen de beschermingsmaatregelen uitge-
sproken conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Adriana Maria ROOSELEIR, geboren te Ternat
op 2 april 1929, wonende te 9402 Ninove, Halsesteenweg 27. van
rechtswege op de dag van het overlijden van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Annick Volckaert
2018/122585

Vredegerecht van het kanton Oudergem

Vervanging

Bij beslissing van 30 juni 2017, heeft de Vrederechter van het kanton
Oudergem, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Meester Philippe DECLERCQ in hoedanigheid van
bewindvoerder over de goederen van:

Mevrouw Marie-Jeanne VANDERHAEGEN, geboren te
op 28 februari 1932, wonende te 1170 Watermaal-Bosvoorde, Terhulps-
esteenweg 169, verblijvend in de Residentie ″Ter Kameren″, Terhulp-
sesteenweg 169, te 1170 Watermaal-Bosvoorde

Meester Bruno PUTZEYS, wonende te 1180 Ukkel, Brugmann-
laan 311, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 30 november 2016.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Karina
SERGOORIS

2018/122533

Vredegerecht van het kanton Ronse

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 30.03.2018 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende

SCHEPENS Maurits, geboren te Gijzelbrechtegem op 16 maart 1936,
laatst wonende en verblijvende te 9690 Kluisbergen, Kwaremont-
plein 41 (Home Sint-Franciscus), overleden te Kluisbergen op
30.03.2018, over wie bij beschikking van de Vrederechter van het kanton
Ronse dd. 23.10.2014 als bewindvoerder over diens goederen werd
toegevoegd : Mr. VANDEWALLE Véronique, wonende te 9690 Kluis-
bergen, Molenstraat 32.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Armand Coppens
2018/122563

Vredegerecht van het kanton Ronse

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 02.03.2018 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende
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VAN OVERMEIREN Yvonne, geboren te Maarke-Kerkem
op 16.05.1931, laatst wonende en verblijvende te 9680 Maarkedal,
Hasselstraat 7 (WZC Haagwinde), overleden te Oudenaarde op
2 maart 2018, over wie bij beschikking van de Vrederechter van het
kanton Ronse dd. 22.02.2012, ingekanteld bij beschikking
dd. 05.09.2017 als bewindvoerder over diens persoon en goederen werd
toegevoegd : DE MULDER Guy, wonende te 9680 Maarkedal, Maria-
borrestraat 6.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Armand Coppens
2018/122599

Vredegerecht van het kanton Tielt

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 17 maart 2018 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Jacques Marcel Maria VAN POUCKE, geboren te Tielt
op 15 augustus 1954, verblijvend in het WZC Amphora
te 8750 Wingene, Sint-Amandsstraat 2 van rechtswege op de dag van
het overlijden van de voornoemde beschermde persoon.

De opdracht van de bewindvoerder Van Poucke Geert, wonende
te 9080 Lochristi, Ommegangstraat 54, wordt beëindigd op datum van
overlijden van voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kurt De Buck
2018/122612

Vredegerecht van het kanton Tielt

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 15 maart 2018 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Walter Joseph VAN RYCKEGHEM, geboren te Oostkamp
op 4 november 1920, wonende te 8750 Wingene, Sint-Amandsstraat 2.
van rechtswege op de dag van het overlijden van de voornoemde
beschermde persoon.

De opdracht van de bewindvoerder, de heer Geert Van Ryckeghem,
wonende te 9910 Knesselare, Larestraat 30, wordt beëindigd op datum
van overlijden van voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kurt De Buck
2018/122613

Vredegerecht van het kanton Tielt

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 30 maart 2018 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid betreffende DE
CRAEMER Hubert Felix Marie, geboren te Tielt op 3 augustus 1929,
wonende te 8700 Tielt, Oude Kapellestraat 40, verblijvende te 8700 Tielt,
RVT Sint-Andries, Krommewalstraat 9 van rechtswege op de dag van
het overlijden van de voornoemde beschermde persoon.

De opdracht van de bewindvoerder DE CRAEMER Marleen,
wonende te 8500 Kortrijk, Marksesteenweg 46, wordt beëindigd op
datum van overlijden van voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kurt De Buck
2018/122615

Vredegerecht van het kanton Tielt

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 24 maart 2018 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Dora Maria Julia DERYCKERE, geboren te Tielt op 3 mei 1954,
wonende te 8750 Wingene, Futselstraat 13. van rechtswege op de dag
van het overlijden van de voornoemde beschermde persoon.

De opdracht van de bewindvoerder Deryckere Godelieve Caroline
Valerie, geboren te Tielt op 3 juli 1955, wonende te 8750 Wingene,
Futselstraat 13, wordt beëindigd op datum van overlijden van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kurt De Buck

2018/122617

Vredegerecht van het kanton Tongeren

Aanstelling

Bij beschikking van 9 mei 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Tongeren beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende: Erik Stefaan
STAS, geboren te Tongeren op 2 september 1962, wonende
te 3700 Tongeren, Paquaylaan 6 0b50.

Kathleen LAFOSSE, advocaat, kantoor houdende te 3700 Tongeren,
Kogelstraat 19, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 16 april 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Monique Dupont

2018/122560

Vredegerecht van het kanton Turnhout

Aanstelling

Bij beschikking (18B441 - R.1730/2018) van 2 mei 2018 heeft de
Vrederechter van het kanton Turnhout beschermingsmaatregelen
uitgesproken met betrekking tot de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Zarko JAKOVLJEVIC, geboren te Ilok (Joegoslavië),
op 15 juni 1959, wonende te 2300 Turnhout, Eén Meistraat 21 b002,
verblijvende te 2300 Turnhout, AZ Turnhout Campus Sint Elisabeth,
Rubensstraat 166.

Meester Tom VAN GESTEL, advocaat, met kantoor te 2380 Ravels,
Meiboomlaan 6, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 16 april 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kristel Jacobs

2018/122574
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Vredegerecht van het kanton Westerlo

Aanstelling

Bij beschikking van 17 mei 2018 (Rolnummer: 18B151 Repertorium-
nummer: 637/2018) heeft de Vrederechter van het kanton Westerlo,
overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot:

de persoon mits vertegenwoordiging,

de goederen mits vertegenwoordiging,

betreffende GEERAERTS Femke, met rijksregisternummer 00.05.02-
036.65, geboren te Herentals op 2 mei 2000, wonende te 2430 Laakdal,
Akkerrode 28, en werd GEERAERTS Willy, met rijksregister-
nummer 72.12.13-183.53, geboren te Herentals op 13 december 1972,
wonende te 2430 Laakdal, Akkerrode 28, aangesteld als bewindvoerder
over de persoon en de goederen van GEERAERTS Femke, met rijks-
registernummer 00.05.02-036.65, geboren te Herentals op 2 mei 2000,
wonende te 2430 Laakdal, Akkerrode 28.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Brems Josephina

2018/122547

Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Aanstelling

Bij beschikking van 17 mei 2018 heeft de vrederechter van het kanton
Zandhoven de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Linda DEMUNTER, geboren te Antwerpen
op 7 december 1964, wonende te 2600 Antwerpen (Berchem), Diksmui-
delaan 254/13, verblijvend Huize Walden, Sint Pauluslaan 12
te 2390 Malle

Meester Wim LEENAARDS, advocaat aan de balie te Antwerpen,
met kantoor te 2610 Antwerpen, Ridderveld 19, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Ingrid Present

2018/122523

Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Aanstelling

Bij beschikking van 17 mei 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Zandhoven beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Vital EELEN, geboren te Meer op 3 mei 1934, wonende
te 2980 Zoersel, Frans Janssenslaan 19.

Mijnheer Marcel EELEN, wonende te 2980 Zoersel, Frans Janssens-
laan 19, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 20 april 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Ingrid Present

2018/122527

Vredegerecht van het kanton Zelzate

Opheffing

Bij beschikking van 16 mei 2018, heeft de Vrederechter van het kanton
Zelzate een einde gemaakt aan de gerechtelijke beschermingsmaatregel
uitgesproken overeenkomstig art. 488 bis e.v. B.W. betreffende:

Rachid AZDOUD, geboren te Gent op 20 augustus 1978, wonende
te 9060 Zelzate, Havenlaan 70 aangezien de voornoemde persoon
opnieuw in staat is zijn belangen zelf behoorlijk waar te nemen.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier - leidinggevende, (get)
Michaël Vercruyssen

2018/122604

Vredegerecht van het kanton Zottegem-Herzele, zetel Zottegem

Aanstelling

Bij beschikking van 3 mei 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Zottegem-Herzele zetel Zottegem beschermingsmaatregelen uitge-
sproken met betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen
van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Simonna SIMOENS, geboren te Borsbeke op 12 mei 1933,
wonende te 9552 Herzele, Houtemstraat 110, verblijvend in het
Algemeen Ziekenhuis Sint-Elisabeth, Godveerdegemstraat 69
te 9620 Zottegem

Mevrouw Claudine BRAEKMAN, wonende te 9620 Zottegem, Ten
Dale 4, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 6 april 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nancy Geerts
2018/122516

Vredegerecht van het kanton Zottegem-Herzele, zetel Zottegem

Aanstelling

Bij beschikking van 15 maart 2018 heeft de vrederechter van het
kanton Zottegem-Herzele zetel Zottegem de bestaande beschermings-
maatregelen aangepast aan de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Gerarda BRAL, geboren te Sint-Niklaas op 15 juli 1955, wonende
te 9620 Zottegem, Steenweg op Aalst 149.

Gina IVENS, wonende te 9630 Zwalm, Olmkensstraat 3, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon over de voornoemde
beschermde persoon.

Meester Delphine DELMELLE, advocaat met kantoor gevestigd
te 9500 Geraardsbergen, Kouterstraat 29, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen over de voornoemde beschermde persoon.

Theo BRAL, wonende te 9550 Herzele (Steenhuize-Wijnhuize), Asse-
straat 10, werd aangesteld als vertrouwenspersoon over de voor-
noemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kristel Cansse
2018/122606

Vredegerecht van het tweede kanton Aalst

Aanstelling

Bij beschikking van 17 mei 2018 heeft de Vrederechter van het tweede
kanton Aalst beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:
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Mevrouw Godelieve ROELANT, geboren te Denderhoutem
op 5 juni 1932, wonende te 9450 Haaltert, Vondelen 1, verblijvend WZC
Sint-Anna, Stationsstraat 165 te 9450 Haaltert

Mijnheer Thibaud TACK, wonende te 9620 Zottegem, Oudenhove-
straat 1 bus 7, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 23 maart 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Veerle Van den Abbeele
2018/122607

Vredegerecht van het tweede kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 4 april 2018 heeft de vrederechter van het tweede
kanton Gent de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Kurt MUYS, geboren te Gent op 21 augustus 1973, wonende
te 9880 Aalter, Kasteelstraat 27, verblijvende te 3040 Huldenberg, v.z.w.
Instituut Ganspoel, centrum voor visueel gehandicapten, Ganspoel-
straat 12

Vic DE JAEGHER, wonende te 9880 Aalter, Kasteelstraat 27, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Elsie Depessemier
2018/122572

Vredegerecht van het tweede kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 20 april 2018 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Gent de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Antoine LEYMAN, geboren te Asper op 29 november 1937,
PZ Dr. Guislain, 9000 Gent, Francisco Ferrerlaan 88 A000.

Geert BOELENS, advocaat met kantoor te 9070 Destelbergen,
Admiraalstraat 81 1, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Elsie Depessemier
2018/122582

Vredegerecht van het tweede kanton Gent

Opheffing

Bij beschikking van 16 mei 2018, heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Gent een einde gemaakt aan de inhoud van de
gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Katia DEROOSE, geboren te Oudenaarde op 24 juli 1971, wonende
te 9000 Gent, Charles de Kerckhovelaan 229.

aangezien de voornoemde persoon opnieuw in staat is haar belangen
zelf behoorlijk waar te nemen.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Elsie Depessemier
2018/122580

Vredegerecht van het tweede kanton Hasselt

Aanstelling

Bij beschikking van 14 mei 2018 heeft de Vrederechter van het tweede
kanton Hasselt beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Clemens KERSTEN, geboren te Horpmaal
op 15 december 1931, wonende te 3720 Kortessem, Kasteelstraat 16 A,
verblijvend WZC Vinkenbosch, Lindekensveldstraat 56 te 3510 Kermt

Meester Frederika VAN SWYGENHOVEN, met burelen gevestigd
te 3500 Hasselt, Van Dijcklaan 15, werd aangesteld als bewindvoerder
over de persoon en de goederen in het systeem van vertegenwordiging
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim Vangansewinkel

2018/122591

Vredegerecht van het tweede kanton Hasselt

Aanstelling

Bij beschikking van 14 mei 2018 heeft de Vrederechter van het tweede
kanton Hasselt beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Maxim Gérémy Simone Aimé LOOS, geboren te Sint-
Truiden op 6 april 2000, wonende te 3870 Heers, Rode Kruislaan 8,
verblijvend MFC St.-Ferdinand, St.-Ferdinandstraat 1 te 3560 Lummen

Meester Kathleen VELKENEERS, met kantoor te 3840 Borgloon,
Kasteelstraat 23b, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
in het systeem van vertegenwoordiging van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kim Vangansewinkel

2018/122592

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Burgerlijk Wetboek - artikel 793

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Code civil - article 793

De schuldeisers worden verzocht hun schuldvorderingen bij
gewone aangetekende zending over te maken, gericht aan de
woonplaats die de declarant gekozen heeft en die in de verklaring is
vermeld, overeenkomstig artikel 793, laatste lid van het Burgerlijk
Wetboek

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 3 mei 2018 ingeschreven in CER op 14 mei 2018 - Notaris Steven
MORRENS - Declarant van Heesch Evelina Delphina , geboren op
04/10/1926 te Walem en woonplaats gekozen te 2800 Mechelen,
Nekkerspoelstraat 97 , in de nalatenschap van Binon Léon Antoine,
geboren op 11/09/1938 te Schaarbeek, laatst wonende te
2800 Mechelen, Wijngaardstraat 24.
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Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 3 mei 2018 ingeschreven in CER op 14 mei 2018 - Notaris Carl
POLFLIET - Declarant Steelandt Zoë , geboren op 24/05/2005 te
Brugge en woonplaats gekozen te 8400 Oostende, Kaaistraat 8 , in de
nalatenschap van Steelandt Eddy Edgard Angélique, geboren op
07/11/1956 te Brugge, laatst wonende te 8000 Brugge, Jacob van
Maerlantstraat 64.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 2 mei 2018 ingeschreven in CER op 14 mei 2018 - Notaris Carl
POLFLIET - Declarant Vangheluwe Hayli Jade , geboren op 29/01/
2002 te Oostende en woonplaats gekozen te 8400 Oostende, Kaaistraat
8 , in de nalatenschap van Vangheluwe Christian Roland, geboren op
15/08/1967 te Oostende, laatst wonende te 8400 Oostende, Zandvoor-
deschorredijkstraat 297.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 8 mei 2018 ingeschreven in CER op 14 mei 2018 - Notaris Albert-
Edouard JANSSEN - Declarant Vaes Brigitte Romy Louise Josée ,
geboren op 20/03/1958 te Hasselt en woonplaats gekozen te
3300 Tienen, Menegaard 45 , in de nalatenschap van Swennen José
Marguerite Florentine, geboren op 14/02/1940 te Alken, laatst
wonende te 3800 Sint-Truiden, Luikersteenweg 159.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 8 mei 2018 ingeschreven in CER op 14 mei 2018 - Notaris Albert-
Edouard JANSSEN - Declarant Vaes Karin Antoinette Angèle Louise
Josée , geboren op 27/11/1962 te Sint-Truiden en woonplaats gekozen
te 3300 Tienen, Menegaard 45 , in de nalatenschap van Swennen José
Marguerite Florentine, geboren op 14/02/1940 te Alken, laatst
wonende te 3800 Sint-Truiden, Luikersteenweg 159.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 8 mei 2018 ingeschreven in CER op 14 mei 2018 - Notaris Albert-
Edouard JANSSEN - Declarant Vaes Peter Johan Maurice Stefaan Louis
Roger , geboren op 23/01/1964 te Sint-Truiden en woonplaats gekozen
te 3300 Tienen, Menegaard 45 , in de nalatenschap van Swennen José
Marguerite Florentine, geboren op 14/02/1940 te Alken, laatst
wonende te 3800 Sint-Truiden, Luikersteenweg 159.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 9 mei 2018 ingeschreven in CER op 14 mei 2018 - Notaris Jean DE
GROO - Declarant Vervaet Suzan Ann Jozef , geboren op 10/07/1971 te
Lokeren en woonplaats gekozen te 9000 Gent, Kouter 27 , in de
nalatenschap van Vervaet Cyriel August, geboren op 15/08/1931 te
Moerbeke (Waas), laatst wonende te 9180 Moerbeke (Waas), Statiestraat
95.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 15 mei 2018 ingeschreven in CER op 15 mei 2018 - Notaris Olivier
MAEYENS - Declarant Hannes Anne-Laure , geboren op 18/02/2014 te
Sint-Niklaas en woonplaats gekozen te 2880 Bornem, Dokter De
Putterplein 30 , in de nalatenschap van Callaerts Katrien, geboren op
30/03/1985 te Bornem, laatst wonende te 2880 Bornem, Klompenma-
kersstraat (HIN) 7.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 15 mei 2018 ingeschreven in CER op 15 mei 2018 - Notaris Bert
HAECK - Declarant Straetmans Gilbert Leopold Maria , geboren op
17/10/1933 te Sint-Niklaas en woonplaats gekozen te 9120 Melsele,
Kalishoekstraat 29 , in de nalatenschap van Straetmans Erik Coleta
André, geboren op 19/05/1962 te Sint-Niklaas, laatst wonende te
9100 Sint-Niklaas, Prinses Marie-Joséstraat 51 0102.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 8 mei 2018 ingeschreven in CER op 15 mei 2018 - Notaris Albert-
Edouard JANSSEN - Declarant Vaes Brigitte Romy Louise Josée ,
geboren op 20/03/1958 te Hasselt en woonplaats gekozen te
3300 Tienen, Menegaard 45 , in de nalatenschap van Swennen José
Marguerite Florentine, geboren op 14/02/1940 te Alken, laatst
wonende te 3800 Sint-Truiden, Luikersteenweg 159.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 8 mei 2018 ingeschreven in CER op 15 mei 2018 - Notaris Albert-
Edouard JANSSEN - Declarant Vaes Karin Antoinette Angèle Louise
Josée , geboren op 27/11/1962 te Sint-Truiden en woonplaats gekozen
te 3300 Tienen, Menegaard 45 , in de nalatenschap van Swennen José
Marguerite Florentine, geboren op 14/02/1940 te Alken, laatst
wonende te 3800 Sint-Truiden, Luikersteenweg 159.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 8 mei 2018 ingeschreven in CER op 15 mei 2018 - Notaris Albert-
Edouard JANSSEN - Declarant Vaes Peter Johan Maurice Stefaan Louis
Roger , geboren op 23/01/1964 te Sint-Truiden en woonplaats gekozen
te 3300 Tienen, Menegaard 45 , in de nalatenschap van Swennen José
Marguerite Florentine, geboren op 14/02/1940 te Alken, laatst
wonende te 3800 Sint-Truiden, Luikersteenweg 159.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 8 mei 2018 ingeschreven in CER op 16 mei 2018 - Notaris François
DE CLIPPEL - Declarant De Saert Francine Maria , geboren op
04/09/1939 te Baasrode en woonplaats gekozen te 9200 Dendermonde,
Gentsesteenweg 112 , in de nalatenschap van Cornelis Pierre Lucien,
geboren op 29/05/1937 te Dendermonde, laatst wonende te
9280 Lebbeke, Lange Minnestraat 125.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 25 april 2018 ingeschreven in CER op 16 mei 2018 - Notaris Leo
VLAEYMANS - Declarant Bosch Ernesto , geboren op 27/05/2011 te
Ukkel en woonplaats gekozen te 2860 Sint-Katelijne-Waver, Duffelse-
steenweg 20 , in de nalatenschap van Vrlaku Betty, geboren op
03/06/1980 te Brussel, laatst wonende te 1160 Oudergem, Maurice
Charlentstraat 41 b001.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 25 april 2018 ingeschreven in CER op 16 mei 2018 - Notaris Leo
VLAEYMANS - Declarant Bosch Andrès , geboren op 02/10/2014 te
Ukkel en woonplaats gekozen te 2860 Sint-Katelijne-Waver, Duffelse-
steenweg 20 , in de nalatenschap van Vrlaku Betty, geboren op
03/06/1980 te Brussel, laatst wonende te 1160 Oudergem, Maurice
Charlentstraat 41 b001.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 15 mei 2018 ingeschreven in CER op 16 mei 2018 - Notaris Chris
VAN EDOM - Declarant Rillaers Senne , geboren op 06/02/2006 te
Bonheiden en woonplaats gekozen te 3191 Boortmeerbeek, Hoogstraat
56 , in de nalatenschap van Rillaers Olivier, geboren op 27/02/1974 te
Leuven, laatst wonende te 3190 Boortmeerbeek, Oudestraat 117.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 15 mei 2018 ingeschreven in CER op 16 mei 2018 - Notaris Chris
VAN EDOM - Declarant Rillaers Margaux , geboren op 30/12/2007 te
Bonheiden en woonplaats gekozen te 3191 Boortmeerbeek, Hoog-
straat 56 , in de nalatenschap van Rillaers Olivier, geboren op 27/02/
1974 te Leuven, laatst wonende te 3190 Boortmeerbeek, Oudestraat 117.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 15 mei 2018 ingeschreven in CER op 16 mei 2018 - Notaris
Steve WELLEKENS - Declarant Eggermont Annelies Pascale Juliette,
geboren op 13/11/1993 te Antwerpen en woonplaats gekozen
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te 2870 Puurs, Palingstraat 22 17, in de nalatenschap van Duschek Anny
Henriette, geboren op 14/08/1944 te Rumst, laatst wonende te
2840 Rumst, Rupelstraat 6.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 15 mei 2018 ingeschreven in CER op 16 mei 2018 - Notaris Frank
CELIS - Declarant Dierickx Maja , geboren op 25/05/2005 te
Antwerpen en woonplaats gekozen te 2000 Antwerpen, Kasteelplein-
straat 59 , in de nalatenschap van Dierickx Alfons Jozef, geboren op
03/07/1943 te Aalst, laatst wonende te 2140 Afvoering van ambtswege,
Florastraat 179.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 15 mei 2018 ingeschreven in CER op 16 mei 2018 - Notaris Frank
CELIS - Declarant Dierickx Miladin , geboren op 18/12/2000 te
Antwerpen en woonplaats gekozen te 2000 Antwerpen, Kasteelplein-
straat 59 , in de nalatenschap van Dierickx Alfons Jozef, geboren op
03/07/1943 te Aalst, laatst wonende te 2140 Afvoering van ambtswege,
Florastraat 179.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 7 mei 2018 ingeschreven in CER op 16 mei 2018 - Notaris Christian
VAN DAMME - Declarant Dutrieue Nick Pascal Jean , geboren op
28/01/1965 te Oostende en woonplaats gekozen te 8200 Sint-Andries
(Brugge), Gistelse Steenweg 138 , in de nalatenschap van Dutrieue
Roland Fernand Raymond, geboren op 16/06/1934 te Oostende, laatst
wonende te 8400 Oostende, Hendrik Serruyslaan 60 0201.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 15 mei 2018 ingeschreven in CER op 17 mei 2018 - Notaris Kris
DUCATTEEUW - Declarant Servaes Ise , geboren op 19/02/2004 te
Leuven en woonplaats gekozen te 2650 Edegem, Hovestraat 37 , in de
nalatenschap van Servaes Walter Jan Sophia, geboren op 01/09/1965 te
Mortsel, laatst wonende te 2540 Hove, Albrecht Rodenbachstraat 1.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 15 mei 2018 ingeschreven in CER op 17 mei 2018 - Notaris Kris
DUCATTEEUW - Declarant Servaes Sibe , geboren op 08/02/2002 te
Leuven en woonplaats gekozen te 2650 Edegem, Hovestraat 37 , in de
nalatenschap van Servaes Walter Jan Sophia, geboren op 01/09/1965 te
Mortsel, laatst wonende te 2540 Hove, Albrecht Rodenbachstraat 1.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 15 mei 2018 ingeschreven in CER op 17 mei 2018 - Notaris Kris
DUCATTEEUW - Declarant Servaes Fira , geboren op 24/06/2006 te
Edegem en woonplaats gekozen te 2650 Edegem, Hovestraat 37 , in de
nalatenschap van Servaes Walter Jan Sophia, geboren op 01/09/1965 te
Mortsel, laatst wonende te 2540 Hove, Albrecht Rodenbachstraat 1.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 14 mei 2018 ingeschreven in CER op 17 mei 2018 - Notaris Baudouin
MOERMAN - Declarant Vandenberghe Francis Raoul , geboren op
07/10/1957 te Kortrijk en woonplaats gekozen te 8500 Kortrijk, Louis
Verweestraat 6 , in de nalatenschap van Dorpel Lucienne Victoire,
geboren op 28/11/1929 te Kortrijk, laatst wonende te 9000 Gent,
Saffierstraat (V. 21.07.1981 Schildpadstraat) 35.

2018/122479

Les créanciers sont invités à faire connaître leurs créances par avis
recommandé, envoyé au domicile élu par le déclarant et mentionné
dans la déclaration, conformément à l’article 793, dernier alinéa du
Code Civil.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 2 mai 2018,
inscrite dans le CER le 14 mai 2018 - Notaire Vinciane DEGRÈVE -
Déclarant (e) Brogniez Christophe Bertrand Ghislain Serge , né (e) le
27/06/2001 à Mons, ayant fait élection domicile à 7950 Chièvres, Rue
de Saint-Ghislain 20 , pour la succession de Meulemeester Martine
Louise Rachel, né (e) le 17/12/1964 à La Louvière, de son vivant
domicilié (e) à 7022 Mons, Rue de la Place (H.) 2 B.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 8 mai 2018,
inscrite dans le CER le 14 mai 2018 - Notaire Philippe LAURENT -
Déclarant (e) Vancamberg Jade Manon John Ghislaine , né (e) le 06/06/
2006 à Namur, ayant fait élection domicile à 5570 Beauraing, Rue de
Bouillon 98-100 , pour la succession de Vancamberg Cédric Jacques
Alfred Ghislain, né (e) le 16/08/1979 à Namur, de son vivant domicilié
(e) à 5564 Houyet, Rue du Batis, Wanlin 50.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 2 mai 2018,
inscrite dans le CER le 14 mai 2018 - Notaire Christophe VAN den
BROECK - Déclarant (e) Rotsart de Hertaing Maximilien Michèle
Olivier Idès Ghislain , né (e) le 20/01/1993 à Liège, ayant fait élection
domicile à 4500 HUY, Rue Vankeerberghen 19 , pour la succession de
de Kemmeter François Léon Albine Marie Ghislain, né (e) le 04/05/
1939 à Sint-Denijs-Westrem, de son vivant domicilié (e) à 3090 Overijse,
Ensordreef 11.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 2 mai 2018,
inscrite dans le CER le 14 mai 2018 - Notaire Christophe VAN den
BROECK - Déclarant (e) Rotsart de Hertaing Gauthier Idesbald Jeanne
Marie Ghislain , né (e) le 07/01/1998 à Bruxelles, ayant fait élection
domicile à 4500 HUY, Rue Vankeerberghen 19 , pour la succession de
Rotsart de Hertaing Emeline Victoire Ida Jeanne Marie-Ghislaine, né (e)
le 25/09/2002 à Ottignies-Louvain-la-Neuve, de son vivant domicilié
(e) à 1300 Wavre, Laie aux Chevreuils 4.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 2 mai 2018,
inscrite dans le CER le 14 mai 2018 - Notaire Christophe VAN den
BROECK - Déclarant (e) Rotsart de Hertaing Emeline Victoire Ida
Jeanne Marie-Ghislaine , né (e) le 25/09/2002 à Ottignies-Louvain-la-
Neuve, ayant fait élection domicile à 4500 HUY, Rue Vankeerberghen
19 , pour la succession de de Kemmeter François Léon Albine Marie
Ghislain, né (e) le 04/05/1939 à Sint-Denijs-Westrem, de son vivant
domicilié (e) à 3090 Overijse, Ensordreef 11.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 7 mai 2018,
inscrite dans le CER le 14 mai 2018 - Notaire Nathalie HUSSON -
Déclarant (e) Prevot Marie Madeleine Agnès , né (e) le 14/02/1939 à
Fleurus, ayant fait élection domicile à 6001 Marcinelle, Avenue Marius
Meurée 7 , pour la succession de Prévot Hélène Adèle Marie, né (e) le
19/11/1933 à Fleurus, de son vivant domicilié (e) à 6220 Fleurus, Rue
du Parc (FL) 2.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 14 mai 2018,
inscrite dans le CER le 15 mai 2018 - Notaire Jean VAN de PUTTE -
Déclarant (e) Türköz Feride , né (e) le 11/07/1965 à Schaerbeek, ayant
fait élection domicile à 1030 Bruxelles, Avenue Paul Deschanel 50 , pour
la succession de Türköz Yeter, né (e) le 28/08/1937 à Karacalar
(Turkey), de son vivant domicilié (e) à 1210 Saint-Josse-ten-Noode, Rue
du Méridien 64.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 7 mai 2018,
inscrite dans le CER le 15 mai 2018 - Notaire Pierre PROESMANS -
Déclarant (e) Hinos Léa Mary , né (e) le 20/10/2011 à Woluwe-Saint-
Lambert, ayant fait élection domicile à 5030 Gembloux, Avenue de la
Faculté d’Agronomie 10 , pour la succession de Hinos Ioannis, né (e) le
01/06/1962 à Athènes (Greece), de son vivant domicilié (e) à
5030 Gembloux, Rue de la Maladrée, Lonzée 35.
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Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 7 mai 2018,
inscrite dans le CER le 15 mai 2018 - Notaire Pierre PROESMANS -
Déclarant (e) Hinos Panayotis , né (e) le 20/10/2011 à Woluwe-Saint-
Lambert, ayant fait élection domicile à 5030 Gembloux, Avenue de la
Faculté d’Agronomie 10 , pour la succession de Hinos Ioannis, né (e) le
01/06/1962 à Athènes (Greece), de son vivant domicilié (e) à
5030 Gembloux, Rue de la Maladrée, Lonzée 35.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 7 mai 2018,
inscrite dans le CER le 15 mai 2018 - Notaire Pierre PROESMANS -
Déclarant (e) Kitsopoulos Hellène , né (e) le 25/11/1966 à Ixelles, ayant
fait élection domicile à 5030 Gembloux, Avenue de la Faculté
d’Agronomie 10 , pour la succession de Hinos Ioannis, né (e) le
01/06/1962 à Athènes (Greece), de son vivant domicilié (e) à
5030 Gembloux, Rue de la Maladrée, Lonzée 35.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 25 avril 2018,
inscrite dans le CER le 15 mai 2018 - Notaire Olivier BEAUDUIN -
Déclarant (e) Palmaerts Emmanuel , né (e) le 23/02/1985 à Louvain,
ayant fait élection domicile à 4300 Waremme, Rue Hyacinthe
Docquier 161 , pour la succession de Sacré Marianne Florence
Emilienne Fernande, né (e) le 31/07/1954 à Saint-Trond, de son vivant
domicilié (e) à 4300 Waremme, Rue des Alouettes 15.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 25 avril 2018,
inscrite dans le CER le 15 mai 2018 - Notaire Olivier BEAUDUIN -
Déclarant (e) Palmaerts Eunice , né (e) le 06/04/1987 à Louvain, ayant
fait élection domicile à 4300 Waremme, Rue Hyacinthe Docquier 161,
pour la succession de Sacré Marianne Florence Emilienne Fernande, né
(e) le 31/07/1954 à Saint-Trond, de son vivant domicilié(e) à
4300 Waremme, Rue des Alouettes 15.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 15 mai 2018,
inscrite dans le CER le 15 mai 2018 - Notaire Valérie DEPOUHON -
Déclarant (e) Moussaoui Maured , né (e) le 10/08/1973 à Charleroi,
ayant fait élection domicile à 6183 Trazegnies, Sentier Saint Joseph 1 ,
pour la succession de Moussaoui Slimane, né (e) le 30/09/1944 à
Kendira (Algeria), de son vivant domicilié (e) à 6180 Courcelles, Rue
de Forrière (CO) 162.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 15 mai 2018,
inscrite dans le CER le 15 mai 2018 - Notaire Valérie DEPOUHON -
Déclarant (e) Moussaoui Nadia , né (e) le 17/12/1963 à Béjaia (Algeria),
ayant fait élection domicile à 6183 Trazegnies, Sentier Saint Joseph 1 ,
pour la succession de Moussaoui Slimane, né (e) le 30/09/1944 à
Kendira (Algeria), de son vivant domicilié (e) à 6180 Courcelles, Rue
de Forrière (CO) 162.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 15 mai 2018,
inscrite dans le CER le 15 mai 2018 - Notaire Melissa CHABOT -
Déclarant (e) Delporte Noa , né (e) le 10/12/2007 à Charleroi, ayant fait
élection domicile à 5660 Couvin, Avenue de la Libération 106 , pour la
succession de Delporte Dimitri Ghislain, né (e) le 09/10/1963 à
Charleroi, de son vivant domicilié (e) à 5600 Philippeville, Rue de
Mariembourg (NEU) 6.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 9 mai 2018,
inscrite dans le CER le 16 mai 2018 - Notaire Sophie LIGOT - Déclarant
(e) Lallemand Françoise Janine Marie , né (e) le 20/03/1966 à Etterbeek,
ayant fait élection domicile à 1390 Grez-Doiceau, Allée du Bois de
Bercuit 14 , pour la succession de Delfairière Philippe Pierre Gilbert, né
(e) le 15/07/1966 à Schaerbeek, de son vivant domicilié (e) à
1331 Rixensart, Rue Tombeek Beauseant 2 28.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 9 mai 2018,
inscrite dans le CER le 16 mai 2018 - Notaire Sophie LIGOT - Décla-
rant(e) Delfairière Elodie Fabienne Christine , né (e) le 07/04/1995 à
Uccle, ayant fait élection domicile à 1390 Grez-Doiceau, Allée du Bois
de Bercuit 14 , pour la succession de Delfairière Philippe Pierre Gilbert,
né (e) le 15/07/1966 à Schaerbeek, de son vivant domicilié (e) à
1331 Rixensart, Rue Tombeek Beauseant 2 28.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 9 mai 2018,
inscrite dans le CER le 16 mai 2018 - Notaire Sophie LIGOT - Décla-
rant(e) Delfairière Quentin Stéfano Severin , né (e) le 25/03/1999 à
Uccle, ayant fait élection domicile à 1390 Grez-Doiceau, Allée du Bois
de Bercuit 14 , pour la succession de Delfairière Philippe Pierre Gilbert,
né (e) le 15/07/1966 à Schaerbeek, de son vivant domicilié (e) à
1331 Rixensart, Rue Tombeek Beauseant 2 28.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 8 mai 2018,
inscrite dans le CER le 16 mai 2018 - Notaire Ronald PLATÉUS -
Déclarant (e) Guion Alicia , né (e) le 21/12/2007 à Seraing, ayant fait
élection domicile à 4600 Visé, Rue du Pré aux Oies 21 , pour la
succession de Guion Lorenzo, né (e) le 06/02/1940 à Torreano (Italy),
de son vivant domicilié (e) à (inconnu).

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 9 mai 2018,
inscrite dans le CER le 16 mai 2018 - Notaire Erik-Michel STRUYF -
Déclarant (e) Umeh Monica Ogechi , né (e) le 27/08/1974 à Nansa
(Nigeria), ayant fait élection domicile à 1020 Bruxelles, Rue Edmond
Tollenaere 56-76 26, pour la succession de Chimah Paul Felix, né (e) le
02/09/1970 à Ihiala (Nigeria), de son vivant domicilié (e) à
1020 Bruxelles, Rue Niellon 32.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 14 mai 2018,
inscrite dans le CER le 16 mai 2018 - Notaire Fabrice DE VISCH -
Déclarant (e) Tirath Fanny Françoise Madeleine Daphné , né (e) le
16/09/1991 à Berchem-Sainte-Agathe, ayant fait élection domicile à
7350 Thulin, Avenue du Saint Homme 11 B, pour la succession de
Mestrez Angélique Nelly Laure, né (e) le 05/07/1969 à Mons, de son
vivant domicilié (e) à 1210 Saint-Josse-ten-Noode, Avenue Georges
Petre 1 0009.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 16 mai 2018,
inscrite dans le CER le 16 mai 2018 - Notaire Olivier BEAUDUIN -
Déclarant (e) Cloes Arnaud Carine Laurent , né (e) le 05/11/1992 à
Seraing, ayant fait élection domicile à 4300 Waremme, Rue Hyacinthe
Docquier 161 , pour la succession de Cloes Denis Jean Serge, né (e) le
05/07/1965 à Waremme, de son vivant domicilié (e) à 4257 Berloz, Rue
de Waremme 37.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 16 mai 2018,
inscrite dans le CER le 16 mai 2018 - Notaire Olivier BEAUDUIN -
Déclarant (e) Cloes Florence Vincent Emmanuelle , né (e) le
05/11/1992 à Seraing, ayant fait élection domicile à 4300 Waremme,
Rue Hyacinthe Docquier 161 , pour la succession de Cloes Denis Jean
Serge, né (e) le 05/07/1965 à Waremme, de son vivant domicilié (e) à
4257 Berloz, Rue de Waremme 37.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 7 mai 2018,
inscrite dans le CER le 16 mai 2018 - Notaire Jean HUVENNE -
Déclarant (e) Vancoppenolle François , né (e) le 13/05/1960 à Bury,
ayant fait élection domicile à 7500 Tournai, Quai Saint-Brice 31 , pour
la succession de Vancoppenolle Gaston Henri, né (e) le 31/01/1945 à
Tournai, de son vivant domicilié (e) à 7900 Leuze-en-Hainaut, Rue Saint
Martin (L) 44.
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Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 7 mai 2018,
inscrite dans le CER le 16 mai 2018 - Notaire Jean HUVENNE -
Déclarant (e) Vancoppenolle Robert , né (e) le 30/03/1947 à Braffe,
ayant fait élection domicile à 7500 Tournai, Quai Saint-Brice 31 , pour
la succession de Vancoppenolle Gaston Henri, né (e) le 31/01/1945 à
Tournai, de son vivant domicilié (e) à 7900 Leuze-en-Hainaut, Rue Saint
Martin (L) 44.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 16 mai 2018,
inscrite dans le CER le 17 mai 2018 - Notaire Christophe PIRET-
GERARD - Déclarant (e) Thirion Véronique Michèle Maggy Marie ,
né(e) le 27/12/1974 à Liège, ayant fait élection domicile à 4280 Hannut,
Rue de Tirlemont 1 , pour la succession de Dewonck Benoît Joseph
Gérard, né (e) le 14/08/1974 à Rocourt, de son vivant domicilié (e) à
4210 Burdinne, Rue Lambert Daxhelet (MAR) 34 F/2.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 16 mai 2018,
inscrite dans le CER le 17 mai 2018 - Notaire Denis GREGOIRE -
Déclarant (e) Sauveur Patrick Philippe , né (e) le 16/09/1980 à Liège,
ayant fait élection domicile à 4520 Moha, Rue de Bas-Oha 252A , pour
la succession de Gauder Chantal Marie Georgette Huberte Lucienne,
né (e) le 25/10/1951 à Limbourg, de son vivant domicilié (e) à
4520 Wanze, Rue des Communes (MOH) 57.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 16 mai 2018,
inscrite dans le CER le 17 mai 2018 - Notaire Denis GREGOIRE -
Déclarant (e) Sauveur Caroline Sophie Cécile , né (e) le 01/06/1984 à
Liège, ayant fait élection domicile à 4520 Moha, Rue de Bas-Oha 252A
, pour la succession de Gauder Chantal Marie Georgette Huberte
Lucienne, né (e) le 25/10/1951 à Limbourg, de son vivant domicilié (e)
à 4520 Wanze, Rue des Communes (MOH) 57.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 16 mai 2018,
inscrite dans le CER le 17 mai 2018 - Notaire Denis GREGOIRE -
Déclarant (e) Teise Klara , né (e) le 25/12/2012 à Liège, ayant fait
élection domicile à 4520 Moha, Rue de Bas-Oha 252A , pour la
succession de Gauder Chantal Marie Georgette Huberte Lucienne, né(e)
(e) le 25/10/1951 à Limbourg, de son vivant domicilié (e) à 4520 Wanze,
Rue des Communes (MOH) 57.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 16 mai 2018,
inscrite dans le CER le 17 mai 2018 - Notaire Denis GREGOIRE -
Déclarant (e) Teise Hugo , né (e) le 28/09/2014 à Seraing, ayant fait
élection domicile à 4520 Moha, Rue de Bas-Oha 252A , pour la
succession de Gauder Chantal Marie Georgette Huberte Lucienne, né(e)
le 25/10/1951 à Limbourg, de son vivant domicilié (e) à 4520 Wanze,
Rue des Communes (MOH) 57.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 16 mai 2018,
inscrite dans le CER le 17 mai 2018 - Notaire Denis GREGOIRE -
Déclarant (e) Sauveur Patrick Philippe , né (e) le 16/09/1980 à Liège,
ayant fait élection domicile à 4520 Moha, Rue de Bas-Oha 252A , pour
la succession de Sauveur François Louis Jean Albert Joseph, né(e) le
01/08/1949 à Rocourt, de son vivant domicilié (e) à 4520 Wanze, Rue
des Communes (MOH) 57.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 14 mai 2018,
inscrite dans le CER le 17 mai 2018 - Notaire Priscilla CLAEYS -
Déclarant (e) Fethi Afaf , né (e) le 05/11/1985 à Bruxelles, ayant fait
élection domicile à 1800 Vilvoorde, Duchéstraat (Marius) 150 03/1,
pour la succession de Demanet Laurent Jean Guy, né (e) le 15/12/1983
à Uccle, de son vivant domicilié (e) à 1130 Bruxelles, Rue de
Verdun 433 b003.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 16 mai 2018,
inscrite dans le CER le 17 mai 2018 - Notaire Denis GREGOIRE -
Déclarant (e) Sauveur Caroline Sophie Cécile , né (e) le 01/06/1984 à
Liège, ayant fait élection domicile à 4520 Moha, Rue de Bas-Oha 252A
, pour la succession de Sauveur François Louis Jean Albert Joseph,
né (e) le 01/08/1949 à Rocourt, de son vivant domicilié (e) à
4520 Wanze, Rue des Communes (MOH) 57.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 16 mai 2018,
inscrite dans le CER le 17 mai 2018 - Notaire Denis GREGOIRE -
Déclarant (e) Teise Klara , né (e) le 25/12/2012 à Liège, ayant fait
élection domicile à 4520 Moha, Rue de Bas-Oha 252A , pour la
succession de Sauveur François Louis Jean Albert Joseph, né(e) le
01/08/1949 à Rocourt, de son vivant domicilié (e) à 4520 Wanze, Rue
des Communes (MOH) 57.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 16 mai 2018,
inscrite dans le CER le 17 mai 2018 - Notaire Denis GREGOIRE -
Déclarant (e) Teise Hugo , né (e) le 28/09/2014 à Seraing, ayant fait
élection domicile à 4520 Moha, Rue de Bas-Oha 252A , pour la
succession de Sauveur François Louis Jean Albert Joseph, né (e) le
01/08/1949 à Rocourt, de son vivant domicilié (e) à 4520 Wanze, Rue
des Communes (MOH) 57.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 14 mai 2018,
inscrite dans le CER le 17 mai 2018 - Notaire Priscilla CLAEYS -
Déclarant (e) Demanet Dina , né (e) le 02/03/2010 à Uccle, ayant fait
élection domicile à 1800 Vilvoorde, Duchéstraat (Marius) 150 03/1,
pour la succession de Demanet Laurent Jean Guy, né (e) le 15/12/1983
à Uccle, de son vivant domicilié (e) à 1130 Bruxelles, Rue de
Verdun 433 b003.

2018/122479
———————————————————————————————

Verwerping nalatenschap
Burgerlijk Wetboek - artikel 784

Renonciation aux successions
Code civil - article 784

Akte verwerping nalatenschap verleden voor notaris Marianda
Moyson, te Kapelle-op-den-Bos, op veertien mei tweeduizend achttien
door 1) de heer Van Den Broeck, Cyriel Marinus, geboren te Willebroek
op drie november negentienhonderdtweeënvijftig, nationaal
nummer 52.11.03-391.09, en zijn echtgenote mevrouw Brems, Marcella
Maria, geboren te Willebroek op éénentwintig november negentien-
honderdvijfenvijftig, nationaal nummer 55.11.21-246.65, samenwonend
te 2830 Willebroek, Linnenstraat 2, en 2) de heer Van Den Broeck,
Kristof, geboren te Boom op dertig januari negentienhonderdnegenen-
zeventig, nationaal nummer 79.01.30-101.83, echtgenoot van
mevrouw Emmerechts, Marleen Ilse, wonend te 2830 Willebroek,
Hoogstraat 61; naar aanleiding van het overlijden van mevrouw Van
Den Broeck, Heidi, ongehuwd, geboren te Willebroek op
vier januari negentienhonderdzevenenzeventig, nationaal num-
mer 77.01.04-256.84, laatst wonend te 2850 Boom, Blauwstraat 53/01.1.,
overleden op dertig januari tweeduizend achttien te Mechelen.

Marianda MOYSON, notaris.
(6574)
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Op zestien mei tweeduizend achttien, voor mij, notaris Leen
Coppejans te Oudenaarde,

Zijn verschenen :

1) Mevrouw DE MEDTS Marie-José Bernadette, geboren te Zulzeke
op drie augustus negentienhonderddrieëndertig, weduwe van de heer
Moreel André, wonende te 9690 Kluisbergen, Zulzekestraat 8.

2) De heer MOREEL Stefan Cyriel Remi, geboren te Ronse op
zestien oktober negentienhonderdnegenenvijftig, ongehuwd, wonende
te 9690 Kluisbergen, Zulzekestraat 8.

3) Mevrouw MOREEL Mia Anne Magda geboren te Ronse op
vier maart negentienhonderdéénenzestig, echtgenote van de heer
De Ruyck Alex, wonende te 9790 Wortegem-Petegem, Krauwelstraat
15.

4) De heer MOREEL Jan André Marc, geboren te Ronse op
negen oktober negentienhonderdtweeënzestig, ongehuwd, wonende te
9600 Ronse, Zonnestraat 307.

5) Mevrouw MOREEL Magda Krista Juliana, geboren te Ronse op
zestien februari negentienhonderdzesenzestig, echtgenote van de heer
Martens Luc, wonende te 9690 Kluisbergen, Stationsstraat 17.

6) Mevrouw MARTENS Kirsten Marie-Alberte, geboren te Ronse op
dertig oktober negentienhonderdachtentachtig, echtgenote van de heer
Verdonck Kjell, wonende te 9690 Kluisbergen, Stationsstraat 17.

7) De heer MARTENS Arvid Andreas Denijs, geboren te Ronse op
tweeëntwintig april negentienhonderdtweeënnegentig, echtgenoot van
mevrouw Deconinck Shannen, wonende te 8580 Avelgem, Munk-
kouter 26.

8) De heer DE RUYCK Jonathan Andries, geboren te Oudenaarde op
achtentwintig augustus negentienhonderdtweeënnegentig, ongehuwd,
wonende te 9790 Wortegem-Petegem, Krauwelstraat 15.

9) Mevrouw MARTENS Thaïsa Mieke Juliana, geboren te Ronse op
negentien september negentienhonderdzevenennegentig, ongehuwd,
wonende te 9690 Kluisbergen, Stationsstraat 17.

10) De heer MOREEL Thibo André Stefan Jean-Marie, geboren te
Ronse op dertien maart negentienhonderdachtennegentig, ongehuwd,
wonende te 9600 Ronse, Zonnestraat 307.

De comparanten verklaren mij, de nalatenschap te verwerpen van
Mevrouw MOREEL Rita José Bernadette, geboren te Avelgem op
elf juli negentienhonderdzesenvijftig, ongehuwd, laatst wonende te
2140 Antwerpen, Gijselstraat 77 bus 2, is overleden te Antwerpen
(Borgerhout) op zestien maart tweeduizend achttien.

De comparanten verklaren mij op eer dat volgens hun kennis het
netto-actief van de nalatenschap niet meer bedraagt dan vijfduizend
euro (S 5.000,00).

Waarvan akte, welke de comparanten, na gedane lezing, met mij,
hebben ondertekend.

Leen Coppejans, notaris.
(6586)

Gerechtelijke reorganisatie

Réorganisation judiciaire

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

De zevende kamer van de rechtbank van koophandel ANTWERPEN,
afdeling HASSELT, heeft op 14/05/2018, een vonnis uitgesproken in
de gerechtelijke reorganisatie op naam van ALFA BETA GAGA BVBA,
met maatschappelijke zetel te 3800 SINT-TRUIDEN, STAPEL-
STRAAT 70/102 RPR (HASSELT) : 0439.104.845.

Waarin het reorganisatieplan, zoals ter griffie neergelegd op
23 april 2018, wordt gehomologeerd en de reorganisatieprocedure
wordt gesloten.

De griffier, (get.) S. SEVENS.
(6523)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

De zevende kamer van de rechtbank van koophandel ANTWERPEN,
afdeling HASSELT, heeft op 14/05/2018, een vonnis uitgesproken in
de gerechtelijke reorganisatie op naam van E+ CONSTRUC-
TIONS BVBA, met maatschappelijke zetel te 3910 NEERPELT, PATER
PELLENSSTRAAT 47, RPR (HASSELT) : 0649.533.279.

Waarin de reorganisatieprocedure wordt gesloten.

De griffier, (get.) S. SEVENS.
(6524)

Misdrijven die verband houden
met de staat van faillissement

Infractions liées à l’état de faillite

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent

In het definitief vonnis op tegenspraak gewezen door de rechtbank
van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent, kamer G31 D, d.d.
16 november 2017, rechtsprekende in correctionele zaken, werd lastens
de genaamde :

CALISKAN, Müjdat, zonder gekend beroep, geboren te Istanbul op
01/01/1974, wonende te 9940 Evergem, Kanaalstraat 14A, van Turkse
nationaliteit.

UIT HOOFDE VAN :

A.1-2 Verduistering activa

Bij inbreuk op art. 489ter 1° Sw., met bedrieglijk opzet of het oogmerk
om te schaden, een gedeelte van de activa te hebben verduisterd of
verborgen; Te 9000 Gent en/of elders in het Rijk op niet nader te
bepalen datum in de periode vanaf 10 mei 2016, tot en met 24 mei 2017.

B. Laattiidige aangifte

Bij inbreuk op art. 489bis 4° Sw., met het oogmerk om de
faillietverklaring uit te stellen, verzuimd te hebben binnen de bij
artikel 9 van de faillissementswet gestelde termijn aangifte te doen van
het faillissement.

Te 9000 Gent en/of elders in het Rijk op 1 mei 2014

C. Misbruik van geduldige schuldeisers — al te kosteliike middelen

Bij inbreuk op artikel op art. 489bis 1° Sw., met het oogmerk om de
faillietverklaring uit te stellen, aankopen te hebben gedaan tot weder-
verkoop beneden de koers of toegestemd te hebben in leningen,
effectencirculaties en andere al te kostelijke middelen om zich geld te
verschaffen.

Te 9000 Gent en/of elders in het Rijk in de periode vanaf 1 april 2014,
tot en met 10 mei 2016

E1-2 Gebrekkige medewerking met de curator

42520 BELGISCH STAATSBLAD — 23.05.2018 — MONITEUR BELGE



Bij inbreuk op art. 489, 2° Sw., verzuimd te hebben, zonder wettig
verhinderd te zijn, de verplichtingen gesteld bij artikel 53 van de
faillissementswet na te leven, te weten gevolg te geven aan de
oproepingen die zij of hij heeft ontvangen van de rechter-commissaris
en van de curator en alle vereiste inlichtingen te verschaffen.

Te 9000 Gent en/of elders in het rijk, meermaals, in de periode vanaf
10 mei 2016, tot en met 24 mei 2017

F. Niet voeren van passende boekhouding

Bij inbreuk op art. III 82, III 83 en III 84 van hoofdstuk 2 van het
Wetboek Economisch Recht, geen aan de aard en de omvang van het
bedrijf van zijn onderneming (in casu de Comm. V. Mujdat) passende
boekhouding te hebben gevoerd en de bijzondere wetsvoorschriften
betreffende dat bedrijf niet in acht te hebben genomen.

Te 9000 Gent en/of elders in het Rijk in de periode vanaf
1 januari 2014, tot en met 10 mei 2016

GEOORDEELD ALS VOLGT :

« Veroordeelt de beklaagde voor de hierboven omschreven en
bewezen verklaarde feiten, voorwerp van de tenlasteleggingen A1, A2
beperkt tot het voertuig van het merk Volkswagen Golf met chassis-
nummer WVWZZZ1JZ2W426863B, B, C, E1 zoals heromschreven en
hernummerd, E2 zoals heromschreven en hernummerd en F, SAMEN,
tot een GEVANGENISSTRAF van ACHT MAANDEN en een GELD-
BOETE van ACHTHONDERD EURO (S 800,00).

Verhoogt de geldboete met zeventig decimes, aldus gebracht op
ZESDUIZENDVIERHONDERD EURO (S 6.400,00).

Beveelt dat bij gebreke van betaling binnen de termijn bepaald bij
artikel 40 van het Strafwetboek, de geldboete zal kunnen vervangen
worden door een gevangenisstraf van TWEE MAANDEN EN VIJF-
TIEN DAGEN.

Zegt dat de beklaagde verplicht is een bedrag van VIJFEN-
TWINTIG EURO (S 25,00), verhoogd met zeventig decimes, aldus
gebracht op TWEEHONDERD EURO (S 200,00), te betalen als bijdrage
tot het Fonds tot hulp aan de slachtoffers van opzettelijke gewelddaden
en aan de occasionele redders.

Veroordeelt de beklaagde krachtens artikel 4, § 3 van de wet van
19 maart 2017, tot oprichting van een Begrotingsfonds voor de
juridische tweedelijnsbijstand, tot het betalen van een bijdrage aan het
Fonds van TWINTIG EURO (S 20,00).

Legt de beklaagde - overeenkomstig art. 1bis van het KB. nr. 22
betreffende het rechterlijk verbod aan bepaalde veroordeelden en
gefailleerden om bepaalde ambten, beroepen of werkzaamheden uit te
oefenen - VERBOD op om persoonlijk of door een tussenpersoon een
koopmansbedrijf uit te oefenen, voor een periode van VIJF JAAR.

Legt de beklaagde - overeenkomstig art. 1 van het KB. nr. 22 betref-
fende het rechterlijk verbod aan bepaalde veroordeelden en gefail-
leerden om bepaalde ambten, beroepen of werkzaamheden uit te
oefenen - VERBOD op om, persoonlijk of door een tussenpersoon, de
functie van bestuurder, commissaris of zaakvoerder in een vennoot-
schap op aandelen, een besloten vennootschap met beperkte aanspra-
kelijkheid of een coöperatieve vennootschap, enige functie waarbij
macht wordt verleend om een van die vennootschappen te verbinden,
de functie van persoon belast met het bestuur van een vestiging in
België, bedoeld in artikel 198, § 6, eerste lid van de op
30 november 1935, gecoördineerde wetten op de handelsvennoot-
schappen, of het beroep van effectenmakelaar of correspondent
effectenmakelaar uit te oefenen, voor een periode van VIJF JAAR.

Beveelt dat dit vonnis bij uittreksel zal worden bekendgemaakt in
het Belgisch Staatsblad en zegt dat beklaagde de kosten van die
bekendmaking zal dragen.

Veroordeelt de beklaagde tot de kosten ten bate van de Staat.

Legt de veroordeelde, krachtens artikel 91, tweede lid van het K.B.
van 28 december 1950, houdende het algemeen reglement op de
gerechtskosten in strafzaken, een vaste vergoeding op voor beheers-
kosten in strafzaken van EENENVIJFTIG EURO TWINTIG CENT
(S 51,20) (geïndexeerd zoals voorzien in artikel 148 K.B.
28 december 1950 en de ministeriële omzendbrief nr. 131quater (ns)
(Belgisch Staatsblad 1 maart 2013)) ».

Voor echt verklaard uittreksel : afgeleverd aan de procureur des
Konings Oost-Vlaanderen, afdeling Gent, op zijn verzoek, om te dienen
tot PUBLICATIE.

Gent, 3 mei 2018.

De griffier, (get.) Stéphanie LAKIERE.
(6525)

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent

In het definitief vonnis op tegenspraak gewezen door de rechtbank
van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent, kamer G31 D, d.d.
21 december 2017, rechtsprekende in correctionele zaken, werd lastens
de genaamde :

ALIÇLI, Mehmet, werkzoekend, geboren te Gent op 30/10/1975,
wonende te 9050 Gent, Weidestraat 3.

UIT HOOFDE VAN :

A. Verduistering activa

Bij inbreuk op art. 489ter 1° Sw., met bedrieglijk opzet of het oogmerk
om te schaden, een gedeelte van de activa te hebben verduisterd of
verborgen; Te 9050 Gent in de periode van 01/01/2015, tot 19/09/2017.

B. Misbruik van geduldige schuldeisers — al te kostelijke middelen

Bij inbreuk op artikel op art. 489bis 1° 5w., met het oogmerk om de
faillietverklaring uit te stellen, aankopen te hebben gedaan tot weder-
verkoop beneden de koers of toegestemd te hebben in leningen,
effectencirculaties en andere al te kostelijke middelen om zich geld te
verschaffen.

Te 9050 Gent in de periode van 01/01/2015, tot 07/03/2017

C. Laattijdige aangifte

Bij inbreuk op art. 489bis 4° Sw., met het oogmerk om de
faillietverklaring uit te stellen, verzuimd te hebben binnen de bij artikel
9 van de faillissementswet gestelde termijn aangifte te doen van het
faillissement. Te 9050 Gent op 01/02/2015

D. Niet passende boekhouding

Bij inbreuk op artikelen 1, 2, 5, 6 en 16 van de Wet van 17 juli 1975,
op de boekhouding van de ondernemingen,

en voor de feiten vanaf 09/05/2014 : bij inbreuk op art. III 85,
hoofdstuk 2 van het Wetboek Economisch Recht, geen aan de aard en
de omvang van het bedrijf van zijn onderneming passende boekhou-
ding te hebben gevoerd en de bijzondere wetsvoorschriften betreffende
dat bedrijf niet in acht te hebben genomen.

Te 9050 Gent in de periode van 01/01/2011 tot 07/03/2017

GEOORDEELD ALS VOLGT :

« Veroordeelt de beklaagde voor de hierboven omschreven en
bewezen verklaarde feiten, voorwerp van de tenlasteleggingen A, zoals
verbeterd, B, C en D, SAMEN om binnen de twaalf maanden na de dag
waarop dit vonnis kracht van gewijsde zal hebben bekomen gedurende
TACHTIG UREN WERKSTRAF te verrichten in een door de probatie-
commissie aangeduide openbare dienst van de staat, gemeenten,
provincies, gemeenschappen of gewesten, of bij verenigingen zonder
winstoogmerk of stichtingen met een sociaal, wetenschappelijk of
cultureel doel, en tot een GELDBOETE van VIERHONDERD EURO
(= 400,00 EUR).

Beveelt dat bij niet uitvoering van de werkstraf binnen de wettelijke
termijn, deze zal kunnen vervangen worden door een gevangenisstraf
van ACHT MAANDEN.

Verhoogt de geldboete met zeventig decimes, aldus gebracht op
DRIEDUIZEND TWEEHONDERD EURO (= 3.200,00 EUR).

Beveelt dat bij gebreke van betaling binnen de termijn bepaald bij
artikel 40 van het Strafwetboek, de geldboete zal kunnen vervangen
worden door een gevangenisstraf van ACHT EN TWINTIG DAGEN.
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Beveelt dat de tenuitvoerlegging van het vonnis, in hoofde van de
beklaagde, wat betreft TWEEHONDERD EURO (= 200,00 EUR),
gebracht op duizend zeshonderd euro (= 1.600,00 EUR), of een
vervangende gevangenisstraf van veertien dagen, van de uitgesproken
GELDBOETE van VIERHONDERD EURO (= 400,00 EUR) zal uitge-
steld worden voor een termijn van DRIE JAAR te rekenen vanaf heden,
ingeval gedurende de proeftijd geen nieuw misdrijf wordt gepleegd dat
een veroordeling tot een criminele of tot een hoofdgevangenisstraf van
meer dan zes maanden zonder uitstel tot gevolg heeft.

Legt de beklaagde - overeenkomstig art. 1bis van het K.B. nr. 22 d.d.
22.10.1934, betreffende het rechterlijk verbod aan bepaalde veroor-
deelden en gefailleerden om bepaalde ambten, beroepen of werkzaam-
heden uit te oefenen - VERBOD op om persoonlijk of door een
tussenpersoon een koopmansbedrijf uit te oefenen, voor een periode
van DRIE JAAR.

Zegt dat de beklaagde verplicht is een bedrag van VIJFEN-
TWINTIG EURO (S 25,00), verhoogd met zeventig decimes, aldus
gebracht op TWEEHONDERD EURO (S 200,00), te betalen als bijdrage
tot het Fonds tot hulp aan de slachtoffers van opzettelijke gewelddaden
en aan de occasionele redders.

Veroordeelt de beklaagde krachtens artikel 4, § 3 van de wet van
19 maart 2017, tot oprichting van een Begrotingsfonds voor de
juridische tweedelijnsbijstand, tot het betalen van een bijdrage aan het
Fonds van TWINTIG EURO (S 20,00).

Beveelt dat dit vonnis bij uittreksel zal worden bekendgemaakt in
het Belgisch Staatsblad en zegt dat beklaagde de kosten van die
bekendmaking zal dragen.

Veroordeelt de beklaagde tot de kosten ten bate van de Staat.

Legt de veroordeelde, krachtens artikel 91, tweede lid van het K.B.
van 28 december 1950, houdende het algemeen reglement op de
gerechtskosten in strafzaken, een vaste vergoeding op voor beheers-
kosten in strafzaken van EENENVIJFTIG EURO TWINTIG CENT
(S 51,20) (geïndexeerd zoals voorzien in artikel 148 K.B.
28 december 1950, en de ministeriële omzendbrief nr. 131quater (ns)
(Belgisch Staatsblad 1 maart 2013)) » :

Voor echt verklaard uittreksel : afgeleverd aan de procureur des
Konings Oost-Vlaanderen, afdeling Gent, op zijn verzoek, om te dienen
tot PUBLICATIE.

Gent, 4 mei 2018.

De griffier, (get.) Stéphanie LAKIERE.
(6526)

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent

In het definitief vonnis op tegenspraak gewezen door de rechtbank
van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent, kamer G31 D, d.d.
21 december 2017, rechtsprekende in correctionele zaken, werd lastens
de genaamde :

AYDEMIR, Ebru, invalide, geboren te Antwerpen op 17/07/1986,
thans wonende te 2018 Antwerpen, Sint-Laureisstraat 73.

UIT HOOFDE VAN :

B. Niet naleven beroepsverbod

Bij inbreuk op de artikelen 1, 3, en 4 van het K.B. nr. 22 van
24 oktober 1934, betreffende het rechterlijke verbod aan bepaalde
veroordeelden en gefailleerden om bepaalde ambten, beroepen of
werkzaamheden uit te oefenen (Belgisch Staatsblad 27.10.1934).

Te 9000 Gent en/of elders in het Rijk in de periode van
18 september 2015, tot en met 15 juli 2016.

C. Gebrekkige medewerking met de curator

Bij inbreuk op art. 489, 2° Sw., verzuimd te hebben, zonder wettig
verhinderd te zijn, de verplichtingen gesteld bij artikel 53 van de
faillissementswet na te leven, te weten gevolg te geven aan de
oproepingen die zij of hij heeft ontvangen van de rechter-commissaris
en van de curator en alle vereiste inlichtingen te verschaffen.

Te 9000 Gent en/of elders in het rijk, meermaals, in de periode vanaf
15 juli 2016, tot 27 juli 2017.

D. Niet voeren van passende boekhouding

Bij inbreuk op art. III 82, III 83 en III 84 van hoofdstuk 2 van het
Wetboek Economisch Recht, geen aan de aard en de omvang van het
bedrijf van zijn onderneming passende boekhouding te hebben
gevoerd en de bijzondere wetsvoorschriften betreffende dat bedrijf niet
in acht te hebben genomen.

Te 9000 Gent en/of elders in het Rijk in de periode vanaf 1 mei 2015,
tot en met 15 juli 2016

GEOORDEELD ALS VOLGT :

« Veroordeelt de beklaagde voor de hierboven omschreven en
bewezen verklaarde feiten, voorwerp van de tenlasteleggingen B
beperkt tot de periode vanaf 18 september 2015, tot en met 15 juli 2016,
C zoals verbeterd en D, SAMEN, tot een GELDBOETE van VIER-
HONDERD EURO (S 400,00).

Verhoogt de geldboete met zeventig decimes, aldus gebracht op
DRIEDUIZEND TWEEHONDERD EURO (S 3.200,00).

Beveelt dat bij gebreke van betaling binnen de termijn bepaald bij
artikel 40 van het Strafwetboek, de geldboete zal kunnen vervangen
worden door een gevangenisstraf van 28 dagen.

Beveelt dat de tenuitvoerlegging van het vonnis, in hoofde van de
beklaagde, wat betreft TWEEHONDERD EURO (S 200,00), gebracht op
duizend zeshonderd euro (S 1.600,00), van de uitgesproken GELD-
BOETE van VIERHONDERD EURO (S 400,00) zal uitgesteld worden
voor een termijn van DRIE JAAR te rekenen vanaf heden, ingeval
gedurende de proeftijd geen nieuw misdrijf wordt gepleegd dat een
veroordeling tot een criminele of tot een hoofdgevangenisstraf van
meer dan zes maanden zonder uitstel tot gevolg heeft.

Legt de beklaagde - overeenkomstig art. 1bis van het K.B. nr. 22 d.d.
22.10.1934, betreffende het rechterlijk verbod aan bepaalde veroor-
deelden en gefailleerden om bepaalde ambten, beroepen of werkzaam-
heden uit te oefenen - VERBOD op om persoonlijk of door een
tussenpersoon een koopmansbedrijf uit te oefenen, voor een periode
van VIJF JAAR.

Legt de beklaagde - overeenkomstig art. 1 van het K.B. nr. 22, d.d.
22.10.1934, betreffende het rechterlijk verbod aan bepaalde veroor-
deelden en gefailleerden om bepaalde ambten, beroepen of werkzaam-
heden uit te oefenen - VERBOD op om, persoonlijk of door een
tussenpersoon, de functie van bestuurder, commissaris of zaakvoerder
in een vennootschap op aandelen, een besloten vennootschap met
beperkte aansprakelijkheid of een coöperatieve vennootschap, enige
functie waarbij macht wordt verleend om een van die vennootschappen
te verbinden, de functie van persoon belast met het bestuur van een
vestiging in België, bedoeld in artikel 198, § 6, eerste lid van de op
30 november 1935, gecoördineerde wetten op de handelsvennoot-
schappen, of het beroep van effectenmakelaar of correspondenteffec-
tenmakelaar uit te oefenen, voor een periode van VIJF JAAR.

Zegt dat de beklaagde verplicht is een bedrag van VIJFEN-
TWINTIG EURO (S 25,00), verhoogd met zeventig decimes, aldus
gebracht op TWEEHONDERD EURO (S 200,00), te betalen als bijdrage
tot het Fonds tot hulp aan de slachtoffers van opzettelijke gewelddaden
en aan de occasionele redders.

Veroordeelt de beklaagde krachtens artikel 4, § 3 van de wet van
19 maart 2017 tot oprichting van een Begrotingsfonds voor de
juridische tweedelijnsbijstand, tot het betalen van een bijdrage aan het
Fonds van TWINTIG EURO (S 20,00).

Beveelt dat dit vonnis bij uittreksel zal worden bekendgemaakt in
het Belgisch Staatsblad en zegt dat beklaagde de kosten van die
bekendmaking zal dragen.

Veroordeelt de beklaagde tot de kosten ten bate van de Staat.
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Legt de veroordeelde, krachtens artikel 91, tweede lid van het K.B.
van 28 december 1950, houdende het algemeen reglement op de
gerechtskosten in strafzaken, een vaste vergoeding op voor beheers-
kosten in strafzaken van EENENVUFTIG EURO TWINTIG CENT
(S 51,20) (geïndexeerd zoals voorzien in artikel 148 K.B.
28 december 1950 en de ministeriële omzendbrief nr. 131quater (ns)
(Belgisch Staatsblad 1 maart 2013)) » :

Voor echt verklaard uittreksel : afgeleverd aan de procureur des
Konings Oost-Vlaanderen, afdeling Gent, op zijn verzoek, om te dienen
tot PUBLICATIE.

Gent, 4 mei 2018.
De griffier, (get.) Stéphanie LAKIERE.

(6527)

Faillissement

Faillite

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Naam : CREVALS, IRIS, geboren op 12/04/1973, Venstraat 3, te
2990 Wuustwezel, ondernemingsnummer 0632.925.295.

Referentie : 20180463.

Curator : Marc KIPS, Paleisstraat 24, te 2018 Antwerpen,
marc.kips@cgkadvocaten.be

Rechter-commissaris : de heer Laurent VAN OLMEN.

Datum faillissement : 15/05/2018.

Activiteiten : eetgelegenheid met beperkte bediening.

Voorlopige datum staking van betaling : 15/05/2018.

Datum neerlegging van schuldvorderingen : de schuldeisers dienen
hun aangifte in op elektronische wijze via Regsol uiterlijk op
14/06/2018.

Datum eerste proces-verbaal van nazicht : 13/07/2018.
Marc KIPS, curator.

(6528)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Naam : SMOUT, GUIDO, geboren op 17/05/1953, handelend onder
de naam NAPPI DI PAPPI, Steenlandtstraat 81, te 2100 Deurne,
ondernemingsnummer 0512.966.682.

Referentie : 20180464.

Curator : Marc KIPS, Paleisstraat 24, te 2018 Antwerpen,
marc.kips@cgkadvocaten.be

Rechter-commissaris : de heer Walter VAN MECHELEN.

Datum faillissement : 15/05/2018.

Activiteiten : reclamebureau.

Voorlopige datum staking van betaling : 15/05/2018.

Datum neerlegging van schuldvorderingen : de schuldeisers dienen
hun aangifte in op elektronische wijze via Regsol uiterlijk op
14/06/2018.

Datum eerste proces-verbaal van nazicht : 13/07/2018.
Marc KIPS, curator.

(6529)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Naam : ALGEMENE BOUWWERKEN ALBERT PEETERS BVBA,
Lange Lozannastraat 142, 2018 Antwerpen, ondernemings-
nummer 0424.605.523.

Referentie : 20180460.

Curator : Marc KIPS, Paleisstraat 24, te 2018 Antwerpen,
marc.kips@cgkadvocaten.be

Rechter-commissaris : de heer Walter VAN MECHELEN.

Datum faillissement : 15/05/2018.

Activiteiten : algemene bouw van residentiële gebouwen.

Voorlopige datum staking van betaling : 15/05/2018.

Datum neerlegging van schuldvorderingen : de schuldeisers dienen
hun aangifte in op elektronische wijze via Regsol uiterlijk op
14/06/2018.

Datum eerste proces-verbaal van nazicht : 13/07/2018.
Marc KIPS, curator.

(6530)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

De rechtbank van koophandel te Antwerpen, afdeling Tongeren,
heeft bij vonnis van 15 mei 2018, het faillissement uitgesproken van
AM-INSTALLATIONS BVBA, met maatschappelijke zetel te Genk,
Krekenstraat 17, KBO 0552.632.259, onderneming voor het uitvoeren
van elektrotechnische installatiewerken aan gebouwen.

Tijdstip staking van betaling : 15 mei 2018.

Curatoren : meesters André GERKENS, en Sophie BIJLOOS,
advocaten te Bilzen, Stationlaan 45.

Aangifte van schuldvordering in het Centraal Register Solvabiliteit
uiterlijk 14 juni 2018, via www.regsol.be

(Get.) André GERKENS.
(6531)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Veurne

Bij vonnis d.d. 9 mei 2018, werd door de rechtbank van koophandel
te Gent, afdeling Veurne, op bekentenis in staat van faillissement
verklaard POPIEUL, Maurice, geboren te 8620 Nieuwpoort, op
22 november 1962, wonende en handel drijvende te Nieuwpoort,
Brugsevaart 32, en met uitbatingen te 8620 Nieuwpoort,
Toevluchtweg 12/B, en 8620 Nieuwpoort, Ambachtstraat nr. 7, met als
handelsbenaming « Popieul Containers & Recyclage » ingeschreven in
de kruispuntbank van ondernemingen onder nummer 0679.192.416 en
met als handelsactiviteit groothandel in ijzer - en staalschroot en in
oude non-ferrometalen; groothandel in afval en schroot.

Rechter-commissaris : de heer Terras, Martin, rechter in handels-
zaken.

Curator : Verschelden, Jean-Marie, Joseph, René,
advocaat te 8630 Veurne, Astridlaan 2A
(jean-marie.verschelden@advocatenassociatie.be).

Staking der betalingen : 9 mei 2018.

Indiening van de schuldvorderingen dient te gebeuren in het register
(www.regsci.be) binnen de dertig dagen vanaf datum van het vonnis
van faillissement.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van schuld-
vorderingen in het register moet worden neergelegd : 25 juni 2018.

De curator, (get.) Jean-Marie VERSCHELDEN.
(6532)
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Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Par jugement du 07/05/2018, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé, sur aveu, la faillite de la SPRL IMOTION, dont le siège social
est sis rue de Lantremange 12, bte A, 4350 REMICOURT,
B.C.E. n° 0643.954.393, activité : coiffure, dénomination commerciale :
The Hair Stylist, siège d’exploitation : rue Nicolas Lambercy 1, à
4920 Aywaille. Le curateur est Jean-Luc PAQUOT, avocat à 4000 Liège,
avenue Blonden 33, et le juge-commissaire : Madame Sabine COLSON.

Les créanciers doivent déposer leurs créances exclusivement dans
le Registre central de la Solvabilité via le site www.regsol.be,
(exceptions faites par l’art. 62, al. 3 de la loi sur les faillites à moins
qu’elles ne soient représentées par un avocat, aux personnes physiques
et aux personnes morales qui sont établies à l’étranger, les pièces
doivent alors être adressées au curateur) dans les 30 jours à compter du
jugement déclaratif de faillite.

Le premier procès-verbal de vérification des créances sera déposé
le 21/06/2018, dans le Registre central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
en cette faillite ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

(Signé) Jean-Luc PAQUOT, avocat.
(6533)

Greffe du tribunal de commerce de Paris

Avis 1

Référence : 2018013204.

N° greffe : P201800648.

Jugement du : 13/03/2018.

OUVERTURE D’UNE PROCEDURE DE REDRESSEMENT JUDI-
CIAIRE (LOI 2005) SUR DECLARATION DE CESSATION DES
PAIEMENTS

Avec période d’observation de 6 mois, soit jusqu’au 13/09/2018.

A l’égard de :

SA LA GRANDE RECRE INTERNATIONAL, avenue Louise 331,
1050 Bruxelles (Belgique), immatriculée au registre public belge sous le
n° 479730029.

Date de cessation des paiements : 05/03/2018.

Nomme :

Juge-commissaire : M. Louis Martin.

Mandataires judiciaires :

- SCP B.T.S.G en la personne de Me Marc Sénéchal, 15 rue de l’Hôtel
de Ville, 92200 Neuilly-sur-Seine.

- SELAFA MJA en la personne de Me Lucile Jouve, 102 rue du
Faubourg Saint-Denis, 75479 Paris cedex 10.

Administrateurs :

- SELARL ZM et Associés en la personne de Me Carole Martinez,
22 rue de l’Arcade, 75008 Paris.

- SCP Thévenot Partners Administrateurs judiciaires en la personne
de Me Jonathan El Baze, 42 rue de Lisbonne, 75008 Paris,

avec pour mission d’assister.

Les créanciers sont invités à produire leur titre de créances entre
les mains du mandataire judiciaire dans un délai de deux mois à
compter de la publication au BODACC du présent jugement.

Le greffier, (signature illisible).
(6534)

Greffe du tribunal de commerce de Paris

Avis 1

Référence : 2018013207.

N° Greffe : P201800647.

Jugement du : 13/03/2018.

OUVERTURE D’UNE PROCEDURE DE REDRESSEMENT JUDI-
CIAIRE (LOI 2005) SUR DECLARATION DE CESSATION DES
PAIEMENTS

avec période d’observation de 6 mois.

Soit jusqu’au 13/09/2018.

A l’égard de :

LA GRANDE RECRE BELGIQUE, avenue Louise 331, 1050 Ixelles
(Belgique), activité : vente de jouets et de jeux, société de droit belge
inscrite sous le n° B.C.E. : 0860.826.401. Non inscrit au Registre du
Commerce et des Sociétés de Paris.

Date de cessation des paiements : 05/03/2018.

Nomme :

Juge-commissaire : M. Louis Martin.

Nomme :

Mandataires judiciaires :

- SCP B.T.S.G en la personne de Me Marc Sénéchal, 15 rue de l’Hôtel
de Ville, 92200 Neuilly-sur-Seine.

- SELAFA MJA en la personne de Me Lucile Jouve, 102 rue du
Faubourg Saint-Denis, 75479 Paris Cedex 10.

Nomme :

Administrateurs :

- SELARL 2M et Associés en la personne de Me Carole Martinez,
22 rue de l’Arcade 75008 Paris.

- SCP Thévenot Partners Administrateurs judiciaires en la personne
de Me Jonathan El Baze, 42 rue de Lisbonne, 75008 Paris,

avec pour mission d’assister.

Les créanciers sont invités à produire leur titre de créances entre
les mains du mandataire judiciaire dans un délai de deux mois à
compter de la publication au BODACC du présent jugement.

Le greffier, (signature illisible).
(6535)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

De rechtbank van koophandel ANTWERPEN, afdeling
ANTWERPEN, heeft bij vonnis van 9 mei 2018, ingevolge dagvaarding
in staat van faillissement verklaard :

YILKE BVBA, waarvan de zetel gevestigd is te ANTWERPEN,
Dambruggestraat 290, en ingeschreven onder het KBO-num-
mer 084.569.138.

Handelsactiviteit : eetgelegenheid met beperkte bediening.

Rechter-Commissaris : Sonja STUER.

Tijdstip ophouden van betaling : 9 mei 2018.

Curator : DE PRETRE, Luc, advocaat te 2000 ANTWERPEN,
Amerikalei 160, bus 2.1.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvordering in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be : op 7 juli 2018.
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De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : DE PRETRE, Luc, curator.
(6543)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

De rechtbank van koophandel ANTWERPEN, afdeling
ANTWERPEN, heeft bij vonnis van 9 mei 2018, ingevolge dagvaarding
in staat van faillissement verklaard :

WOK MEESTER BVBA, waarvan de zetel gevestigd is te
ANTWERPEN, Quellinstraat 49, en ingeschreven onder het
KBO-nummer 0642.972.913.

Handelsactiviteit : eetgelegenheid met volledige bediening.

Rechter-commissaris : Sonja STUER.

Tijdstip ophouden van betaling : 9 mei 2018.

Curator : DE PRETRE, Luc, advocaat te 2000 ANTWERPEN,
Amerikalei 160, bus 2.1.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvordering in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be : op 7 juli 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter
Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : DE PRETRE, Luc, curator.
(6544)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Bj vonnis van de rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling
Mechelen, d.d. 14/05/2018, werd op dagvaarding het faillissement
uitgesproken van BVBA GKK SERVICES, Puursesteenweg 157,
2880 Bornem, ondernemingsnummmer 0661.838.819.

Als curator werd aangesteld : meester DESUTTER, YVES,
BOONHOF 24, 2890 SINT-AMANDS, yves@advocaatdesutter.be

Als rechter-commissaris werd aangesteld : mevrouw Veerle DEPREZ.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : uiterlijk 11.06.2018,
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be : op 11.07.2018.

Voor eensluidend uittreksel : de curator, Y. DESUTTER.
(6545)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling
Antwerpen, d.d. 09/05/2018, werd op dagvaarding het faillissement
uitgesproken van de heer. Nasser, Eskan Hossein, geboren te Musel
(Irak) op 01.07.1981, ondernemingsnummmer 0670.849.228, wonende te
Koningstraat 118, 8930 Menen en voorheen wonende te 2100 Deurne,
Louis Wanbecqstraat 12, bus 002.

De activiteit betrof eetgelegenheden met beperkte bediening.

Als curator werd aangesteld : Mr. DESUTTER, YVES, EIKEN-
STRAAT 80, 2840 REET, e-mail : yves@advocaatdesutter.be.

Als rechter-commissaris werd aangesteld : de heer Marc Theuns.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : uiterlijk 08.06.2018 in
het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be : op 07.07.2018.

Voor eensluidend uittreksel : de curator, Y. Desutter.
(6548)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Opening van het faillissement op aangifte van KNOKKE-ZOUTE
L.A. VZW, met zetel te 8300 Knokke-Heist, Koningslaan 196/02 en met
ondernemingsnummer 0660.584.549. Activiteit/inschrijving KBO :
Promotie van kunst en lifestyle in de meest ruime zin.

Datum vonnis faillissement : vonnis van 16 mei 2018 van de
rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge (faill. nr. 2018/0098).

Datum staking van betaling : 16 mei 2018.

Curator : Mr. Dave PARDO, Keuvelhoekstraat 32, 8300 Knokke-
Heist, e-mail : d.pardo@fellows.be.

Rechter-commissaris : de heer Hendrik THEYS.

Aangifte van schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit
(via www.regsol.be) : binnen de 30 dagen te rekenen vanaf de datum
van het vonnis van faillissement (16 mei 2018).

Neerlegging eerste proces-verbaal van verificatie van schuldvorde-
ringen in het Centraal Register Solvabiliteit : 26 juni 2018.

Voor eensluidend uittreksel : Dave PARDO, curator.
(6549)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Opening van het faillissement op aangifte van BVBA FREEKA, met
maatschappelijke zetel te 9000 Gent, Kramersplein 16.

Referentie : 20180175.

Datum vonnis faillissement : 15 mei 2018.

Handelsactiviteit : eetgelegenheid met beperkte bediening.

Ondernemingsnummer : 0670.430.742.

Curator : Mr. Walter Deweppe, Brusselsesteenweg 691,
9050 Gentbrugge, walter.deweppe@rydant-deweppe.be.

Rechter-commissaris : Bertil Reunis.

Voorlopige datum van staking van betaling : 15/05/2018.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de website www.reg-
sol.be.Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van
de schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit :
19/06/2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. XX.176 WER).

(6550)
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Opening van het faillissement op aangifte van MALFROY, Brenda,
geboren te Aalst op 28.06.1976, met woonplaats te 9340 Lede, Kasteel-
dreef 33

Referentie : 20180217.

Datum faillissement : 14.05.2018.

Handelsactiviteit : café - adres handelsuitbating 9340 Lede, Markt 20,
handelsbenaming « De Ton » Ondernemingsnummer : 0741.304.286

Curator : Mr Marc GHYSENS, Keizersplein 46, 9300 Aalst.

Rechter-Commissaris : de heer Freddy De Schrijver.

Voorlopige datum van staking van betaling : 02.05.2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be op 22.06.2018.

De natuurlijke persoon die zich persoonlijk kosteloos zeker heeft
gesteld voor de gefailleerde kan voor de insolventierechtbank een
verzoekschrift neerleggen overeenkomstig art. XX.176 WER.

Voor eensluidend uittreksel : curator M. Ghysens, Keizersplein 46
9300 Aalst, e-mail : marc.ghysens@advocaat.be

(6551)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Opening van het faillissement op dagvaarding van WALSCHAP,
Kevin, geboren te Hamme op 02/02/1983, wonende te 9220 Hamme,
Zogge 79.

Referentie : 0/18/00018

Datum faillissement : 14 mei 2018

Handelsactiviteit : loodgieter

Ondernemingsnummer : 0820.100.455

Curator : Mr. Guy Van den Branden, Colmarstraat 2A, te 9100 Sint-
Niklaas,

E-mailadres : guyvandenbrandenadvocaten.be

Rechter-Commissaris : Peter FOCKE

Voorlopige datum van staking van betaling : 14/05/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be : op 22 juni 2018.

Opgesteld door Mr. Guy Van den Branden, curator.
(6552)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Opening van het faillissement op dagvaarding van :

BAYENS, Jonathan, wonende ALBERTLAAN 101, te 9400 NINOVE,
geboortedatum en -plaats : NINOVE op 04/08/1972, met vestigings-
eenheid te 9400 NINOVE, ALBERTLAAN 101.

Ondernemingsnummer : 0735.320.475.

Handelsactiviteit : cafés en bar

Handelsbenaming : /

Datum faillissement : 14 mei 2018.

Referentie : 20180221

Curator : Mr. RUDY COBBAERT, BRUSSELSESTEENWEG 88,
9400 NINOVE, e-mail : rudv.cobbaertatelenet.be

Rechter-commissaris : de heer PATRICK BEECKMANS.

Voorlopige datum van staking van betaling : 14 mei 2018

Datum van neerlegging van de schuldvorderingen in het Centraal
Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be : uiterlijk op 12 juni 2018

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register via de site www.regsol.be :
op 22 juni 2018

Voor eensluidend uittreksel : de curator, (get.) Rudy Cobbaert.
(6553)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Opening van het faillissement, op dagvaarding van MATTE, BART,
met maatschappelijke zetel gevestigd te 9400 Ninove, Pamel-
straat 37-39, met ondernemingsnummer 0502.369.136

Datum vonnis faillissement : 14 mei 2018.

Handelsactiviteit : eetgelegenheid

Ondernemingsnummer : 0502.369.136

Curator : Mr. Marga PIETERS, met kantoor te 9300 Aalst, Affligem-
dreef 144, e-mail : marga.pieters@telenet.be

Rechter-commissaris : Dirk NEVENS

Voorlopige datum van staking van betaling : 14/05/2018.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de website www.regsol.be

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit : 22/06/2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. XX.176 WER).

(6554)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent,
d.d. 8 mei 2018, werd flet faillissement vastgesteld inzake : de heer Nico
SAVEYN, wonende te 9070 Heusden, Blauwesteenstraat 56 en met
hoofdvestiging op hetzelfde adres (KBO nummer 0806.370.995).

Rechter-Commissaris. : de heer Marc RASSHAERT.

Voorlopige datum van staking van betaling : 8 mei 2018.

Neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen rang{ de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register van Solvabiliten via de site www.regsol.he.

Neerlegging van hel eerste proces-verhaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in !let Centraal Register van Solvabiliteit via de
website www.regsol.be : 12 juni 2018.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben
gesteld) kunnen hiervoor een verzoekschrifi ter griffie neerleggen
(art. XX 175 e. v. WER.).

De curator : Mr. Geert Defreyne, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Kortrijksesteenweg 361.

Voor de curatele : (get.) Geert Defreyne, curator.
(6555)
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent,
d.d. 8 mei 2018, werd het faillissement vastgesteld inzake COMM.V.
2-DINE, mei zetel te 9070 Heusden, Blauwesteenstraat 56 (KBO
nummer 0644.879.655).

Rechter-Commissaris : de heer Marc RASSCHAERT.

Voorlopige datum van staking van betaling : 8 mei 2018.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register van Solvabiliteit via de site
www.reg.sol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in hei Centraal Register van Solvabiliteit via de
website www.regsol.be : 12 juni 2018.

De personen die zich persoonliik zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben
gesteld) kunnen hiervoor een verzoekschrift ter grillie neerleggen
(art. XX : 175 e.v. WER.).

De curator : Mr. Geert DEFREY NF, advocaat, kantoorhoudende te
9000 GENT, KORTRIJKSESTEENWEG 361.

Voor de curatele, (get.) Geert DEFREYNE, curator.
(6558)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Faillissement BUKOVSKI Sergej, geboren te Melitopel, Oekraïne op
09.10.1990, wonende te 2000 Antwerpen I, Tolstraat 13,
KBO 0658.862.897.

Handelsactiviteit : praktijk van specialist.

Vonnis : 15.05.2018 rechtbank van koophandel te Antwerpen.

Rechter commissaris : de heer Van Zele, Bart.

Datum staking betalingen voorlopig bepaald op 16.05.2018.

Curator : Martin MICHEL, Franklin Rooseveltplaats 12/20,
2060 Antwerpen.

E-mail : m.michel@lexetera.be

Medecurator : Marc Neijssens, Josephine Charlottalei 7, 2300 Turn-
hout.

E-mail : marc@neijssens.be

Termijn en modaliteiten om aangifte van schuldvordering in het
register te doen : de schuldeisers dienen in het register aangifte te doen
uiterlijk op 14.06.2018.

De datum van neerlegging van het 1e p.v. van verificatie : 13.07.2018.
Martin MICHEL, curator.

(6576)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

Opening van faillissement op aangifte van : BVBA DE FRITGOEROE,
Leopoldlei 15/1, te 2220 Heist-op-den-Berg.

Referentie : 2018/00004.

Datum faillissement : 14/05/2018.

Handelsactiviteit : Frituur.

Handelsbenaming : DE FRITGOEROE.

Ondernemingsnummer : 0448.642.222.

Curator : meester Nancy VANNUETEN, Lierbaan 209, te 2580 Putte.

Voorlopige datum van staking van betaling : 14/05/2018.

Datum neerlegging van schuldvorderingen : binnen de termijn van
30 dagen te rekenen vanaf datum van uitspraak van het vonnis, dit tot
en met 11/06/2018, in het centraal register solvabiliteit via de website
www.regsol.be

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van verificatie van
schuldvorderingen in het centraal register solvabiliteit via de website
www.regsol.be : op 11/07/2018.

Personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde kunnen hiervan een verklaring ter griffie neerleggen.

Nancy VANNUETEN, curator.
(6577)

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Ouverture de la réorganisation judiciaire de :

STRASAL SPRL AVENUE DE SPIROU 32, 6220 FLEURUS.

Activité commerciale : traitement des métaux, récupération de
déchets métalliques

Numéro d’entreprise : 0423.968.885

Date du jugement : 17/05/2018

Référence : 20180019

Objectif de la procédure : réorganisation judiciaire par accord
amiable

Juge délégué : PIERRE CORNEZ - adresse électronique est :
pierre.cornez@tchainaut.be.

Mandataire de Justice : XAVIER IBARRONDO avocat
à 1400 NIVELLES, RUE DE LA PROCESSION 25.

Date d’échéance du sursis : 20/09/2018.
Pour extrait conforme : Le Greffier, Isabelle Servais.

2018/122488

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Prorogation du sursis de la réorganisation judiciaire de :

CRESCENZA PIERINO, RUE DE L’ERMITAGE 45, 6140 FONTAINE-
L’EVEQUE, né (e) le 11/07/1957.

Activité commerciale : ATELIER FABRICATION PATES ET PLATS
PREPARES

Dénomination commerciale : PIERINO PASTA

Siège d’exploitation : CHAUSSEE DE BRUXELLES,
6020 DAMPREMY

Numéro d’entreprise : 0689.216.375

Date du jugement : 17/05/2018

Référence : 20180004

Objectif de la procédure : réorganisation judiciaire par accord collectif

Juge délégué : YVON WILLEMET - adresse électronique est :
yvon.willemet@tchainaut.be.

Date d’échéance du sursis : 22/06/2018.

Vote des créanciers : le vendredi 15/06/2018 à 10 :55 en la salle
d’audience du tribunal de commerce sise à 6000 Charleroi, Boulevard
de Fontaine, 10.

Pour extrait conforme : Le Greffier, Isabelle Servais.
2018/122489
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Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Prorogation du sursis de la réorganisation judiciaire de :

LANGELEZ ANDRE, RUE CHAMP DE BATAILLE 5, 6540 LOBBES,
né (e) le 14/02/1966.

Activité commerciale : installateur-électricien

Dénomination commerciale : LOBBELEC

Numéro d’entreprise : 0716.504.554

Date du jugement : 17/05/2018

Référence : 20180001

Objectif de la procédure : réorganisation judiciaire par accord collectif

Juge délégué : YVON WILLEMET - adresse électronique est :
yvon.willemet@tchainaut.be.

Date d’échéance du sursis : 22/06/2018.

Vote des créanciers : le vendredi 15/06/2018 à 11 :15 en la salle
d’audience du tribunal de commerce sise à 6000 Charleroi, Boulevard
de Fontaine, 10.

Pour extrait conforme : Le Greffier, Isabelle Servais.
2018/122490

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Ouverture de la réorganisation judiciaire de :

BELTOITURES SPRL RUE JOSEPH VANDERICK 181, 6180 COUR-
CELLES.

Activité commerciale : activité générale de construction ainsi que les
travaux de toitures de bâtiments

Numéro d’entreprise : 0810.849.922

Date du jugement : 17/05/2018

Référence : 20180016

Objectif de la procédure : réorganisation judiciaire par accord collectif

Juge délégué : PIERRE CORNEZ - adresse électronique est :
pierre.cornez@tchainaut.be.

Mandataire de Justice : PAUL HUBIN avocat à 1474 WAYS, CLOS DE
L’ARONELLE, 13.

.

Date d’échéance du sursis : 16/11/2018.
Pour extrait conforme : Le Greffier, Isabelle Servais.

2018/122487

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Ouverture de la réorganisation judiciaire de :

MP-EXPERT BELGIQUE SPRL RUE DE L’INNOVATION 7,
7503 FROYENNES.

Activité commerciale : recherche et développement en biotechnologie

Numéro d’entreprise : 0650.546.138

Date du jugement : 16/05/2018

Référence : 20180012

Objectif de la procédure : réorganisation judiciaire par accord collectif

Juge délégué : MICHEL CAILLEAU - adresse électronique est :
michel.cailleau@tchainaut.be.

Date d’échéance du sursis : 30/06/2018.

Pour extrait conforme : Le Greffier, S. GUERET.

2018/122338

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Summiere afsluiting faillissement van: BOUCKAERT & PARTNERS
BVBA

Geopend op 12 januari 2007

Referentie: 20070003

Datum vonnis: 16 mei 2018

Ondernemingsnummer: 0421.099.368

Aangeduide vereffenaar (s): EDITHE LAROY, ZEEDIJK 138,
BUS 0050, 8400 OOSTENDE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS

2018/122346

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Summiere afsluiting faillissement van: L’EUROPE BVBA

Geopend op 14 augustus 2014

Referentie: 20140151

Datum vonnis: 16 mei 2018

Ondernemingsnummer: 0432.391.851

Aangeduide vereffenaar (s): YVES HAENTJENS, OOSTERNIEUW-
WEG ZUID 1, 8377 ZUIENKERKE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS

2018/122349

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Afsluiting door vereffening van: SENAVE A. B.V.B.A.

Geopend op 23 november 1992

Referentie: 92115

Datum vonnis: 16 mei 2018

Ondernemingsnummer: 0437.522.458

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS

2018/122356
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Summiere afsluiting faillissement van: GEECOR BVBA

Geopend op 24 september 2014

Referentie: 20140182

Datum vonnis: 16 mei 2018

Ondernemingsnummer: 0464.262.190

Aangeduide vereffenaar (s): LODE VERSPEELT, ESSENDREEF 3,
8300 KNOKKE-HEIST.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS
2018/122350

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Afsluiting door vereffening van: ALL-DOME BVBA

Geopend op 1 september 2015

Referentie: 20150166

Datum vonnis: 16 mei 2018

Ondernemingsnummer: 0464.335.436

Aangeduide vereffenaar (s): JAN TERMOTE, OOSTKERKE-
STRAAT 40/0007, 8300 KNOKKE-HEIST.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS
2018/122354

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Summiere afsluiting faillissement van: ONDERNEMING LOUIS
VICTOR VOF

Geopend op 16 november 2016

Referentie: 20160207

Datum vonnis: 16 mei 2018

Ondernemingsnummer: 0473.884.887

Aangeduide vereffenaar (s): LOUIS VICTOR, PASTOOR TERMOTE-
STRAAT 12, 8750 WINGENE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS
2018/122355

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Summiere afsluiting faillissement van: MINNAARD TRANSPORT
SERVICE BVBA

Geopend op 30 juni 2015

Referentie: 20150141

Datum vonnis: 16 mei 2018

Ondernemingsnummer: 0475.426.791

Aangeduide vereffenaar (s): LAURA MINNAARD, WOUTER
HAECKLAAN 12 BUS 18, 2100 DEURNE (ANTWERPEN).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS
2018/122352

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Summiere afsluiting faillissement van: CHRIPET BVBA

Geopend op 18 mei 2015

Referentie: 20150099

Datum vonnis: 16 mei 2018

Ondernemingsnummer: 0480.147.129

Aangeduide vereffenaar (s): CHRISTINA CARPELS, ENGELENDA-
LELAAN 15, 8310 BRUGGE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS
2018/122351

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Summiere afsluiting faillissement van: RESPEEL ANITA

Geopend op 23 maart 2015

Referentie: 20150062

Datum vonnis: 16 mei 2018

Ondernemingsnummer: 0519.693.831

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS

2018/122357

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Afsluiting door vereffening van: SIBO DELIVERY BVBA

Geopend op 10 juli 2015

Referentie: 20150146

Datum vonnis: 16 mei 2018

Ondernemingsnummer: 0829.711.274

Aangeduide vereffenaar (s): BERT BOONE, TORHOUTSE-
STRAAT 363/A000, 8020 OOSTKAMP; SANDY SIMOENS,
TORHOUTSESTRAAT 363/A000, 8020 OOSTKAMP.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS
2018/122353

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Summiere afsluiting faillissement van: ALGEMENE BRUGSE STEI-
GERBOUW BVBA

Geopend op 20 februari 2012

Referentie: 20120034
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Datum vonnis: 16 mei 2018

Ondernemingsnummer: 0831.068.680

Aangeduide vereffenaar (s): JEAN LAMBREGTS, KANUNNIK
LOGGHESTRAAT 11, 8000 BRUGGE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS

2018/122347

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Summiere afsluiting faillissement van: WIM HUYGHE BVBA

Geopend op 7 januari 2014

Referentie: 20140004

Datum vonnis: 16 mei 2018

Ondernemingsnummer: 0890.525.227

Aangeduide vereffenaar (s): WIM HUYGHE, KORTE RIDDERS-
STRAAT 2, 8000 BRUGGE.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, T. NEELS

2018/122348

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : ETS ANDRE SA

déclarée le 2 juillet 2013

Référence : 20130298

Date du jugement : 17 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0424.557.518

Liquidateur (s) désigné (s) : EL GUENDOUZ MALEK, RUE DE LA
PETITE CHENEVIERE, 222/A, 6001 MARCINELLE.

Pour extrait conforme : Le Greffier, Isabelle Servais

2018/122484

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : PCB ENGINEERING SA

déclarée le 1 décembre 2008

Référence : 20080355

Date du jugement : 17 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0444.326.712

Liquidateur (s) désigné (s) : DI SILVIO FABIO, RUE DE LA
DOUANE, 17/A, 6001 MARCINELLE.

Pour extrait conforme : Le Greffier, Isabelle Servais

2018/122482

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : GALLO ENTREPRISE SPRL
FIN PRJ B09/00099 PAR JGT FAILLITE 12/10/09

déclarée le 12 octobre 2009

Référence : 20090385

Date du jugement : 17 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0465.887.535

Liquidateur (s) désigné (s) : GALLO JOEL, RUE FERRER, 10,
7160 CHAPELLE-LEZ-HERLAIM; GALLO VINCENT, RUE DE LA
STATION, 155, 7141 CARNIERES.

Pour extrait conforme : Le Greffier, Isabelle Servais
2018/122481

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : CAPRICCI DI SICILIA
SPRL

déclarée le 29 février 2016

Référence : 20160069

Date du jugement : 17 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0508.615.837

Liquidateur (s) désigné (s) : BENFANTE ROSALIA, PLACE BASILE
PARENT, 6/004, 6010 COUILLET.

Pour extrait conforme : Le Greffier, Isabelle Servais
2018/122486

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : EECO CONTAINERS SCS

déclarée le 14 septembre 2015

Référence : 20150284

Date du jugement : 17 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0848.156.617

Liquidateur (s) désigné (s) : BURY CATY, CHAUSSEE DE CHAR-
LEROI, 151, 1470 GENAPPE.

Pour extrait conforme : Le Greffier, Isabelle Servais
2018/122485

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : COFFRABA SPRL

déclarée le 23 septembre 2013

Référence : 20130383

Date du jugement : 17 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0873.955.152
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Liquidateur (s) désigné (s) : BARCELLONA GIOACHINO, RUE DE
CHEVREMONT, 69/A, 6150 ANDERLUES.

Pour extrait conforme : Le Greffier, Isabelle Servais
2018/122483

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Faillissement van: ’T VLIERENHOF BVBA

Geopend op 21 september 2017

Referentie: 20170424

Datum vonnis: 14 mei 2018

Ondernemingsnummer: 0865.729.552

Terugbrenging van de datum van staking van betaling
op 21 maart 2017

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, K. Blanckaert.
2018/122500

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van: GEENS ADELHEID

Geopend op 8 oktober 2015

Referentie: 9137

Datum vonnis: 17 mei 2018

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN

2018/122502

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van: R.W.M. BVBA

Geopend op 29 juli 2015

Referentie: 9063

Datum vonnis: 17 mei 2018

Ondernemingsnummer: 0478.963.036

Aangeduide vereffenaar (s): ROOX WILLY, STEVOORTSE
KIEZEL 30, 3511 KURINGEN.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2018/122513

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van: VOEGERS & CO COMM. V.

Geopend op 10 november 2016

Referentie: 9550

Datum vonnis: 17 mei 2018

Ondernemingsnummer: 0502.556.802

Aangeduide vereffenaar (s): KUYKX DIRK, LANCIERSSTRAAT 37,
3545 HALEN.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN

2018/122503

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van: INTEGRAL TRADING VOF

Geopend op 26 januari 2017

Referentie: 20170019

Datum vonnis: 17 mei 2018

Ondernemingsnummer: 0524.875.512

Aangeduide vereffenaar (s): BASTURK GURKAN, KLEUTER-
WEG 34, B 5, 3550 HEUSDEN-ZOLDER.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN

2018/122508

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van: CANSU BVBA

Geopend op 19 maart 2015

Referentie: 8907

Datum vonnis: 17 mei 2018

Ondernemingsnummer: 0534.600.454

Aangeduide vereffenaar (s): OZEREN FATIH, NASSAUSTRAAT 51,
6043 ROERMOND NEDERLAND.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN

2018/122510

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van: CHAEITLY CARS BVBA

Geopend op 26 januari 2017

Referentie: 20170026

Datum vonnis: 17 mei 2018

Ondernemingsnummer: 0544.457.238

Aangeduide vereffenaar (s): CHAEITLY WISSAM, HERMESDIJK-
STRAAT 29, 3600 GENK.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN

2018/122511
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Afsluiting door vereffening van: KE GROEP BVBA

Geopend op 18 februari 2016

Referentie: 9286

Datum vonnis: 17 mei 2018

Ondernemingsnummer: 0628.664.423

Aangeduide vereffenaar (s): EYKMANS KEVIN, GROTE BAAN 385,
3530 HOUTHALEN-HELCHTEREN.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2018/122505

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van: NW WORKS BVBA

Geopend op 26 november 2015

Referentie: 9191

Datum vonnis: 17 mei 2018

Ondernemingsnummer: 0826.937.668

Aangeduide vereffenaar (s): WINDERIX NIC, DIJKSTRAAT 6,
3945 HAM.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2018/122512

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Afsluiting door vereffening van: ’T CONTRAST COMM.V.

Geopend op 8 oktober 2015

Referentie: 9136

Datum vonnis: 17 mei 2018

Ondernemingsnummer: 0843.759.547

Aangeduide vereffenaar (s): GEENS ADELHEID, STATIONS-
STRAAT 106, 9950 WAARSCHOOT.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2018/122506

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van: BLUE AS BVBA

Geopend op 16 maart 2017

Referentie: 20170089

Datum vonnis: 17 mei 2018

Ondernemingsnummer: 0846.938.474
Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN

2018/122509

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Afsluiting door vereffening van: THUISVERPLEGING ANNE-
MARIE BVBA

Geopend op 22 januari 2015

Referentie: 8821

Datum vonnis: 17 mei 2018

Ondernemingsnummer: 0847.902.536

Aangeduide vereffenaar (s): MARGUILLIER ANNE,
GUVELINGEN 82, 3800 SINT-TRUIDEN.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2018/122504

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van: JUST US BVBA

Geopend op 3 september 2015

Referentie: 9085

Datum vonnis: 17 mei 2018

Ondernemingsnummer: 0879.426.942

Aangeduide vereffenaar (s): NICOLI RONNY, NIEUWSTRAAT 86,
3971 LEOPOLDSBURG.

Voor eensluidend uittreksel: Ilse MANSHOVEN
2018/122507

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : MING ZHU SPRL

déclarée le 10 novembre 2016

Référence : 20160237

Date du jugement : 16 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0464.556.556
Pour extrait conforme : Le greffier, M.Courtoy

2018/122368

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Clôture sommaire de la faillite de : PELLET CLAUDE-MICHEL

déclarée le 15 janvier 2015

Référence : 20150015

Date du jugement : 16 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0537.613.491

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le greffier, M.Courtoy

2018/122370
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Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Clôture sommaire de la faillite de : CLEMENT FREDERIC

déclarée le 4 mai 2017

Référence : 20170098

Date du jugement : 16 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0546.771.281

Le failli est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : Le greffier, M.Courtoy
2018/122372

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Clôture sommaire de la faillite de : SANS UN PLI SPRL

déclarée le 8 juin 2017

Référence : 20170123

Date du jugement : 16 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0578.890.258

Pour extrait conforme : Le greffier, M.Courtoy
2018/122375

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Clôture sommaire de la faillite de : HOC DANIEL

déclarée le 23 mars 2017

Référence : 20170058

Date du jugement : 16 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0689.335.547

Le failli est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : Le greffier, M.Courtoy
2018/122374

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : FASANO ROCCO

déclarée le 4 février 2016

Référence : 20160022

Date du jugement : 16 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0750.397.740

Le failli est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : Le greffier, M.Courtoy
2018/122369

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : EFFISCIENCES SPRL

déclarée le 1 septembre 2016

Référence : 20160180

Date du jugement : 16 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0811.269.396

Pour extrait conforme : Le greffier, M.Courtoy

2018/122363

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : CRYSTAL SERVICES & CO
SPRL

déclarée le 11 septembre 2014

Référence : 20140223

Date du jugement : 16 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0818.702.269

Pour extrait conforme : Le greffier, M.Courtoy

2018/122364

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Clôture sommaire de la faillite de : NEW BLUE MOON SPRL

déclarée le 24 novembre 2016

Référence : 20160240

Date du jugement : 16 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0822.636.610

Pour extrait conforme : Le greffier, M.Courtoy

2018/122376

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : LIBOUTTON PHILIPPE

déclarée le 14 juillet 2015

Référence : 20150152

Date du jugement : 16 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0826.992.207

Le failli est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : Le greffier, M.Courtoy

2018/122366
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Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : EUREK.BE SPRL

déclarée le 6 avril 2017

Référence : 20170071

Date du jugement : 16 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0833.492.591

Pour extrait conforme : Le greffier, M.Courtoy

2018/122365

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : MPDO SPRL

déclarée le 3 mars 2016

Référence : 20160047

Date du jugement : 16 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0833.542.873

Pour extrait conforme : Le greffier, M.Courtoy

2018/122361

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : MATERNE JULIEN

déclarée le 4 septembre 2014

Référence : 20140206

Date du jugement : 16 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0835.056.469

Pour extrait conforme : Le greffier, M.Courtoy

2018/122367

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : AGROM SPRL

déclarée le 29 janvier 2015

Référence : 20150029

Date du jugement : 16 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0835.391.318

Pour extrait conforme : Le greffier, M.Courtoy

2018/122360

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Clôture sommaire de la faillite de : COCO-CROQ SPRL

déclarée le 2 mars 2017

Référence : 20170038

Date du jugement : 16 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0849.110.581

Pour extrait conforme : Le greffier, M.Courtoy
2018/122371

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Clôture sommaire de la faillite de : DVI - DUST CONTROL AND
VENTILATION

déclarée le 7 septembre 2017

Référence : 20170169

Date du jugement : 16 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0861.498.570

Pour extrait conforme : Le greffier, M.Courtoy
2018/122373

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Excusabilité avant clôture de la faillite de : VRANCKX PATRICK

déclarée le 7 avril 2016

Référence : 20160073

Date du jugement : 16 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0872.827.774

Le failli est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : Le greffier, M.Courtoy
2018/122358

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Clôture sommaire de la faillite de : AZUR CONSULTING IMMO
SPRL

déclarée le 21 janvier 2010

Référence : 20100014

Date du jugement : 16 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0883.713.154

Pour extrait conforme : Le greffier, M.Courtoy
2018/122359
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Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : ELEJO DEMEUSE SPRL

déclarée le 15 septembre 2011

Référence : 20110191

Date du jugement : 16 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0890.744.169
Pour extrait conforme : Le greffier, M.Courtoy

2018/122362

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : TURBOWINDS SA

déclarée le 15 février 2016

Référence : 20160169

Date du jugement : 8 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0427.621.233

Liquidateur (s) désigné (s) : SABAH ABATOUY, SCHALMSTRAAT 6,
3600 GENK.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/121553

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : NIKITA SPRL

déclarée le 8 avril 2013

Référence : 20130748

Date du jugement : 8 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0447.857.512

Liquidateur (s) désigné (s) : PATRICK DARDENNE, RUE VICTOR
STENUIT 24, 1342. OTTIGNIES LOUVAIN LA NEUVE/LIM.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/121545

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : DIGIT SAINT - LAMBERT
SPRL

déclarée le 19 décembre 2016

Référence : 20161518

Date du jugement : 8 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0448.769.312

Liquidateur (s) désigné (s) : CLAUDE HERMAN, LE PETIT CHAMP
NODEBAIS 11, 1320 BEAUVECHAIN.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/121552

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : AMAL FRUITS SCRI

déclarée le 4 mars 2013

Référence : 20130507

Date du jugement : 8 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0449.561.247

Liquidateur (s) désigné (s) : HAMID IJATTIBAN, NEGENDA-
GWAND 21, 1800 VILVOORDE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/121573

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : ETN. L. EN C. CLAEYS
SPRL

déclarée le 9 février 2015

Référence : 20150185

Date du jugement : 8 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0459.584.416

Liquidateur (s) désigné (s) : LUC CLAYES, CLOS WILLY
CHAMBON 7, 1083. GANSHOREN.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/121547

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : LA PARTI PRODUCTION
SPRL

déclarée le 4 janvier 2016

Référence : 20160013

Date du jugement : 8 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0460.059.419

Liquidateur (s) désigné (s) : VINCENT TAVIER, AVENUE CLEMEN-
TINE 7, 1190. FOREST; PHLIPPE KAUFFMANN, AVENUE
MINERVE 3, 1190. FOREST.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/121561

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : ANISSA SPRL

déclarée le 11 juillet 2016

Référence : 20160766

Date du jugement : 8 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0466.249.405
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Liquidateur (s) désigné (s) : MARIA DE LOURDES PACHECO
BERNARDINO, RUE DES HIRONDELLES 7, 1000. BRUXELLES.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/121562

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : AYDIN SPRL

déclarée le 24 décembre 2007

Référence : 20071790

Date du jugement : 8 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0466.485.173

Liquidateur (s) désigné (s) : AYDIN DENHO, RUE VERBIST 23, 1210.
SAINT-JOSSE-TEN-NOODE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/121549

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : GENERAL FINANCE SPRL

déclarée le 27 septembre 2010

Référence : 20101594

Date du jugement : 8 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0467.284.137

Liquidateur (s) désigné (s) : HERAN YURDAYUKSEL, ALLEE VAN
DEN PLAS 1 BTE 11, 1200. WOLUWE-SAINT-LAMBERT.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/121557

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : ENGEL & VOLKERS
KNOKKE SA

déclarée le 16 novembre 2015

Référence : 20151639

Date du jugement : 8 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0503.880.158

Liquidateur (s) désigné (s) : GABOR SZAVA, SITGES 3 -P0403-
1 CIUTAT VELLA -08001 BARCELONA- ESPAGNE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/121574

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : AIRSOFT TEAM RK SPRL

déclarée le 28 juillet 2017

Référence : 20171115

Date du jugement : 8 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0544.340.838

Liquidateur (s) désigné (s) : KARIM KHAN, SINT-
ANNALAAN 81/1, 1853 STROMBEEK-BEVER; GIOVANNI RAPI-
SARDA, RUE JOSEPH WAUTERS 37, 1030. Schaerbeek.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/121546

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : TOM GROUP CONS-
TRUCT SPRL

déclarée le 25 février 2013

Référence : 20130448

Date du jugement : 8 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0808.607.935

Liquidateur (s) désigné (s) : CONSTANTIN MIHAI TOMSA, RUE
EMILE DELVA 142, 1020. LAEKEN.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/121554

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : MEDICAL BELGIQUE
IMPORT SPRL

déclarée le 23 juin 2014

Référence : 20141370

Date du jugement : 8 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0810.841.410

Liquidateur (s) désigné (s) : PATRICK COURTY, RUE EDOUARD VII
- F-34000 MONTPELLIER (FRANCE).

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/121560

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : BOUTA SPRL

déclarée le 14 octobre 2013

Référence : 20132375

Date du jugement : 8 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0810.976.517
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Liquidateur (s) désigné (s) : OMAR BOUTAGUMANT, BOULEVARD
DU MIDI 117, 1000. BRUXELLES.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/121563

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : STANDS EXPO SPRL

déclarée le 7 octobre 2013

Référence : 20132284

Date du jugement : 8 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0818.049.005

Liquidateur (s) désigné (s) : ROLAND BACKAERT, AVENUE
KERSBEEK 133, 1190. FOREST.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/121551

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : ERLIN -B SPRL

déclarée le 25 novembre 2014

Référence : 20142172

Date du jugement : 8 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0818.640.111

Liquidateur (s) désigné (s) : DIEGO CHIARELLI, RUE DE LA
QUERELLE 3 BTE 115, 1000. BRUXELLES.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/121556

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : ANCOBEL SPRL

déclarée le 13 octobre 2014

Référence : 20141953

Date du jugement : 8 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0829.438.684

Liquidateur (s) désigné (s) : ANDRE VANHAMME, RUE GEORGES
UGUEUX 16, 1180. UCCLE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/121570

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : CITY CORP SPRL

déclarée le 8 juin 2015

Référence : 20150860

Date du jugement : 8 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0838.898.065

Liquidateur (s) désigné (s) : RACHID AIT ALLA, PAS D’ADRESSE
CONNUE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/121571

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : BAKED SPRL

déclarée le 29 septembre 2014

Référence : 20141866

Date du jugement : 8 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0847.842.059

Liquidateur (s) désigné (s) : FALLON CANDICE, AVENUE
ALBERT 27/001D, 1190. FOREST.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/121550

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : ARCOBE, ARTHUR
CONSULTANT BELGIUM SPRL

déclarée le 17 mars 2008

Référence : 20080383

Date du jugement : 8 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0863.518.843

Liquidateur (s) désigné (s) : ERIC BOLUDA, RUE DE L’AURORE 49 -
78100 SAINT-GERMAIN-EN-LAYE (FRANCE).

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/121568

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : N.S.T.O. SPRL (EXERCANT
LE COMMERCE SOUS LA DENOMINATION ″N.S.T.O.-
MAGACLITEPE″)

déclarée le 3 octobre 2011

Référence : 20111841

Date du jugement : 8 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0863.935.745
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Liquidateur (s) désigné (s) : OSMAN AGACLITEPE, RUE JOSA-
PHAT 94, 1030. Schaerbeek.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/121564

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : DELTA SERVICES
COMPANY SPRL

déclarée le 23 mai 2017

Référence : 20170716

Date du jugement : 8 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0870.225.107

Liquidateur (s) désigné (s) : SERPIL KURTOGLU, RUE DOCTEUR
DEJASSE 36, 1030. Schaerbeek.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/121558

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : ENTREPRISES M.J.S. SPRL

déclarée le 18 décembre 2006

Référence : 20061781

Date du jugement : 8 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0872.373.260

Liquidateur (s) désigné (s) : SALVATORI VENANZO, CLOS DES
NOISETIERS 5, 7100 LA LOUVIERE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/121566

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : COUNTRY BUSINESS
SPRL

déclarée le 7 mars 2016

Référence : 20160251

Date du jugement : 8 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0887.729.845

Liquidateur (s) désigné (s) : RADOUAN BEKKAR, RUE KESSELS 58,
1030. Schaerbeek.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/121565

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : EUROBOOKSHOP SPRL

déclarée le 28 juillet 2017

Référence : 20171116

Date du jugement : 8 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0889.586.901

Liquidateur (s) désigné (s) : MARCEL DUPIERRY, RUE STANISLAS
STEEMAN 20, 1420 BRAINE-L’ALLEUD.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/121555

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : STYLANCE SPRL

déclarée le 28 juillet 2017

Référence : 20171118

Date du jugement : 8 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0889.668.954

Liquidateur (s) désigné (s) : MARYSE DEPAUW, RUE DU MIDI 23,
7700 MOUSCRON.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/121548

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : METS L’ANGE SPRL

déclarée le 7 juillet 2009

Référence : 20091119

Date du jugement : 8 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0893.054.749

Liquidateur (s) désigné (s) : JEAN COPPENS, VRIJHEIDSTRAAT 21,
8670 KOKSIJDE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/121572

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : SARGA SPRL

déclarée le 3 juillet 2015

Référence : 20151052

Date du jugement : 8 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0898.936.117

Liquidateur (s) désigné (s) : SOLANGE MIRAVET, AVENUE DU
FORUM, 3 BTE 48, 1020. LAEKEN; JEAN-JACQUES PIERRARD,
AVENUE DES SCARABEES 26, 1050. IXELLES.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2018/121569
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : FREBUR SPRL

déclarée le 28 juillet 2017

Référence : 20171107

Date du jugement : 8 mai 2018

Numéro d’entreprise : 0899.837.623

Liquidateur (s) désigné (s) : MARIA DE GRACA SANTOS CRAVO,
AVENUE KAMERDELLE, 1180. UCCLE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.

2018/121567

Huwelijksvermogensstelsel

Régime matrimonial

Wijzigingsakte 25 april 2018 - Notaris Ann Sophie Himpe -
Hoorelbeke Hugo Jozef Cornelius en Alleman Martine Rachel Cornelia
van wettelijk stelsel (vóór 28 september 1976) naar wettelijk stelsel
(vóór 28 september 1976)

Wijzigingsakte 09 mei 2018 - Notaris Astrid Dedeurwaerdere -
Keyngnaert Wim Stanislas Willy en Bell Yuliya van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 09 mei 2018 - Notaris François Blontrock - Moerman
Erik Louis Angèle Denise en Hoste Anne Michèle Agnes van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 03 mei 2018 - Notaris Dirk Michiels - Dergent Frans
Jan Georgetta Jozef en Vanbutsele Katrien Marie-Louise van zuivere
scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen met
toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 09 mei 2018 - Notaris Stephane D’hollander -
Verstappen Willy Eduardus en Heylen Maria Francisca van wettelijk
stelsel (vóór 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 07 mei 2018 - Notaris Toon Bieseman - Peeters Henk
Louis en Moens Linda Christina Maria van zuivere scheiding van
goederen naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)

Wijzigingsakte 08 mei 2018 - Notaris Frederic Van Cauwenbergh -
Van Den Bossche Johannes Karel Alfred Maria en Michielsen Maria
Catharina Jozefa Pieter van wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)
naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging van een beperkte
gemeenschap

Wijzigingsakte 08 mei 2018 - Notaris Greet Deboodt - Lefever Jan
Gerard Cornelius en Meirlevede Rita Nera Elisa van zuivere scheiding
van goederen naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzonde-
ring van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 09 mei 2018 - Notaris Lien Couck - Lorie Jeroen Robert
Josée Remie en Devos Karolien Estella Louisa van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september
1976)

Wijzigingsakte 09 mei 2018 - Notaris Patrick Van Ooteghem - Claeys
Cyriel Emiel Petrus en Claeys Marie-Louise van conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap
naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 09 mei 2018 - Notaris Kris Ducatteeuw - Van Baren
Yves Marie Marius Valérie Jean en Schrijvers Linda Maria Julia van
zuivere scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen
met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 14 mei 2018 - Notaris Marc Demaeght - Hordies Guy
Felix Emiel en Lambrechts Cecilia Regina Frans van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 09 mei 2018 - Notaris Henri Thevelin - Lesthaeghe
Christophe Achiel en Delhaye Tine Lieve van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 04 mei 2018 - Notaris Wouter Nouwkens - De Roo
Steven Roger Leonia en Jacques Martine Suzanne Albert van zuivere
scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen met
toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 14 mei 2018 - Notaris Marc De Gomme - Declerck Paul
Arnold en Vereecke Rita Ingrid Ivonne van wettelijk stelsel (vóór
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 08 mei 2018 - Notaris Frank Celis - Aerts Leo Julianus
Josephus en Proost Nicole Petrus Augustine van stelsel van scheiding
van goederen met verrekenbeding of met uitgestelde gemeenschap
naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 27 april 2018 - Notaris Filip De Sagher - Melis Francis
Jean Pierre en Van Dam Yvette Francine van wettelijk stelsel (vóór
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 09 mei 2018 - Notaris Baudouin Verelst - Reniers
Romain Constant en Raeymaekers Monique Cecile Leona van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 14 mei 2018 - Notaris Eric Laenens - Geudens Gilbert
Frans Yvonne en Simons Godelieve Joseph Berthe van zuivere
scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen met
toevoeging van een beperkte gemeenschap
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Wijzigingsakte 25 april 2018 - Notaris Yves Clercx - Parmakis Christos
en Fidorowicz Grazyna Gizela van zuivere scheiding van goederen
naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging van een beperkte
gemeenschap

Wijzigingsakte 03 mei 2018 - Notaris Caroline Goukens - Van
Ermengem Luc Jules Marie Louis en Krick Marthe Marie Anne Léopold
van zuivere scheiding van goederen naar stelsel scheiding van
goederen met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 14 mei 2018 - Notaris Frederik Hantson - Somers
Albert en Leunens Viviane Pierrette van conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap naar conventio-
neel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeen-
schap

Wijzigingsakte 14 mei 2018 - Notaris François De Clippel - Van Nuffel
Alain Jos en Cooreman Karine Clementine Gustaaf van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september
1976)

Wijzigingsakte 14 mei 2018 - Notaris An Verwerft - Lincer False
Wasserthal Jonathan Mathilda Alex en Janssens Marijke Elke Erika van
wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeen-
schapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 14 mei 2018 - Notaris Karin Poelemans - Verreth Hugo
Helena Willem en Van Gansen Frieda Christiane Renè Dorothea van
zuivere scheiding van goederen naar algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 09 mei 2018 - Notaris Philippe Van Hoof - Deprez
Guido Emile Joseph en Heuninckx Gerda Alice Jan van conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap
naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 07 mei 2018 - Notaris Harold Deckers - De Jong Jonny
en Simons Vera Margaretha van stelsel van vreemd recht naar zuivere
scheiding van goederen

Wijzigingsakte 14 mei 2018 - Notaris Jean Halflants - Bollens Dirk
Felix Jozef en Briels Brigitte Marie-France Ghislaine Yves van zuivere
scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen met
toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 11 mei 2018 - Notaris Helene Dusselier - Degroote
Geert Frans Robert en De Roo Helen van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)

Wijzigingsakte 26 april 2018 - Notaris Annemie Coussement - Thijs
Roger Paul Simon en Van De Zande Lydia Odilia van wettelijk stelsel
(vóór 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 02 mei 2018 - Notaris Wim De Smedt - De Moor Roel
en Ceuppens Christel van zuivere scheiding van goederen naar stelsel
scheiding van goederen met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 07 mei 2018 - Notaris Jef Van Ermengem - Duyck
Nicolas Albert Armand Rik en Lodewyckx Leen Melanie Louis van
wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar stelsel scheiding van
goederen met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 15 mei 2018 - Notaris Ellen Vanslambrouck - Adriaens
Bjorn Andre Gabriel en Dequirez Sindy van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 08 mei 2018 - Notaris Pierre De Brabander - Nicque
Filip Albertus Anna en De Weirdt Nathalie Lea Romain van
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzonde-
ring van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 07 mei 2018 - Notaris Wouter Nouwkens - Van
Hooghten Eddy Albric Augusta en Van Laer Viviane Constantia
Francisca van wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap

Wijzigingsakte 15 mei 2018 - Notaris Erik Lerut - Teniers Erik
Franciscus Lievin en Janssens Nancy Paula Josée van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 08 mei 2018 - Notaris Pierre De Brabander -
Vaerewijck Nico Tony Celine en Verbeke Rani Rita Rudi van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 14 mei 2018 - Notaris Ivo Vrancken - Cox Jan Louis en
Vangeneugden Christa Alfonsine Juliette Dominique van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 14 mei 2018 - Notaris Joost Vanderlinden - Haegeman
Freddy en Schiettecatte Linda Josefa van wettelijk stelsel (vóór
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 14 mei 2018 - Notaris Fabienne Fevery - Goossens
Hans Maurice en Bonte Cynthia Antoinette Thierry van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 07 mei 2018 - Notaris Steven Verbist - De Bruyckere
Nathalie Lilianne Barbara en Verhaege Kurt van conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap
naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 07 mei 2018 - Notaris Annelies Podevyn - Torfs André
Frans Anna en De Meester Elfrida Jozefa Francisca Cornelia van zuivere
scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen met
toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 07 mei 2018 - Notaris Veerle De Rechter - De Stercke
Koen en Mielnicki Janina van wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)
naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 14 mei 2018 - Notaris Cédric Roegiers - De Coen
Robin Henri Lisette en Haché Isabeau van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap
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Wijzigingsakte 14 mei 2018 - Notaris Hervé De Graef - Boyden Paul
Philip en Heijlen Christiane Rita Maria van zuivere scheiding van
goederen naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging van een
beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 07 mei 2018 - Notaris Stephane Van Roosbroeck -
Borré Hugo Germain Louis en Buyens Suzanne Hortence Jozef van
wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeen-
schapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 14 mei 2018 - Notaris Stefaan Buylaert - Dierckens
Noël Edward en Calliauw Jacqueline van conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap naar conventio-
neel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeen-
schap

Wijzigingsakte 09 mei 2018 - Notaris Thibault Van Belle - De Schrijver
Noël Oscar Bertrand en Hautekeete Margaretha Maria van wettelijk
stelsel (vóór 28 september 1976) naar algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 15 mei 2018 - Notaris Luc Dejongh - Verhaeghe Bart
Jozef Maurits en Carron Katrien Lena Adrienne van conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap
naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 07 mei 2018 - Notaris Isabelle Verhaeghe - De Clercq
Philippe Marcel Eddy en Desmedt Connie Maria Nicole van conven-
tioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeen-
schap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van
de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 16 mei 2018 - Notaris Jef Van Roosbroeck - Mahieu
Guido Jérôme Maria Joseph en Boiy Denise Louisa Francisca Maria van
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzonde-
ring van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 15 mei 2018 - Notaris Thibault Van Belle - De Neve
Guy Philippe Robert Zoé en Dierinck Martine Louis Lucie Luc
Christiane van zuivere scheiding van goederen naar conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 14 mei 2018 - Notaris An Robberechts - Donies Jan
Joris Lea en Goossens Sabrina van wettelijk stelsel (vanaf 28 september
1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 15 mei 2018 - Notaris Eric De Bie - Van Hoof Paul
Leopold Leonia en De Cock Monique van zuivere scheiding van
goederen naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging van een
beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 09 mei 2018 - Notaris Peter Timmermans - Hermans
Jozef en Spassoff Tania Jean Amelia van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)

Wijzigingsakte 14 mei 2018 - Notaris Kris Ducatteeuw - Van
Hoorenbeeck Ronald Jan Louisa en Van Brée Anne Marie Elisabeth van
zuivere scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen
met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 13 april 2018 - Notaris Frederic Van Bellinghen -
Newell Johan Herman en Dreesman Alexandra Johanna Gonda van
zuivere scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen
met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 26 april 2018 - Notaris Marc Verdonck - Op De Beeck
Hans Eustaas Clementina en Gielkens Ann van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 15 mei 2018 - Notaris Liesbeth Muller - Bruggeman
Patric Georges Martha en De Sutter Godelieve Valerie Paula Maria van
zuivere scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen
met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 15 mei 2018 - Notaris Marleen Van Breedam - Byloos
Robrecht en Van Laer Tine van wettelijk stelsel (vanaf 28 september
1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 08 mei 2018 - Notaris Leo Vlaeymans - De Preter
Robert Livinus en Verschaeren Edith Elisabeth Josée van wettelijk
stelsel (vóór 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 07 mei 2018 - Notaris Guy Danckaert - Vernaeve Dirk
Julien Marie Louise en De Bock Lea Alma Leona van conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap
naar algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 15 mei 2018 - Notaris Alexis Brusselmans - Cuypers
Bart Eugeen Mathilde en Vinckier Inge Maria Jozef van zuivere
scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen met
toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 14 mei 2018 - Notaris Matthias Moortgat - Biemans
Thierry Jean Joseph Marie Antoine en Vandeven Bernadette Marie
Roger van zuivere scheiding van goederen naar zuivere scheiding van
goederen

Wijzigingsakte 16 mei 2018 - Notaris Arne Ryssaert - Herrebaut Joris
Laurent en De Wilde Sabine Diane van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 09 mei 2018 - Notaris Ilse Janssens - Dom Arnold
Désiré en Stubbe Rita Maria Jozefa Andrea van zuivere scheiding van
goederen naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering
van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 14 mei 2018 - Notaris Frank De Raedt - De Reu Johan
Valère Emma en Rooms Greta Margareta Maria Pierrette van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap
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Wijzigingsakte 15 mei 2018 - Notaris Joel Vangronsveld - Meertens
Michel Henri Jozef en Kleynen Anna Josephina van wettelijk stelsel
(vóór 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 08 mei 2018 - Notaris Hugo Kuijpers - Meeus Marc
Charles Elisabeth Marie en Meyssen Tilly Renée Maria van conventio-
neel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeen-
schap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van
de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 15 mei 2018 - Notaris Frank De Wilde - Vanmolle Erik
Linda Ivan en Terwinghe Christelle Yvonne Gisèle Marie van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 15 mei 2018 - Notaris Bernard Loontjens - Denys Jan
Albert Lodewyk Michiel en Foulon Christine Coralie Flavie van
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzonde-
ring van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 15 mei 2018 - Notaris Joost Vanderlinden - De Backer
Kristof en Veldeman Stéphanie Adrienne Philippe van zuivere
scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen met
toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 07 mei 2018 - Notaris Kim Van Poucke - Callebaut
Walter Freddy en Heene Silvette Bertha van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar zuivere scheiding van goederen

Wijzigingsakte 09 mei 2018 - Notaris Bart Laureys - Verstappen
Maurice en Boeykens Maria Cornelia Bertha van zuivere scheiding van
goederen naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)

Wijzigingsakte 15 mei 2018 - Notaris Melissa Vyvey - Beurskens
Johannes Henricus Josephus en Pillet Ange Marie Andrée van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976)

Wijzigingsakte 23 april 2018 - Notaris Isabelle Verhaeghe - Roseeuw
Urbain André Cornelius en Jacobs Nicole Maria Antonia Wilhelmina
van wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 16 mei 2018 - Notaris Bernard Indekeu - Liebens Dirk
Hélène Florent en Vidouse Viviane Madeleine Christiane van zuivere
scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen met
toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 16 mei 2018 - Notaris Astrid De Wulf - Van Edom
Roger en Spinoy Mirella van zuivere scheiding van goederen naar
stelsel scheiding van goederen met toevoeging van een beperkte
gemeenschap

Wijzigingsakte 15 mei 2018 - Notaris Ruud Jansen - Van Berkel Jeroen
Franciscus Martinus en Coumans Frederika Maria van stelsel van
vreemd recht naar stelsel van scheiding van goederen met verreken-
beding of met uitgestelde gemeenschap

Wijzigingsakte 16 mei 2018 - Notaris Veerle Geens - Eilers Eric
Eduard Theresia en Jansen Marie Christine Louise Raoul van zuivere
scheiding van goederen naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)

Wijzigingsakte 16 mei 2018 - Notaris Peter De Schepper - Segers Koen
Marie Gustaaf en De Kempeneer Sandra van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 05 oktober 2015 - Notaris Francis Develter - Watteyne
Roland Arthur Maurice en Nuytten Marie Claire Palmyre Jeanne van
zuivere scheiding van goederen naar algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 09 mei 2018 - Notaris Tom Claerhout - Decloedt Dirk
Jeroom Victor en Decorte Mona Julia Veronica van stelsel scheiding van
goederen met toevoeging van een beperkte gemeenschap naar stelsel
scheiding van goederen met toevoeging van een beperkte gemeenschap

2018/122478

Acte modificatif 03 mai 2018 - Notaire Emmanuel Lambin - Essiaf
Saphir et Inthirach Supattra de régime légal (à partir du 28 septembre
1976) à séparation de biens pure et simple

Acte modificatif 08 mai 2018 - Notaire Emmanuel Estienne - Choisez
Michel Georges Antoine Roger Ghislain et Lemal Claire Jeanne Firmine
Ghislaine de séparation de biens pure et simple à régime de séparation
de biens avec adjonction de communauté limitée

Acte modificatif 08 mai 2018 - Notaire François Gilson - Noël Roger
Emmanuel Arsène Arthur et Guiot Colette Irène Ghislaine de régime
légal (à partir du 28 septembre 1976) à régime de communauté
conventionnelle à l’exception de la communauté universelle

Acte modificatif 09 mai 2018 - Notaire Fabienne Jeandrain - Covolo
Gianni Paolo Carlo et Penelle Julie André Patricia de régime légal (à
partir du 28 septembre 1976) à séparation de biens pure et simple

Acte modificatif 09 mai 2018 - Notaire Louis Urbin-Choffray -
Hausmann Fernand Joseph Louis et Smeets Rose Marie Julie de
séparation de biens pure et simple à régime de séparation de biens avec
adjonction de communauté limitée

Acte modificatif 02 mai 2018 - Notaire Jean-Charles Dasseleer - Felice
Vito et Rausi Tiziana de séparation de biens pure et simple à régime de
séparation de biens avec adjonction de communauté limitée

Acte modificatif 04 mai 2018 - Notaire Bénédicte Van Maele -
Duquenne Jean Fernand Marcel et Draye Liliane Ida Julie Ghislaine de
régime de communauté conventionnelle à l’exception de la commu-
nauté universelle à régime de communauté conventionnelle à l’excep-
tion de la communauté universelle

Acte modificatif 08 mai 2018 - Notaire Véronique Bonehill - Vander-
smissen Michel Marcel Marie Joseph et Volosin Anne de séparation de
biens avec clause de participation (aux acquêts) ou avec communauté
différée à séparation de biens avec clause de participation (aux acquêts)
ou avec communauté différée

Acte modificatif 07 mai 2018 - Notaire Jacques Wathelet - Gasper
Régis Claude André Joseph et Derfoufi Kheiro-Mouna de régime légal
(à partir du 28 septembre 1976) à régime légal (à partir du 28 septem-
bre 1976)
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Acte modificatif 15 mai 2018 - Notaire Régis Dechamps - Aïssati Farid
et Abau Zineb de régime légal (à partir du 28 septembre 1976) à
séparation de biens pure et simple

Acte modificatif 02 mai 2018 - Notaire Marc Bombeeck - Dupret
Marcel Etienne Marie Joseph et Fourmentin Anne Françoise Fernande
Colette Ghislaine de régime légal (à partir du 28 septembre 1976) à
régime légal (à partir du 28 septembre 1976)

Acte modificatif 09 mai 2018 - Notaire Sandrine Koeune - Desmaret
Francis Louis Laurent et Hosni Chemma de séparation de biens pure et
simple à régime de séparation de biens avec adjonction de communauté
limitée

Acte modificatif 16 mai 2018 - Notaire Pierre Van Winckel - Pol Alain
et Herrmann Katharina Elisabeth de régime de droit étranger à régime
de communauté conventionnelle à l’exception de la communauté
universelle

Acte modificatif 15 mai 2018 - Notaire Valéry Colard - Slegers Pierre
Fernand René Jacques Adrien et Collette Amélie Donatienne Marie
Isabelle de séparation de biens pure et simple à régime de séparation
de biens avec adjonction de communauté limitée

Acte modificatif 15 mai 2018 - Notaire Valéry Colard - Collette
Quentin Marie Ghislain Christian et Mc Cathie Alice Anne de
séparation de biens pure et simple à régime de séparation de biens avec
adjonction de communauté limitée

Acte modificatif 08 mai 2018 - Notaire Morgane Crasson - Lejoly
Emile Alphonse Marie et Köther Ghislaine Louise Guillemine de
régime légal (avant 28 septembre 1976) à régime de communauté
conventionnelle à l’exception de la communauté universelle

Acte modificatif 03 mai 2018 - Notaire Grégoire Michaux - Lamblot
Philippe André Pol et Heylaerts Ann Josefa Ludovica Maria de
séparation de biens pure et simple à régime de séparation de biens avec
adjonction de communauté limitée

Acte modificatif 15 mai 2018 - Notaire Christine Clinquart - Vilcot
Kévin Michel Claude et Ruban Virginie Carine Christiane Eva de
régime légal (à partir du 28 septembre 1976) à régime légal (à partir du
28 septembre 1976)

Acte modificatif 16 mai 2018 - Notaire José Meunier - Emonts Paul
Jean Robert Julien et Gohy Andrée Maria Josée de régime légal (avant
28 septembre 1976) à régime de communauté conventionnelle à
l’exception de la communauté universelle

Acte modificatif 11 janvier 2018 - Notaire Frederic Van Bellinghen -
Harcq Charles Marc Ghislain et Decroos Corinne Martine Elisabeth de
régime de séparation de biens avec adjonction de communauté limitée
à régime de séparation de biens avec adjonction de communauté
limitée

Acte modificatif 09 mai 2018 - Notaire Olivier Dubuisson - Lo Verdi
Paolo et Portella Rosa de régime légal (à partir du 28 septembre 1976)
à régime légal (à partir du 28 septembre 1976)

Acte modificatif 08 mai 2018 - Notaire Olivier Vandenbroucke -
Borgnet Alain Jacques André et Devos France de régime légal (à partir
du 28 septembre 1976) à séparation de biens pure et simple

Acte modificatif 16 mai 2018 - Notaire Christine Clinquart - Garcia-
Sanchez Michel et Lo Guasto Giuseppa Maria de régime légal (à partir
du 28 septembre 1976) à régime légal (à partir du 28 septembre 1976)

Acte modificatif 04 mai 2018 - Notaire Pierre Dumont - Renkin André
Guillaume Louis et Cologne Jocelyne Emilie Bernadette Yvonne de
régime légal (avant 28 septembre 1976) à régime de communauté
conventionnelle à l’exception de la communauté universelle

Acte modificatif 16 mai 2018 - Notaire Gaetan Delvaux - Houyet
Pierre Joseph Arthur Louis Ghislain et Hollogne Josée Angèle Eveline
Ghislaine de régime légal (avant 28 septembre 1976) à régime légal
(avant 28 septembre 1976)

Acte modificatif 09 mai 2018 - Notaire Olivier Brouwers - Smith Peter
Martin et Bastrup-Birk Henriette de régime légal (à partir du
28 septembre 1976) à régime légal (à partir du 28 septembre 1976)

Acte modificatif 16 mai 2018 - Notaire Helene Goret - De Geyter
Pierre Jean Marie et De Kock Christiane Henriette Bertha de séparation
de biens pure et simple à régime de séparation de biens avec adjonction
de communauté limitée

Acte modificatif 27 avril 2018 - Notaire Etienne Lombart - Devillé
Yvon Jules Nestor et Jubin Marie Andrée Margaret de régime légal (à
partir du 28 septembre 1976) à régime de communauté conventionnelle
à l’exception de la communauté universelle

Acte modificatif 09 mai 2018 - Notaire José Meunier - Lejeune Charles
Adolphe Joseph Ghislain et Delhez Nicole Elisabeth Marie Ghislaine
Colette de séparation de biens pure et simple à régime de séparation
de biens avec adjonction de communauté limitée

Acte modificatif 07 mai 2018 - Notaire Fabrice Detandt - Vanhemelen
Jean Pierre Roger Paul et De Maeyer Thérèse Emilienne Edwige de
séparation de biens pure et simple à régime de séparation de biens avec
adjonction de communauté limitée

Acte modificatif 15 mai 2018 - Notaire Louis-Marie Ponsgen - Renard
Jacques Léon Jean Ghislain et Willems Carmen Judith Josée de régime
légal (à partir du 28 septembre 1976) à séparation de biens pure et
simple

Acte modificatif 14 mai 2018 - Notaire Christophe Le Roux - Urfali
Tayfun et Laksir Salima de séparation de biens pure et simple à régime
de séparation de biens avec adjonction de communauté limitée

2018/122478

Abänderungsurkunde 08 Mai 2018 - Notariat Gido Schür - Michaeli
Elisabeth und Veithen Erwin von einfache Gütertrennung bis gütertren-
nung zuzüglich einer beschränkten Gemeinschaft

2018/122478
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Onbeheerde nalatenschap

Succession vacante

Tribunal de première instance francophone de Bruxelles

La treizième chambre du tribunal de première instance francophone
de Bruxelles, tribunal de la famille, a désigné le 08/02/2017, Me Nadine
BOURGEOIS, juge suppléant, en qualité de curateur à la succession de :

Anne Marie Laure Josephine Lucile CHALON, née à Bonlez
le 05/06/1928, et domiciliée de son vivant à 1200 Woluwe-Saint-
Lambert, clos Sirius 17/b038, et décédée à Woluwe-Saint-Lambert
le 08/01/2016.

Bruxelles, le 9 mai 2018.

Le greffier délégué, (signé) Marc VANDEN BREEDE.
(6536)

Tribunal de première instance francophone de Bruxelles

La treizième chambre du tribunal de première instance francophone
de Bruxelles, tribunal de la famille, a désigné le 01/03/2018,
Me Dominique SILANCE, juge suppléant, en qualité de curateur à
la succession de :

Joseph KIRPACH, né à Burange (grand-duché du Luxembourg)
le 20/03/1911, et domicilié de son vivant à 1030 Schaerbeek, rue
Nicolas Defrêcheux 7, et décédé le 09/03/2002.

Bruxelles, le 9 mai 2018.

Le greffier délégué, (signé) Marc VANDEN BREEDE.
(6537)

Tribunal de première instance francophone de Bruxelles

La treizième chambre du tribunal de première instance francophone
de Bruxelles, tribunal de la famille, a désigné le 21/11/2017,
Mme Nadine BOURGEOIS, juge suppléant, en qualité de curateur à
la succession de :

Liliane Mathilde BODARD, née à Watermael-Boitsfort le 11/05/1933,
et domiciliée de son vivant à 1140 Evere, rue Frans Léon 40, et décédée
à Evere le 27 février 2016.

Bruxelles, le 9 mai 2018.
Le greffier délégué, (signé) Marc VANDEN BREEDE.

(6538)

Tribunal de première instance de Namur, division Namur

Par ordonnance du 31 janvier 2018, le tribunal de la Famille de
Namur, division Namur, a désigné Maître Murielle DELFORGE, en
qualité d’administrateur provisoire à la succession vacante de
Monsieur Alfio SCARDINA, né le 3 mai 1950, et décédée
le 28 décembre 2017, domicilié de son vivant à 5002 BELGRADE, rue
René Delory 13.

(Signé) Murielle DELFORGE, avocat.
(6539)

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen,
afdeling Dendermonde

Het blijkt uit een vonnis uitgesproken op 9 mei 2018, door de D37
kamer der rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling
Dendermonde, afdeling familie- en jeugdrechtbank, zitting houdende
in burgerlijke zaken, dat Mr. Marilyn Daelemans, advocaat, te
9160 Lokeren, Oude Vismijn 11, bus 1, werd aangesteld als curator over
de onbeheerde nalatenschap van wijlen de heer Van de Voorde, Patrick
Ferdinandus Octavia, geboren te Sint-Niklaas op 31 mei 1953 en
overleden te Lokeren op 17 november 2017, in leven laatst wonende te
9160 Lokeren, Oude-Bruglaan 138/B003.

Alle schuldeisers dienen zich binnen de drie maanden vanaf heden
kenbaar te maken aan de curator.

Lokeren, 17 mei 2018.
De curator, Mr. M.Daelemans.

(6571)

Tribunal de première instance du Luxembourg, division Arlon

Par ordonnance du tribunal de première instance du Luxembourg,
tribunal de la famille, division ARLON, du 16 septembre 2016
(RG numéro 16/196/B), Maître Marc KAUTEN, avocat à 6700 ARLON,
avenue de Longwy 388 (email : info@legal-it.be), a été désigné en
qualité de curateur à la succession vacante de feu Monsieur Jérôme
NOEL, né à Arlon le 22 décembre 1990, domicilié de son vivant à
6700 ARLON, avenue Victor Tesch 75, et décédé à Messancy
le 14 janvier 2013.

Les créanciers et légataires sont invités à se faire connaître auprès du
curateur dans les délais et formes de l’article 793, al. 2, du Code civil,
dans les trois mois à compter de la publication.

Le curateur, (signé) Nathalie LEQUEUX.
(6575)
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